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A treshaulc & trcf- 

illujire Vritjce mon fcigneur le Ddulphin 
Henry de Vdloif,frcrc Oliuier Conrad 
\oflrc trcshumhle rcl igicux-yCn lordre 
fdinSl ¥rdncoys a Mcnug fur Loyre, 
falutfgrace,^ paix en nojlre Sei- 
gneur lefu ChriFl. 



iON fidcrant les perilz C 
Idangercux p^j]<iiges de 
\cejle voye trafijitoire , les 
Igriefz confliFlz O' conti^ 
\nuclz combat z dcce mo - 
Me y>driable ( trcfillujlre 
Pmce) // me femblc cjlrc 
won & pertinent prendre 
"pour exepldirejguyde ^ 
cdpitdine certain, quclc^ue vng quidjt cflcen ce\dl pe 
rilleux , \fite auxfatSl darmcs J^irituclz ,prcux o* 
hardy en haultes entreprinfes , patient es labeurs , en 
fain,foif, chaleurs, (^froidnres.fobrey chdfle,fidele^ 
charitable^ cn tous fes affaires perfeuerant in- 
uincihlc au camp ouuert de leglifc . Et qui pour auoir 
pa Jje par grand trauail cejle pifdiSle voye, CT comba^ 
tufort cr/f rwr iuf jue a viSloire triitphante ayt def- 
feruy la corone degloire cnucrs le roy dcs valcureux 
nojlre fcigneur lefuChrtfi, Vour tcl,ic metsdcua it 
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hsyculx de tous Ic henoiSl faiuB Vdul Apojlrc xaif- 
ftdu choyfi cj^cu de nojlre fdulueur Icfuchrijl. Ala 
quelle firty lay icy mys en langaige Francoys fon admi^ 
table conuerfton de luda ifmc a la loy euangelicque ^y 
comprenant fcs \ertucuxfaiBz,(J' gcfles viFlorieux, 
recueilliz de Ihifloire fahiBedcs ABesdes Apoflre y 
defesfruElueufes epijhes, ^ de plufieurs doBeurs re 
ceupx approuuez de leglife. loinSiausft yrngtrai- 
Be de fcs louanges fuyuat le fens des homdies de fainSl 
Ichan Cryfoflome compofees de fcs louanges . Aim- 
fiigation ^ ccnfeit de hault ^ puiffant feigneur mef 
ftre lacques de Montgomery chcualier de lordre , ^ 
feigneur de Lorges,iay hicn \oulu ce mien petit Uheur 
quel qutlfoityTrefillujlre Prince, \ous p refentcr, 
tceUuy dedier a vofire trefhaulte noblcjfe,qm efl de vo 
Jlre bcnigne grace bien affcBee a noftrcpauure ma'u 
fon, ^ ejtat de religion , deftrant fingulierement, quit 
yous foit a gre ptaiftr comme chofetresfruBueufe. 
le ne vueil toutefuoyes ,ce faisat ,prcfumeryous injlru 
ire^quicognoys bien que ejles Prince trefchrcjlian,fuy 
uat la fainBe doBrinc euangelicque ^ apoJloHcque. 
Ejlant mon intention quefoub;^^ 'vojlre celebre nom tel 
brief recueilfoit mys en lumiere au foulas j^iritueldes 
benigns leBcurSjlefquelz (ej}ime)ny trouuerot maul 
uaife 6* dangereufe doBrine, comme en aulcuns auU 
tres libures \ulgaires imprime^i , CT* w>x en auant an 
grand perd des ames de ceulx qui les lifent,^ comme 
mdl aduifcz y croient de Icgier • Bien fcay certaine^ 
meat que les vngs prcnnent plaifir lire le Latin, auf* 



^ucJz ^^'iffc les Tihures 'Latins ycontertans fame JoShrl" 
tie:Les auhres aymct Ic langaige Vrdncoys, qui pour ^ 
ront icy pdjjcr Ic temps fruBucufancnt auecq re- 
creation , eulx conformants a nojhrc apoftre fainSl 
Vaul, qui comme ayme de dieu cut cognoijjance dcs fe 
cretz diuins:^ bieninJlruiSl dc fioffrc J eigne ur \efu 
Chrifl nous a ejle de luy donne predicateur euangclic 
que:pour le cvmmandement ^ \olunte duquelfei- 
gneurfaire ^ dccomplir,dfdiSi longue ^ labor icu- 
Je peregrination.Et a quiilneapcu parler debouche, 
U parle t^j* parler a iufques a la fin du monde par fes 
faints efcriptz ^ertucufe v/f . Cefl luy qui rem- x Cor. 4 
ply de la grace diuine a cfle mys au theatre de ce mo- 
de, fai^ J^eSlacle a dieu,auxangelzyO' homes. 
Cejl luy qui pour le foujlien de leglife militanted 
\allamment ^ conjlamment tenu ioujles ouuertes au 
camp dicelle eglife contre tous aduerf aires, ^ dicelle 
dcfenfeur infuperable eft de tous demoure viSiorieux 
triumphant , dotttdu feigneur roy dcs roysfidcle ^ 
ample retributeur eft haultement falarie ((^ honnore 
du royaulme dcs cielZ' Cefl luy, Ics^eflcmens duquel 
faifoient fuyr les maladies, & chaffoietles diables des 
xorps humains : loraifon du quel faifoyt trembler 
in la cite des Vhilippins lesfondements dela prifon , Af? 16 
ouurir les portes dicelle,^ brifer les liens des prifon- 
niers,tant efloyt plein de grandefainBete. Biendonc 
ques nous doibt eflre en admiration qui ne lepouuons 
ajferlouer,^ aufit neai ferions nous dignes ,ft nous 
ne le \oulions enfuyure en fafoy bonnes oeuures* 

A iij 



Vigne nc cfl home loucr les fainSis,Jitne les \eult e»- 
fuyure: ^nc ejl \rdy catholkquc , quidedaigne Ics^ 
iTjuocqucr. Or que nc les fuijiios enfuyure^cfmcfmc 
mcnt nofire apojire fdinSl Paul, nous neauons cxcufc 
dulcune .cdr home eJloit\iudntenccmcfme monde, 
entre les pecheurs comme nous , ^ qui pdr duant pt 
conuerfion duok efle pcrfecuteur dc leghfcy^ luy & 
nous ne duons rienyfmon du don dc dieu. Er nonjeul^ 
lemcnt d nous cfl done en ddmirdtion ^ forme de'vicy 
tndis duj^interceffeur pournous cnitersdicupdrfcs 
fainSles prieres,quifcdit combicn 'Vdlent priercs. En 
A3 J- 7» nduigdnt de Ccfdrec ?dlefline d Kome^deux cens fe- 
ptdnte fix homes qui eftoient duecq luy en Id ndui- 
rcyfurent de luy prefer ue^ dc mort pdr fes prieres. 
I Timo. %. il enhortoit fort Timothee,que ordifons ^ inter cefi- 
ens fefeijfent pour tous les homes, pour les roys, 
tous ceulx qui font conjlituez en fuhlimitc pourgou- 
uerner les dultres. Or ejl dinfhquefild prie, (^fdiSl 
prier pour les dultres luy \iudnt en ce mortcl monde, 
heducoup plus (croyons)il peult mdintenat pour nous 
ienuers dieu , pdr fes prieres regnant du ciel,dpres U 
(oromie , yiBoire, ^ triumphe. Si le preux cheudlier 
monjlrdnt du roy les pUyes receues en guerre pour Id 
defenfe dc luy, 6" fouflicn dc fon^roydulme ,pdrle hdr 
dimenticroyons que fdin^ Vdullequelnous inuocquos 
conTlituons dduocdt,7nedidtcur pour nous enucrs 
dieu roy du del de Id terrc ,pour Idmour du quel 
tdnt d fouffert & endure iufques d tefle trdcheCypdr- 
le confiemment, ^ dduocdce pour nous en fon degri 



deuant dieu .Cequene derrogc dulcunemcnt ano- 
fire feigncur lefuchrijl nojlrc fouuerdin aduocatytne-' 
didtcur:lcquelrjousne \oulons Idijlerytte chdngcr, nc 
luyfdire imure,cdr nous ne entcndons dire que fdinSi 
Vdul foit nojlre dduocdt, medidteur princifdl , en 
premier lieu , ne efgdllement d nojlre feigneur lefu- 
chrijl . Donques efifuyuonsleen fdfoy (^\crtueufc 
\iejinuocquons le en no^i necej^ite^ mylicu des mi- 
feres CT* ddngiers dc cejle voyeperilleufe, ^ le conjli 
tuons lung de noz dduocdtz enuers dieu nojlre perc 
crcdteur.Ce quefdifdntSynous ne \iendrons(comme ie 
ef^ere)d mduludifejin , dyddnt nojlre doulx feigneur 
redempteur lefuchrijl, fontdine de toute grdce o* 
mifericorde. lequel ie prie\ous confer uer (fgdr 
der.Et enfdifdntjinyievous fupplieytresdebon- 
ndire ?rince,prendre d gre ce myen petit Id- 
heur, De vojhre conuent fdinSi Frdncoys 
a Menug fur Loyre* Ce iour douzic^ 
fmede Nouembreyldnmil 
cinq cens qudrdntc 
qudtre. 




Prologue dc lauthcur 

SELON LE TILTRE ET CONTENV 

DV LIVRE 

[ Oft prend plaijlr lire hiftoires da 
o^eJIeSffoi^hi, ^yroueffes de ^et 
re des anaes Romains,Grec^Troy' 
am , ^ d'aultres nations, qui toutef- 
uoyes nauoyet co^otjfance de Dieu, 
O^ejloientmeun^^fourfumre kurs 
entreprmfes par infauahle cupidite 
de amplijier leur fet^euries, ^ en 
plt*s rrand pompe regner : PIh6 ^ 
miehlx deburoit on prendre plat fir, 
Itreles hduln^O* '^ertiieulx faifb^^en guerre fpiritueUe du trejfreux, 
mapvanimey ^ inuhtcible famdPaul, -vaijfeau d elefho, apojhre choi- 
fy inflruit de noflre fouuerain fei^eur lefuchrijimon efmeu pourfui' 
ure fes fdi^h^ 0* entreprmfes par defordonnee comwytife de accjuerir 
chofes temeneSy ne pour plus ^orieufemet regner: Mail eslu ^ conjh- 
tue de nojiredi^feirneur lefuchnflychefen cefie guerre Jpirituelle contre 
les aduerfaires ^ ennemys de fin egltfe,touch€ O* condutcl de la grace 
diume^fefl employe du tout lufques a la mortenclofe,au feruice de jon fei- 
gneur, a t augmentation de la foy chrtiliane,^ falttt des humams. De fir 
te.que fans dtmmuer I'honncttr (f aultruy ,pouott franchemcnt dire,<jue plus 
Alton laboure, ^ trauaille en l e^fi de dieu, que aulcun des aulrres apo- 
fhrcsy non lin feul, mats la o-race de dieu auecq luy . Et pource, appro- . 
chant de la mort difitt a fin cher afiiple Timothee, comprenant en brief 
toute fa -vie 3.1 ay mene -vne bonne guerre. I ay eu fort combat,^ conttnu- 
el conjh^contre les ennemys de -verite, de la foy,^ falut des ames. lay 
fai^, non comme ceulx qm pour leur plat fir ttret ^ lettent coups en X atr, 
^ cotre leur -vmbre fans coup ferir. le ne ay -vfe deglaiue materiel jmaif 
fpirituel qui eft la paroUe deiiieuitenantferme mon bouclierdefoy. lene 
me fmsfie en ma force corporelle^ Oins en mo dieu qui m a conforte.f^ teU 



lementfitfs'vtyiua chef de mon combat , queiay touche ^-vam^mri 
ennemys .Omfuperable confiance (f home, fainH Paul cntre tons penh^ 
O* aduerfanrs auoitla -vertu de force confiance en diett : ^ de tant 
plttf qu il^crotjfoient, // eftoit rendu plw fort ^ inflexible: ^ non feul- 
lemcntluy, matf aup fes dfciples conferme^^^ fortifie:^par fonexem- 
ple, ^ non fans caufe.Car fd^J.' euffent -veu lafchft, //^ euffent aufi efii 
Ufcht!s mefcoMrai^e^jMats quand il^, le -voyoiet entr/les imures ^ 
playes fort^confiant,^ mumcible , ejhienr fermes, en orande cunjlan- 
ce prefchoient le famct euangjle . Si le chef de guerre ne fuyt, ne fe rend 
pourquelqueplayeqiidrecoipMede fesennemysydrend fes compaignonp 
forts,roides, O* hardy : ^ plus d:^ fat^ naurb tpandeficonjlant, que 
fi feuUement nauroit les aultres. Cecy a efk -veu en fain^l Paul Quand fes 
dtfciples le yoyotet prifonnier, he de chaines, ^ ncantmoms prefchant en 
la pnfon ^ liens. Et quand il:^ le -voyoiet batu, prefchant toutefuoyes, O* 
conuerttffant 4 la foy ceulx qui le batoiem, il^^^prenofent par fon exemple 
grande confiar.ce hardieffe temr bo pour nojhe feigncifr lefuchrift. Dc 
tant plus que Sathan multipliott a fain^fPaul tribulations, repugnances, 
danglers jde tant plus luy mefmes fe trouuoit d -vamcu de luy. VaiUant 
feroit I home de guerre qui fcul auroittout le mondtcotre luy^au my lieu 
de tous teliement fe combatroit,que de nul fuft bleffe ne -vaincu. En telle for 
tefefl porte fatnH Paul Seulcntre les luifi^qutfurtous aultres luy refifhi 
entj^ le perfccMoient,entre les gentil\yentre les barb ares, fw mer,furter' 
re, par toutfe monfhroit en place par tout efioit infuperable,^' tous ab- 
batoit de fa langue touchce du charbon de charite don diuin . La ifoix 
de fam^lPaul ruoit ihs les fortereffes des efpnt:3imalmgs,^ attiroit a luy 
•■R <g » 7 fes parties aduerfes . Dauid cut lustre de fon emtemy GoUath par -vnc 
feulie picrre: Mats fi nous -voulions de pres confiderer les excellentT^ 
-yi6loriculx faith^de fatn^Paul, lefaictde Dauid nous fembleroit le 
fai^ dung enfant au regard desfat^bide faM Patdyquitiaeu lance 
ne pierre pour abatre Goliath: mats de paroUe feuUement a defconfit ^ 
dejhruiilla rage de Icnemy damtie.I I efhn diliget de fecourir tout le mon- 
de,mattttetumt couroita ceulx cy^amtenant a ceulx la: aux -vngs afitfhit 
four les conforterfur les aultres faifoit fon effort, ^ leur donnoit a^ault 
pour les guamgncranoflre feigneur lefuchrift. Conftderons encores 
fUts auam fon ardente charitc en fes laheurs . lla foujknu batures,pow 
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^anr Us ndwm^ de lennmy . // x coucrfe « prifom, pour threr en lumicrc 
its lin^J^' afiti en prifon tenebreufc de peche. 1 1 a ejhfouum en perd de 
mr^ipour deliwrer les humains de la ^lejue mort de pechc.Pluficurs foys 
a ejk flageUe,pour mettre fokb\^ U 'ver^ deN^SJefuchriftceulx ^ui k 
flagelioiemJia efie Upide^ponr deliurer despiems de dure obfltntuio.Et 
aejken perd\^es chemmsypour arrefier les errAs,0^ lew moftrer U -voyff 
menam au del fupenielle cne. 1 1 a eu fatn ^ foif, pour reptufire les wdi" 
gcn^ dupain jporituel de la paroUe de dieu. lla ejk nud, pour les defcou- 
uers reuejbr de la rohbe ^ liuree de N.S.Iefuchrtft.Etfouuet fejl trouue 
es efmeuttes de peuple contre luy,pour ttrer hors les enuironneTi de troupes 
malices . Par tout docqucs ejhit mumcible,-vi^ri€ulxyttrme de charite. 
Etpourtatdifoitdaux Romams,Qmnous feparera de la chartte de Chrtjli p^on, j, 
fera ce tribulation, ou desire jfe ^ tndigcce? fera ce -viulete perfequution^ 
fain^nuditef perdiouglatuciCome fd -vouloit dire^on . Mass en toutes ce- 
fks trtbulatios ^tormets nous auos i'i£hnv par celluy qui nous a aymeT^ 
tufques a mourtrJay cojiace en mon fei^neur^i^ fuys certain de fa ^(tce, 
que ne mort tat Joit cUe terrible, ne ~ine prejente^qu on me fcaUron promet- 
tre,ne les tm^l\;;ne prinapaulteT^yne i>ertu7^ne les chofes prefentes de ce 
monde^ne les chofes futures de cejk 'vie'^ne quclcoque puij^dce de creature, 
tie chofe qui foit au ciel, ne ca bas,ne quelconque aultre creature fi aulcune 
ya,nous pourra feparer de la charitt de dieu qui eiien N.S^ lefuchrtft, O 
gradcoeur^ courage d home. O prouejfe incoparable. S .Paul pc/ur def 
fedre I'cglife de lefuchrifiejlentre au mylteu du cobat des ennemys, auecq 
glatue de la paroUe de dieu feuUemiet,come fus efidi^h, du quelglatue fejl 
jl bie ayde ^ deffendu^que d en a -vatncu tous fes cotraires.Iamais home 
de guerre ne mania myeulx lefpeeentre fes ennemys /jue Paul le glaiue de 
la paroUe de dteu. Et iafoa que fon cloquece ne fu^ paree par art dhumai 
ne f apiece eitoit toutefuoyes pletne de fciece dtuine, -vertueufe ^ penetrate i . Cor. 1 1 
les coeurs.par -vertu de laquelle d a mys en fuyte ^ i^amcu les maubiois 
eJpritT^j^ redu cofus les mcrcdules.Ie demadedot deut le deffus des lu 
tf^qui demouroietenDamas,feblablemet en ^ntioche^qui ecores nauoit 
faiOraucus mtraclesi Dot aufii couertit d Dettjfs KAriopagtte de ^thcnes, 
CT* Damar:s*Ne futce point par foeloqucce plus que humatneiQue faifoit 
tl en Thejfalomque,en Corintl}€,cn Ephefe,et Romei Ney pajfoitdpas le 
wur et la nuiO:en expofat les diuines efcripturesiSd nujl eu le fcauoir de bii 
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jforler cornet eudil dtjpute publicquemet auec(j Us £picimcSi&* Stolc^ 
ijuesfPowr quelle caufeou rMfon les Lycxomes ieujfeni il^^efhme Mercu 
re,fi no pour fon eloquccefDot adumt que en Trox<U h-nychns cheut mart 
de U feneih-e f ne fut ce pds pour ejhre fortattenuf au bien dtre dc fain6h 
Paul prefchant lufques a U mtnm^li Et dom ifict qud eflrenomme efti 
me par tout le ntonde entre les apod/rs, finon pour fa ifsrtueufe eloqucce, 
^ do^nne en fes epifhesjcfquelles iufques icy ont eile 0* feront en ayde 
auxfidellesy^ furttjient If^lifc de dieu, myeulx que m'trs de diamamau 
circuit de la inUe. Ses efcriptT^ nous font conuenables ^ -yttles a bten CjT* 
fatndlement ifiure. Et fil ne a 'vfe de eloquence humxtne, comrne lay dity 
neautmoins a furtnonte en co^oijfance (y* dmne eloquence tous les ora- 
tears ^ phdofophes qui ont eftc. Par fon bten dire \^ parler celeftc 4 
tou flours reports -vichnv de tous fes aduerfaires a tous a ejh en^ran- 
de admiranon prefcbant^ dtfpiaant . // a d^ncqtics 'vfe d'A^buue de 
parollc de dteu, dochrme jcience des diuines ejcrtptures, qui eftdonnce 
dufatnfl efpritjpar laquelie font -vxincwi^i^chacc^ tous emiemys de 
tej^ife -ytfibUs ^ mmfiles, non moins que par I'efpec en faictde^uerre 
font ennemys defonjitTiC^ >nys en fuyte. O com'jien font iniques cestx, 
teftu:^ eflourdt^^, (y* or^uiUcux oultrecuyde^i^, qui f efforcent rompre ce 
^latue du fatnH ejperit, en deprauant ce que fatn^rPaul nons a laijfe en fet 
dtumes epijlr^s. ejquellcs fUya chofes diffciles a entendre, ne foientpour 
tat prefurnptueubc dire que eulx feuUemet en ont I'mtelli^ce a eulx donee 
de dodiuin,^ ne ont regard defvrer a plus jpiritueh;;^ que eulx qui les ont 
precede^tCOine font les benoil}\^fain6h^Hierofm?^:i9it(hn,i4'rnbroi- 
fejehan Chryfojhme,^ aidtres que I c^ife maintient auoir e/k enlumi- 
ne^^du fainctejpnt . Qui "veult manier ce^lamedelefcripture fain^c,^ 
en fcauoir les tours, pour fen bten ayder,d luy conuient eslre humble, pattet, 
{ludieulx, ^ deuor orateur, pour en filence patx d : confcience en de-- 
mander an benoifi fain^hefpcrit la if ray e mteli^nce^ com.n:nt on fetf 
douayder(y*d'ff-'ndre.Certes pour entendre L's fain6h^efcript3^,entre lej 
quel:ilfont les epijlres de fainch Paul,tl fault neceffaircmtnt enenfuyuant 
ce que la digest, Ifiure purement,aultrement on ny projfitcra. ^infi que 
teiJomach malade ^ debilue ne d:^ere les ifiandes de dnre dig 'flion^Jem 
hlablemem tame lafche degoujke de I amour de dieu, ^ de fon pro- 
tham,enflce par orgueil,alteree par defordonne^foulas ^ platftrsjhnrtlc 
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far maubfoifes, otkures^ foruoyee par erreim ^ abus.ne path rectp- 
Motr la paroUe fpirjtuelie: M w ah contrAire^qHond Came eflfame ^ bic 
difpofe,%elle U recoipt, y prend ^ufl,<^ la fcatt bien di^mr. Ce neft 
ajjCT^a -vn^ -vatUattt homme de guerre hien batailier <m commencement, 
fil ne perjeruere cottflamment injqim au bout, pour en auoir^lonx ^ re- 
muneration.^ ccfle cauf: lapofirefain6lPaMl apres qu'd a ditafon dtfci- 
pie TimorheeJ ay perfeuere parfaifant mon cours entre les deux butT^dn 
€om.mencemem de ma foy^ wfjues a la Jin dc mi ifie ,iencme futs trouui 
relafchcj recreu^ne defailly. lay mene mon cours de predication euangch'- 
quedeputi^Xrabie^Hierufale(!^desenuirostufqHesaux Illyrtques. ^^^^ 
lay de boncoeurferui mon fei^euren pluftcurs labeurs,fouuentmtfen ^ 
prifon , batu ^ naurc oultre mcfure ,fouuent me fuys trouue en danger 
de mort^ dcfefpoir de -vie . Ctnq foys tay efle fl^gcUc des luifx^ <^ 
chafcune foys receu quar ate coups -png moms. Troys foys toy eile des gen- 
til^i batu de -verres . Et -vne foys lapide en Liflre cite de Lycaonie.Troys 
foys me fuys trouue en naufrage furmer auparfond dicelle ay ejh 
wd{lc^ lour entre les flot^^ tempejh. layefk fuuuenten peril^i 
de mon es chemams ^ es fkuues , entre luifxjO* Gentd^ , en cite, en 
folitude , en aultres perdT^ de mer comme de pyrates , entre faul.x ^ 
desloyaulx freres , en m fere ^ en paouurete , langueur^ ajfiifl^on, 
lay founent perdu le repoux de lanm^h, atilatnesfoys -poluntairement, 
^ les aultresfoys par neceflite . lay efle fouuent mdnourry ^mdl 
■yejlu . lay eu cont'inuelle folicitude de toutes les eglifes ou iay prefche, 
^ me fuys foucte de leur falut comme du mien propre, ^ en toutes cha- 
fes me cofortantla grace de dieu iay perfeuere infuperable . lay coureu U 
"voye tranfuohre de ce mortel monde^non comme ceuLx quicourent au jla- 
dcflieu dcjHnc a la coiirfe,incertains degaigner le prU ordone pour le my- 
eulx courant premier paruemt an buty qui eflchofe corruptible: Mais cer- 
tain de ma remuneration, qm fera incorruptible . Et pourmieubc couriry 
me fuysgarde de toutes chofcsiquime pouoient empefcher courir fpirkuer- 
lemet,lejqueUes fontoeuurcs de la chair, fornication, immundicitc/impudici Gal.y* 
te,b*xure, idolatrie, empoyfonncmer^, ennemytin^^ cotentions,enu!es,ires} 
debat::i^jdiJfcntiom,fechs diuifi6syenMlati(is,enuyerce que aultruy hd, 
homicides, yurongneries, ^ourmandifes banqueteries , ^ fembUbles 
chofes qui empcjchem courir pAr foy^ charitable ynite. lay chajhe tni 
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fay chaftie mon cwpi en tribulations, O* ^^y redui^Jiumble oheyf* 
font m -voulotr de mon ejprit. Car cfulx qm courent en ejprit, ne fuynent 
les deftrs du corps. Le -yertueulx apodre fund Paul,apres que 4 

dida fon difciple Ttmothee qu'd auoitmene bonne guerre Jpirituelle, ^ 
en icelie pcrfcuere, dluy da, I ay ^arde ennerementla foy que t'ay recene 
par la^race de mon dieu . le luy ay e{ie fidelie O* loyal fans iforier: 
(^ajjt au reile , la couronne de mjhce me eil ^ardee , la quelle me ren- 
dra AU iour de ma mort , ^ final mgcment, mon fei^eur lud^ tugji. Ix 
Iff jera ce{lfi couronn^ aomee de fieurs factUement dtfe tehees ^ fletnes, 
perdantes leur belle couleur, ^ doulce odeur : Mais eUe fera etemelle O* 
immuable. Et non feullement a moy efl prxparee cejle couronnt^ats auf- 
fiatous,qui par bonnes oeuures tT'certatne e [per once ay mem laduene-^ 
mem de lefuchrid a fon lugemem. cejle couronne ^ remuneration fera 
noibrc dieu,lequel nous -verrons face a face, O* de luy louyrom , en la ift-' 
fion ^ loyffance : du quel nous aurons -vie fans fin , ^ toute beatnudef 
Itjn le -voyat lummcux: nous ferom \ummeHX en le -vtyfat immortel, nous 
ferons immortel\j^ du tout bien heureT^. Icy cofiderons I'honeur ^ 
gloirede faincl Paul nojhe chef apojlre, portam la couronne de ^vi-r 
ihire en la prefence de dieu, dcs angel:^^, ^ de toute la court celeslielle* 
Encores -viuant^-voyre mys es prifons 0i hens efloa plus digne d honneur 
^glotre quetous les empereur Romams . Itentre tous ^lenne en place 
ce ornel N eron qui le temt en fes pnfons, puys luy feit trancher la tefle. Qui 
efl plus dtgne degloire,fainclPaul tire de prifonjw de chames, ou Neron 
yejhi de pourpre,yffam de fon palais royali le dy que fund Paul lie 
charge de chauies . Neron aome de pourpr^t, enuiromie de fes gents ne 
faifott ce quil -vouloit: Mats fainil Paul lie^feul faifottcequd~i>ou- 
loit. Neron luy dcjfendoit prefcher , ^ faind Paul luy difoit quilne cef- 
feroit, ^ que la paroUe de dieu neftou Lee. Plus done e(l a honorer famd 
Paul ay ant -vichire tout he, que Neron -vaincu en fa pourpr^^ fetgneu- 
rijt. Et confequemmcnt plus efi noble faind Paul que Neron,dautam que 
cej} chofe plws noble ■yainayif,que efhre -vaincu. le concedtbien que ceftoit 
fhofe pompeufe yeoir Neron en fon chariot dorc tire de cheuaulx blancs: 
mats ccfloit chofe plus meruilleufe -veoir fain^i Paulen prifonO* hens 
parlcr hardimm ^ franchemcnt a Neron, enuironnc de fes ferutteurs 
qui plus fefmeruciUoiet de fatnch Paul,que de kur feigneur -yaincu de luy^ 



MalfttendfU fiona mcmoire de Nerofhce riejlfans fon dcflionnew ^ "v;- 
tMperCfCar dejhit trefmechattt home: Mais de fMnd^Panl i/i^hrieulx, 
^ triumphant coronnc au aelyon a mcmowe par tout Ic monde a fon ^ad 
honneur (y^^lotrc.On ne fcait ou eille fepulchre de NeromMxit de Jain^l: 
Paul on fcaithien cjud efiaRome,0^ des fideles reuere . Etquand -vien- 
dra le grand lour du iugement,fainclPaul plein de loye, aome ^ accou-' 
fire du -veilement de ^otre, ajhfiera a lempereur celefiifmrff de tous. It 
Neron remply de fales ^ ord:i^peche::i^ , ^ combljt de amaire trifiefjfi 
afiijhera au prmce detenebref. Sami}Paul aura loyjfance des hiens cele- 
fies^qui icy na tenu compte des hies de ce monde: ^ Neron charge de pe^ 
cheT^auralesmauLx pemes, ^ tourments denfer fansjin^remijiionl 
Voncques a texemple de fain^lPaul nous qui fommes enfans de dicu foy* 
onsfiudieulx ^diLgens enfuiure fatn^l Paulnofire apofire ^ chef de 
guerre fpmtueUe enl cfvlife denojhre feigneur lefuchrifl. Combatonsfort 
fermtfcontre les ennemys de nojhre falut. sAydons nous duglaiue de U 
paroUe de dieu. Courons par foy, ^ perfeuerons en nofhre courf^^entrftles 
hut:^de nofhre foy, gardatus fdcUefloyaulte: a no fire feig/ieur lefuchrifi, 
Viuons ennettete de -vie, mefprifants de tout nojhre coeur,laglotreprc* 
fentede cemferable monde, fi que nulie chofe tr4nfuoire nous feduifti 
Et pour ce fatre, la "Vie fain6h, ^ fat^h^ifertueulx de fainctPaul afo^ 
fire de no fire fe'igneur Tefuchrifiicy recueiUeT^ ^amaffct:^ depuit fa coutt 
fionaUfoy, lufques afafin^ mort bien heureufe nous foient pour mi» 
roer, forme ^ exeplatre. Plw feurement les pouons lire que les prophanef 
hifhorres de guerre, mefmement de gents qui n'on^ cogneu dieu . Car fi telle 
ledure donne acquerir quelque prudence mtlaarre mondaine, neantmoins 
meni^ aucunesfoys a danger ^ perdition. Et ft nous l enfuyuons en fa fainl 
(le conuerfation ^ fai^h^-vertueulx, ce que pouons fam, ft nous auonl 
bone "voUiteyfoyons certains que par la foy CT* ejperace que auons en dieii,^ 
nous paruiendrons a la glonre celefie: ^ nous fir a donnee la couronne de 
mflicedu lufk iuge nofhre fiigneur lefuchrifi,quand yiendraUiournit 
de nofhre mort lugement. 



Gencf.i7 
Abraham. 




LES FAICTZ, GESTES ET LOVAN- 

ges de fainB Vaul apojlrc dc Icf uhrifljyaiffcau d'clcElion, 6* 
doBcur dcsgctil;(_yimincihlc dcfaifcur dcla Iqy Euagcli(^t(C. 
£r pr€mier,comment cjinomme Sdului ^ Paulus, 

1 Ous hfom en tanac ^nouueau tfflamttyijue pour 
JnouueUe caufe nouuexu no a cjle donne de dieu.En 
iGenefeeflefcriptquc dieu dit a yXi>raha,DorefeH 
\auantton nom ne ferA^Ahmmt nuuf sAbraijA/n, 
I Car if^tay ordonne ^cofiituepere de plufieurs na 
Ittons, te te feray croijlrc multiplier rreJgrMtde 
imemenpeupleSf^de toy forttront rays. Tant 
quCxAhrahiun eutlenom de Jfhram , dteune luy donna fon teflament, 
ne la circwcifion : man apres atie il luy eut donne le nom ^AhrAham. 
^ft^H'tb f*'^^^'^'^/"^^ ejloitditxM>ram,qui 

liip.Gcacf.i efi tntcrprcte pere hault: puif apres fia de dieu nomrtifyAhrahATn,qm 
fivnijiepere de plufieurs nattos Et aupi di^i dieu a yAhrahArnjtH ne appel 
^ J lerAi plus ton cfpoufe Sarai, mats fon nom (era Sara.Tu ne luy dirat plua, 
iJl. tues ma prmcejJe.Car elle don ejhre a l adacnir pr 'mcejje de toMes nations. 

c/CHparauant doncejues cjloit dvthe ma prmcejfe,mcre de ftmiUej diwe mat 
fon feuUememimaa apres eji di6he aljolumem princeJfe,fcaMoir eilde tots 
tes nations. En fainfl lehan premier chapttre eitdit,fte fainci Pierre ejlott 
premierement nomme Symon, quifi^iife oheyJfant:C^ I efHclmfiluy die 
qud feroit appcUe Cephas, qui eJi intcrpretc pierre, par ce qud dehuoit or- 
demment aymerla fcrmft pierre qui ejl icelluy Icfuchriflj qui dc oheif 
fance dehuoit monterala cotrnoiffance des fecret^^ diuins . Etenfain^b 
Marc troy fie fme chapitre ejiditde laquts ^ lehan fil^^de Zebe dee, 
quenofhre jei^eur ksnommaflT^dc totmerre. Car eulx deux plams dc 
^andc ^ ftrmc foy meriterent a ouyr en la montage le hault tonerre de 
la -voix de dieu le pere tonnam en la nuce^ ^ difam de fonflx,,Ccfhty efi 
monp\^ hien ayme.Et aufli diceuLx deux fut la predication trcfhaidte,^ 
defficacejtellement que l unv entonna fi haultement yne -yoix theologaUe, 
In prmcipio erat •yerbum^qu e fi hault nul auant luy,y cJloitaducnu.Et en- 
cores dit fatn^lHierofme en fon commentaire fur I'epijhe de fam^Paul 
a Philemon,que Saul O* SatAm n efi que -vng nom, ainf que nous difons 
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lof rph e> lofcphus, Tacob O Idcobus . ^A'ufi eflohil de U h^c de 
Bentttmtihcn UqaeUe ce nom de Saul eftou commun fionilier . Et dir, : 
<ju tlfta nommc Paulus,pour raifon que par fa predication tlconuertjta ^ 
la foy le proconful Ser^m Paulw:amfi que Sctpio futnomme^Africanm 
pour ce que par guerre d auoitfubtugut xAfrique.Paulus en Hebrteu efl Hkron. 
mterprete merueiUeux ^ c> Saulus efl inter prete requis ou demands 
Sadm doncq requts du diable pour perfequuter leglife de le/uchrifl, efl 
di6l Paului,meruetUeux en fa predicationje perfequuteur fai^ -vaiJfeaH 
i eleven Bten merueiUeux eftoit d,qui ne en yame /apience,ne en rtchef- 
flsjnt en eloquence hunuune,ne en quelconque chofe de ce monde feglori- 
jxoit,man es paflto»s de noflre feigneur lefuchnfl. Sain^^XHgufiin Augnft.in 
ditjuy fembler que non pouraultre caufe Saulus a choify f^prtns le nom & ihc. 
de Pauluf, fmen pour fe mon/her petit e> le momdre des apoflres , ainfi I'» ' 
qu'd difoit aux Cormthicns , le fuys le momdre des apoflres , qui ne fuys ''^ 
digne eflre appelle apoflre.Car lay perfequute legli/e de dieu.Et atipi en 
fa premiere epiflre a Timothee di/oit, qui premierement ay efle blajfphe^ 
meur»0* perfefiuteur ^O* oultrageux en mes parolles.quand doncques 
eftoit tel^ come d ditje pire des pechenrs, pour lefquel^, fauluer eftoit 
•venu en ce monde noflre feigneur I efuchnfl , dportoit le nom de SomIhs, 
qui eft denuc dimtnuttf de Saul. Saulroy orgueiUeux delaligneedc 
Bem(tmm,efloitperfequuteurde Dauid,en qui lefuchnfl efloit pre figure, 
O* fn Saul efloit prefigure Saulus aufli de la lignee de Bentamm^perfe- 
quuteur de I efuchnft.de fain^ Efhenne.O^ de toute leglife . Mais aoyor 
foment d parloitaux Cormthiens en grande humilite,n eflimam plus riens 
de foy^muc O* conuerty a dieu,ne difoit d pas. Par la grace de dieu ie fuys . . Cor. « 
ce que ie fuyS,croyant maimenant en lefuchriflO' de luyfatCl apoftre, et 
predtcateur dufamii euangle,^ fa grace ne a efle en moy -vuyde et fans 
frui^l.^oyons aufli ce qu d difoit a Timothee, Out eftoys dime de mort, , 
I ay receu de dieu mijericorde , qui ma reuocque aerrcur en -verite , pour 
ce que par ignorance iay faith ces chofes fujdi^es en mon increduhte.Car 
ie ne fcauoye que I ejuchnfl,lequel le perfequHtoye,fuft dtfii,ains penfoyc 
faireferuiceadieu. Etnon feullementm'a fai£lmifencorde, mais encores 
datMntatge a fur moy abohdament efjfondue fa grace. Jaquelle clairement 
ep> apparue en ma comer fion auecq fry d^ charne que iay en noflre fei* 
gneur I efuchriil.quand amfl parloit Paul a:ix Cormthics.etafon dijciple 
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Thnothee, plt44 neftoitor^ueiUeux ne htudtm : pins neftoit hlafphemeur, 
uc perfeciiteur^e contumclieux du nom de lefuchrifi:^ plus ncfioit SaU' 
^ im»mMs PmIm petit ^ humble. ll auoit ojietoute grandeur, O* oultre^ 

cuidce ejhmation de foy pour eflre grand en lefuchnfi^ pent en joymef- 
mes .Maintenat efl le felon adoulcijorgueilleux hutmlie fouh:^ Ic Moijlre 
qui dityu4prene\^ de moy (jue le fuys doulx ^2* humble de coeur. Et Ihors 
que Paul ejioit amfi humbU difciple de I efuchrifi . // a hum/lte mys 
foub:^^ le loug de la loy dtcelluy lefuchrift le proconful Sergtui Paulwyi^ 
dcpuU cefle noble uifhire a ay me ejh-e aujlt nomme Paulus. It Origene' 
fur lepifhre aux Romams en domant [on opinion de cefh mattere dit atnfit 
Now trouuons es famfles ifcnptures que des aulcus anaens out efle mue:^ 
les noms^amfi que nous lifons de yAbram qui fut dit .Abraham , Sarai 
di^e Sara , ^ lacob nomme ifrael . Et es euangiles Symon fut nomme 
Vierre,^^ les fil\de Zebedte laaucs lehan furcntnommeX^filT^ de- 
tonnerre,^ telle mutation futfatde par le commatidcment de dteuy ce que 
ne trouuons efhre faicl en jaincl Paul. Par quoy femhle qud print ce norn, 
ACt. »|. quand en Cypre tl fubmijl a la foy de lefuchrtj} le proconful di(l Sergnts 
Paulus.^infi que les roys ont accoufbtme prcdre noms des natios que ont 
fubiugttces . Mais telle confhtme nejl trouuee es diuines efcriptures, ainsy 
troMMons plufteurs auoir deux ou trois noms comme Salomon,Eccleftafles, 
Sedechiejoachuny O^iasy ^A^ariasy t^T* aidtres,atnft qud apparoiftes 6- 
bures des Roys ^ luges. Nous trouuons aujli es euangiles aulcuns auoir 
deux ou troys poms ymefmement entrc les apofires, en quoy {comme ejlcer^ 
tain) ne ont errc les euangeliftes.Selon doncques cefle confhme des diuines 
efcripturesyd fembkque fam^Paul ayt uft de deux noms y ^ que pendat 
qud prefchoit aux luifii^ ayt porte le nom de Saulus. Mais que^quad // uint 
aprefcher auLx Grecx, Genttb^ydayt preind^ lenom de PauluSyqui 
ejl ung beau nom entr t eulx . Et par ce que fam6l Lucas dit es ^^es des 
/ft. I J. apofireSySaulus autem qui et Paulus.ll demonftre euidemment qud auoyt 
homfl'°dc'ii ^^'^^ noms,C^ que le nom de Paul ne luyfut donne de nouueau. Satn^l 
ica.perfcc. lehan Chryfoflome dit, que fain^ Paul auant faconuerfion anofhre fei- 
Pauli!"*^'^ ^wtf r epoit nomme Saulus , puis quelque tempi apres par le uoidoir diuin 
futncmme Paulus.Ce que feit le fatn6lefprit en maniere dug fetgneiir qui 
dchaipttungferuiteur , ^uoulmt monftrer qud en ejlfeigneur wrf/- 
Jhcytlluy change fon nom-^Apres doncq que le [ain^lejpriteutprinscapttf 
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SaulnSiil Iny mua [on nom^a fin que par ce il apprint et co^tuft (juil (tuoit 
f*nX [^{^^f^ ' ^ "om que dome un^ matftre a fon feru:teuv,eft fi^c ma- 
fu/e/ijtquH en efl maifhre ftignenr.Cecy pouom/Mrilement dedatreren 
demonjhrant ce que dieu fouuenun createur feu xuecq ^dam.C^and d luy 
pieMt lenfet^er (y* doner cognoijh-e que prince ^ Jei^neur le Mioit fiu6t 
detoutes chofes , luy amena toutes les bejks pour ueoir comment d les ap- q^^^ 
pelieroit.JEn quoy eft demonj}rc,que Itmpofition dcs noms donetefmoi^- 
gCique celluy qui les impofe a. domination deJfw.Et que ainfi foit, O^ainfi. 
ayt efle le temps pajfe, aoye^i ce que fat le roy de Bahylone Nabuchodo- Djnic. 
nofor,qm quttnd les capttf;^ dl frael luy furent <anene7;j changed les noms 
de Daniel, Ananias , ^:tjtri^, Alifael. 0^ les nomma Baltaffar, Si- 
drach^MifichjO' ^bdenago. Mais pour quqy le fam6t efprttne mua d 
incontinent le nom de Said its en Paul its, ains attendit iufqites a certain teps* 
Si incontinent qial fut conuerty a noflre feigneur,d luy eujl change fon nom, 
moms adoncq euft efk manifefh fa conuerfion translation a la foy de 
lefuchrift.Caramft qudaduiem csferf^,fi inconttnet qud^^ fen font fuy:^ 
thangent leurs noms,on ne les cognoift: ^ujit Saidtis,fi incontinent qml 
laifja les Iuif:i;j etuetntanous,eu(l prins ung aultre nom,nul euft/ceu que 
teperfequuteurdesfideleseuflefte faicleucmgeli{lef. Fut doncqnes diffe- 
ree la mutatio de fon norn,a fin quocogneuft que noftre feigneur lefucfmfi 
eufifai^de fon perfequuteur des fiens, ungapojke, qui eftoita grojje 
conjufion aux luifit^quattddx^ ueirent Icur do6kur quifouloit tenir pour 
etdx,feftrt mys contre eulx. Ce que futmanifefle loing <^ pres^ maniere 
que chafcun dtfott, que cefioit luymefmes qui au parauam auoit perfequutc 
leghfe.Mais quand cecy fut cogneu de tous, adoncq fut mue foH nom.Et que 
anifi foit,aoyex_ce qml difoit aux Galates , / e fuys uenu es regions de Sy- G aUt-t 
ne O* Cdicicefquelles le^hye mcogneu de face aux eglifes des Iuif:^qui 
y eftoient ajfemble^i;^ en la foy de I ejuchrijl. 1 1 eftoit mcogneu de face, mats 
bien efioit cogneu de nom,0^ feulkment auoiemaouy parler de luy . Pour 
■quoy ne le cognoiffoit on de face^Par ce que les fideles ne lofoici regarder, 
fie fe trouuer deuantluy.tant eftoit plem de fureur a leccntre deulx.ddtit^ 
difoientde luy entre eidx quand il\^aouyrent dire qud prcfchoit,Celluy qiu GaLt.t 
le temps pafle notts perfequutott, mamtcnant d cuangeli:^e la foy que not4S 
t€nons,laqueUc au parauanr d fefforcoitexpngner defh-uire. Si fon nom 
euj] efle mctmtimnt change, ceulx qui auotem aouy parlcr de luy ne euffent 
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co^uu qui cefuftluymefmes qui Its fonlok perfiquuur , ^ mdirttertant 
eimffliXP^ • ^'^ th^lcaument hten fon fremttr nom, efioir Saulm. 
Et pfon nom Ihors eufi e{k chan^,^ uppelle PAulm,^ quon cuft dtt 
que Paulttt cuaugeh^f^oitt qui cm parauMtperJequutoit U^ife, dx, n euf. 
fntftxMjfn mendu que ceufleSh ceQuy Saulus . Pour cefte CAufe donc^ 
luy ejl demoure fon nom Saulus,pour quelque temps ^lufques ad ce que les 
pdeles corneuffent pUts amplement ^ ennerement que ceftoit luy, et non 
4uUre,qm Auoit perfequutc reglifeyCt mainteuant eftoit pottr icelle^et eua- 
^eli^nU foy de nofhre feigneur iefuchnfl. 

SomIus audfjt fa couerfion emuUteur de U lay Mof^que, et px- 
temelles traditions, fut confentant a U mort de f<un6l Ejltenne pre- 
tmer mmyr.Puts perfeuerant en fa, fureura perfequuter lesfide- 
lesyfut OH pres d: Damxs humdie et appeUe de le/uchrifl. 

APres lafcenfion de nofire feirneur lejuchrift, O'enuoy dft fain^l 
ejprtt fur fes apoflres et difaples , qui efhient en nobre enutron fvc 
-i,i„p:^Je premier martyr pour U foy de lefuchriflfut S. Ejhent 
didcre , laptde des luif:^^: a la mort du quel fut confentant Saulus perfe- 
Aft. t. qttftteur de le^ltfe, et confequemment participojtt au peche d homicide du 
iufie.Et de ce tour que S. E/henne fut lapide, fut puys apres rrande perft- 
quution en le^'fi, laqueUe efloit en Hierufalc. Car les depoyaulx luif^^ 
qui iniufkment le auoient laptde comme blafphemateur, non contem:^de 
ce,fe metrent par grand fureura cruellement perfequuter lescouerti:^ du 
Judaifme a la foy de nofhre feigneur lefuchrifl. Par quoy lesfdeles dtfci- 
pies yfiretu de Hierufalem , etfurem differs par les regions deludee, 
Juda et Bemamin^ et aufi de Samarie,qui font les dou:^ luntees: fors les 
Mpojlres plut conftaut:^^, ne -voulans que parleur fuyte la Joy catholique 
femblafl auoir debile fondement . sXulcuns toutefuoyjis ay ant la craintefi- 
iiale de dieutconuerti-^ du ludaifme a nofire feigneur lefuchnfiyemrftlef- 
euels^efloit Gamaliel, furent diligenr^enfepulturer,comme il appartenoit 
ie corps du benoifi martyr S.Efiienne,etenfeirent grant dued felon la com- 
fhtme des luif^: non pour tant que triumphamment efloit mort pour no- 
fire fei^ur, mats pource quil:^^ defyroient encore fa fain6kprejence^ U 
Aft. fj, quelle tanteihttneceffiure en la primittue eglife, qui efloit en petit nobre. 

Et Ihors Saului entre les aultres perfequutoit leglifiy et fefforcoit Ian- 



mhiUr-Mpource fture tntroit pxr ^ande hardiejfe, et fircMres mai/om, 
cherchxHt hommes femmcs fideles en la foy de lefMchnd, et les tircit 
en prifon^pour les fatre puntr,fans ejpurgner perfonne . Ce faifoittoutef- 
Moyes par ignorance, ciT* commegrtuid emHlxteurdu ludiujme et tradi- 
tions paternelles. Et apres (ju'd les eut perfetfttuteTi de f4i6h en Hie- 
rufdemyet es ewtirons, encores lettoitd de U boHche furieufes menaces de . „ 
prijon et de i7M>rt contre euix^pourefpoMAnter les abjent:^yet efmouHoir 
les aultres auec<j luy a les perf ^qnuter. Et ainfi efmeM,efl yenu de fon pro- 
f re motif, au prmce des prehftres,et 4 de luy empetre lettres commiffoires 
pour oiler en Damu noble ate de Syne , lomTtaine de Hterufalcm,entre 
Us montsde Liban O* ^ntiliban: eticelles lettres prefenter aux Jyna^a- 
giics des Iuif:^(jui demouroientenicelleate,pouratioir fecours,faueur, 
etaydf! de eulx.Ceftes lettres commiffotres auoit aufli impetrees,afin que 
atnfto^arny de lauthorite du prince des prejkes^peult plm hardiment nuy- 
re aux difaples de lefuchrift^obferuateurs de U loy euagelique, am ft qud 
auoit fai{l en Hierufalem . Et fil trouuoit aulcuns de cefk forte les mener 
liei^ prifonniers en Hierufalem , pour eHre puni:^ par le fouuerain euef 
que . Premierement doncques d dreffa fon chemin -vers Damai noble O* 
royalle ate, chief de Syrie^crain^ant que elle iafuflpreuenuifdes difaples C aput sy- 
de I ejuchrdl. Et en parfaifant jon chemin^feiQ tant que finablement U ap- ^^i^^'. 
procha de ladidfe ate de Dam4s enuiron Iheure di midy. Et fouhdainemet 
futenuironne dune meruetUeufelurmere enuoyte du ciel en maniere duno- 
fortefclair: Ihors cheant a terre tout efhnni: , efperdu , ^ ejfouante ^e 
telle lumiere^aouyt -vne -poix dtfant, Saul jSauI, pour quoy me perfequu- 
tes tu ? Ce que le ay fouffert de toy lufques tcy^ ne a eOe que te ne te euffe 
hie rejlfk/nats ie le ay permys.et mamtenant tu es cheut en mes mains.RC' 
fpodit SouUQui es tu mofet^eurl^Jl rejpod en ^ad cramte,ll ne refiftjt, 
tie fe debat^ains reco^oiflf ijei^eur. Ce que not fait les luifa^Jefquelx^ 
'VoyatlesmortT^^arluy reffufcite^Jes aueuglts enluminem^les lepreux 
purifie^.non feullement ne font •venu:^a luy parfidele credulite:Mais le 
CM appelle fedu6hur,0* p^rfequuti iufques^a la mort. Et noftre feigneur 
Ma Saulus, le fuys lefus de Na:^arethjequel tu perfequutes . line fe 
nomme dieu^e filT^^de dieu,combien qu'd le foit: mais fe dit [efftsMui e(l 
nom de humilite,comme lapar exemple Itnuitata fe humiher^ et raoaiffer 
fon or^eil,C< te eilchofe dure difficile refifter cotre kf^iUon, cotre 
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plus puiffant que toy mcomparabUment . B a ceflcs pdroUes de nofhe ftU 
gneur SouIm tout tremblant de corps, et efbahy en fa penfeeMift, Man Jet" 
gneur,<jue -uousplMftd^keie facef te fuys prcfia ^ow oheyr^comande:!^ 
ce <jud -vom ploira-Sduluf cjui parauani n€ croyott Ieft46 regner es cieulx^ 
dins comme fiiulx prophcte ejtreauecq les damne\j mamtenat co^oijfant 
fa pkijfafice Je humdi^ dauMit lay. 1 4 ejhabbatu fort hault or^ed : ia eji 
ceflc fa. orand fureur^O' fon K^le indifcrevplm uefatt mention d^aUtr^dc 
prendre tirer a tourmentT^ les fidcles. Et nojhre [eigneur leftis luy dtff, 
Iteue toy du hen ou tu esjaiffe ton makluais propos, ^ cntre en la ate de 
Damasyen la quelle te ferd, dit ce que tu doibsfaire.llne luy reuele inconO' 
nent tout,mais d appatfe fa fureurjO* le laiffc en boft efpoir. Les hom- 
mes qui laccompai^oient ejhient debout tout eftomte^s^^^fpcrdia^de ft 
merueilleufe clurtcO'aoyantx^ bicn Uuoix de Saulus^ne -voyoienttOH' 
tefuoy cs perfonne a qui d addreffou fa paroUe, O* ne aoyoicnt auf^i la pn- 
YoUe de celluy qui parloita lity^ainfi que luymefmes le tejhfi^n arrant fa co 
ucrfion au pcuple des luifj^ en Hierufalem, prefent le trtbun Claude Ly- 

Aft.ti. ^^<*'^^ ^'^^ Ccubc,dit d, qui cfloient auecq moy out yen la lumierc, 

mais nff ont aouy lai>oix de celluy qui parloit auecq moj/.Saidw doiicques 
feflleuc de terrejO* i^foit qudcufilcs o€il:i^ouuert:!:^ ne -voyoit riensyob- 
fujquc de la ^andtlumiere laqucUc dauoayeue , c> encores phtf pour 
le rauiffement dc fa penfce en dieu^en quitantf^occupa.quil perdit lufai^ 
des fens exterieurs. Et cculx qui luy faifotent compai^ie le prindrent par 
les mains le menerem en la cite de Damas^qui leur eftoit prochaine. 1 1 
efioit tellcment deftituc de -verm corporelle pour la grand crainte e^efba- 
hy ffemet qui efloient en luy^C^ pour la lumiere reccue intcrieuremet, qud 

D41UC. 10. ne pouoit marcher fans ayde: ainfi que Daniel qui difta lange , Mon fei" 
gneur en yous -voyant iay perdu toutt force corporellede fang mefl fuy au 
coeur degrajide crainte , tant que neputs refpirer . Saulw eftoit prins des 
hens de ccatc, tire en la cite de Damas,qui eftoit uenu pour her ^ ti-. 
rer les aultres en la cite de Hierufale. Et fut troys tours fans "veotr de loetl 
curporelfC^ tout ce temps ne jnangca ne bcut, tant eftoit eleuee fa penfce en 
dieu,^ tantefloit la yertu fenftiut yegetatiujt fufpenfif de fan ope- 
ration. 1 1 auott le cocur contrit de ce que auoit fai^, recognoiffant faftulte 
dauant dteu,^ le prion. On croyt quten ces troys tours d fut ratty iufqudf 
au tiers cieiO* paradts:(^ la auoir yeu dieu en efpecjt, ituoir aouy 



fecret^lef^ueli^tiefl licircfa home dirCjamfi auil le teflifn cti fa fecodc epi 
JirCaux CormthienSjOU ditamfif[efca,y,ditil,nor»ecroyant enlefuchrijl^l ^'^^'^ 
yx ^uatot^e ans pajjc^^^wir efle rauy lufqHes an tiers ciehfaittfi infen- 
fwle felon le corps, (jne le ne fcay,fi e)i corps on non a efie raHy,dieu le fcait. 
Et fcay cefl homme auoir elk fai6h f nfenfible en fon rauijfemenr, qutin^ 
fcoHoit fi lame efhit en fon corps on non^dieH le jcait, ^ auoir ejh ra:4y en 
paradn,C^ laMioiraony fecret\^ telji^, <jne home -viuantne peult direct 
auj^i croyton qiien ces troys tours dapreim du fatn^hejprit le Jain^enan- 
gdc,et au(^t amfi le dit den fon epijhre anx Galates.I e nay reccit ne apreins ^' ala' 
dokkun home I e fame} enafi^de,maif par rcHeUtion de lejuchnjl. Icy 
fault confid'erer {jue le facreeuan^ilenaefli: donnea fatnd Paul neaubc 
aultres apofhresparefcriptHrejmau par linfufton dMfainc'feJprh%en!i4tnmai 
Us coeurs diceulx en U co^oiffance de -vertteyCt enflamhant leur ajfechon 
par ardeur de charite.Pour taut eft dictle fatn^ etia^dejoy defprit:et Un» 
cien tejlamcnt cil diCl-,loy de lettri.Card fut cfcrtpt cnim^ libiirc'arrofe de 
fati^.Cefte difference du "Viel ^ noitueau tcjlatnent eftmif^en Hieremi€ 
ou eflatnfi dt{l;Les tours 'vicmicntje temps f€ approch<f,qHe ie fcray pa6\: Hicrc jt. 
jiouueau auccq U ma fon d" ifrael ct df I uda fcanoir ej},auecq les fidelcs co 
feffantT^^et rccocrnoiffant:^le Chrijllefray auecq eulx nouuelk aUianctf» 
non point felo UUiicgf et pa6i que lay fai^ aaecques "vo;^ peres.Car ceJloU 
loy de crainte, et cejlef esHoy d amour. Et S. Paul en fa feconde'epiftref aux 
Cortnthies done U caufe pour quoy le nouueau teflametcfl di6hloy dcfprit, x.cor.jj 
a le-vielejldid-loy de lettre, quand ddit. La lettrc o ccit^et lejprit -vtuifie. 
C aria loy anacnnedonnoit cognoiffance de peche, et ne'donnott grace. Et 
Icfprit en qui eft donnce U loy nouuelie inutfitles fam^Ji^ . Sans la nou' 
ueaultc dejprit la loy ancwnne ne pouoit delturer de pechc,no pas quticeUe 
loy anciennefujl mauluaife:Mais eil di6U occir,pOHr ce quten la lettrjicd 
demonjhre feuUcmcnt cc qui e{lbon,et ntfa cnfoy ejprit qui ayde. Ce tat' 
fent doncq les prot€ru,6 obfbncx^ , et capiteux oultrccuyde\^ , contra r^s a 
dieu^et(Utfain6l:euangile,pkim du malingejpnt, qui ofent dire quil^^ oitt 
ImteUigcnce du dK^fain^} euangile, par ce quib^ ont-peu la lettr^yet fe 
•pantent la bien entendre , ce que non. Car ih^ font or^eiUeux , malueil- 
latJi^rcpli^diniquiteiefquelT^confcqucmetle fam^ ejprit ne demoure par 
_ ^a^jmoii lejprit dcrreur. ^rcs que Saubh fut par les ftes introdui^l- en 
Damas^jhe fa^cur lefus apparut en yifion 4 yng difciple fideknonx 
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lA'ftitniM eflant en fon repos , home hien renommc , I dppelU ] en luy 
djfmt^nani4^.LequelreJpondjt,QMe -vous fldiflilmonfetgneur^Etno^ 
pre fei^ur luy dift,Lieue toy^ yacn U rue laijueUe eiJncmnte^U rue 
droi6le,et en la maijon de ludts foit de toy demide S4ulus,nattfde Thar 
fe en Cdicie. 1 1 eilmatntenant en oratfon . Ne ayes cratntt. Car il ne ed 
flti6 attentif acrudelite, mats a deuotion et oraifon . // ejlmaintenanttout 
change, de loup e(lfai{l:aigneauy dorgueiUeux humble . Et Ihors Saulus 
-pen en efprit, -vifion mternelle imagmaire Ihome nomme^nanm, en- 
trant au lieu ou deftott , etmettant fes mams fur luy, a Jin ^utl repceuft Id 
"veuit-xAMant que .Ananias -yeint a luy corporellement , dteu auoit mojhrc 
tn efprit a Saulus la -venue de yXnanm , et luy femhloit <jud mettoit les 
mains fur luy pourrecepuoir -veue et clairte : ce Que fut faj(l -vnjr peu 4- 
pres reallemet et de fat^h.JteJpodit^nafiias a nojtre fetgneur.en fexcufant 
de cedajfaire, pour ce que de Saulus cihit grand bruit ^ qud perfeqnutott 
ceulx qui croyoienten luy, ^ difoit,Mon jet^ur iay aouy de plujiturs, 
quantt^matdx ceSlhome cyafai6la tes fainchicn Hierufalem.lt en ce- 
fie cite de Damas apuiffance etcommijhon des fouuerains prehfhres dn 
temple prendre Jier^et mcner prifonniers enHierufalem tow ceulx ^ 
celles qui inuocquent ton nom.Comme fd-vouloitdtreje craind:^ qud me 
y mene. pour quay me lett^s tuen lagueuUe du loupf Ananias eflmterpre 
tcouisthreyts. Lepafleur I efuchnft parloit a la brebti,et encores croigtioit 
elle le loup-St grand bruit eftoit de ce loup^que la brebis ne fe tenoit ajfeu- 
rce cfitre les mams de fon paitcur. Utflnojhre feigneur a Ananias, Vaten 
d lity. Crainte ne te retieme. Car d me eft -yaiffeaM d'elecbon , pour porter 
mon nom,et le prefcher dauant toutcs gents et nations, dauant les roys, O* 
enfants d ifraeileluy mo/hrray par effe^yCt reuelatton.combien d dotbt 
endurer pour mon nom . Non feuUemcnt croyra // en moy , maU auecq ce 
fera -pnggrand doihur et prefcheur du fainfh euangile . Se leud doncq 
Ananias, etfeit grad diligence' daller en la rtte qui luy rfloit difht, et entra 
en la maifon de Ludasy hofle de Saalus , pour parfatre le commandement 
de noQrefeigneur.Et mcttant les mams furluy,diff, Mon frere Saulus, a 
toy me a emtoye noihe feigneur Jefm,qui te eftapparu en chcmin , -venat 
icy.Etfuys emtoye pour te refhtuer la -veujtcorporeUe , et que foys remply 
du fam^efprit far augmentation de ^ace,q'ue recepttrxs au facrement de 
baptefme.Et incontinent qud cutmysles mains fur luy,cheuret de fes oeil:^ 



macules hlanchcs^O^ dures commc efchalies de poyJfonsJefaueUcs auoietH 
<fie CM fees de lexcejltue lurmere.qmkttHoaenHtronm- en chemin, ^ luy 
auon tolly lufoAge de fes oed:i^cor^orel\^indts maimenam il r<coHurjtcc{l 
"vfuige -voyant cUtrcment.Cefle nuutcre femblable 4 efchalies chcant:^ de 
fes oedT^^demonfhro'it bien que fon aueuglement nejhtt fantaihcqke . Et fe 
Ickdfit du hen OH ejloir.receut le fam6hfxcremem de baptcfme. (^u tantoft 
^uteutpreindx delaytandecorporelle ,futco»fortc,car parauant auojt 
efk dehdite de paour,de ieufne ^ de trifkffe de fan peche. Et des Ihors 
demouraSaulus en Damas anecftes Icsfideles difciples de no/he feignenr 
par qHelquetemps.Etmcontinent entra es fynago^es , 9^y prefchoit pu^ 
hlicqurmentO'frruemmefttflefuchnfleJIre fix, de djek^yray home, ^ 
■yray di€u:quoy faifant,demon/hroit bien qud ntOMoit apremd:^d home la 
dofhme euangelicque^ams de noftre feioyiekr^dont furent moklt eflonnex, 
tOffS ceulx qui le aoyotent prefcher, ^ dfoient , Nefice pAi luy quiperfe- 
qkutouen Hierkfalem ceulx qki tnuocqkoient ce nom,0' adce'ejhcy -ye* 
nu pokr mener prifonmers en Hietkfalcm aux fouueratns prebfires du t^- 
ple,ceklx quetelx, dtrokueroit^ Ditenuie plems neyoulotent ,ne dain- 
^loient nommer lenom deIeft^,mat4Commede chafe dejprifee difoient 
feuUemet ce nom.EtSaulws de plus en plus efloitconforte, etprenoit coekr 
O'pmffance, projfitanten grac0etferkeur d e/pra parexerace de predn 
cation bonnes oeuures. Car amfi que par peche ^ac^^efid/mmkc e en U 
ferfonne, aupi croiilelle par oekures -yertkeufes . Et confondoit les hif^ 
qtu demouroient en Damas yen lekr demonftrant dairement par lesefcri- 
ptures de la loy , ^des prophete; que fefus de Na^^treth eil le yray 
Chrtilpromys en la ioyfaulkeur du mondtll Okoit appreind:^de Gama' 
hel les efcrtptures fMntfhes/nan beaucoup pl$ts parfedement de lefnchrtfk 
O' fi bien fen aydott,que les Imfi^ne Iky pokoicnt refiQer. 

En la merueiUekfe conuerfion de Saultis njta eflc cjntrain^ abfo' 
lument fon franc arbure^qki e^raiioaald yolmc. Mats de froth 
che yolunte a ojpey a noftre fei^icur Icfm.qui die fa ^acc Ifia ap- 
pellee^ cnlumttfc, 

Sltuyeubcdtrf^O'matntemr.que nofhrefei^eur lefuchnfl: a den- 
hanlt appelle SatdmjO'jml Ha attire e> conuerty a luy par forcif 
Crnecefiite^ confeqitcmcnttu yueiUes dtre^jue tu nt peultx^aller, 
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fj^ te conttfrtir a hty fil ttc te contrain^l, le te rejponds qutfaup t(^a il ap^ 
felle daihault , pour ijuoy ne luy obeys tu commc luy f sd te contraimoit 
oheyr,ilte fault doncij comrne luy oheyr par contraht6le . // a obey uolun^ 
tairement,et de fon franc arbitre,ainfi doib^^ tu obeyr, Les luif^^ ont aouy 
la uoix de dieu le pere difant de fon fbt^, quand d fut bapttt^e de fam^h 

Matth. J. lehan aufieuue de I ordan,Cefi cy mon bien ayme,en qui ^ par qui 
toy dijpcfe accompltr mo bon pUiftr.Et toutefnoyesjlT;^ difotent de luy, qutl 

Ioan.7. fcduyfott le peuple, ^ qud auon le dxablt an corps, Tu uoys^ comment d^^ 
contredirent a dteu.l l:t^'aoHyrent la uoix 0* tefmoignage de dieu: Saulus 
auj^i aouyt U uotx,^ tefmot^age de dieu, oh queiil obtempera franche- 
ment: matsles Iuif\^ luy cootredtrent^qui non feidlementaouyraitlauovc 
de dieu le pere, maif auj^i ueirent le famdefpra fottbT^ lefpece de colum- 
he.Et lUecq fut declaire par le pere ,mojlrc par le famd efp rit,auecq le tef- 
moignage de fotn^l I ehati.Oultre plus,il:^U aonyrent prcfcher,^ le uei' 
rentfairemiracles.Etapres toutes ces chofesne fiirent conuerti^iacredu-' 
lite,ains encorjts endura^i^ demourerent en leur aueuglemeni. sXtnfy nta 
/at^hSaulus^quia une feulle uoix a incontinent obey, eft a luy accouru,<(p* 
ft eft conuerty^qui de fat6l perfequutoit I es nofhres. Encores pdraultrjtexe" 
fie le uued monflrer que Saulus nit a ejle contrain^habfolumet.Quand les 
Iftifki furieuxyf^irem de Hierufalem en armes^torchesj0falot:i^, pouw 
prendre nofhre fetgneur lefus au iardtn,e/hmanr^ qud fttt home pur . ll 
leurYnenjira bien qujtaujii eJ}ott d dteu^ quelle puiffanct ejhit en luy, cJT* 
que pour neant ff armoyent centre luy- Car incontmet qud eut dtt,Qut cher^ 
che^i^^uousfne le peurentueoir,tafoit qutl:!^ fuffentdeuantluyt.O*au pres 
de luy. Et re fpondtrent, Notts cherchons Icfui de Na:i^reth,Vrefentej}Qiti 
^ne pouoient ueoir celluy qui les auott aueugle^-Ettous cheurent en ar» 
rtere,quand d leur difl, I e fuys celluy que uoifs d^mande^i . ^ufii Saulttt 
en fa grand jureurallanten Damas pour prendre,^ lier les fideles difci-- 
pies de nofhre feigneitr, a efle aueuglc, ^ profkm^ a ttrre par U uoix dt* 
ntne,<0' ne ueoyoit celluy qud perfeqautok.lt « en Sdulus no-* 

/befetgneur IefttsmDnfrafauertueufepuiffantf,0* dueccejdonna fern-- 
blable corre^on O'^^tnede.Mais les Iuif:t;Jptti4 thdurei7^ q'kepierrct 
nonfeuUementnefe conuerttrent,atm de rechieflenHahtrent.Lefq^lx^en- 
cores imcrrogd qui ili^cherchoientipour leur donner entedre que cefloitjl 
qui la^ar^UMM leur OHOitdemaade quid:^cherchomtjO* queparpiHoix 



»7:^ eftoicnt cheit:ii a terrCxAfJe:^ doncq Uur auoit mtnjhre qnd:^ n'auoiet 
ffuijjance fur luy,fmon autant tjuil leuren fxrmcttoit,^ ^uib^ nc Ic pour- 
roict uamcrc ptr Icicr proprc puijfince,(jki par luy 4uoicteJlc tetKT^ a tcrre 
par fa feuUe paroUc.KXinfi n'a fai6i: Sailing yqui a U uoix de nofhrc fcigneur 
lefw lette parterre neueinta rebcc(juer,ains tantojlmeitfin a fa fUreur^ 
^ oj^/fiC^T* difpofx a parfaire fa fain^: uoluntc.Ie i>ued encores mo- 
firer que Saului ntfejl uenu a la fey de noftre fet^eur lefts par craintft 
^ necej^tte ahfolue . Quand d ucint en Salamts ate de Cypre , trouua en f^^ ^ 
icellecite yng ma^en nomme Ely mas luy refilhnt,^ de tout fon pouoit 
empefchat que le proconful Serntts Paulus ne repceufl la foy de noftre fei" 
^eur lefuslylaquellft il prefcnoit . Ce que luy co^oijfant plem du fam^i 
cfprit luy dift,0 plein de toute frattdit ci^ fallaceyfih:;^ du diahle par ce qut 
tu lenfuys en fes oeuuresyennemy de toute iuftice, tu ne ceffes de ton pouoir 
peruert tries droits uoyes de noftre fei^eurlefus* Et matntnjont e{lfa 
fnam,c^ puijfance fur toy,^ jcroi aueuHeyne -i/oyantfoled lufques a cer. 
tuintemps.Et incontinent a faparoUefutlediO^Elymas touchedela uerttt 
diutnetfaiCl aueugle. Saulus -yfti enuers luy de tel remede que luy auoit 
•cfle donne de noftre feigneur,pour le faire -yeoir yerite , recepuonr la 
foy. 1 1 le fat^aueugle', ainfi que luymefmes auoit efte fai6l aueugle,pour 
tfhre conuerty ^ran^a dieu. A4an pour telle cecite ne fe conuerttt a dieu 
le ma^cten Elynui:en quoy apparotjl^que laueuglement enuoyc a Saultn, 
fie fut caufe prmctpalle de fa conuerfion a U foy , ne la yoix aufli de nO' 
fire fetvneur lefut, mail yetnt de fa yohtnte franche, C^non d€arbitre 
franc conerain^h^qud fe touma a faire la Jain£h yolunte diume . Car ft le 
feulaueuglcmentl/feuj} fat^conuertir.euflaufit fai^lconuertir le mad- 
den Elymas,ce que ne frit. Confidere doncq, quant grand hien efl hien 
"pouloir^^ quant grand malefiloppofitf^tC^ demeurer cndurcy. Saiches 
que dieu ne contrain^ les contredifantT^ , mats atttr^a foy les yoluntaires 
^ oheyjfann^.Ei quant d le youldroit,^ nous ne It youldrions,ne nous 
proffiteroit a noftre falutiie neyued dire toute fttoyes parce que U uolutc de 
dieu foit peu fermef,^ non puijfante:ains par ce^e yued donner entendre, 
que dieu ne yueult cotraindr/i aulcun. Par le prophett Efat€ ejl dithde no^ 
fire feigneurj ay lahourc en Main,fans caufe pour neant iay employe et 
confume ma force^Cecy difott,pour ce quegrande partie des luifi;^ n auoit 
peu reuocqucr.En quoy clatremait eddemonflre en Ihomc le fracarbitrc. 

c if 
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continent qttilnoMappelle nous nccroyons,ne' eft pottr rant dieu feble,ne 
non pmfftntintM d laijfe fdpuijjancjten noftrttarbttre^a fin que mfiement 
noftrc ifolutt acquiere Loyer.NeitueiUes toutefuoyes penjer que nom puif" 
Jtons riens faxre fans layde de la ^<tce de dieu, car touftours nous en auons 
befomgC^ le debiwns pner,que par fa clemency c!T honte^ious recepuios 
tous les tours ce qnt^ifne foys eilia repceu en noftre pmjftmce.Ce qu^ ifne 
foys nous eil donne de luy,^ e{l noftre fans fonaydene feranojhe. Car 

Pliilip.i. comme dit le fatn^l apoflre attx Phihppiens, Ceftdieu (jm ouure'en nous 
^ le -vouloir^ le parfasre.De luy eiile premier a6l€interieur de I ho- 
me.^ eilprefent a toutes fes operationj.Doncq ne nous fujfi^ ce qu€yne 
foys nous a donn€,fi tous les iours ne nous le donnt, (^ntfopertfen nous, 

P^l.i ^ne nous donntnousy employ er.Difons luy docq auec le ffalmifk,Mon 
dieUftu es mon adiuteur, ne me delaijfts fans-ayde . £/ ne prefumons dire,. 
Nous auons nofh-e franc arbttr^^ 'voluntc,pourfMyuons de noufmefmes 
la bonne "voye . Querons patxc^lentretenons. Ne declmons du bon che- 
mm.yAUons toufiourstne regardons derriere.Perfeueros wfcjues a lajin, et 
nous ferons faulueT^.Chaffons de nous telle orguedleufe prefnmptton. Car 
fi dieu nous delatJfe,nous defaujArons en cherninynous cherrons , nous for- 
nayros efgareT^:/^ ne paruiendrons jamais. Sans dieu nous nepouons ries* 
Si la -voUmte humainff edaydee^fl eilpour tant toUie.Quand donc<j nous 
4ifons a dieUfTu es celiuy qui m^aydestnous confejfons youbir accompltr 
ce qud commandjti^ que fans luy riens ne pouos. Combien que noftre dieu 
tout puijfant,puijfe deihmre la nature du franc arbitre de Ihometfi toutef- 
ttoyes la naturelle puijfance du franc arbttre demeure en fon entier, ne le 
peult contraindrCja parler proprementde cotrainH-e, quant au propre a£hc 
dicelluy franc arbitre, commtatnfi foit que la puijfance naturelle du franc 
4nrbitre fait liberte.ll le peub bien tjfkacement enclinery ^ faire qui I fef- 
mouur frecnchement a quelque parhe qud "vouldra. Et ft centre moy m 

tuc 14 ; "vueulx alle^er ce qui e{lefcript en fam(l Luc^ Va ten hors es chemins et 
hayesiO* ceulx quey trouuer.u,parforce les d€y entrer,afin que ma mai- 

lohan. tf. fon fo't remplye. Free qurefl efcrtpt en fain^ lehan , Nul peult ytmr 4 
moytfi mo pere qui mefa enuoye ne Ijtattire.Et fi encores tu alleges ce qui 

Nuioe.ii. eftdi^lauliburedes Nobres,LecoewrdnroyeifenUmain de dieu.qutlff 
endmera quelque partquil youldraSt ft oultre plus^tu tjtarmes de cequff 
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efcriftt fand Pattt aux Ronuum difmtjei>eqy,dit il^'vntfauhre ioyen mes R.om,i.7 * 
memhrfsrepugndnt^tt Uloydema pen/ee ,Ci^me cuptiuanten U loyde 
pcche.Et ft pour renfon tu prodki^:^ ce que dit ftm^yXu^fiift, Co^if a nj^ufti . ds 
fent premicremm en Paul lefuchriiile comrai!rn(tnt& pun lenfcKmant: 
premieremet Jrappaty putf conjolat.^tes aUeganons le rejj>ods,<jHe lefric * 
arbitre fe peultrettrer de Jes^oulotn-vtaeuxa-vertHeux pardiumelH- 
mere^mouuementefpccidde U ^Ace duf<un6}:ef])rit.'Etceftem,tnie- 
€ftdi^^attra6hqndiuine.<^and dteumm dome des fniyem,0^ows 
fld^ellej:^ mcnafje par adiierfuL^,maUdies,pauuretCytenution, ^ auU 
tres amenumeStpOMr nottsfaire ifolunraires, qm tie nous fauluera cotre no- 
fire -yolunte .line contram^t U -volunte a ifoulotr contre fonpropre ^e. 
Car ce feroitimplicquer contradtchonimais par telle fort€tl lenclme. TcUes 
tompulfwm duncque^ ou contrain(^es,c^ aturement:iine fe doibuent ente- 
dr^ abfolument , c^T* du tout,ma^ par mdu6hom. Car dieu nc -vueultcon^ 
tramdrt! ahfolument le franc arbitre de Ihome , ne 'veulraul^i de nous fer^ 
Mices contram^hj la foit que dtcu ayt donne franc arbitre' a Ihomef,^ 
W ayt mys en la puiffance dicelluy, n^eiltoutefuoyes a dire que les fuperi- 
eu rs ne doibuent refremdrtC^ punir les mfolences, et par equite comredi' 
tfiau franc arbitre du -ptcieux. Lhome ne jera damne ftnon par fa mauuai * 
fe -polunte:nefauluc aujihfdnfta bonne 'voluntc.Pour quay doncq ne fera 
il empefchc de mal , contram^} a bien f<ure f Si la mauluaife -volunte 
ejloit tou flours a ddatjferen fa Itbert 'e^pour quoy Saulw na d ejk latffe et 
'fermys iffer de fa mauluaife -voluntb.par laquelU // perfequutoit leghfef 
Si la yolunte mauluaife froit a laijfer en fa libera, pour quoy feroit ad- 
wonefc le pere corriger fon enfant^ non feuUement par parolie, matt aufii 
par batture,pour delturer fon ame de mort etemelief St encores la "yolunte 
mauluaifi efloit a laijfer tou fours en fa libertc , pour quoy font repremtn^ 
les pafleurs neglivent\reuocquer a bten parterreurs C^affli^ons les en- 
fantTi de perditionf En cefte maniere nom dtfons^que Saulm a ejh reuoc- 
' que denojhrfei^ur, fans toutefuoyes enfreindre fon franc arbitre. Pour 
fairefin,retiend^btenique iamais dieu ne contrain^labfolumct aulcunye- 
\ttra luy^ ne Itfattirda -vertUynefa luce parneceJ?tte.Car ft par necefli- 
'te,nffy auroit "vertu ne coronne^ne loyer, ne ferions different:f^des aul- 
irfs animaulx . // ueult que torn foyent faulueT^ que tou6 uiennenta luy: i.Timot. »; 
mati U Holunte detottfnjtobeyfa la ftenne Hobtnte. Nc difoit d pas, Hie- J^^luc,^** 



Uquelle cite rejleiitrxnohlcment Herode toy de ludteffil^dftiXtttipater, 
idnmen ^JcMmte/ilhonneur de^ ^u^nfk dtfar.Etde Cefane les fuf- 
Tharfc. di6hi fideles lenuoyerm par mtr en Tharfe^ ciu de Cdicie , dont d eiioit 
natifcHT* ou pouott e(hre plus fenremet. Cecy feirem,confiderM}t:^ combien 
utdtcftoit a leghfe de dieu,pour raifon de U fapiena a lay domte diutne- 
ment,<iu confed defcjuels^ uoidut bien cicqmefcer, non pomt par crMrtte de 
mourir,comme la, ftps did^c{len fa fuyte de Damof.atns par ardct defir ds 
ChryM. in procurer le fatut de fes prochatns a laduenir. Sur ces proposfain^t leha 
VhomiUo Chryfojhme mm admonejh, A lexemple de Saulu6 defirer procurer 
le faint de »o:^ prochatns j^ui eilchoje platfanttfa dteuy^ de grand me- 
rite. ,Ad ce/aire tie nous empefche pauurete : c> quife uouldroit excufer 
Aa. jV' A** '^^U^fi'f '^^^f ' ^^^^ ne:auoit que deux menues pieces dargent, 
^ les domui.Et Pierre difoit, £ e neay argentn^or. Et Paul efloit ft pau-> 
ure.que fouuent ne'auoit fan nourrtffemem neceffaire-xXufli ne peulx tu 
excufer i difant <jue tu ne' es puijfant au mondt en noble ff€ ^ honneurs. 
Car aufi'i ne lejhtent Paul^e les ojtltres apojhes de nojfre feigneur.Chaf- 
cunpeultproffiterafoHprochatnqui Hueult faire felon fonpouoirjconfe^ 
quemment fon debuoir.Si tuoi ung iardm,tM aymes myeulxy auoir des or- 
bres frudiers,tiHeJferdes.Card:^ tefomplw utiles, lafoit que les aultres 
Matth .i^. foientplaifantx. Telles font les foUcs merges Aefquelles font dt6les en leu*- 
gde auoir Icurs lampes bien 4orn€es,toutefuoyes elle font diChes mutiles 
fans nterite.Tel^fontaufiienleuangtleceMLxquinsfontrepeHnoflre fei' 
'gneurjna luy fai^aulcune mifertcordeen fes mebres^partjuoy font dt^h^ 
tnutilesy^ comme tel^enuoye^, oh feu etemel.Tel eftoitcelluy qmoMOit 
cache le talent a luy baiUc , e> ne Itauoit JMualloir . Idcoit quefau de- 
mekrant // fufl irreprehenfibU en fa uie.le te demande doncq,cormnet fe^ 
ra« tu di6l chrif}imq»i nauras ejk uti/jta aultruyfCartl efitmpoflible que 
tu foys uray chri/han,^ que tu n/t'ay^s profftc a aultruy . Ce feroittrof 
I grande cotradi^on.Et ft tu uueulx repLcquerj^ dire, que le chnfhan ne 

peulta aultruy proffuer.Refponfe, quetudi$c!:^faysinturftaufonuerain 
^ createur. Cav il e^i plw facile que le filed ng^efchaufff^^ O^nj^uyt Imnie^ 

re , que le urky chrifhan neproffitjt a aultruy. Nf dis doncq plm qrnl eil 
impopibk^ nc dis anf^i miurtaton dieu. La lumtere du Mchrejlian ne 
peultejkecdchce. Telle Umpe clahrene peult efhe mufiee . Pour tarttne 
foyons negligentKjmaii mettons peine dfiefhre uertueux,procurat:f^ le biert 



imhrny ftns quoy nous ne pouons ejlrcfuihc^ite paruenirdux hiats ce- 
lefics. Retoumons a U prudeme fuy te de Saulus, qui pouoit pour Ihors 
par Us fufdifh^ fideles cflrc feuremcnt condui^^ mcne de Hierufalem 
en Cafaree. Car tofoit quif aprcs la mort de fam^i Ejhenne premier mar- 
tyrfenfuymfl grande perfequution en le^ltfe^^ appaifa toute/uoyes ce^ 
perfe(jMMtton,en forte»que quad Saulutfut par les jufdi^himene de Hie- 
rufalem en Cefaree, iay teuoitpavc en le^ife de dieu par toute ludte, Sa^ 
mane, ^ Galilee . Et efloitleglifi edifict en multitude', 'vertu\y 
chemmat en la crainte filtale denoflre fei^eur^efoit remplie de la con- 
folation du fain^tefprtt, laqueUe Ihors ejtoit bien necelJaire , quand les de- 
uot:i^chrij}iam mej^nfoient les mondunes conjolatiotis . Ce leur auoit prO' 
mys noflre feigneur I efHchrtfi dtfant, Vow aure^^ affli^hon au mode,mais lohan. i tf. 
en moy -yous trouuere:^paix ^ foulas.En ce temps Pierre comme hon et 
'Vigilant pafleuryjlit de H ierufalem,pour prefcher le fam^l euangiltaux 
luifi^ qui demouroient hors la ate en d/uers lieux , c2> amfi qml alloit de 
cite en cite,puis dung cofle, puts daultre,pour par fa predication fortifier les 
fideles en leur foy ^ credulitc.aduint qml entra en Lydde cite Itttorale de 
Palejhneyen la quelle dguantparfai^kmet ■vngparaliticque nomc Eneas, 
Ce que -voyantx^ les citoyens de LyddC, de Saronf aujli ate maritime 
prochame de Lydde, fe conuertirent -vrayement a la foy de Itfuchnfl. La 
fatite donncjfa ifn^ corps attira plufieurs a falut de leurs antes . ^pres ce, 
fit Pierre' appelle des fideles en Ioppe,atc itoifine de Lydde^^ port de la ,^ 
mer mediterranjt, en laquelle cite de I opptfd re fu fata -vne nommi e Tabi- 
tha femme de hien ^ rmfencordieufe. Lequel fai^i meruetUeux fut inco' 
tmentfceu par toute la cite,dont plufieurs fe conuertiret,^ creurent en nO" 
Jhrefeigneur.De I oppe Pierntalla en Cafaree Palefhne, made par le cen- 
tenierde lacohortef Itaftcque nomme Comeliusthomt honnorant et crai- 
gnant dieu,C^ liberal aux paouures^ tellffeftoit toute fa maifon,^^ fa- 
tniUe,tat bien tauoit inflrui6h,combien que luy ^ les fens fujfent getil:^^ 
Pierrta luy << f'^^genn^ declara diligemment la -penutc^ incarnation 
du fil^i de dieu en la -vierge, comment lefui eft le Chrift promys en la loy, 
conftituc fcigneur de tous,enuoye pour la reconciliation dk mondf, annonce 
parlehan Baptifttt^etaultresprophetes prtcedet^i.remph du fain^ejprit 
des hnftant de fon incamartun^declaire par miracles, criici fie /nort^refjufci- 
tt,manifefk auxfienSiConfhtuc luge futur de torn, ^ qui par tout le mode 
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to^ieu que ctfufiluymfmes qui Us fonloit perfequuter , i^mdintenant 
tuanfelixpk . Car th^fcauoient btcn fon premter nom, qut efton Saultis. 
Etjifofi nom Ihors euft e{k chan^e,^ appelle Paulm,&' quon euft dit 
que Paulm eiMugeh^s^oity qui cm paraudntperjequutoit le^ife, ih^n euf- 
fent fceujne entendu que ceufl ede ceShty Saulus . Pour cejle caufe doncq 
luy eji demoure fon mm Saulus,pour quelque temps, iufques ad ce que Us 
fideles co^euffent pUts ampUtnent ^ entterement que ceftoit luy, et non 
4udtre,qui auoit perfequute regUfe^et maintenant eftoit pottr iceUe^et eus- 
^elct;ottld foy de nofhre fei^ur iefuchrtfl. 

Saulus audnt [4 couerfion emuUteur de U loy Moftique, et px- 
temelies traditions, fut confentant a la mort de fainil Ejlienne pre- 
tnier martyr.Puis perfeuerant en fa furcura perfcquuter Us fide- 
les,fnt OH pres d: Damis hurmlic et appelle de lejuchrifl, 

AVres lafcenfton de noflre feirneur lefuchrifi, O* enuoy dn fain^ 
efprit fur fes apojhres et difapUs , qui efhient en nohre enutron fix 
^^'^ -iftnpTje premier martyr pour U foy de lefuchrijlfut S. Ejhene 

dtacre , laptde des luif^: a la mort du quel fut confentant Saulus perfe- 
ASt, t. ^itfteur de Uglife, et confequemment parttcipojit au peche d homiade du 
iuJU.Et de ce tour que S.Efhenne fut lapidc* fut puys apres rrande perfe- 
quution en U^lifi, laquelle eflott en Hierufalc. Car Us defloyaulx luijx^ 
qui iniuflement U auoient laptde comme bUfphemateur, non content's^^de 
ce,fe metrent par grand fureur a crueUement perfcquuter Us couerti:^ du 
Judaifme a la foy de noflre fctgneur Icfuchr/Jf. Par quoy lesfidcUs difd" 
pies yf^irent de Hierufalem , etfurent differs paries regions deludee,, 
Juda et Beniamin, et auj^i de Samane,qut font Us dou:^e Itmtees: fors Us 
4poJ}res plus conflantT^j ne -voulans que par leur fuyte la Joy catholtque 
femhlafl auoir dehile fondement . xXulcuns toutefuoyjts ay ant la craintefy- 
liale de dteu^conuertix^du ludaifme a noflre feigneur Iefuchnfl,entr)tlef- 
^ueI:i^efloit Gamaliel, furent diligent:^enfepu!turer, comme il appartenoit 
k corps du benoifl martyr S.Efhenne,eten feirent grant duet I felon la cou- 
flume dcs luifl)^ non pour tant que tnumphammentefloit mort pour no- 
flre fetgneur, mats pource quil\^ dcfyroiem encore fa fainde prejence, la 
Aft. f . quelle tanteilottneceffatre en la primittue eglife, quiefloit en petit nobre, 
Et Ihors Saulus entre Us aultres perfequutoit leglifly et fefforcoit Ian- 
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mchiley:etpour ce f^re entroit pxr gfxndc hardiejfe, et fiircures maifons, 
chtrchant hommes fcmmcs fideles en U foy de lefnchrtil, et les tirott 
en pr if on, pour les f<ure puntr, fans cf^xr^er perfonne . Ce faifoit toutef- 
Moyes pxr i^noratice, commegrxnd emulxteurdH ludxtfme ettrxdi- 
tions pxternelles. Et apres quil les eut perfe<fuute:i^ de fxt6l en Hte- 
rufxlem,et es emiirons^ encores lettoitil de fx bonche furmfes menxces de 
prifon et de nwrt contre r«/.v, pour efj>ouxnter les xhfettn^.et efmouHOir 
les Aultres xuecq luy a les perf ^(jkMter.Et ainftefmef4,eji yenu de fon pro- 
pre motif, aa prince des preh{hres,et d de luy empetre lettres commiffoires 
four aller en Dxmxs noble ate de Syne , loinvtxme de Hierufxlem,entre 
les monts d e Liban ^ ^ntilibxn: et icelles lettres prefenter xhx fynx^o^ 
^es des luifx^ui demouroienterticellecite,pourxnoir fecours,fxueury 
etaydf^ de eulx.Ceftes lettres commiffoires xuoit xitfii tmpetrees,xfin que 
tunfigxrny de Ixu thorite du prince des prefhres,peult phu hardiment nity- 
re xux dtfciples de Iefuchrift,obferH4teurs de Ix loy eux^elique, xinft qud 
auoitfxt^en Hierufxlem . Et ftl trouuoit xulcuns decefle forte lesmener 
Ue\ prifonniers en Hierufxlem , pour eihrepunix^ pxr le fouuerxin euef 
que . Premierement doncques il dreffx fon chemin -vers Damnf noble 
royxlle cite,chiefde Syrie,crxingnxnt que elie ixfuftpreuenutdes difaples C apur sy- 
de I ejuchriii. Et en pxrfxifxnt jon chemin,fei{l txnt que finxhlement il xp- ^^,^1^^ 
frochx de lxdi6h ate de Dxmxs enuiron Iheure de midy. Et fouhdxinemet 
fut enmronne dune merueilleufe limiere enuoyce du del en mxniere cfuno- 
fortefclxir: Ihors chexnt a terre tout e/hnne , efperdu , efpouxnte Se 
telle lumiere^xouyt -vne -yoix difxnt, Saul,Sxul,pour quoy me perfeqttu- 
tes tu ? Ce que le ay fouffert de toy tufques icy^nex eih que ie ne te euffe 
hie repfkymats ie le ay permysiet mxintenant tu es cheut en mes mxins.Re' 
jpodit SauljQui es tu mo fei^^eurfjl refpod en ^xd cramtedl ne reftflff^ 
ne fe debxt,ains recornoiflf yfeiTneur. Ce que not fxit les luifs^JlefquelT^ 
nfoyatlesmort:i^pxrluy rejfufcite:i^les aueu^le's enlumine:f^les lepreux 
purifiex^inon feullement ne font ■venu:t^x luy pxrfidele credulite:Mxis le 
ont xppelle fedu6hi4r,0* perfequute iufques^ la mort. Et nofhre fei^neur 
didxSaulHS, lefuys lefus de Na:^areth,lequel tu perfequutes . Unefe 
nomme dieu,ne fil:i^de dieu,comhien qud le foit: mxis fe dit lefuSyqui eil 
nom de humilite,comme ix pxr exemple Imuitxtx fe humilier, et rxlxiffer 
fon or^eil.Ce te eftchofe dure O* dxfficile refi/ler cotre lefrmUon, cotre 
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'plt44 puiffant que toy incorrtparablenwtt . f f 4 cefles puroUes de nofhe feU 
^eur SouIm touttremblant de corps yCt efhahy en fa penfectdift, Mon jei" 
gneuTyque -vous_pIatftd que le facef le fuys pre ft a -vous oheyr,cornande7^ 
ce qud -pow plturA'Sdulus quiparauum ne croynit lefns reaper es cieuLx^ 
dim comme fautx prophcre efire auecq Us ddmncTi, maituenat co^oijfant 
fa puijfance Jehnmdt/tdauMJtliiy. laejlrabbatu fonluult or^ed : laejl 
cejic fa rrandfttreur,^ fon mdi/crct:pli46 ne fait mention d€aUtr^de 
prendre CjT* tirer a toarmentT^Us f deles. Et nojhre feigneMr lefas luy dtfl, 
Lieue toy du hen on tu esjaiffe ton makluais proposj ZT* cntre en la ate de 
Damai,en la quelle te fera dit ce que tu doibsf aire. line luy reuele inconii' 
nent toutjmais d appaife fa fureur,^ le latjfc en boti ejjtoir. Les horn- 
mes qui laccompaignotent ejhient debout tout efionne\^ ^ ^Jperdux, fi 
mcruetlleufe cltirte, ^aoyant\^ bicn lauotx de Saulu^^ne yoyoienttOH" 
tejuoy es perfonne a qui // addrejfou fa paroUe, ^ ne aoyotentaufSi la pa- 
rolie de celluy qui parloita luy/unfi que luymefmes le tefhfi^ narram fa co 
ucrfion au pcuple des Iuif\^ en H lerufalem, prefent le tribun Claude Ly- 

Aft.ii. quand d dit, Ceulx,dit //, qui efloient auecq moy ont ifeu la lumitrt, 

maif nt ont aouy lafoix de celluy qui parloit auecq moy.Saulws doncques 
fejlleue de terrejO* la foit qud eujHes oeil:t^ouuertx, ne "voyoit nenstob' 
fiijquc de U {nrayidtlutniere laquclle dauowveue , encores pltps pour 
le rauiffcment de fa penfee en dieu,€n qui tantff^occupa,quil perdtt lufai^ 
des fens exterieurs. Et ceulx qui luy faifoient compat^tie le pnndrent par 
Us mains, le mencrent en la cite de Damai,qui Uur efloit prochaine. ll 
efloit tellement dejhtue de ~i>erm corporeUe pour la grand crainte c^ejbs' 
hyffemct qui ejloient en luy,^ pour la lumiere reccue mterteuremet, qud 

Danic. i o . ne pouoit marcher fans aydc: amfi que Daniel qui dijla lange , Mon fei* 
gneur en -vous ifoyant lay perdu toutt force corporcUede fang mefl fuy au 
coeur de grande crainte , tant que nepuu refpirer . Saului efloit prins des 
liens de ceatc, tire en la cite de Damas,qui e^oituenu pour her ^ ti, 
rer les aultrcs en la cite de Hierufalc. Et fut troys lours fans "veotr de loetl 
curporel,^ tout ce temps ne piangca ne bcut,tant efloit eleuee fa penf :e c* 
diCUjC^ tant efloit la "vertu jenfitiutO^ i/egetatiuef fujpenfd de fon ope- 
ration. 1 1 auoit le cocur contrit de ce que auoit fat 61; recognoiffant fafaulie 
dauant dicu,0^ le priott.On croyt quten ces troys tours d fut rauy lufquf^f 
au tiers cieljO^ en para^s:0^ la auoir yeu dieu en effect, auoir aouy 
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fKret:i^lef(jueI:i^nefiIicittfa home dire, am ft quil k teflifr en ft fecode epi 
jlrisfauxCormthienSyOU daainfifFefcaytditilyhomecroyant en J efuchrifl^l 
ya ijUMor:tj: ans p4/fe:i^oir efh ruuji tufejHes au tiers aehfatclfi mfert' 
jihle felon le corps, que le nefcay,fi en corps on non a ejie ratty, dien le fait. 
Et fay cefi homme auoir efk faich f mfenfble en fan rauijfement, qudn€ 
fcoHoit fi lame efloit en fon corps oh non,dieu le fait, c^T* auoir efk rauy en 
paradts,^ Uauoiraouy fecrct\^ teh^, que home "viuamne petdt direct 
auj^t croyton qu'cn ces troys wars dapremt du fainfhejprit le fain^heuan- 
gdc,et aufii ainfi le dit d en fon epifhre anx Calates.Ie nay reccu ne aprems ^ 
daukun home I e ftmcl enaii^de,maK par reuelation de lefuchrif. Icy 
fault con flier er que le [acre euan^ile n'a eflc donne a fain£i Paul ne aulx 
aultres apofhresparefcnpture.mati par Unfufion dufam^ejprii^enlummat 
les coeurs diceulx en la cornoiffance de 'verite^ct enflamhanr leur ajfechon 
par ardeur de charite.Pour tantefi diihle fain^t euagtlejoy dejprivet Ian'- 
cien tejiamcnteitdt^tyloy de lettrd.Card fut efcrtpt cnyn^lihurearrofe de 
faiig.Cefte difircnce du inel ^ nouueau tcflament eilmtf€en Hieremit 
ou eiltunft didfLes lOurs ifienncntje temps ft approche',que ie feray pa6l ^•^'^^ 
nouueau auecq la ma fon d'ifraelet dc / uda fcauoir efl,auecq les f deles co 
fejfann^ et rcco^otjfant:^ le Chrijh I e f ray auecq eulx nouuell taUtanc^, 
non point fclo laUidcsfet pa^l que toy fai^hauecques "vo:^ peres. Car cejhit 
loy de crainte, ct ce/lefefHoy a amour. Et S, Paul en fa fecondC'epiftrt aux 
Corinthies done la caufe pour quoy le nouueau teflametef di6hloy dc(prit, x.c.or 
et le'yielefldiih loy de lettre, quand ddit. La lettrc o ccit^et lejprit 1/ mi fie. 
Car la loy anacnne donnoit cognoiffance de peche, etnjtdonnoit jp'oce. Et 
L fprit en qui eft donnce la, loy nouuelie inuifit les foin^Ji^ . Sans la nou- 
ucaultc dejprit la loy ancicnne ne'pouoit delmrer de pechc,no pas queficelle 
loy andennefuflmaulMaife:Mats eftdi£b!ioccir,pour ce quefen la lettrtcSl 
demonjhre feuUemcnt cc qui e{lbon,et nd a en foy ejprtt qui ayde. Ce tai» 
fent doncq les proteruffs obihne:^ , et capiteux oultrccuydcT^ , contra ry's a 
dieu,etaufainSheuan^le,pleinsdumalino^eJprit, quiofcnt dire qudx^ ont 
lintelli^ence du di^Jamf} euangile, par ce quih^ onfveu la lettr€,et fe 
•vantentla bten entendre, ce que non. Car il:^ font or^alleux , maked- 
lan^rcplix.diniquite,efquel?:iconfquvmetle fain6lejpnt ne demoure par 
ffrace^ati lefprit dcrreur. ^rcs que Saului fut par lesftes introdut^l en 
Damafjnojhe ft^cur Ieftt6 apparut en yifion 4 yn^difciple fidelenoim 
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Z4'ndnias eflant cn fou re^os , home bten renommc , ^ CappeUa , en luy 
difxntiu^naniJ^. Lec^uel rcJponditfQue ifoui f> laijl il mon fei^ur^Et no- 
jhre farneur luy di{l,Lieue toy^ -va en la rue U<juelle eilnomme<tl(i rue 
droi6h,eten Umaijon de ludoi foit de toy demade Seiulm,mtifde Thar 
fe en Cihcie. 1 1 eilmointenatit en oraifon . Ne ayes craint(f. Car il ne efl 
pltis attenuf a crudehte, mats a deuotion et oraifon . / / eflmaintenant tout 
change^ de loup eflfaifhairneaUy dorgueiUeux humble . Et Ihors Saultst 
■yen en efpnt, 'vifion mtemeUe ima^^maire Ihome nomme^nanioi, en- 
trant au lieu ou ilesloit , etmettant fes mams fur luy^ a jin <jml repceufl U 
"Veuft-xjfuant que Ananias -yeintaluy corporellement , dieu auoitmojhre 
tn ejj)rit a Saulus la "venue de ,A'naniAs , et luy femhloit (juil mettoit les 
mams fur luy pourrecepuoir "veue et clairte : ce que futfai(l "vn^ peu 4- 
pres reallemet et de fat^lr.Refpodit^nanias a nofhre feigneur^en fexcufant 
de ccdajfatre, pour ce que de Saultts edoit ^and bruit ^ quil perfeqnutoit 
ceulx qui croyoienten luy, ^ dfoit^Mon jetgncur lay aouy de plujiturs, 
quantsi maulx cell home cy a faicl a tes famth^en Hierufalem.Et en ce- 
fie cite de Damas aputffance etcommtjlion des fouuerams prebjhrs dn 
temple prendre yliertCt mcner prifonmers en Hterufalem tows ceulx ^ 
celles qui inuoc4juent ton nom.Comme fdifouloitdtreje crainds^ qutl me 
y mene. pour quoy me iettjestuen la^ueuUe du loup? xAnanias efhmterpre 
tCtOuiiJyrehis. Le pafteur lefuchnfl parloit a la hrebif,et encores crai^ioit 
die le lotip'St grand bruit eflott de ce loup,que la brebis ne fe tenoit affeu- 
rce cntre les matns de fon paflcur. Dijlnojhre feigneur a Jfnantas, Vaten 
d luy- Craintene te retieime. Card me eft -vaiffeau dele6hon , pour porter 
mon nom,et le prefcher dauant toutcs gents et nations, dauant les roys, ^ 
enfants d ifrael.Ie luy moflreray par effe^,etreuelation,combien il doiht 
endurer pour mon nom . Non feuUement croyra il en moy , maif auecq ce 
fera -vnggrand do6ieur et prefchcur du fain^ euangile . Se leua doncq 
Ananias, et fea grid diligenct daller en lame qui luy cfloit dt^lty et entrs 
en la maifon de Iud4.s, hofte de Saalm , pour parfaire le commandement 
de nofhre fcigieur.Er mcttoM les mams furluy,dtfi, Mon frere Saultts, a 
toy me a cmtoye noihre fetgieur Iefti4,qui te eilapparu en chemin , -venat 
icy.Etfuys emwyc pour te refhruer la -veufcorporelle , et que foys remply 
du fam^efprit par augmentation de grace,que recepnrxs au facrement de 
baptefme.Et incontinent quileutmysles matns furluy,che((r€t de fes oeib^ 



macules blanches,^ dures commc cfchaUcs dc poyJfonSylefaueUcs ctuoiem 
tfic CMftes de lexccfimc lumicre qmlftoHoitenutronne en chemin, ^ luy 
4tuoit tolly lufaigc de fes o€d:^corporel:^y)?tm maintenant il r^couuritccd 
'vfatge -voyant claircment.CeJk mdticre femblable d cfchdUes cheant^^ de 
Jes oal:^demon/hroit bien que fon dueu^lement nejhit fatitdhccjue . Etfe 
Icuant dn lien oh eftoit,receutle fum^ljxcrement de haptefme. Qhi tantod 
^uteutpremd^ de laymnde corporelle jfutconfortc.car parauant auojt 
efhdebdtte de paour,de ieufne ^ de trijkffe de fan peche. Et des Ihors 
demoura Saulw en Damas aitecques lesjideles dijciples de noftre fei^ur 
par qnelque temps. It incontinent entra cs jynagogues , c> y prefchoit pU" 
bltcquement O' feruemment,le[uchnfiejlYe de dteu^yray home, ^ 
•yray dteu.quoy fat font, demonftroit bien qud ntauoit apremd\^d homela 
do^hrtne euan^licque^atns de noflre fei^eur,dont firent moult efionnex, 
tous ceulx qui le aoyoient pre/cher, difoient , Nefice p^ luy qui perfe- 
quutoiten Hierufalem ceulx qui inuocquoient ce nomj0* adcfefiicy -ve* 
nu pour mener prifonniers en Hierufalem aux fouueratns prebjlres du te- 
pie, ceulx quetel:^ dtrouueroit^ DsTenuie pleins ne ~»ouloient , ne dain- 
^loient nommer le nom de lefus, man comme de chafe dejprifee difoient 
feuUemet ce nom.Et Saulu6 de plus enplus efloitconfortv, rtprenoit coeur 

putffance, p roffuatit en ^acjtet ferueur d ejpru par exercice de predi^ 
cation bonnes oeuurcs. Car atnfi que par peche ^ac<^ efl diminui e en U 
perfonne, aupi croiQelle par oeuures -vertueufes . Et confondoit les hif^ 
<im demouroienten Damas , en leur demonfhrant dahrment par les efcri- 
ptures de la loy , e> des prophetes que Fefus de Nax^ireth eil le -vray 
Chnilpromys en la loy,faulueur du mondf.ll auoit appreind^^de Gama- 
hel les efcriptures fatn6hes,mat^ beaucoup plus parfedement de lefnchrifk 

fi bienfen aydoft,que les lutfiine luy pouoient reftder. 

En la merueiUeufe conuerfion de Saulus njta efle contrain^l abfo* 
lumemfonjranc arbitre,quil^SlrMioncdt!ifolmc. Mats de fran- 
che ■vqlunte a obey a no/tre fei^icur lefus^qm de fa^race l/ta ap- 
peUc^ entumtr^e, 

f M'>eMbcdniiO*mattttemr,que nof}refei^urIefHchrtft a den- 
'\^haultappelieSaulmje^ jutUt:a attire O'conuerty a luy par forc^ 
fiecejiitc^ confequcmemm yualUs dnr,jue tu fiepeult^alier, 

c 



tt conttertir a luy fil ttc te contraM.Ie te rejponds qutfaup t^a il ap^ 
fcUe denhauU , four quoy nc luy obeys tu commc luy f sd te contrai^oit 
obeyr,tl te fault doncij comme luy obeyr par contrain^ .lla obey uolun^ 
uirementyetdefonfreuicarbitre,amfidoib7^tuobeyr. Leslmj^ omaouy 
la uoix de dieu le pere difant de [on fit^, quand d fut baptt^e de fam^l 

Manhj. lehott auficuuc de / ordan,CeJl cy mon bien ay me, en <jui ^ par qui 
Uy dijpofe accomplir mo bon plaiftr.Et toutcfuoyes^ iIt^ difoient de luy, qutl 

loan. 7. Jj^duyfoit le peuple, ^ qud auou le dtablff au corps. Tu uoys comment d:^ 
contredirent a dieu.ll:^^ Houyrent la uotx ^ tefmoirna^ de dieu: Saulus 
aupi aoujt U uotx,^ tefmot^nage de dieUyOu queld obtempera franchf' 
ment : mats les Iuif\^ luy contredirent,qm non feuUemetit aouyran la uoec 
de dieu le pere, mm aufi ueirent le /ain6lejprtt fotib-s::^ Icjpece de colmn^ 
be.EttUecq fut declairc par le pere,moJ}re parle fvnftejprit^ecq le tef- 
moi^age de fatn(\ I ehaa.Oultre plus, d^i^lfaony rent prcfcher,^ le uei' 
rent f aire miracles. Etapres toutes ces chofesne furent conuertiT^acredH- 
lite^ains encorjts endurci:^^ dcmourerent en leur aaeuglement . wA)nJy n€a 
Jat^hSauluSxqfti'i ^ne feullc uotx a incontinent obey, eft a luy accourujO* 
fl^eftconuerty-^qui de faidlperfequutottles noflres. Encores par ojdtrjtexc- 
fie le Hued monflrer que Saulus ntf a ejle contrain^habfolumet.Quand les 
Juijx, furieuxypirent de Hierufalem en armes^torches^tT'fdots^, pouw 
prendre ttofire Jei^eur lefrs aM iardin,elhmanr^ ami fut home pur. ll 
UurYnonJira bien qujtaujii ejloit d dieUy quelle puijjanct eftott en luy, eST- 

loan.1 8. pQf^y ttcant ff armoyent contre luy. Car incommet qud eut dtt,Qui cher" 
chen^^uottffne le peurent ueQtr,ia foit qud::!^ frff^f deHantlHy,C^au pres 
de luy.EtreJpondirent,Now cherchons lejm de Na\areth,PrefenteJhitp 
(^ne pouoient ueoir celluy qui les auott aueugleX; Ettous cheurent en ar» 
riere,quand d leur dijl, I e fuys celluy que uoi^ demaifdcK^ . ^ufli Saulus 
en fa rtojid furcuraUanten Damas pour prendre,^ her les f deles difci-^ 
pies de nojfre fei^neitr, a eftc aueu^e, 0* projhrrtc a terre par U uotx di* 
9iine,0^ ne ueoyoit celluy qud prrfeqtttmk.Et « luifn^ en Sdulm no- 
firefer^eur lefttsmDnJlrafauertueufepuiffantfjO^ auecce donna fern- 
hlable corre^hon remede. Mats les luif}^ ' pini endurti':*^ qUepterre, 
aon feuUemeni nefe conufrttrent,ams derechteflenMohirent.lefqUclx^en- 
cores ioterroga qui il:^ cherchoient^pour leur donner entedre que ceflottjl 
qui lajpariUMM kuroHoit demande qHid:t^cberchomt^^ que par yi noix 
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}hi efiointcheuTia terrt.yAjfcx, doncq Icur auoh mdnjhrc qkdT^ noHoict 
fuijjanct fur luy,fmon autant ^uil leuren permcttoit,^ (juih^ nc le pour" 
rotet uamcrc pur Icur propre pHijfance,^ui par luy duoineflc iettr^ ct tcrre 
par ft feuUe paroUc.^infi na fM^Sattltts.qui a U uoix de nojhe fci^eitr 
I e fits lettc par tcrre nc ucin: a rchccqucr,iuns tantojl men jin a fa jurcur^ 
^ ffioffritt^ difpofi a parfaire fa fain 6}^' uolume.Ie yucd encores mo- 
fircr que Saulus njtej} uenu a la foy denofhre fci^neur lefm par craint^ 
fy^necejlitc ahfolue ^Quandd ucinten Salamts cite de Cypre ytrouua en ^^.,5, 
iccliccire yng ntaoTcien nomme Eljimxi luy reftflantt^ de tout fon pouoir 
empefcbat que le proconful Serntts Paulus ne repceufl la foy de noflre fei- 
^eur Ifft^ly laqucUit il prcfcnoit . Ce que luy co^oiffantplein du fam^l 
cfprit luy dtflyO plan de toute fraudiifO" fallace,Jil:ii du diable par ce (juc 
tu Icnfuys en fes ocuures,ennenrf de toute iufltce^ tu ne ceffes de ton pouoir 
peruertir les droits uoyes de noflre fei^eur I efus^ Et matntenant cQfn 
tnam,c^ puiffance fur toy,^ jcras tmeu£lc,ne -voyantfoled lufques a cer 
tain temps. Et incontinent a faparoUefutTedi(l:Elyma* touchedela uertu 
diume,fai(} aueugle. Saulus tfd enuersluy de telremede que luy auoit 
tfic donnc de noflre f€i^neur,pour le faire yeoir yerite , C?* recepuoir U 
foy. 1 1 le fat6tnMeu^le!, atnfi que luymefmes auoit efte fai6l aueu^le,pour 
tflre conuerty ^ rAn^ a dieu. Mops pour telle cecite ne fe conuertit a dieu 
le ma^cten Elynus:en quoy apparoijl^que laueu^lement enuoye a Saului, 
fie fut caufe principalle de fa conuerfwn a la foy , ne la -poix aufli de no* 
fire fei^cur lefus, mats yeint de fa ifoluntc franche, non d€arhitre 
franc contrain^^qud fe tourna a faire la fain6le -folunte diume . Car ft le 
feulaueu^lcmentlf^euji fai^conuertirtcuflaufii fai^conuertir lemaoi^ 
cien ElymaSfCe que ne feiu Confidere doncq, quant ^and bien efl hien 
"voulo'tr^^ quant grand malefiloppofttjtt^ demeurer cndurcy. Saiches 
que dieu necontrain^ les contredifant:^^ , mats atwr^a foy les yoluntaires 
^ obey ffantT^Et quant d le youldroit,^ nous ne It youldrions,ne nous 
froffiteroit a noflre falut:te tKyued dire toutefltoyes parce que U uolutc de 
dieu foit peu fermtf,^ non puijfante:ains par ce^ie yued donner entendre, 
^ue dicH n€ yueult cotraindr/ aulcun. Par le prophett Efaijtefl didde no. 
fire fei^urj ay Uboure en tiain,fans cauftc^ pour neam iay employe et 

* confume ma force^Qecy difoit,pour ce quegrande partie des luift^ n auoit 

• fCH reuocquenEn quoy clatrcmcnt eddemonfire cn Ihomc U frac arbttre. 

cij 
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Ceila<lieu,a nous a^pellcr:^ a nous e{lyaouyr,croire,^ oheyr.Et (i in^ 
comment quil nous appelie nous ne croyons, ntf eflpour tant dteu feme , ne 
non putjjanumaif il laijfefxpuijjanctfen nofhrjtarbttre.afin quemftement 
nofire "volute acquiere layer. NeifuetUes toutefuoyes penfer que nous pmf- 
fions riens faire fans layde de la grttce de dteu, car toufiours nous en auons 
hefomgO^ le dehuons prter,que par fa clemenctc^ bontenous recepmos 
tous les iours ce qutifne foys edia repceu at nojh-e puiffanct.Ce quit i^nc 
foysnouseildonnc deluy,^e(lnofhre fans fomt^ene feranoflre. Car 

pLilip.i. comme dit le fam^t apoftre aux Phihppiens, Ce{ldteu qui omr^ en nous 
0* le "vouloir^ le parfaire.De luy eille premier a^hmterieur de I ho- 
me^ eilprefent a toutes fes operations. Doncq ne nous fuffd ce qu€ yne 
joys nou6 a donne, fi tous les iours ne nous le donnt, CiT* nffoper€en nous, 

P^I.i 6. ^ ne nous donn€nousy employ er.Difons luy docq auec le pfalmif}e,Mon 
dieu,tu es mon adiutcur, ne me delaijjits fans-ayde . £/ ne prefumons dire. 
Nous duons nofhre franc arbitr^^ nfoluntCtpourfuyuons de noufmefmes 
la bonne -yoye . Querons patx^lentretenons. Ne declmons du bon che- 
min.KAUons toufiours ^ne regardons derriere.Perfeueros iufques a la fin, et 
nous ferons faMlHe7;\Chajfons de nous telle or^etUeufe prefumption. Car 
fi dieu nous delaiffcnous defauldrons en chemmynous cherrons , nousfor^ 
noyros efgare\j^ne paruiendrons lamais. Sans dteu nous ne pcuons ries, 
St la -volunte humain^ eft aydee^fieil pour tant toUie.Quand doncq nous 
4ifons a dteu,Tu es celluy qui me'aydes,nous confeffons i/oubtr accompUr 
cr qml commandf^j^ que fans luy riem ne pouos. Combien que nofhre dteu 
tout puijfantfpuijfe defh-uire la nature du franc arbitre de Ihome^fi toutef- 
uoyes la naturelle putffance du franc arhttre demeure en fon entier, ne le 
feult contraindre,a parler proprementde cotrainH^e, quant au propre a£he 
dicelluy franc arbitre, commtainfi foit que la putffance naturelle du franc 
arhttre foit hberti^.I I le peuh bten efficacement enclmer, ^ faire qui I fef- 
mouue franchement a quelque partie quil "vouldra . Et fi centre moy tu 

luc 14 '^f'culx alleguer ce qui efiefcrtpt en fain^h Luc, Va ten hors es chemtns et 
hayeSiC^ceulx quey trouuer.u,parfrrce les d€y entrer,afin que ma mai- 

lohan. tf. fif* fiif remplye. Etce qurefi efcript en fatn^ lehan , Nul peult "pemr a 
moy^fi mo pere qui me" a enuoye ne Itatttre.Et fi encores tu allegues ce qui 

Nume.ii. ejldi6hau libure des Nobres, Lecoew du roy eilen la mam de dteu,qut Iff 
enclmera quelque ^artquil youldra*JEt fi oultre pluSytu tjtarmes decequ/t 



efcript fund Paul attx Romains difintyTe-veoy,dtt il^i>n€4uhrc {ay cn ma Rom-i-7* 
membrfs rcpu^antta U loy dc ma penfie , e> captiuant en la loy dc 
pcche.Et fi pour renfon tu produi^:^ ce que dit fain^h^u^ufhn, Cornotf- a . dc 
fent premierement en Paul I efuchrift le contraijrnant^ putt lenfei rnant: I" 
premieremet frappat^ pu'u c6nfo!at.,A'tes allegations le reJpods,<jHe le frac ^ 
arbttre fe peultretirer de fes -voulonrs -vtaeux a yertueux par diume ///- 
wtere^ mouucment efpecial de la ^ace du fain6h(prit.Etcejle manie- 
Tfi e^didtatira^hop dmine.(^anddieu notn donne des frayem,i!^ous 
fla^ellex!^ menafje par aduerfuci^,maladjes,pauuretc,tentation, aul- 
tres amertumesypour nom fatre ifolunraires, qm ne nou6 fauluera cotre no- 
fhr ifolunte . line contram6l U ifolunte a ifoulvir contre fon propre gre. 
Car ce feroit tmplicquer contradtchonimais par telle forte' d lencline.Telles 
tompulftons duncque^ ou contrainclcs,^^ attirement\^ ne fe doihuent ente- 
dr^ abfolument , du tout,maii par wdu^ons. Car dieu nc -vucultcon^ 
tratndrff abfolument le franc arbttre de Ihome , ne -veultauj^i de nous fer- 
uices contrainchj la fott que dicu ayt donne franc arbitre'a Ihome',^ 
Ijt ayt mys en la pmffance dicelluy, nCefttoutefuoyes a Are que les fuperi- 
cu rs ne doibuent refremdr€^ punir les injolences, et par equite contredt- 
Tfiau franc arbitre du -picieux. Lhome ne fera damnc fwonparfa mauuai * 
fe-volunte:ne faulue aujityfd nf^a bonne -voluntc.Pour quay doncq ne fera 
tl empefchc de mal , contrain6l a bien fatre f Si la mauluaife -yolunte 
tfloit tou flours a ddatfferen fa libene^pour quoy Saulu6 na d ejk laijfe et 
ffrmys -pfer de fa inauluaife -voluntc.par laquell^ d perfequutoit legl'fcf 
St la ifolunte mauluaife frott aUiffer en fa hberte, pour quoy feroit ad- 
monefic le pere comger fon enfant^ non feuUementparparoUe, mats aujli 
far batture,pour deliurer fon ame de mort etemellef St encores la "volunte 
mauluaifi ejloit a latffer tou fours en fa libertc , pour quoy font repreinr^ 
les pafleurs negligent\reuocquer a bien parterreurs ^afflt6Uons les en- 
fantTi p^ditionf En cejh maniere nous dtfons^que Saulus a efk reuoc- 
que de nofhre f ei^ur, fans tome fuoyesenfreindre fon franc arbttre. Pour 
fairejin,retien^bientque iamais dieu ne contratn^abfolumct aulcunye- 
^mra luyjCT ne lftasttrt!a "vertUynefa 'vice par neceJ?ite.Car fi par neceJSi- 
tejKjty auroit yertu ne coronne,ne loyer, ^ ne jenons different:^ des aid- 
trfs animaulx . / / ueult que totts foyent faiducT^ que tou6 uiementa luy: i.TImot. i, 
mats la nolunte de tous ni'obeyjl a la ftenneuolunte. Ne difoit d paa, Hie- J^Jl"^ , 
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ruf<det»y Hierufflcm qumesfois ay h -vouh congrtger th efifant:ii, ainfi 
^Hf U pouU^ ajfemble fcs poulfuts Jouh:^fes mks^ tu ue le'af youlufEe 
four tjint fern ta mafon ct hitbitMion ldtjf.c defcrts. Notts uoyons que (Leu 
notts yueult faidufr.O^ notps demeurom en nofhre perd:tion,p(tr ce tfue hc 
"voulcm 4:e qud I'ueulr. 1 1 nou6 -yui uh fAuluer,fi a fa fam^h uoluntc font- 
mes conformcsyC^ non aulrrement, Les homes -yueuUentdommerfur lenrs 
feruiteitrSf-vueuUent ou non les feruiteurs^yant.:i^les mcujhres regard a leur 
proffi^ particulier. Mais dieu qui dddulcunntfa hefomgy nout -yueult de- 
cUtrer,que luy nay ant mdi^cce daukun de nof*s,defire noflre feruice^yat 
regard a nojlreproffi^ feuUement.Cognotjfantx^ donc(jque luy debuons 
ferutce,comm€a nofhre feigneur ^ maiftre,uenons uolmtiers a luy, <jmi ne 
' <otratnd les non uolutatres et refufofip^.Et cntedons que pour tel nofhre fer 
uice^ne now en dotht graces ne mercy, mais nous a luy. Car il ejl noflre fei' 
gncur et matflre,et now faii^ cefle miferKorde nous recepuotra foferuice^ 
A fin qui en leferuat noui acquerios U royauhne celefle^Uquel a mon deftr 
nowfoitdoimcparlagract mifericorde dc nofire fetgncur lejuchrifl, 
4UCC lequel foit doneAoirieternellcma au per€et au famClefprit.^Amen. 
Saulmapresfon retour di^rabij^cn Damas/utdes Iui/:^mjideles 
pourfmuy a mort.mats pour euader leurs cmbufches,fe retira enUci 
tc de Hterufaleien laquelie encores femUablemei fut des luif^^mcrc 
dnles cherchca tuer,par quoy enyjjit,etfen alia en Cxfaree Palefhne^ 

APres que Saulus cut quelque temps prefchc en Danrn la foy de no* 
flrefetgneur IcfuchriflyO* qn€y eut rendu:^ uamcu:^ lesinfideles 
Iuif:^fen alia en ^A^rabie^oury prefcher.Car encores ny auoitefie 
djdcun des apoflres: puts retouma en Dam.ts . Saind Imc en fon libure des 
x/Ccles des apoflres, fe tatfl de U peregrination de Saulus en yArabie-.mais 
G atn I. luy mefmcs en faid menon en fon epijtre aux Calates difantje ne fuys Me- 
nu en Hierufalem a ceulx qui auantmoy efloiem apofhes : mats fi^ffifam- 
went infkui6tde dieuje men allay confiammenten Arabic, ^ rechief 
ie retoumay cn DamasiO* de la,troys ans apres rcuohci^ ie ueins en Hie- 
rufalem,pour ucoir Pterr^t^etluy faire la reuerecffyCt auecq luy ie dcmeuray 
quin^ie lours.St premier quftaller en Arabic ucint en Hierufalem ce ne fut 
pour uifiter Us apofhres,ne pour aprendre deulx.mais comme fuyat la per- 
fequution des luift^O^ tojlfen partit diceUe,fans y faire longue demeure. 
(^dd docq Saulus fut retourne en Damaf,lcs luif^utcredules qui U ejhiet 



trdi/krent enfcmhie comment z/;;^ locdroient.Cefle traiffrjt cntre^'mfe co^ 
^tiH S aulits par le fm^ejprir.ou par rettelation des homts qm Uymoict, 
Or pour le prendre et ocnr,ces luff^infideles fxtfoient^anier tour et nm^ 
ks partes de U cite par les ^wf^ du preuoftdu roy des Damafcenoys,di6l 
ufretM:Mds les difctples fideles luy MottUt^faulkerUuic.et le delturerdH 
dancrieryHne nuicltout fecretcmet le defceniirent hors it ate pir me fene'- 
fhre dc U muralktcn me fporte auecques cordes.Etparce moyenechenr et 
mams de jes ennemys . Nefiime^i^toutefuoyes cjuc ce feiflSaidm par paour 
de mourir, ams par defir de proffiter encores a pbtfieurs en le^i/e de dteu, 
ce que puis a fitil.De ce perd et fnyt€ d faifhmention en fa jtconde epiftrtf 
aux C onmhies.OmerueiUeHfe mutation. Maintcncit ejisaulm hiecha^y i Cor.i 
d fuyt quipxrauatplem de menaffes pourfuytwit.Et ceulx pour lefquel^, il 
machmoit la mort.luy faiduentla uie. iuyyffu de Damoi Ian troyfiefme A^t.> 
defa couerfionjretoumaen Hierufale.comefm e/ha di(h,pour parcharite 
et reucrence uifuer Pierre. Et de prermerft entree cherchoit moyens ad fe 
ioindr/t aux dtfctples denofhre [ei^eur. sAlhors Barnabas jideU difciplei 
plein dhumanttc^de doulceuretc6jlace,nutifde Cy pre, qm plus, peulteflrei 
atioit aouy parler de la conuerfion de Saulus, print familtarite auecq luy,,et 
if mena aux apojhres Ptem^ct Jacques le mineur,appeUe frere de noflre fei 
ffitur.Et leur racopta coment en allant de Hierufaleen U cite de DamaSy 
fourpredre prifonmers les fidelesyil auoit tteu lefuchrtftjequel auott parlc 
a luy, et donne charge de prefcher le fun^teuan^de en /on nom, ce que ia- 
aMoitfatd en ^ande conftancjt^^ hherte d efprit en la ate de Damatidont 
furent efiouys les apoftres, et le recommanderent aux difaples.Et des Ihors 
ddemeura auecq lefdifh^ apojhres lefpace de quin:^e lours.durant lequet 
^ps^hardimettenoit propos de la foy,et fainChnom de N.S.Iefuchriftfaul- 
ueur du mode auecq les ^evtdx^defquehiplufieurs uenoient en Hierufale 
udorer dieu , et au^t pour raifon de la celehrite du lieu. Et dijputoit fermt- 
went auecq les lttifaiyffit:^de parentx^Iuij^difpers entre Us Grec^H- 
finu^O' tnfei^e^^en la langue Grecque, ^ qui pour Ihors epoient 
en H rerufalemjefque!x,nc luy pouoient reftfteridonteulx uoyann^^cofrx^ 
et uaincu\^de luy pnndrentun^ mauluais refuse, qui fut, aduifer les uoy<^s 
et moyes a locdr.Ce que cognotffant les fideles dtfaples,le tirerent de nui(ff 
^ [ecretement hors la ate, e^:^ luy feircntcompat^k iufques en C^farce ^^^f^^^^ 
Uefmhljtetjorte cite diPalefhtie/^ifefwrk mage dekmermcditmant, pakoL. 
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laquelle ate reflMrsnohlement Herode roy de ludcCyfilit^dftufnti^dtcr, 
idumen ^jcniomtc/i Ihonneur d/ ^A^u^Mflc C^far.Et dc Ccfane les fuf- 
T Iiarfc. dt^:^ fideles lenuoycretu par mer en Thurfej citt dc Ctltcit > dont d eifoit 
HAttf.O* OH pouoit ejhe pUts feuremet. Cecy feirent,confidcrMK'S^ combien 
utdecfhit a leghfe de dteu,pour raifon de la fapiencc a luy domte dtume^ 
ment,Au confed defcjuel:^ uoidut bien ncqmefcert non point par crMrtte de 
mourir,comme ta fus di6lc{ten fa fuyte de Damofiatrts par ardet defir ds 
Chry fof. in procurer lejalutde fes prochaim a laduenir. Sur ces propos fainO: I ehit 
j-homiUo Chryfojhrnc Jtous admonejlg', a lexcmple de Saulsi^ drfirer C7* procurer 
le falut de no:^^ procljaifis,(jui eilchoje platfamta dteUyO^ de grxnd me- 
rite. xAd cefaire ne nous empefche pauuretc : ^ <juife uonldrott excujer 
A^.]!' J'*^ icelle/oit accuf r de celle tjui nt auoit que deux menues pieces dar^ent, 
0^ les donna. Et Pierre di/oit, leneay argent or. Et Paul eftoit ft pan- 
ure.cjue fouuent njtauoit fan nourrijjemem neceJfairC'xA'upi ne pettlx tu 
excufer, difant que tu n.€es puiffantau mond€ en noblejpf honneurs. 
Car Mijii ne lejhient Paul^e I es aultres apoftres de nofhre feigneur. Chaf- 
cunpeultproffiterafoHprochainqui uueult fatre felon fonpouoirjconfc' 
quemmentfon debuoir.Si fuoi Mngutrdin,tu aymes mytulxy auuir des ar- 
bres fru6herSique jkriles. Car //-^ te font plus utiles , ta foit que les aultres 
Maitli.iy. foientplatfann^Tellesfont les foUes merges, lefquelles font di6les en leu*" 
gik auoir leurs lampes bien aorncesjoutefuoyes elle font diChs inuules 0» 
fans merite. Tel^i^ font aufii en leuangtle ceulx qui ont repctt nofhre fri- 
'^^leurjna luy foi^aulcune mifertcordeen fes mcbres, par quay font di6h^ 
wutiles.O' comme tel:K.enuoye7^ oh feu etemel. Tel ejhit celluy qm anott 
cache le talent a luy baille , e2> tte It auoit fai6} ualloir . Idcoit qutau </f- 
mekrant d fuflirreprehenfibUen fa ute.Ie te dernande doncqycommet fe^ 
roi tu di6l chriftian,qm naurai efle milt a aultruy f Card eft vnpoflible que 
tu foys uray chrifh<myO* qte tu n/i oyes proffite a auhrety . Ce feroittrop 
grande cotradidion.Et fi m nueulx repLcquerjf^ dire^que le chriflian ne 
peulta aul&uy proffiter.Jie/ponfe, que tudisQi?^ fays miurjtaufouuerain 
^ createur. Cay d eft plt4S facile que le filed ntefchauffjt^ O^nffayt lumie^ 

re , que le uray chrifhan ne proffitiaaultruy. Ne dis doncq pltts qudeil 
impojlibltji^ ne dis aupi imurta ton dieu. La lumiere du bochrejhan ne 
peult ejhe cachce. Telle lampe clairene peak eflre muf^ee . Pour tantne 
foyons neghgentxjmais mettons peine d/^eftre uertueux,procurat:i^U bien 



HdnhrMy fans qtioy nous he pouons ej}rtf(tHhe:i^ne paruemraux hiens ce- 
lefies. Rctournons a U pmdente fuyte de S aulas, qut pouoitpour Ihors 
par Us fiifdt6hi fideles cfhre feuremfnt condui^lo^ mcne de fUerufalem 
cn Ctcfanc. Car lOfoit quff apres U mort de fam^l Ejhenne premier mar' 
tyr fenfuyuifi grande perfet^uution en levlifefi appatfa toutejuoyes ce^ 
perfequuuon,en forte,qMe quad Saulus pit par Us fufdt^h^mene de Hie- 
rnfalem en Cefaree, iay mtottpaix en Uoiife de dieu par toute ludt e, Stt- 
mane^ ^ Galdee . Et eftoitU^lifi edifit t en mulutudt, ^ en -verru^, 
chemmatenla cratnte filiaU de noflre fetgneur^efloit remplte de la con- 
folation du fainOrefpnt, laqueUe Ihors ejhit bien neceffatre , quand Us de- 
uotT^chrtpians mejprifoient Us mondatnes confolations . Ce leur auoit pro- 
mys nojUe fetgneur lefuchrtft difaMt,Vou6 aure:i:^affli{hon au mode/nais lohan. 16* 
en moy i/ous trouuere\^p(Ux fouloi.En ce temps Pierre comme hon et 
ingdant paftewryjlit de HierufaUm^poMr prefcher le fam^l euangtltaux 
Ikifii^ qui demouroient hors la ate en dtuen lieux , ainft qud alien dc 
cite en cite,puis dungcojlcyputs daultre,pour par fa predication forttfer Us 
fideles en leur foy ^ credulite.adumt qud entra en Lydde cite Imorale de 
PaUfhne,en la quelle d guarn parfaiflemct -i>ng paralmcqne nomt Eneas, 
Ce que -voyantx^ Us citoyens de Lydde', ^ de Saronf aujli ate maritime 
prochaine de Lydde, fe conuertirent -vrayement a la foy de hfuclmj}. La 
fonts donncff a "vng corps attira plufeurs a ftlut de leurs ames . ^pres ce, 
fut Pierr^ appellc des fideles en Ioppe,cite y 01 fine de Lydde^<^ port de la ^a.^. 
mer mediterranif, en laquelie ate de lopped refufcita -vne nommi e Tahi- 
tha fimme de hien ^ rmfericordieufe. Lequel fai^l meruetlUux fut mco- 
tmentfceu par toute la cite,dont plufieurs je conuertiret,^ creurent cn nO' 
fire jeigneur.De I oppe Pierr^alla en Cafaree Palefiine, made par le cen- 
tenter de U cohortef Italicque nomme Corneliusyhomif homorant et crav- 
gnant dieu,^ liberal aux paouures^ tell^ejloit toute fa maifon,c^fa- 
miUe,tat bten lauoit mfbruiHe,combien que luy ^ Us fiens fuffent getil^ 
Picrrjta luy ^ fes gentx^declara diligemment la -venu^^ mcarnatio» 
du filx, de dieu en la -vierge, comment I efus eft le Chrifl promys en la lay, 
conftitue feigneur de tous,enuoje pour la reconciliation dk mondjty annonce 
par lehan Baptiftjt^etau/tres prophetes precedets^.remply du fam^ejprit 
des hnftant de fon incarnatwn^declatre par miracles, cruet fie /nort re fjufci- 
tc^anifefte aux fiens, conftitue luge futur de tous, ^ qui par tout U mode 
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(on eghfe diUtO'oit pcir foy , e> hh mm du (juel tow ceulx qui croyent en 
luy re^oiffuent rcmifiion de Icurs pechex,yainfi Ic teflificnt tons Us prophe- 
teSfO' brief coprint ce (juC efi contem auJymbole.Encores parloit Pier- 
re quartd le fttindefprit defcendit en ft^e yifible jnr ceulx (jui le aoyoier, 
croyoient afes dichi.lefquel:i;^deuMtt tons commencerm a. purler clot- 
rement diuerfes Ungues, ^ ma^tjier dieu, qut tourefrwyes neftotent cir^ 
cunci-^ydontfurent ejbahy:ii les I uij^ ctrcuact'S:^ qui efhiem ■venu:^aueC' 
que 5 Pterre.Parce que tell^^* aufii grande grace: ejloit donnce auxgert- 
tds^,commef aux I uif^ nourrix. en U loy ei^ prophctes . ^doncq Pier-f 
re commanda qud:tjfujfent b:tptifeit:^du nom de no fire feigneur Iejuchrt(f, 
Encejle forme baptt:tj)ient en laprimitme eglifepar kconfed du /tun^ 
ejprity a fin que le nom de I efuchrifl qui ejhitaux luifx. a defdainv^ 
mejpris/uf} rcdu yenerabU amoureux.^pres que Pterr^ eut demeu- 
re auecq eulx quelques tours pour plus plainement les mjhruirten U fhy,et 
confermer at icelle.retourna en Hieruf(tlem,c> narra tout ce fatthauxfi' 
deles qui la eJ}oientJefquel:i^englorifierent reoracierent dieu. 

SaulM Barnabas fetrem grand frui^ Jpirituelen ^ntiochcy 
tellement que en icelle furent les croyanri^ en nofhe feigneur lefu- 
chrifl fpremierementappeUcTi Chrijhans.Des biens defquelx^fia 
enuoyee aulmofn/faux fideles en Hicrufalcm par S aulas O* Bar- 
nabas, 

LT.S fideles difciples denoflre feigneur lefuchrifl di/pers pour raifon 
de la tribulatio a eulx fai^ltapres la mort de fam{l:Efhene, premier . 
martyr, laptde des I uif^, cheminerent lufquts en Phenice promnct 
eccidentale de Syne, e^ tufques en Cypre if le de la mer mediterrane,di6h. 
pour ceft endroi^mer Carpathi/.et finablement -vmdret en ^ntioche^no 
blf puiffante cite de Syrie.accreue parle grand ^ntiochus ,0* f^t di- 
uif entre Phcnicef Cilicie.En ces lieux ne prefcherent la paroUe eitan ge^ 
hcque finon aux luif^aufqucl:i^conuenoit lannocer premieremet.Et aupi 
pour ce quil^efhmoient choft indcceme la communicquer aux genttl:^. Se 
trouuerenttoiitcfuoyes en la dide ate ^atioch^aulcuns diceulx fideles di- 
fpers natif^de lisle Cyprii^.O' de Cyrene noble cite de Libye^ lefqucl:^co- 
ftamment parlerent auxgentihj e> leur annoncerent U -penuel en ce mon- 
de de no(tre redcmpteur lefuchrifi,faulueur de tow, -vray fib^ de dicu O* 
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de Marie yiergt.CeuIx cy (peultejhrc) eftoient^mik^^comertixfrcmic' 
rement am ludaifmcpm aprcs a noftre fct^eurflefcjueh^auotcnt fm^lier 
foin^ de U conuerfion dcs gcntib^.Cejie chofe toutefuoyes neujjem preten* 
du de fure^ft prermerem:mn€eujfentdouy ^ fceu que Pierr€ apoJtr(fet 
chefauoit to. prefche a Cornelius gentd, ccntemer de la cohort^ ItAhcque, 
0^ a fes gentT^ qui auf^t ejiotent gemd\. Le bruit les nouuelles de la 
couerfion des ^A'ntiochiens parueint attx apojhreSyet a tome le^lif€en Hie- 
rufalcm.Par quoy pour plus amplementapprouuer leur joy, t7* les inform 
mer ^ confermcr en icelle , enuoyerent en ^Antioche BarnabM^ home de 
^ande perfe6hon apofloUcque^gamy de lauthontc de fes fuperieurs, pour 
approuuer ce que'dtrouueroit cjbre fat6lde la -volume, dtuine. Lequel "ve- 
nuj^HT apres auoir yeu conteu la grace de dieu en la multiplicatio des 
fidelesfut moult efiouy pour Ihoneur de dieu, t7* fdut de fes prochains, 
Cities enhortoit torn perfeuerer en leur bon propcs^ commatcement de 
Ufoy de nofhre feigneur. Car d efloit home bie -pertueux c> plem du j<un6h 
ejprit ^ defoy.Et feit tant par fa ddiget^^ -yertueufe predicatwn,qufl 
encores plufteurs j€ y muUtplierent par -pray e foyc^credulite, attecq le 
nombre precedant, tant qud fe yeit ne pjuoir fatiffatrjt a linfhru6lion de fi 
grande multitude. Et pour ce que CiLatfeftoit prochaine dje^^nriochejfut 
fon efprit inuitc idler en Tharfe^pour chercher ^ amener a fon ayde SaU' Kdt.u 
lus idoin€ entr sf aultres a cejl affaire* Et pour c€ auj?i, qud cognoijfoit que 
Saulas ejhrt esleu de noflre feigneur Jefuchrifla porter C7- manifefierfon 
nom entre les ^td^jO^ ^o>j de la terre. Quand Barnabas Ijteuttrouue en 
xharfe, Itamcna en ofnttoche cite plus grofjde' ^ myeulx peupUe que 
Tharfe,mais mesloye€0* confufe de GreCKj!^ de luif\. Et en icelle ci- 
te conuerfercntf^ demeurerent enfembld entre les fideles lefpace dung an 
entier, enfeignanr^ le peuple,qHt la efioit en grand nombre, pir ce que nul 
les empefchoit,nc perfequutoit . Lucas en fes^chs des c/4'pofh'es ne fai& 
mention que feitSaulus en Tharfe,ne combien de temps dy fut, auant que 
efhrjt appelle de Barnabat en^Antioche.Et pendant ce temps que Saulns ^ 
Barnabas efloient en ^ntiochcyles cro><<nf^ en noflre feigneur lefuchriil 
commcncerent ejlr^ appelle:^ Chrifians, qui paraitant ejhient nomme^^ 
difaples. Et Ihors fut accomplie la prophetic dt ifaie difant, Le fct^eur ap- k^^^ 
pellera fes feruitturs par aultre nom. Q«/ en ce nom efl bene id fur terre, fe- 
ra benci{ien dieu^de benediclton de grace,qm eitdonnesfau fain^i facre- 
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meitt de haptefmeSe neft petit honneur a U cite dj^tXhrioche qu'en clltayt 
ejk done ce beau nom de Chrifiian mux jideles.Durat le teps que Saulus et 
Barnabas ejloiet en ^ntiocJiej-vindrct la aulcuns prophetes de Hierufde. 
Car Ihors entre les difaples de nojhre jet^eur plufieurs auoiem lefprit de 

locl.a. prophetnt.^mft que le pruphete loel auoit predift, lA ffres laccompltffe- 
mem du -viel testament, commencement du nouueau , ii^ejpendray de 
mon ejprit fur mes feruant:t^etferuanteStet pro^heti:!^erom. Et Img diceulx 
prophetes nome JfgabtPSj leur predi^ famine future par t<tut le mondit-^att 
temps de Claude empereur Rommnyen Ian quart de fon empint,ic^ prind- 
pallement en ludc e. Cefte famine leur eft predi£iit a fin qutla^ fuffent prC' 
pare\^fanrftaulmofn!t aux paouures difaples qui efloiet en I ud. e,ce quilT^ 
feirent.Car tow fejforcerentfranchement chafcim felon fa putffanctf i!y f^ 
culte faireoMlmoJne'enfemblementaufdt^l^difciples qui efloiem en ludce, 
fivnamment en Hierufalem,pour leur [ujhntation corporelle.Ceulx cy en- 
tre les aultres plus parfaiih^menoienfviftapoftolicque.ll^i^ auoient yen-- 
du tout leur bien temporel. ^ le prit apporte aux pied:^ des apoftres , ^ 
It tout mys en leur difpo fit ton, pour enfemblemet uiure en paouurete. Mais 
par fuccej^ion de temps furent des Tuif^ mfideles pilie::f^&' defpouiUe?^ 
de leurs biens.Par quay les sAnttochtes fideles,etapres euLx plufieurs aul- 
trei feirent cueiUettes de! aulmofnesjefquelles enuoyerent pour leurs necef- 
faeT^jCeiloit chofe luftjtc!:^ raifonmble,que les xA'nttochiens , ^ les aul- 
tres participant^^es biensfai^:^lptrituel:i^desfideles de ludte, qui ejhiet 
en necejiite de biens, fuffent pareulx fecourwi:^ de leurs bienstemporeln^ 
£t maintenat lessXntiochiens preuenantT^ t extreme necej^ite^ mcttantis^ 
la main a loeuure leur enuoyet aubnofne de lenrs hies, par Us mains de Bar 
nabas ^ Saulm meJfagiersfidelesJefquel:^meirenttout es mams des an- 
aenSipour en dijpojer difhribner a -vng chafcun felon fa necef^ue.Et nfi 
eilteUe prouifion contrairjta la paroUe de noftre feigneur^difant en leuan- 

Mattli.tf. gile,Ne foyeT^chagrim du lendemam,CarparteUes parolies, toute foUici- 
tudedefreivkjieJldeffendueyO^nonpas foUicitude bien ordonnce: ne 
fault tenter dieUydins doibt on obuier en bonne maniere et congru^ aux pe- 
ril:^ futurs . Ce uoyage de S aulas en Hterufalem eft moyen entre le pre- 

C alat V. ^'^^ mfideles luifm cherchoient loccir, ^ celluy du quel il parlften 

Chry f . ho fon epi/hsf aux GalateSyqui fitt le quator^tefmffan de fa conuerfion. Tu 
apoV. ^ ^^"^ ^ mifericordieufftOHlmofnc que font les ^nttochiem aux paouures. 



fideles de Hierufalem^ pf^nd^^ y exeptpkt co^oys le grand bien que 
cefldonnerlaHlmofne.Parton auhnofne tu repM ton nmc.Par to aulmofne 
tjtefi donnee mtfericorde',0* pardo de tes pechr^. Qwi eflvit pire tjuc N<t- 
huchodonofor^Etlc prophets Darnel luy dir, Jloy, repfoy mon confeilRd- 
chaipte tes peche^^C^ ini<ji4tte:t^paraulmofne' mifericorde fai^h anx 
paouHres'.Peultejhe, que tes deli^l;^ te feront pardonneii^. 1 1 ne le'affeur^ 
ajfirmatiuement,que (cs deL6h^ luy Jeront pardome\^,ce que toutepwyes 
fcauoit bien le prophete:Alaii par cef}e mamere de parler,d Icjpouxte phis 
CP^ le contram{l que fd luyeufldn ajfeurement qu^ il^, b*y euffcntefte 
pardonneT;^ En cefie forte nou6 contram^ons aulcun a pricr quelqutaul- 
tre,quandnow luy dtfons,pri^ ungtel,peult eflre qud t,^ aorra, car par Ir 
doum^ crainte qu€on luy fai6r,e{l plw indui^a le prier. Et ft tu djt^ 
toy fai^pechex^irmumerahles.Ie le te concede. Satche qml ny a pcche tat 
foitd enorme', ^ tant foit en jrrand nomhre,qu€aulmofne ne pur^tfc^ 
efiemvne.Ceft ungrcmedsfutik atoutdeh^l. QHtauotteftepltt^ auArfi!i(^ UK.x^i 
miuf}e,qne le publtcam ZachcefPar aulmofnsfd laua tout. Nojhre fa^eur ^ 
te dit en leuagile^Si tu -vueulx efhre parfai6t, -va^ifendx^toutes tes richef" 
fes,^ I es domjef auxpaouures^ tu aurof ^and trefor au ciel,^ mj^ e«- 
fuy. Non feuUement peul:^ tu faire'aulmofne de tes rtcheffes, mats aujlx de • 
tes bonnes auuresycomme [ouflentr,ayder,0* defendre de ta paroUe ceUuy 
qui eft tmbeciUda fe defendrften fa bonne cai:fc ifaire feruice de ton art ou 
meftier.comme ft tu es medean, ^artr les maUdes-.donner confedyft tu as 
fapienctO* prudenc/ten toy . Saulw ^ Barnabas fetrenttellt aulmofne, 
quand d^^donnerentconfed falutairjt aux yAntiochtens a donner laulmofnff t 
aux paouures fdeles en Hterufalem.ll\nauoient point dargent pour di- 
fhnbuertmaiiprudemmentinduyrentace faire lefdi^^ tA'nttochiensjqui 
auoient puiffance df! accompltr ctfk chofe .Cenefi petite auhnofne par ton 
bon confedyrettrer -vng ame de peche . Tu -veoys ton procham eftre detenn 
du pechc dauartce,ayes pttie de luy , efkings fan feu par ton bon con fed, 
Deliures le des bens defquel:iieft lie^detenu,reuejbi le.car definud' 
des -vefkmenr^de -vertu^i^ge le^c^ le fai^h^dtoye des cieulx^card efh 
efirangier. CeUuy ejlnud efirangier de parades jqui eftnegligct de bien 
famfhment -viure.Et fd ne te -vueult obtemperer,fai^h^ ce qui eifen 
toy,^ tu ne perdras ton merite.Si tu me dys quetoymefmes es nud, t^/^ 
toy premierement du 'veflement de -venuT^jneccffairji^a lame.CombienyA 

d. lij 
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ildemondaini (ju I portent -i>cpementx,de foye, qu'itoutejuoyes fontnud:!^^ 
de -vcflementT^ de -vertuTj ^ (juH^i^foiem nudx, le le te monjhrray . Le 
paouure nui at hyuer tremblitAjiant ley membres tout roides de froit. le te 
djfs que tel:i;^mondMns precieufementitejhtx^font pltfs nud\^ fpiritucUe' 
ment (jitant a lMne,qHe n€ efl le paouure nud trehlant, Veoy tu point (juand 
m leur park de la mort, des torment:^ denfer^commcnt ih^ tremblent 
toutef}onne7i,^emijfent amatrementy^ fe condamnem, dtentmalheu- 
reuxt Etfia tous nsfapparoi/i maintenant telle nudite de lame, "vnr temps 
■yiendra f4elliapparoifhra,quifera-,quand les >f/?i/^ de ■vertu:^^, ^ les 
•vejlu\de malice -yiendront en placit,^ ferontcovn;u':):jquand les 
paouures feront 'vel}u:t^de la robbe df^loirt^et les riches nud\^ de "vertUT^ 
laid\^0'difforme7^j.rontiette\es tormentT^denfcr.Qui efloitpltis deli' 

L uc. 1 « • cat.fumptucux cxaj^ifque ce riche yeflu de pourpri,et qui plws paoU' 
ure que le Ia\arc .<* Icte dcmande, lequcl des deux a ejktrouuc apres U 
mort le plus rich^^ abondant*tune dtraapas que ce/ottlerichc,quiefloit 
-yejiua fon plaifir^quaiidcn fcs tormentTi^a demandc "vne ^utte deauejx" 
quelle luy a ejle refufee. H clas aucugle mondain que te projfi(lrcroit auoir 
ta maifon bten tapij^ctf, ^ eflre nudau my lieu dicelle? Tu as ton corps qui 
efi la maifon de ton ame precicufement -yeftuyO^ la mere de famiUe^qui eft 
ton amcydlla dedans toutc nucycar elle nffa le -ve/kment de -yertu qnt efi la 
"vefiurc de latne^ eftplemc de pecjK, qm cilia mifcrable nudite dicelle. 
Si en pleme rue tueflots lettc itudytMOMrtiis hontjtyC^ comment n^ as ttt 
hont^ efire uenu nud de ucrtuT^ deuant dieu ^ les an^s^ Entcndx. ee que 

Matth^. ditnoflrc fcigncur cn leuan^ile, Bienheiirc:^ les mifericordteuXyOtrilT^ re- 
^epuront mijcricordc.Matos doncq noprd efiude: a eflre uejht:^ de uertu:i^^ 
eflre mijcricordieuXy a fin de parucnirala ^onv de lefuchrtfl,0' bies 
ctcmeh^ de la fws»aydantlarrac^^mtflricorde de nofire fdulueur^d qui 
auccle pcrfjCt le fam^ejprit esltoutepuijfance homteur et^ loire fans fin. 

Saulii6 Bur novas fe^e^cT^par le fatnH efpr'it a leflat apofliliQ- 
que pour euA^eli^i^er aux^entihi^prefchent en Paphum cite de Cy- 
prtycn la quelle par lapojtre Pauleflconuerty ala foy le proconful 
Ser^iits Paulus. 

'A±ix. A Pres que Saului^ Barnabas ettrent porte les aulmofnes des fide- 
Xx^ff dc ^ntwchffiOUX paouura difciples de nofhre fei^mur en Hic^ 
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rufdlern, retoumennt en ^ntioch^, Auecq eubc alU lehan furnomme 
Marc.En ce temps eftoicnt en Icgltfe def ufntiochc prophetes do^hkry, A-fl . j j. 
car en U primittu^e^lif/ y auon diuerfttc de dons ^de g^r aces, d€ offices, 
ej}at:^.lcy doncq font itppellei:t^prophetes,cei4lx qutreueloietles chafes fu- 
tures.^ do^ursyceulx <fui inter pretoient les efcriptures^ mformoietle 
peuplcjC^ aulcuns diteulx efloicnt et'prophetes etdo^enrs.entre lefifitel:^ 
ejiottt B(trna,h(t6»etSymon diOrNiver^poitr U dijim^hon de Symon Pierre , 
et efidi6lniger noir,pot(r raifon de ft couleHr,fi nou^i'oulos enfitynre la fi- 
nnfcatto de U difho Utme.Ou ejl di^lr.t^y cefla dire motant,fcauoir efl 
de uertu en Hertu,fi ni^er ejl icy nom Hebrieu. Etanec enlx cfhit Lucius 
natifde Cyrene cite en Ltlrfittt:^ Manahenjjtfui des fon enfanctaNoit e^e 
nourry auecijues Herod!i^Antip!t,I.tSaulu6 ejloiteuteOjles fufii^l^ex- 
cedent entre tot46. Eulx donc(j enfemhlemcnt fcruatt^ a, dteu en predicxtion 
0* propheti/jen lohferuace des comMdement?^ de dienj^ de fes cojeil^;, 
CjT* en U conuerfion des aultres . if leufnoient pour tnoriifier rcmet- 
tre leurs corps en fcruitude de Icfprit^^ lejlener en cotemplatwn des cha- 
fes celefles. Lhorsleurdiflle fainfl cfprit, on par injpirtttion internellc'j oh 
par aulcun des prophetes , ou par iin^ an^e^Soient mamtenxnt feparc^ d^ 
entre uotts Barnabas ^ Saulni a \oeuur0 a lacjueUe le les ay prins , or- 
donne:i^, CiT* efleH:^;^ de mon bon ^ , ceda prejcher qj^ publter le fain6l 
enan^iU es aultres nations queles luifx, . ,Apres doncq anoir premie- 
rement lenfnc , ^ uacque a oraifon , ^ muocqke le fam^l efpnt , mei- 
rent les mams fur eubc , les laifferent dUer en lobedience du fatn^l 
ejprit ,fans toutefuoyes que par telle mife dt mains y eufl quel que [acre- 
mcnt.C^ainfienuoye^du fainc}e(prit , alierent en Seleucie cite littora- Selciide. 
le de Syr'ie, confhrui^ht nommce par le roy Seleuctis. Et de Seleucie na- 
ui^erent en lifle Cyprsf: ^ «fw«;?^ en la cite Salanus premiere trouuee de Cypre. 
la part dorientt ^ dont efloit natif Bamahas , annonccrent la paroUe de 
dieu ei fyna^ogues des luifi^ ^ auecq eulx deulx ejloit uenu pour aydft 
en predication lehan furnomme Marc . £/ quand ils^eurent chemme par 
toute lisle Cypre iufque's en Vaphiicite maritime, afife uers la partus occide Paphiim. 
tale,trouuerent en icelltungmagicie malicieux,fak[x prophete des Inifit;^ 
nome BarieUjOu hariefuy^ Elymas,auaricieux,^ ambicieux dhonneur: 
leqiiel eftoit auecq le proconful Sergius Paulu^yhome de orade prudece.Ce Scr»i»» 
pYocoful Ser^m Paultts feitueniraluy Barnabas etSaultupar^ad defir 
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de Us aii^ pifchtr UparoUe de dieu/naif k ma^iden Ehfiu/refijloit^ 
tdfchant deftoumer leproconful Sergiui recepuoir la foy chrtfiianc, par U 
quelle efloit If aincu UrtO^malejice de cemefchat.Lhors Paulus qutfou- 
ucntau parauantcslnome Saulus,remply du jam^lefprit^ckuantfes oal^ 
fur ce magiaen luy dtft.O plem de toute deceptwn,fainuf€,0^ta^MXyrem- 
ply de perifcrfes oeuwres^ dodrines, -vatfjeau d itufurc , ^i/;^ du diahle 
parfraudulenti imitation ^ainemy de toute lufhce , de toute loy natureUcy 
ejcriptt, ciT- euangehcque.Tu neceffes fubuertirles -poyes droi6tcs de no « 
fire fei^w dieu,fes diutm commandenienn:j,fes enfetrnemenr^^ 
JeilKj « peulrs^tu les deflrui^l^. line luy dit,mgaj}es le pro^ 

conful,ne ifoulant ejhe note de jlaterte.Et mamtenant, ditPaul, la matn de 
dieu eilfur toyja diume puijfance te puntra, ^ Jeras aueu^le, ne -voyam 
foled,ne fa lumiere iufcjues a certain temps y pour demonfhrer ijuc par tel rf- 
neu element corporehtu es aueu^le fptruueUementjO^ amfi que tu es priMC 
au dedans de ton ame de U lumiere du foleil de iuflice, qui ed I efuchnd 
-yrayfilx, dieu,aupi feras tu priue au dehors de la lumiere df foled m* 
teriel.It incontinent ces parolles dtchs fut du ma^cien la -veuf obtenebrcf, 
^ ne "veit plm riens.Se "voyant doncq ce malheureux auoii' perdu lufai* 
^ de fes oeilx^chcrchoit qui luy haUajl la mam,pour ejhrc fouflenu f o » 
dui^.Ce que yoyant le proconful Serous Paulus, receupt yrayement la 
foy de nojhr fei^eur Itfuchrtfi. efmerueiUi de la hauftejfe de la fapience 
<hriflm^,^ des -vertu^ miraculeufes confermantes tceUc.Caril co^otf- 
fo 'it,comme prudent home, que dieu fontaine de -veritc, approue lamaU 
faulfete Par quay confiderant la dodrine de fes apofhres e/he cofermee par 
tel miracle, creitd fermement en la fvy de nojhre jei^eur, ^ chaff a de luy 
le mahaeux magiae.Et e^lyray femhLhle qutaulcuns des Jermteurs du* 
di^ proconful je conuertirent auecq luy. ^pres la conuerfion du proconful 
Seroiwf PatduSyne demeurertnt lon^ucment en la cite Paphum Paultts 
Barnabas jfuyant^fout honneurmondam ^ applaudiffement, ^ fe ha^ 
fkret alter en diuerfcs regions,pour prefchcraux aultres. Latfferent doncq 
^^^V^ la cite Paphum,0^ nawgerent tant qyil^ "Vindrcnt en Perga ate de Pam- 
philie,en It quelle ate de Verga fe dcpartit d^ eulx lehan fumome Marc, 
^ fen retouma en HierufalemfCe qud feit,jani cauferafonnablc, commff 
il fcmble.Et de Vcrga en la quelle ne fefarrcjlerent, -vmdret a pied en^n- 
tioche cite deVifidie.il fault icy cntedre^qmly a deuxcitc:ijiomme€s w4V» 



Hechcdc t ttMffaMiSs U parle^qMi e{l en Syne. lokltre'ef^enPi/tdieprotttfice 
dff^Afie mineur, tenant aux prownces de Lyd)^ Cdicie , tP^ de cejift 
elimaimenantpropou 

Sain^Paul prefchantaux luif^ en ^ntioche,de Piftdte/di^lmc- 
tion des biens/ai6k^ de dieu d leurs anciens peres^<^ de fa promefft 
a eulx f<u£l0en U femence de Dauid , mamtenant accomplift en I f - 
fm fiulueur.Mau a fon fecond fermon ejl des iMifi^tncredules iet- 
te hors U cite ^ limites, 

SxAin6hPdkl^ fes compai^ons uenuT^en yAhtioche de ^ifidt€y un^ 
lour de Jabbath entreret en la Jyna^orue des luif^en laquelle d^Jf^ Aft. i j. 
ajfembleoint pour lire la lay les prophetes, (y'fe' ajjetrent entr0 
eulx comme uoulann^aotnr la le^re de la loy . Etapres la lefbire de la 
loy^ des prophetes , les princes de la fyna^o^ujt enuoyerem aulcuns les 
mterroguer,fil7^ uouloient propofer quelijue chofe d€ enhortation au peu- 
pie qui la ejlott . I l:^ueoyoient bten que ?aul^ Barnabas eJ}oient d/tap- 
parenq^C!^ de bonne ^auite^dont titles efhmotent ^enrs^ relt^eux et de 
fapience.Car la fapience de Ihome reluyfi en fa face. Lors Paul fe lieujten 
fatfantreuerencjf aux prelatT^ ^atoute la compai^ie^t monffrant fignc 
de la main (jujton luy donnaji fdence,pour ejhre my eulx aouy , haultC" 
ment:Peuple IfraehticquCj^ qui crain^e:t;^ Dieu, aoye:i^O^ entende:^ce 
que ie diray. Le dteu d Ifrael a etemellement esleu nc^peres: et en temps 
de luy determine t leur a monflreleffed de leur gratieuf€ele6hon,etaele- 
Me le peuple ifraelittcqu^cn la terre d E^ypttau temps de lofephji^par 
Moyfeen feurettireT^horSyCn ftgnes meruetUeuxiputs parlejpace de qua- 
rant)fdns a fouflenu ^ endurt^au defert leurs mauluaifes meursjeurs mur 
mures ^ rebeliios. £t apres auoir defiruidr parfapuijfance feptnattos en 
la terre de Chanaanjeur a par diuts diibtbue leurs terres, ce que fut enui- 
ron quatre cent\^ cmquate ans apres la natiuhe de ifaacjequel e/f^di^h 1 r eg.j.St 
femence d KAbraham.Pitys apres ces chofes a confhtue tu^s fur eulx, pour ^ • 
les regtr,iufqu«^s au prophete Samuehc^ adonc il:ii demaderent i^n^ roy, Rom! ^ at 
dieu leur baiUa Saulfl:^^ de Cis de la Itrnce de Beniamin,qui re^a fur Hebr. n . 
eulxquaranttans:!equeltoUy par mort pour fes peche^Jeur fufcitaroy 
Dauid^fil^i de I efje,du quel tefhfia quilejhit home felon fon cueur, et qml ^ 
accompltroufes ■volume\^0'eommandement7^Etdieuparfaifantfapro- pfj.gi. 
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Ka.i I- mffcA dome dc Ufemence dicelluy DaHidyquant a U fuhjldtice corpord- 
Mar^/ ^^/'^ Jaulueur d ifraeiCc quiaejle decUirc de lehan baptt/le jon pre- 
Luc.j. cHrfeur, qui par ft predication autentiqu^A cmnoncc la -venue dicelluy, ^ 
qui pla^M <* rnojlrc du doi^,en teftijiant quil eftoit tt^ncau de dieu qui ofh 
les peche^du monde,0^ a prefche auat luy a tout le pcuple d ifrael le b*- 
ptefme de penitence ,a fin quib^ fi*Jf^"^ difpofc:^ a le recepuoir . Et tcelluy 
lehan Baptiflff accompliffant lojfice de precurjcur O'Approchant deU 
Matth.j- mortfdifoitje nefuys celluy que-vous ejhme:^.Iene fuys le Chrtfl, commc 
Marc. I. -ytous penfe\.m(M cilmaintenant "venu apres moy quifuys fun prccurfeur, 
iSt. H"^ '^^ f**^^ de flier le chaufjcment de fes pied^ le ne fuys dignc 
le toucher , ne mtapprocher de luy.carau regard de luy le ne fuys riens. 
Pour torn mes freresydit S.Paul,enfant:!^d\Xbraha,et qui auen^la crain^ 
te de dicu, ce -verbe de falut ai/om principaliemet eil enuoye, qui en prO' 
pre perfonnjta prefche an peuple ludaique-^^ en Hterufalem a parfai6b 
loeuure de nofhre redemption . Le commun peuple de Hterufalem, 
princes maieurs dicclle /^ori/:^ qud futle -vray Chnflje Meflte promysy 
i^orant^aufii les di^h^des prophetes,qui font recite^i tous les tours dn 
Jabbath es fynagogues efcolles,le lugeantx^ digne de mart, ant accoply 
ce qu€auoit efle prophettfc de fa mort ^ paffion . Etne trouuantii en luy 
Matth.ii. caufe de mort felon la -veriteyrequirent Pilate, que par fa ftntence i»gf' 
Li^* ^^"^ feiffcnt mounr,ce qml:^feircnt. Et apres qu€eurent confomme O* 
loan. 10. tnys a fm tout ce qugf auott efte efcript O* prophettfc de li^, les bons ^ iu 
Jks le depoferent du bws de la croix , c3^ le meirent au monument . Maii 
dieu la fufcitc de mort a -vie au troyficfme tour , qui par plufeurs iours a 
ejlc ycu de ceulx qui auecq luy eflotent montei^de Galilee en Hiervfale, 
C^T- qfii iuf }!*cs a prefent font a tout le peuple idotnes tefmoinjr:^ de toutes 
ces chofes.Etnous matntenant -vous annoncons cefte promeffe fat^kano:^ 
percs ancicnsyde lincamation du -verbe^paffton^O* refurredion. No:^ 
anciens ont repceu la promeffe , "voui aue^, Icjfectc^ lexhibition dt- 
celle.Car dieu a parfaic}^ accoply cefte promeffe en uo:^ en/ant?i,re' 
fufcitant lefus faulueur du monde.ojnfi qu^efl efcript au fecond pfeaulme^ 
Pfal.*. Tu es mon fil:!^naturel, dune mefme fubflancc: le tf^ay eternellement 
entendre. Ce dfintJ decUire qud eft dieu, au quel Ihumanite a efk mant- 
jeftec en conucrfant entre les homes, f» mourant.Et que dieu ICayt re- 
fufcite de mort,fam ueoir tamais CQrru^tiQ,dle tefmoi^ie par fon prophetc 



lfiie,qHdnd il dit , Ijtaccompliray deHontuous ks paroUes dc Duuid feu- f r.' 
rts O' urayes.Et pour ce dt6h icfUuy Dunid parlant a dicu Ic perc , Th ne '*^*'*' 
pfrmettras Ic fain^corps du Chrififcntir corruption ctufepnlchrc^ Ettjue 
la lettrf ne foit entendue de Datud eft manifefte . Car apret que Damd 
en fon temps eut re^t ^^ounemc le royaulme d I frael^oheyffant a la UO' 
luntc dmtne^emt a mourtrj^ flit fon corps enfepulture commefes peres, 
pourry, ^ redigcen pouldre ^ cendre. Meus lefus que dieu a fufcite de 
mortau troyfiefmetour^fa fenty corruption . SaicheT^doncq mes freres, 
que par luy uorn ejl annocee U remtjfton de tous peche^dcfquelT^ne! xucT^ 
pen eftre iujhfie:;^en la loy de Moyfe . En ceftuy qui ejlle Chrift promys, 
laulueur ^ rcdempteur , tout homme qui croyt en luy eftiujhfie . VoyeT^ 
doncques,^ uous donne:t^^arde,quenc uous aduiame la peine ^ malt* 
di(\ion predi6h es prophetes.qui eftcefteyVoye:t;j^ aduife:iia uousydef" 
pnfeurs de la diuine promejjetaccomplie en lefuchrijl: "ycc^eTi^ fon incar^ 
fiationjaquelle ft uous ne croyex^.ejks diceUe mefprifeurs. Et uous efmer- 
ueiUeT^ de uoftre orand peril,du ^and mal qui uou4 efia ucnir^ ^ ejht 
foi^k^ difpers par captiuite entre les nations . Cariefats oeuwre enuojhre 
temps iOeuure laquelle ne croyreT^^fi aulcun uous lannonce.Icy fault enten* 
dre que la prophetic de ^Xbacuc que allege fain^lPaul, quant a fon fens 
liter aUefl entendue de la captiuite des luip^par les Chaldees, laquelle ca* 
ptiurtenecroyoict Icur aduenirycomhien que les prophetet leur predtjfent. 
Pourtant S.Paulenhorte les luifi^craindr^ que ainfi que leurs anctes par 
leur peruerfeincredulitecbeurent en rrande catamite ,c^crudebte des 
Chaldees: aufft eulx "viennent en femhlahle calamite peine . C'eft a fca- 
uoir es mains des RomainsjOU des malinjrs efpritx/jui fpiritueUement font 
entendu\par les Chaldees.Que finablement ih^foietcheun^en femhlahle 
peine par leur incredulitejejl tout manifeJk.Car les Romams en "vengeance 
de la mort de nofhrc fei^eur lejuchrijl^ont deftrui^lla cite de Hierufalem 
^ le temple.Et Ic peuple ont en partie occisy^ en partie mys en captiuite, 
et efpadwi^ en diuerfes rej^ons du mode.Et cefie captiuite irreparable fai- 
(h par lei Remains eft prefguree par la captiuite Babilonicque,de laquelle 
park ^bacucy<(^ prefentement alleguce de S. PauL Quand S. Paul eut 
Jiny fon enhortatioau peuple ftlyjfitde la fynagovue auec Barnabas^O^ ta 
toft furcnt tous deux prie\^ des princes dicelle Jynagogue,reiterer encores 
au procham tour de JabbathyCe qujt auotcnt prejchc^X nlcuns ejhment que 
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indlicieHfemtnt il^iUs prioient c( faire^tndt^ex.^ ^i^oit di^ 

qu/en U loy de Moyfe ne pouoient eftre tujhjicti • Pour ce youloyent th^ 
encores aouyr cefle paroUe, pour auotr plui^ande occapon contr^enlx a 
Us perfequuter.it quf tunft foitje fabhiuh eiifuyuant monflrerent eutden- 
mem leur malice. Peult ejhre aujft que alhors //:^ les pnoient de bon coeur 
C^affe6bon -voulattn^eftre plus plemement uifhrui^h^^ mformex^ de 
telles nouueUes,lefquel7;joutes foyes furentapres fubuerux.Et quid tout 
le peuple qui U ejioit futyffu de la fyna^o^uejen aU.tnt chafcun ches foy, 
plufieurs du menu peuple des luif^croyanrs^en noflrc fei^ieur, cjT* aufft 
plufieurs des ^emdT^conuertix, premierement de la rentilite au ludaifme 
fuyuirent Paul O* Bamabas,lefquel:i^parlotent a euh^amiLairement,^ 
Us enhortoient demeurer perfeuerant:^^ Jermes en la ^ace de dieu , ^ 
en la foy dtceUuy,a laquelle eflotent appelleii^par fa bonte , O* demander 
eflre mifertcordieufement lujhfiei^de luy en cefte foy ,0*nonen lobfer- 
tutnce de la loy,ffSappuyant:i^en Uyde ^atieux de dieu^O* non en la mfh- 
cede la loy. Le iour de fabbath enfuyuat S. Paul ^ Bamabof fe trouue- 
rentala fynagogue^en laquelle ft affembU toute la cite pour aouyr la p4' 
roUe euangelicque. Carta leur rftnommee ejloit diuul^uce ^ conoveue. 
Mm les prelatx de la fynago^ue -voyant:)^le commun peuple des Iiufx,j 
^profelitesjcefia direj,^ntihicouerti:^au ludaifme/auonfer a PaulO^ 
Barnabas, furent rempL^t^ djt enuie^ non pAs de :^ele de -vmre,c> coif- 
tredifoient a ce que S. Paul prefchoit, et difoient par detefiable blafpheme, 
que lefus de Na:^areth nefloit le -vray ChnflyCt que S. Paul et Bamakts 
efloientfedu^heurs de peuple.^doncq Paul Barnab^ les •voyant:iiob' 
J}ine:^enleur malice jConfiemmentC^ en ^rande confiance fansaulcune 
cratnte,direntatous haultementjl efloitncceffatre premierement ,0* ^f*^i 
toits aultres "vous atmoncer la parolle de dieu : mail pourtant que -pons U 
refufe:i^contredifanr:^ob/}mementa la yerite, e> de faiChperuers^ -vows 
rende7l^iuge\indirnes de la yi^eterneUeyqMi e{l donee de lefuchrifl. 
Matntenant aprcs -vofhre refis^vofhre infidehte obfhnee rebellion, nous 
allons prefcher aux eflranges nations yles infltutrey 0- connertir . Car amfi 
nous la comande noihe fei^neur ^ maif}re,difant par fon prophete I fate, 
le tftay mys ^ ordonee lumiere des nations, pour efhre falut de totts , par 
toute la terre.OyAMT^ les ^ntil^i^ leur faluatton ejhe prophettfee , que 
lefuchrifl eflott leur lumiere ^ faulueurfurent moult efiouy:^^^lort- 



fioient ma^iflcqHement le -verbe -vray fil^^ yeritc de dieu le perc,^ 
haultement Louoient U predtcatio euan^licque.Et creurct fermemet ceul:^ 
qui epoientprtordonne\^^ predejhnn^a U 'vi/tetemelU.>At€l:i^prede • 
Pine:^.,dicu fouucraine bonte pouruoit par ft mifcricorde des dons de gra- 
ce^ de tous moycs requti a paruenira U beatitude celejie^entre lefquel:^ 
le premier ^fondemet eiiU fry catholique.Et pour lhorj,par toute U re- 
gion efloit femce U pM-oUe de dieu.Dont les luifr^princes de U fif-igogue 
pleins de mahcieufe enuie efmeurent cotre fain^h Pauley Bjr/idboi les fern 
mes relmeufes ^ honnefies^lefquelles leur auoient fxuorife , de leurs 
biens awnimfhc la fuflentation corporelle . Etauffi prouocquerent contr^ 
eulx les votuderneurs de la cttctcUonem qfifgrojfe efmeutte pit fai^e co- 
tre fame} Paul ^ Barnabas comme fedu^heurs de peuple , tant quil^^ les 
ietterent hors leur ate etlimites,qui toutefuoye: premierement , ( comm€d 
femble)leur auoiet fauorife.M<U6 maintenat frnt dejloumeT^ par la maul- 
Hotfr'tnfrrmatio des princes de la fynago^ue'Mtus eulx chajfe:^ et yjjux, 
hors fecouerent la pouldre de leurs pieth^, Cj7* 'Vtndrenten Icomum cite Iconiwm ds 
de Lycaonie, prochaine de Cappadoce du cofte de feptctrio,pour lUec pref- ^y*^*''"''; 
cher la fry.Noftre fci^ur les auoitin(hrut6i\jqu€ou ne feroiet receupt^ Matih .10 . 
fecouer la pouldre de leurs pied-;t:jentejhficatioH de leur labeur ales pref- 
cher et conuertiriet aujii de lobjlination diceulx, ne -voulant^i recepuoir la 
paroQe de dieuja quelle eflifenue lufqutfs a eulx . Ceulx toute fuoyes qui 
en la cite croyoient en nofre feigneur,demeurerent fermes en leur creduli- 
te,rcplix^ de toye,pour raifon quil:^auoient repceu cognoiffance de la -ve* 
rite ^ de leur falut^rempltK^aufii du fatn^l efprit,qui caufoit en eulx cefle 
ioytfmternelle . Ptolemee dtt quit Icomum e^lcite de Lycaottie,mati a aul- 
cuns fmblj^ejlre cite de Cilicie,pour ce que! eft di^apres que Paul ct Bar- 
nabas fuy rent def Icomum en LyflrjtO^ Derbe ctte:^de Lycaome. 

Sam^ Paul(^ Barnabas prefchem en Iconium, maii luif^incte- 
dules cotredientyiufqu€s a les lapider fih^ne fe fuffent rcttre:}^,Puys 
apres -venux^en Lyftre fain6hPaul dreffgfi/ng botteux, dont Ic peu 
pie -vueult facrifier aluy^a Barnabas comjta dieux, taiitofl tou- 
tefuoye s fubuerty,tllapide Paul 

Vanddoncques fain^Paul dT* Barnabas furet en Icomum cite de ' * • 
Lycaonie,entrcrenteufemble enla fynagogue des luifii oufiaf- 
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fmhloicnt es tours ie fthhttth , ^ en icelle prefchercnt puhliajncment !e 
j'um6l:ek(in^il^\en nMnicre que rrctnde multitude des et GrecTire- 
ceupt leur predicanon^ creut en noflre fetgneur. man les luif^ inert" 
duh contredifantTi a U -yeritc euMigeltqucjufoterent fedition, ^ pro- 
uocquerent a ire les gcntd:^^ contre leurs freres fui^ , <jui croyoiem 
en lefuchrid , e27- dupi contre fatnCh Paul CT* Bamah^i : ^jf^*" - 
moien! qud^^ tntroduifotent c> metroient en auant -vne fe^ nouueli^ 
CT* faulje , cjT* qttdx, parloiem contre les Romains. Ce neantmoms fain^ 
Paul Barnabxs demeurerent la lonv temps , prefchanrs^ confiam- 
mcnt,^ fans craintef humaine, conforte:^^ de la grace de nofhre fei- 
gncur Jejuchrifly donnant tepnoirnage! a leur predication euangelic - 
que , par Miracles grand:^, O* cotrtre le cours de nature , quil:t^ faifoient. 
Orfut ce tour par dtfcord diuifc Ic peuple de la cite. Car aulcuns lenoient U 
pariie des luif!^tncredules,Uultre parii^efloit adtoin^aux apojhres,par 
lefcjuel'^tl^^efioient couerti\. Lhors fCaJfcmblercnt les ^iil:^C7' J^fi^ 
mo-eduleSfpour par -violence et fans lufle ratfon lapidcr les apoftres.Ce (jue 
'Voyann^S.Paul Barnabas,^ congnoiffanrt^leur danger, fen alleret 
diligemment en Lyfir^^ Derbe c/rr de lycaontit, es heux circun- 
Hoijms euangcli:t:jmt7;:^ par toute la region. Ccfle fuyte fut no par crainte'et 
pufiUantmiteyams obeijfantT;;^ a la paroUe de nofhre feigncur difant,Quand 

A4atUi I o ''"^ perfequuteront cn -vne cite^fuye^:^ en "vn^aultre , ^ ainfi fatre 
luy mcfme Ijt a cnfcignc par ejfe^h Ccft bonne prudecc de fe rctirer aulat" 
nesfoys de la cruau te des mduluaii,pour auoira laduemrmeiUeur€occaft6 

A6t.9. de proffi6ler a luy ^ aux anltres.yA'mfi ta auoit faicl S.Paul en fuyant de 
Vamoi defcendu par la murall cau dehors de la cite, pour fe deftoume r de 

A 5i. 1.7 la fureur du rcy^rac^mfi encores feit d dcpuys,(juad par le confed des 
fidelesypit hors U cite Bcrrhoea, pour donner lieu quelque temps a la ftt- 
rcurdcs luifx^. En ce temps, que S.Paul efhit cn la ate de Lyfhr^.y auoit 
ung home^qui des fa naijfanc^ e/hitmalade des pied:^,de forte,que lamati 
en fa "vie nauoit chemmc,ne fcfloit tenu dcbout.Ce pcrfomtaige'atnfi debile 
dcja picd:^ aou^ t attcntifucmcnt parUr S.PauhO* creut a fes fain^espa 
roUes . Ce que co^oilfant S. Paul par reuelaticn du fainClefprit, 0- le 
"Veoyant anoir figrandc foy,quc par iccUtd pouott ejlreguairy, le ngar- 
da par compajho in luy dijant a (unite yoix^ Lieue toy debout tout droich 
fur tcs pieck^ . It incontinent a cefte parolle fe L ua aglement, chcmt^ 



noif , monjhdftf cfahrmfftt <jue parfai^hment efioit ^tatry. Er ijutrnd la 
multitude du pcuple'addonne 4 idoUtrie, -vcit ce queditoit fdtclPnulyUutt 
■vo/AT en fon ntMernel lan^ai^e LycaonicnydifantyLcs dieuxfaicl^ fcm- 
blahlits dux homes font defcendu^^ iuf(^uts a nous . / croyotent que S. 
TaulC^ Barnabaa fuffm dcfcendu:^ du ad en terre'en e(j>eci humuine. 
£t appelloient BarnabM lupiterypourcecjud fembloit ejhre leplwan- 
cten, ^ de face fort -venerable, Et appelloient S. foul Mercurc , pour ce 

J]udefloit bwn e'oqucnt j^propofoit paroUes d^cdifcutton . Car felon 
eurerreur, Mercure jut fi elo(iuent,(jU«f ih^ le difotent dteu delocjuence. 
Etle prebfnv ordonne aux facrifces de Iupittr,qui Je tenon esforfbourgs 
de la, cue de Lyflre/ioy<tnt fi grand miracle ^ amena toreaux , ^ apportd 
corones deudnt la maifon en la quelle fejloient rettrc-;^^ S. Pauli^y^ Barna- 
bas fuyant^ telles louanges humaines. ^ en cc lieu ftajfcmbla grattde 
multitude de peuple. Et ifouloitce prehfhre facrificr a Paid ^ Bamaba 
commit a dieux . Ce qu^ eulx co^noiffant^^^CP^ifoulant^detcJler tel 
faid, rompirent leurs 've{lement\^ a la maniere des luif^, en fi^e de 
douleilr , par ce quit ih^ -youloient leur fairjt honneur » qui apparttent a 
dieu feul, letterent au my lieu de ceOe multitude de peuple, criam:>^ 
A haulte yoix , «^ difant:^^ Peuple ,pour quoy fai6les "you^ ces cho- 
fes f Now fommes homes mortel:^^ comme -vom6 . Nom 'vous annon- 
cons laiffcrn>o:i^ •vanite:^^, "voi^idolatries , efqueUes ny a "verite ntyti- 
hte y 0* -poM conuerar a dieu -viuant , qui a faiCl le cielCP^ la terre , la 
mer , ^ toutes chofes qui font en tcelles . Et qui toutlc temps paffc luf- 
quesa fa uenut publication du fain^l euannlft, a latffe aller lesna- 
Horn en leurs crreurs-, mefchantes mucntions, tdoUtrtci • Etles a 
permys faire felon leur franc arbitre jfans leur donner Icy cfcriptCy ne 
prcphetesj commc d a fai6h aux lutfi^, Nt a toutefuoyes tamats cef- 
fc donner tefmoignage de fa diuimtc, monftrer fa grand: bon^ 
te : car tou fours a eflargy au mondd innumerablcs benefices du ciel^ 
pluyes , hyuer , aeflc , ^ faifons fru^heufes ci^ abondantes pour ui' 
urt a leur plaifir ^defir. Car toM dons e^^'clj^de nature^, 
hicns de fortune, font benefices du fouucram dieu , du quel luiiue, ma- 
iefle tC^diuinitc a e(k co^eue par le ^ouuentemcnt de tout le mon- 
de t diftin6hon des temps , mouuement des corps celeries, 0 pro- 
utfion des chof/ts mferieures . SamCh Paul Ba^-nahM difoicut 
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as chofes {>ot(r les defmomoir,^ leur dcmonjher quilx. eftoiet mortel:^ 
^ non dieux.^ 4 ^andc difficulte pcurent appaifer ce peupU qu/til 
ne leur offrtjl facrtfices,tant eftoit propt a. idolatrie,^ aupi pour U ^ran- 
dcur du miracle (jml^^auoient -veu.Ce pendant qud^^ parlotent au peuple 
pour les dejmouuotr, furumdrem quel<jues luif^ incredules d€sX^nttochft 
en Pifiditf ^ auf^i de la cite IcomMm,en U quelle Paul auoit ia prefchc, 
CJT* ou dsi kauoient "voulu lapider : lefqueh^ ^**'fK. enfemblement pro^ 
Mocquerent le peuplf idolatre de Ljfhre,qm faalement comme ^t7^ in- 
ftables furent toume:^a mal^ ^ a lapider Paul comme hlafphemeur. ce 
qud:i^eirent,qui parauant U auotent youlu honnorer par facrifice comme 
dteu,Et finablementyquand dx^leurent lapidc JefhmantT^mort, le tirerent 
hors la cite commit abominable charonnff , ^ indite de fepulture, pour 
efire pafhtre de befks ^ oyfeaulx.Et quand tl::^ I Ceurent laijfe,fitt tan- 
toj} enutronne de fes difciples comme •voulantTile plourer,^afm qudne 
fu/lapperceu de fes perfequuteurs encores "vtf. Puys apres fe leua de terre, 
de dteu prejerue de mart ^ conjorte:^ entra fecretcmcnt en la di^te cite 
de Lyjire.Decefie lapidation A dit aux Cornithtens, lay ejleyne fqys U' 
pide. Etle kndemam Jen alia auecq Barnabas en Derbe cite de Lycaonie, 
Et apres quj^ en icelle ate de Derb/ eurent euan^eliT^c , ^ inftrui^plu- 
fteurstretournerent en ZyJhrjt,ou reallement^de fai^ auoit ia r/?<r lapim 
de fain^lrPaul . De la "vemdrent en Iconium, ^ntioche de Ptjidie ef" 
quelles cite?::^ auoientia prejche . En ces Iteux confermoient parleurs bon- 
nes pdrolles lescoeursdes fideles difciples : il:^les enhortoient perfeue- 
rer en la foy comme fur le fondement de uertu ^ me fpirnuelii', ^ lew 
dtjotent que par diuerfes tribulations du monde,des malin^s ejprit^ et du 
propre corps ^ uolunte reheUe!,d nom fault enti-er au royaulme de dieu, 
Sofhre fei^eur a dit que le feruiteur nefl plus grand que fon f Ti^eur ^ 
moiflre.Sd a e/k neceffaire que le Chrij} enduraft pour entrer en fagloirey 
comment nous fes trefuil:^ feruiteurs uoulons nous efhte faulucT^ fans tri- 
bulations i Pcurtantdoncq qui fe dit fon feruiteur, demeureren luy, tl 
doibt cheminer ainfi quda chemme.car qiiiendurera auecq luy,fera auecq 
luy glorific.Maledi^hon aux enfantT^ de ce ftecle, amateurs de ce rnonde, 
qui cherchent iout ce qui dele^te la fenfualitejO' uueuUct riens fouffrir, 
njtendurer pour lamour de IrfuchriJ}, mats ainfi que befles brutes enfuy^ 
uent leurs concupifcences ^ paJ^ions.Et apres qutlT;^ eurent par tomes les 



^ifcs epett^cottpitue,^ ordone prchjhvs,^ (ju feitrm kujhe Mtecqufift 
cmIx pour rcfrcner Id fenfualitCj ^ uacc^uc a oraifon pour efleuer Icur pc- 
fccji^ fortifier Icur ejprit en Jteujes recommanderenta nojhrc fei^cur en 
qui d^^ crqyotentyfans la ^drdc du quel ne pouoient perfeuerer en bien. 
Eulx doncques depurtr^^de leurs difaples pajferent par le pays de Pifidte, 
tant qud\^ ueindrent en Pamphdie, ^ prefcherent enlaeite de Terpen. Et P "i^* 
de la dcfcedtrent en Attahe cite de Pamphdie^ aj^ife fur la mer. Et d^xAt- ^'**^* 
tahe nauigerent en xAhtioche de Syrie,de la quelle efloietyffuT^ f^^X^ 
da aultres par le fain6h ejprit au fai6i de predication du fain^heuangileje^ 
quel ontfidelemctexecute.Eten icelle cite ont affemhle lesfideles^et com* 
me fih^euffent uoulu rendre compte de ce quil::t^auoient fat^yOnt rappor^ 
combien oranda^chofes dieu auoit fat^lpar eulx en dodrmit ^mira^ 
clesif^ les uertwi^ji^ ^aces que dieu leur auoit donne a conuertir les na- 
tions effran^SyOufquelies dieu auoit ouuert la porte de foy , en les appeU 
lant de fa rrace,^ fans la quelle ne fouffiroit predications ^ miracles, 
furent les bien uenuT^jS^ receupT^charitablement des difaples chrijham, 
auecq lefquek^demeurercntlon^ement. les chofes fufdi^hes racompte- 
rent a la ^oire de dieu^ loye JpiritueUe des bons. Nous auons aouy Chxy(. ho* 
comment S.PaulfT* Barnabas ne youlurent efhrtfhonnorefUjmaii ont tout "^K^?' * ' ♦ 
attribue a dieu.ce que nom doibt ejtrepour exemplf^^ aocmne, njteSn- 
mantT^riens eflre no(hre,mefmemet la foy que nous auons. Quitelle ne foit 
de nom^is de dieu,eJcoute ce que dit S. Paul aux EphefienSyMoyennat Ephcf.t . 
la ffraqt^ pitic de dieu yous efles faulue:!^ par la foy de ChriJ} ,fans la 
quelltfefi impoj^ible plairf^ a dieUj^ fans laquelle'nul oeuur^eitmentoi- 
rff,^ non par la loy de Moyfe!:^ neflaufli chofe de -vow, ne de ifofbr 
propre yertu,carcefidon de dieu^C^ non de ■vo7^oeuures:afn que nulff 
englorifftfen (e "ventant ejhre faulue par fes propres merites. Car de frace 
procedent les bonnes oeuures,^ non des aeuures procede ^ace.CeJtrrad 
abm a Ihome prefumer des puiffances de fon arbitre, car fnablement dfe 
trouueroit eflre lenfant prodi^e ilequelyjfude la maifondefonperftf^ Liic.iy. 
allc loing,a tout defpendu prodigallement : ^ remply de miferes retour- 
tiata foy, a difhje mi^ ofleray dicy^ie men iray a mon pere. Cefle penfee ne 
pouoit auoirjinon que le pere de mifericorde luy eufl injpiree fecretemenr. 
Ne now eleuons doncques trop hault,ne nous enjlons par or^ed,concep' 
Monvii^os ejlime de nous,qui fommes homes mortelT^^trrfij;^ cendre, 
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ymhr/^,c!^ jttmee. Si tu fens quelque don de dieu en toy, nen foys cr»«?//- 
Uux, maii creum que ton (trrogMice te face perdr: tel don-hnrndie toy^O^ 
cognoys quf^ humihtc eilU mere yU raanejagdrnituret^ le bien de tou3 
hens Jpirttuehi.Sans humihtc tnou6 fommes abhomin4y!es,mefchat^C^ 
immondes.Si tu rejfufcitois les mort^fi tu dreJfuH les boiteux,fi tu pouoif 
purger le lepreux.fi tu eftougrMid aulmofnier,eloijuet pnfcheur, oh euf- 
fieT^quelque grttce^Ue qud te platra dire,roy demourant orguedleux: le 
cKryf .]io tf dys,que tu es homjtordj^ftUeyiniqug^ mxuluMs. ^uecques Ihu- 

o.A^.apo. '^'^^^ ^' ^"^"^ "^'^ ^'O f* pMience. 1 1 nta miurie , ne hay 

ceulx qui ont laptde: mais encor€i apres qNil\^ It ont -viUamement tire 
hors leur cite, ily efi rentre de rechief preftfaire bicn a ceulx qmUauoiet 
perfequute et imurie.sXinfi debuos nous porter ceulx qui nott6 dient grof- 
fes paroUes pomgrumes^ qui now fouUent mmf}ement,-voire fi encores 
ih^not46 Upidoient.Ne difons pxsyl e n€ny point fai^tde maL he quel mal 
4uoit ftu^PauU 1 1 leur auoit j/monce le royaulme de dicu. 1 1 tajchoit let 
retirer derreur,^ amenera dieu.ne fontce pas chafes dignes de coronnt, 
^ non pour ejhr Uptde / // a toutefuoyes endure le contrxire^ ce que luy 
fut -vne cUire -yi^oire . Si on now dit mantfcftes miures, taifons notis^ne 
tendons miures pdUr miures. Prenons le confcil de S. Paul quil donnt! 4ux 

Ephef. 4 Epheficnsy difant, Toute mefchante pdroUe ne procede de -voflre bouche, 
De labodance du coeur U bouche parle.Soye^ benings les -vngs dux auU 
tres,etniifericordjeux,tfdrdon(Wt:i^les yngs aux aultres les offcnfesy amfi 
que dieu par fon JiIt^ benoi^Iefuchrift yotn a donne remijhon de -po^ 
peche:ii.Plufieurj font qui plu6 fe fentent naurc^, dtiniuresy que fi on les 
battotf.le corps recoipt les pUyes,md!6 Ume recoipt les iniures. Contre teU 
les iniures efl ban ramener a memoire U patience de nojlre feigneur lefus 
et de S.Vaul.Si tu dys, iay endure tout defoys de mon enuemyy ^ par ma 
patienctil men ed pire.Ce md eft en luy,^ non cn toy.De tantplus que 
tu le yeoys en fureur, de tant plw retire toy de luy, amfi que tu fais a -vne 
he fie effuroufchetfO' ftrieufe. Tu -veoys que Ic nautonnter baiJfeU -voi- 
le quand il apperfoit lorage , leflourbiUon de -vent: cefaic\, a fin 
que la nauire ne periffeifai^s amfi. Calle la -voile, tu yoys ton imurieur 
plein dtirjt^ de fureurjant que ne fcait quil fai^,retire toy, ayes pane- 
ce, ne te yenge point: ta force ne foit cn ta laiigucy en replicques, cn mm- 
res , en reproches, cn dijf amotions , O* tout mauluoh langaige . Si tit 
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yeoys qudcjutfytcron^c^ourmXtt-vomir <t table, ^ tout fouUer dp^or, 
<lir,tout U mondc fe retire de luy, ^ le fnyt pour ft ytUamie.Toy -veoy- 
Mit ceUy deltberement tu te I'os enyurer^ n€ es tu pa4 bien a blafmeri 
Tel eftcelluy <jui ff tr^^ courrouffe , c2> f>luf eftafityr ^ blafmer, ' 
<jue celluy (fui amfi Homift . Tu uemts a ungrreux enfler les uertes , les 
oedci;^ ardent\,^iffer les denn^^ fouffier agroff^halame, uomtrmef- 
chantes paroUej,plus ordes que le uomiffement de lyuron^e, tjui a uomy, 
par ce cfwl auoit UJhmach trop plem de urn , doftt il ejloit trouble.^Xmfi 
faidk ireuXy^Mi a font le coeur remply defelonme, (jmc lam€en eflper- 
troubltjt, ^ tie peult celer ce que deburon celer : ^ nay ant regard a ce 
qudditffe confond foymcfrnes . Celluy qui ejl inmrieux t^mefdtfant, 
f {I plus ordc^falle , que lechten retoumant prendre fon uomiffement. 
Lechien fuyt fon mclmation naturelie , mats iniurier aultruy ^ mejdtre 
de luy, nej} chofe naturelle , ains contre nature . Et n€ef} di^parler com' 
mi^ home , mats comme befle furieyfe.I aymeroys myeulx ejlre pres dun^ 
home qui man^roit quelqujt immundicite, qu^ efhre pres dung iniurieur 
mefdijant . Quelle chof€ eQ plus abhominable , que les paroUes dung 
home quine dit que chofcs puames ^ ordes f qui cuyde confondr^ ata- 
truy, ^ fe confond ^ dijfame foymefmes ? Et orres, pofc le cos qud dtji 
uerite , encores en diuulgantpar irt iniurieufe le fai^l daultruy /fe fai^ 
meffkiger de malict, c> aiipi fe fai^ fuff>e(laux auditeurs : ^ dit on 
de luy, qud eft mauluaif fecrctaire , mdiove'a qui on dit fon fecret . On It 
hlafmera, on le fuyra comme beflefoUjt^ pletne de rage . iAyons done- 
ques patienc^,^ langue honnejle, 

Sam^lPaul Barnabas auecq aultres delegue:i^montent $ ^n- 
tiochi en Syrie,aux apofh-es anaens en H ierufalem,pour auoir 
decifion de leur quejhon.fcauoir ej},fi la ctrcuncifion eQauxgett- 
til:i;;^conuerti:i;;^a lafoy^ecejfar/ta falut,ou non. 

AVlcuns difciples conuerti:ti de la fe^he des phanfiens a la foy de A 
I efuchrj ft, encores toutefuoyes I udaiT^ans ^ defcendu^^ de Hie- 
rufalem cite de ludcft en ^Antioche de Syrie , difoientaux chri- 
fhans qui de la gtntilite efloient conuerti:^^ a noftre feigneur , que ft d:^ 
nefioient circunci^ felon la loy de Moyfe , ne pvuvient efhre faulue^. 
£{ leur dotmoient a entendre que I'obferuanc/ cuangtlicque nt ejloit 
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fuffifdntt A fdut fins U Moftiquif, 0* fipiAmment de U ciratncifion. Ee 
non feuUement youloient U orcuncifton efire^ardee, nuts aufbt confequc- 
ment Us Auhrfis obferumces leg<des,comme au fabbath^eshte de yiandes, 
tours de frj}ey-vejlementdi^rent>ne toucher corps mortT^. Lefjuelies cho^ 
fes auotcHt efic commandces a ce dur peuple , pour Uccoujiumer obeyr a 
dicutiufjues nd ce (jue par la clmre iferitc euangeltcque lumbre de la loy 
fujichajice.Entre Us jufdt^h^ dune parttO* S. Paulet Barnabas de laul- 
tr^^ eut ^ande [edition O* debat.Car S Pauli:^ Barnab.u tenoientlop- 
pofiUjO" feuUement recepuoient les co/nmandemcri^moraul:^^ comman- 
de:^denoflre feivneur^c:;^ qui de naturel mtrement et de raifon font agar 
dcr. Et difoient encores,que par la loy nouuelle les luift^ ejiotent ahfoulx, 
des obferuances legales,0^ cerimomales, ^ que les gentil^nauoient ejk 
iamaii oblige\^a telle s obferuaces.Car la loy de Moyfe ne leur a efle don- 
nee fmon quant aux com/niVidemet^morauhj Ufquet^nature de fay dt- 
6\:€ O* iuge debuoir eflre garde:)^.^^ tou^ y font oblige:^. Les aultres qui 
ejhient pertina^h^^tenoient ferme , aue ce qui eflott ordonne de dieu par 
MoyfitO* obferue djl anciennetc.debuoiteftre touftours garde. Laquelle 
perfuafon ne four doit tant de malice ^ que de fuperjhtion de la loy , quand 
trop feffor^oient lagarder il^, lenframgnoient. Et de tel ^flj^ eflon efmen 
S . Paul contre les fideles,auant fa conuerfton. Or doncques pour myeulx 4- 
uoirU refolutton^ O^fentencjtarreflee de cefk queflion , ordonnerent tout 
dung accord O* aduis^que S.Paul^ Barnabas, e> aulcuns aultres de U 
parti)t aduerfjt.iroient enfemblement aux apofires,prebf}res,0' Anaens en 
H ierufalem:ce que fut fai^ fatgement felon qujt eflefcrtpt en Deutero- 

D€uf. 17. nome.Si tuas quelque doubteufe dijficulte, de laquelle tune puijffts auohr 
de toy bonne refolution, fa aux prebfhres 0*tuges du peupl^qui te do/i' 
neront mtelli^cce de la -veritejans fauonfer a -vne partie phts qu^alaul- 
trcNon feuUement parlordonnance de leglife'^ntiochene monta Paul en 
H ierufa'e/n,mats aujli par le -vouloir ^ reueUtion du famct e/prit . De 

Galif 1. cefle legation en Hierufalem il dit aux Galates, quator^i^ ans apres ma 
conuerfion fuys montc en Hierufalem auecq Bamaku Tttm^la ay 
confere auecq les apojhres O maieurs en Hterufale leuangile que te pref- 
ch«f entre les getilT^jSxm^ Paul doncq ^ Bamakvs auecq les aultres de- 
^^^^^Kylt'*K. ^ ^ntioch€y^ accompat^e^ de leglife de la cite pour 
quelqu^ ejpace de chemm,pajferent par Phemcjt, C^ Samarte,Ttgions de 



la tare ftin^h^,^ a la^loire de dicu racomptoient atix fideles U cottucr' 
fion desgmih^dont moult fen refiouijfoient ceitLx <jm emendoiem cefles 
bonnes nouuelles. Car commcgetT^pleuis de chartte auoient lyejje du faiut 
de leurs prochains^ comme de leur propre . En annonceaiit tclies nomell^s 
auxfideles, d\ monjiroict bien (jkih^nt.tUoi€ien HterufdemypoHrfca- 
uoir des mateurs de Ifglife fil^i^auvient hten fai^ou non^m^us poarappai- 
fer ^ refreindre les mutins contredifant\.Et aptVi que S.Paul C^ fa c6- 
paigme furent "venia^en Hicrufalem,les apofhres ^ anacs de lfglife,fi' 
gnament I accrues le mmeur euefquef^ierrtyt^ lehan les reccHprent gra- 
tieufemenf.aufquch^S.Paul les fens annoncoient cobien grandes cha- 
fes auoit fai^l dteu par eulx en la conuerfion dcs gentil:^ : ne'armbuanr^^ 
riens a euLxy mats tout a dieu. Car pour yerite, ceji don de dieu aydanr, 
quand far yng homj^eft yng aultre conuerty a la fay- ^Ihors quelqujts 
-pngs de I herefiefC^fe^te des pharifiens ob/}ine\^en lobferuance legale t 
qui toutefuoyes croyoient en nojhe feigneur,fe Ieuerent,0^propcfcret de- 
uant tous,qui! ejloit necejfairjta falutgardernon feuUeinentlaloy euange- 
licque/nais auecq c0ej}re arcuna\^ jelon la loy de Moyfe . Ceulx cy font 
dj^hi de la fe^e des pharifiens, pour ce quilx. ^« ejhtent auant leur con - 
uerfion.Et font di^h^de Iherefie des pharifiens. Car en difant objhneemet 
que les obferuances legates de Moyfe! ejloient a garder auecq la loy euin- 
gehcque',ef1'oient herettcques. Pour aouy r ces propos,C^ en determiner, 
ftaffemblerent les apofhrestanc'tenSy principaulx en leglfe, Et finable' 
ment apres auoir argue ^ difputc pour lun€ laulrre partie,fe leua S. 
Tierre,pour la reuerence de la famftt ^ -venerable affemblce,finguhe~ 
rement de S. lacques euefque prefident, ^ aufi pour ejhe myeulx aouy 
en fi grande multitude,^ di(lhauUement, Mes freres ~pons fcaue^^que 
long temps ajO^ la font reuotu::^ pbtfieurs ans,que dieu a dcfhne prejcher 
la loy euangelicqu^ aux gentthi, commta Cornelius cemenier, (^afes 
gfnt\,'^ par moy dieu leur a donne joy ^ grace. Et luy cognoiffam les 
fecret^descoeursy iugtmfalhbU^ a monftre par fignes, CT* tefmoignages 
euidentx,quf!il:!^luy efloient plafant\^0* agreahles, U^it quih^^ne fuf- 
fent circuna:^;^- Et que bien anfli lay plaifoit par moy leur ejhrfi annonce le 
famfleuangi!e,quandil leur donna le fain^efprit en ftgne •uifible'yet don 
de langues:-voirt auant que de nous tb^fujfent baptife:^, ainfi que'a noits 
le donna le tour de penthecojle: c^n/ta faid diflin^hon entrenow I uif^ 
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arcuna7:jO' cuJx inarcunci^,(t conttcrti:^de leur^enulite^purifiantp^tr 
foy, non par circHncifwn Us cocurs diciulx . Ponr quoy doncq mAinte- 
nmtme:^-voK>s diCM.qmadonne fon fam6h cjprit aux inarcua:^a don- 
tier nouticau tefmoi^ai^t, oufatre f unttion fur les incndulcs a fa premie- 
re tc/hpcation i yous luy refifle^^ cn impofm aux homes plM ou aultre- 
went limine' a commandc fMrc,qHi ne croye:^ les pouoir jauluer parfoy, 
Vous-ifOulcTi mcttre fur eulx-i»ngioHgd'obferuanc:slegales, Icquelne 
noits,ne fto\^ pcres ont pen portcr.pour nofhre tmperfc^on,':^ Lt multitu- 
de dcs commandemem:^^. S. Pie)r€ emend dire que les^arder toits efhit 
trcfdiffiaky(^ tion mpoflihk ahfolummt. Mais croyom(dit it)efke faul- 
uex^par la^ace denofhre fei^eur lefuchrifl, non par les oeuures de 
la loy.amfi que lesrcntdx, qm croyotent, CT* foM faulue:^par tcelle', anf- 
quel\\\ a emtoye de fon ban pre ynr mefme don qut a notis, auf^i de fon 
rrc. Lei aultres expo/em cejf rndroit dcs anciens peres, qui cfperoient efht 
jauluex^par ladiicnement,ayde',^^ merite dn roy Mefite, auqucl // cfioiet 
■vnit7^p4rfoy,cluritc,0' efperance.Tout tantque nous aucns de -vertu^ 
de falut^ meritOl noHS est donne par Ic merite de le/uchrift. Car come 
G^nc'i $. ^'^f**'"^^ ^ ehan.LA loy a ejh donnce par Moyfe,9ractO' 'vcriti: par Ic- 
Galai.j. fuchrijh^hraham croyoit en dicu auant qud fut ctrcuna:^, ^ cefte croy- 
ance luy futccmpteta tufhce. llneftoit doncq iiifijic par la drcuncifwn, 
mats par foy prcccdente U aratnafion. ^pres les chofes fufdi6lesy toute U 
multitude dcs afiiflert^ne prefuma parler aulcunemet, ains en leurs coeurs 
fe confentoicnt an dire de Pierrf'.En ft poifante difjiculte neftott conuenant 
parler le^ieremct,ne rompre les paroUes de ft -venerable pcrfonnai^ que 
Tiirr,t.Ltquanddcutdicl, d:^cfcoutotentyoluntters S- Vaul^ Barna- 
bas raromptant^lesa^randes etadmirables chofcs que dteu auoitfaifhpar 
cube entre les gcmtlx^ce qud neujl faicl fd neufl approuue leur couerfton 
a la Icy euan^elicque,fans le faix de la loy Mofaicque. Finy Icur reat,0* 
hon filcnce donne, I acqucs euefque de Hierufalem.redit refpofjtau doubte 
def]tt6 propcfccn difantyMcs freres en lafoy de I efw efcomex^moy cn U 
determination, dijfinitiuepmcnce de la quejhon premife.Simon Pierre 
not^s a raccmptc comment dicu a ■vifite.O' preins a fon nom ct foy le peu- 
ple des gentil\,qui parauant adoroientles idoles. Eta fon dire concordem 
les diodes prophetes.qui ont prophetife de la conuerfion dicculx. 1 1 eft 
Anioi.9^ tfcript, .Apres la dijperfton du peuplit Jfraeluicquj^ emre les nations, 



k cours de h loy Mofaicque , ie raourturay dtf trsfamifcricordef dc f/-. 

fucur 4 doulccur-.qm fer^,<jMand iefenuoirsy mon filx^ au mondcyprcndrcf 
umanitc,^ rcedijirdy en foy,cn meurs.facrement:^, Z2* "vertux,* fa- 
bemacle de Dauid:ceJ} leglije de Chrifl fHx^de Dauid, Uqitellt e^if^i(l 
cheutte par -fices,^ crreurs.ftnvHherement pur idolatric'jatumld loy,et 
fouhx^ U loy. Et reedifiray les chofes demoluesiC^ abbatues par U tranf- 
grejiion de la loy mtureUe',^efcript€'yC^ feray antJA desgentilT^en lu' 
nite de le^lifc',^ drejferay ce tabernacle tufcfNts aux chojes celejks, cy* 
thonnoreray de pluficurs beaulx miracles ^ benefices, a Jin que les aul- 
tres IwmcSyO^ toui les^entd:^,furlt/<jueh;^cslwuoc^Memonomyre^uie' 
ret le feigncur Chrijh Ces chofes dit dieu foutiermn feigncur,fa font ces cha- 
fes, qui eternellementauant que le monde fuflyCo^noill tout ce cjud fatclen 
temps, ce (jue'a conclud en foy faire de la -vocation conucrfion des 
ffntib^ , ^ tout ce qud faiO: e(l bon. Par quoy me concordant an dire de 
Pierrj^K^ des propheteSyle dire defquel\noHS -voyons accomply.Ie iu<rtf 
^ dy par fentence,que les^entil\^ couerti^a dieu,ne font tenux^ni o^t- 
^cT^au faix.^T' charge de la loy Mofaicque, comm^atnfi foit que la loy 
euangchcque feuUd eft fuffifant€ a falut. Mm leur fault efcripr€, ^ ffar 
noT^jettres les adfnoneflerijtf ahfhner C^garder de manger chofes offer- 
tes auxidoles,^ fegarder defornication,de if'tand^ efhujfe,<:^ de boi- 
re fang. Le premicr,riers,^ quart appartienent aux cerimonies df la loy: 
C^T* de ce refcripuent aux gent, l:^, a fin de 'viurc'en bon c> facial accord 
auecq les Iuif^conuertix^,ainfi que nous yoyons en ajfemblee de diuer- 
fes nations plufieurs ordinances efhre fai6hs pour quelque temp:, a lentre- 
tenement de la paix communjt'yO^ayde mutuel, lufques ad ce quti'^foient 
"venuT^a plus grande perJi:(^on.Car apr<:s que pletnem:nt eit apparue la 
"vcrite euangelicque,a prins fin lobferuance des trt/ys. Quant ed du fesoniy 
il est de U loy moralldcar lamais n^ji hate fornication. I acoit que lagen- 
til:^difent loppofite,par ce que telcas leur j embloiteftre feuUem;t ceuure 
naturel,^^ e(loit commun entrf^ culx ,fans efhre pimiT^par aulcunes loix 
humaines.lt pour tant (dit lacques) que ce quffa cfcript Moyfe de la cir- 
cuncifion,c(lde couflumffanacneyrecite tous les iours de fabb.t:h,par tou- 
tes les citex^you les luifr^ difpers ont fynago^ue, nf edia befoing de leur 
en efcripre. ^doneq fut moult bien aggreablt aux aultres apojlres , 
atiaenSiCt a toute legUfe la fentenc^et deter mmatiode S.Iacqties euefqup 
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0* en p^e dt! lij^j^rohation dicell^, efforts dtjfcnfion eslcHtent en commr 
accord quelque's TW^i d)^ euhctpour enuoyer en ^ntioch)f auecq Paulm 
Bamdbuf,c!^ar tceulx memifejler auxfideUs ce qutfauoit ejle deter* 
mine . Esleurcnt doncques deux homes de hien , ludxs qui efl furnomme 
BdrfihaSy'^ SyUi^otablfts ^ appsrenn^^y apres les apoftres: tT* ce fei* 
rent /I fin que leur legation fujlplus folenneU^, ^ myeulx receue. Etpar 
les mams diceulx enuoyerent leur epifire , It contenu de UqueUjt ejhittel: 
Les apojhres ^ anciens freres des luifx. Mxfreres conuerttT^ de U ^n- 
tilite a I efuchrifi en ^ntiochf^^ Syri^-iO' Cdicte.falut.Par ce que nous 
duons aouy ^entendu,qu€auldisyjfu:i^d!tentre nouSidi^l^K^pnariftens 
croyantJi^en lefuchnfly-voui ont trouble:^par leurs -voines paroUeSf-voU' 
lamx, "^0^*5 rcnuerfer de U tranquiUe ferite euangelicque, Aufquel:t^na' 
uons donne mandement de cefaire, comhien qudx, foient yffu:^^ ditentre 
nouSiC^ quds^ [e foient pin^h^ejlrf'enuoye^ C7* auoir mdndement de 
noia 4 dire qu€eflte:i^tenu7^de garder les obferuaces legdes Auecq 
leiamoilj^: auons ajfemble:^^^ afemblc bon esltrffdulcuns,^ les you4 en- 
Moyer,auecques noT^bten ayme:^ freres Paul Bamabas^quine fe font 
effiargnex^mettre leur -vxfien dangier pour le nom de nofhre feigneur le- 
fuchriJ}.Noi*i doncques auons enuoye-vers uou6 ludas SyUi,qui auf?i 
de bouche uows pourront dire le contenu de noT^ mif^iues, qui eilen fom^ 
m€: lla pleu au benoidfain^l efprit, maiflrjiUnfalltble, qui tnfpirdou il 
•yueultdtnfhnfi et infpiration du quel nom enfuyuos:ne uotn tmpofer auU 
cune charge de Xobferuice legale,fors ces chafes neceffaires,cefiyU0H4^af» 
der de mangier toutes chofes facrifiees aux idoles,^ de bef})t efh>uffee,et 
de ne boire fang,^ uou6 deporter de fornication. Et fi mou6 abfhncTi def^ 
diOes chofes, uous fere:^ commeurayTi obeiffant:^^, CT" mcritoirement, 
Dieu foit garde de uous.ll^^leurmauient fuyr fornication, comme chofe 
necefjaire a falut.car telle fuyte appartient aux commandemenr^ moral^ 
mail ftfabftmer de urandt offerttaux idoles^de bef^^ou uiandi' efhuffcf'^ 
^ de ne boire fang,n€ eft mceffairfta falut abfolument . Ce leur efl man" 
dcyafin de ne donner matiere de fufpicion aux Ittift^quikiuoulfiffem re- 
tcurncr a leur idolatne. I udu doncq C^SyUs enuoye:^ des mateurs de le- 
ghfif en H lerufalcm^defcendirent en ^Antiochft, et a toute la multitude des 
fideles conuocque^ affemble\^ prefenterent les lettres : de la le(htre 
defquelies/urem moult efiouy:^0'confole:^,fe uoyant?^ defchargrtidn 



ftux de U loy, 0* ^our ce que dc cejk matierjttlx, (wokntrecfu le decret 
dcs nmcurs de If^lifjt en H tcruf^lem. Or commCamfi fnfi, que ludti 
SylM eujfentkfpritde prophetic, mjhrm6t::^es famAes lettres^non feuUe^ 
ment rapportercnt de bouchtaUconfoUtton des audtteurs le contenu des 
mpiuesjmais aupi par leur fam6te paroUjtO' do^hrme Us rendirem fer- 
mes en la perfeuerance de la loy euan^eltcque.Et quand eurent ejk quel- 
que temps en ufnttoche', eurent con^te des jreres fen alierenpaix, a ceulx 
qm les auoient enuoyeti^ . Sembla uon toutefuoyes a Sylas demeurer encO' 
res en xAnttochft,^ I ud-iafen alia feul en Hterufale.matf S.Paul et Bar- 
nahas fgarref}erenten^ntiocheii>acquans auecq aultresfatn^h^ per [on- 
noj^s a do^mjt^ predication, a tow amwnceant\faluti qmefloffertd 
tow croyant:^aM famdeuan^le' 

Sam6l: Paulo* Barnabas fe feparent pour predication. Sylas fuyt 
S.Paulqui en Lyfhre prent auecq eulx Timothee.Finablemet t/c- 
tient enfemhlementen Troad/j ou S* ?aul eft admonejk en yifton 
fajfer en Macedone. 

AVres aulcuns iours reuolu^ de la demeure qui feirentS. Pauley A-a.ij. 
Barnabas en ^ntioche,Sam6i?aul fongneux dujalut des homes, 
dijl a BamaboijRaoumons -vtfiter no:i^reres, par toutes les citeT^ 
ou nou6 auons prejchc la fam6le paroUe de dieu, -yoyons comment tb^ 
fe portent en la foy dicelluy . Ce confeil Juta^eablfa Barnabas, mats tl 
•vouloit mener auecq eux leha qui efl fumomme Marc, en quoy nepouoit 
acquiefcer S.Paul,^ prion Barnabas ne le mener. Pour ce que ia les auoit 
abandonne^i au premier -voya^jquand tl:i^furent en Pamphiltffyet de fon 
9re fen eftoit retoume en Hterufalc, fans caufe raifonnable,comme'd fern- 
blott:ains par pufiUanimitc, oupourlamour qufauoita famcrelaijfee'en 
Hterufalem. S.Paul craigtmt que dc rechief 1/ defoiUifl en temps de per- 
fequutionja quelle choje jeroit a^and fcandale.Carles predicateurs de la 
paroHe de dieu, mefmementcntre les injideles ^ perjequuteurs doibuent 
cjhrefermes c> conflant:^ , prcJlTi a mourir pour la foy CT* equite. En ce 
debat finablement fe feparerent lung de laultre,non pas ,que telle diuerfi- 
tc de -yoidoirs fuflcontre charite,0" que dieuy fufloffenjcne quil^fuf- 
fent efmeutT:^ dmpatiencit,ou de femblable papion -viaeufe: mats lung ^ 
laultr/ auoit bon ci^ raijonvable regard, etfejforcoit obtcnir de Uuttre ce 
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quit penfcit tjhrfi expedient a Umnneur de dhu^ an comun nev-oce eua/i* 
gchcquf^y non pour U propr^O- particulier proffi^l.En ^uqy noui eit 
dorme exynple^ne condatnnerincontmcnt Udui§ ^ femence daultrirr. Car 
la dmerfue dopmom ne nuyfl fttoutes t.'ndenta yn: bonne fin . Combtm 
quil^ nefrffent daccorden opinion, ejloienttoutefuoyes duccorda nmtrff 
en atfont la predication du fain6leuan^{tf. Et tout ce dtfcordyO* feparatioft 
a plus proffich a lej^hfe.que fil:^eujjent perfiuere en leMrfoaete:i^ ainfi 
le -voulon le henoijt famd-ejprie,<jHi les a enuoye^^en diu:r; lieux. Se fe- 
parerent doncques lungde laultre, Bamahis pretnt pour compaignom 

Colotf:4. Marc,qm hty efioit coufingermain, ^ nauigea en Cypre, dontejlotna- 
tif. Et S. Paulejleut compuignon cyde Syki.qiitpxr la -voluntc dimni^ 
ejhit demeure en ^ntioche , quand ludoi retouma en Hterufalcm, 
efloit le dtflSyks home grau^O* dsf authoritc. departir frt S. Paul 
recommende desfreres a la grace de dieit,le priant^deuotement pour lay. 
il print fon chemm felon qu^efperance dc/aire frui^en la femenctcMon- 
gelicque If appelloit , pajfa par toute Syri^O- Cilicie, dont efloit na-- 
tifypar tout confermam les fideles difaplesje/quel:^ ia auoit enfeignr^O* 
mlhrui^»C^fitefforcoitaugmentercequ€ePottbien encommence. Eta 
tous commandoitgarderentierementlcs commXdemenr^des apoflres, e> 
ioiaens en Hierufalem. fcauoir eiljuyr les tdoles, O^toutcequ^ eQa 
icculx offcrt, nemangerde -piande' efloujjte , ne boire fan<r:^fe gir- 
der de fornication, Ce que faifantx^ ejioiem franc^ ^ defchanre-^ de 
toute legale obferuance cerimoniale. Depuu ceft endroit, LucJes a6hs 
des apo/hres pourfuyt racompter lei predications, les /«<ff <, , 'O* miracles 
de S .Paul. ce qne peult bien faire, car prefent a efie compaignon indiuidu, 
^res que S .Paul O* les feens eurent circuy Synj^O* Ciliae/ont i>enu:^ 
en Derb^C^ Lyfhreatex^ de Lycaonie. En Lyftrf ejhutyngieune home 

Aft.Kf. nomme Timothte, ta fai^fidelt anoftre feigneur,fil:^demere luifre 
conucrtie du I udaifm€ a I efuchnfl, mats fil^^de pere genttl deffiinn. Et 
e/hiticeliuy Timothee bien e/hme des fideles qrti habttotenten Lyfhf^ 
en I conium. C ognoijfant doncq S, Paul par le rapport des fideles la bonte 
de TimatheeJe print en fa copaigiv<f,c2^aufi par ce qudle -veoyoitidoi^ 
n: pour prefcherO* pre fideryO- auecq luy fatre grandfi-ui^.llntauoit 
Mtltre defir,fmon trouuer occafios d^eftedre le rcgne euageltcque,et pour 
cefairepourchajfoir ay des de tous couJlc:i^ainfi que roys ambiaeux ejle^ 



ire letnrs fcifftcuries, cmhcnt^cnr^ hiat proprts ^ expntii ^ condttirc 
guerrtXe neflajfa^^^uff -yng chef en Uffaire euangelicque foit de bomte 
•vie, mats aufii e(l pertinent qntl <rft bon O* louable tefmoi^a^ : ^ tel 
S»Paul trouua Timotfxe.pour tarn le print en ft compai^if,afianttoutef' 
uqyes que marcher le circMncit,poitr raifon des Imf^ qui en ^and nombr^ 
hob itoienten LyfhrjtO* ^^onium^ defqueh^tlco^oiJfoitlopiniaJIrete,qui 
tuffentejkfcandalifeT^^pOHr le temps, fi yn^non arcnnaTi fitjlalle pref* 
cher auec S. Paul. Non point que S» Paul creujl que telle arcHnafion frfl 
necejfair/ a falttt^mats foy . Ce Jaifott touttfuoyes pour e utter le [condole des 
I uif^^ comme lay dit, de U tejle (UfquelT^on ne pouoit encores oujkr que 
la circuncifwn ne fuft necejfurjta falut,0' par ce, nefatfoit mal- Car pour 
le temps efloit encores licitjtaux luifr^conuerthii a nofire /et^eur,^arder 
la ctrcunafion, pourueu quit en icelle ne meiffent leur ejperance . J I efioit 
€onuenant que la fyna^o^utanciene mere ^fuft par fuccefion de temps en- 
fepueli/t auecq honneur.Or eilatnf qujton fcauoit bien en Lyjirt^ Ico^ 
nium^quileftoitfiiTidMnghome ^wtil,qut neltaMOitpermyscircucir,par 
auoy il fe fuffent faalement mutme?i.Ji S.Vaul keut prms auecq luy fans 
le circunclryce que probablement il prcuoyoit.Doncaues S. Paul et les fens 
yfiirent de Lyjtre^partoutes les ate\ou tlT^pafjotent^baiUoientauxf* 
deUs conuerth^ de la ^mihtc a la foy denoflre feiffteur , les ordomutnces 
des apofhres ^ mateurs de le^lfi^en Hieruftlem , pour lefquelles fairc 
fcauoir,auoient efte enuoyeT^eni/Cntioche ludas ^ Syhu. nofhre fci^ 
ffteur monjlroit bien donner faueur aux fainO\^ defirs de S. Paul, qui du 
toutfemployoit autfai6leuangelicque:de forte ^que de tour en tour les e^U* 
fes fe multiplioient en nombre , e2^ fe fortifioient en la foy » Et qvand ew 
rentcircuy enuiromte les paysO'comrces de phry^ie Galatie, 
non fans ^and frui6l ,fam{t Paulyoulut pafferen la renon , propre- 
ment appellee' Jffie mmeur,maii htyetles ficns furentpark faMe/prit 
empe(che7iC^ defloume^^d^ y prefcher . Locaujepourquoynileflex- 
prmecmats peult efhre,que plus^rand frui(l les attedoit en aultre lieujC^ 
que Ihors les iA^fias nepoiet difpofa^recepuoir lapredicatio cuet^elicque: 
par quoy prefcher a tclT^^entx^eufi ejk donner chof e famd^s'aux chiens, Mattli.7. 

dont pour leur re fw euffentejk plus grief uement puna^^ . Oueflott 
cefle contrec referuee a aultre, com < a S.Iehan leuanvfUjk . Furent doncq 
obeljfantT^^au fecret confell de dicu,a qui reftflcr ney :onuetk4nt A homjt^et 
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tournerent leur chemin -vers My fit , proche de ^fie mmeur: en laquelle 
-venux^tafchotent^ aduifoientftlt^poitrroicnt nUer en Bnhynie:m4h ne 
Us f>ermei6l y aller lefprit de lefuchrift, qui efl le fain^h efprtt procedxTtt 
de luy felon U dettcdu quel dit S.Paul aux Romains, s'aulcun n^a lefprit 

Ro. t. de Chrift, d nefl des fiens. Les caufes O* r<ufom pour lefquelies lejpnt dc 
Icfm ne les permeicl aller prefcher en Bithyme ^fontaupt irnorees^mat^ 
font eflivices telles que deffus.quand fe -veirent empefchet^^reflechirene 
leur chemm^paffantx^par My fie -vmdrent en Troad€,af^if€ fur lamer 

Troadc. H ellefpontfi eflroi^le de fept J}a4es,diufant t yXfie mmeur d'Europe.En 
cejle ate S.Paul eut en fon dormtr yne -vifton ima^naire, Uquelle lenfet- 
gna quelle part d debuott tirer pour prefcher. // luy femhlott ueoir la for- 
mfiet efpece dung home Macedonoysyqui le prion en difant.Pafft^en Ma- 
cedon€^tnom ayde pour auoirfalut.I left uray femhlable que cefloitlatir 
^ de dieu, prote^eur du pays. Sain^ vaul qui entendoit jpintuellement 
cejle uifion,mconrinent le wuruenu la reuela a fes compa'i^ons , lefquel:^ 
furent moult efiouyx^certifie:^ du fatn^ efprit.ou debuoiet aller, pour an- 
noncerle famdeuangile.En cefl endroi^ Lucoi f aid premiere mentio de 
foy,enfe me6lant au nombre des compai^ns de S. Paul . Lhltgemment 
doncq moment fur mer pour paffer en Macedone , trefnoble proumce de 
Grece , iadts mif& en bruyt par les proueffes de'^xandre le ^and . De 
Troade leuerent leurs anchres >^ tout droi^h uindrent prendre terre' em 
Samothrace,}fie prochainta la proumce de Thrace, de U le lendemam 

Samothracc dborderent en Neapoliicite de Macedont, a^iftfen terre ferm€,esfins de 
Thrac/tO* Macedone. De NeapoUsmarchcrent en Philippis'quieftpre- 
miere trouucC en allant de Neapolis en la prouince de Macedone, ladif en- 

Pliilippu- noblie'^f^prcnantnom du roy Philippes pere dif^lexandre le grand.Et 
eftdide ate Colonie, pour ce qu^en default dufauoir ^wf^ du pays,fitt 
pcuplcr d(fefhrangieri.En ccfte ate Philtppis, S. Pauley les fiens demeu- 
rerent quelques tours, conferenn^auecq les citoiens,en attendant bonne! oc- 
cafion de faire ce pour quoy efloient uenu:^. ^duint qu€ ung iour de fah^ 
hathyfiiret hors en ung lieu pres du fleuu€,ou auoit de coujhme ftaffem- 
bier le peuple I udxicque qui la efloitj^- auecq eulx les conumi:^aM In- 
daifme- pour uacqucr a oraifon,0* aouyr U predication,par ce qufil:^ «< 
auoient fynago^e ad ce faire. It eulx af^ts en ce lieu parloiet aux frmmes, 
lefquelles efloient la a[fembkes , leur annoftfoient la yenue de Iefn- 



chriflcn ce monde,yray Mefiie promys en U loy.redepreur dcs humahu: 
confidcrotent Uurs conditions, ftfons dc f^ire, Et entr€ eUes efloit 
Ifne nommee Lydnt^mhe marchade de draps de pourpn^nattfre de Thy- 
Mttre ate en U proumce dc Lydie, ia couertte de Uj^ditc au I liddtfmjtAtt Ly»iia. 
quel eftferuy ^ hontiore t>««- dieu, qui Ihors ounrit le doeur^c^ntHmimt 
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la penfee de cefle femmita entendre ce que difoit S. Paul: teUemet qu^ellt 
conuertie du tout a U foy de nojhre fei^ur fut baptj:^ee,^ toute /a mai- 
/onC^familie.Ce fM,elie pria S. Paul ^ ceulx qui luy faifoiet compai- 
^/e, en difantamfi, Si -vow m€ aue:^ e/hmee fideUa dieu, <^ di^e de 
ceft honneur de mtauoir receujta baptefm^^ mije'au nombredes chri- 
ftians,entre'i^ en ma maifon poury prendre -vajhr refe^ion corporell^^ 
y demeure:^^ tant qud ifous plaira- le ne fuys point infidele,fan: difficultc 
-pousy poue:^ entrerfai^es may doncq cejl honneur 0' feruicc^. Elle feit 
tant par fes humbles pr teres, que S. Paul f^cns entrerent en fa nuv- 
fon,^y demeurerent quelque temps. En cz'ed donne exempW aux pref- 
cheurs euan^licques ne refuferles charitablcs plaifirs et feruices,qui leur 
font offert^des nouuellementconuerti\a nojhre fet^^eur, ft de bon coeur 
ei^ perfeueramment ilx^ les offrent,afin quilne leur femble qufon tienne 
peu de compte dt eulx.sA'ufli fe donnent^arde ftin^rerfoymefmes a de- 
mander de rechieftel\^plaifirs ^ ferutces: car on pourroit penfer,quil7^ 
■pouldroient demanderjalaire de leur predication euan^ebcque. 

Sm{hPaul enVhhppis cite de Macedone chaffele moling ejprit 
dune fiUe,dont luy ^ Sylas font Ha^licii, ^ mys en prtfon, man 
miraculeufement deliureT^ dtcelle, 

PEndam le temps que S.Vaul ^ les ftensfe retiroient en la maifon de Aft. i <. 
lydte,marchande de pourpr^ en PhiLppis , adumt qu€ en allant au 
lieu c/e' oraifon hors la cite,comme ia auoient fai^lau parauant , il:^ 
rencontrerent -vne fU^ayam lejprit python : laquelle par fon diuinement 
^ain^oitbeaucoupafesmaifhres.CeflefUenelhtt telle que laphytontffe 
de Uquellfi:e(lfaiChrecttau premier hbure des roysjaquelle nejloit poffe- uKc.iS. 
dee du malinjt ejprit,mais par artnkt^cque le faifoit apparoijhe'en ejpece 
dungmortypour donner refponfedei chofes fecretes,^ cachces. Lejprif 
tnaling poffedott cejk fiUe , ^ en elle donmit rcfponfedes chofes mco- 
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^euesXdr tlufieurs chofcs luy font covneufs,qui font cachets aux hortKfl 
Pour mycuLx entendre <^Ht til ce python , fault fcduotr, que felon lerrcur 
pd^anicque, ^ fables poeticques , Pytho eil le nom de dra^tt, enuoye 
luno A J/€poUo, par luy occif, dont ledjOr^ApoUo qui d€eulx esldtSh 
le dteu de dimnement ,fut appelle Pythius '. Et de ce ytnt^ que tons cetdx 
qui dmmoient, eflotent di6h:ti auoir lefprit Pytho . Parlequel peulteihrft^ 
emendu lejprit dtaboltcque, inuocquc par lart muente dj^Jf polio Pythius. 
CepefiUe les fuyuoit, ^ cryoit a haulte "voix, difant, Ces homes cy font 
fermteurs du treshault dieu, lefquel:^^ "vons annoncent la "voye de falue, 
^djnfi faijottelle par pluf curs tours . Sain^Paul dolentqujtelieeftoit 
ainfi pojjedce de ce malui^ ejhrtt^ 0* ne -youlant efhre loue de luy » ft re* 
tourna 'vers cejle fiUf^y en difant a ce{le^nt» le te commande par le nom 
de lefuchriftfdedepartjrde cefle file: ce quil feittout incontinent. ll luy 
impofa filenc0ienlechaffiintd€eU«f,enU fortii ^ maniere que nofhre 
feivneur lefuchnSlfeitt quandil le chaffa dun^ home, par leqttelparlattt 
Marc, u // luy difoit, I c fcoy que tu es le fatn^t de dteu. Et noftre fei^teitr luy an" 
pofa filencC, ^ le chajfa^ en difant,Tats toy^ ^ te depart:^ de ceflho^ 
me. 1 1 feitcejk chofe^ ne -voulant que ce mauluais ejprtt mefloyaftmcn- 
fonge parmy la yertte: ^ aufit.pour ce quttl ne ifouloitauoir de luy tef- 
mointa^e de fatn6hte , ne que les phanfces frinffent apparencff en leiir 
faitbc aire, qud fatfott miracles en la -vertu de Beel:^ebuh prince des dia^ 
hies. SemhLblement fain^lPaul chaffa hors de ceftefUe ce mauluaH ef- 
prit, pour boucher la bouche de ceulx qui a luy ^ aux pens impofoient^ 
qusfib^-vfoient dart ma^cque . Lhors les maiflres de cejlefilie -voyantT^ 
ne pouoirplm riens gattrner par fes diuinemenc^ , prtndrentfaM Paul 
0^\Sylat, ^ les menerent au plaidoyer,aux prmcipaulx guuuerneurs de 
la ate, pour les punir: deuant lefquel:^les accuferent, difant:^, Ces homes 
cy efhran^iers, luifn^ de nation, mettent trouble en noftre cite, llnom ap- 
portent yne nouuelie loy , laquelie recepuoir nit exercer ne nous (SI ltd- 
re, qui -viucns foub^:^ les loix des Romajns, lefquel^ nous deffendent re- 
cepuoir ncHueaulx dteux,fans lauthoritc^ approbation du fenat.Or eil 
aw ft que ces luif^^cy dient ^ mamtteniient fans leur author itt, que ynr 
lejusde Nazareth cSl dteu , par quoy commt aduerfatres Z7 rebellesa 
lemperem; ^ dommageables a nojlre npublic^jue font di^ies de morf, 
Ces chofes aouyef, le peuplc ccmmun fac'ilft a croyrjt, et tcurncr a tout yh 



<fm ndymoitknom Tudittc<fue,efmeu de pafSion, c> non de ratfofi, ccurnt 
fus a, S.Paul ^ SyUs,comm€on fxi^tfur ^etu^ cmtrxires au bien cum- 
mu/i,^ moUfion ce memt peuple Us rmriftran^d ks punir:Lf^uc!:ii ma 
^IhrM^croyanrti^de letter, apres auoir rompu leim -vejlfinerut^comme 
dc^ent^de mile i^alcur,^ tnefchant^commAdcrfmquil'^uffent bx- 
tu^ dc iter^es.ce (jH^futfat&.puys tout rempbx,de playes Us cmoyerent 
en prifon,0* oichargerent Ait^coUier les^ardcr dili^cmmm,comme cri 
nmel\.Qui tantofl obetfjant alcur comandcmenty les men en la plw forte 
prtfon (juil eujho* commteft if ray fembUbk la plus parfond€, et la plm 
dtffialft a enfremdre:0* non content de cejeur ferra les pied^ aux cep^ 
pourpUs^ade fenrcte.O' myeubc les^arder de fityr. Maif a la mynmd 
S .Paul C^ SyLti dydtia^mys en oubly Us baturesj^ laprtfon, adoroient 
dieu^ le lokoient, toyeulx endurer pourle nom de lefuchri^l, ll^fai- 
foient commc le pfahnijk (jni difoit, le me leuoys a mynui^pour le loner. T 
les aultres pnfonmers qm Us aoyoientjc/hjtem efmerueiHc^ comment d: 
fi boa coeur, fi toysufement tl^ donnotent louan^e; a dieu. Et Ihors 
foubdatnemcntfutfai^h -vn^ rrand tremblemem de terr^.en manier: que 
Us fondiment^ de la pnfon ptrent fort cfmeutT^j^ incontinet furent totts 
les buys ouuem^ O- de torn les bens folu7:^non jeuUemcnt de S, Paulet 
Sylas^maii aupi des aultres pnfonmers . Ces chofes dcmonflrotmtcomhien 
•yertueujt! ejlonUur oraifon,et dmnoientmatkrtaux homes auoir crainte 
de dieu.QuandUmond^ eft cruel aux feruiteurs de nofh-e feigneur, U cc- 
lefte foulas leur e(l donne. Et quand U jollier fut efu:illc par U tremble- 
mcnt de tcrrjt^et yeit Us partes de la pnfon ouu:nes,tira fon ejp?e/e -vou- 
lant tuer,tanteftoit prms de tnfte doUur,efbmat S. Paul Sylas fen efht 
fuytT^^ypour lefquelx^garderauoit eu eftroifl efpecial commande- 
ment , dont deufl efhre puny de ^efue mort,ou du moms pcrdre fon bien. 
Zhorsfain^lPaulfe'efcriaa hauUe -voix^enky difant.Nete faUhiaulcu 
mal, car nousfommes tons icy, nul fen edfwy.SatnHPaul cr^neut en fon 
coenr par la reuehttton du fain^ efprt^cr que -vouloit faire U ^eol- 
her, par quoy df^ affeOueufe compafion f€ efcria aluy ,pour leren- 
dreottentif, qui eftoit fort eftonne . Et quand le jollier -vn^ peu reue^ 
mu a luy , eutdemande de la lumiere par fes feruiteurs,'^tra en la pnfon, 
O* confiderant la choje ne' efhre fat^k par art humain , tout effraye ^ 
tremblant fe ictta aux pieda;^ de fatnB Pad SjUi , hon 



U fn[on,j^lm Its aymantque crai^nant fes ma^J}rat^ corre le comrnan- 
dement dcfcjuehitl les a meit^i hors pnfon .Et auflt amour de fcnpropre 
fubit Imcitoit ad ce.Par quoy il leur difl, Mejlieurs , que me fault il fairCy 
pour eflre [aulaehe fuys prefi -pom oheyr.sAu quel d:!;^ dtrent, Croy que 
noftrefei^eur lefuchrift e£l yray dteu "^ray hom^\ toy O* toute 
ufumiUe fere:^/aulue:^.Et en ce lieu,a tous affemhle^decUirerent am- 
plemem U myjlere de Itncarnation du benoi6i fil:^ de dteu, tout ce qui 
eQneceffure croyrjia falut. 1 1 ny a temps ne lieu, qui ne Joit idomj^a pre- 
dication euati^elicque. Lob/cure prif on eftoittempU a'ixapoflres , ^ U 
nuid noire ne Us empefchoit louer dieu. La prifon efl la chatrf^ou ed pref- 
(hc le fainfl euaiigiU^ ^ en prifon efltrouuetO* pnnfe proyjt a lefu- 
chrif}.It incotment quil:t^eurtut fai^fin a leur predication Je otoUier les 
tira a part^O* laua leurs playesxe que fai^Juy tow ceulx de fa mat- 
fonreceuprentdeuotcmentlefatnafacrement de baptefme. Vuys lesmena 
en fa chambrjt,ou meiflla nappe'j^^ les inuita ^atieufement prendre leur 
refe^hon corporelle des -yiandes appofces . 1 1 ne fault efhmer que cefufl 
malfoi^l a S.Paul O'SyUs manner auant le tour, qui auoient efka^affh - 
^ex p^r ieufnejbattures,et prifon tencbreufexar necef^ne na pom de loy. 
K^frcs la refedion prjnfe,Paul et Syla< de leur gre retournerent en la pri- 
fon.Et legeoUierO^cculx de fa maifon efhtent moult efioHy^^f^iritueUe* 
ment de auoir cm tel ;^ prif onniers, par lefquel^^auotent efle tirt:^ de tenc- 
bres en lumterejjt crrcur en -verite . Et quand le iour fuQ -venNjes mai- 
Jkes du pretoir/ & re6kurs de la -viUtl enuoyerentmeffai^ers au geol'- 
lier,C^ luy manderent qud laiffajl aller S, Vaul^ Sylas . La caufe pour 
quoy d luy mandem les lafcher^eflexprimee de Lucas es ^(ks des apo- 
fires, mats peult ejhre quil:^ coTnewrent les auoir puniT^ miufiement,^par 
paflio,Ou peult efire que la leurauoit effc mamfeflc le miracle fufdi^/at^t 
en la prfotijequelne -vouloient ejhre fceu ne creu de tou6:C?^ confequem- 
tnent cramgnoicnt que le peuple -voulfifi a eulx adherer par foy O'cre- 
dulitcftl^fcauoient lachofc^De ce mandemfnt fut fat^ toy eulx le jol- 
lier fe -voyam hors dc pcnly e^ les apofhrennys en liherte . Et inconttnem 
f^iifia a S. Paid commtau principal ce que les reileurs c> maifhrs dm 
pretoire luy aiwientmandeM drfoita luy a SyUs.^e:^ uous an doc- 
qucs mamtenam en paix libertcpuis qu€ainfi leur plaift^u quel c> 
OMxfergemx^ des recleurs difi S.Paul pourrcf}onJeXommemlemendent 



ih^llX^noM ont fai6l hatrt de -verges pHhlic<juef»ent, ce que ne fe iotht 
fMr€,fmon amalfAideurs fuhhcques ,0'fans ce que fupions iuflement 
couaincux. de mal, ^ conddmne:^^ : ains^ par pafion ^ fans raifon nous 
ontfai6tbatre,pujfs tetter en prifon^ not46 molefier^qut Jommes citoyerts 
RomamSyaufqKel\auanttous on doibt deferer.Et mamtatant now kttcnr 
fecretcment hors la prifon * VueuHent //;^ cacher leur crimit,^ ^rcuer 
charger nojhrfttnnocenceUlu^ demandent que now fuyom comme coulpa- 
bles de quelque malfu6l.Saichent que trop ont excede, dbaijfe la etui- 
htk ]iomaine,card:^ont foiCbcotre leur decret,par lequel e{ldifl,que nul 
foitcondamne,fans ce que prentierement foit aouy^ou pour fexcufer,ou cO' 
fcffer. linen irapas ainfi. Now ne debuons ejhre letteT^ hors fecretement, 
qut pubhcquement auuns efle foucteT^ , mys en prifon. Viennenteulx- 
mefmeSi ^ now en mettent hors,en recognotffance quf^mtufkmentnow 
cntfaid battrjt,et empnfonner. Sain6hPaul ne difoit ces chofes par impa- 
tience,mau par T^ele de lujhc/f, ^afin qujta tow fuft cogneu la i/erite, 
e> que nul^^fuffent fcandahfri^ en luy ci^ es fiens , confequermnent 
empefche:^de recepuotr la foy.Sain6l- Paul fe dit atoyen Romam,non pas 
qud fudnay en Jtome/naii par ce que la, audtte C^ltberte Romainsf auoii 
ejlic donnefta fon perf»0' ttfe^ enfant^i^.Que SylasfuSlatoye Romain neit 
chofe tdnt certaine ,fmon qu€on dit atoyen Romain par la profe^wn fat- 
{Ifia lempire Romatn,par le denier de cens mys fur le chefauecq protefta- 
tion de fubie^lion a lemptre, les fergeant:^^ retoument aux magifhran^ 
t*7- vouuerMurs de U -yiUjif,^ leurs annoncentla rejponfe de S.Paul Jef- 
que^ aoydnr:iiqud:i^efloient ckoyens Romains eurent crainte^quc de leur 
cxcesfuffentaccufe\/!2'pftniX;P*Tquqy eulxmefmes 'vindrent ddigem- 
menttO' I" prierent,que leur plaiftr jfuftles exckfer, O* l^ur pardonncr, 
en tant que par igncrancCauoientfat^ceJle chofe^prouocquet^par la mu- 
tinerie dupeuple. Par leurs paroUes tl^^recognoiffent clairement quitl^^ 
auoient fally,qui eflott chofe feruat a laduancemct de lafoy.Et en les met- 
tant hors la prifon, lesprioientaufli fortir de la ate, craingnant^i que.' en 
icelle fourdtd quelque dtffenfion pour leur pre fencft ^ do^me . SamCh 
Pauldoncques ^ Sylas forttT^ hors la prifon, en laquell€e{loient rentrex, 
de leur gi'e,fen aUerenttout drot^ en la maifon de Lydte, "vendereffe de 
pourpre^de laquell^eil parle deffw.^ auecq elle -yifiterent,^ confole- 
rent par leur prefencff,etfain61:edo6lrme leurs freresfideles qui la eiiowt 
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yffiu^itriPes dumal quon kur auonfat^.et aujfi pottr rai/on de Icur de^ 
f>artcmcnt.?uis.S.?Ml(^ Sylu fortircntde la ytlle, non pour ohtcmpe- 
rer mx md^iflrat^m^if pour aller en mitre beux prcfcher U parolie de 
CHryfof . h dictt. NoM Mtotis Aouy comment S. Paul et Sylju par leur deuotfiforai' 

«P..tfJko Z^'* <>^»^^^^f"^^pr^o»ff^i^<]»f^i^ffloten( detenu:^, ^romptrent leurs 
nul. j 5 . Item.Effirceons nous doncq'par nofhr^oreufon omrir non feuUement -vne 
prifon de ce monde.mais le cielo- rompre les liens de no:^pecheX:Car fi 
tiom faifons prierjten -veritc , nom ouurons le ciel, no\^ peche:^ nous 
font relafcheX: Leuons nom U nuidamfi que S. PauletSyUs. Erfinoi4S 
ne -youlons multiplier priera, faifons en -ynj^en purite de coeur . Et fi non 
droi6iementaUmynui6l,aMmomsfur le poin£^du tour . Monflrons que 
la nm^lnt eftfeuUemet pour le corps /noif auj^t pour UmeMnnos en -vne 
parti f a dieu.Si tu dys^ie (uys^and pechcur mdi^ne que dieu mtaouoye. 
CejTe offenfer,et ejpans lermcs dolent de tes pechcx^, et ainfi t^approche. 
deluy,et mcotmenttu le trouuer^ appaife.Dy feuUemcnt^mon dieu ie taj 
fffenfeAy le de cueur,et de pure penfe/t^et tes offenfes te ferot pardonn/tes. 
Tu ne as fi^and defir que tes peche:^te foient relafche:^ qud a defir de 
€efajre,quipour les efacer,n^a efparjmefon fik^naturel : tlefltout bon, 
et mifericori^.Nefoyons doncq parepux et ne^li^ent^, et njtattendons 
de demain a demojn.Preuenons fa facjten louan^es et a^ton de j^acesyin- 
Mocauons l^en -verite^defranch/fO'prompte yolunteje penfee pure , et 
perjcueramment . Ne ceffons iufques ad ce que nous ayons ohtenu ce que 
demandons.Et luy offros dons pkifanr^foy^beni^ite, manfu<tude,et ou; 
hhance defe -vender. Et nous aurons pleniere relafchance de no^ipecheT^j^ 

Sain^i Paul yientde Phifippuen The/fa^onicque',ou conuertifl 
dulcuns 4 lafoy. M ok les mcredules fefmeurent contre luy 5>- 
las.Tar quoy fe retireneen Berrhoea. Et de Berrhoea S, Paul y 'tent 
en ^ thenesydonnant lieu a la fureur des infideles. 

S^inClPaula^fes compai^ons fortixde U cite de PhilippU,paJfe- 
rent par ^mphtpolis O'^poUonie cite^:^ de Mace done , fans y 
mc<^u:, prcfcher, 0- ymdret en Thejfalonicque cite prmcipalie de Macedo^ 

nff.cn laquelle eftoit fyna^ogue de luif^entre les ^ntih^.Et S.Paul felon 
qu€ auoit de couflume prefcher premicremct aux Imf^entra auecq cube 
dffemblcii en leur pna^^e, pour leurparkr de lefuchriQ.Et par troys 



\om ie fahhath efquel\plt4i 0* mjtnhc ih^joMimifnt.diJputott auecq 
tulx des efcrtptures Jam6hsjCt pen a pen djjpcfoit leurs cofitrs a teceuoir 
la foy attholtcqutfiCn leur monjhrant ^ prouuant clairmem par ks efcrj' 
prmrs , tjutlfaUoit le Christ promys en U lay ^ prophetes fouffrtr U 
mort^onparcontrainttou necejftte:mais 'voluntairanentt^parordon' 
nance dimnc , puu re fu fetter de mort a "Vif . Et cefluy ej} lefadyrtfl, dtfoit 
S.Paul,tjue le "Vohs Minonc€ , ^ en qm font accompltes les promeffes ^ 
efcrtptures 1 ^ pourtant njten dehue^^ attendrj^'yn^ aultre . Sa It^ee a 
efk predi^e par lacob. La ate en la quelle il naiJirott,par Mtcheas:^ le G e"*- 4 »• 
temps de fa -yenue annonce par DanteL Eta laparoUe de S. Paul aulcum ^^^^.^i, 
dtceulx lutf^creurettt en lefuchrtfl, par foy O* foctete furent ad- 
mn£h^a S.Paul t^SyLu , Cr- auecq eulx fftandc multitude d e^entilT^ 
conuertiTi au ludaifm/j ^ aujft plufieurs aultres des genitlT^qut iufques 
a Ihors eflotent demoitreT^en leur^entiltte, ^ plufieurs femmes des plus 
nobles ejhmces de la ftUe . MaU aulcuns luip^tncredMles efmeun^ 
denute de Ibonneur (juon f<ufoit a J efuchri{t,et a fes difaples,^ par 7;ele 
defordonnc deia ley Mofatc<jue,aUierent a ettlxaulcuus du commun peu- 
pie maiconditioneii^,afin <jueparmkltjtud/(^ impetueux bruit peuf- . 
Jent auptr le deffm.Lt quatid tlx,fc 'veirent auorr ajfemble ^ande troupe 
de ^ena^proMocqMerent parleurs menfonges les habitattt:i^de Theffdo" 
nicque centre S. Paul /^^^ * comme mutins forcenexy tndrent 
fatre effort a la maifon de Iafon»en laquelle S.Paul 0» Sylas auoient lo^e, 
t7* les cerchoient pour lesprefenter au peuple comme maleficques , a Jin 
^ue quand le peuple les -verroittfeleuaflcontrfeulx . Etifoyant^ne les 
trouuer en U maifon de lafon, car ia feftoient retircT^^en aultre lieujtiroiet 
-piolemment lafon ^ aulcuns aultres chnfiians aux ma^firanirc^eurs 
dela cite pour les punir comme receleurs de mefcbAnt\^enr:ii^ faifotet 
dameur contreS* Paul Sylas en dtfant» Cefh^entT^^cy fontfediaeux. 
ofpres qutl:^ ont mys trouble es aultres lieux , tl:i^font icy -venu^femer 
troubles ^ dtfcords entre les citoyens.Et lafon qui icy ejl,adherant a eulx 
les a receupT^en fa matfon,0" tous tarn quil\Jont,font contre les decret:!^ 
de Cefar:car il:^nomatt -vn^ aultre roy que Cefar^t difent que cejl lefui 
de Naxareth.Come ftl:i;jyouloient dtre. Vows fcaua^que lempereureft 
monarchgf^t nei^eult que fans fon cogifet Itcencf cfpeaale foit aulai nomc 
rcyyf<ntamet qui ne fe reco^oiproit fubie6la IcpircMais S.Paul et Sylas . 
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ontprefche pullicauemcnt, (jue lefuchriQdc Nax<imh e{lroy ics roysl 
Or pur telles par&lles efmeurentlepcHple'O- Ics principal:^ reckursde 
U cite qui njt cmcndoicnt dc quel fens auoient efte proferees les paroUes de 
S.?aulO' SyUs. Ces brtgueurs mutms ncvalloient riens,^ toutefuoyes 
ils^fe dtentO* feinrnentcjhjt amateurs du hien puhlicq:^ ce font , afm 
que plus facdement oh croyta lews di^:^, O* faulfes accufattons . ALtis 
apres aue les ma^tjhat:^ eurent aouy parler Jafon ^ les aultres fidelcs 
difaples,^ que fut receue leur excufcyfe contenteret. Etcommtefl -vntf 
femhlable Jafon et les aultres fidelcs mterpreteret deuant cube les paroUes 
de Paulo* Sylas^ajfernhoit:^ quib^nt! auotent park du royaulme ternen, 
mats du royaulme fpir.tuel, du quel efioitroy lefu^, que par leur dtre^ 
i/;^ ne derronoient a lempereur tememqui efl -pouloir aboLr fa loy, pour 
mettre fus celle de lefuchrijh^doncq les ma^ftrat^ Uifferetalier I a/on, 
O^les aultresfideles.Et quand U nuid fut If enutytceulx fidelcs enuoycrct 
Bcrrhoca. S.PoulO* Sylts cn -ynftoultre cite de Macedone nommee Bcrrhoea.No- 
M^^h!;f. ffi^fttr a enfei^e par effe^ paroUe yfuyr de lieu en aultr0m 
temps de perfequutionjoncques ne feirentmal S. Paulo^ Sylasfuyr leurs 
perfequuteurs , alicr en aultre lieu . Et quand il:^urent yemf:^en U 
cite de Berrhoea,entrerent en U 0nagogue des luifx^defquel^fi d/arden' 
te charite ib^dcfiroicnt le falut.De tant plus que duremet on les perfequU' 
toitjde tantplu4 ardoientde cordiale copaffion.Etquelque aduerfite quon 
leurfeifi, iamais en eulxnefut diminuee charite, aim plits toft embrafe/. 
Et de ce yenoit que quand tt^ efloient chaffe^i "^"^ i cejfoient d€ 
oiler aux aultres: dcftrant^faulucr/tu moins quelqujt-ifngdicculx . Les 
habitantii de Bcrrhoca plt^ nobles dc cocur ^ de -vertu , ^ plus ha* 
mams que ceulx de Thcjfalonicque.reccuprent dc S. Paul la predication 
euan^cLcque, bienattcntifi4ementO' de appctit fpirituel de cognotjhe U 
•yentjt^ trouuer falut. En ardente deuotion il^ccrchoient dilixemment 
de tour en lourpar les cfcriptures de k loy, et dcs prophetes , e^ueUes eft 
fat^l mention du Chrift,fi les chofes que difoicnt S.Paul e^SylaSycfioicne 
•vcritahles: ceft, fi les cfcriptures fam^es efloient accomplics en lefus de 
Ua7:arcth . Car au commencement nefiott la loy nouuelijfa recepuoirle^ 

f 'erementet fans aduis.N^aufii cftoitacrotrefactlemcm qufaulcun fitfl 
Chrtf},et falloitbicn entendre les efcnptures^et cdfiderer files nouuelics 
efhient confonantes aux anaenes.Et plufieurs diceulx luif:^ cn Berrhoes 
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receMmttlafoy Iefuchri{l,femhUhkmtnt plufuurs fernmcs honefks ia 
couertics de U^entdite au Indaifrnt, etttufji ^and nombre dhomes: teitf' 
mcnt qud^^^furcnt en orandc multitude tant dhomes que de femmes con- 
uerti^^a nojhre feigneur- Mais quand les luif^ tncredules de Thejfalo' 
nicque entendtrent que S.Paul prefchoitenUcitc de Berrhoea,y -vtndnt 
ddigemment trouhleretitle peupic contre S.Paul ^ Syl^s. Nefuffi- 
foit a ces me/chanty gent:ti leur propre damnation : mats aujfia teur 
pouotr empefchoient le/alut des aultres , et fefforcoient les f^tre pareth^ 4 
eulx en fneJchacete.Co^oiJfant^^les fideles la malice diceu!x,feiret -voy€ 
4 S . Paul,et lenuoyercnt au port de mer,pour le'c/kr de perdy CT* nxki^r 
en aultre lieu pour predication,! l\^crai^oiet beaucoup qud eu{l deCpta - 
firycar ce/hit leur chef.Et Sylas ^ Timothee demourerent en Berrhoea 
pour plu6 pletnement injhrutrt^ confermeren la foy les conuertiT^a no^ 
firefet^cur.S. Taul doncq forty de Berrhoea moma fur mer,^ luyfetrct 
compai£ni«^aulcHns fideles tufques en ^thenesydtcrenommef^en Grece^ Athcncs. 
C^dedicfi aleftude de phdofophie.Ceulx cy qui luy tenoient compaiovie 
cognoiffoient bien que les Grec:^ demandoiet fapience^ pour tant ib^ 
menerent S.Paul home trejfaige. qui apres fa itenue -voyata queh^^^n^ 
il auoit a parler,manda a Sylas Timothee par les fideles qui kauoient 
amencyqui incontinent fans delay yemffentaluy.Car S. Paul auoitin^ 
tention d€y prefcher fort et fe rme:par quoy il "vouloit auoir leur prefen^ 
ce y qui epoit bien duifant/ifa parler a plufteurSyO* induir/a la foy par 
leurs fam^es enhortations* 

Sain6iPaulen^thenes difputffauecq lesIuifi^c!7'Philofophes. 
£tau lieu commun de lejfudtf dprefche ifertueufemet, reprend 
les fuperjhtions eterreurs.Et dcmonflre la condition de Icfuchrdl, 
quant a la diuinitCy^ quanta Ihumanite. 

PIndant le temps que Sylas 0* Timothee parfaifoient leur chemlny Adl.i 7. 
^ que S. Paul les attrndoit en ^thenes y fon efprit eftoit tout efmeu 
en luy. Car d€ ardent :^ele quit auoit de lafoy,de Ihonneur de Dieu, 
t^deU conuerfion des errantT^y il nepouoit -veoir Ldolatritc^ aultres 
erreurs quiregnoient en la cite.Dont infpire ^ enflambe du fain^efprit^ 
dijputoit en la fynagogut auecq les luifxj^ aultres conuerti^^de la gen- 
tilite au I MdaifmCyreco^oiffantT^jvng Dieu . Et ceulx cy erroient auecq 
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Us Jmfz^y en tantqutltliifoient, que lefHchrtftePohayentr^la eJhB 
"Venu. contr^ tube , Satn^t Paul affcrmoit ^ dcmonjhott par Us €• 
fcripmres , que leftfs de NdT^rcth edott U Chrid promts , tST* Mtf • 
ft tons Us tours dijputoit tcnott propos de cede marierj^ es heux 
public^iid toti6 C€ulx qut U -vouloient aouyr ^fuffcnt il:^ luifs^ton 
Creat^. Mats quelques "vw^f Epicuricns , Stotcques phtlofophet 
ar^oient contre luy , eomtnt ed de couflum^ a philofophes dfiar* 
^uer, quand tl:i^ acjent chofes contratres a Unrs cnfr^ement^. Let 
philofophes Tptcurtcns amfi nommn;^,pour raifon deUur prince dta 
Epicurus , condituotm U beatitude de Ihomft es "volupteT^ du corps : 
Mais Us Stoicques U ntettotent en la fcuUe "vertu ^ honnejlctc de 
lamit. Et comhien qu/t tisane fujfcttt daccord en Uurs opinions, efloient 
toutcfuoyes daccord en arrant contre fatn^lr Paul , comme contre queU 
qujtmuenteur de nouuelle fe^e.Et quand S. Paul Uur eufiexpofe la phi-' 
lofophijtenangclicquc,Us "vn^s djfoient,que -veult dire cc prefcheurfQue 
pretend ce femeur de fables fnuoUs ? les aultres di]oient,tlfemble eflre 
annonccur de nouueaux dieux I l^iappeUoient Uurs dieuXjdxmoms. dlf- 
mon en rrec fi^ufiden latin fcauant^ bienexpert.Et pour font fembUtl 
^ue ceulx cy i/oulfiffent djre,qutl:i^ efhtet annonceurs de nouueUes fcien-' 
ces . Par ce qutb^Uur annoncoient I(fi*s crucijie, fa refurre^hon . Om 
que par fa ^andjt^ incompnhettfible doarmjttl les -youlfifi mduir^it 
honnorer Us d^ons, ce que lamais nffauoient aouy . Et a Ihors U prein- 
drcnty et le menercnt en la rue de Mars,cefloit U lieu des efcoUes des art^ 
hheraulx , U heu de iudicatur^t ou fe trai{loientles caufes criminelles: 
ihje menerent en ce lieu pour Ufpoitanter yfin^ulierement parce que la 
efioient puni?^ Us malfaideurs. Etluy dirent ypoucnsnotts fcauoir quell f 
eftcejk nouufllc do^frine que tu prefches^Car tu di^T^ , O' nous aoyons 
de toy chofes nouueUes, par quoy nous defirons fcauoir quelles font , a 
quoy tcndent tes parolIes:comme fi!:i^'i'Oulotent dtre,puu que tu enfct^es 
chofes Mc rueiUeufes ^ non accouflumi^es de aouyr , defirons enten* 
dre la declaration ratfon de tes di6h^. La caufc pourquoy ih^ hnterro^ 
guent^ (ft , que les xAthemens tant les natjf:^ dc la ifille , que les ejhran* 
giers addones^^a Uf}ude,ne ~i'acquoient a aultre chofe fmon a aouyr ^ 
upprendre quelque chofe de nottueaUyCn partie par cunofitc^ en partie 
par defir de fcauoir . / l:i;^fenqucroienf foin^eufement des caufes ^ 



/ofts dc toktes chofcs , ^ fc^lorifioicnt cn nouuelles munttions , ttayant^ 
rc^rd d/en ejhre meiUeurs en tONtc leur phdofophic^Alhors S. Paul ej- 
tantuHmedleu de lefcolU,difthaultmetttatousyoui KAtheniens.quicon- 
qnts foyn^te -pous fcoy prefjue' entre tons aulrres Us plus frperlhcieuxi 
Car cn ^ajjatit ^ ionttmplant "vc?^ aultters images , le Ics ay ddi- 
^emmcm co/tjidcre:^ , ^ entre aultrcs chofcs ic y ay trouuc -pn^ aufclj 
au quel cfioit cfcript pourhltr,if, o€ra i^oto dco^Lautcl confacrc au dicti 
mco^ncu.Cc que ifous honnorsT^jO^ ignoret)^c le "vous annonce. Pour* 
tantne fuis ijt annonceur de nouueaulx dieuxje fous annonce I efits "vray 
diCH CT* yray home Sequel -vom ignurei3^,a qui eft confacrc ccjlautel,^ 
a luy facrife:^.Ie itous prcfcljc cej}uy»a fin de le co^/toijhrcjjt adorer,^ 
ftruir.DicM qui a faille monde'jO^ toures chofcs qui font cn icelluy^ccfluy 
comme dfo:tfei9neur fouucrain du ciel^ de Lttcrrc ,ne demeure es 
temples faidi^dc la main des homes yam ft que contenu en iceulx par aul- 
cune circumfcription ^ determination d^ Itew.ain; contienttoutes chofcs,'^ 

Us conferufi, ^ nfia que faire de facnfccs fai6h^a luy par Us hu'- 
mains . Car dnji eil point honnore principallcmmt par aftes extericurs, 

corporcl^^, mais yueult cfhrff honnore prcmierement ^ prmcipaUe- 
mcnt parables interieurs,fecondement par a^es exterieurs.Et oultre plm 
il njt a difette djif aulcun : mais tous font foujfreteux , t^T* om hefoing df 
Itty, qui eft parfe6i en joy , ^eterncUementplein djtinjimes nchejfes: 
commit d foitdieu donnant^itf atoutcs fortes de creatures qui ont "pitf, 
t2* U rejpirer : 0* quekonquc bien qui foit en la crfatMrf^,e(^ de luy don' 
ne. Ceilluy qui d^yn^ home qui futsAdama fai^b tousles homes ha^ 
biter fur la terrjt, ^ a dijfiny , ^ arrefte Us temps de lenr "V/y , C7* * 
conjhtue Us lieux termes de leur habitation en iccUft: ^ a fai^ ces 
chofcs ,afin qusf ih^ le cerchent par co^oiffance ,ft dauenturt z/;^ Id 
iUtouchent, oh U trouuent par penfcf! ^ amour . Si^iamment da d. Si 
dauenture. Carlhomtf en cefleyiemortellenele pcult toucher netrou- 
uertJOfoitqutf d ne foitloin^ de chafcun de nous . Comme fit d you- 
loit dire , Dicu a prefix Us aares des rernesy C7* nations , ^ femblable- 
mcm Us termes des LeuXjpour induire Ihomt » au moins tailant com- 
mtaueugle ,U ccrcher, qui par fa prouidcnce fai^h ces chofcs » ll ed 
en nous tous,^ en toutes creatures par ejfence yprjfena^ puf - 
fance . Car en luy nous ymons , ^ auons mouuement , O* fommts 
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en luy aitifi qu€ en U CAuff^effiaente, enfant en nous yiure, mouuoir,(^ 
Arams. eflrfi^:^ Awfi ont dtt dulcuns de "voTi poetef, entre lefquel?^ edsXrS' 
tm ^ les fies'.comme ftl -voulon dtre^-vow n^i^oret^fon duthorite, qui 
({I telle, NoM fommes Ugemturtet fa^re de dieu. Combien que le poe- 
tit sA rMU6 entendifl purler de Iupiter,e(ltme grand dieu felon Jeur erreur, 
Sain^hPaulfubtdementle'applicque'ata-veritc du -yrdy dieu. Comtainfi 
foit doncq, que nous fommes jagenitur^yenunt que now fommes de natu- 
rjt intelie^elle quant a lamjt, et fat^h^d fon tmdige,nott6 ne dehuos pen^ 
fer ne luger que dieu foitfemhlable aux metaulx,or,arrenty ou pierres, ou 
idoles faiCb^O^ graueT^des mains dhomes. Crfrj/;^ fontinfenftbles, 
fans raifon : OMpt ne U debmms pevferne tu^erpouoir eflre comprms 
par raifon humatne,qni e{lfoub:i^dieu.Si nct4f auos cefle mauluaiff opinio 
de dieu en le tugcatjembUble^duxchofes fufdi^esy nous luy ferions ^off0 
ihiurCyqui e{ltrcfhaultfouuerainjref^implft,(^ incircunfcript , nonconte- 
nu en aulcun ceme ne limtte, ^ noufmefmes rabaijferios trop no/hjfhon- 
tieur. Par quoy comme nobles creatures, nous dt buat auoir bonnft opmiOHy 
C2^ lugcr noblement, di^ement, "vrayemi nt de noftre dieu crea- 
teur, conjequemment reie^ler tout€ idoUtrif, Jcelluy feirneur deffh- 
fant les temps pdjfes^ de cefle ignorance .fcauoir eft, en laquelle' il a (Qc 
Ignore, fon feruict^ honneur empefche par les idoles, ne le youlant 
plus difiimuler nf endurer,maintenat en ce temps de gracf^^l annoncsfaux 
homes prudent:!^ par fon fl:^-vnicqui^, ^par ceulx qui croyoentenluy, 
que tou6 O' f» tou6 liCHX ib^acent penitence falutaire de leur idoUtrift,et 
dultres peche:^. Car d a ordonne et pre fx "vng iour au quelil iugera tout 
les homes, procedantenequttc luflice, rendant a -vng chafcun bon 
mauluais felon qutaura mertte, O* defferuy . Et ce iugcmenta determine 
faire dieu le per^cn -vng home, qui efl lefuchrifl: Icquel felon naturfthu- 
mame prinf€,a conjhiue lUge de tons, par execution de iugcment, ^ di- 
6lon de fmence .Ettnle reffufatant de mort foufienue pourle falutde 
toui ,par trefgrande chante ^ amour enuers le gerft humain, ^ par to- 
bedience diuintf, a donnc foy d tows par fa refurrecfion, de noflre refurre- 
{bon fnturexar fa refurre^hon e{lcduft<^ exemple de Lt nofhre. Quand 
les fufdi^h^ eurct aouy S. Paul fat fant mction de U refurre fhon des morti^ 
future en tons auant tugement final , c> defta eftre accomplitfen lefu- 
cjjrijhaulcuns dfi eulx hicorrigibLs , ci^ defquel^i le fain6h efpnt nt auoit 



iouche Its cofursfi mocquoient dc bty.comme de prrfchat chofcs fdns rai^ 
/oftj^ impofitbles, Conftdcrant:3;Jeullenjettt la naturelle rai/on,puiJJan' 
tfjO* ordrf^jO' fion U pmff<tnce dc dteu infinie. Etaulcuns dictulxluy dt- 
foient,Nom tjtaorros encores -vrntaultre foys parler de ccfte matiere,poMr 
my cube ^ plus diL^cmment difcutcrU -vcrtte de tes di£l;:^. Ces propos 
fnitx,S.Paulfc depanit dftcuhcmais aulcuns de medleur cocur crcurent 
ufa do6hrmf!t entre lefykcl:^ efioit Dcnys ^reopagite iu^, prificipal Deny^ 
phdofophjt^etauj^i ynefemmenommce Damans,laqueIijton di^lejkc fon 
eJ^u/llt,C7* (Utpt aulcuns aultret auecq cube. Pour plus ample decUra- 
twn des chofcs fufdi{tes,efl bon fcauotr, <jue les sAtheniens nommoient la 
rues de leur cite,felon Ic nom du dieu qitiy ejloitferuy ohonncre.Et pour 
ce quit en cefle ruft efloit Ic temple de Mars , elie fitt nommejt^nopa pts. 
K/fris en^cc firnifi^en latin Mars, e2^ efloit cefte rue la plus excelient/, 
renommce djtxAthcncs. Car en icelljt efloit le pretoire mcbcial, etlefcol' 
le des art:^ hheraulx,et a tous les aultjers de leurs temples ajiirnoient fiH' 
ruliers tiltres monflrant:i^ a qui^ou a queb^ eftoientdedie:!^. Or -voyant^ 
ICS phdqfopbes au temps de la pafion de nojhre Jci^neur Jefuchrifila mer^ 
ucillenfftedypfe defoleilJaqMclie dura troys heures,depuys ftxte tufqufs 4 
pone , ne pouoient trouuer caufe naturelle de ce: ains par leur naturelle fa^ 
picnc^d^. co^oifjoientcejlfteclypfft nftedre natrtrell/, c> en tcelljteiJre 
cachecs plufieurs chofes fupematureUes,dot eftoient fort efmeruedle:i^.Car 
ib^yoyoientle commun coursyla loy naturellfiiC^ ordre des corps celefles 
ejhre -varicT^O* ainft efhahi^ dfoient,Oule dteu de nature feujfrjt, ou le 
monde penra,oule cours des corps celefiesnous de^oit.Par quoy drejferet 
•vw^ aultier au dieuypar la -vertu O' ^^uife du quel ces chofes tnerueiUeu- 
fes/efufoient.Etparce quefihinauoientcognoiffance determmeedu nom 
de ce dieu^fficherent a laultier le ttltrej^oto dco,^u dteu tnco^euile^ 
^uel aup tb^difotent^e -youloir facrifices de bejles, mats denotes prieres 
€t oratfons.Quand S,Paul cut confidere tous les aultiers des sXdjentensy et 
entendu dj^eulx la caufe Ja maniere,et le temps de cefte dedication au dien 
mcorneu^l diftaux phdofophesje -pous atmoce ceUuy lequeli^norantt^ 
-yous reuere^.Puts en e/pecial parla a Venys prince des philofophes , qui 
4pres forte longue dijputatton,cr€ut aux <6<f?:^</c S, PauljC^ pnnt U 
do^hrinjteuan^ehcque. 
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S. PMtlVtentdj^^thenes en ComthftetprffcyauxTitif^cntre 
kfquelT^^tl conuertit a la fry Urchtfynago^ue Cnfpm.Puts ceruffie 
dc dteu que plufieurs de U ate fe conucrttroient a luy ,y demeurf^ 
-vngan O* demy.Fmablementil pajfien Ephefe^O* de la en plu- 
fieurs aulcres heux* 

Corintht. Q KXm£^PaHl yint d€ sXchenes en la cite de Corinthe,chefdif^chai^ 
Aa. I a. ^ ahondantjten torn biensyajfifrau del}rot6}: de Peloponef^y conue- 
nabljta toutes marchandijes. En icelie trouua S. Paul -vncr lutf nom^ 
PnfdJll*^ ^ "^^"'^ /wrz/i/e Pon tus en ^le mmeur , e^T* fon eJpoujfprt/ctUa on 
Pri/cat quinouuellementel}oientifemt:iide^Italte. Varce quelempertur 
ClatiditaHoitcommattde,(jue tOM les I uif^fortiffem de Romjt, ^fftad-- 
drejfa a eulx pour efhre recueiUy en leur nwfon , par ce (juit^ eftotent de 
mefme artC^mef}ier:a fin de^ainoner fon pain par fon labeur,fans char' 
^erperfonne.Satnch Paul^qmlas,^^ Prtjfalla farfoient tahernades^en- 
totres,^ pauiUons. Et tows les tours de fabbath S. Paul prefchoit en la fi: 
na^^e des imfi^entrcmeslant tou fours le nom denoflre fei^neur lefu- 
chrijtpourpeu a peu les di/pofera lafry^eimduiretant luif^que GrecT^ 
froir^au fam6t euan^lcEtapres que SyUs O* Tmothee furent yenu:^ 
deMacedon€y ou les auoitlatjfex,>fcaHoirefl , en Berrhoea,Satn6l Paul 
eftoitfort infant et attentifa prefcher, tejhfant aux lutf^par miracles et 
fain(k efcripture^que I efm de Nai^areih efoitleyray Me[f email a hty 
ttafes copai^onscontredifoientles luifT^y^blajphemo^ 
Ce que yoyant S. ?aul touche du fain6lejprtt,en fecouant fes yeftemenc^ 
leur dtftpar T^ele de iufttc€, non par impatience , Voflre peche re don- 
dera fur yoT:^ re/?«,e^ nayantT:^ matiere d€excufe recepure:^ di^ da- 
, natton:de cefte heur^ innocent de yoflre peril, ie men yoys euan^li:^ef 

aux^naL^.Car autant que' a efle en moy.te me fuls e force yous redutrj^ 
afalMt:matspuii que you4 eOes endurcy^^^ie nay plus caufr de demeurer 
auecq yous. Lhorsfe retira en la maifon dun^ nomme Titt46,homt:iuik^ 
f feruant a djeu,du quel la maifon efioit toinrnant la fyaa^o^f^en laquelle 

ff affembloietles I uift^ demeurars^en Cormthe.En ce teps Crtfpus eftok 
le prince de la fynago^e, lequel receutla foy de noftre fei^eur, ^ tou^ 
te fa maifon auff . Cefluy entre les luifit^ habitant^ en Connthft, eihit k 
frincipal^du quel Samii Paul aym bonne memotre , dit de luy en fa pre- 



mier/epipr/aux Corinthim, lemtay hdpti:^e fmon Crijpus c> CaJus: i..Cor.ii 
Et Mecq eulx plufieurs des Cortnthiens ft comtrttrm a la foy^ furcnt 
hapnfeTi . Sam^hPauI fc -voyant ncfutre grand frmd felon fondcfir pat- 
fa fen oiler, mats la nM enfuyuante , n^e fei^ettr lefuchriilluy dtd 
farfonange.en fun dormtr, S. Paul n/t ayes craMte,parljtO' prefche bar* 
dtemennc^ > car ie fuis auecq toy continueUemcm pour te fecou- 

rir.Nulmettra la main fur toy pour te nuyre , ne te fatr^aulcun dejjflaifir, 
Saiches qujtencefle cite plufieurs fontamoy predeflmexjefquel^feront 
par toy conuern:ii , par ma grace fauluex. Ce <jujtaoyant Saincl Paul 
conform^ a la -volunte diume^demcura en Corinthi -vng an et denrfypref-' 
chant tou fours la paroUe de dieu.Pendant ce refnps, Galiio efloitprocon- 
ful de tome la region de ^chaie,en la quelle eflCormthf!: O'lhorsles 
JuiJ^i allieTi et bande:t^ enfemble^meutTidung mauluats coeur ^ yoH- 
lotr endurcy en leurs pechex^fesleuerent contre fatn6l- Paul, le nrnio'et 
deuant le proconful Galljo,au lieu ou // tenott ftege , difant\ que contre U 
loy de Moyfe, Saincl: Paul tnduifoitles homes honnorer -vngaultre dteu» 
gardernouuelle loy,f^ delaifjer lanciemte. Incontinent que Sain6}- Paul 
eutouuert la louche pour re/pondre a kur accufation,^ leur fatijfairti 
Callto procoful home gentil print la paroUe,^ difl aux luif^ily auoit 
quelque chofftinique intuft/^en Sain6hPaul,fi par grand mauluaiflie 
duroitfai6ldeJplatfiraquelque perfonnjten fon corps, ou en fes htens , on 
en fes prochams aliie:^Je yous aoroys ^ foujhendroys -voluntiers en 
^ou4 faifant honn0iuflice:mais fd eflqneflion de -voftre loy, des noms 
perfonnes defqueb^^efl fai6hmention en icelie,te men deporte: difcute^de 
entre yous qui eftes I mft^M adufe^i quaue:^^ a fatre.Car ie nen yueil 
ejhf iuge,par ce que telles chofes ne me font cogneues,^ nf^appertiennet 
4maturtfdi6lid.EtCes chofes di6ks,les chaffa dupretoire. Lefquel:^lhors 
f p yoyanr^confuf et defcheutT^dekur tntendit,Je meirent a hattre Sofie- 
nes prince de laffnarogue^comme le principal ^ chefde ce tumultt O* 
trouhle.yXulcuns difent que Sofienes auott abandonnt les luif^^jC^ fefloit 
adtom6^a Sain6t Paul,et que pour cefie caufe le hattoiet les aultres Tuif^ 
comme fon fauteur.Cecy faifoienthardiement , par ce quil:^ yoyoientle 
proconful Gallio ne f0en fouaer . Vng peu deuant a efle dift que Crifput 
ejloit archifynagogue,comment doncq maintenant efi Sojknes di6} prince 
dicelle ^ sAd ce, on peult dire que les I uifx, mcreddes cognotffant:^ qutl 



fcpoit conuetty a Ufoy dc lefuchnft kdHoient depofe, O* fubJhtMe ccfiay 
Softencsy qui encores leur fembU fauonfer a S. Paul, ufulcuns dtfent, que 
cejhient les femteurs du proconful, qui rudement les poulfoient hors ert Us 
frappantfpdr ce qmlT^Jes^oyoientchAffex^^^rehoureT^dupmotrepar 
le proconful:^ fi^amment ft adrefferent a Soflenes.commffdu principal 
de cejie mntinerie.CT' comhtcn que le proconful Galiio -yeifl hien comntet 
fe portoiemfes feruiteurs enuers les luifi^: ddiflimuloittoMtefuoyes^com' 
me nay ant foucy quefctft tw^ luifa Uultre,car le nom ludaicque nefloit 
Ayme des Romains, qui encores ne fatfoient dtjhn^^ion entre les luift^ c> 
ChrtjhanStO* comoijfoit cefie natio I udatcqut efire rioteufe. S<un6^P4ul 
memorattfde Udmomtio dimnt^endura encores quelque temps la rare des 
luifK^en Corimhe:laquelie -voyat de plus en plus, O* de tour en lour croi' 
Pre,ifOulut donner lieu a leur fureur y sprint con^e desfideles qui U 
ejloienty et monta fur mer auecq ^quiLu PrifciUa, pour naui^er -vers 
Syrift.iA'uanttoutefuoyes que defaucrerdu portde Cenchris,S,Paul tondit 
fes cheueulxyquiparauat auoit faid -veu les porter comme Na:^M'ien,par 
ce quil auoit entendu que les I uif^ f^foient -yng bruit troubljt entre 
eulxydifanct^qu^ d leur femblon ne tenir compte des anciennes coufhtmes, 
t^manieres de faire du ludatfrne^ qui eftoit Juif de nation, Cecy faifoit, 
nonpar fraudulente fimuUtion/nais par chante.Car d ne -vouloit fcwda* 
li:^er les Iuifx,conucrtia^aim les -vouloit gam^ner a nojhre fei^ur,en fe 
monjhrant I uif. Encores eftoit Ihors licu<taux luif^comtertiif^a noftre fei" 
gseur obferuer les ordonnances legales,iufques ad ce que fufffammet fufi 
public lefainSl euan^lsf:en forte toutefuoyes qu^dnty mciffentleurefpe* 
raceme foy,en tell^obferuace,cefiyqutl:^ne creuffent que fans tcelle,U foy 
et grace de lefuchrifl nefuffent fujfifant^i^a falut. (^lian j S.Paul fut Tf - 
Iphcfe. ^ Ephefe noble cite de lonid^en ^Afie mtneur: tl entra en la fynarogue 
des Iuif:KjO* difputoit auecq eulx:lefquelxles prierenty demeurer plus 
longuementypour plus plemement les informer ^ au ifouloir defqueb^ne fe 
confentir,tante[h)it ardent du bien proJfi6lrcommun de leflife , ifoulae 
slier prefcherle fain{leuattgilt,ou encores n^ auoit efte prefche:mait pre-* 
fiant congiejeur did en les confohmt , // me fault neceffairement celebrer 
en Hterufalem la prochaine fefk folfnnell€-,0* ^tpres ce, ie iforn reuien^ 
dray -veoirjfi ceille bon plot fir de dieu. Lucas es i4'6h!s des ^pofhres ni 
exprime quellj^ejloit cejiefefften Hserufa{e^m6hPmlUiffa en Efheffi 



Z^qml46 et TrifciUd ponr hwr m/frui^onJefyHchiy damurercnt qudquc 
temps^ apres la mort de Clandtcmpereur rctourncrtnt 4 Rome.Sam6l 
Paul doncyjfudftEphff^O' embar(jue,-vint defccndrj^au port de Ce fa- 
rce Pdlc/bnd,c:i^ de la monta en Hierujalem,^ falua U^life desfideles. 
Pmjs reprint chemin,^ -yint en ^ntioche de Syrijt, ou demeura quelqut 
ejpace de tcmpsM xAntioche fe meita marcher ^and err^^ chemma 
par toute la GaUttjec?^ Phry^e,confoUnt ^ confermam les fideles con- 
uertt:^a noftre feirneur. Ce temps pendant que faini} Paul parfatfott [on 
-voya^e,-vngImfnome^poUos,nauf^ Mexadne^tc chefd£pptc,ho ^P**'^' 
me bie eloquet, inftriudes dtmnes e/cnptures, et plein de lamour de dien, 
et de :kjU dufalut de fesprochains, yint en Epheft^oit S. Paul anoit laijfe 
ufquihs etPri[ciUa.Et'toutce qH^axoitapnns^t corner delefuchrtft par 
les aultres chriflians, d le comnmcquott feruement. Pour Ihors toutefuuyes 
il nefcauoit que le baptefme de lehan haptifle , du quel auott efte bapttfe, 

. veantmoins en^andferueur parloitaux luif^en U fynagoguifO* leur 
demonflroit qujtl efrs efiott le i>ray M:(fie. quand ^qutU et Pri/cilia 
IjteurentaouyyO* comeu quffa laduenir // pourroit ejlrjtyng^ad pref- 
cheur euan^licqueje rettreret en leur maifon,pour en fecret parler a luy, 
O* ptr charite plus amplement dtjhnClemcntlmformer de la ifoye de 
nojirefetxneur I e/uchrtft^fcauotr eft de fa do^hin f, O'defon baptefmf. 
Etquanddiceulxfut pleinement tnfhrm^l , reccuptle /am6} facrementde 
haptefne de noJirefet^eur:etdcmoura encores quelque temps en Ephe- 

fcpUH luy ymt a defir aUer en Corinthe . Parquoy jCqmUt e> Pnfalla 
C2^ les aultres fideles enuoyerent par luy mifiiues aux fideles de Corinthe» 
contcnantes que leur plai fir fuft le recepmtr commefidcljtO' charite: 
ce quihifiirent, Icelluy itemt en Corinthe fatfott jrrand proffi^ a ceuhc 
qmauoientreceu la Joy de noftre fei^eur , en les fortifiant en icelie .Car 
conforte de lajtrace de d/eujaquelle abondamment auoit receutau facre- 
mentde baptefmji, d -vamcqMoit yertueufementles Imf^incredulcs , de- 
monfirantpubkquementO'dairementpar les efcriptures des prophetes 
C^dela loy,qMe I efm ejhitle -yray Chrifi. Dicelluy ^poUos,faiA men- 
tion S . Paul efcripuant aux Cormthiens,quand d dit, lay plante, ^poUo ^-^^' i- 
SMrrcfe. 
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Sain^lPiUitd [on retour de GaIati,€C^ Phry^t frtfchf^en Ephe^ 
fe lejpdce de deuxans lefdM eim^de ,faijant ordnd^miracles. 
Pour Ihorsy font hruUc^^les hbures ddrtma^cque , a Ihonncur de 
dieuj^ mefprifement du mauluais cfprtt* 

Aft.! >. ^ R penddnt le temps quji^KXpoUos ejloit en Corinthe , Stun(^ Paul 
\) qui la OHoit circuy O* "vifite de cofbe e^^ daultre , les regions de 
GalattfifCT'^hry^f, qui plus fenclmentdfeptetrion ^ onentt^ 
illec conforte les difaples fideles , ^ conuertj plufteurs a U foy, return en 
Ephefi, Et tji44ndilyfutarriMettroMH4 (jMeltjues -vngs demmesLu con- 
uerti\jfion parfe{lement,mM dif^ofcT^ad qt^O^ eftotrnt wr/7r^ parmy 
les urays chrtfltcmsiAufqueb^ tl demanda fil^auoient receu le fund eJpnC 
en fi^e -vifwle croyant^i en nojhr fetgneur: qui franchement et fans fain" 
tife refpondirentyqud^inffauotentdouy , ne fcanoient fd efloit -vngfain^ 
ejprtt qm fufl donne aux croyantTi . Etainfi nauoient encores dijhn6k fpy 
de la henoidc trinite , ntauffi cQoient fufffdtmtent injhui6h^ es articles 
de la foy : mats croyoient quft I efuchrifl ejhtt le -yray meffie promts en la 
loy des lutf^^Sain^tPaul doncq de rcchiefles mterroga en qmth^ efh>ice 
hapttfcT^^ou quel baptefmjtauotent receu.Refpondirent,qud7^Mtoientefle 
baptifrtidu baptefme de lehan , qifd Icurfcmhloit eflre ajfe:i^, EtS} 
Manli. J. Paul leur difijehan a bapufe le peuple du baptefme de penitence , car fon 
LuTj ! ' baptefmji! efloit ordonne a faire penitcnqt, ^ fe preparer au baptefme de 
lohan.i. lefuchnfl J difant a ceulx qud baptifoit , que d:i^ creufftnt en celiuy qui 
"Vtendroitapres luy^cellen lefuchrtftjau nom duqueld baptifoit:qui la foit 
fufl la "venu en prenant humanite , nefloit toutejuoyes encores i^enu prej^ 
chant ^faifant miracles en pubLcq.Pourtant dfoit dje -voui baptifiten 
eaue/nais Ito "votfs baptifera du fainCh ejprit. Done que nj^efhit parfai6h 
fon baptefm^yams auecq fon baptefmji efioit requii le baptefme lefuchrijk, 
Ces chojes aouyesf^entenduesfarenttom baptife7:^au nom de Ieft4S.^u 
nom du quel on baptifoit en la primerainfeglife, par la "volunte ^ conjeil 
du faind ejprit,a fin que le nom de lefuchriitodjcux, ^par mefprif co- 
tcmncentre lesluifx, incredules,fitt par le baptefme fatftifenerable'C^ 
amyable: ce que fai^l, Mife print la forme quf! auoit inflitue nojhre fei- 
}Axttk.r\t- ^fur.Et apres que fain6r paul cut mys les mains fur les fufdi^T^le fain6i' 
ejpnt defccndit en fioyie yifdtle fur ynj^ chafcun d/eulx,qui efloientem 
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nomhrf f>ref<jue dou^^homcsjemonflrm lew auoir dome [a ^xcfijO* 
ejpandufes dons fur eklxjC^ tow parloient dmers Un^M^s,0' prophe- 
tifoient:^ut/utrrace ^ad^ctmerueillcufe.Ce foKfl S.Paul entra en lafi^ 
mgogue de Ephe[^,etcomme ft [on authorite euftejh renouellee.franche' 
mem pxrloit^ prefchon du royaulme de dieu par lejpace de rrois moy s, 
quand d -yeoit temps a point. Car confiderant ft ^ande ^acCeJlre donned 
Mux/ufdi^kiyprenoit ^ande Itejfgfen fon efprtt,0' conpoit <ju(^ajnfi fe- 
Toa es aultres Difputoit doncques S.paul du royaulme de dicuje leflat et 
^ace de leghfe mditante^de la fehatc O'^oire delegltfc trtumphant/t, et 
comment par foy en lefuchrid on parmenta ce toyattlme . Matf aulcuns 
Imf^ demeurerent endurciT^ en leur incredulire.et parloient mal de leua- 
^le de lefuchrifl, dauant ceulx qui efcoutoient la predication de S. Paul, 
pour les en deftourner.Par quoy.d fe retira de'culx , comme de ^nt^ /«- 
corrigibles,^fepara/es difaples dentre ces objhne:^ mutins, am ft qu ton 
fepare les ai^eaulx djifauecq les bouc^, ne -voulant que les bons fujjcnt 
g*pe^ C^ peruerti:^par les mauluats . Ettotts les tours difputoit deuant 
tceulx delafoy, des faints efcriptures ,0'dela maniere de -yiure fam- 
Fernet, en la maifon dungfei^eurpuiffant ^ redoubted en fai/oit fon 
cfcole. Ce que faifoit,a fin que les incredules eujfent crainte de luy fttre de- 
Jhurbier ^ empefchement par reuerence ou crainte de luy . 1 1 efloit tou^ 
tefuoyes lo^ en la maifon dj^^quiUs etPrifalia.ainft qud ditau dernier 
chapare de fa premierjifepilh^aux Connthiens.En cefi fain^oeuure per- 
feuera fain6hPaul lefpace de deux am,de forte que tous ceulx de la petittf 
^fte! aoyent ou pouoientaouyr la paroUe de dieu, ^plufteurs fe conuer- 
tiffoienta la foy de nofhre fei^eur. Et pour plus forte cofirmation de la do- 
artne de S. PauU^ conuerfion du peuple qui laoyoit, dieu faifoit par luy 
flufteurs (tuures miraculeuxygrandx^ C^non accouftumeT;^. En maniete 
que ceulx qui pouoietfaire toucher quelquechoftau corps de S. Paul, co- 
me -veflemcntx. > hngesycem^htres , fuatres, defqueh^ -vfent les He- 
brieux en leur chef, les faijoient toucher aux maladcs, ou pojfede^i^ de 
hmemy^iceulxtoucheT^elloient incontinent guart^:^ de leurslangueurs,et 
lesmalings efprtt^fonoient des corps. N on fans caufe docq S.Paul dit fow 
M^t en fes epiftres, que fa predication naefken paroUes aomees,^ induU 
fantes a crotre par fapicncjt humaine, maU en demonflrance de mraculeu- 
fes yertu:^.&c/ efcript a ctulx a qui d ne pouoitmentir, calaux Corin- 
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thieSjCH U prefcncc defqueJ:3^aMoient ejk failles tcUts chofcs Tn ct tcptl 
quclques luip^tnfideles ^ inconJiantTi adiurateurs de diabUs, preftpttc- . 
rem efprouuer cn tw^ home dcmomac<jue ,fi par ImHocarion du mm de 
lefuchrijl que prejchoit Sam6hP4ul, d:i^pourroicM ietter les mdulum 
e[prit3:^hors les corps des homes. Pour doncq en mioirlexpcriencft tholes 
adturoient en cefie mxniere . le te adiurt o ejprtt immunde par lefitchrifl 
que prefche Sam^ Pau^que tu fortes de cefle perfonne. Intre cefk^ddiU' 
rateurs e^ientlesfeptjil:s^dun^ luifnomme Sceue prince des prehihes, 
en Ephefe,aufquehi^adiurateurs rejpondn le moMluais efprit, le co^oys 
Ieft*s,et fcay bien qui eflSain(h Pauhie co^oys leurs noms , leursperfo- 
ties^ leurs •yertuT^jMMs qui e{les "vousfie ne "vous co^oys point telT^ 
qu e d yous apperttenne mfiadturer par lefuchrijl, qui eftes incredules, 
comme ilappertient a Satn^l Paul.It cefh^chofes dt6les, incotrtinentlho' 
me pojfedc dung trtfmauluaii efpritjequel d^ adiuroiet fe ietta fur deulx 
diceulxttT' deforcit,eutle defjm d^ eubcteUement que nud:^^^ naureT^ 
fen fuyrct de la maifon, car il nefpargnoit leurs corps, ne leurs "vefiemen^ 
Ce CM meruetUeux fut tantoflfceu des luif^^j^ des gentil^^par toute U 
cite de Ephefe, lefquelx,toits eurent grand crainte , cognoilJanr^la purf- 
fance de lefuchrtft:0'depuii ce,nul prefuma attentercejk chofe, Et Is 
edoitmagnife le nom de lefus , qui tant efloit falittair^a ceulx qui pure* 
ment croyoiet en luyiz^ qui tant puiffant efloit refrener hrifer la puif" 
fance des mauluais efpritT^. Etlhors -venoientA Sain^PaulplMfieurs,qTa 
duoient yeu comment malefhitadueuu a ceulx qui indignement inuoc*^ 
quoient le nom de Iefm.Lefqueb:^compun6h^iO' contrin^de cocMr, rf- 
cognoijfoient en eulx mefmes cofejjoient leurs fat6k^coulpables, poitr 
par penitence fuyr la diuine -vengeance . Et plufiewrs de ceulx qui aaoient 
excercc adiurations iudaicques, qui curieufement feftoient occupex, en 
Urtmagicque,apporterent leurs lihures , lefqueL^d?^bruflerent public* 
quement dauant toui,en figne que de grand coeur d^^deteQoient cef^art, 
^ que plus nen -vouloient yfer.Et prefentement furcnt efljmex^de gett^f^ 
4td ce cognoiffantT^^AUoir efte achapte7^dnqu4nte miUe deniers :par quay 
e{l mamfe{le,que grand nombre de libures furent bruslex,-^ que ardctjt 
efhoit U deuotion des magiaens,quife conuerttffoient a noihre fetgneur le* 
fuchrid. La grand perte de pecunefut le grand gatng du fain6feuangile, 
uftnf fort fru6bfiott la predication euangehcque de Sam{^ Paulsen U 



€OHerfion des duditturs,^ fe mHltiplioitennohrff^merite dcs croyXti^, 
De Ephe/e cite cn offu mincMrftin^Paul enuoyc ft pre/nier<fepi' 
jkffaux Cormihiens en,Achaie par Ttmothee^c^ anltrcs Jideles. 

SJfm6lPaul Miott prtfchc en Cortnthc chefde^Jjaie -vngctn^ 
demyM fain6k paroUe de yerite prms ^and pemtttVes gctm- 
gner a no^lre Sei^tenrmais apresfon departement di.elle cttcjitrct 
cn pluficurs fortes renuerfe^ipdr lesf4ul:^,A'poftrcs.Les -vngs in iiu^h^ 
par eloquence phdofophiccju f ennemye de U croix,les auhres atrire'^ a U 
fc6h iiidaicquet les aultres tomheT^par leur cert Aim malice. Lequel:^ 
tous il fejfjrce reuocquer a la -praye foy euanvehcque^fapience , Con- 
corde . Le mauuais ejfrit ifoyant cejle ^ande ate fort peaplee, ^ ad' 
mirabljten fapienct ^ richejfesjff accordante a ycritCj prompte a r<r- 
C€puotr,la paroUe de Dieu,fema dfcord entre les citoiens. Car il cornoiffoit 
que les royaulmes tant foient ila^forts , c^fermes , font dcfole^ par dmi^ 
pons dtfcordes . Et pourtant fatn^h Paul par fon epiilre d remedic 
premierementa ce yice de dijfenfion ^ dtfcorde , lequel yice plufienrs 
fauh^ apo^bres tndut6h^ du mauuais ejprit auoient mys en auant pour 
trancher lunite de leghfe . Les yn^ fe difotent difctples baptife:^dung 
teUes aultres dung aultre,comme ft le baptefme de lung fu ft deplusgran- 
de yeriu que laulire , ce que non : mats tous fe dotbuent dir€ bapttfe:^^ de 
lefuchrifl, qui feul bapttfe inter leurement au fainCl efprit , c3^ pourtant 
neale baptefme fon efftc<ue des bapnfeurs,)nais de I efuchriftfeul,quineil 
diuifc.Eteulxle youloient diuifer, enattribuantdiuerfes yertu^^a diuers 
haptefmes, car ilne eft que yng baptefme. Sain(l Paul done les rcprei,^ 
reprouue Icur dire en le referant^qui eftott tel, le fuys difaple baptife de ^ ^ - 
Paul t ^ moy de ^oUo , mats moy de Cephas , moy de Chrift . Le 
Chrifteft d diuifef Ln leur faifanticy mention des noms de luy^ daultres 
f deles, O'cn lesreprenat faire foub^leurs nos tel:^difcords^l leur yeult 
donner entendre, que ce bur eft plus grand honte faire telles chofes fouh^^ 
les noms defaulx ^poftres.Puys dreprend leurs debatT^touchant la do- 
ilrine.Caraulcuns diceulx preferoient la do^ne des faulx apojhes aor- ,. t. cap. 
nee de paroUe raifons dhumaine fapience,a la dochine des apoftres de 
lefuchriflylaquelle neftoit teUe^mais en yertu du fam^l efpriv:;^ de cefte 
dofhnneayfc fain6\: Paul yfaich ant quedoftrme parte de ftpiencehu- 
mine nejlconuenante a lefuchrift, ains eft corruptiue defoy.O' contraire 

k 
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a ihumihte de U croiXjpar Uquelle now ejl dome faint. Les "vn^s louoict 
trop aulaws feruitenrs de^hfsfjC^ mcjprifoient trop Us Mitres, donttl les 
reprendjO^ les reuocque de lorvued de mondame philofophte'alhumditc 
de U croixjaquelle na point de -vanterkj^e de mon{hre,m(Us elle'a ^ande 
force'i^ ifertu.Et les euterttftfe doner vardc de recepuoirdes fAHl:i^<^o- 
fires aultre fondement que ceUuy qud Uur a donne,qui efl bon^ ferme. 
cap. J. Sdin^l Paul "veult auf^i remcdier au cxs dun^ homme mefchanttqni Nnyit 
regard a reuerence paterneU(t ahufoitde ft marAftrif,<^ nen eiloitcorri^ 
ge. Et la^oit que ftin^t Paul appiUe ce crime fortucanonjellement toutef- 
Moyes le condamne^que en punition duf4t6t,dle met en la puiffance de Sa* 
than, pour Ihumdier ^ reuocquer , cojfequemrnm fauiuer fon amem 
Et par occafion de ce fomicateur , d ordonne par conihtution -vmuerfelle, 
que les cJmfbans -vmants perfcuerants en peche^, manifefles fotent 
fiun^ des aidtres , a fin que par telle confufion a eulx fai^e retournent a 
op. a droi^ "voye de faint. En apres d les reprcd de ce qNd:^tiroienr les 

ks aultres deuant les iuges infideles pour co^oidre de leurs caufcs tem^ 
porelies,qui eiluit chofe fcandaleuft,^ au deshonncur du nom chrip-iani 
car ce faifants , // donnoient occafion aux infideles mejprifer les fideles^qui 
leur jemhloient ne ejlre fujfifam^a fair^ lugementy ce que leur toumott 4 
hot€^ diffame. Doncques il les admone{le que pour tel^ cas temporel:^ 
}l\^ay€ntrccours aux chriSbans^deuantlefqueh^ fotent dcfmt:K^O* ter^ 
winex^en paix. 1 1 entend toutefuoyes dejfmdrtaux chrdJians de cont- 
paroir deuant les iuges ^ pnnces infideles ^quand il^firont appellee de^ 
ttant eulx, car telle chofe fero'it au prciudice de la fubietfhon obeiffance 
qui efl deu€ aux princes , mass leur deffendy recourir •vokntatretnent en 
cas qui pourront efhre termine:!^par les fdeles.Et Source que'aulcnns par 
erreur croyoient que foy O' baptefme fuffent fufpfxnti a jalutfans bonnes 
ocuures.ll leur dcclatre que ne les fomtcateurs^ne feruamx^aux idoles,ne 
aduheres.ne ceubc quife prouocqueta pollutwn,nc fodomiucques, nelar^ 
runs,ne auaricieux,neyuron^es,ne mcfdifams^ne rauiffants laultruy.pof- 
federont le royaulme de Dieu.PuU funtt Paul retourne'a repredrcajpre-^ 
ment le pcche de fornication Ju quel auoit la parlc, ad ctamcine qua^ 
tre raifons . La premiertcjllordcmiaftce diuine , car le corps eft ordonne^ 
de Dicu a Icferuirde ccrps eft pour lamf^, 0* la/njtefiprochaincment or- 
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^nnct^A Diett : O* p'f^ ^^fh cfl k fin dn cdyp; .' td feconii rxifon 
cfl, Ufft.ute d t corps lunt un .tu corps d; Ivfichtift^ d tqaelU fi id,€eii 
fiacl membrcpxr le yxptefnts . Lx tierce rxfon efl , pour ce que ce pcchc 
de fomtcMion fouilU ordifl !c corp: ^ ce quenc efl commumment cs 
anltres peche:i^^ mxif formcxtton ordisl ^ Lm e'c^ le corps. Lx quxrte 
ratfon cfl pour txnt que le fxin6l efprtt hxhitc pxr^rxce es homma bxpti' 
Jh^jles corps dcfquel^font xitlcunement temple dicelluy funLhjpritt 
cxril:^ font ■yiHific'^^pxr Ume hxhitce de lay . Le corps d mcq doit ejhe 
ajferuy a DteM J qui -veultnme chxfl^ts i^non point orde prnicxtion. 

En apres tl Ics mihuit de nunx^e, de ycHfuxi^e, dc mxrixi^e cntrs tion *^^P- /• 
pxrcd^ , CiT' de d.uorc€. Et tellemen: Ics euhorte'x continence, que toHtef^ 
foys dne oufts le remede de mxrixige!x ceulx qui en ont bcfom^, ^ com, 
m€en pxffxntdles admonefte ■vturj^cnk{lxt auquel il^^ont cflc xppcL 
Ut^x U foy,quxnt es chojes qui ne repuotient x icelle foyiO^ qui nz em- 
pcjchent x feruir Dtcu. %yfuecq ess chu/es, d les enfei^ie com nent il:^ fe 
doibuent porter x mx>mer,0N fe xbjhner de ce que xurx cfte ojfert Aux cap 8. 
idoles. xAulcuns des Corinthiens q'u penjoient elln fxiges cooTtoifftut^ 
queUchxir offertt xux tdoles ne receoipt xulcme confecrxtion , com- 
mecroyoient Icsgentilx, > ne receoipt X'tjlt quelqu: im ni.iiicite , cam ne 
ejhmoientles lutfitijpxr quoy indijferemmentc^ deuxnt tou4 i!:::^en mx, 
potent en fcxndxle des imperfecli;;^, cy* pir ainfi leurfcience m.d ordon- 
neit eftoit occxfion de ruined Xfix x'dtres , de forte que les conucrw)^ des 
^ntik^ croyoient quil:i;^ en mxn^eoient en reuerenc€ ^ honneur des 
tdolcs,(:^ pxr leur exempljteilnu mdui^l^x en mx i^ier come eulx,t^ 
retoumer x leur premierdc^ xccoujhmce mxniere de! yittre , ce qne re- 
frend fxin6lPxnl: leur rcfcnpt, qud fen fxult deporter fd yx dxn^er 
que xulcungemd ou chriftixn encores foibUy^ tmpxrf^i cn Ix foy, efti- 
mc que pxr telmxn^ier on femhlfxpprouuer fxcrificei xux idoles. Et tel- 
lement d blxfme fcxndxle,que'd xymeroit myeuhc /c' xbftentr x toufiourf- 
Mxtf de -yixndcj que pxr le mxngier dicclit d fcxndxhfxsl fon frere, O* 
ditque plufieurj chojes font hates perm fes pxr droit d'uinc^hu- 
mxm , lefquellei toutefuoyes pour eniter fcxndxUd ne "votddroit fxire. 
Et xuecq ce d leur donne bien entendre qud ne les 4 -voulu chxr^er, 
pour fa fudentxiwn corporelle ,ce pendxnt, que x edj xuecq cube ^ en 
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kur annoncesm U paroUe de Dieu , ce que il pouoit hien /aire , maii ne let 
-youloit requcrir de cf,^ tntumUou pour fon inure des fiens^ne -vou- 
lunt donner matiere ne couleur aux Cormthiens leibmer prefcher par aua- 
rice , pdr ce,e(lre retire^ de ft dochine . Et ce aufii fxifon d , youUnt 
tramher le chemm auxfaulx predicateurs^qui fe mettoiem en auant en ceil 

u. c office, pour le projf,£htemporel. Encores les mfhut^lfe conde/cendre par 
charite les "vn^s aux aultres autant quon pourra fans peche » ^ comment 
iIt^ fe dotbuent maintenir en oraifon puhlicque,fcauotr efl^tjue les hommes 
ayet le chefdefcouuert,^ les femmes non,enft^ne de fuhie^lion.Et les rr- 
preud de ce que aulcuns de euLx reccpuotcnt le Juin6l Sacrcment de lauUier 
apres le difner fatten leghfe : les riches fe remplijfoienr,^ les paouures 
auoicnt difete. Et apres quil a parle de la di^tte de ce fainc1sacrement,il 

« 1 4 les enjci^e comment ds^ fe doibuent porter a le recepuotr.DoJdataige d les 
enfeivTic ne feglorificr pour quelques ^aces a eulx donnees de Dieu, maif 
les employer a lutdttc commune de le^lfe,ainfi que memhres du corps JO* 
fur toutes chofes auoir charite, fans laquelle nes ne projfi{h\ Et apres cha^ 
rite,0* <it**nt le don de langues d donne le fccond lieu a prophetic, par U- 
quelle d emend dire mtellt^nce O* expofmon de lefcripturc fainCh , ^ 
admonesle que ceulx qui auront le don de Ungues ne troublent lunglatdtre 
en parlattous ou plufieurs enfcmble au peuple,mats que toutes chofes foiet 
fai6lcs entre eulx en bon ordre^'honnei tete . Et deffend aux femmes 

c-if prefcher cn leghfe. Fmablement d les ccrtiffe par fujfifantes demonilra* 
twns de lagcnerale refurrc^hon future de tons, quelle comment fe fera, 
Et kur recommendc les paouures f deles de Hierufalem , ayant:^befom(r 
de leurs aulmofnes temporelles. 

De Ephefe cite de ^fte mineur faindPaul emoye fon epiiWe attx 
Galates. Les Greci^jdifent de Rome, 

LEs Galates fontGrec^defcendux^des Gatdoys Jefquel:^^ande' 
ment multiplie:^ laifferent premierement leur pais troys cents 
miUe pafferent les Jflpes.puisfearrederent pres le fleuue Padm.de 
lapaffercten I Uyricque O* P<innome,0' empliret Grece O' Macedone, 
finablemententrercnt en yAfie mineur.Car iceulxO" (tulcuns Grcc^ 
appelle^du Roy de B thyme a fon fecours centre [es ennemys , apres par 
cube conquife la yi^hire, tindivnt par conuetion yne portion du royaulnic 



de Bithyme,^furemnomme:^Grec:i^G4uloyi,f4rce ^nl^efioienten* 
tremeslex,dc Grec\. Puis furcnt appcUe:^ GaUtes ou Galatiens pour U 
blanchekY de Uur corps ^ ^w^^ trefualeiireHX en guerre , mail faales a 
defuoyer de leur propos. ^ ceulx cy entre Us aultres fam^ Paul auort 
prefchc le ftmcleuan^U,qMifxcdemet (tuoient receu U paroUe de "vente, 
^ femhloient proffacr en U yraye fiy, mats apres fon depxrtemem furet 
induicls^dlobJerHace des cerimon.es legates p,tr quelques faul'S^apoflre;, 
qm dtfoientqne fans icelles ft^namment [mis U arcunafion d:^ne pouoiet 
eflre ftklueT^^ Cejh^faul^ii prefcheurs fe difant^^enuoycT^de Pierre^ 
Ictcques fomcYAmts apofhes detra^hotent de fainClPtMl, O* raualloient 
fon AHthonte At4tant<^ud\^pouoient.ll:i^difoietnpuhlicquem€ntque onnc 
fe dehuoit ttrrefhr a luy^nc croire aucunement a fes di^h^ytton plus que 
dnng homme -varUhle,pa,r ce que mMntenantd -vfoit des cerimomes deU 
loy ^mefmement quind d circuncit Ttmothcj^ ,0* mxmtenant auecqles 
^entda^^d les dejprifoit condamnoit . Et encores dtfoient,quemyeulx 
doihuent efhre ouyT^j^ creu^, ^ue luy , pouriant qud:^ auotent conuerfe 
auecq Ufdi^h^ Pierre ^ laccjues , ^ que auotent yeu noffre Sei^eur 
lefucbrift.Ce que ne auoit fai^h/ain^tPauimais que tant feulement efloit 
difciple des dtjciplesjce que edoit faul:i^.Vray ejlque I acques, Pierre,^ 
Jehan fembloiet fauorifer a la loy par difimulatioHjpour ratfon des luif^ 
imparfi6hi^ entre lefquel^^d yiuoient , laquelie loy fojnftPaul prefchoit 
maniftilement^ fans dijUmulation aux gentih^ efhre ceffeit apres U 
mart de noHre Sei^eur lefuchrifl , ^ ^ace de la loy nouuelle.Et aff-er- 
moit la arcuncifion aultres cerimomes de la loy efhre fuperflues.^len- 
contre doncq de ces faul\^apoQres -poulant le yray apoftte de lefuchrifl 
reuocquer ^ retrrer les Galates de lerreur de feruitude legale , en la It' 
hertc de "verite euan^elicque : premierement apres la falutation de ptix a 
eulx donnee , 0* des le commencement de fon epifhrcjd les reprend atgrc' 
ment que tant facAement auoient prefle laouye,C?^ creu a la faulfe perfua- 
fion de tel:^fedudeurs , (y^ fefloient laiffeTjnener fans raifon en feruitu- 
de de la loy, (^ui premierement fefloientmys en la liberie euan^ebcque . Et 
que ib^ne debuoiet croire a an^e, ne a luy mefme.fd prefchoit aultre cho- 
fe que ce qud auoit prefche . Et oultre , leur declaire que fon authonte de 
prejcher le famd euangik ne edoit dauthoritc humaine, aim de lefuchrifl 
immortel, quiparfedementle auoit enfei^e ad cefaire. O* q^egarny djt 



^ zjc vie 

efftiiamhorlte duMMtoit^refchc en ^rxhie Dxmts quelque iempf^ 
Puts troys <tm dpresft comer fion eftoit ifcnu en Hieruftlem pour -vcoir 
Pierre , anccq Icquel auoit dmeure qum^S iours, £t de U efloit -venu en 
Sm€0* Cthcie toiifioun prcfckm. Et qui encyres cju4torx/ itns apresfa 
conuerfionejloitmonte en Hierufale parrcuelatio diuin^xucccj BmLtbu^ 
^ Titm. Dxiimxigiyqusnt ad ce que ces Unix apojires difoient que les 
Oidtres apofhe; de ludte fcmhloientfmoriferA la toy yS. Paul leurdemo^ 
fire que par UuthoriteO' approbation dicculx apo fires fa predicatio auoit 
eflc monjhei^ -vraytc^ droicle. Premierement par cc qu€ tb:^ neauoiettt 
contrain^fon copaipmon Tttm couerty des gentd^^edi-e ciramcu ,cohien 
que quelques -vngs des Iuifi^enuoyex,fout de rre, metlfentgraud peint 
enuers lacq^tei Picrrta le cotramdr^ eflrc arcuncU.Par c: q^e doncq 
fte le youhtrent contra'mdreiYnonflferent hten que circucifion neftjitncccf- 
fa\r€auxgentd^connertiX;>nefcmhUhUmertt les aultrcs ohferuac:s lega- 
tes. Secondementypar ce,qu€apres quffcut cojere aaecq lefdiO-x. <tpo]tres 
en Hierufdcdc leu:omle qu^auoit prefchc,ney adiouft:rctriens,rtechx'- 
^reMyiie dtmmuerent^ riens de nouueau ncfaprmt de cu'x, quant ad ee 
qui appertient x leuan^le . £f qui plus e(l , les plus apparent^, I acques, 
Pierre , c> lehan kauoietit receu auecq Bamahu en leur foocte , ^ en 
ftoTie dc communaulte apoilohcque leur anuient ktille Ix mam.coucnanr^ 
enfemhle que de leur coik euffenta prefcher auxgenttb^, ^u^x dUX 
Juijx,circuncix,. Tiercement par ce que franchement // a-wit reprint 
Pierre en ^ntioche,qui mofigeoitindijferemment auecq les gentili^^ qui 
eft contre la lay mofatcq-ie: mats quand d yeit aulcuns I uif\ enuoycT^de 
Jacques -vefiux en ^iinoche t d fe retira.crain^antles fcandaltfer , qui 
encores imparfc'il^ gardoient les cerimonies legalcs. Voyant doncq fain6h 
Paul que ce fatfantdnfalloit droi^ cn la ycrite euan^licque y d luy rf- 
fifta^'^ le reprint dcuat touSypar ce qu: fa faulted eftoit puhlicque. It dtfi 
haultement Jans diflimuler que Ihommeeft iuftipepar la foyde Jcfu- 
chrift y ciT" non par les oeuurcs de la loy imparfe^ ia aholi€. Jf condttt 
que files luifx^ luflifiex, par la foy de lefuclmflcoutcnuff en leuanjile 
Luffent les obferuances lega'es , auf^i doncques les gentil:^^ iuflifiex_ par 
"vnemefmcfoy queb^ eihient les Galates les doibuenthujfer: car la loy tt 
ejh donni taux d?* ^on duxz^nub^. Fa^oit que les aultres apoflres 
cn ludcc neuffem encores yuydcc m tout lohferuance de la loy mofatcqut 



poHrl'im^erfiSlion des Tu:fiitonNerti'^^ accoullume:i^(tteU,(fohfcru.pice, 
lufjucs Ad ce cjne U yeritc de U Lbcric eka^liccjuc les dcliurant de U fct- 
uiuide de U loyfitfr premercrAct maftfel}t^::amatf toutefuoyes ne fut Icur 
femaice que telUobfiruace de U loyyfuJhecejftirfs'aux^cmtX^cofiNert::!;^ 
4 U ycrite eui^elcque. Quant es chofcs fufdtih:^n,tfeftt(penfer((tmft que 
dim itHlcuni)que en Pierrity euJlfimuUuon oh fc.ntife -viticufc. Comment 
en luyy euftdcu tcllefiintife,(jui cntrctoits ejloitlc plus ferm, CT^le pre- 
nuer fexpof,wt MX peril^.meffnemu quad pour yenir Ic premier 4 noflic 
Sei^ieurfe letta es ond:s flot^ de la mer? Ceji lny qni premier le mr 
de pcntecoude du hardiment aux Inif:j(^ qmb^auoient cructfie mys 4 
mortno{lre Seigneur lefuchnftj^ qudefioit rejfnfcitv de mort a t/V,^ 
wontc ei cieulx. CeJi luy qtti Itc flagelk ne jcfi reUfchc de fa faijce en 
Vieii ,comem doncq en yAntioche ate uu renomejefou nefloiten peril,cuft il 
craint les I ia/:f^fPour etuedre cccyjftujt fcauoir qHe(comm€ta efi dicl)les 
apojhrcs en Hterufalem permettoietitU crainQpon,^ney mangeoient 
auecq Icsgenti:^ mats qi'.and il^ yenoient en yJCntiochftilx^nengardoient 
r.em ^ mdiffercmentmangeoientauecq lesventi^^qui rccepuoient Ufoy 
lie nofhreSeigneitrfCe que I horsfa:foit fatm^l Pierre.lequel yoyAt quelques 
Juijx, yenu\^de Hieruftlc en ^ntioche,ne attaoii plus f^ire telle chofe, 

je m'lrcit, cram^antles ojfenfcr: en quoy fam^Paul luy i^'ft>i Chyfoft.fii.' 
f4ce,nopar cotention.Car fi ainfi eufl ef^yd ne leuflrcprins deiuit fes dija- cpiit.adGa. 
pies. I a S.Pierre anon epe ixprins des luif;^^ quad // mangea auccq le cc- 
tenter Corneluti. Quand done eft diHqae S. Pierre CKtmgnoit les ojfenfer, 
aultre ehcfe ne cramgnon ilfmo quil^^ youlfiffem Uijjer nojlre Seigneur, 
O* reuolter de Ufoy UqueUe auoient recent promife gardcr: fxm^h 
Paul O* Pierre qui ne craingfioient mourir , cramgnoient pcrdi e Icnrs 
difciples. It pour ce que les lujx e{loient ahurte:^c7" oh{bnet:i^ a leur 
loy,ftin6lPaul apelle le fai(lde Pierre fimidattcn,!^ luy refifie,pour er-^ 
rachcr de leur emendement cefl a hurtement 0 h flint de lobfcruance legale, 
LiqucUe //:^ difcient eftrc neceffcurjt. Et Pierre qui entendoit Imtction de 
PAulfc tut comnie ftl eufl ftlhtdfin que par luy reprins ne cotredifant, 
fujfentles lmf:t;^corr'tge^Si S. P aid eu ft reprins les luifli^quila eflotent, 
il:t^neujpntcl}c cotcm^, eujfen: rcpoulfefa reprehcflo,qut pour Ihors 
vauoieiit grJd cflme de luy^mais maintenat quadil:^yeoict leur dochur 
CP^maijhre eflrc reprins,0' [e tiure fans replicqNjtaulcunjtou cotrailCliont. 
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ne contrtdifent, ejixufii a confidercr, queU reprchenfion defaM Paul, 
eft poMT Us fiens difaplcs qut des ^emd:^comertix, nnliement gardoiene 

3. cap. U legale obfemance. Satn^tPoHlconfccjUHttucmctenfonepiftrefemme 

MX Galates en les reprenant di^ment de leur le^eretc^ Uur demon- 

4. cap. ftre que lobferuace legale eftoitabolje par U mart de refuchrift . Etleur 

donne entendre queen la loy ny a que obferuance charnelle,mMS aufain£i . 
cuanoilcy a ejprtt:en U loy -vmbreyen leuangile lumiere: en la loy f^wre, 
en leuagde -verttcien la loy feruitudcyen leua^leliberte:en la loy rirueur, 
enleuangile amour.la loy monfhroitpeche,matf ne donnoitgrace lujhfian- 
te.ce que donne la loy euangeltcque . Ceneftdoncq a eulxfai^lfaigemmt, 
de Idfoy cathohcque cuan^licque hherte fe mettre foub^^le tougO* 
feruitude de la loy mofaicque,qui ne leur projfitk. Mais qui pis eft A ceU 

f .cap. bfy qui prend Id arcunafton come necejjatre a falut,ne luy projfi^e [efu- 
chrift. Et ne delaifte fatn^iPaul a leur predtre,que ceulx qui les troublet 
par leur faulft predication O* do^hme quiconques fitfftnt , ne demcure* 
roient impunity,, ains recepuroienttugement de damnation ftlx^nefe cor- 
rigeoient.En apres 1/ leur monftre que la hberte chrifttanne ne eft en licen^ 
ce ou congte de pecker, mats eft par charite defpritftrutr -voluntien lun^ 
a laultre ,faire a ft>n prochain ce quon youldroit a luy eftre fai6l; ^ fex* 
cercer es oeuurcs defraternelle dile^hon. Car par charite ejl accompLe U 
loy,^ Tcit on JpirttueUemet. Et a loccdfion de ce,il met la diuerfite entrc 

€. cap. oeuures de la concupiftence du corps, CT* de lejprit. Finablement il les 
enhorte -viure en Concorde fratcmelle , en fupportantles imperfe^hi, qui 
par fragditc ou ignorance feroienttombex,enpeche,au quel on pourroit 
remedier.Et les admonefle recognoiftre par benefice plaifir ceulx par 
qui auront efte enfiigne:^, Pour faire ftn,Paul -veult que d cognoiffent que 
de fa propre mam lUeur a efcript par grxde charite,en les adftertijfmt que 
ceulx qui ies contraingnoientfe arctinar/aifotentcepourncndurerperfc^ 
cution de la croix de Chrftjaquelle endureroient comme luy,quipreftfjoit 
lagloire 0* hberte de la croix->ftl:K^prefthoient la circuncifton eihreaho-^ 
he,C^ que fil:^ font circunaTi,^ les induifent ad ce, ne font toutefuoyes 
obferuateurs de la loy^ns en plufieurs fortes latreJJ>^Jfent.Et pretendent 
pour leur principale fin efhre di6h^leurs maiflres O* do^kurs , fe difanr^ 
par yantance en auoir conuerty plufieurs a la loy. 



(^unthifens hterdde U loy jfain^ Paul auoit efhe enfii^ie dc Ga- 
maltcl, mats quxntttti fens Jpinmel , Ufamft en tn^.ljt, il a esle 
indrkifl pxr reneUtion de noftte Se:criieur I e[uchrisl. 

LEs premieys apo^tr^'s efloient fans lirerat.ire , maif fain(}Pa:d n: He.-Rnper 
ftoittel: car comm€d dir,eftoit homme luif, natifdc Thxrfe en Ct- f'l* 'l*^ "P'l* 
ucie,nourry en la are ae Hierufalem , enjeiptc aux pied^de G.t- iib. 4.C. t**. 
mAiel felon la yerire de la loy , ^ -^dateur dtcelle, non toutefuoyes felon 
la "yerite de lefbnt ifiuijiant , doncques nous comme d faples q ti ifolw 
tiers now laijfons enfeigner , croyons a nofh^ apoftre fain^Paid d fant 
qudnjt a apnns dhomme le fain{l euangile prefche par luy,mars par reue- 
latton d^Iefuchrtily duquelappcUe rue im allant en Dam^ts, fa troys 
tours ^ troys nm(h^ fans "veoir , mats ned dicl quii en ce temps jl e{l.4' 
diott le fainch euan^dsf. Etne luy dit Ananias, noflre Sei^eur Icfu6 »ie'4 
enuoye pour tft enjei^erle fam{l euan^djt , ams dit, m^acnuoye pourte 
fanr0 "veoir^ que tu foyes remply du fain^cjprit. 1 1 neildi^ a:ifl! qud 
'vaccaila lejiude du fam6l cuangile, par long temps auec les d faples, qui 
efloicnt en Damas , mats ef d,^qud fut quelques lours aaecq les d faples 
en Damoi, ^ qujt incontinent entra esjynagogues , (^7- prefchoit qu^Ie^ 
fuchnileflott fl:^ de Dieu,dot tott^ efljiem esbahy:^^^ dfoienr, Neilce 
pas luy qui en Hterufalem pcrfequutoit ceulx qui muocquoient ce nom d€ 
lefuchnft,^ ejlicy -venu pour les predrejjer,^ mener aux prmces des 
preftrcs en Hierufalem f EtfaMPa^A proffitm de myeulx en myeulx 
"yainqtioit les lutf^qui demouroicnt en Damas ^en leur ajfrmxn • qu^fe- 
fus eftle Chrisl promys . Certes qu€ yngtel nouueau champion cuanre- 
licque fe face ft bicn yaloir du commettcemcn: qud yaincquc les lufx^, ne 
fe pouoit faire fans treffaine foy , 0^ fansgrande plenitude de fcience ^ 
yerite. Et tcl changement de la mutation du treshault, ne luy cjloit adue* 
nu fansgrad^ couen.m figne.Car quand yCnanias luy dift, ISfoftre Sei- 
gneur mc'a enuoy'e a fin que tu yoyes, ^ foyes reply du fam^te/pnt, tout 
fouhdain cheurent de fes oeilT^ chofes femblables a efcailles d: poijfon,^ 
incontinent reccupt la yeue. (^e nous fignifi^ ce finon que le yoile de in^ 
credtdite ^ infideltte iudatcque mis fur fon coeur efloit paf^e aux oeilx_ 
extencurs a la paroUef ^ cry de nodre Seigneur Icfuchriil, ^ auecq 
ulles efcoiUes efioit tombc cfyoil^ ? En cefle maniere efl enlumine a'i de- 
hors en fon corps, \:^(Ui dedans en fon coeur. Lalumierj^eflouenfapen" 



fi^,^ Us rayons en fortoim par U louche. Noshe feirneurluy auoit 
oujkl)^ -voile de It lettre mortijiann^^en luy donnant U rej])lendeur de 
lejpritifiwfiatdaqueUe rejpledeurne pcuoicnt porter Ics chamel^i luif:^. 

Demetrm efmeut vros trouhken Ephefe contre [mucI Paul, 
fes compai^ons pour raifon de la ^ande deejje Diane. 

APres que [atn^ Paul eut eftc en Ephefe pres de deux ans,c:!;-fcn 
di/ciple Ttmothce futde retourde Ccrmthejil propofa parlcfguyl- 
Ion du jfdin^ e/prit pafjer en MacedontO* Achate, pour ytfiter 
O* conforterjes difciples. Et ce fxicl^prcndre chcmin en Hieruf Jem. pour 
la reucrcnce du fatnft lieu^ des gent:t;^ de hten qui it eftoient,0^ en par- 
ticulier I acqucs le mtneur Euefquten Hierujalem. Et dtfoit a fes difaples 
qu^ apres fon -voia^e fai^tenH leru/alem.d luy falloit aller a Rome, pour 
y prcfcher ,C^y foire frm^t [ptrituel. ^uanttoutefuoycs qucpajjeren 
MAcedon€(:;!^ ^chatit d y enuoya deux de fes difaples Ttmoihee C^ 
Eraflcypoury amaffer quelques aulmofnes Jle f quelle s d -voulott trouuer rc^ 
cuedliesy difpofees quand dy inendroir.pour les porter auecq foy aux 
paouures fideles en H lerufalem . Et pendant Ic temps que Timothee'C^ 
Erape parfafoient Icur chemm^ ce pour quoy d:^ alloient/ain^l Paul 
en les attendant demeura encores en Ephcft. Et Ihors yn^ fehurten ar^ 
^ent nomme Demetrm ^gentil , efmeut ^os trouble en la ate pour raifon 
de leur grande decjje Diane , qui efloitchofe contre la foy e^^ religion de 

J efuchrift.Ce Demetrm for^eoit pctil:^images dargem felon la forme dc 
leur deeffe Diant, pourJes mettrefaifott aufli pettlx^ temples dargenty 
pour par deuotion les ojfriraDian<^. ou fe peult entendre qudfaifott tel^^ 
vnages O* temples dargent a la forme O* femblance de la deeJJe Dtamt 
de fon temple, lefquel^empcrtoicntles e/kangicrs forms en reue- 
rence de Dian€y O^faifoit Demetr us a fi:^ images temples daro-ent 
furyO^ nodor^pour ce que la lune refembk en coleur a largentyO* faifoit 
beaiicoup gaingner ceulx de fon artO* mcslierycomme principal entrc 
iceulxilcfquelx, tota // affembla, ^ leur difl, 1 1 eft temps daduifer a no- 
fire proffifl. V,ous fcaue\ que noftre art now eft de grand gtain en fai- 
font ces petitT^imagesC^ temples dargent a Dw/^c;^ -vom i/eoye^t^j^ 
aoycT^que nonfeulemem en Ephefe, mats qui! aufii prefqud en toute Laftr 
mineur, Paul qui a tcy prcfchc log t(mps a degoujk O' retire grand peti^ 



plf, dc achaifftfr ^ honnorer ce que no'xs faifons <^ -vendons »0^xdit 
<jMe ne Dune ne aultres dieux^qne now reuerons font dieuxt^ (juihinc 
om aitlcune puijfMce.'veutjHih^ fontfaift^de U mxin des hommes. Or 
fi on (ejfe de honnorcr U^rxnde deejfe Dune , aufii cejfera noftre^uain 
qm nournfl nous ^ nojire fxmiUe , que rejkra d plus [mm mourir de 
jiitn * par quoy remedier a ce ne debuons eftre Ufhes ^ endormi"^. 
Et quand mjhre propre projficlne nom toncheroit,encores nous deb-troit 
bten toucher Ihonneur de noihe ^r.tnde deejfe Dianf, de fon temple 
tdnt richtO^ mxgmjicqu^ . Et non feulement a nous fern chofe perdeuf^ 
oppofer contre nous , que faulfewent leurs auons fxiclrdes dieux, efquel^^ 
ntfa 'vertu ne putffance'jC^ que pour ce fiure, pour ne.wt les auons mys en 
^.mdcoufl, maif aujlt on ne tiendraplus compte du temple de la orande 
Diant^tO^ fera fa maiefte abbatue'y^ 4^Jprifee,qui a efte en fi grande re- 
putatton,quc toute I'uffie mineur -voire tout le mode Ihonnore. Icy Diane Diane. 
efldi6le grande,pour ce que ent/e les dieux des^entd\ ejloit grandement 
renommcjt,'!^ par tout eft jit en craimt ^ reuerence. Les tdolatresgen' 
til:^ appelloient la lune Diane', <(2* la figuroient en forme de 'vierge , por- 
tant arc ^ fleches en fes mains, pour ce que'elie iette fes rayons lufques en 
terrCi^femble -vouloirfaire delanut^leiour. Et en Ephefe auoit tem- 
ple fort magnificque,ayant cent -vingtO^fept piliers de fouxaiue piedx^de 
hault. Et quand ad ce que fain^l Paul difoitque les dieux fai^h^ de la 
main dei hommes ne font dieux, d dfott ifray. Car Ihomme qui efl fi'agih 
mortel : ne fcauroit faire "vng dieu^e chofe plus noble que luy, aim ce 
qud fai^tefl plus yd que luy ,C^lidole lequeldappelle diet, le fai6lr(^ 
forge en grand peine pour guaingner fa T/ei CT' acquerir la grace des fei- 
gneurs.Dcct^a park D'leule Createur par fon prophetef Ifaie,quarXtequa' 
triefme chapttre,difantamfi,Ta // aultre Dieu que moy,^amtre createur 
qu^ie nt aye cogneu? Tous les ja^onneurs didole nitont aulcunc puijfanaf 
a f aire "vng dieu, ^ tout tant quil^. y mettent prccieux a le faire ne leur 
projfitera,C^ eulx mefmes qui laurotfa^onne de matter^ mfenfible,peuct 
tefmotgner quten icelluy idole ny a puiffancjt -vifiue, nft inteueftiue, par 
quoy deburoient ih^ bien ejhre confus ^ honteux en eulx mefmes de luy 
porter honneur ^ reuerence . Qui ejl celiuy qui a farm e -vng dieu , 
forge en fomef -vng idok inutile , finon celiuy qui felon fafoUe reputation 
penfe fon idoleefhe dieu .<* Tous ceulx qui fontO* honnorent lidole^ften 



rcmporterotfors hontf^^confufion. Carlesfxifeurs font hommes.quine 
peuent fatre choft pltts ^unde que homme.C^and les febures ar^entiers 
curent aouy Demetrius leur mMjhre principal en leur art yfurcnt tons 
r€mplit\d^ ire e^T* fureur, ^ fefcriercnt a haulitf yoix pour plipt eleuer 
leur Diofie'jen difxnt, Grande Diane des Epfjefiens : par leur cry O* 
brayre fut toute U cite troublesf^ ^ mif^ en dejordr^, ^ Ihors prtndrent . 
-violemment deux Macedoniens Caius ^ sAriparehus compai^wm de 
So Paul,^ tons dungmauluats 'vouloirles menennt impetueujcment an 
theatre , Iteu public(ji ou ejioient pumt:^ les malfai6hurs. S. Paul aoyant 
tcl bruyt^ mutmerief •youlutentrerau my lieu du peuple pour refijlera 
leur faulfetCiC^ fecourir fes copai^os,prefla mourtr en fouflenat "veritt, 
mats fes difctples yoyant^Ja fureur du peuple ne le permtrent, ^pour le 
comun bien de Ifghfe youloient coferuer en yift. Etaulciis prmcipaulx 
de ^Xfte jideles couuertix, a nofhre Sei^ncur^amys de S. Paul, qui pour 
Ihors efloietcn Ef'hefe,luy manderct par ^ent^feurs ^fi:al\j,en le pnat 
qutfd nf entrajhn ce peuple trouble, (^hors de raifon ordre,(^ que 
fily allott d fcrott caufe de plus gros troublciaiifquelti^prudcmetobtcperd* 
En ce defordre'^ efmeutte chafcu en dtfoitfon aduts jelon fa pafito^ ft 
reury^ en tout ^ par tout ny aucu que confufion,de forte que plufieurs 
ne fcauoient pour quoy Jt^ efloiet la yenu:^.ne pour quoy tell^ ajfembleff 
mutincrie fejloit fai^lc' Par quoy youlaat:^ efire plus amplanentin' 
forme^^de cejirerct hors de lafouUefyngnomme ^exandre,ce que fit 
fai^} en grande difficulte,pour raifon de la mulntude'O^ tumulte du peu- 
plff.Et quandil fut hors,feit ftgne de la m.tin,que'on luy donaft filenc€,0* 
audience y^pourparler raifonnablement a tout, mats quand tl:s^cocrteurent 
qud efioit luif reprouuant les idoles,comencerent a yn0 yotx fcfcrier O* 
dire. La grande Diane des Ephefiens. Et dura ce tumultueux cry lefpace 
prcs de deux heures,car yoyanr^leurs aduerfaires furcnt de plus encou- 
raige\ fouflenir Ihoneur de leur dccffe Diane'.Et apres que le fcribe de la 
ate qui pouoit mettre paix au peuple,pour rafon de fon ojfice publicq, cO' 
me maijhrjt^ doHeurentre les gent iIt^Jcs eutappatfe:i^, d leurdtjlainft, 
Vous toMs habitant:^de EpheJ&,oye:^ ce que'ie ypus diray.Qtn ejheuuy 
qui ignore la cite djtEphcfe honnorer la grade deeffe Diane,fU^d^lupt- 
tcrfPutf dotjcq quoad ce nulpeult contredirf',d yous fault appaifer,C^ne 
faire chofe mejjeatite contre Paul les fiens.Voiis aue^^icy amene?;jxs 



(leux hommc! Cat us ^ ^nflarchw difciples tie Paul, qui ne font facri- 
hgts ne mefdifcoif^ de ifojtre deejje Diane.Ce difoittl fauorab!emef,pour 
eulx (jui U ejioict yiolimet ure:s^'^ pour affopir la feditio. Si Defnctriits 
^ aultrcs de [on art ont (jueLjue caufe ratjomahle daccufatia cotre aulcii 
de ces homes cy-^ily a Iteu ^ place puhlicque pour le plaidoier, z^mpas 
le lieu ou on punijl les malfMeurs.Lt y a des procofut^poiir ouyr les cat* 
fes dti^chafcujO* les mger.forniet docq leurs accufatios dauateulx fil^^ 
ont bonne cauff^.Et fd ej} quejlion dauln-e caufe que de celle de Vemetnm 
CT* des fiens, telle caufe fe pourra terminer es legitimes iours plaidoiables 
par les iuges ordinaire s.Et dauantaige, nous fommes autourduy en da^er 
dejlre attjnts O* reprms de fedition par no:^ fuperie{m)'yeu 0* cofidere, 
qujtdny a aula* coulpahle que nous pmjiions couamcre rafonnahlement 
auoir notahlemetexcede^^ pour qui on deuj} auoirfai^ telle ajfemblee, 
ne ainfi fe mutmer. C'c/?^ chofes di^les^d comanda que chafcun fe reiiraii 
en paix ches foy^ce que fut faifh. Quand tout le bruit fut cejic,fain{h Paul 
affemhla fes difciples, les enhorta perfcuerer iufques a la fin en foy ^ 
jam^etc.Puis en les embraffant fe departit de eulx,0* de la cite de Ephe- 
fe, pour prendre fon clnmin -vers Macedonjt,c^ ^chait!,atnfiy qusfauoit 
prcpofe faire. Zt pour leurchef^ Euefque leur laiffa Ttmothee. 

De Id cite Laodtcea fain^hPaulenuoye fon epi{hre premier e d fon 

difciple Ttmothedcn Ephefe, par Tichicus dtacre. 

S^tn^tPaulapolhre des EpheficstOufqueli^auoit prefche deuxans le 
fain6tcuan^de', a fon departemct de U cite leur laiffa Euefque Timo- 
thee,home meur^omede bonnes c6dittons,parfe^hen lafoy,^ bien 
inihuides fam^hs efcriptures,cobien qud fuftieune deaage,mamtcnM // 
luy enuoye ceilefepiftre premiere de la cm Laodicca. Laquelle mettent Us 
I'wo-y en Phry^iejes aultres en Lydiej^ les aultres en Carte, Etapres la cap.u 
fdutattomtfiten icelle',incotmct 1/ enfeione du premier affaird appertenat a 
-pn^ Euefque qui efl errachery<^ abolir toute faulfe doihnne.Pourtant d 
luy comade /toppofer aux faul\predicatcurs,<:^tenir ferme contrd eulx, 
qui felo leur fciece fecuhere prefchoiet tas de fables ^et fiMs de obfcr 
Macff I udatcque,mais de charite bone fciece ntfen dtfowtmot.il ne nye 
toutefuoyes la loy efhre bone fi on en -vfe bien. Car elle neflmtfetfino pour 
les iniufles a les refrcmdrtou punir.Et qucu e(} pour fa pfon^,d rcd^aces 
4 dieu bie grade met, que nofeuUemet le 4 apelle a la ^ace de foy lors quff 
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tf^oit blajphemeur du fm^nom'de lefuchnjl, perfcquuteur, O* oulera- 
^ux mefdifdnt , ^ le premier des pecheurs: mMs ciujh l^a conftitue ^ 
ordonc mmi(hre de leftat apoj}olicquit:^ce dtnia. fin que nulfe defejpe- 
re pour la ^andeur de fes peche\. Enfemhlcment d itdmonejle Timothee 
fe monjher i^ray champion de lefnchriden cefte guerre jpiritucUe contrc 
les ennemjx^de Ufoy,ce quiljera yiuat/atn6lementen droi6k foyti^pM- 
rite de confaence : non pas commj^ ufiexandr^O* Hymeneus Icfquel^, 
auoitexcommunie:^^ bMlle:^en la puijjance de Satan, non toutefuoyes 
pour les perdrefeterficUementyman pour kurdonner cognotjhe quf^il:^ne 
doibuent blafphcmer Dieuyn^ejhre cotraires a la fay. xjfpres ce!^l hnflruyt 
du fecondajfairftappertenantu "vng Euefque, qui efi offrira Dieu prieres 
oraifons : pourtantdle prte fort,faire prieres ajfe6heufes pourceulx 
qui ont le regime dc U poUice^defqueh^depend le bien commun, a fin que 
Joub\euLxonpuiff€ yiurgfenpatx^tranqutUite, enpiete,c^ puritcde 
"vijt, ^generallcment pour tons lei hommes , qui efi chofif aggreabU j 
Dieujegrc duqueleflque tons foient fauluc:^:^ neforfclud aulcun de U 
cogttoijjance de -pcritc,ams // de^re que tot46 le cognotjfent,^ croyent en 
luyicar d enlumine totts ceuhc qui inenncntencemond^. lleft -vngDieu, 
0* -vngmediateurentre Dieu 0* les hommes J efiichrt{l,y ray Dieu^O* 
■yray homme,qui pour mettre paix entre Dieu ^ les hommes ^fie^ donnc 
pris ranfon pour toits.Pour la publication du tefinoignage)^ euangile 
duquelfd fe dit ordonne de Dieu mejfiiver O* apofirjt,^ fe dit ne mentir 
quand dfeappelle doCkur des getib^^eputc de Dieu a les mfhruir^en foy 
0 -perite,^ non p.u en -vmbrtyO^ obferuances charneUes. Et en conti~ 
nuant fan propos d^ oraifon , // enhorte les hommes prier Dicu en quelque 
leu quilx^ fc trouuentyO'y <^yt aifance de temps:l€.'iant:^a Dieu les mains 
pures de peche , en nettete defiant yerite , en toute paix ^ concords. 
Et quand aux femmes dyeult que' elles priau Dieu en yeftement a elles 
feant O* honnefte', c!^nuUemetcurieux,ne pretendant quelqut tmpudtci- 
tCtdont elles prouocquent a defir libidineux ceulx qui les yeoiet. Signam- 
ment quef elles ne foient defcheueleesy ne portent cheueulx crefpi^, e> ne 
foient attifcesyne curieufcment pareesdorne de perlesme accoufireesdc 
yef}ement7^mcffcant:i^ a leur efiat 0* condition . Car tel^^ aornemenr^ 
fuperfiuxjont fignes de coeurlafcif. Mats facent felon qud appertietd leur 
efiatjO* a femmes de bten. Et ne prefument prefcher ou propofer quelque 



matiere puhlicijuement en le^hfe deutun la hommes , dm fc taifcnty ^ 4- 
prennent cn ftlcnce,co^»oiJJantei tjueelies font fubtccles a Ihome.Ena^oit 
qudelles n/ayentce prmile^e de cnfet^ncr en publicq^ ne tiufSi aye/it do- 
mitMtion/eront tofaefuqyesfauluces ft aiiec<jiies ieurs manx^elles perfcue- 
rent en foy par/t^^C^nonriJfent Ieurs enfimt:i^ en la crainte de Dten , en 
fa foy^dde^hon, ^ purite de i/isr, ^pres les deux premiers d6le s,itff ai- 
res ^ou offices peninents a 'vtt^EueJquftenfcigne'H^defatn^lPaul d TimO' 
tine , matmenatit^ pour le tiers , d hnpruit ordonner comme pnmat les 
dcgredx^de Uglife, Euefjues, preftres, ^ ducres, ^ quelles conditions 
doihuent auoir les aduance:^ a tel:^ deo^red:^en iccUe e^lije de Dxu^cO' 
lumne de yerite , fondementdes chofes qnon doitcroyrtC^ faire, en 
laqueU^^eftmau'ifefle es cocurs desfdeles a leurfalut, ce haultfecrct facre- 
m^nt de trefgrande charitc enuers nous , <jui eft de liucamation du fl:^ de 
Dicu. Et premieremcnt d enfeigne <jue Leuejfjutfmflituc de lay foit nrrc' 
prehenfible, ne foit entachc de peche, ^ dijfame notable, ne bivatneyfoit 
fobre, aome de bonnes meurs , prudent en Jes ajf aires y chafe en conuerft- 
tionjjofte des paouures, 0^ leur prouifeur dcs bicns de lf^fi^> ^yf 
^ace denfei^r,ne foit yuron^e,rie bateur de gentry ains temper c fa/is 
nofj^^ de%at,ne foit auaricieux ,ne nouuellement conuerty a la foy ^ 
baptife, ^ fault (jud ayt bon ^ louable tefmoignage de fa comerfation, 
Parle flat de Lcuef<jue,fam£lPatd entcnd aufbi leftat de prcflre. Et fault 
femblablement que les diacres foient chafles , nuUement bigames, bien 
mori^ne^,^ ne foient doubles en leurs parades, ne babillarts^e addon- 
ne:^ayuron^rie', e^T* auartcft. Et premieremet foient approuc^^fd^^ ont 
fame do6hrme de la foy , ^ bonne confcience , ^ que'dnef ayent aulcune 
tache dmfamif^. ll fault aufli que les femmes foient chaftes de cocur , ciT* 
en Icur mamtien, ne meflf antes daultruy,fobres en botrft^ manger, ^ 
en -veilementsj^ loyalles en toutes chofes. Cefhi chofes fufdtcks efcript 
famciPaul a Timothe/, afn que par telle form/t, ^ reigW apoihlicquff 
il faiche conuerfer en leglifjt, ^ queh^ il doit ordonner fur legouueme- 
mentdu peuple, Le quart a^ft^^ offiqt appertenant a "vng Euffque'e{l 
droittement en feigner fes fubieck^ ,C^dece fam^ Paul faiO: mention a 
Timothi/tau quart chapitre de cefie epiihrt, ^ luy ^redit par lefprit de 
prophetie, que es temps aduenirplufieurslaiffrontla foyqutfaurontre- 
aMejCorrumpus^ par les erreurs, ZT* mcfongieres dodrines de* faulx pre- 
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dicatturs menex des maulnaii effjrin^, inuenteurs de toute menfon^e: de 
forte, (juetelx. dhufcurs defendfontchofe; licites de foy fouhT^^ef^ece de 
grande religion, comm€e ft fConrra^er mAriMgc,^ diront que nopces au- 
rom eiic trouuees du dtable ,cf que toute f toy es ei tfuulx. Et dujii defen- 
dront -vfer de certdines yiandesycomme d^ immundes illiates, donnees 
neammomsde Dteu ponrenprendri^en ft necej^tic , auecques a^iond: 
traces : car toute crexture de Dteu ejldefoy bonnfj ^ nea mmundicttc. 
Et -veuhqHc fon difaple Ttmothce propofe ces chofes fufdi^s a fon pen- 
pie, comme hen feruiteur dc Iefuchrifi,nourry en fa foy ^ doclnnt^EtlMy 
mande qml fuye toute s manieres de for^comptes^ propos ^ deupt outryu 
proffi^bnefondement de -yerite, mail qud fexcerci,0* enfei^e fes difh- 
ples fexcercer en oeunres de pitte , damour de Dieu , ^ de Jon prochain^ 
efperantTi au faulueur des hommesfideles. Oultre cc',// enhorte Timoth^e 
je porter fi b:en ^ ft religtcufement en fa conuerfation ,enfa paroUe , e» 
foy, en charitc, ^ cha(let€, que comhten encores fott ieune ,fotttoutesfoys 
en exempW^ lumterjta tout fon peuple, ^ non point en mej^ris. Etfoit 
fongneux entendre a fon offcft, 0* fauluer foy, ^ fes fubiech^' xA>i cin- 
qmcfme chapitre S. PaulinilruitTimothcegardermaniereenenfei^ifnt 
ou en corri^ant fes jubieflji^ en efpecialqudne reprenne trop durement 
■vngancien , mats le prte qud fe garde de chofes mejfeantes afa i>ielleffe, 
ftnon quilfuj} obfhne, ^ Ihors le reprennt aiorement. Et qud corrige les 
teunes,c6me fes freres,les femmes anctennes comme fes meres,les ieunes co- 
me fes feurs en toute chaflete : de forte , quzon ne le putffe reprendre de 
quelque legierete en fign€ou paroUe. Et quant aucinqutefm€at^€ apper- 
tenant a -vng Euefque ,faM Paul en mefme chapitre lenfeigne difpenfet 
jidelement les biens de legltfe,lefquel7^fonta departir par raifon aux fer- 
Hiteurs diceUe,qui fe'occupent au dtuin offiC€, a ladminiflration des facrC' 
ment:i^,a prefcher^enfeignerles (udtres en U foy ^bonnes meurs, 
ufufii font a departir aux paouures ,entr€lefquel7^ font les yrayement 
■vefues, efperantes en Dieu,^ -vaccantes a prieres ^ oraifons nuifl(y^ 
tour, paouures da htem de ce monde , nayant:^^ foulM ne ayde denfant^ 
ne de farmHe^ciennes au defflu de foixante ans,bien renomntees, ^ ex- 
cercees es oeuures de mijertcord €, O* ne ayent pnns fecond maty pour 
mour de continenc€yd yeult que tell s foyent receucs a profefiton -vidualf^, 
C/* fuflentees des biens de leglife , par leuefquf^ adintmfhrateur diceul-^^z 



Mm ju4niefl des ieunes yefues , ilayme myeuhc quieUes prennent W4- 
nx,yponr ofler locctfion de chtoir en fcAndji.l€,0' ojfinfe de Duu:^ dcf- 
fend 4 Ttmothce hxnter telles ieunes y e fides ^pOHf Ic d4ngier de lear fami" 
limte icHnejfe, Le ftxtefntaSte^ ou officii .tppertemnt a yn^ Encfque j cap. 
ejl de iudiC4turit,en accufatiOm^rejhficanons,^ pmiitioi,'^ d: tx S.Paul 
inflrutt Timothe€, en Uduerttlfmt premierementne recepuoir accufation 
coHtrt vn^ prejhrc ftnm qudy 4yt deux ou trjys teftnoin^i dioves de foy. 
Et qudne cr4inoTic repreire puhlicquementy come mgs^ceulx qui obfiins' 
mem ne CTMn^ient pecker publicqMement , ^ mejjtrtfentcorreChon ft" 
crete.c^ce, pour donner cr4inte Odix Aultres. Pays 4pres d luy cofnm.tnd€ 
en Appellant tefmoin^s Dieu O* f^^ atigel^^^arder fes com nandement^, 
ne iugcr^e dcfinir h4(imement [mh meure deliberation, ^ diligent ex4'- 
men precedant. Et ne declmsr par affechon ^ miuslice plus a yne partie 
quit a aultre . Etaujli fe donne hien garde ordonner aulcun preflte ou £- 
uefqueque premierementpar grande maturnetl neUayt approuitez^ 
cogneu ff*ffif4nt : ^ ft 4ultrement fai6}, en mfhtuant a [on efcient yng m- 
digntjd commumcquera en fes pecJTea^, xXa furplui d Udmoneflityeiller 
dihgemment fur foy , en cegardam pur^dyafie , cognoiffant toutesfoys 
quda^igeott fort fan corps, pour garder nette chaj}ete,d luy permed boi' 
re yng peu de yin,pour ratfon dela debilite de fon e^omact^ de fes con^ 
tiniielles m4Udtes. Fm4blement d enfeigne comment d fe doit porter an 
regime des ferf^s^enuers leurs manli es ^ feigneurs. Qutcoque,dit d,font n.cs^i 
en feruttud€ obeiffcnt en crainte reuerence a leurs feigneurs ,foient m- 
fidelcs ou fideles,a fin que le nom de nojlfe Seigneur^ U do^hrme chri' 
Plane ne foient blajpheme:^ des mfideles,come contratre 4ux loyx^fd^fe 
"yeojoient mefprife:i^foub:!;^couleur de chrtfhante , Lies f4ulx 4pof}res 
Juif^difotetnsfefhre Lcittiaux feigneurs tenir leurs ferpt^phis que fixdns, 
autant qufeftoient tenu\^ les ferf^Hebreux. Et oultre plus , //^ difoient, 
que nulT^debuoietejhre ferf^^mais tons efgaidx en Itbertcpar ce que tou^ 
efgallement font defccdux^de^dam,'^ rachaipte:i^de lefuchnft, A Cf- 
j\e mauluAife pctfuafion refifk S. Paul dif\nt,que les ferf-^chrijhas doib^ 
uent bien loyaulment feruir a leurs feigneurs foient fideles on no,dcfquel:^ 
ihjrccoipuent leurs nccefiite\coTpor:Ues . Et yueult que Timothte refi' 
fleateb^ faidx tT* ignorafns;^prefchcurs,4ueuglex,dorgued,dennie',c^ 
auaricejracne de tous maulx^ Uquelljf d don euiter , tout ce qui fenfuyc 
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ijteUt,mdis myeulx doit tnfuyure ycrmeu/cmct iufice,ffiett,fqy, chanted 
patienctj^ manfuetudt, ^ fe porter yirilementM negoce de la fay , em 
ejperant la -vi^ etemell^A Uqueil ilj^ejiappelle. sAprcs c^, tl Udwr/t, c27* 
luy commande deuant Dteu^arder entterementles commandcment\ dc 
Dieu receupxpAr luy^conuerfant funs blafme iufques a Uduenue de nojhe 
Sei^ur lefuchrifi, qui fern a la mort» au tour du iurement demter. 
Et Uduerttftenfei^r les riches rte fesleiter pour leurs richeffes, ne mettre 
\eur efperttciten tcelles, mdis en Dieu qui donnfaux homes abofidan$et cc 
quil leurejlnecejfaire. Et quidemte yaines ^trreh^eufcs nouueauhe:^ 
de yoix ou motTiainfi quit muentent les herenequesj^ auf^i toutcs oppo- 
fittonsfophifhcquesfoubx^apparence defcience, nuUe toutesfoys: caraul- 
cuns qui fe monjhrotent OMOir telle faencjt apparent e feiillement, O* fifoHC 
-voulu fonder en leurs raifons humaines , imaginations , fotifes ,font 
cheut:^enerreur,0' ont perdu la -vrayefoy.htafn qml Itty en foubuicm 
gne,il fnttfon epijire par bonne priere pour brf>dif ant, Grace foitauecques 
toy. Jfmen. 

De Philipp ii ate de Alacedone fain6tPaul enuoye fa feconde epi- 
flre MX Cormthiens par Tit0^ Lucas, 

APres que S. Paul fut forty horsUcite Laodicea , dontauoite/crift 
fon epiihre premierft a fon difaple Timothejten Ephefe , -yint en 
Troadffaultremetdi6k Trot^^ »Alexadrjsf en Phry^e tmneur 
prochainsf a la mer H ellejponte, le port de laqueUe'eft conuenablj^a nam- 
ger en Thrac^^ Macedonf, ^y demeura quelque peu de temps pour 
prefcher lefam^ euangtljt. En cefte cite fdattendoit bien trouuer Tne, le- 
tjuelparauantauoit enuoye en Conntheicar a fonpartir fesJoient enfem-^ 
hlemit accorded, que lafe trouuerotct a certain teps di^entr^eulx deux, 
ce que nefutfai6hdu ccfk de Tttejetenu des Corinthiem,qut,peulteilre, 
eiloitpUseloquentenleurUn^e Grecque que fain{h Paul. Tttjteaott 
Corimhien,C^fam6tPaul Hebrieu, Voyant docq fam^ Paul ne Iff auoir 
trouue, ne pouoirfatisfair€a prefcher e^ refaer aux aduerfaires in- 
credulesyprtnt con^ie des fideles, mom a fur mer, pour paffer en Mace- 
donff^en laqueUfteftU cite Philtppts. En icelle cite , c> lieux ctrcunuoifms 
heaucoup endura^O'yfeit^ndfruiCl/pirituel. Etfinablementquandtl 
■yeitfon temps a point, auantfon departement de Phihppts.il enuoya fafe. 
toadxr epiihffaux Cormthtens,defquel:t;^les yngs auoientmoms bon feme- 
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mentde S.PaHl,0*m€jpr/foim [ado^lne ,pxrceqmlx, croyentaux 
f^lx iipoihres,qMiteUemmtles Auoient fubueru^i^, qH€d\^eftoisntttc^L^ 
^ntii de leur propre falut . Et pour cede caufe des le commencement de i .cap. 
jon epijhrj^,^ filutatiott premifolfe dit apoil/t de f efHchrtdpxr la -po- 
lunte de Dieu, non par yolunte ^ pwjfance hum4itte,ce que difunt, il 
ntentend fe magnifier prmapxllement pour luy,mMi pour leur falutf com' 
me fd youloit dirit,yous me deburie-^ obeyr, 0* rechajfer les fduhc xpo» 
fir/s qui ne font apodres de Iefuchridp.tr U yolunte de Dieu,mais defor- 
donemet fe font ingere:^^^ auacea^ a ceft ojfxe de leur proprefauthonte, 
ne cercheAtT^ le falut des auditeurs. Vng preUt dotbt modter fon authu- 
rite, a fin que par contemnement de fa perfonne ne foit empefche le falut des 
fubieih^j'Etadiom^en la falutanon defon epidre TimothejfEuefque df! 
Ephefe. pour leur oder ftnidre fufpition qud les eut accufe:^^ par rancun^ 
enuers luy . Car i7 auoit ix porte laultrf^ epidr/ a iceulx Corinthiens , c27* 4 
fon retour luy auoit raconte les fa^h^i:;^^ dich^ dtceulx. Et auecq la fain- 
tatiotf il prie que paix ^ grace leur foit donnee de Dieunofhre perfi^O* de 
nodre Seigneur Iefuchrid,grace:par laquelle leurs peche^foient pardo* 
ne\^ ^ par paixjreconalie\ a Dteu. En apresjd parle aux parfe^l;^;^ de 
fes tribulations fouffcrtes pour la predication euangehcque , fe donnant en. 
cxemple de patjencjtc^ confoUtion receue de Dieu : en quoy d fe mondre 
digne de eflre loue prife,maif au cotreure les faulx apoftres len mefpri- 
foientf O* fefforceoient duninuer fagloire. En fes tribulations d ne ceffoit 
donner louangt a Dieu, pour ce qmlfouffroit pour Umour de lefuchrid, 
qui ne le laijjoit fans confohuton JpirttueUe . Entre fes tribulations d fai^ 
fropos de celle quit a portcf^ett Ephefe cite df^yXfie mineur^ar elie luy fut 
fort griefuft.^ cede luy fufcita O* melt en auant yng Demetrius forgeur 
dunages de Diane, delaquelle tribulation toutesfoys Dieu en qui edoit fon 
t fper once tlf[ auoit deliurie^confoh:. Et auecq cf£dfeglorifif!en fes tribu- 
lations y par ce que fa confcience ne le reprend auoir prefche pour le guain 
temporel,ne pour honneur mondain, mats pour le falut des ames.ce que ne 
faifoient les foul:};^0* doubles apojires, qui par hypocrifie faifoient tout ce 
UMiIt^ fembloient faire de bien^ ^ meflayoicnt charnelles obferuances de 
la loy auecques grac/t euangehcque . Etne youlant fain^ Pauledre de 
eulx efhme menteur,ne fainil en fa promefft a eulx faille les aller yeoir^ 
kur ditpour quoy a differe,en fa premiere epidrjienuoyej^aux Corinthies 

mij 

} 

0 



I 



lU viz 



laquellenoHS ne* auons , il leur auoitpromys les 'vifiter xuant ^we' entrer 
en Mdcedonfiii (y* de Mucedone mourner a eulx. PuU en fafecondsfepi- 
fire que nom auons , ^ now efi donnce pour premterjt au canon , // Uur 
auoit mande que premierement iron cn Macedone quf^ en Corinth^, c^T* 
que par aduenture pajferoit [on lyyuer aueca eulx. ^ulcuns dj^eulx di^ 
joient quit il nauoit tenu fermt fa promcj]€, O* qt<^ par legierete oh 
duphctte d auoitmue propos . ce que non . car tnititue de Dieu prefchcur 
de -verite njia mens fai6t fans bonnj^^ iude caiif€. 1 1 auoit -voulu oiler 
en Corinthftauant quji aller en Macedone, pour les eftouyr de fa pre fence 
apres fon epi{hretCe que na faicl par leur coulpjtc^ pen erfttc. Et dAuan-* 
taigjtdleur dtt plainemem la caufe pourquoyda differe lufquesicy ac 
complirfon youloirdcy aller, ceft,pour attcndre que il'^fefuffem amen- 
de"^^ en dijferant les auoir r€jpar9ne:^yne -vouUnt cotnri^lcr pluftciars 
par dure nprehenfwn , nf£ eftre cauje dtefmouuoir ^edition cmr^ auUuns. 
».cap. Dijferant done y aller les a rejpar^::;^ defirant que' eulx mefmes fe cha- 
Ptaffentauantfa yenuCyqui luy fcroit matiere de loytO^ liejfe. Quant ejl 
de ccUuy lequcl par fon epish^ auoit commandc eihrf excommumii ^ 
baillc a Sathan pourlehumdier ,d -veultque bem^emem foit reconcile 
4 lunite de levlifcchadic ^ com^, a fin qui I ne /e defefpert! , ^ nefact 
pis. Encores rctoume fam6l Paul a leur donner raifon oultre les fufdi^s, 
de fa ddation a les yifiter , ceil, pour ce que, comm/ta eft dit, d nfasto:t 
trouuc Titc en Troade,ainft qud ef^erott,^ eilott entrji eulx deux accor- 
dcypourfcauoir de luy fd^fc^loient clhislie:^oM non^parquoy,fe -voyant 
mn auoir nouuelles ,par ce quff detcnoiem, ^ ne pouoir fatisfairff 
4 fon efprit,nefutgucres en Troade,qui fut leur dommaige fpirtfuel, eftoit 
pajle oultrfi en Maccdt.ne , defiraruy trouucr Tite , pour fon fouUs enja 
predication euangelicqut Et comme bien fonde en humilite, d ntattribuf^ 
a foy w^afa propre yertu lefrun'^tde ft predication, O" conuerfattondes 
mf deles , mai^ tout a Dieu fouueraine bontc , a qui d rend ^aees de U 
triumphante yi^loire qud luy donne de fes ennemys, ^ que par fa predi' 
cationyoeuures miraculeufes, c2^ exemplaire conuerfation,la bcntc,-veritc^ 
doulceur de I efuchrifteflcogneuc des aultres , defquel:^ les I'n^ la 
re^oipuent a leur falut , ^ les aultres la reie^ent a leur damnation. Et fe 
dit Jainit Paul prefcheur idome, cherchofttplairji aDieu , ^ non point 



comme plufteurs ftulx, prefchem cerch4tit:f^Uur ^oirt, quicornmpcnt 
0* -vendent U paroUe de Dtcu. Et pour taut qud fcauoit bien que les Co- 
rmthiens toHrnoicntcnmcuduiufc partte quden ftt premiere' epifhe' il fe 
do/moitlouan^r , comme fd euft cherche ftpropre gloire: Matntcnant j.cap.' 
en ce ii:rs chapitre , i7 leur demonflre qud ne fc attrdmtf aulcune louan" 
^e , mats a celluy fed de qui depend tome fa pmffAnci' authoritc , qui 
le fMidome feruitewr: ceque fui6i , pour leur fMut. Scauoirefi,afin 
qud\croyoientce que e£ldi^ de lay, que -volutiers repjpuentfa fame 
ao^hinej pour 'venira, falut. llnta quefaire,dit il,de mtj^iues de recom- 
mendduon a eulx ,oud^ eulx a aultres , ninfi que' en ont befomg Ics faul^^ 
prefcheurs , efquel:t^ ny a yertu ne fapienc e, qui les fice <h^s dc IouM' 
^e, 0*qu€d ne -yeult duhrt epi^he quCiceulx mefmes, efquel^^ fa fcien" 
cje'c^-v/e' edreprefented atix aultres , qui fcauent bien que par luy ont 
efle m(hui(hi' Etauecqce,d fe dtt tnfhtue de lefuchnfi prefcheurO* 
adminifhateur idoine du nouueau tc-fiament , qui efl en lejprtt ^ non en > * 
lalettretparcedonnant entendre que les fauh^ apodres eftotent pref- 
cheurs de lacien,qui eft en la lettre. La lay anaennteiha efcripte,mais U 
nouuelle,non. La loy efcrtpte,te{txment de mortila lay nouuelleytejhmeftt 
de yie . La loy ancienne! efcrtpt€ en tables de pier re donnoit cognoiffaticc 
de pechc , mats ne reprimoit concupifcenc^ : ^ la loy nouuelld imprtmee 
parle Sain^efprites cueurs des hommes donne chartte ^^lesyimjiff. 
Et dautant que la loy nouuelle excelle la loy ancienntf tmparfide , dautant 
excellent les admimibrateurs diceUe nouuelle loy les adminifhratcun de la- 
cienne. S. Paul fe dit auotr Udminiflratio dc la loy nouuelle ^de la miferi- 4 -"P* 
corde de Dieu,qui la iuftifi/tfO^ no par fes propres meriteStC^ pourladmi 
nifhratio de ce diuin trefor^en tons lieux^ manteres il endure tribulation, 
tien efltoutefuoyes rendu pufillanime ne recru. 1 1 trauatlle O* (ft p^^iue de j.^ap, 
biens corporeh^ mats nefl delaijie de Dteu, qni Liy adnumftre fes necepi- 
fe^ . // eft batu , cbacc dc Leu cn aultr^y ^ ne penjljie ejl laij^e de 
DieUypour lamourduquelne luy plaifl cefte pre feme yitf, ^ ne refufe 
mourir. Etcobten que fon corps fottcorrupu par aduerfiteXj>fon ametou^ 
tefuoyes en eft tat plu6 de lour en wur renouuelleten cognoifjance de Dieu, 
et en efl fat6ie plus pure par le feu de tribulatto.En attedat que par la re fur 
rtchojinallj^tlrjiptpue corps unpafiiblfet^orific par la puiffance diumc^ 
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4. cap. xXh fixiefme chitpitr)t il ks cnhortt en general d toutes chofes nccejjdiref, 
a -viure! lufiement en cefte -vte prefente, ce que frrontfjl tnunlement ne rr- 
foipuent la grace de Dieu^ ceft, fi apres auoir receu lafoy,^ remifiion de 
fes peche:^ an haptefmOlK olfeyjfent aux commandemenn^ de Dieuj par 
'Vray amour enuersluy ,^fonprochain,leqMelne fattUoffenfer ,ne luy 
donner occasion de pecker , par maulMoife paroll^ou exemple: car les fer^ 
uiteurs de Dien doibuent efire tellement gami^, des armes de iuflice qm 
font les "Vf r/*;^, (jue toufiours demcurent fermes es chofes projperes 
aduerfes. Et entrj^'auhres chofes il Us admonefie c6m€enfants^de lumier/f 
^ temple de Dieu,ne auotr alliance, ne participation quelcocque auecq I s 
tnfideles idolatres,plems diniquite:^^ tenebres,mats mener -vie digne de 
Iefkchrijh(^ ft ainfi font, dies adoptera fes enfant:^, qui leur fera grand 
Lcuid 1 6 cy*gloire,de>neHrera en eulx, ^ entrteulx par chariteferx leur 

Hicrc. i I. Dteu ayantle fotng ^ U garde d/eubcauquelauj^ifidclemet feritiront, 
7' cap. p^^ doncq(dtt Jain^PaMl)qudnoi44 faiuces promeffesyfoyons net:^ de 
toute fomlleur: de corps ^ defprit, <Kf^^ parfeue fam6hete , craith' 
gnantT^ojfenfer Dieu ,fans la grace du quel ne pouons fairtaulcun bieru 
Je ay grander attente de -voflre correthon falut, qui ntt eft ioyjt^ co- 
folation en mes tribulations. Et Dieu qui confole ceulxqui endurent perfe- 
quution pour fon fam£l:nons,m€ a confole du retour de Tite^qui mta fai6l 
recit du bon recued que luy aue:^fai6l; de "voftre corre^on, 0* defir de 
me -veoiryindtgneTi centre les faulx apofhres en me defendant , par ce que 
*• if cognoiffe7;ma charitc enuers yous, xA'pres ouye de Tite la corre6hodet 
Corintniensy d les prouocquta lexemple des fglifes de Macedonfy ^ par 
tefmoignaiges de lefcripture diuine,fair/aulmofn^ aux paouures fideles 
en Hierujalem -vaccantTia oraifuns diuine conteplation.il ne les con- 
tratn^f ne -vfe de commandement aulcun , mats leur donne confed -vtil/t* 
leur falut . Et pour leur donner courage a ce fairfl, O* recueiUir leur auU 
mofn^4 ^ff*^ renuoye Titeilequel d\^cognoiffoient O* dymoient, qui 
auoit foing de leur falut comme luy.O' auecq TUffenuoyfTaufii Lucxs^ 
\ o . cip. "vng tiers quon dit eflre folios, of v dtxiefme chapitre de fon epiftr/,tl 
pnitaffedueufementjO* ttdiure par la doulceur de nojhre Seigneur lefu- 
chriftles non comw ^ encores obfhnement accointe^ des faul^^apo- 
fhres mefdifantx,de luy, ft amander O* chaftier auant fa itenu€, a fin que 
quant d fcra -venu ne les pumffe hardiement,ainfi qujta bien puijfanc/^ 
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authorite . Cr/^ faukiapoflres m<d parLmm lay memientfus , qujtem 
maniere de gcnt^, charttel^ ohcyjfana^ aux defirs de leur corps efioit 
d oulx ^ ^Aticux en /on parler , quand eftott prcfcnt , commc Us cram- 
^lant fil parloit plt46 a/premcnt/nM (jusfabfintil parloit plus hardiemet 
^ ai^mcnt'.ce quj^ejioitfaulx. card ne prefchoit pour aulcun^uam rr- 
porel,^ ne les cratn^oit,qm eftott arme de ■vertu:^0' de dos du fiun^h 
ejpritj par lefquelles armes tl reduifoit en captmitc,^ foub:^ le ioug de la 
foy au feruice de lefuchriftles or^eilieux contredifant^, ciT- fesleuantx, 
contre la fcience de Dieu,^ auoit puijjance puntr les mobedientX: di- 
foientces faitl^iiapolhres de luy.que par fes ep'tfhres diffioles a entendrff, 
C> plemes de rudefji^ ^ menaces d les -vouloir efpoManter, qui toutesfoys 
prefentne ofoit fe monftrer hardy O* ri^reux, ains cramttf^ flateur, 
Et encorres difoient il:s^ quefon parler eitoita mef^ifer comme ruftxqu€ 
Wrf/ aome , q^c defdoingneux eftott prendre Jes necepaex^ corpo- 
relies.^ h/ jucIt^ tl reJpond,que tel que eftojt en fes eptftres O* ahftnt, tel 
eftott preftntjO' en paroUftyCn c6uerfation,0* correilion des dcfaiUann^ 
comm^ ay am lauthortte de lefuchrtft a ce farre, de laquelle toutefitoyes ne 
fcglorifie follement. Et neftott fa paroll/a mefpriftncar ft elle nefbtt aor- 
nee deftcubere ftienct^.ou ne fuftfa langue diferte , neftott toutefuqyes font 
fcience falutairjt ^ -veritable^ fans le fainll efpnt,pour excercer fon of- 
ftce de prcdicatton. Tel\^ comme luy neftotentles fauh^^apofheSy qui par 
fere arrogancfiO* faulftmet je attrtbuoient la dignttc ^ authortte apa- 
ftolicqujtyO' ft^ 'vantotent eflregrandcbofeiAymantx^myeulx eftreloueT^ 
des hommes pour leur eloquence humatne , que eftre louex, de Dicu pour 
fatnfi cnttere foy. En lun^tefme capitre famCiPaul -voyant le danger 1 1 . 
ou eftoient les fideles entre les faid^^ aptftres ,par la mauluaife doctrine 
defquel:i^dcraiP7K>ftque fuftent corrumpu:^, ^eslon^:!^delapuritt 
defoy: 1 1 monftre que teh^ mcnfon^ers.pletns defraudfi!^ faintiff^, 
defquelT^jlxjnduroientferuttude Jptrituelid^ temporeUctne debuoiem 
eftre prefereT^a luy , atns ky a euhc^qui feuUement auotent apparence de 
-prays apoftres^ ne leflotet^ maps femblablesa Satanyqutfouuentfetraf- 
ftgirfien efpece dung bon an^ . Et ft I feft humdie en ne prenant de euhc 
fes neceftttes corporellesyce nejhtt par defdaing , mefpns , ou malueiUanct 
de fes dtfdples j mats pour trancher loccafton a ces abufcurs de mordre fur- 
hOiO* ~vemr et chef dc leur attarice.Saia^tPaul qui les excellott en toutes 
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chofes fuftntrecit de ce q auoit eniHre^O* des dan^iers ou feiloit trou- 
HCypour lamot4rde lefuchnjl^d fe dccUire fon yrxy femteur,^ quefil 
^ a momsfai^ten predication eHAgelicqHe,rte mows endure pour luy que les 
aultres apojtres ; aim plus. £f dtfoit ce ^pour Ics rctirer de laliance de ces 
•"P* menfongiers apofti^s, quxnd //^ co^iihro:ent bien qu€ d efloit. Le real 
fai6tde fes tribulations ^ peril^i defquelT^k auoitdelmre noslre Set- 
gneurtil fat^ conte de chofes plus haultes , foubx, toutefnoyes perfonnc 
efiran^e,fcauo!r eft des fecret^ de Dieu que^auott -vcu, cntendu dtti- 
rement. Et fd fejlrlonjic, O* fi encorres feglortfie , cefipar contrain6he 
nccefiitc. Cat par ce que ceJ}:^mefongters apo/hres fe dtfoiet auoir en i^i. 
fion des an^eb^S. Paul recite coment audit eih rauy lufques au tiers ciet, 
enfaradif , ouy chofes paff.uites oultre lentendcment dhomme . ce 
dit doncq,non par -vantance pour fe foy glorifier,mMs pour eulxt^alemt 
fnrojfi6l:qM le debuoient louer dT* defcndre^donant^bon tefmoimave de 
luy contre les faulx apoftres, qi*' debiwient rccognoifhrc le laoeur print 
pour eiilxynomoim qu^euffent peufaire les aultres apoflres. Sd neuflrs- 
cotc fes "vcrfw:^ fes dfciples ne leufjent cogncu^et tou flours euffent pre fere 
J. capJ a, luy ces faulx apofhresjet fuffent demeure:^^ en Icur erreur. xXu tre'^tef' 
me chapitreO* dernier, tiles enhortefe comber Mat fa 'venu€, a laqueU 
Iffefl prep pour la tierce foix^,(^ou les trouueroit durs a fe carrier ,fe 
dit auoirpuiffanc^^ authoritc de lefuchri(ia Us chaflter. Etou aulcuns 
feroient accufcT^OH fe -vouldroientexcufer,feront ouy^^i^ iuotT^felon U 
teftijication de deux ou troys idoines tefmoin^s, ne refpar^era les non 
corrigeT^ "vfant de lauthor:tc de nofhre Sei^ieur a luy donned en edifica- 
tion ^ no en dcfhru6hon. llaymetoutefuoyes i/oluntaire corre^on plus 
que contrain6h . finablement iUes admonefte fefiouyren purite de con- 
Jfcienc€,'^fuyr peche:mettre leurefhde 'venir a parfe6hon,-viurten pave 
^ dilechon, confoUnfi^^ aydantxjes -ungs les aultres, ^ de 
paix fera auecqueseulx , lequeld prie leurdonner pleine fociete de dons 
du Sain^ efprit. >Anten. 

Sam fi: Paul par bonn€ O* droi6h intention deff^nd fon authoritc 
2^41 " S apofiJicqudd lay donnce de noflre Seigneur [efuchriff. 
fiv.dc opcri- ^A'ln^i Paul apoilre de I efuchrift^-vaifjeau dele Chon, pre fcheur ^ 
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'.ffenfcur de -verttc fe attribue franchement ce nom ^ Leu de apo- 
tclicduV" f^.^ ^» ^i^'f^' ^ O* cn la terre : d dit hardiemmt qud ne 



ftJHntjif cutoir moins fM que Ics ^and^ apo/hrsyqui oni yeu 0* fumy 
corporellemet Icfuchrift»^ qujtilnauoitaprins le fun(teuM^tU diceubc 
apoftres , ne dhomme mortel, mats Ijtauott aprms par rtuelation dc leftt - 
airdl.Et pour deffendre [on eftat,es comenccmrntiide fcs epiftres prefqu€ 
en toutes d met en auant le nom d€ authorire apoflolicqiie. Les aultres apo- 
flres nauoicntia hefoin^ deffendre leur di^ite apoilolicque , quiauoiem 
efie appeUeT^ de noihre Seigneur , ^ fmgulierement ordonne:^ delays 
<e{lej}at, It furlefquel:^ le tour de pentecoufte eilat defcendu lefdin^ 
rfprit^u nomhre defqueb^nedoit S. Paul, mail Ihors efhit en la, ffnago- 
gue de Satan,C^ qui puys a perfequute ceulx qui tenoient cefte if aye . Ce 
que co^oiffam\les enuieulx ^faulx apoftres qui corrumpoientla -ve- 
rue euan^ltcque detra^hient de fon authorife, -voulant^deftruire Ic bon 
fondement qu€ auott mys come fa4g€ ouurier. Et difoient atnfi^lnefl point 
apofh^jilnjta point -veu ne fumy lefuchriflipomant ne le fault ouyr. Di- 
fantT^ces chofesjilnf^^fubuertijfoient plufieurs qui^moitconuerth^S^ Poult 
dont efloit dolent , e27- non principallement pour U dtminutton de fon bon 
nom. Par quoy aulcunesfoys fe monfhroit d mal content,^ "vfoitde legi- 
time deffenfe ,djfantaux Corinthiens* Ne fuysiepas apoflre enuoye de 
Vieu prefcber le fain£\: eumhlei Neay iepoi franche puiffance prendre 
ma nece^ite de -vmrftjen puoliat la paroUe de Dieui Ne ay ie pas -veu no- 
fhre Seigneur Iefuchri{l f Ne efte^i -votts pas loeuurfO* ^^ff^^ f^fon 
authortteapoflolicque? Ne aue^^ yot*s pas eu de moy les premiers mfhru- 
{hons de It foy^aydat noflre Seigneun Et fi ie ne fuys apofhyfaux aultres, 
fi fuys ie toutefuoyes le yoflre.Par moy yotts a ejk imprimce forme de la 
dodrme de lefuchnfl^ainfi que paries aultres apofhres a eJk tmprimtf^en 
ceulx a qui ont prefche. Ma deffenfjtO^ probation de mon authorite apo- 
flolicqujt enuers ceulx qui doubtem fi te fuys apojlrjt, ejl -vofhre conuerfion 
far moy a la foy de lefuchrifl. Les fgnes miraculeux de moauthontefont 
monjhre:!^ fur -vom en toute patience . Que (Mct^ -vous cm moins que les 
duhres eghfes,finon que ie ne -vous ay cbar^^jpourmes nece fines corpo- 
relies? Les iuHes parfe^hi aulcunesfoys publient leur -yertu^, ^ les 
hiens quif ont receu de Vieu , non pas pour efhre fai6h^ ou eftimesi pits* 
grand:^^ quant aux hommes: mats ce font, pour par leur exemple attirer a 
la yqye de falut ceulx a qui ih^prefchent . Pour cede raifon S. Paul ra- 
com/^aux Corimhiens ce qujta endure patiemment pour lamourde lefu^ 

m 
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thrifitO' ^ons rtceup:^ de hty afri Us retirer des fxHbcprefcheursJcf. 
queh^ d:f^homorientiniuJiiement, quand //^ co^oiihoimqueldeiloit, 
^ de quel merite tnuers Dieu.Cejk^faulx prcjcheurs les decepnoient par 
leurmauluaifedo6lrtn^^C!7'S. Paul cherchoitles fnuluer pur fa bonne 
doCWme . Sd feglotijie doncq , neftpour foy , qui quattd d parloitde ft 

i.Cor. I J . propre confaaicft d en parlon hien humblemem . Ne fe difon d pas ahor- 
tif, le momdre des apoilres , mdi^e d^ejhrt apelle apojke , riens de foy^ 
ce quft efhit, efhre par la ^ace de Dieuf Et en parUnt a fon dijciple 

tTiraoilM Tmothee, ne fe difoitd pM auoir ejle premieremcm hlafphemeur yperfe^ 
quuteur,0' miuneux du nom lefuchnfl,^ le ptre des pecheurs'.mats que 
Dieu luy auoit fati} mtfericorde tpcur donner exempk en luy a tous pc^ 
fheurs ne fe dejejjierer* 

S aM Paul apres plufieurs tribularicns ^ an ^ijfes yient de AU' 
cedonfen Corinthe de u4:chaift,iO^ aultrcs parties de Grece. 

Sv>f in^l^Paul efchpuat aux Corinthics dit que luy yenu en Macedone^ 
ne y auoit eufon corps aulcun repos , tant eftott barfeli de contmuelles 
tribulattos aduerfite:^ Icfquelles d endurott patiemmct, pour de^ 
monjlrer layoye de yi/. line dit pas que fon ejprit nteufteu repos , en 
t/perant la retribution future, card ejfott con/ole en fon efprit , quandd 
yoyott que par les tribulations que fouftetwit, fon ante proffi6loit en yef- 
mxX^ merited. In fon corps eiJoit flao^ellc des infideles mantfeflcs enne^ 
my 5 , cnfon coeur portoit continuelle crainte , que par les faulx freres. 
/ quife dient amys.O' »^ U font, les nouuellement couuerti^^ a la foy catho* 

hcque , fcandabfe:^de le yeoir tant endurer ,fe youlfiffent reuolter. Les 
fauLx freres font les mauluats enfants de le^ltfe.qut auecques les bons ado,- 
rent, mats en iceulx bos perfequutent Jefucfjrifl. Et de ceuLx cy fault crain^ 
dre quff // attircnt les aultres qui encorres ne font ftrmes , a faire commff- 
tidx. S4in6lPaul ne faid maintenant mention des perfequutions foufte* 
vues en fon premier yoyagtfen Macedone, mats feuUement en ce dermcri 
It de cefles ne fai^ aulcun come Lucts en fon hbure des ^cles des apo* 
Ikes. Et quand S. Paul eutcircuy le pais de Aiacedontt, yertueufemet 
enhorte fes difciples perfeuerer en la fay punte euan^ehcque , print 
eJj'emin yers la partie qui efl propremcnt appellee Grece', en UqueUjefefh 
^chaij^' 1 4 mfitenHoye deuantluy en Corimhe Tit,€0* Lucas, pout- 



Jemandfr rtcudUtr les hberalesaulmofnes dcs fidelet croyant^en no-- 
fhre Sarncufj pour Us jideUs paoMures en Hierufalem -puccant^ a or^i* 
Jon O* diHinc conKmpLtion , Luc44 essjf^hs desapo fires nenentak/^i 
aulctm propos du t oyato^e de S. Paul en Crete pour predication^mdis feuU 
lement des porn^ O' ln'ux ou // pajfa en nAuigeant de Cefaree Paleihn/fa hSt 
Home^.Et tuutefuoyes ejlchofe certatne^qmly a efte aHecques Ttttf,^ ejuit 
tlljty a conflitue O' Euef(jue,com/ifappert plainemet par fon epiilrc 
enuoyee de NicopoUs andi6l Ttte , ou dit atnfi , le te ay laijk Ettiffque de Tit. 
Crete, a fin que tu ordonnes O* dij^ofes ce que reflfi^^ que confhrues 
Euefques en chafcuae cite, en la fortjtO^ maniere qujiijtay difpofc^qnand 
iefloys auecques toy . St S. Paul de fon premer yoyai^tfen Corinthe fitil 
pajie en Crett, 0*y ^tft l^J^c Tite, comment Iteut tlreuocque en Nico- 
poUf ou lamais njtauoit efle f Toutes chofes conftdereesM me femhle que 
maintenant yenu de Macedofiefen Corinthe d!!jfchaiit,ef}duport dicelle» 
ou de aultre Iteu de Grece , pape en Cretft, que apresy auoir prefdie, 
fa^ frm6lffnrituel , > anoir ordonne l^jie TitjS Euefque. C^fle 
tsle CretfttOultremet di6le C(tndief,ef^apiftenUmer Mednerane,moyen^ 
nt entre les regios ^tticque de Grecf(, O* Cyreuaicque de *Affricqutf,&» 
peult on pajfer facillemcnt de lunit a laultr/en deux tours. Tite doncq de^ 
meura Euefque de CrettyO* S. Paul repajfa en Grece,pour toufiours fe- 
mer la do(hnn€euangelicqui,a couertir les mfideles a Idfoy de lefuchrtj}, 
conjermer les jideles en tcelle foy, 

D^t^iJyenes S. Paul enuoye fa premiere epidrf^ aux Thejfalo- 
niens par fon difciple Tychtciis, 

LEs fideles TUjfaloniens efloient fibien inilrui^:^ piirfe^h^en 
la fry de I efuchrift, que pour icellegarder fouflenir, //^ endu^ 
roient paticment les perfequutions a eulxfai6hes par aulcitns aultres 
citoyens incredules , qui leur reprocboient le nom chriiltan. Et font difh^ 
Theffalomens ,pour raifon du nom de leur ate nommee Thejfalonicque, 
capirale de Macedontf. Iceulx Theffalomens tenant^i la tractO* ff^yte 
de nofbre Sei^eur lefuchriQO'de S. Paul fefiouyffotent en leurs tribu- 
lations fouflenues des mfideles pour la foy de lefuchnd, confolei^du he- 
noifl fain6lefprit,teUement perfeueroient,que no feuUement par toute Aid' 
ccdonjiO'^chaijefefloit efpandue par relation la renommee de leur foy ^ 
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wdit aujh en tout lieu des fideles, O* feftoim fai^h^excpUtres dc foy ^ 
pattenc€a toHi^dont fc accroijfott ^and frutcl en l^ghfc de Dku. 5". Paul 
doncques fefiouyjjant que font hten d:t^profj\^icnt en fa, predication cha- 
^elicqujt. 1 1 leur efcript cefle ept{iit confolatoire , exhort Atoiri , Et 
premiererftent,d rend ^a«s a Dieu de qui tout bien procedt, de fcs ^aces 

dons a eulx confereT^ ahundammenten Icur perfeuerante -vocation de 
foy,pattenc^, ^ charitc, en attendant par certainjt ejperance les htens cr- 
leftes,aufquehifom prepare::t^^ esleuT^de Dieu qui les a ayme:^. Voh- 
lantS, Paul encores lesencouraigerafoujfrir perfequutions pout lor foy 

nom de lefuchrift , d leur met au deuant les ficnnes, mefmement celles 
quf^auoit endure en Phihppii prochame ate, pour lefquclles toutefuoyes nc 
fejloitrelafchc prefcher la paroUe de yeriteJaqueUe nc precede dterreur 
come les do6lrmes feculieres, ne d^immundtcite comme font aulcunes difci" 
plmes des philofophes C^^entils^, neaufia efle fa predication^ pour les 
feduire, comme font les faulx apojhrs^ns en toute purite ferite lew <i 
donne doChmjt euangeltcque youlant pUirjta Dieu^ non aux hommes, 
comme fd "votdoit dire . le nf^ay cejic pourtribuLtion quelconque » aupi 
ne dehucT^ ceffer efhre -yrays fdeles , ne defallir , ne -vota. reuolter de U 
droi^le foy qujifoMCTi receue . Et auecq c/, // leur ramenten memotre Lh- 
mour patemel qujt d leur a monflre , conuerfant auecq eulx , la diligencff* 
(Uil^hO^ f jUiatudjt. Et leur met deuant les oeib^pour exemple les cghfes 
delude^, en blafmantlancknne peruerftte desluif:^^ quiontoccis lefu-^ 
chrjflt ^ perfequute les prophetes , ^finahlement luy ^ les aultres ji- 
deles, tafchantT^^les empefcher annoncer la paroUe de falut a eulx ^ aux 
aultres. Difantces chofes,d fefforce les mduirjt a lenfuyurffy^ perfeuerer 
en U foy de lefuchrifl . ufpres cjt,d leur dtt que puys fa departie de auec» 
ques eulx , a eu ^and defir les reuoir, ^ que par plufieursfoysff^efi ef- 
force accomplir Jon >oulvir.Mais lenuyeulx Satan luy a hrafle tant dem- 
pefchemetT^t qu0 encores ne l€a peu accqmflir. u/f caufe de ce , par -vn^ 
^and defir qujtOHOit de ouyr nouuelle def euLx , // leur a enuoye Ttmotlice 
four con fermer leurs coeurs enpatiencff, ^ par fes famdes enhortations 
lesconfoler ienmaniereque mldtfeulx pourquelque tribulation quden^ 
dure de fes aultres O* prochams citoyen5,ne fott recru ne defaliy en la foy 
oujta receuff. Et qujta fon retour,a eftc confole , pour le bon rapport que- 
ict « fai6td/eulx, leur fermete en la foyjeur yi^oreufe charttc, U ^an- 



dik^on qucfauoient aluy^ Urdcnt dtfir de le "veoir. Comhien <jue 
S. Paul fuftcn continuelles tribulations, d auoit touicfuqyes ioye Jptrituellf 
ctt /on cocur,quad d oyoit que la paroUe de Dieu fru6hfioit, laquelle chafe 
prcfiroit a toutes aultres . Par quqy dfedit prier Dieu lio donncr honnfi 
cpportunite deles idler If tfiter, pour pl$(samplementlesm{lruirt'. Etce ^.^caf^I 
pendant,par cefiitepiftrf d les admonesle '\>iure purement felon U do6}ri^ 

commandemenCi^des apo{hes,fi4yant:tl fornication, iniuiUqt, 
toute immundicitc,chajferoyfifitete,^ f^occuper en honnefte labeur fans 
ejire ifogabond:^ qui efl occafion de beaucoup de maul^^, ^ conuerfer 
fans reprochfientre les infideles , ne faifam:j^tort s/bn prochain par force 
nepar fallace , car Dieu iuite iu^ en feralaraifon. Enapres pourleur. 
confolation fdles in^ut6hdcla refurre^ion ^nerailedesmorr:i^,del(k. 
moMierjt,^ de lordre dicelljt. Et quant efl des mora^ les admonefle ne 
fe en contrifter trop , amfi que font ceulx qui ne ont ejperance de la refuT' 
re6}ion future de tons les mort\^ . Ttnablement,d leur fix"ifie que Iheurt ^xz^- 
du^and^fnaliu^ememefltrnoriee. Parquoy nedoibuentdormirco" 
jwe mjideles enfant^ de tenebres,mais "veiller comme enfann^ de tour 0^ 
de lumterjt, en exerdce de bonnes oeuttres: pour demourer toufiours auec- 
ques DieUiqui efi le Dieu de paix damour. laifamfot ^ conclufion, 
d leur comnunde que ce(^epi^ foit leue dxuant tous les freres jideles, 
pour lefquel:^ il fatdprtere que la grace de noftre Seigneur lefuchnib 
demeur/s' auecq eulx . En ce^lj^epiflr^, fubfequente S- Paul ne met le 
tiltre de fa dignite apofloltcque^powr U reuerence de Sylas,qui aufli ej} dit, 
SyluanHS, O^de Timothe^,auecq lefqueb^ deux auoit prefche awe Thef- 
falontesj^ Sylas auoit efe ioin6}a S.Paul en lieu de Bamabas.Ceflj^epi^ 
fire me femble nfiauoir efle enuoyeftaux Thejfxlonies du premier i/oya^ 
ensA thenes,ou ne fttt gueres,car quadtlyint de Berrhoea cite prochaine de 
Thejfalonicquj^, en KAthenes, d Luffa Sylas O* Tmothcfi en ladiche cite 
Berrhoea, ^ne foret auecq luy duratle teps quil fut eUiA'thenes^ainfi jf«e 
apparoijl MiZ.ch. des u/f O". ou efl di6l que SyUs et Timothee i/mdret de - 
Macedonefcauotr eft dt^Merrhoea a S.Paulen la cite deCorinthe',en laqllfi 
ejloit 'vent^desAthenes.parquoy ne fe pourroinrerifier qud euft enuoye de 
sAthenes Timothej^aux ThefJalonies. Etfiondit^ quad d print fon fecod 
uoyage en Macedouftet ^chaijt',d latffa Timothee Euef } a Ephefefdot ne 
p^uoitejhrfien Bphcfe et ethAthenes auecq luy pout leuoyer aux The[faL. 
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On pfuk rffpondre^que Timothct apres (tccomply le commdndement dc 
S, Puulcn Ephefeje fuymten Grec€:^ pour cojirmAtion de cjt^l fc frou- 
H4 en Mdcedoni^j^ luy fen compai^ie lufijues au port Myletum pres de 
Aa.»o. Epheftouprintcon^iedeS.PdulaUanten Hierufdem. yXinfifeitTitc 
con^btue ^ Zdz/Sc Euefc^ue de Crete , lequel apres accomply le comande" 
mitO^cotenu de lepiihe de S.Paul en Crete,retouma a luy en Nicopoltf, 

V^^thenes S. Pttulenuoyefa fecondjt epiOrf^MixThefpdoniens 
par Tychicus diacre. 

sXin^ Paul auoU efcnptaux Thejftloniensenfapremierffepiihr 
(jui^dprtoit Dieu nuiClc^wur pour obtcwr de luy bonne aifance de 
temps a les -vifitttypour plws (implement les inftrutre des myfieres de 
la foy.Et que par ce ami yoyottcontinuehi empefcliememx, furucnirjleur 
auoit enuoye Timotneft,(^ luy eflott demeure en ^thenes: apres le retour 
duquel fe -voyant ne pouoir du tout oiler a eulx en perfonntf, d leur efcripe 
cefte feconde epiftr^,a fin de accomplir par lettres ce que prefent nc pouoit. 
JE» fa premier/^ epidre leur difoit que le tour du final moment yiendra 
quand on ne y pen/era pas , am(i que le larron yient la nuifta Iheure qui! 
on ne fcayt,^ qu^ on ne fen donne garde. De cejle paroUiteftoient trou- 
hle^ O* efpouateT^eflimantT:^ S, Paul youloir dtre,quj^en [on temps ^ 
le leur , ytendroit najlre Seigneur a fon lugement, ^ cramgnoient eftre 
damne^, par ce que tard yenuT^a la foy eilotent encores imparfech^. Et 
dugmentott leur trouble U faulfe perfuafion des desloy aul^^ apoihes.qui 
leur dtfoient la refurre6lion e(lrp la fai6}^, que plw ne reftoa que le 
iugement prochain. Et par leur grande malice famgnoientauoir yeu epi- 
fhres de S. PauUo* qu^d^^ leur en recitotent le contenu . Quand S . Paul 
eutentendu ces chofesM leur enuoye ccfle fecod,^epiJhre,par laquelle il leur 
ftgnifie que le grand O* dernier iugcment ne fera en fon temps^ne au leur* 
Et premterement d rend graces a Dieu de ce qud:i^ croijfent en foy ^ 
chante,^ patience es tribulations que Dieu per/neft leur efhre faihes par 
les infideles, Et pour icellcs met deuaiit leurs ociIt^ heureufe retribuhony 
CST* a leurs perfequuteurs etemelle perdition, fatfant prier/ta Dieu les faire 
tou flours yiure dignes de leur y ocation en la fvy, a lagloire de nofhre Set- 
X . cap. gneur lefuchnfl. Puys apres,pour boufcher la yoytaux fauhi prediCA- 
teurs^leurdit, Neyous trouble7;JaciUement,neaufiifoye:i^efpoiMn' 



, ff ^ ;fi Milcum ifous d/fint auoir reuelation du ftin^fefpnt, ou ttMotr re- 
cueiUy lefem des prophetes,quc Ic iour du moment efl proche, t$e crqye:^ 
a leurs didxj O* fd:^ f>tignent i>oit4 rapporter Ic contcnu de mcs lettres, 
9K Us croyex,au[it>mais croyei^euUemeHt que i/ifay0'efcripf,(jMand yous 
'verr€:^U ftlutation de mon epijirftefcnpte de ma ntoin, qui c/? mon fi^c 
accouflume en toutes mes epijhes, Ne yow loiffe^, doncq.difon d/ncner 
par telxfaklx apcftres en ceftes perfuafions erronees. Car -vcritahlcmct le 
lottrdu m^ement dernier »e yiendra que premiererhent Umpire Romam- 
ne yienne: a defiheoir, 0*foyO* charite fe refroidir. 1 1 predit counerte^ 
mem Ubolition de Umpire Romain,a!nft U dient ^ Untendent plufieur^ 
ce quene youloitMnoncerapertement , crain^nant Us Romams qui /fat- 
tendoicnt toufiours re^erfur toutU mo'de,efmouuoiy cruelU perfequutiort 
contre Us chrtjhans. Et ne yiendra ce ioMrdemier(difoit it)que premiere- 
ment nefottyenn^ manifirfte Laittechrifi,hommepUm de peche, enfant 
djteternelie perdition.contratrffa Dieu O'A fes membres, qui fesUaera e» 
crruedau deffm de Dieu,C^de tons Us Dieux des^entdT^.qui faulfemct 
fan appeUe:^DteMXy O^jedira plus grand, teUemem queafits au tempU 
Uquel d refiaurera mettra [on throfne , youlant fe monftrer Dteu , O* fe 
yantera eftre U Chnft promys aux luifi^. Le temps de fa yenue ndefl en- 
cores accomply , mais la apparoifl U myjUri^t^ figure de luy en la perfe^ 
quution des fideUsirefk que qui aura droi^foy chantc de LkeUyper*- 
feuerf. Et U temps yenu ordonc de Dieu fera mantfefie ceftmique ^nte^ 
chrifljequel lefuchrtd occhra deuanttous par la fentence de fa bouche. 1 1 
fera chofcs merueiUeufes^ar le moyen de Satan ypourfedutre Us hommes^ 
A la damnation de ceulx qui croyront.a fes di^^^ fai^h^^aymant:^ 
my cube crotrjia menfonge qu/fa yerite , mais ie rends graces a DieUt qui 
yous a esleu:^ etemellement , parnofhe predication euangelicqutap^ 
pelleT^ a fafoy premiers fruith^jpar le fam6}elprit fan6hfie:^afalut eter^ 
nel. Par quoy,mes freres perfeuereT^^en yoftrc fain^te yocation, rr^^ 
w;^ ce quf^ie yous ay dt6b de boucbj^,c^ mande par epifbi^tO^ le prte 
noflre Seigneur, qui now a donne bonnff efperancten fa grace , conforter 
yo:tlcoeurs a bicn perfeuerer. Ces chofes di(hs,d Uurfai^requefte prier 3., 
Dieu pour luy , que fa predication euangelicque fruHifi€ampUmentes 
dultres commit en eulx , cjT* U yueille deUurer des mauluats hommes qui 
ypefchenhO* ae luy donnent repou ^Ajpres c/,d leur d'effend en la yertit. 



S: 



''om d( nojhre Sei^ur lefuchrifl ne auoir aUtanct' duecques cculx qm 
. ont fcuUemm U nom de Chrijhanj fAifrnt cotre fes tnfei^nKnt^genn^ 
oy ftfiiCT' "Vd^abond^tqui "vcuUent hten mAtigcr , ^ ne -veHllent befort' 
^er pour^uatn^er Uitrpam,u quend fdi^^ cntrf eulx . Carilny a 
oyfif ne -vagabond, ains y a gitainrne fon pttin, a la peine ^ Uheur de 
fes mains. Et -venU que fi dulcHns font trouue:i^ tel^/^ ne -veillent obeyr 
a fon adneriijjementjoient par commun iu^ement fepareT^ de leurcom* 
pai^if^fO" frytx.d^eulx/10 comme lesayantT^en haynjt ennemytte, 
man a fin que par telle honte 0* cdfufion ih^ fe amendent. Et finablemet 
.en leui donnant fa benedi^ion de paix , ^ falutation efcripte de fa main 
^n fljTifi ^ tefmoignage que elle -pient de luy , // faid tjin a fon eptibre. 

De Nicopolts S. Paul cnuoye fon epifh/fa TifffEuefque de Crete. 

sXind Paul dposlre de Iefuchri(l,C9rnoiffantltdoneite defon difci^ 
I pie TiteJ/tordomt Euefque de Cretsf^ste Medtterrdne.moyennf^ entrfi 
,Xtticqu^O'^ff'^'cque^:0' dpres qu^eut repafie la mer, O* qi*fl' 
Bpiiw. tepsfut reuolu, d luy efmpt de Nicopolts cite de Epirus des chofes ap' 

i.cap. pertenantes a fon office . Etpremieremefitdlinjhrmtordonner Euefques 
par les cites^ de Crete ,qm font cent en nombrft, O* qf^^lK. y ^^'^ ordonner, 
din ft qu€ duoit efcript d Timothejt. ^ qudnt dux conditions que doihuent 
^oir, eft d confiderer/^uft ib^ ne foient bUfme:^^ ou dttints de diffame no- 
uble^ foient bigames,ne orgueiUeuXjnj^ireux,)i/!'yurott^es,ne batteurs 
degents^^e auaricieuxt maia foient liberaul::^^ a recepuohr les paouures en 
leur mdt[on,benings^prudent7^fobres,iuf}6Stfain^Sichdf}eSt^ f'*ff'f^K^ 
enftt^er les aidtres pour bone do^in^,^ quj^aufh foient putfjann^^^ 
"vertueux reprendre les contredifann^a la -veritc euangehcque. iJiors en 
€retit edoient plufieursinobedientT^ O* contredifantT^ a Id -verite eudn- 
gelicque^qui auoientbefoingefhre -vifuententreprms. Cdrilx,dUoientf^ar 
les matfons desfideles , lesgafhient par leur mauluaife do^hriMjif, 
toutce faifotent pour le guaingteinporel. Pdul doncq commdndjtd Ttte 
reprendrt dirrement teb^gentx^^iaeux/nenfongicrsy ^glottons^fin 
qu)t les fidctes fams droi6h^enla fay, doClrinf eudngelicquej ne 
ayent regard aux fables tudaicques des obferuances legales mortes en la 
faflion de lefuchrifljlefquelles retirent de Itberte euagelcquft en fermtude 
legaljtfCZ'iamais paricelles nefl Ihomme tujltfie* Puys -youhuuS, Paid 



ahhatreles if dines traditions des homnus, contrairesa'pentCj efjuelles fe 
occupcntplufieursfoUementtfifndmmcnt Us luif^ commit cn di(hn6hon 
dc yiandestditijiie toute yianakefi mondiO* nett^aux fideUs Lipnfe^ 
mah aux infide'es desloytuh^ a lefuchnflytoutes -viofides leiir font im- 
mundcs , ainfi (jh^ a indices des bicns de Dieu , ^ qut cm la confacncgf 
immunde. Debouch^ ds^fedifentco^oiihrftO* hoimorer Dteu , mats 
farleursoeimrestlx. U rcmetu. ^prcs <^ue S. Paulainfhmt Titede ^.cap. 
lordonnance des mimjhrcs de Ic^lift^ dlenfetgne comment d doit informer 
le commun peuplft, ancicns ^ leunes, hommes ^ femmes , chafcun felon 
f i condition. 1 1 -veult cjmC en donnant fame do^hrmjtd enfei^^ne les anctem 
hommes ejhe fobres, chafles , prudentx, ,fermes en foyjilechcn, ^ pO' 
tiencjt. Et les femmes anciennes cfhre -ve flues dhabiliementconuenahlita U 
religion chrifliant, ne efire mefdifmtes daultruy,ne yttrongneffesy cans 
eftre exeplaires de -vertu^^aux leunes . Et les teunes femmes aymer leurs 
mari:^t ^ leurs enfant^t^ycfire prudentes,chaftes,mefnageres, benignes, 
^ fubicdes a leurs marns^. Et les aultres ieunes gent:i^ eflre fobres O* 
non addonneT^ a exces ^ gourmandife. S. Paul tupi Iffaduemft fe do- 
ner a tons en exepU^miroer de ■vertu:t^ en do{hrmf:,en bones oeuures, 
eJ7" perfe6bon de meurs , -venerable rrauite , ^ foit fa parolle fi bien 
couchee , qudny ait que redire , de forte que fes aduerfaires tout honteux 
nfi ytrouuent chofe digne dereprendre. Etpourattirertoutlemondffa 
hien Viure , chafcun en fon eftat , // leurmet deuant les oetb^ la grace de 
lefuchriflapparujtO'^^onJhrcjtenU redemption du genre humain,quad 
i/// efl donne pour nousM ee que foyons nettoycT^ de peche tandis qu€on 
a le temps pour meriter : en attendant le loyer eternel que now efpcrons. 
sAu furplm il aduife Tite comment d doit informer fes fubie6hi en ^ene* ^'^'^ 
ral, CT* premierement admoneflerles f deles obeyr franchement a leurs 
princes feigneurs maifhes cs chcfes ucites ^ hone fles.nt eflre pro'pt:^ 
a reproches O* noifcs^mats eflre^enuers torn fideles ^ mfiddes doulx CiT- 
courtoys, compaj^ifii de leur tnfidelitc , ^ record^;^ que leurs peres ^ 
anceflres ontefle mfideles ,foub:f^t ire de Dieu, de laquellc par fa feuUe 
gracjtil^i fom faulue:3^ au baptefme de regeneration, fai^hK^dcnfant":^ d€ 
irit,enfant\ de Dieu,0' renouuelieii^ par le fain fie j])rv donne abondam- 
ment en ce facrementau merite de U mort^ pafiion de tefuchriQypar la- 
quelle fai^ [es coheritiers, efperce la yijt ctemellji:, Et pour yenir 4 
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fin de fcs enfei^ment^i^il dduifieuiter fongncufenmt comme chofes /»- 
utiles ^ y dines tomes foUes quefbons ^ ^enealo^es des fuifi^, con- 
tentions ^ dchan^de U lay. £r oh il trouueroit queliju^ yn^ <jm par mx* 
lice feroit tomhh en here fie, le reprenne yertueufement yne foiT^, deux 
foixj^ fd ne fe yeultcorrigerje fuyft^ emte't^ metttordre (jHefauf- 
ft des aultres fideles foitfuy^a fin que par luy ne foient les dultrgs infi^o- 
ncT^. Cdr tel de commun cours ne retourni^a yerite,conddnc par fa propre 
malice. Finablementd luy mande yemraluy dilt^emment en NicopoUs, 
eu yeult pdjfer lyuer.,m.w non plus toQ que premierement luy ayt enuoyc 
xXrtheman ou Tychicus.ne youlant laijjerles fideles de Crete fans inflrtt- 
{ieur . ^ qudaufii auant fan departement d enuoye Zenam ^ ^ApoUo 
pourueux. de leurs necepitex^ corporelles. xX^fres fes familtaires fabttS' 
Nicopolis. fdt^hs d fine fon epiihre. Nicopolis efi ate de Epirus , portion de 
Grece entr(^yAchai€0* lUyricque, Uquelle cite edifia ^ugufle Cefaren 
fi)uuenance de la yi^hoire conquife par luy contre Marc xanthome ^ 
Cleopatra , ^ pour ce , la nomma Nicopolis cite de yi^hoirf^, afiife fur le 
golfe uf^ac ou ^mhraaan de la mcr dicle loniii, le port de laqueUteii 
inyeulx a droi^h pour nauio^er en Crete, que datdtre citc,appellee NicopoUf, 

DeCorinthe cite dtf.A'chaie S. Paul enuoye fon eptdrf! aux Ro- 
mams,par Phebe femmefidele. 

DE Corinthe nohWO^ capitale cite d^^chaiden Grece S. Paul en- 
uoye fon epiihre aux Romains, par Phebe fiiele O* fdin^e femme 
demeurant au port de la cite , did^ Cenchris . yX'ulcuns dient que S* 
Paulduoit encommencee fon epifhriten ^thenes^ que paracheue tl Im- 
uoyftaux Romains ^par lefquel:^ tlentendceuLx qui des luif\^ ^entil^ 
auoient receu la foy de noflre feirncur I eftchrij},fe tenant^ a Romf ^ 
atdtres parties di Italic ffouh^^^la prinapaulte de lempnre Romain. Etne 
auoit yeu ceulx aufqucl:^ d efcript^e auoient eftc mflrut^^premieremee 
de luy,ne de Pierre , ne daultre des dou^e aposhrs de noflre feigneurz 
Mais aidcuns I uif^ ayantx^receu la foy, yenuT^ des parties de HierufA" 
lem a Romft, ou le prince du monde refidoit^ qui eftoient fubie6h^ pre^ 
miers annoncerent le fain6^ facre euangil/t aux Romains . Ce que 
yqyant Satan pnnce de tenebres nefloit cotent,par ce qu^efioitcontrasn^ 
fe retirer de fd lon^efei^neurie prmfe furies humains fe conuertiffdnt^ 



4 DieH,0' laijfanta;^ les idoles.Par quoy cerchoit mojens frandukufes 
tmentionsy obuter , cn troublant cenlx qui ia efioient •ycim^^a. lafoy. 
four myeulx faire ce , trouua fa^on lomdr/ aux difaples de nojhrefii- 
^leur , -yng Samarttain ncmmc Symon ma^iaett j qutpar fon art ^ cn- Aft. 
chantcmm auoit tcUemcnt affoty:)^^ ^ mys hors de leur hon fens les Sa- 
mantains,que 'd:iilefcoutoientyoluntierst obeijfotentj dtftnn^qui^ 
dejloit U -verm dc Dieu. MaU de ctfi erreur furent renre:^^ conuer- 
tix^A noiht feigncurlefuchrijlpar Phibppe diacre,prefchant du re^e dc 
Dteu , ^ furent bapttfe^ii hommes femmes , auecq le/quel:i^ print le 
haptefme ce magtcien Symon. fuyuit Philippe quelque temps , esbahy 
des miracles qujtd faifoit.Qnand les apofires en Hierufalem xouyretit que 
Samari,tauoit receu la paroUe de Dieu.y enuoyerent fain6i Pierre O* S. 
lehanjLefquel\yenu7:jtn Samarie prierent Dteu que fon plaifirfufl leur 
enuoyer le S. efprit qui encores nefhit defcendu en aulcun diceulx , mats 
feuUemSt eftoient bapttfe:^ au nom de lefuchrifl.Etlhors mirent ks mams 
fur eulx^O* reccuprent lefain^efjjrit. Ce yoyant Symon magiden offrie 
argent a S Pierre O'^S. lehan, difant, donne:^moy cefle putffance que 
fur quelconques ie mettray ma mam J refoipuc le fain6l efprit^ prene^i^ 
ce qufite -vot^ offre. Ce mefchant homme plein de fainttj^ faulfetc re- 
prinsO* blafme de S. Pierre yint de Samarii aRom^yOU ymant entre les 
bons chriflias efloit eflime homme de bien,qui toutefuoycs nefioit teliMaU 
fecretemcmfe'occupoita facnfces m fames O* detejlables, tel^^que excer- 
centgent:^ addonnea^a ce mauldtdartmagcque , par lequeld fembloit 
faire mtraclesiO' w«r feit, que par fuccej^ion de teps le nom de / efuchrifl 
par luy yint en yitupere , de forte , que plufieurs qui auoient receu la foy 
yenoient a branler, tant eftoient de luy abufex, . Et tellcmcnt rfloicnt O* 
luifjKJ^ gcnul^^fedui^^jO* cnfle:^ dorgued par lorgueiUeux Sathan 
gouuemeur de ce peruers Symon magicien,que eftoient tombex^iufques a 
debattrjt, youloirrabaijfer les yngs les aultres . Car dune part, les 
luif^ difoient,Nous fommes le peuplc de Dieu^ayme de biy,fouftenu,C7* 
dejfendu des le commencement. Nous fommes circuncix^defcendu?;^ de la 
hgnee df^xXbraham , ^ en ludce feuUement efloit Dieu cogneu. Nous 
auos efle debureti^djtEgjfpt^en ftgnes merueiUeux,^^ par la diume yer- 
tu auons paj^e la mer a pied fee , nos ennemys qui nous pourfuyuoient 
ont efk englouti?^ des flort^de la mer, Dieu nous a enuo^ e la mantif^ au 
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dcfertj ainft quil enuoye la pluye du del, ^ commffa fcs propres evfdnt:^ 
nous a admimjhe U refe(lion ceU{l^. llnotu a precede nmf\ tour en 
columne de mefi^ de feu, pour nom monfhrer quel chemin mm debuios 
tentr en lieu qui ne(htt fraye ne battu.Et pourfaire court,^ nous taire de 
fesaultres benefices, nous feulx 0* non aultres auons eQetrouuex^divnes 
recepuoir ft loy,aouyr fa -voix,c^ cognoidre fa fumble -volume. Etenfa 
loy que nous a donee, nous a efk promys le Chrijl qui eftyenu pournottt, 
ainp le teJlifitiLdifant, le ne fuys ■venu,ftnon pour les hrebis de U mmfon 
d jfrael, qui eiloient peries ^ perdues . Et -vows a, plus tofi appelle^ 
chiens que hommes . Effe doncq chofe rai/onnable qu/if au lourdhuy Icuf- 
fafft:i^les idoles Mufqueues AueT^feruy des le commencement, -pous foyeT^ 
compare^, << nom, qui debue:i^a bo droi^h ejhre mys au lieu des nouueaux 
conuers felon lauthorite coujhime de la loy i Et encores ne aue:^ def- 
feruy tel bien,fmon que lamplft^liberde clemence de Dieu eufl -voulu 
■yous recepuoir a noftr/f imitation ^ fuyte. Les ^entilT^ refpondoiettt an 
contratrjtc^ difoient.Quand yous raconte^^Jes ^ands benefices receup:^ 
de Dieu, -vousmonjlrex^quiteiles coulpables de ^and crime, car de touf 
fes benefices "vous eftes fai6hiinn'at7^.Deyo:^pied:ii,par lefquelT^ ejhes 
paffeT^ la mer aue"^ danfe ^ Jaultk deuant les idoles que auic^ fat^h;^ 
Etde ifoflrebouche delaquelle yn^ pru par auattt yousauien^ chante, 
^ hue Dieu,pour la mort de yoT^adterf aires, yous aue^idemade que 
on yous feiftdes idoles. Etde yo:^ ociIt^ dcfquel^i aue:^ re^arde la co- 
lumne de nucf^^de feu en honnorant Dieu , yous en ouct^ re^arde les 
idoles par reuerenct ^ honneur. En cultre , la manne yous a efle touf- 
iours au dejert a fafcbent 0* ennuy , c^T* en aue\^ murmure contre Dteu, 
^defirc retowmercnEg^pte ^dontd yous auoit tire\^par fa ^ande 
puiffance. (^e dirons nous plus^Vo'^peres ontteUement prouocque Dieu 
que tons fommorr^au defert, de forte,que deux JeuUemet des anctens 
dtceulx font entreT^ en la terre de promifion.Mais pour quoy replicquons 
notps les chofes anciennes?(^and encores yous ne les auriea^ fatiles, dune 
feuUe nit eftes di^nes de pardon , ceft, que non feuUement ntaue^^ youlu 
recepuoir le Chrtft a yous promys ^ predi6hpar les prophetes,mais aufii 
Ijtaue^^ occis de mort cruelly. Et nous incontinant que les auons co ^eu, 
auons creu en luy,combien qusfau parauant ne nous euftefH annonce. Par 
cjf, apparoift bien , que nous n/i auons ferny aux idoles par obfttnation de 



S. PsA'VL, 

coeitr^mais pur i^orance. Sinotps eujlions eu des prophetes <jNipton6 Icuf- 
fcnt predi^h ^ annonce,nou6 nfteufitons adore Us idoUs:puis que inconti' 
ftant que Ift auons co^eu le fuyuonsjpour i/ray , le temps pape now leuf^ 
fions fuiuy,fi nous leuj^ions comeu. Et aufiipar -vanunce ifoits dt6hes que 
efles de U noble li^nee de sAoraham, comefi chamelljtarrace "vousface 
myeubc enfann^des fam^s que fuyte de bonnes meurs. Efau,0* Ifmahel 
epoient defcendu:^^ de ^Abraham , qui toutefuoyes ne font compter entre 
les enfant^. Entre Us luifii^ doncq^gentib^ ayanti^telles altercations 
fy* debat^fe faints. Paul medtateuryC:^ tellement Us defpart,^met fin 
4 Uurs queflions . // dit pour conclufion c^T* fentence^qHe nul djt eulx tant 
Imf que^entiladejferuy faiut par fon merite , mais que Us yn^ Us 
^mitres ont ^efitement ^ faemment offcnfe. Les ^fntib^ parce que 
cognoiffmtT^ U createur par U creature U dehuoient honnorer comme 
DieUfCe que ni^ontfatch:mais la ^oire que luy debuotent doner J.f^ ont don* 
mft^mwcftauxtdoUs fat^h^des mains dhomes mortels^O^fonttom* 
heT^en abomhtabUs crimes. Les Iwp^.par ce qujten negardetnt la loy^ont 
deshdnnore Dieu , ^ par arro^ante confiancfien la loy, ont perdu ce qui 
eftle chefO* principal de toutela loy,cefl,la foy en lefuchrifl a eulx prO' 
my sen la loy , par Uuangde duquel font abohes Us certmonies dicelle loy, 
fabbath, circunc fwn, difference ie -viandes, turie de befks au templftyCT* 
aultres . Et leur demonflre S. Paul par bonnsf 0* "Vifue rat fon que Us 
"vngs Us aultres efgaUement ont receu pardon,par la ^rac^^y* mtfe^ 
ricdrdede Dieu, appelleci^de luy, ^ non par Uurs merites , comme // fott 
preditl que luif^ ^g'^fd^, feroient appelle^, a la foy de I ejuchnf}. 
Par quoy Us humilunt tant dung coJU que daultrejes enhortf 'a p<uxc!^ 
concord^, f«! entre fupporter charitabUmmt , ^ par falutaires inshrU' 
^ons induire les non fermes a bien^parfe6hon. Et comme de chofe 
cheutt^enpropos idUurdonne diuerfcs do^hrinesde predeil nation yde 
'Vocation , de gracft^ merite , du franc arbitre , du fecretconfaldiutn en 
voits,de'la loy de nature, de la loy de Moyfi^O^ de la loy de peche. 1 1 do- 
njt aufii plufieurs allegories , puys // paffi^ a linftrulhon morale. 

lufques tcy en ceftftepishre S. Paul a monfhrc fommairemem labbrege 1 1 . cap. 
de religion ejhre translate de arcuncifion a foy,de Uttrfta lefprityde lumbr)^ 
a -verite,de obferuance chamellt a la JpmtueU^,0' tout ceauotr efte pre- 
diCiaduenirparUs prophetes . Et a enfeignt que lung contre laultre ne ft 
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dchoit or^iciUir ntckMer,nhtmtenat d enfci^e comcnt lugfe doitfoucicr 
de lutdite de laultre.corne fd -voulott dirt tufqucs icy en ccitt epiilre i^ay 
arrache Us 'vices,0' mamtenxti^ay dtfpofe pUter Us ifertu:^^ : doncques 
d Us prie par U mifcrtcorde de Dteu, ojfnr Uurs corps en oenures denoH^ 
ueUe -viejiin^^, O* pUifantta Dieu , Icftjuel^parauant Us auoientad- 
donnex, <t certmoniesO' ohferuA/ices tudaicquesc^^idoUtrtes . c^rejor^ 
mer en eidx par feu de charite lima^ de Dieu de forme par peche , pour 
co^oiiht fa fam^e -\>olunt€,<:;p^ nt eslimer trop d:foy,mat6 humblemaU 
entendre quel^^^dons O* ^accs on a repceu de luy.comme -voulant dirt, 4 
qui Dieu aura donne fapiencC^ dofhineje cornoiffd ejhre loed du corps 
de Uglify > ^Xqut Dieu aura faicl rrac^ aoiiyr -voluntiers la fam6le pa*^ 
roUe de Dieu ,/e penftefire louye Zi corps de Ughfef: « 
donne coeur O* affechon -vifuer Us malades O* ^ffi'^^K. trihulatioi. 
Ci^ aduerfitexyfe reco^oiff^efhre U pied^ ainfi des aultres graces.^ 
combien que Us ^aces foient diuerfes .fonttoutcfuoyes dung chef, ^ Us 
recepuatit^ tows mehres du corps de Uglif€,^ lung eftmebre de laultrt', 
X ». cap. ^ f„ty.f f{o,yt ff}re pave ^ amour . Et pour entretenir amour il les 
enhortjtobeyr facilemctaUursfeigneurs O* fuperieurs quelques tl:^foice. 
Car Dieu l,ta ainftordonne^ U -veult:^ ft font U contraire ,fontdefo^ 
bey ffant^ a Dieu. Us fetgneurs ne font donnex, en cratnte a ceulx qui font 
bien,ams a ceulx qui font mal. Pour tant qui ne -yeuU craindre fon fupe^ 
rieur/ace bien,C^ dec^aura louangt ll -veultdoncq dire,qu^on rendjta 
-png chafcun ce que luy appertient, en forte , quf^ on ne joit tenu a homme, 
fmon lay mer felon U commandement de Dieu:quoy faifant // accamplira fa 
14. cap. toy. 1 1 Us enhortji auj^i ne iuger Uurs prochains, pour ce qu^a Dieu feul 
appertient iuger,a qui noui -viuons ^ mourons,au lugement duquel nom 
conuiendrons tout , ^ parfafentcnce recepurons lugement felon noT^def' 
fertes. Eti>eultqu(t ilT^fegardentde fcandaliferleurs prochains freres 
fideles qui encores font imparfe6hxjpar manger quclque yiande,combien 
que de foy elie foit bonntf licit f!. Encores Us admoneflji! d fupporter 
LngUulersfa UxempU de nodre Seigneur lefuchrifi, qui pournofhre fa^ 
tut a prins en luy nox, enfrmetex, > f^re le grc lung de laultr^ en bien 
^ edification J ^ non point en flaterie, car plairjt a fon prochain en chd' 
riti , pourlamcur de Dieu, efigrand merite: le contraire de quoy font 
aulciisglorieux bten cotentx^de Uurs perfomes,qut meJprifemUs aultres. 
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^« incitent a couroux. Vuys apres tl leur dit comment d a prefchc k f<t^ 
arc CM^innlcfans y m;skycr erreur ne menfongt, ^ n^y a cerchc gu<unT 
temporclj ne louan^c humame : mau la louxn^ de Dieu^qui luy a donne 
fapiencf authoritc de lannoncer ^ conformer p4r miracles , pour par 
fa predication luy fatre des Gentil\^ oheyjfantT^au fam6h eua^d^ oblation 
acceptable, ^ fan6hfke^ an fain^l: efprit,par le facremmt debaptefmf, 
O* merite de la paflton de noilre Seigneur Ie[uchri{l.en quoy nefe "veult 
^lortfier^mdis en lay, de qui tout bien if tent. Et tellemcnt a exerce fon ait . 
thorite apoflolicqH€ en predtcation du fainSh cuanvtle , qu^en la -veriu du 
fain£i efprit ydlffa annonce ^ fti6l cornoiflre depuys Hierufalem mf- 
ques aux I liyricques, es lieux ou nul xuant luy auoit annonce Iefuchri{i,ne 
-poulant edifier furle fondement danltruy . En quoy a ejk tellement em- 
pefchc mfqnes icy, qu^dnia peu les infiter.combien que de lon^temps en 
euj} grand defir. Mais mamtendntniayant plus de lieux a prefchcres re- 
^ons de ^Xchai€,ou Ihors eiloit,n,e'es aultrcs lieux de Grece, toutcs chofes 
difpofees ^ ordoneesMdeltberitaller en Hieru[alc,porter les aulmofnes 
des jidelcs de Macedon^Ct* ^chaif^aux paouures^ Hierufalem yVaC' 
cann^ fainilement a oraifons leufnes . Et de Hierufxlem, prendre fon 
chemm cn Hejpa^iefyC^T* au pajfer les infirer, ^ en eidx prendre confo- 
lation,fily -veoit purite defoyj!^ -vertueufe connerfation' Puys ejhre con- 
dui6} di eulx en Hefparn^. d dtfoit y allcr, mats n^ eft chofe certame 
qud y foit alle' ^uant que -pentr au bout de fon epidr^^ il les admoiied^, 
^ prie fuyr ceulx qui efmeuuent dtffenfions noifes entre les ifrai:^ 
^ yntr^fideles, ^ leur yeuUent donner doclrine contrairi^a la foy ca- 
tholicque. Car teb^ gents ne feruent a lefuchriil, mats a leur veturf^, ^ 
parleursfldteriesO^detrxchons d:foipuentlesfimples iufques alesme* 
ner en erreur. tAprestoutesfesfalutauonsfai^eSfdme^finafoneptJire. i^.cap. 

Sain^Paul Vicm de Philippis cite de Macedone en Troade port 
CT* cite de Phryne mtneury ou reffufcits! Euthycws. Et de Troade 
•vient par les isles au portde Miletumt ou donne aduertijfement:^^ 
aux prelat:i^ de Ephefe. 

APres que S. Paul eut efle troys moys en Grecsfy ou auoit pafic Ihy- 
uer, O* f^^ grand ffui(\: par tout,a conuerfer les -vngs a Bieu^ 
conforter les aultreSfifOulutmoter furnKr,^ P^Jf^ Syrie,pour Aft.io; 
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allcr en HierNfakm , mats fur ces cntrefai^es dnlcuns liuf^ incredkles 
ajfcauATttcx. CM,\uy prepdrertt cmbufchcs, pour locctr en chemm,^ 
le defpouiUcr dcs aulmofnes que portoitauxfam6ls fideles en Hierufalem, 
ce que cognoijJdntS.PaulyOU par reueUtio diumtf.ou par lesfideles qui en- 
tendirem leur emrcprmje , mua confcil , qui jut y retourn:r fecrerement par 
Maccdone,ce quefeitj^ -vtnt en Phdippts. Et quand fut le departement 
de Phdippis , aulcuns de fes amys jideles le precederent en Tro.ide ,pour 
explorer le chemin, ^ guener qutd nteufidejplatfir, a raifon des ejpies 
qui luy -vouloient mal. Et ceulx cy qui allerent auam luy par amy tie , ^ 
pour plus attant luy faire compaigme , furent Sofipater^jil\ de Pyrrhm de 
Uate Berrhoca^^riflarchHS,^ Sccundm TheJfaloniem,Gattts de Def^ 
be, Timothce de Lyflre : Tychicus Trophmw de^Afie. Et apres U 
fejlede pafque S. Paul^ Lncas yjiirent de Phdippts "vindrcnten 
cinq tours Mi port de Troad€,ou trouuerent les fufdifh^ qui les attedoient^ 
^ enfemhlemetih^ demeurercnt fept lourstpour cofoler lesfideles,^ les 
confermer en no{hre Sei^eur . Combien que la ate fujl petite, toutefuoyes 
y en Auoit plufiettrs qui les prierent demeurer . Etalafindrs fept tours Jc 
dimenche S. Paul ^ les fiem conuindrent enjemble pour prendre leur re- 
fe6hon corporellt, a Iheure qutfon a de condume manger au foir , ^ le 
matinfsfembarquer.Et en prenatlcurrefe{hon S. Paul difputoit auecques 
eulx de U -per'tte euangehcquit , ^ am ft les enfeignoit diltgemment auaru 
fon depdrtemet de Troade.Ce que faifant tint fon propos tujques a minui^, 
tant eftoit grand fon deftr du jalut des ames. Et en cc heu ou d parloit, ^ 
eftoienta^emble:t^ardotentplufieurs Umpes.yXcefle predication ajiifloit 
■yngteunt! adolefcent nome Euthycus afti fur -vnefenejhrejequel furprtns 
de fortfommed cheut du tiers efiage de la maifon a terre,qtit tatofl fut leue 
du Leu, deuant tows prefcnte mort a S. Paul. Ce que -voyant, f^enclmd 
^ feftenditfur luy en la maniere de Helij^ Helifee fur les deffun^h^ 
Helie par trots foys,He\tfce feptfoi\.MaM S.Paul -pne foys feuUement, 
^obttntdeDieuce qut d luy requifl. Et en embraffant par grani^ 
amoureufe compafiio le trefpafie, difl dux aj^ifhent^qui eftoient troubleT^ 
pour raifon du cas,Ncfoye:^trouble:3^.Car toute fon amtfeft en luy. S.Paul 
faid certain efhritexaulfe de la fufatdtion de lddolefcent,dfoit ces pdroUes* 
Puys rcmonta du cenacle dont eftoit defcendu , ou pr.nt quelque petite re' 
fe6}ion continuant ton fours fon propus pour informer ^ edijier les audi" 



teuYS, La grande foUicitude quffauoit did fahit de fts prochaiHS fiit qu/tilne- 
dormit ccjk nmOr. Et le tour 'vcm fc difpofx mettrfta chemmj mats auant 
jon dej?arrement on luy amena dcuanttous Udolefcemrfjfufcitc, dontfw 
rent tous grdndemait confolcT^jO^ en donneremU^loirfta Dieu.Tout ce 
fiitfai^lpar la dijpofition diuine,-vouIant parMirade confermer lapredi^ 
nation de S. Paul^C^ que la memoire de luy demeurajifichetes coeurs de 
fes difaples. 5*. Paul doncq tjju de Troade fen alia par terre tufques en la ^ 
cue de lA'Jfos aj^ife fur le riuave de la mer , amfi fatre Iff auoit il di/pofe, 
qui(peult ejhre)youloit en chemm parler de Dicu a aulcuns , ^ fes com- 
pa^wns y allercnt par mer . JEtencelieu monterent enfemblement en U 
nauire^ de la ytndrent prendre terrft en i>ne cite dide Mttylene de lisle 
Lesbos en la mer Egee . T>e Alttylene "vindrent le lour enfuyuant deuant Mitylcne en 
lisle Chios , laqucUe laifferem a dextr/t. le iour de apres arriuerent en ^"boi. 
lisle Samos,^ le lendetnain au port de Mdctum cite de ,Xfie mineur af- % jmoj. 
fife fur la mer.S. Paul auoit deliberc naui^er oultr^Ephcf^yC^ ne'entrer 
dedansjCombien quil paffastau pres^afin quil ne fuft retardc en ^fte,en 
Uquelleefioit Ephefe cite capitalefjl cogiioiffoit bien que fly fuflentre/a 
difciples leuffent detenu plus que fon car il fc hajhit ejir^a la feife de 
pentecodjt en Hierufalem , pour raifon qu^en tel lOur auoit cile donne le 
fain6} ejprit en figtie -vifiblj^yO- qujtaufi efloit fede fortfolennelle, S, 
Paul toutefuoyes enuoya mejp^iers de Mdemm en Ephefe ^ ^ appelU^ 
les predi es ^ anciens de leglije , qui euffetit peu penfer e^hc mefprife:^^ 
de luyyfdfuj} pape tout oultrelfins leur fceu. ^ufquel:ii-ifenu:^a fa pre- 
fencjten Miletumy diftainfy Vohs fcaue^^comment tout le temps qutiay 
efie auecq -vous ,C^desle premier tour que" le cntray en ^fify ie ne'ay 
cerche ma^lonre^ne guaing tempordiMa'u en annon^am U fainCleuangile 
de mon Sei^eur 1 efuchrift,a qui le fers doy obeijfanc/y^ a lexem* 
pie duquel , quifdejl humilic lufques a la mort pour fon e^life', le me fuys 
humilie iufques a endurer homes ^ ajfli6hons des ennemys du fainCl 
euan^leypoiiriceUitegltfe.EtfcaueT^quantlermes iay cfj)andu pour yous, 
deuatDicUyle priant -vom donner fa fain^e grace. Vom ne ignore^^aufii 
Quelles perfequutiom mftontefk fai^s des luifitj quine peuent fouffrir 
les Getitil:!:^ efhre fat6hipartictpant:si de la grac^ euangelicqusf.Et qucllcs 
embufches il:^me!'ont tendues. Mais pour tout cela , ie nf^ay runs laiflcd 
yoi*s communicquer de ce qui e(l ytile , requis , ^ expedient au faluf dc 
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yo^dmes:ce quefa'ftntj k nfaj tire, ne pms,nji^4mAjle Aulcunc chofc de 
-voibe biat. le ne me fuys efp.trgne fOM enjeign^ pkbLccjuememes Jy^ 
tiA^o^Hss,^ fecretement es maifun5,quand bonne'opportunitejetrouuoiey 
non point felon le youloir des luifji^ (juienfei^cnt circuncirfobbariferj4- 
uertO* 'viandes. Mats ij^ay annonce piibliajuemem aux laif^^ 
Gentilx^mdifferemment penitence, pour yenira Dieu ojfenfe, ^afidi- 
uine clemencc.Et dufii a fojf,menanta Iefuchri{i,Sans duoir e/^ard ou 4f- 
ceptio de perfoijnes,iay annoce U ^acjtoffert/tj, tous,<t luif^^x Grea^, 
n eiTCHnci\^^non circmciT^jO* fn cef(ufant,ne mffx e/pouante U hayne 
des iHtfx, ithtme^ aUloy yimpu^ent le fum^ eiunvde:ne ntf! a (UtfSi 
esbahy U crttdelitc des Gemil^, qui gardentks fuperjticieufes traditions 
de leurs anciens. Et en mes Affli£bons,plu6 m^ejhit grtefue la cramte cjue 
mes dtfdples fujfenttrouble::^^' fnefcourarcT^^de ce qu€ih^ me -yoyoict 
tndkrer, que tout le mal queie portoyff. Et fi quelques foi:^ me ft4ys retire 
des dangiers, ie ne Ijtay fai6l pour moy , mau pour you^. Et combien qu0 
ie foye maintcnam franc quant au corps ^^e fuys toutefuoyes quanta man 
efpritlte ^ aSlre'mil du fain^efprit q'ume chace.ie yoys cn Hierufa^ 
lem,ignorant ce que mfiy admendra^finon que le fam6}-e/prit par toutes les 
(ite\^^ correlations chriftunes ou fuys papc,mita faiCl dire par Aulcus 
pleins dinjpiration propheticque,que liens ^ tribulations m^attendenten 
Hterufalem,^ par eulx fuys fat6l certain que ijty feray prins^^ liej^ 
y auTitf forte perfequution. Farces paroUes S. Pauldonne bien entendre, 
que ce ne luy eftoit reuele premierement , mais aux aultres . Et d foitjene 
crains y efhre prms ^ lie , ^ endurer tribulation pour lamour de lefu" 
chrifi.it ne crains ceulx qui occient le corps^qui fuys i>enu iufques a ce de» 
^re de patience , que de ^and coeur ie m^efiouys en toute tribulation. Et 
nf! efhme ma -vie corporelle plus preaeufe que moy tout : ie njtay ma yie 
frecieufe pour moy , mats pour les aultres , aufquelT^ ijtannonce la yeritc 
euangelicque : ie ne prife ma yic corporelle , qui efpere la yief etemeSe, 
pourueu qu(f ie cofumm€,^ mett€a louablefin mon office de prcdiation 
delafamChe paroUede Dieudequel ojfic€ le n€ ay prns de moymefmes, 
mats m^a efic donne de mon Sci^eur lefuchriftya q'u yolutien ijtobeys* 
Tandrs qve lay efle auecq yom tay penfe de yoflre falut , iay atmoncc le- 
Mongile d^gracffyO' ^^^f^ de D en. Etmiintenantte dy a yous tons, que 
uunais ne me yerre\en ee^le morxUe y ie.Ie ne me retire pour paour que 



ij^aye defferfequution,mauttinft le-vcultlefpritde lefuchrift.Parquoy.en 
ce tour ic -yotps contcde totes j que ft dorfJnoMantyou^ chee:^en quelques 
pcche:^te not fcray caufctfie coulpdble diceulx. Car ie nc mtjuys ej^ar^e 
"vous annonctr tout Ic confcd,C^ -yolunth de Dteu. Ie -vow ay manifeile 
ce que Id diuine fapiencjl' a ordonne ^ feu^ pour U redemption du genrii 
humain . Et -yous ay notife les commandement^i^ enfei^menr^ di* 
uinsjes myfteres de la foy chrifliane. Et -vous qui efles preftres foye^^ctr- 
cunfpe^k^C^ yi^lanrt^fur you6^ fur ceulx qui font en yofre garde. 
Chemineii^ fongneufement deuant Dieu , ^ garde:t^ en toute ddi<rence 
-yoftre coeur en purite : C7* pouruoyen^ aufit , quj^a -vom fott Jemtlable 
"poihe troupeau ifurlequelle fain^ejprit yousamys ^ co)i{htue^ 
pour re^rt^ gouuemer le^^tfe de lefuchrijl , laquelljtd a acqufe de fon 
precieuxfang , merite yertueux de fa trefdoloreufe mort^pajiion, 
Ie fcay qutfapres mon depanement corporel^entreront en yow commtfen 
parc:^abandonnex^loup:^rauiffAnt:i^ tfaulx apoihres rauijfeurs des dons 
de gracjtes coeurs des jideles:il:^ yom feront du griefs nejpargneront 
Ie troMpeoH , lequel ib^ naureront morieUement de diuers erreurs ^pe- 
che^i, feront tant quftd::i^Iefcarteront. Et encores y a yngaultre dan- 
gierdont te you6 yeued aduertnr, cejl^que deentre yofmefmesfc leueront 
aulcuns here fiarches, qui parleront chafes peruerfes,0* comrne trahy fires 
laijferontla purite de la foy, ^ affermeront chafes contraires a icelle,pour 
rettrer a eutx ccuLx qui yolutiers les ar^rrotjCT* les dejlourner de lumte de 
^^^'i/^* ^oy^K^^oncques yigihrnt^garder you6 ^ les yoRres. Etaye:^ 
memoire que par lejpace de troys ans lay prefchc en ^fte prmctpaUement 
en Ephefff, ^ njtay cejle nmCl iour en lermes O* ploeurs yutts ad* 
moneiler/namtenant en general, ^ tantoSlen particuher^ chafcun fe- 
Ion fa capacitc eflat . Et maintenant , quand te men yoys deyons fie 
•yous recommande tout a Dieu^qui .vjtabandonnera fon troupeau, ^afa 
fain6le prorneffe , laquelle de fa gracjt^ mifericord^ a fait} a ceulx qui 
aurot leur refugjta luyy'C^ perfeuererot en ja paroll/^,a Jin qu^ellffayt fon 
effe^cn yow,de par luy^qui efl puiffant edijier fur ce qui efl encommen' 
«p, ^ confermer les coeurs en yertuT^ ^ atttrer a bien les yngs par les 
aultres , donner Iheritage degloirjt a laduenir a torn ceulx qui au ba- 
ptefmjtt ^ en fat6h^ yertueux auront efle fan^lifex,' Vow auc:>^yeit 
ma foUicaude , mes Ubeurs, mes perd^ pour yous fans en e(pcrer layer 

n 



y IB 

tfmforeh ne honncur, ne guiin, non pas feuUeinentles cho/cs neceJfJres « 
m4 ifitfj^y* des miens . Mais -votts fcaue^. que pour auonr ce qui mitejloit 
necejfxirfiy^A mes compa^nons fines mams omtraudiUetne-voulat char- 
ter aulcun dc -potis , Umais ie ne defirsy "vofbrjt or, ne -vodr^nr^nt, ne 
i .Got .1 1 . -yous -veftementxje i/oiis enfxy iu^s te^momgs. ^infi difoit tl amx 
Connthiens, I erne fuys garde en toutes chofes "vom donner chargt^, ^ 
me engarderay. Combien qu^ie le pouots futrc droidemetcome Us aultres 
apoilfCSyCtrlottuner eft dtgne de [on layer. Mats ce layer Uy uttendu re- 
cepuoir de man Seigneur, Et en toutes fortes le me fuys efforce me donner 
a 'V0U6 en exemple de bon pa{teur,en quel eftdt yous efles (tppelleXjCej}, 
ne frfp<irgner pour le fxlut de fan troupeau, et pour ratfon des imparfe6i^ 
fe dbjkmr recepuoir loyer temporel,a fin dc leur trancher loccajion dc d>rc 
qu^on prefche pour guAin temporel fe rctirer de ouyr Upxrollede 
Vieu,pdr auurtctfc^ chichete de donner a leur prcfcheur . Et pour ce quj^ 
ie fcay plufieun eftrjif imparfe^x^entre yom^ie ne -vau6 ay -youlu donner 
occasion depenfer pis en nou^.Enfuyue'^:^ ccilexempk^ ^yf\. memotrc 
que noftre Seigneur I efuchrift dtfoit , BeMm eft magts dare qudm acci" 
pere . Le -yenerahle Bede expofant les puroRes de noshr Seigneur , lef^ 
quelles toutefuoyesne font efcriptes en leuangde , dn qudne prefcre les ri- 
chestmlmofmers yCL cculxqui ant tout deUtpc pour enfuyurenodre Sei-* 
gneur : man ilglorifie prinapallement ceulx qui apres auoir ynefoi^f^rC' 
nonce a tout tttnt que il:^poffedoient , labourent nantmoins de leurs pro* 
prcs mains yCn ce qui eft bon honeftj, pourAuoir a donner aux fouffre^ 
teux. De cefont a reproHcr ceulx qui dtent que ceft plt0 grande pArfe6ho/§ 
donner de fes r 'tcheffes en yiuant feculterement , que mendier en religion, 
jEinahlement,quands. Paul cut finy fes fufdtd:^^ propos, tl flechttles ge^ 
nob^a, terrffy <i'tfcq eulx tousfeit oraifcn^ que Dteu le createur par fn 
mifericorde les -voulftft tous coferuer,^ ceulx qui dcmouroient,<^ ceubc 
qui allaient.Et Ihors en ce lieu fut fai^ grand ploeur de tow/n ejpecial de 
TimotheCyqui demouroit Euefqujten Ephefe,tl:iilembra]foientO^ le bai- 
foient dolentii^mncipallement de ce qud leur duoit di6l que'iamait plus ne 
le -verraientEt tuftement plouroient d^fe ifoym^fepare:^ dun g fi bon 
^ ft doulx maiftre yfi parfe6ldo6kur O* p^re ,fans ejpoir de le reuoir 
pUn.^ tous le menerent lufques a la nauirCypres de laqnelle prindrentJU 
nd congie Us yngs des OHltres^ce que ne fut fans grtmd doUur procecUnt 



dc cordial amour, 
• 

Ve Mtktum S. Paul nauigcant paj^c les isles Cos,IiJ)odes,Paura^ 
pres Cypr/,^ ifienten Tyre He Phetiice,Pto!emaidC, Cefaree 
Paleihne, dontdmont<ta pied en Hterufalem, 

QVand de Mdetum les anchresfitrcnt leHees,terre htipetf,^ -yoi- \^ ^ 
k defploye an -vent , S. Paul ^ les fens le -vent a^re, 

■yindrcnt de droi^ cours en Cos ou Coos isle Vis a "vis de Can't, ^oi. 
0* le iour enfuyuatahorderent en lisle de Rhodes fur la mer Carpathivjn, 
ajiifetoutdeuant Cari^, ^ Lyae, de Rhodes amtierenten Patara oteli- 
torale de Lyae , an port dicelle troMiierentifnc nojure, laijuelle pajfoit en 
Phemcj^iC^monterent dedans.Puys naw^erentjaijfintx.l'ile Cyprjta fe- 
neftrty ^ -vmdrent ahorderen Syriff.ou prindrent terreau port de Tyrf! 
en Phenice. Car la nautre ft y dehuoit defcharger. "En ceftj ate de Tyre 
trounerent aulcws difaples chnftiAns iOtiecqlcfc^kel^ demeurerent fept 
iourstpour eulx cofoler apres leur nat4igauon,t^ pour aujli la a>nfoLttion 
Jpirituelle des fideles, qui difoicnta S. Paul parlejpritde prophetic, out tl 
fie montailen H lerufalem , car il:^ cognoiffoient par efpnt de prophetic, 
que fd y alloit,d fouffriroit groffe perfe<^uution,dont auoient comp^pton 
deluy, tT tafchoient len retirer. S. Paulauoitiadi^lraux Ephcfiens, que 
par lefgutUon du fatnd efpnt d alloit en Hierufalem, ceulx cy qui ont 
lefprit de prophetic luy dtent que fily "Vrf, j» Aura perfequution. O^ fffor* 
cent hndutreny aller^lfcmhle doncqy auoircotradi^on.Mais ad cc now 
refpondons,que ceulx dc Tyre cogneurent par lefprit de prophetic, que fd 
tnontoit en H icrufalem,y auroit pcrfequution.Mais quand d:^ tafchent U 
rettrcr dc y aller, Icur dire procede de leur propref ejprit par piteufc conf' 
fa]?ion. B apres les fept tours accomplitx^S. Paul O* les fens fe parnrent 
de Tyre, pour "venir au port ou dehuoicnt monter en nauirc. Lhorsfircnt 
'accompatgne:^dcs atoiens, femmes , enfant^ par fnguliere dt!e6hon 
quffauoicnta S. Paul O* aux fens.Etfur Ic riuagc dc la mer tow flcchi- 
rent les gcnoilTi en terre , prianr^ Dicu les -yngs pour les aultrcs ,quc fon 
hon plalfrfi^^lordonncrtoutcs chofes a fonfjonneitr, tT 1^^ confcrucrcn 
•ynite fpint!{cUt,^finablcment les condutn! au pays celcslc. Et apres le 
dcmicr falut donne, S. Paul O* les fens monterent en la naiiirf!, t7* la 
^Itrcs retowmerent en leurs maifons . La nmrji^eut hon -vent , 

p lij 
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ptolenoaidc. prendre tenrj^ A Ptokmxidff,anltremcnt di{li^sXcon,citeaJ^ifc furmeren h 
terre fain^li^, O^enU hgnee ^Afer. Eulx dcfcenduT^^O' ^ft^- » 
cite faluerentUurs freres chrtflians ^auccq leji^ueh^fciOHrncrent -vn^iour 
feullement . Et U lendemam -vindrent en Ceftrce dc Pdkihn^dji 'tfe Jur U 

ptilippc yncr. ^ entrerent en la, nunfon de Phdippe, lun^ des fept diacres esleu:i^a 
la proHifion ^ feruice de la commumte des dijaples en Hierufdemjhonh- 
me de parfedion apo{loliC(jiie, commuelc^fcruent predicateur du fain^b 
ettan^le,qMi premier auott prefche aux Samaritaws, ^ a Leunuche de U 
Jtoyne Candaces.Ce perfonage Phdippf^auoit quatrefiUes -vier^ss, ay antes 
lefprit de prophetic , lefquelles predirent a S. Paul ce que luy ejtou aduentr 
en Hierufalem . Et ce pendant qu/encores efloit en Cefaree ,furumt -yncr 

Agabiw. prophete de ludce nomme xAgahtt^jqui auoit predial en o4ntioch: la fa- 
mine future -vmuerfeU^ au temps de Claudjiempereur. Quandce prophete 
"vett S. Paul, d luy desha fa cemlhrf!, C^ala coujlume des prophetes qui 
reprefentent par fi^ ce quft ihi predifent , // luy en ha les mains ^ Us 
piedij difantje fain^ efprit dit ces chojes, Lhomme de qui eftcefte ceot- 
{lurft^ en eft hcjle Iterontainfi les luf^O* ^ mettront entre les mains 
des Genul\^. Quand Lucas, ^fes aultres difctples,aufii ceulx de Cefaree 
aouyrent cefles parolles yprierent affeclueufement 5. Paulnemonteren 
Hierufalem: aufqueh^ddifi, (^efaicks yoM , qui en plourant ajflt^e^i^ 
mon coeurl le co^oys bten que e/les efmeu:i^de pttie enuers moy: faiche?^ 
pour "vrayquenon feullement fuys prefl^T* appareilleelhrlie^fai^f 
captif en Hierufalem , mats auj^i y mourir pour le nom de mon Seigneur 
Jefuchnft . Et quandil:i^i>eirent qujt d ne recepuoit Icur confal de non y 
idler ^ne replicquerent,ains luy direntjd -volute de Dieufoit fai^c,quieflU 
parolle des -prays chrtJhans.Ky4prcs doncques qu^eurentefte attlcuns tours 
en Cefaree, fe preparerentmonrer en Hierufalem,^ auccq eulx allerent 
aulcuns difciples de Cefaree , lefqueb^ prindrent en leur compa^te yng 
ancien dfaple nomme Mnafon les aultres dient Iafon,n4tif de Cy pre, pour 
les loger en Hierufalem ; en laquelle "venu:^ furent cordialcment receupT^ 
des freres chriftians . Cefcmaintenantlacinquiefme foi:^^ queS, Paul eft 

Chryfoflun monte en Hierufalem, Toy qui lis que ce dfaple Mnafon receuptSJPauL 

^j^i^'^Q^'^^ en fon logis,-vouldrie^tu point dire, que yoluntiers auj^i ^ de hon coeur 
tH le recepune:^ fd te efloit prefente a loger. Et tit yeoys deuanttoy uofhne 
Seigneur,^ tunele yeubf^loger. Car qui rcfoipt yng des fiens, yoire Ic 
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mindr/, il le replpt . Et dc tant pltis quCefl de j^etlt eflirw ccluy que tti 
rcfoip7i,det4ntplu6^and -vicm Iefi4chri{laitonloTis. Cdquirepipt 

"vaineo-loire : mats 

^ui en rcfoipt yng de nuhjhm]t,tl lere^iptpurcmentpour Umour de no- 
Jhre S eimur. En recepuant le fidele^tant [on // petite refoips lefuchrtft. 
Ouure doncq u nuufon^ le repy heni^emem. Si felon leuan^le tu re- 
foips -vngprophete, tu amtm loyer dun^ proffhete : doncques , qui repipt 
lefHchriii, il recepura ^dnd layer. Saiches qujeTdpitnira ceulx qui ne le 
refoipuent,e^ honnorera ceulx qui le repipuent.-ce que ne feroa,jd neftoit 
de eulx honnore ou iniurie. lldta celuy qui le repipt^ honnorej'u me Matth. ly.* 
MS receu en ton lo^,^ te te recepureray au Royxulme de Dieu mon pere. 
Tu 46 repeu, ^ oufle msfain.O' /> tfilouflerAy tes pcche:^. Tu msfiU 
-pen enprifon,^ te te feray me -veoir en Iherte au Royeiulme du del Tu 
in€Mi>euO* receu commetftrxn^er, /> te ferxy Cttoyen des Cteuhc. 
Tu mi as donne de ton pain ,^iete donneray -yn^ Royaubnj^entieren 
heritai^O'pofeJSion. Vene7^(ditt!)henoiJb;^de Dieu mon pere ^ -vr- 
ncT^en Ihenta^e , pofjedexle Royavlme q u yous eft prepare. Vous m< 
due:^M6lmifericorde'enfecret,C^ te feray quj^elle [era mantfe[l€a tous, 
O henoiftes mains qui dapmtent feruira lefuchrtil. Confidere comhien 
futplatfant^a Dieu IhoJpitStte du patriarche ^raham,qut eftoiteflran- 
^ieren -vn^piisouniiauoitpolfepionaupiUr^eque fan pied. lleftoit Gco.it 
4/?^ a Ihuys de fon tabernaclj^a Iheure de midy, eftrS^er reccpuoit les 
eftrangiers , ^ n,€auoit maifon fmon fon tabernacle, ll -va au dauxnt d^ 
eu'x, tl les adorit, inuitf, prt^:d tu€yn^ -veaUy C^fai^icuyre du pain 
par fen e/pouf, tou>s deux mettet la main a lesferuir come leurs fei^em, 
Ces chofes doibs auoir en ton hofpitalitc\^ajete de coeur ^ de -vfa f^,^ 
graneufeparoU^, ^7- letoutfaire hberalem^t. Abraham les adored par- 
ijtu eulx^atieufement, // fe dili^ent/J coun, dtu€ifnv tresbon y:au, il 
dijpofe la tabloUeur ajliil^.O' fe tient pres df^eulx. Tu es ejl^-angier co- 
mtf Abraham ft tu -vtulxjtu le peul-^enfuyuri^. Etfitume reJpond<» ilya 
Ihofrel Dieu qui a des ren.es^ -voifent les paouures. Etie te demand;, que 
teprofitera d.qu.lx,fotetnourn:!^en Ihoftel Dieu,f tu n«!y mets la muiu? 
£t fttHn€M maifon dmfant^a les recepuoir,fte:i^ toy a Ihuys de Ihoftel de 
Dieu,^ repps mferi:ordieufememc;ulx quiy -v'lendront.Si tu cognoif- 
fojs le mente, tu ne t}£ attcndroys au commun hoftel Dieu , mats en ta mai- 
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fw tu ^pofaieT^clidmhfc four y recepiwir Icfuchrijl . ^ comhien quff 
eliefoit bAjftyO* paouuremmaccouftreefiifant toutcfuoyes felon ta pmf- 
faucefytlaura aorrrfabl^. Et fi tu ne -yeulx luy difpofer clwnbre', au moms 
djfpo/e luy lefiMi^Aux bcftes au prcs de tes femteurs, yXhrnlum ne fed- 
ttoit pM qml eufl receu des ungeb^yfil euji jceu.d eufl ifoulu tout donner, 
jEf toy qui feats recepnoir lefuchrifl , tu nfi en tiens comptft>oH tu tfi y em- 
ployes Ufchement. le ne te -vuedinduirc tucr -vn^ -vcMt commji^^ 
braJjamjdonne du pain au paouure qui a fain, 

S. Paul par le con fed de lacques fe purifi^au temple felon lobfer^ 
ttance le^alsf. Et Ihors de I mf^^obflme^^ efl prrns O* tiray hors le 
temple pour locar. Alois efl fecouru du Tribun Lyfias, 

QVand S. Paul toute fa fuyte furent "venux. ^» HierufdemA- 
lerent le lour enfuyuant Vifiter S. lacques premier Euefque de U 
citcfilT^en trouuerent aubresyLucas es Aths njtfen faili mention, 
Et tantoft que les anciens de le^ij^eurent entendu que S. Paul eflott ye: 
tjufiaffemblerenttous. PeuUeJhequc'ta eSloientmandcT^de S, lacques 
Euefquj^f aufquelT^S. Paul humblement donna falut,puys apres leurfeit 
recitentier des grandes chofesque Dieude fagraatauott faiths par luy 
entre les Gentil:^dontma^ifierentDieu,^ remeracrentfa dtuine pitiel 
Et dtrent a $• Pi^ul , No fire frere tu -veoys quant\^ miUes font entre les 
Jtuf^ conucrti:^ a Dieu par yrayffO* ennere foy , tons emulateurs de U 
loy mofaiqu^y ^ ne yeuUent eflre yeu^^la mefprifer foubdmementtCo- 
me fx eUe n€ auoit efk donnfe de Dieu , nt! ont toutefuoycs mife kur efpe-^ 
ranee de falut en lobferuance dicelli. ll:^ ont aouy de toy que tu enfet^es 
les [uifkidijpers entre les Gentil^Uijfer lobfentace dtcelie loy mofaiqucs 
dtfant qudT^ ne doibuent arcuncir leurs enfantx,* n€ au^i conuerfer felon 
Li coufhme de la loy . ll fault icy entetidre , que quelques inf deles I utf^ 
auoient faidfement accufe S. Paul, difant!3^qud enfagnoit ^ prefchoit les 
obferuances legales efhre morteUes pour le prefcnt . Mais leur accufation 
efloit faulfe.Car cornea efte di6ldeffus luy mefmi^a circunci'^ Timothef^, 
luy mefm^a rai\fon chef en Cenchris port de Cormth^, 1 1 ejl bien yray, 
que S. Paid defendoitaux Gcntd::^^ couertiT^de nouuean a la. foy chnftu- 
tie circuncir leurs enfant:^ . Mais aux luift^ die conccdoit iufjues a phis 
plcme dml^auon du fain^l euan^ik . Qufi efld doncq de faire dijoit S. 



I deques Euefquj^ a S. Pauls ll nom fault fairffaffcmhler mte la multi' 
tude des luifx croyant^en I cfuchrtdy qui dctoy fommxl mforme:^^ 4 
Jin que tu leur domes a co^oijhre la 'verttej^ qutfd^Je comement. Car 
il\fcauent que tu es -venu , CT* non feuUemnt eulx, mats aufti Ics aultres 
non croyantT^ en lefuchri/}- lay doncques , ce que nous te dnrons. Nous 
auons quatre hommesluifit^ conuerti:^ a la foy, qui ontfai6lle -veu des 
NaT^riem. 1 1 te fault mettrc auecq eulx , te purifier felon la lay fans 
rienslaijferdefolemniteTiC^cerimoniesdtcell^i, It fay qu^ en pay amies 
frai:i^ es oblations //;^ rafent leurs tejles felon la tradition dicelle loy . En ce 
faifam ih;^ fcauront tou4,que ce qujt ont aouy de toy, que tu as youlu aboltr 
les ohferuances legaks efl chofe faulfe. Mms quetu esohferuateurdeU 
loy , mefmement es chofes cerimomales , quand le temps , la caufit , ^ le 
heu le requierent,pour euiter fcHdalffy pour aultres caufes raifonnahles, 
Quamefldes Gentd:^qui ont receu la foy de I efuchnQ, nous leur auons 
tfcnpt, ^ de commun decra,qM^ '^K/i^ ahfliennent manrer chofes facri* 
fees aux idoles , de fang de befle fuffocque^, de fomicntion. S. Paul 
docques obeijf/uit au cd/eil de S.Iacques des freres fe melt le ledemain 
auecq Ics quatre qui auoient fai^l i>eu, ^ auecques eulx punfie entra an 
temple , declarant par effe6lles tours obfcrue:^^ de la loy en ce cos efhrjtac* 
compli:^,^' n0en laijja nensjufques ad ce que pour -vng chafcun diceulx 
fitt fai^e oblation,Itf€approchant la fin des fept tours ordone:!^de la loy, 
cu de fa -venue en Hierufale, les ImfT^ifenux^de ^fie mmeur, obftincT^ 
en leur infidelite,qui le cognoiffoient,&* ia(peult efhr€)auo:et fM efmeute 
contre luyje -yoyantT^au temple , tantoflefmouuerent contre luy le peuple 
qui eftoit prefent . Et lettarent -violemment leurs mains fur luy, comme fur 
-yng home di^e de mort,criant7^ahaulte "voix, Peuple d ifrael, ayde^ 
nous. Cefi icy cefkrt homme qui par tout enfei^e nouuelle do6hrine contre 
le ludaicque peuple de Dieu.contre la loy donnce de luy, ^ contre ce lien 
fain^l. Et oultre plus,a mys dedans ce temple les Gentil:^ O^a -violet^ 
poUu ce fain6llteu. Cecy difoient , par ce quilT;;^ auoient yeu en la cite fon 
difciple Trophtmus Epheften le fuyuant,c^eihmoientqudd l^euftmene 
auecq luy au tcple, ce que nfiauottfai6lr, mats par feuUefufpition lugeoient 
faulfement de luy- Car d aduient que quad lajfefHon eficorrumpuit,eJlde 
ce la raifon infeiljt. Et lhors,par leur mutmerte fut efmeu foute la cttej!^ 4 
^offes troupes de ^ntHi^trouble^i^fe tetterent fur S. Paulf O' le tnrerent 
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h^iolemmcnt hors le temple pour locar, ^ tout incontinent furentfermees 
les partes ^our luy triclier le moyen def€y retirer en [eurete^O* ^fit a fin 
que pltti ne fufi -viole d^s Gentil:^^^ ou par fa mort, O* que plus n€ yfu^i 
faid bruit . Et ce pendant que ces luif:^^ de ^fie mineur le tenoient ^ le 
"vouloient mettrj^ a mart, fans auoir ej^ard a iu^e nt^a loy.Fut dilt<rcmmct 
Claude Ly- annonce le cos au Tnbun Claude Lyfm , enuoye en Hierufalem % pre ft- 
fiasTn tto . ^^^^^ ^ tenant Ihors en Cefarce Paleftme. Lequel Trtbun incontinent 
qml douyt ces chofes, print auecq luy fesgentTi degutrrfiO* ceteniers^^ 
couruta ceulx qui de leur proprfi authorite -voulotent occir S, PauL Lef" 
quehi -voyantTile tnbun fesgent^^ , cefferent le batrjtcj^ firaper, j€- 
doncle Tnbun meitlamain furluy ,^commxndaqud fuj} lie de deux 
chaynes, penfant qud eufl commU quelque gros crime,parquoy toutle peu" 
pie ludoicque fitjt efmeu defureur comre luy. Ce faid, le Tnbun interro- 
goit les Iuif:i^ qui tl efloit^O* en quoy il auoitforsfai6J:. Les -vngs dtfoient 
de -vngjes aultres daultr€: tb^ eftotent diuers , caril:!^ nauoient certaine 
caufe. Le Tnbun iroyant qudne pouoit riens entendre pour caufe du grand 
bruit que faifoitce peuple mutine , il commanda qud fufl mene en la forte- 
rejffi ou tenoient gamif on , pour myeulx hors le tumultjt entendre la -verite 
de luy.Et quandon Ijfeut amene iufques aux dtgred^^de la tour ^forte^ 
reffejesgenr^du Tnbun furent contrainCb^le porter ^ lfofter,pour la 
ytolence que faifoit ce peuple trouble Je -youlam tueriO* en lefuyuam par 
^ad fitreur crioient au Tribun/ToUe euntyOfle le de cefte -vie.Ne le laijfe 
plut irntre entre les hommes. Etfurce point quon le portoit en lafortereff€, 
^ qujtia eftoit a lentref , aux degredi^ pour monter , O* hors de U 
fbuUjt O* dangier de la -violence de ce peuple mutmM demada au Tnbun 
tn langaige Grec, ne -voulant ejlrjtentendii des luifi^yfi // luy permettoit 
parler a luy . ^uquel dift le Tnbun en linterro^ant fcais,tu parler Grecl 
ilpenfoit qud fuji Egyptien , parquoy efioitejmeruedle .fdfcauoit parler 
Grec^Dotdluy dip,Nf^es tupaa cej^Enpuen^qui ces tours pajfe:^as faidl 
efmeutft , ^ as mene auecq toy au dejert quatre miUe hommes murtriers 
lofeph. lib. ^ renomme:)^. Icy fault entendre , qujtau temps du prefident Felix, 
annq. lo.c. fiit 1/ng Egyptien qui par art magicque fefiit ejhmer prophet?,^ ajfem 
fip.dc exal '^''^^^ enuiron trente mtUe hommes lM:f^y 0* les mcna par le de^ 
FiicroC lib . fert^tant qud ifmt iufques au mout DoLuet^pourictter fe foubdain fur la o- 
*. C.7 tcde Hterufaiem, la prendfe dejpourucu/, l<t p'ller. sA lencontre dii^ 



'^uel y'mt dtligemmet le prefident Felix, attecques ^ojjj^armejt^en k prc^ . 

Mcnarttjde fone^qHt^il le men en po^f^yO* a^^cq pen de^enn;^fe peut/aul^ . 

uer , les aultres demourerent tue:^ en U plact. Et S. Paul -voyant que le 

Tnbun le prenoit pour yn^ aultrejuy difl, lefuys hommjt luif, citoyen 

de Tharften Cdicie»qui n/e^ de petit renom. Itne/uys ceftEpptien mal 

renomme duquel tu me paries. Mais ie te prie me donner con^ie parler oh 

peuple. Quiquandle Tnbun luy eutpermys ,fe leuaaumylteu desde- 

^d:^, dont // pouott eflre myeulx aouy ^ -vett du peuplj^j ^ fen flone 

de la main qufi on luy donnafi fdencjt^afin ddejhrjtaouy. ll -vouloit en ra- 

contant fa conuerfwn annoncer lefuchrifl efhre le -pray faulueur,^ con- 

fondre lerreur des lutfa^ incredules . Etquand hon filence fut fai^, non 

pour la reuerence de luy. maif par defir qujtd:s:^auoient fcauoir queUe^ex- 

cufation d -youlon pretendre- Lhors doncques parla a eulx haultement^ 

pourfuyuit fon propos en latt^ai^ Hebraicque. 

* 

Paul raconte fa couerfion de I udaifm^ a lefuchrifl, quiluyefloit 
apparu pres de Damas . Et comment a fon retour en Hierufalem 
feftoit encores a luy apparu , ^ Uauo 'n enuoyc loin^ aux nations* 
Pitfs au Tnbun fe dit Cnoyen Romain, 

S^in{^Paul doncques pourfuyuatfon propos difiau peuple^Mes fre- KQt.%%', 
res de racf,^peres de aa^O* dtrnite aoyc^^ma raifon excufg 
enuers -votti. Cecy d fon en la^ai^ Hebraicque, Lefquel^leoyatu^ 
parler en telle langue , donnerent meiUeur fdence,par ce que tow lenten- 
doient.Et lhors leur difi,lefuys homme luifne en Tharfe ate capitale de 
Ciljcie:mais nourry en ceflecueaux pied:^^ de GamalieUque -vous cO' 
fftoijfeT^ , ^ mfhrmt dtli^emment des ma ieunejff( en la yeritc de noihre 
paterneUe loy^qui efila loy de Moyfejaquelle mon perf^j^ mes ancejhrs 
Ofttgardeif, le enfuyuoyftO* g<^ydoye la loy ainfi que -vous toui c^iowr^ 
dhuy.Etay perfequute cefte -yoyf^O* loy euagehcqujt,iufques a fatremou- 
riraulcuns par ma procuration,pour cefie loj,entre Ufquelx,Efiennj[ en a 
ejle lung. Ie prenoy^O* l'^^ homes femmes^O* tiroy€ en prtfon, 
Quffainft fon, le prince des prefhes qui lhors cfkit en peult donner tef- 
moi^agfi , auecq luy, toutlordre despreihes : du confedlefquelx.* 
pnns de luy commifiion dfialler en Damas, pour prendre, her ^ amener 
en Hierufalem les ChriJlians,poury efhre punitT^j Or adumt,qu,€eny allot 
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fourexecutermA eommtfiion , c!^af>prochantde Ddm/u ^fur (heure de 
mtdy,'vne lumierc du del en tore come ifttg efcler» m€ enuironna, de for- 
ne, quj^ie cbeu 4 terr/t, O* ^f*y "^ne -volx me difant , SauIhs SaHli46 pour 
<^uoy me perfeqnutes tu* Et lefets refftonfe, Qui es tu Seigneur f Et il me 
dijlt le fuys Ieftt6 de NAT^nreth.que tu perfe<juutes. Et ceulx qui eftoient 
duecques may effraye:i^ de pAour, yuyoient bien la lumtcre , mais d:^ itf! 
doyotentpAi U yoix de ceky qui parloit a moy ^fcauoir efi diftm^ement. 
Ette lay du, mon Sei^teur, que ferxy t€^.Et le Seigneur me dtji, Leue toy, 
^ -VA en Dam4^ , ^ Li te fera dtt de toutes chafes ordonnees que tuns n 
ftirff. ^doncq, par ce qut le ne yoyoU doed ,pour raifon de cejle grande 
cUrte,ceulx qui mtfaccompatgnoient me prindrent par la mdin,^ me mc» 
nerent en Danui. La efioit yng fidele difciple nomme ^nania homme 
hien efhmc de torn les I uif^ habitant:^ en Dtums,fcxuAnt en U loy , le- 
quel yittt a moy,c^me dtfl^Mon frere Saultts,ouure les ocd:i^,^ regar" 
dit.Et a fa paroU€if£ouury les oeil^y^le yeydhon il me difttLcDieu de 
no;^ pcres tt a preordonne ^ prepare pour cognoidre fa yolunt 'e , ^ 
-veonr Ijtiuftc lefuchriftjhomm^C^ Dieu,^ aouyr fa yoix. Cartu pot' 
teras tefmoi^age de luy a toutes gent:f^, des chofes que tu as yeues ^ 
aouyes. Et mamtenanl que tardes tuf Leue toy,^ foys hapti:^j(2* l<^c 
tes peche:^ par Imuocation du nom de celuy que tu fouloys perfequuter, 
Et apres quelque certain temps reuolu , adumt que moy retourne en Hie- 
rufalem , O'fafant mon oratfon au templ,^, le fm rauy en ejprit , ^ me 
femhloit quftie le yoyoii me difanttHade toy,yJ^ir diltgemment de Hte*^ 
rufalemicar le peuple ne recepura ton tefmoignage pour moy. Etle luy dy^, 
MonSeigncur,dyaquelqug^ ejperance de pro^6l. Car il7;^[cauent hien, 
que pour la loy , le temps pafle le perfequutoye tes difciples fans cjpargner 
aulcum, Et par les Synagogues le les pourfuyuoye , nan feuUement ales 
foueter,mats auj^i iufques a U mort.Et quand le fang de Efttennefiit e[pa- 
duypar lejfufion duqueUl donnoit conflamment fidele tefmoignage de toy^ 
ie ajiiftoyt a ceulx qui le lapidoient , confentant a fa mort legardoye 
leurs yeOementT^.llfcmhle youloirdire, Par ce qu^tay fai6lcontre toy» 
0*tes fdeles , //;^ dotbuenteiht certains que nuUementte atmonceroyft 
eftre le yray Chri£l,fi le neiioye certam de la yerite. Et lefuchridme 
difl, Vatedy /jfiC^ Mjt obeys jcarie tenuoiray loing aux nations. Le temps 
efl yenu que la predication euangelicque fejlende par tout le mondj^. Ie te 



iOeskufouftey enuoyer, Zes Tuif^ infidcks Moim aouy fiticmmcnt 
S. Pauluifques a ccp paroUe , UqueUefaouyejfouhdxin furmonte^^ dim- 
p46ence» rompciremfonpropos ,tl:t^nelc pouoient aoior fcdirjtHlr^en^ 
Hoye de Dieu a U conuerfion des G.nttl:^ , (juitculx dfmouroiem re- 
prouuex, tT* deUiJfc^, qui mejprifokm Us Genabt^, Q:^ne:en fMfotcm 
compte non plus que dc chiens. Lhors doncques mHnn::f^ cr/crem a hxulte 
'VOLX difmn^auTribuny OfteceilhommedeUter/'jt. ORc ce dccepucur 
d^entre Us hommes : dnefllicttc que plti4 difiue. Cesluif;^ furcene^ 
auovtentoient kurs crix^ti^/e dejpoulloient comme preil^ a U Upider, 

tettoientpouldrfien lair,enf^ne qu€eftoit troubUur de U terriO* du 
del . JLes -voyant le Trthun fi extrememcnt munne:^ , ci7- de plt46 en plus 
efmouuants feditionycommanda queS. Paul fufimeneau dedans de U for- 
terej]€. EtcommandaqudfuftflaTcUe ^O'mysentorture.pourluy faire 
confejfer U caufe,pourquoy i/;^ cryoiem ainfi fur luy* Car par leur f^on 
de fiure tant tmpetueufe'J Us fujptaonnoit nefltf^amfi mutme^contre luy, 
fmonpQur gmf exces. Etapres que U Trihun Iffeut fat6l her de cordes, 

de fan^Us pour le jUgeUer,S. Paul diflau centemer qm la eftoit pre- 
fent,Efidlicite foueter yng Citoyen Romam non conuamcu de notable cos 
par forme de proces O* ordrede droit? Comme fil youloit dir^lne tow 
efllicitft. En ce temps la. Us Citoyens Romains -vfuient de ^and^priude- 
^es,entre lefquehi ef^oit , que: auant qu^ejhre conuamcu:^ iudmarrement 
de quelque crimjt^l^ne^oientafflige^nepuniTiaulcunement.Et par tout 
le monde ejhient appelle^;^ nobles. Le centenier aoyant ce que luy difott S. 
Paul, ne fut ha{hf executer ce que luy edoit commande : maif alia dili- 
^mmentau Trtbun, O* luy dif},Voy, confidere que tu as afaireju te 
es mys en danger dencourtr lire de Lempereur. Car cefl homme que tu as 
commands ejtre fouete , eft Citoyen Romain. ^Xdoncq le Trtbun aoyant 
cefte paroUe , ifint incontinent a S, Paul, bnterroga fd efhit Citoyen 
Romain, am fi que luy auoit rap porte U centemer . xXuquel rejpondit S^. 
Paulque! ouy.Et le Tribun luy dtfij ay achete la auihte Romam^tfa rrani 
fomme dar^nt, O* comment te dys tu factlement Citoyen Romain, qui es 
homme paouur^'f Its. Paul luy refpondit, En ce{h parttf^ijtay metUeure 
condition^ Moma^ que toy. Car ie fuys nie Citoyen Romam,parquoy i^ 
tn fuys myeulx Citoyen que toy qui as achete ta cwilite .line yeuU dire, 
qmlfoutK en Rome/naisfe dit Caoyeu Romam,par ce que fon pere fefloit 

q tij 
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pone homtorablcment a la -venu^^rcncotttredc lamhajftde dcs Ro^ 
waim^enUHrprefentant faperfonneO' /« :parf4oy luy donncrcnt 
rraneufemcmccfte auiltK pour luy 0« p^v\t ejhr,(jue U yil- 

% de Gifcali^ dont efloit le pere de S. V<tuU ne fut prmfc par Us Ronuins a- 
force darmest maif que fe rendit a eulx de bon ^e^ ^ que de cefi affatr/f 
efloit chefprmcipal le pere de 5. Paul : pour reco^oifjance de quoy , luy 
fut donnce la ctutlite Romaine , qui puU apres alia dcmeurer en Tharfe de 
Cilide . Quand S. Paul allegue cefe autltte , ng efl par crainte de endurei* 
la mort pour Umour de lefuchriftimals par ce que par yoye huma 'm^d fe 
peult tirer hors les mams de fes ennemys , pour plus amplement fru(hfter 
en le^ife de Dieu. Et incontinent qujtd eut parle au Tribun , ceulx qui It 
debuoientfoueter fe retirerent, Et dauantaige le Trtbun eut paour eftrjtac- 
eufc enuers les princes Romams , quand fut aducrty qud efloit citoyeu RO" 
mxin. ^ confideroit Ift auohr he pour lefoueter , ce que ne dehuott. Par^ 
quoy le lendemain yenu , dcfirant fcauoircertainement, pour quelle caufft 
efloit accufe des lutf^ , le met hors de prifon 0* Lens , ^ commanda les 
preihes du t€plfi,0* tout le cofed des luif^ yenir.O* ftaffembler au lieu 
de la forterejftf ou e(iott^arde S. Paul^dauant lefqueb^le feit yenir hors 
la tour, pour aouyr les parties accufantes ^ laccufe,et fans bruit de peuple^ 

S, Paul pourfe defmeller dentre fes aduerfatres fe ditPharifien,^ 
prefcheur de la re/urre^hion des mortice quepleut au Pharifiens, 
^ defpleut aux Sadudens.Et le lendemain coiurent les Imf;>^con'. 
tre luy, drejfent embufche . de quoy aduerty le Tribun lenuoyjC 
OH preuoSl FeLx en Cefaree. 

AQt. tj. Q ^mCiPaul doncques f chant droit fes oeil:i^ fur les prefhes du tern- 
j3 P^^' ^ A** lajfemblce, dift haultement, Mes freresy depuis md 
conuerfwn a lefuchriHif^ay en toutes chofes iufques ad ce iour, con- 
uerfe en bonne confcience dauant DieU' Cecy ne dys ie prcfumptueufement, 
mats a la ^oire de fnon Dieu , pour demonihrer la yerite , edifer mod 
prochain. ^doncq incontinent que le prince des preftres ^naniai,a6ityt- 
ceftes paroUeSipar lefquelles d fe declairoit innocent du tout,commdnda 4 
fes afiiOentx, f^pprr la ftcede S. Paul y par ce youUnt moniher que 
faulfemcntc^trop prefumptueufement auoit dtt le mot. Et peult efke que 
MjSi Ananias eftoit mal content en foncoeur,que S. PaulneUty ohoU 



porte l>lt4S ^xnieO* fin^uliere ren^ence , qumd fcuUmentAHoit di6h, 
Mes freres , Et S. PohI luy dift, Dtcu te frappcr* , defh-uira pxroy 
hUnchie , qui fcmhl^ cQtc cc que m ntfcs. Th fcmblcs auotr affparcnce de 
iushce , ce que tu n^as . Ceflc paroUe ne luy di6h S. Paul par impatience^ 
ntMs come fi prophete luy eu^ldl{t. Dieu deftruira ton efhu de preftnfi, 
predifantcn luy U dejlruChon de lefhu ftcerdotal des Imj^. Ettoy apk ^ 
en ftege detune pourmjt iu^er felon U loy , contre U loy tu me mges 
efhe bxttu . Eefitu me iuges comme bUfphemeur , tu ne me puny s com- 
Vie bla/phemeur qui datt ejhc Upide.^A'doncq ceulx qui eftoient prefent^ *4« 
luy dtrent,mAuldi6ti tu k grand predre de Dieu. en ce tu te monies bien 
prefumptueux , es di^ de punttion , ^ dauantage tu fats contre ton 
dtre , qui te es ifonte auoir toufiours conuerfc en bonne confctence . ^Auf 
^w/;^ re/pondtt S. Pauldifant, Mes freres, iene fcauoyepas qufidfud 
prmce des preihes. Si ie leujje fceu , t^euffe parle plus moderement pour 
la renerence de celuy de qui defiend toute piajfance. Car lejcay bien edri^ 
efcripty Tune mxuldtns point le prince de ton peuple. Gratieufement Exod. xtl] 
fexcufa S. Paul,vurappai/erleur irj^. Icy toute fuoyes fault con fiJerer, 
que S . Paulne pecha aulcunementen prof;rantUparollf, ores quandd Iff 
enflfceu efbr fouueram pre fire. Car efmeu de e quite auoit dit la paroUe, 
C7* commit apofhre enuoye de Dieu , duquel la dignite ^ eflat epifcopal 
ejlott plus grand quelejlatde Leuefque legal: commit am ft foitque les 
dpodres ayentefte premiers Euefques de la loy euangelicque. Etainfi que 
leftat facerdotal du nouueau teftament ejl a preferer a leflat facerdotal de 
lanciemfembUblentleftat pontifical, du nouueau tefiament efia preferer a 
leftat pontifical de lancien, Et dauantage, cefl Euefqufi Ananias nif auoit 
domination fur S. Pauline fur aulcun des fideles de no fire Seigneur , cat 
f4i^fubK6h;i^a Iefuchrtft,ont efh affranchia^de la legale domination. 
Quand S.Paulettt prof ere les paroUes fufdi6}ds,t7' cognoijfant que Ana- 
nias O* tome laffemhlee eftoient mtttinex^prefl^a luy faire inolencjtj 
faichant que bine partij^efloitdesSaduaens,^laultredesPhanfiens, 
difcordant:^entrf^ eulx en autre caufe^maii daccord a perfequuter S.Pauly 
it debbera rompre leur mauluatfe concorde , O* 'vcmmeu fit alliance, O* 
pour Us defaffembler»mettrffentrj^ eulx -vne -vtile diuifton . yXmfique 
bonne paix O* "ynion entre les bons eft -vtil/t, entre les mejchamT^a'ifii efi 
Concorde nuyfthle . figiamment quand telle concordjteftcomrairjtau bien 
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cornmtm. SefcrU doncq S • Paul deudtit tonte U compd^ie en difatrt, Mes 
freri sjcfuys Pharificn.O-filK, df vhdriften,ie fuys wge pour auoir pref- 
cht U rffurrc6bon des mortx^UqueUe! tefpcre. Et tantodque S. Paul cut 
dit Us paroUes,futfM^e dijffnfion entre Ics Phanftens O* Saduciens, 
pdr Uur difcordfut dtuifee tout lajfemhlee. Cdr les Saduaens difotcnt quil 
ny d point de rtjwm^^iOn^^ affirmoiem les dmes des hommes ejhre mor' 
tcUes , ei^ oultre plus ny duohr dn^elT^ nj^ejpnn^ en quoy dppdroiftleur 
^ffe iterance , comm^ dtnfi joit qu^ dux liures de Moyfe lefqneh^ 
duotent receupT^y efl fouuent JmcI" mention des dn^el^j- ^Xu contratre , les 
Phdrtfens tenoient ferme quefdyd refurre^lion des mortT^^O* dyA 
des dti^elx , ceulx, cy auecq les Itures de Moyf^ dvoient receupT^ les 
Imres des prophetes. lly en duo'tt ddnltres di6k^ ^Jp'^f^ meilleurs 
plus relirieux, defqiielx.ne'e^tdi^ en leuan^le qujtilx. dyentperfequute 
voflre Sei^eur lefuchrift. Etlhors fut fdifh ^dndcUmeur , les -yn^ 
crioyent contre Sdtn^ Pdul , les dultres pour luy : O* *ti»fi "^"^ 
contre les dultres fdifoient ^dndnoife ^^uit . Et defai6h, dulams des 
Phdnfiensfe leuerent, deffendoient fort ^ferme S. pdul , contre les 
Sdduaens,pour le delmrer de leurs mdms,non pdr T^jle de tuflice^w pdr 
orguedt^ dffe£hon de defendre Icur fe^j^. O* difoient , Nous nit duons 
trouue dulcun mdl en cefie homme. Que fcauons nous fi lefprk de Di(H 4 
parle d hrf,OM -yn^dngelPdrquoy,nou6 ne debuons rcfifter d Dieu. Cecy 
di/o'ient , pour ce que kiour de deudnt d leurduoit dit que Dieu fefloitap^ 
paru a luy du teple. xAu contraire yotts euJ?iex,ouy brdtre les Saduaens, 
^ de plus en plus tdt dune pdrtque ddultre fefchduffoient en leurdehdt, 
Ce que yoydntle trihun,^crdmgndntque S. Pdulfujides Sdduciensfes 
gduerfdires debrife ^ mys en pieces en leur fureur, d comdndd d fes gents 
defcendre en bds, Unleuer de enrrj^eulx^ le mener en la tour en la» 
quelif^efhientgdrdc^t^ les pnfonmers.Or Id nui^enfuyudt noftre Sei^eur 
J efuchrtji qui ntdhddonne fes dmys fe dpparut du -yertueux S. Pdul,pour 
le confoler entre fes dures affl,6hons, en luy difdnt, Pdul foys confldntO*. 
ferm^ . Encores neft "venu le temps de td mart. xXinfi que tu ds domte tef^ 
moigndge de moy en Hterufdlem chef de I udceyfembUblementtefdultd 
tefiiper de moy en Rome chefdu mondejdquelle chofe fera ytd/d toy ^ 
d plufteitrs . Etnon feuUement yrxs , mdis dufit y durds liberte de pdrler. 
jlnyd fdpiencejny d prudencfi, d ny a confed contre Dieu. Quelque cho^ 
fe que etttre^renem fes ennemys,d efltoutefuoyes, ^ fcrd toufours gdrde 



powa Rometejhfur de Tefuchnji. Lelcndemain lc$ Imf^machinemfti 
mort,mArrf7^que ainft fakement efioit efchapc de Icurs mams, ^ feirent 
en femhkment-vng cruel jermcntif^ fey ohli^ercnt fur feme de maledi- 
6hon,(jue auant hotre ^ man^er,ib^le mettroiet a mort, tantle hayffotet, 
Itejloiemplus de quarante homes qui auoient fai6h cejk coniuratton ^ 
trahijire entreprinje-cef(u{t,ymdrent au prince des prefhres 0* anciens, et 
leur direnttNous auons lure ^ fai^l^and fermet, que nous ne boirons ne 
man^crosiufquesadcequenousayonsoccis Paul, Vous doncquesma'm' 
tenant affemhicn^ madcT^ au tribun, que demam fans plus differer^d yous 
prefente Paul y pour plus amplement^ccrtainement cornoifhe U-pe- 
rite de fa cauje.Lt. noui mys en embufche ferons prefb^ le tuer en chemin 
auant qudapproche de yous.Noud le^arderons bien retourticr faufcom" 
me // feu hyer. Cefk cntreprmfe mattluoife ne fe peut celer, et "vemt mfques 
a la co^oiffance dun^ieune adolefcentfib^de la feur de S. Paul,qm ejhit 
foin^eux fcauoir quon deltberott de fon oncle : lequel adolefcent tnconti' 
nent qudfceut quon luy dreffoit telies embufces,d luy "veint faire fcauoir. 
Et quand d eut ouy parler,appeUa "vnj^ des centeniers,^ luy difl humble^ 
ment,Te plaife adreffer ceji adolefcent au tribun , // a quelque chofe a luy 
dire en fecret.Le centemer ne feit refws^m mena ladolefcent au tribun,^ 
luy difl, Ce prifonnier Paul me a prie te amener cefl adolefcent, qui ha 
quelque chofe a te dire en fecret, Le tnbun le print par la marn^^ le ttra a 
part, pour parler a luy plus fccretement,^^ linterro^a en dfant, as tit 
a me dtre^ me faire fcauoir^ Ladolefcent reJpondit,Ie te "vued aduertrr 
dungcas. Les Jmf:^ontconJpnrelamortdePaul,ib^ont aduifeenfem* 
hie te prier que demam tu le amenes en leur affemblee , comme fil?^ -you- 
loientpluscertmement^entterementenquertr deluy quelque chofe, ce 
que ne peurtt hyer, pour raifon du trouble . mats fei^ewr ne les croyspas, 
^ ne acquiefccs a leur requefk . Car plus de quarate diceulx ont /«- 
rr enfemble ,(y'fe font oblige:^ a mdledi6bonfil:^ boiuentou man^t 
auant lauoir occis .Et maintenant font prejhia te faire fupplication, et ouyr 
tdrefponce^promcjfede leur amener, pour en chemin faire aguers^fur 
i>0^ trahifhrement le tuer, Le Tnbun, ces chofes ouyes, renuoya ladole- 
fcent, en luy defendant le dire a homme -yiuant que d luy eufl reuele 
cefie emreprinfe,car // -voHloit que cela fusltenu fecret , Se arrejla done le 
Tnbun aux did :^deladolefcent,confiderantce que iaefloit aduenu.Par 
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auoy youlunt frouuoiy (jue S. Paul ne fuft ainf mefchAmmsnt ocas , ^ 
lojlcr du dM^ier,ilaplfelle d:ux centcnicrs , ^ leur dtt, PrxpAteT^ deux 
cens homines de pied,C^ fcptante df chcud, ^ deux cats picqmcrstpour 
aller en Cefxrec , ^ foicnt pre/} a mxrchy a troyi hcures de U n:4t6l. Et 
auffi prepare::!^ beftes ponr porter Paul ^ les fiens , dilij^emm:ru 
foiemmfnexja'ifxjiupreuoft Felix. LeTribun fai^ toute cefteddt^^ 
ce,Hon feullement pour pouruoir que S. Paul nc fott ocas , mats defire en 
cftre depefchcjpar ce qud fe -veott ne le pouoir^xrder ^ dejfendre con- 
tre les prmces des preilres 0* anciens , qui tant efljient obfline:^^ en leur 
hayne contre liy , ^ ne eufi ofe rendre en leurs mams , a leur olaiftf 
Ifng citoien Rommam.Et pourtant lenwye il de nuicl, ^ ^"^JP 
pairnie» cramgnant fi de tour auec peu dements le eufi enuoye , que les 
luifo^leujfent rauy tuc. dont apres^ufi peu auonrreproche jCoinme 
ayanttrahy y>iT citoien Romain.Et a'tecques S. Paul enuoye parfesovnts 
"vnes lettres au preuoft Felix. La forme defquelles efloit telle, Claude Ly 
Felit pre. * ^^^^ trefbon preuofi Saluty Ceft homrne nommc Pauique ie tc en* 
uoSi. uoy e^eftoit prins des luifr^ , e^T* w fsloit presi e^lre occis diceulx yfiiene 
fuffe furuenu auecques mes gents , pour le fecourtr ^ deliurer dentre 
leurs mains: ce que iay faich , quand lay cogneu qudefioit citoien Romatn, 
Etyoulant fcauoir lacaufequx luy mettoient fus » ieleaymenc deuant 
eulx ajfemble:}^,':^ ay trouuc que d:^accufoi:nt des quefltons de leur loj 
mdaicque.Matsn: y auoir enluy ca'dfe ne crime dtgne demortne depri- 
fon,0* quand tay fceu par rapport yeritable , que ib^luy auoient drejfe:^^ 
embufches pourle tuer en trahyfon, le te le ay enuoie , ^ auffi ayfignijie 
au X IuiJt^ que d:!^poMrfHyuent deuant toy leurs accufations contre luy, 
Bien te foitfiigneur preuoft.Quad le Tnbun deliura S.Paul des mains des 
luift^ydne fcauon encores fd efioit citoien Ro.nam : mais cuydoit qud fuft 
Egyptien.Matntenanttoutefuoyesd ejcriptcom.nefit des le commencemct 
il le eu ft fceu efire citoien Romain : c^T* ce fatfoit pour orner le file desfis 
mfitueSf^ apparofire honorer les Romains, enuers lefquel^^ cratngnoit 
eftre accufi de auoir lie ^ mys en prifontO* oultre plw commade feme' 
ter S.Paul non couatncu de mal.Docques lesgenst du Tnbun obeiffantT^ 
a leurfii^eur,prepare^a Iheure di6ie de la nuichmeirent S.Paul Ift 
fiens a cheual^et les meneretfeuremeten ,yfntipatridetCite de Palefiine,en 
(re Hierufale Cef(iree,plus pra toutefuoyes de Cefaree que de Hieru* 



falc.Ixlc lendemMti demeurercnt auecq S.Pttul les feptamc homes dc che 
ual pour le conduhr en C^efarce. Les aulfres ^ts de pied retoitmerent en 
leurgamifon fortereJfe.Car S. Paul eflottta hors des dangers defef 
ennemys^Quand les feptantes hommes de cheudJurem^emT^enCefuree 
Pale{bne,prefenteret an preuofiFeLx les lettres de leur Tribun,^ enfem 
hlement menereM S.Paul deuant luy.Et apres que eut leu les lettres du Tri 
hun^l mterroga S.Paul de quelle proumce d cjhit.Et co^oijfam par fa re 
jponce que il ejhtt de Cdtcie fubie^h aux Romains, luy difi, le te donne' 
ray audience, quAndtes accuftteurs feront -penu:^. ^ Ihors commanda a 
fes gents quifuftgarde au pnetoire de Hercde di6t ^fcalonne-.UdU an- 
cien preuofi^qut auott reftaure ce prtetotre, 0* la ate aorne,dont d la nom 
ma Cefaree,alhonneurde Cefar. 

S. Paul fonde en ycrae fe deffend deuant le preuofl Felix contre 
sAnania^ euefquej^ les fiens. Eteddu iuge Pelix accorde delay 
de la caufe^O* a Paul donne eslargijjement. 

Cinq tours apres que S. Paul futamene en Cefaree, Ananias prince Aft.j 
des preflresy defccdit auecques aulcus anciens, et "vng orateurnome 
TertuUu6ypour efire leur aduocat,^ par fes diChi f ^« matiere,afn 
que leur caufe/emblaj} plus raifonable. obnine:i^ejloiet ik^en leur maul 
Mats foulotr defaire mourir S.Paul.Etfe prefenterct deuat le preuofl Fe- 
lix fe faifant partie cotre S.Paul, lequel par le comandemet du preuofl Fe 
hxfut cite O* appelle deuant luy.Et quand d fut ifenujorateur Tcrtullus 
comeca a lacufer en difant. Come ainfi fott que par toy , et foub:t;^ta mam 
^ gouuernemet nous "viuos en grid patx, ^ que par ta pouruoyace plu 
fieurs chofes font corrigtes,pour la coferuation de la paix comunejO* font 
redrejfces les chofes defcheutes.Dontnon ingratT:^ prenos ton gotmerne' 
met tou flours, ct en tous lieux de nofhre proumce auec plaine aMde gra- 
ces,o trefhon FeLx.Cefl orateur fefforce acquertrfa bcniuolece en le louat 
gTiwdemet Car en difant prouidece eflre en luy,d coprend ce que doit faire 
"ygfai^ preuofl,cefl,coferuer et cntretenhr Us bones chofes^et encores les 
drcjfer en mieulx.Comger le mal,C^ reformer en premier ejlat ce que cfl 
dejcheut . La fin done de ceil orateur ejloit , leguatngner par doulces pa- 
roUes,^ le attirer a luy obtemperer . Et comme fU euft peu dire plu" 
fieurs aultres chofet , ;/ pajfe oultre , ^ dit feuUement ,Et ne te -youlant 
rctcmrne occuper par mon long parler,car tit as ^lufieurs aultres chofes 
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4 ouyr defnesler. le te prie par ta clemecej^ non que h ayons dejfct^ 
uy enucrs toy, que tl te plaife ouyr ce que ie diray en hriefues p4roUes.Nou$ 
auons trouuc ceflhom^ne pefttfore ^ domma^eux a noflre gentO* ^ifn 
commun .Car d efmeut -ync /edition entre les lutf^, nonfeuUemcnt en Sy- 
fie J rmii Aufiipar toutes les religions du monde^ou font les luij\ dtjpers, 
Ceflle principal inuenteur de cejk fe6k nouuelle des Naxareniens fource 
de [edition. Et non content de ce , eflofe itenir en Hierufalem j^neaen 
craintede inolerlefainSltempletenrHettant an dedans lesgentil^ mctr- 
cucvi^.O' ce fat^hfurprms le anos youlu tu^:r felo nojire loy. Man efi 
furuenu le Trihii Lyfias qui par force ^ yiolece le a ofie de wo;^ mains, 
du quel tu pourroi eftte tnforme de la yerite de toutes ces chofes,^ tu co- 
^oijhas qudfera conform^ a nox^di^li^. Les lui/i^qw eftoie,. 'pnfent^ 
confermerent la chofe eftr: ainfi,que dtfoit TertuUus orateur menfon^ter, 
a ce difantyfe faifoient tefmoings accufateurs.Et Ihors S. Paul ay ant du 
preuojlcon^ie de parler^efpodttdtfant, Co^ijfant bien, que ia plufieurs 
ansya,tu es lure de cefiegent rebelle O* difficile agouuerner,me confuutt 
en ta luftice O* inon innocece,de hon coeur fattjferay pour moy aux chofes 
que d\^me mettentfus . (^uxntaleurs obieihions , tu peul:i^cognoijhre par 
plufieurs tefmoinrs dt^ncs de foy que any a point plus de dou:i;e tours que 
ie montay en Hierufalem pour adorer, no pour yioler le temple,ce que 
faulfement me impofent . Etneme ont trouue au temple difputant auecq 
aulcun, qui eflaucunesfoys caufe de trouble. Etne me fuys trouue en fyna- 
gogue^e en la cue en trouppe ou amas dements, qui ejl figne de fedmon. Et 
ne fcauroient prouuer deuanttoy ces chofes dont matntenant il^i mt acat- 
fent,lefquelles toutefuoyes ilT^doibuet prouuer.Quat ejl de la fe6hj des No-- 
:>;areniens dont il^^tn; accufent,ie confeffe deuant toy feigneur iuge,que fe^ 
hnlafe^lc des ChnlliansJefquelx^il^^appeUentNaxareniens, C^dient 
cefte fe^te here fie, le fers^ honnore dieu,lequelihi honnorent,qui pour U 
ftnguhere grace que d m: a fai6hi/ne eft fpxialement dieu ^ pere. le ne 
fuys point autheur ou muenteur de nouuelle religione feth,ains enfuys mes 
anciens. Ie croy toutes chofes contenues ^ efcriptes en la loy ^ es prophe^ 
Us eflre yrayes comme reuelees O* efcriptes diuinem^t.Ie e/psre en Dteu 
cequeartfli eulxmefmes ejp:rent, cefl, la refurre^ion future dfs bons O* 
desmauluaii. Lesiuftes refufciteront agloire de immortalite , les iniufks 
4 eternel:i^torm.'nts.Ie croy cefh^chofes fermement.Et pour ce que ie fcay 



dehuoir comp<troi(hrt deuant U m^e,pour rendre compte de mts fAt6t:)^ie 
tafche de tout mon pomir ne pcch:r Mlcunemcnt contrc U loy , (^^arder 
ma. confcicnK en punie non feulement deuant Dieu,(jui cornoiftles coeurs, 
mM an fit deuMt les homm:sy ceqne my fn6i- mf<jues ad ce iour . Pour 
tarn neontdx^de quay m:accuferenmi -vie preceimte.Et apres plufieurs 
uns reuoluT^ dcpuis ma conuerfton a lefuchrtfttte fuys yenu de loin^ en la 
cite de Hterufalem,pour apporter aux ChriftiAS habitant:*:^ en icelle, UhU 
mofne des Genttl:i^conuertt:iia lefuchrifl, ce que iay fai^t, qui efllecon- 
tratre de troubler, ^ft*"^ peflifere dommageux a ma ^nt. Et 'venu 
en H i€rufalem,en enjuyuant le Qjfed de lacques O* aultres anciens Chn- 
fiuLnt\^t ieayfai(hm:s oblations ,0* rendu m:s -voeutT^ au temple Jef- 
quelles chofes faifant me ont trouue au temple, purtjie,^ardant lobfcruance 
u^le, ^ annoncant les town de purification, ^ ne me ont trouue en af- 
Jembleie de gens, ne faifant bruit ne meslee. En toutcs ces chofes ne aultres, 
ie ne ay -yiole le temple, ains le ay honnore,ie ne ay riens fai^tde nouueau, 
mats ay iffe de la mxntere ^ facon de faire ancienn: , ^ dc laquelle il:i^ 
'vfent totts.Et fil:i^dient que bruit a efk faid-au temple,ce ont faiCtaucuns 
iMifi^ -venu\^ de ^Xfie mmeur,qui me trouuerent au temple en la maniere 
que iay dtt,^ fenvnt clameur contre moy.lh^ deburoient maintenant cO' 
paronr deuant toy, qui fe font faithz premiers accuftteurs,^ me accufer ft 
tlT^auoient quelque chafe a mamtenir contre may par ifoye de accufation, 
Mais leur abfence monftre bien que ih^font coulpables de telle efmeute 
ftuChe au temple fans caufe.Et ceulx cy ^Ananias ^ les fiens qui font -ye- 
nu:i^contremoy ,dientprefentement deuant toy,ft il:^ont trouue quelque 
tniquite en moy,qui fuis mamtenant ament en iuoement deuant toy ,fmon 
dune feulle -voix,fi iniquitefepeubdtre,en me efcriant haultement entre 
eulx , en la prefence du Tribun Lyfias, par ce que on ne procedott contre 
moy par droit , mats par haynes manifefies, ^ fitt ma -voix cefic, le fuys 
Phartfte ^ fd\de Pharifien . Et ce lourdhuy ie fuys iu*e de yom pour 
annoncer ^ fouftaiir la "verite de la refurre^hon des mortT^ce que eulx- 
mefmes croyent ^ tiennent.Etfdya cu diffenfion entre eulx,ie nen ay eftc 
caufe, mjus eulx, les -vngs contre les autres pour deffendre leurs feths. 
Ceque -yoyant le Tribun, ^ crarn^ant que en leur fiireurme occijfent, 
me ofla de entre leurs mams . .Xpres que le preuod Felix cut ouy I une 
hudtre partie,ne fe hafta donner fentence, certain de la •verke qui eQoit en 
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S.PaulO- deliniquite dcfes aduerfiircs^ quelle ejhit leKrfeche.Et co2 
^otffoit U itoye nom des chrifttams myeulx que le Trihun LyfiM^le- 
quel dtfoient Us luij^auoir con^oiffmice de ceft affxirc. Pour torn ne let 
-voulamtroubler, ne encourtr leurmaleueiUtwce leur dtfl.Quddle Trihim 
Lyfus qui eon^tftcefidffatre ftra defcedu en Cefarce le -vota array. Et 
Ihors commands au centemer^arder S. PauI, O* tuy donner repoux, 
eflaro-tjfement , en maniere que on ne empefchaft fes amys le yifiter 0*j 
luy admtmjherjes necefittez de -viurc -vefiements . Quelques tours aJ 
pres ce^-vm Felix auec fon efpoufe Drujllla qui efioa lutfue , appelU 
S.Paui comme -youUnt [cauoir de luy plm plemement quelle ejiott cefte 
fedeJeUquelle ilfe difoit eJhe.DrufiUa e(hit caufe de Uppelier, et 4 cefai 
re le auoit incite^ pour tant S. Lucas U nomme en fes a^s.Et S.Paul -yenu 
deum luy defirm le foHluement de fon amejuy decUire la yoye de euA 
^licque falut y lequel ne ejl en lohferuance de la loy comme eihment let 
Juifz,maif en toute confiance en lefuehrtfi , auitant lon^ement defire O* 
nnendu,a ejk diceuLx crucifie.Et qu^^ par le baptefme jont efface^ totis les 
pechez de U yie precedente, O* dothuent les re^enerez en tcelluy yiure 
puh apres puremcntC^faindement, felon la re^le cuan^lmcyiufques ad 
ce que lefuchrift qui ynefoiz afouffertmort pour le genre humain»retour 
ne M ^ des yifz des mortz-Et quand S. Paul eut parle de lagrace de 
foy qui eft en lefuchrift^ de iitftice euangelique que on doitgarder, detc- 
perance O'fobriete de yie Jpirituelle, ^ du iuotment dernier lequel nul 
peultfuyr.Fclix preuofi eut horreur,etfut ft ejmeu de cratnte 0* fr^yeur, 
que il ne le permat paracheuerfan propos: mats luy dift, Ceft ajfez pour 
cejk heurcjne en dy piws.Va a ton plaiftr.ie te rtlache de prifonj^ te do* 
ne lihertQ duller par la cite . Et quand le yerray ejke bon,ie te appelleray. 
Icy fault entendre que Febx contre tuftice,^ par fa lubricque mcoatinen- 
ceauoit prtns cefhe femme DrufiUa, qui efluit ejpofe dun aultre, cefett 
pour caufe de fa grande beaulte . CongnoiJJant doncq fon mal, conceupt 
grande cramte, quand ouyt que ce il debuoit efhe itwe de dieu . mais le 
fain^elj-rit ne le toucha parfaidement . Car par fa charnabte cjT- audri- 
ceneilottdifpoferecepuotr lafapience euangelicque ,0* dont ne fecQn- 
ucrtit a la [oy . J^r quand d donne ce^fe Itbcrte a S.Paul ne eflpar crm- 
tedc dteufeuliemem, man plus par cupidite de pecune ^carilejperoiten 
auoirdeluy par le rclacher du tout . Et pour raifon de cefte ejperance, 
fouuent le appellou, O* parloit a luyfamjLairement.Et demeura S^Paul 



en Ccfaree fouhz Felix nt ltg,trde du ccntenier Icjpxee dc deux dm : du* 
rant lequel temps ne sAnxnias auec^ Ics anaem,ne lorAteur TertkUes -vm- 
drent en Ceftrte pour foUiciter leur cxufe contre luy^ne fembUblement fe > 
trouuA le Tribun Lyfhtsjecjuel tlz d foient auotr plane couTnoiffancc de 
lAjfaire . Or pendant ce temps que S . Paul eflon en Cefarec foithz Fclix, ^ 
fourdtrent en ludee plufeurs piliards faulx propl}ctes,(jui dccepuointt alj„4 xo cal 
lepeuplej^ troubloicnt les comntunitcz.p our lefjuelz predre ^ deffai- « 4 • ' 7 ^ • 
rejO' reftfkrd leurs entreprinfes: Felix jut oaupe^tellement que dne men 
fin a la caufe de S.PauiEt -voulant faire U rrc des lutfz, cram^xm eftrc 
dccufe de eulx quemaleudgouuemc le paysjatjfa S.Pa:d prifomer^etre- 
ttocqua la hberte a luy donnee.ll ay ma my eulx ag^er aux Iuifz,que en 
purite de confciece le deburer. Manne pour ceU peult efchapper laccufano 
des lutfz enuers Cefar,no pour raifon de S.Paul,mw pour ce J mal fefioit 
porte en fon office. fclix doca fut chaffe hors,^Portitis feftus enuo ye d: ^^^''^ 
Zempereur Neron luy jucceda en la preuojte O'^ouuemement du pats. 
S.Paul nayant crime aulcun, appelle mjkment du preuofl Portitis 
Teflm X. Cefar . Ited fon appeau receu du iu^, ^ par luy recite 
duRoy ^TTippcqui le youlut -vcotr en face, 
oncques ejJifcnu Portm Fe/lus en Cefaree Palejhne, au lieu de Fe 



D 



lix,C^ troys tours apres fa -venue il mote de Cefaree en Hierufalc, 
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pour -voir la ate royalle capaale des luifz^ cJT- peult efhe que Feiluj. 
4i|/?/ y -ydpouraultrescaMfes.Etadoncqfeprefententdeuatluy les prtnces 
de$ preflres,&' les prmcipalz des I uifz pour luy tenirpropos cotre S.Paul 
come ayarz Zele de leur loy,mau plans font de cruelle enuie.Ix le prtet que 
fon plaifirfott leur donner cefle ^atieufe faueuryfaire -venir Paul a b4y en 
Hterufalem,qut trahifirement auoiet dehbere entre eulx le ^uetter en che-' 
mm, ^ le tuer . La requefk femblott auoir coleur , par ce que la queftion 
ejloit de la loy^O* femblott que ellr deufl efhre determmee au Ueu ou pnn- 
cipallementlaloy auoit -vi^eur,^ mefmemet en fa pre fence, puis que U 
ejloit -venH.Et le preuofl Feilui plus iu(ie que ilz ne -vouloiet, leur re [pod, 
tpte A edoit garde en Cefare€^ que en brief il y ferott de retour, ^ que 
ia co^oiftroit de la castfe.Ceo ditainfi que homme fan ^ prudent, qui 
doit meurement proceder es caufes ardues,commeeJtlau:e^ mortde 
Xhome.Et par adventure ia co^oiffoit leur fraude^ malice : yAufit ne 
doifyngiufrerienschan^ren~vng pnfonnier lufquesad cequil ayt co- 
fftoiffance 2e la caufe . Et ceulx dentre -vous ( dtt tl ) qui funt puiffintT^ 
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dcfcendrc aucc moy en Cefaree,yiennent, fil:ii ont crime a impofer fitt 
ceil home Je accufent ftanchement.Et demoura Ie(tw entre eulxenHie 
rufalem enuiron h»t6tou dix tours, ^ no plus. Puys defcendn en Cefaree. 
Etlelendematnentrdenfonftegetudiaalou commenda queS. Paulluy 
jidft amene.Qui tantofique fut yenujcnuironneret les IuiJ^dcfcatdu:i^^ 
' HierufalcymettatZ fur lay plufteurs chafes ^lefues. Lefquelles routefuoyes 
ne pouoiet prouuer,^ ne les exprime Lucas es ^cles.Ec S.PauI a toutes 
leurs faulfes tmpofuions rejpondoitrafonnablemet,^^ les confondoit.Car 
(difott it) te ne ay peche aulcunemet contre la loy des Iuif:i^laqucUe tegar 
de:ne contre le temple, ou iay conuerfe en paix ^ pwr'ite: ne contre Lem- 
pereur Cefar.CeJh^chofes douyes,Fejluf -youlatcoplaire aux luif^crain 
^ant eftre accufe de eulx,ainfi que aultres qui le auoient precede en lojft' 
ce^addrejfa fa paroUe a S.Paul, ^ luy demanda,fd -vouloit aller en Hie 
rufalem^ la ejhe iu^ deuat luy des cos a luy impofetf^. S.Paul co^noif- 
fantaluy efhre chofe periUeufe alieren Hierufale pour y efhre iuff: , dtfl^ 
fefhuje fms maintenat deuant le fiege de Cefar,du quel tu m la puijfance 
de me iuger,c^ lequelne me fens auoir offenfeA me fault efire icy luge. le 
ne ay fui^l mal ne defplaiftr aux luifi^^ ainfi que mteulx le co^ois,fei^eitr 
iu^e. Si te leur ay faii^l quelque mal ou dommai^,ou fi le ay faiO: chofe di 
^e de mortfie ne refufe mourir: Mais fdneflriens de tout tant que tt^me 
tmpofent ^ accufent,nul me peult doner aeuhc,et quad ores tu leur -voul 
drie:^complaire,comme ainfifoitque fuys innocent, q^ "^^^ ne prou^ 
Kent contre moy, le en appeUe a Cefar. Bonne memoirc auoit S. Paul que 
lefuchrij} luy auoit dit,que d debuott prefcher en Romme , pour ce,m 
AppeUe d a Cefar, Lhors Feftus print con fed auecq les afiiflent:i^ puys dit 
a S.Paul,Tu as appelle a Cefar , tu iras a Cefar. le ifued que ton ap* 
peUaiwn ayt lieu , ainfi que iuJHce et rafon le requiert . Et apres quelques 
Agrippa & tours reuolurs^je Roy JfrrtppcO* Semice f* foeur ouefpoufe defcedi- 
Bemice. Cefaree pour faluer Feftus nouueau preuofi. Et quand euratt ch^ 

me aulcuns lours en Cefaree, Fefiw par occafion tint propos de S. Paul 
au Roy ^^ppc,en luy difant amfi,(^elqne prifonnier me a efle latjfe du 
preuofl Felix, du quel cejh^ iours p'iffc^ /« princes des prefircs fetrent 
plain6be deuant moy en Hierufalemj^ demandoient que te le fiiffe mou^ 
nr.y/fufquel'^ic refpondy,ne efire la coujhtme des Rommains condamner 
homme a mort^ant que il foit ouy prefents fes accufateurs,pour fe deffen^ 



dre^fe pur^ dcs crimes a. luy mys fus . Qudtid doncques furtnt "Vf- 
niO^ fes accujateurs de Htcrufalem en Cefaate, le lowr enfumant ^ fans 
deUyitenantfiegetudicial, iecomanday que on me amenajl ce prifonnier, 
contre lequel les acckfatetars prefenrs ne aUegeoiet caufe yallaole, dom ie 
'pcujje auoir fujpicio de mal cotre luy. 1 1 ejihien •vray,qtie d^^AMoict quel 
ques quefhons de leur fuperjlttion contre luy, et de quelque lefus defun^h, 
que ce prifonnier ajfermoit eftre refjufati,t^ ifiure maintenAt. Et doub^ 
tantde cefk quefhon/te luy demanday fd youloitalier en HierufaUm,oM 
font les fares de leur loy^O* U eihre lu^ de ce^k^chofes . Lequel rantoji 
me reJpondir,qud ne ifouloit aultre lu^e que Cefar,(^ appella deuit luy, 
Ce que oyant, le youlanr gaxder 0* rendre a ft cognoiffartce et iu^emet, 
iecommanday qudfufi^ardt comme prifonnier, iufques ad ceque bonne 
occafion fe trouuaj} a luy enuoier. Lhors sAgnppe roy difl au preuofl Fe^ 
fit*s,ll ya ta longtemps que lay aouy plufieurs trades chofes de ce I efus, 
^ defrs dtfcipleSjpar quoy \e youldroys maintenant aouyr cejl homme, ^hry fofto- 
Sd ne eufi cu dcfir de le ouyr d ne leufi demande, ^ ny eu/l appellcBemi mc Uppellc 
ce fafoeur on efpoufe.FcJtu^ luy rejpondit, Tu le orras demain. Le lende- ^^^^^^^ 
mam doncq quand^Agrtppd roy fut yenu, O" duecluy Bemice fumptucu socur. 
femeutaomee etaccoufireepourfe monfhrer, et que furententre:3^en laudi 
tonr auecles Tnbuns et principalT^de U ore de Cefaree, S. Paul fit ame* 
ne parlecommandementdu preuo{lFe(lus, Lequel commeca a parleren 
difant,Toy ^^'pp^ 'v^**^ 'fi^^ 'O prejemT^yyow yoye^^ 

cefi homme.du quel toute lamuhitudine des lM:f:^me a fai^ clameuren 
Hieruf/f lemtCt icy^e requerant le condamner a mort, comme no digne de 
•viure plus: maif tome ddigente mqwfmo faille, ie ne ay trouue en luy cho 
fe di^e de mort.Parquoy te fuys delibere lenuoier aCefar,a qui defon 
bon gre a appellt . Ie ne ay toutefuoyes r.ens certa.n de luy pour efcrtpre a 
mon fei^ieur Cefar Neron.Car le i^ore les quefhons et difcord^ qut font 
entre les luifi^et les Cbrejhens . Et pour fcauotr que ie en doibs efcrtpre, le 
le ayfai^l yemr deum yotis,et en ejpecial deuat toy, O fyre roy ^grip- 
pe,aff.n que tu le mterrogues.et que par toy le fatche que le dc ibs efcnpre 
deluy a Cefar. Car ;/ me femble efhre choje fns raifon enuoyer yng home 
prifonnier a fun iuge.et ne luy f^'fier deuement les caufcs pour quoy on 
lenuoye.Ce difant le preuofi Felix, d accufe les accufateurs de S. Paul,0^ 
le alfoult. Et ne luy fii^petn honneur, quand dcuant le Roy ^^'ppf « 
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to:neU nohU apiJlencCiil dcclaire nauoirtrouae crim; en lay pour lep- 
vnifterdCefixr . Nous auons douye UppeUation de PhhI, les embufchct 
des Imfs^y ^ Uur fedicieufc m:mnerie , toutes ces chofcs om cxatc le (/e- 
jir dc ^^nppe a U aouyr, ^ U preuofl Feflm a by fMre ^4Cf . Si crfh^ 
chofes neajjem precede/iul dcs prmccs cufl dxigne Ic ouyr en fi gr^nd ft' 
lence^ patience,Ne eihmons chofegriefue fouffrtrles efpiesdciultruy, 
powrucM que nc ejpions noufmcfmes.Cil qsii nous tendejpies,dfehs tend, 
d ne nous niiyft-.rmds nous projficl^. le ofe dire <tuec fam6l lehan Chryfo 
Chryf-in. floin^,qi4e nul home -viuAm fur terre peultnuyre a -vng hon chrijhan:^ 
HomiLjL* ''^^ feuUementne peult Ihommet mxis anpi ne penltje mAuhAis ejpntyfi 
le chrijhan ne hleffe foymefmes. lA'infi quel homme ne peult nuyre aifn^ 
ange,femhlahlementnepeHhlhomme a •vngaulrreqw ejihon. f^dtem 
nuyfant a auliruy^on nuyfe a foymefntes^ejimMifejle. Car pofc le cM^que 
quelque "vng hleffe ifng aultre mmslemcnt , le decoipue frauduleufe' 
ment , ne nttyd d pM a lay mefm:s .<* Et fd dtt qml nityfl a fon prochmn em 
fon hien temporel , ne nuyfl d pAs afa propre am: i Sd a enuy e furluy ,a 
quinuyildfinonaluymcfmesfsdrmjlfon temporel Aerende poiture^ 
tl fai6lfon propre domma^ . Ccctd en eil flagcUe CT* tourmcnte en ft 
confaence qui le remord, ^enejl blafme de tout le monde , c^t* en fers 
au grand tour du iugement. Et le bon paoure qui ejl par lay denue du bien 
temporel, guaingne beaucottp. Car d porte -yertueufement fon a^ifhon, 
par laqueue d/atiffai^ pour fes peche^.' CejllefcoUe de ifraye phdofo^ 
phte,ceflla doctrine de -vertuX: le bon paoure Je reftouyra en la "vertu de 
force: ^ le pilUrd fera continuellement en cratnte ^ fujpition . // naunt 
point de amine , car fes -voifms le fitycront come be fie cruelle le bon 
pMBure aura feurete, repotn^ ^ tranqutUite en fon fjprit, etfera des bons 
fHpporte O* <iyde. 

S'Paulfe purge des cos aluyimpofe:s^des luifi^deuant leRoy 
sAgrippe^ le preuoftFeflus,quoy fafant, tltientpropos de fs 
conuerfation au ludaifme ,C^d^ fa conucrfion a lefuchrift. Et 
font fes dt^hifi bien prins^que ^grippe le dtt ne auotrfaiilcho 
fe digne de prifon ne de mart. 

Ji&.x\, J £ j^Qy deftrant aouyr S. Paul, lny diflj te efi permis par^ 

*^ ler pour toymefmes . Tu as congic de alleguer tes excufes: mojs que 
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tiles foient yraycs^ ionc S.Paul Uua la main ,faifantfi^ne que on Uy 
donnajl ftlence,pour ejhre mieulx aouy. Ou fatfott ce,comme auoit de com- 
J}umefaire,(juanddprefchoit. Ou leuam Us deux mams-pers of^tppe 
Roy,monftr6it le remercier.Ce fai^lycommenca a rcndre r<"fon, dijant, If 
me [cnt:3^bien heureux o Roy ^^ippe, que ou iourdhuy deuanttoy , qid 
46 cognotffancc de la loy,me eilpermys me deffendre, de toutes les chofes 
defquelies fuys accufe des lutfs^. Pour tant ie te prte pour lamour de Dieu 
me aouyr pattemment.Premierement quant ad ce qud difent que ie ay pe- 
elk centre la loy,cej}chofefaulfe,comme bien le monjhre ^ declaire toU' 
te ma~i>te lufquts ad ce wur.Car certamement tows les Iuif\^ont co^eu 
quelle a ejle ma yie c^T* conuerfation en ma teunejfe entre eulx en Hieru» 
falem^des le temps que le fus amene de Tarfe, dont fuys natif, ^ haillt a 
Gamaliel pour eJhre 'mihrui6l:de luy. llT^ fcauent bien lon^ temps a^fd^^ 
"yuellent dire yerue,que des le commencement te ay yefquu phariften,fe- 
Ion la trcfcertaine fear de noftre religion. Et mamtenam te fuys icy fubieii 
4 recepuoir ton lugemetjpour auotr annoncc lefperance de la refurre^hon 
aduenirj^ felicitc promife de Dieu a »o;^ peres, en U quelle chafcun rr- 
ccpurera felon fa deffcrte.En cefle promejfe de refurredion no7^ douT^ It' 
gnees feruantes perfcuerammcnt a Dieu nui6l^ tour efferent yenir 
obtenn' le bien dc felicite.Et nul efl digne de ejhre di^Iuiffd na cejh ejpe 
rance.De la quelle jO ftre Roy^e fuys accufc des Iuif\,qut difent que faul 
femm ie afferme cefie cjherance refurre^on eflreencommencce en le- 
fu6 de Na^i^reth yray Chriftpromys en la loy,&' prophetes^i^ pleine- 
mcnt debuoir efke parfatde et accomplie quand torn reffufciteront,^ que 
Ihors les esleuX^aurot eniiere glorification de lame et du corps. Mais yotts 
fmhle dchofe incredible , qui reccpue^^les libures de Aloyfe , que Dieu 
qui e^ltout puiffant reffufrtte les mors {• Pour quoy celuy qui a tous don- 
ne yie , ne pourra A reffufciter les mors? I lie peult,^ feul par fa propre 
puiffancc , ce que a fai^ancicnnement par les pr teres de Hclye ^ He- 
lifee.Pour tant nedoy tee/Ire accufc: ft iady que Dieu accompltra ce 
que a promys a no^^ pcres, qui ftinikmcnr auront yefquu ,Eiftie ^tjff- 
me que lefts eft re ffufcite , ne dott eslre tugeechofe incredible, ^uant 
ma conuerfion a Icfuchnftiefioye a fes difciplcs tel comme il^i me font, 
Je penfoye en moymejmcs que le dcbuoye fa.re moult de chofes contrai" 
res a fon nom,ce quf^ie ay jat^len HicrufaLm, ou ie ay emprfonne plu- 
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fieurs de fes fa'mSkiO'f deles pour ce ftire le duoys prim lettres com' 
Miffoires des princes des prefires . Et quand fentence ejhit donnee contrt 
eulxypar les iiiges des lutj^yie la portoys au preuojlde lempereur,c^ co 
fermee de luyje la balloye aux executeurs dtcelie. Icy pouons recueiUtr de 
cejk pArolle,qt4eno feHllemct Ihors fut occts S. Efliene.mxii auRi plufteurs 
aubres.Ie les perfcqumoysidit it)pAr tomes fynxgo^es ajjemblees,^ 
quelque part que le les pouuoie jurpr€dre,en Hierufalem, « "/r 5 hors 
Iudee,pcttfant bien faire^ant eftoye :i^elateur de la loy . I ettant ma ra^ O* 
ai^urfureulxiemeefforcoyelescotraindre blajphemer etrenier Ieft44 
de N4:^areth efre le Chrifi. Ix en ce felon courage ^am ft que iealloyeeit 
Vimas cite capitale de Syriegxmy de lauthorae ^ psrmij^ton ad ce fat- 
re des princes des prejhresjadumt que fur Iheure de midy,ieifey,o fire Roy,, 
au dcffits de moy -vne rejplendiffeur plu6 claire que le foledtdefcendant dn 
ciel,qui me enuironatC^ ceulx aufit qui ejhient auecq moy,^ tout cheuf 
mes a terre.Icy notom que ce que S. Luc46 a laijfe au neuf ^ yingt ^ 
deuxiefme chapijlres des a6hs, efimaintenant fupplie, car au lieux Jufdi:^^ 
ne efl fat^} mention que fes compagnons cheuffent a terre auecques luy^ce 
que ejlicy exprime. Tons cjpouante^icheurentemfemble, mats ceulx qui 
ie fuyuoiem fe releuerent incontinent tout eftonne:^ eJpcrdu:^Jz aoyo* 
tent bien S .Paul parler^mais ne aoyoient ne "voyoient celuy a qui dparloit* 
Et apres que to" fiifmes cheut^pour la lueur de cefle lumiere(dit S.Paul) 
le aouy -yne ifoix parlant a moy en langage hebraicque,difant, Saulus 
SaultiSjpour quoy me perfequutes tufCe te ejlchofe dure regtber contra lef 
guiUon.Et le luy dys,Qui es tu mon feigneur? Et il me di{l,Iefuys lefus de 
Na:^areth que tu per fecutes. Mais leue toy,^ te tiens fur tes pied::^^. Ie me 
fids apparu a toy,^ te ay choify ^ esleUy pour dire ^ declarer public^ 
quement ce que tu as -veu en crjie premiere apparition,^ ce que ferras es 
aultres le temps aduenir, Ie te ay rue par terre , pour te fatre de perfequU' 
teur, herault et mejfager.Ie te deliureray du peuple des Iuifii>^ des ge- 
til:^ aufquel:t^ te tenuoye mamtenant,pour par ta predication euangehcque 
ouurnr leurs oeib^ ^ fotentconHerti:t^ de tenebres derreur ^ peche a U 
lumiere de foy, ramencT^ de la puiffance de Satan au feruice de Dieu, par 
la grace du quel d recoipuent remif^iode leurs peche^ii en ce prefcnt mode: 
qui efloient eJlrangters,no coptex,du peuple de Dieu, Vienna a Iheri" 
tage entre les fam^h par foy, qui eft en moy redepteur ^ glorificateur des 



hommes^^ non par la cmunafton ^ lobfcruance dc la loy. dont ] ofu 
re Roy sXnippe .tenefui mcredule a la celejk -pifion, man laijfant laf. 
f aire pour Tequel icy efloit allc, O* le mandement des principal:^ dcs pre- 
fires, ie annoncoys premierement en Damas cn Hierufalem , ^ en 
toute la region de I udee , aux gentilT^pres lomg Jatre penitence 
des pechi^^jommti en leur yie mal pajfee menee, ^ f-ttfann^ dxmes 
oeuures de penitence fe conuertir a Dieu. Pour cefie caufe bonne O' mflc, 
les luij^me ont prins au teple, O'f:fontejforce:t;^me ocdr. lene me frys 
dejfendu , ne lamais -vfe de armes,mats mon Dieu me agardeje comman 
dement du quel le execute , O* par luy lefuys tufques ad ce tour -vinant, 
O* teftifiant aux grands, moyens menuti^ a tow indtfferemment, que 
lefw efi le Chnfi fauluuer de ceulx qui croyent en luy .Ie ne ay point con- 
trouue -vne nonuelle dodhme. Car le ne ay riens didneprefche hors ce que 
les prophetes e^ Moyfe ont predict aduenir,fi lefuclmft pajlible yet file 
premier refufate des mortsi doibue annocer lumtere de -vente aulx luifz 
C^gentd^;^. S. Paul yueult dnrejie tejiifie ce que les prophetes ont predi^ 
aducntr par le Chrtfipafible,^ premier de la refurreibo des mort^ par 
fa propre -vertUMUi efi -yenu annoncer lumiere aux luiJ^O* Gaitil:^. Ex 
ainfi S. Paul afferme que d prefche le rerne de Dieuje regne de Mefiie, 
C^^ les chofes qui font du Regne des cieuhc: lefquelies chafes Moyfe 
prophetes om predi^ aduemr^non abfolumet, mail fi le Chriftefloit pafii- 
hle,0^ premier de la refurre(hon des mort^^Si ces deux chofes pafiibilite 
de Iefuchnfi,(^ refurre(hon de Iefuchrifi,eftoiet dehors a notifier au mo 
de la lumiere de foy , ne aduiendroit ce que les prophetes ont predi^aduc" 
nir.Car en ces deux articles pend ce qui apperiient a la foy Chrifiiane:pend 
la confonance de leuangile alaloyC^ prophetes. Etcecy efidroickment 
cotre les luif^qui croyetes prophetes. Lhors le preuofiFefius di^a haul- 
te -vox a S . Paul pourfuyuant Jon propos,Paul tu es hors de ton fens. Ton 
ptadfcauoir,^ beaucoup lettres te rendct trouble deton eJprit.Et S.Paul 
luy dicl, le nefutf point hors de mofens,ne trouble de mon ejprtt, mon tref 
hon eiT- honnore Feihs. Car le dy paroUe de -veritc euagelicque, O'defo 
bnetc. le Roy qui efi mihuidl en la loy O* prophetes jcanet congnoiQla 
"Verttefde ce que lay di^de lefuchridet de moy.Et pour tat te p.xrlc a luy 
conSlammem.Car tout tat que le ay di6l, ne eilchofe qui ayt eflefaidh en 
fecret ou en cachtes^O' q^i fe putjfe celer. Le Roy ^grippe edou defcedt 
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du ^ad H erode ^colomte.cy' eftoit Imfdc foy,df circiiafion, ^ pro^ 
fefiion^frerc de DrufiUe lutfue efpoufc de Felix, Moitelk en[eignetn 
U loy^ couflumes des luifT^jCt le bruit des miraclesy do^me, et attltres 
Mjffleres de IcfucUrifltet de ces difciples eflomt -vcnuTiiNfjues a [a co^oif 
fance.Et come racote le -venerable Bede Jurceftendrott: Jf^ippf ^oy, oi 
yne harAnge quilfiit aux lu^fT^jcfl tenu auotr d^fhcefies paroUes,Si yoHt 
prefume:^ de layde deyofire religio,c6me ahtfi fott ^ ia les difaples de /tf- 
fus ont reply U cite dc Rome, nous ne ejhmos telle reli^io croijhre ftns U uo 
luntc de D:cu. Pourfuyuam S. Paul fen parler, diflau Roy -X^rippe^Sirt 
Roy, Croys tu auxprophetes?ie[cay que tu y croys. <^i croyt aux prophe^ 
tes,d ne peult cjue il ne croye a leuagtlc annocat ejhre fai^et accoply en le» 
fuchrij},ce que les prophctes ompredi^haduemr.^donc^^ippe dtfla S» 
Paul J I ne fen fault gueres que tu ne me toumes a efke ChriJha.En peu dc 
teps, en peu de paroUes tu me meci^ bien auat en tefle que le foys fai^h 
Chrtflia. ^u quel S.Paul refpodit^^mayolute,et deftren Dicu,quc en 
peu de paroUe^et en grad tcps le te euffe toume a cefaire, le -vouldroys »a 
feuUemct -vngpeuymtm au]li beaucoup, que to y ettom ceulx qui auiouf 
dhuy me aoyetfuffenttelTiJ^hrifkias q le fuys, excepez et referuez /w 
ou le fuis mys- Car le ne deftre que auldi foit prifonnier come moy.Quad S» 
Paul cut dit ces chofesM Roy fe leua^et le prcuoft Feih(s,et Bcrntce, O* 
tudtres qui leur aflijloiet, et apres que ila^fe furent retircT^a part pour com 
municqucr de l<^atre de S.Paul,dtfoiet lung a laMltre,Cel} home ne a/ai6h 
chofe digne de mortne deprifon.Et ufgrtppa qui eftoit homme fage et€l<y» 
quent dijla Fefbts,CeJl home cy pouott auonr congiefrac de fen aUer come 
innocent,fd ne euftappelle a Cefar.,Afle:t;^eftmanifefte , que ofgrippe fitt 
aulcunnement endme a cronr en lefuchrift, car aultrement ne euddir 
paul innocent , ains le euQ dit dtgne de mort comme faulx prcdicateur, Et 
qttand yint le de/hruchon de Hterufalem faiShepar les Romainsjes Chri» 
ibans qui y ejiotent admonefles de lange,pajferct au royaulme de *Agfif*^ 
pCy qui eiio.t lljors aiiie aux Romams,^ la furent receup:iien paix. 

S' Paul nau'gecu en Italic a Cefar Neron fe fourd trcsforte temped 
Jhe en mer mfqucs a naufrage , mais Dieu de fa grace lepreferue de 
mortfC^ tosts ceulx de la nautre pour lamour de luy. 

APres que par le Roy ^g^ippc CP" Ic preuo{l Portim Ee^lus fut di£t 
arrche , que S . Paul pour raifon de fon appel ferott enuoye 4 



Ctf(trlferonJuy ^ plufieurs aultres prifonniers furntthaiUezalule 
antenier dc U cohorte ^H^iifk , O^totis monterentfn -vnc nanrre-ve^ 
me de ^dramyttmm atede ^eolide en ^fie mineitr , Uftelle -vohIou ^^""'y^ 
prendre rotte es bord::^ hficres deceft: contrce.O* aujiin: -voulott 
fajfer oubrc.Furent doncpes Icuees les anchres, e> tcrre Ui/fee^poarnx-. 
uigrr, c>en cefle compagnie efioit ^n/tarchw Mxcedon de Thejftlo- 
nicquemt tamxis hmou -voulu abandonner S. PamI,^ encores le fuk 
il cn ft lonrnc nAuigmoHyCombien que uuldis Mtltres qui auecq luy eftoict 
uenux. en Hiemfdele euj[emleffe,etfujietretoumex en leur Iteux.^p 
J eftott S, LucM qui a efcnpt Ihiflotre des ,0'nele abadonnc tuf- 
• ^ues a U mort. Le lendemain de leurfortir de Cefaree , arriuerent an port 
de S y done, utdii noble cue capttxle de Phenice.en laqnelleau purMtatauoit 
prefcht S . Paul.En ceheu le centemer lule -vouUnt trxtckr S. Paul ha- 
matnement, kpermift oiler -vifucrfes amys qui U efloient, [e pouruoir 
des chofes neceffeures a, luy O'dfes compAtgnons.De ce port leuerent les 
atichres pour naui^ Jans toutefuoyes tenir lefil O* parfond de leaue, 
maif tenoient les rmages a fenejhre de lysle Cypre, parce que les -vets leur 
efioicntcontraires^O" ne > entrerent, et ainfi demcnez des yentzflotterent 
pres les bords de Cilicie et Phamphyhe^ -vrndrem pretidre terre a Myre 
cue de Lycie,^ non a Lyflre en Lycaonie.En ce port de Lycic le cctenier ^7"* 
lule troMua une nauire dc^lexadrie,prcn,it [on trai^hn Italte.en laquelle \^ 
fett entrer tous fesgentz prif onmers O' aultres , c> Ittiffa la premiere qui 
ne -vouloit paffcr oultre.Et apres que le -voile fut lafche au yent, nautge- 
ret pi ufteurs tours fin lafchementy par cequeil:^ne a'.iotcntle yemao-re, 
CJT- a^ande difficulte peurem approcher de Gnidos. Se yoy ant:^ done- 
ques amfi repoulfez du ucnt,tirercnt prei lisle coufle de Crete,ioi»T,tant nhill^ ^ 
Salmon cite Ittorale de Crete, aulcum le appeUet S ammonium. Et de la fir- 
rent tant, que d ymdrent a yng lieu nomme les Bons Ports , pres du quel o» 
lieu ejloit U cite nommee ThaUjJa, les aultres difint Lajfia ou Lafia . I a LcTbom 
phfieurs tours fifhient pajfiz q»c ilz ne pouoient oiler auant, leur ^"^^[^ 
eiloit chofi penlleufi nmiger, non fiuUement pour raifin des yents con- 
traircs a leur cours , mass aujii pour ratfin du ieufre ia pajfi . kAuIcuhs 
dient que par trop grande defilationne auoient eu coeurne appetit de 
manner , 0* que tout le temps de quatorZ/c lom ne auoient prints le 
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loifir de hoire ^ njaf}^,ainft que out de couSlume fatr€ gents de mer, 
quand z/;^ yeoient U mcr ctdmcy trxnquiUej ^ a leur gre . Selon que dtt 
puttHlehanChrifofiomejCeieufneejlemendude celuy quefouloientgar- 
der les luifa^a lafejfe de lexpiation dixiefme lour de feptembre. S, Paul 
doncques les "voyant ainfi defaUt^pour le teufnejies confoloit en difdntje 
"poy que fans perd ^ dommage ^and non jeuUtment de la nauirc ^ de 
Jit charge:mai4 aujji de noT^^tes , nom ne pouom maintenam nawger* 
Mais le centenier plus fejioit au dire et confed du pdote ou patron de la na 
Hire que de S. Paul, lefiimant ne auotr lexperiece en ce cos telle que le pa- 
tron. Et pour ce que ihine ifoyoiet ne fcauoiet port hon a paffer Ihyuer qui 
approchottjfurent de aduts leuer les anchres,^ tafcher au mieulx que 
pourroientguain^er Phenice aultre port de Crete, pa fftr Ihyuer. Ce 
port regarde deux yent:^occidemal::i^lung "vient de la partie de midy , et 
Je nommexAft tcm,c6traire au -vent de Vultumus orietal. Laultre efldi6l 
Chorsti oppofite a sAqudon. Et quandfur ces entrcfaiChes -yenrent fouffler 
Affiii cn ^ yentde midhfouhdam defanchrerent , Utjjcrcnt yAffon , penjann^ 
Crete. far ce -ycnt lateral -ventr felon leur entrepnnfe a ce port de Phenice. Mais 
feu de temps apres,fe leua le -vent contratre di6hTyphowcus, aultrement 
^uroaqudo foubdain,tmpetueux,^ tempeiheux, O* ^ntre les aultres le 
plus dommageahle en merjO' quipltt^ lafat^enfler.Cefhy -ventfouffle 
de la partie du hault orient,parttcipai de Eurn* -yent de orient equino^hal, 
f^de lAqudon "vent feptentrional . ihorsyoyant leur nauire affuUte 
O* prtnfe de ce -vent, ^ ne pouorr refifler, tant efloit forte la tempe{h, 
laiffcrent aller la naunre au gre du -vent ^ des flot\y tant que fnabUmet 
Chuii. -pmdrent courhr pres -vne isle nommee Claudajes aultres dtent Gaudos, et 
Ptolemee la appellee Claudos,d la quelle toutefuoyes ne peuret apprccher, 
ne prendre terre,pour la force du -yent. Et a grand peine peurent tirer des 
flots^lefqiiifque auoient parauat lafche en leaue,pour fen ayder a lentour 
de la naunre.Etquandfutfaulue au dedans^ chafcun jejforcoit ferrer de cor 
des U namrejC^ lagamirau dehors de -vatlfeaux -vuidcsypour lagarder 
deefhrehrfee par la force du -vent "violentes -vagues . Craingnotent 
auffi cheotr en la Syne prochams de eulx du cofle auftral,ung lieu plein de 
fallen O* degreue, trcjpcriUcux, ^ horrible a ouyr,par quoy lafcherent 
"vn^ yaijfeau po font pour rctarder le cours de la nauire poulfi e de ce -vet 
typhon.i lya deuxjyrtcs du cojie de midt de offricque : la grande efi 
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M droi^df Cyretif!^ cJT* Itmltrc mo'mdrff eft prochaine de Cartha^, Le 
iour cnfuyudt yqyoftp^nf cejjcr la tepe^lt,^ de plus en plus ft ttu^men- 
ter leurdA^erytetterenten la mer ce (jMjtauoteten lanautr^a eulx le mom 
necejfaire pour LUei^er: If tiers iour ne ftappaifam encores la tormc" 
te, letterent de leurs propres mams ce qud leur efha bten necejjaire , cow- 
melefquipage deU nauire. En ce mfte edat furent phifieurs tours fans 
-peoir foled ne efloilles,^ 'voyann^encores fourdre forte tempefe^it at- 
tendoient plm que la mortprochaine,defefj>erex^pouoirrefchappercepe' 
rilparapparencehumaine»eneJpeoalles Gentd^iqui laeslotem. Ettafe 
fentoient totts defaUi^i de fain, car de long temps ntaHoient mange, par ce 
qud^^ efloient en corinuelle frayeurj^ touftours occupe:^pour la dtffiad- 
tc de natiiger. ihors S.Paul fe leua au my lieu d€ eulx,et leur di(},VoH5 ne 
dehuie:i^cotre mo cofed defanchrer au port de Cretiul nous euji ejk med- 
leury demeurer,nou/s ne fujitons pas tobeT^en cefte grade tepefle,ne perte 
de To;^ btens. Et matntenant le "vous enhortjt auoir ban coeur, ^ -vous 
confoler.Car nulde toute la compagnie pertra en ce danger. SeuUementy 
dura perte de la nauire.En cejlcnui^lmteflapparu lange de Dieu,duquel 
ie fuys apofhre,eta qui le fers en predication euaftgeltcqutjCtm^a du,Paul 
rntayes crainte de ce perd de mer, tu nty feras fubmerge de fes flot7:j,mau 
te fault prefenter a Cefar . Et dauantaige , nfi ayes crautte de la compagnie 
qui nauige auecq toy. Car Dteu te les a torn donncT^quant au falut corpo- 
rclftous refchapperont du dangicr de mort, Pourtant ne -vous def conform 
teXjff croy en mon Dieu, que am ft fera qujc'mff a eile didt ^ promys de 
fon ange.Mais fi ifous demande\le moyen,dnous fault tetter en quelque 
isle. Ces chofes difoitS. Paid non par ta^hnce, mats pour fon dire les pro- 
uocquerauoir foy en luy , ^ entendre-, que Dieu auoit permys telle tem^ 
peile, par ce queila^n^auoient creu a fon c6feil,ne penfe qu0 en luyy euii 
grace diutne. Or quand iunt la quator^iefme nui^i du commencement de 
la tormett,c^ que laflottoieuten la merJfdriaticquit,enuiron la mynuid 
fitaduis aux nautonnters qu€ d ifoyoient quelque region , parquoy you- 
Untx, fff^y^ fi ih^y pourroient aborder feurement , lafcherent la fonde 
pour fonder la parfondeurdileaiie,^trouMerent -vingtpas de parfon- 
deur.de la pafferent i/ngpeu oultrt,etde rechief lafcherent la fonde, par 
lajuelle trounerentquina^e pas.V oyanta^ doncques auoir trouue efgalle 
par/onditc de mer en petttjt ejpacjt, O* ^i^f^ encores eftoit nui£l obfcure, 
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tiiYcnt crdm^lc couler en lieux ajpres O* pier/eux , pArcjMoy Ufcherent 
U pouppe quiUff! anchrcs pour Mrrefkr UnAuir^ , en deftrunt l^iour ye- 
ntTypour myeulx poumoir 4 leur affxire. M.m Ics mi:elon^defefpere7^ de 
leuirnduirit y ^ covnotjfdntTinefejlre lotn^ d: terre , penfercntfe fauluer, 
^ ab4ndonn(r U nauiri^, ^ pour ccfane , Ufcherent en mer leffuf o» 
har^itete ,fninrnant7^ -vouloir efimdn les Mchres- ce que co^oijfantS. 
PmI difl au centcnter lultC^ ajesgcntStSt ces matelot^ne demeurenten 
U namre»yous ne poue^ieiirefaulue:^. ihors fouhdam les gents du cete* 
nter coupperent les cordes de lefqmfpendeu, ^le laijjeret cheotr en leaue: 
par ce point , ne pewent les matelotT^^fuyr, ne les laiffer. Et quand l/t ioitr 
commen^aapoindrc, S. Paul les pnoittous prendre leur refection en di* 
f(Vtt,iljit quston^e tours que -vota ne^auea^prms ifoflre fufh'ntation coT" 
porellsf, ou bien peu : parquoy te -vom prte mxn^ pour la fante de "v©^ 
corps ,C^afin que foye:^ plu6 forts au rede. Que -vow -vauldroit efhe 
refchappe\^ du perd de merjO* mourir defamf Ne cram^e:^plmyC<tr de 
nid deifous perira ynv Jcul cheueul de fa tefte pour cefle foi'^. Cefh^cho* 
fes di6tesyluymefntes premier print du pain,^ rendu graces a Dieu deu£t 
toMipuys quandUeut ropu en la maniere de nofhre Seigneur,commenf4a 
en manger. Et adcncq.prenatT^cueur ^ courage par fa paroli^^exc" 
pie prmdret aupi leur refeflion, Etejloient en la nauire deux cenr^ fepta- 
tfiO* fix hommes. Etapres qu/tl:^furent repcu:^ allegeoient la nauire 
pour approcher de terr/t, iettant:s^en la mer le ftoumct qutauoient charge 
en Egyptit augrenier ancien dcs Romains^pour porter en Italt^. Et quatii 
le clair tour fut yenu , d^^regardoient de torts cofk^^ ne cognoijfant:^ c» 
quelle temf tl\efioient. Mais bten coftderotent yng cows ou golfe de eaufi 
entre deux terr:s,dedans lequel tafchoient poulfer la nauir:. ^ quand les 
anchresfurentttreesO'mifes enUnautrt.lafchercntles garrot\^des o-oU' 
iiernal^O' leuerent lartimonqu't efhle -votle diHgrand appareily lequel 
parauantauoient baifie. ce faia:»fe laiffoientalierau gre de la mer^du 
■yent.anUrementnefe pouoienttl:^ayder.Etcombien quih^-veiffent peril' 
leux naufger, plus grand dangiertoutefuoyes -voyoient demeurer que tirer 
duant, Parquoj mettotent peine deguaingnefce cours de eatiffayant bord 
des deux code:^, mass nfy peurent -yentr^ains par la force des "vm^ to- 
kerent en yng do;^ou langue de fable, O* U demoura la prouefiche/tO* 
drredce/natsUpouppe battue deJiot?^tmpetueuxfuttantoJl debrifie. Ce 



t^ne yoyoHt^Us ^nts du cctenier furent de adm mettrg'd mortles prifon- 
titers jO* ^« i^fi^ ^ leaucpour euitcr Uttrfuyte fil^^ ttchappoicnt Ic penl 
tn nagcant Mais le cetcnier (jut aymoit S. Paulj^ Ic -pouloit^Ardcr -vif 
^ fuif/ie ifoulkt pridre tel cofeiltant cruel ^ harbar€,atns qktplm cil, 
comanda que cettlx d/tentrjt ctdx qui pouoicnt tidgcr, feme ijfent premiers 
en U mer, ^ fe fxuluer fib^ pouotent,ajm que quand les aultrcs les yer^ 
roient efcLtppe:^ , pnrtjent hardtejjffa /aire le femblable, ce que fut f<a(}. 
Car apres les premters paffc:^^ , les -yn^s fe iettoient fur tables, ^ aultres 
mfhrHment:!^de la namrj^,^ fur toutce quih^ pouotenttrouuerduyfanta 
ce cos . Et ainfi par la proutdcnce dtuine tot*s I'lndrent fauf:^^ a trrrf. Icy 
confiderom que par les lufles font fouuent aydc:^ les imparfe6hz • S. 
Pattlonteflcz prcferuez de morttou6 ceulx de la nauire.Nous yoyom torn 
les tours en ce periUeux mondf^arr.uer ^efues tempeiles. Leremede e(l 
rccepuoir les bons en fa maifon, Dieu pour lamour de eulx fera ceffer 
Utempe(^e, Ou,ainfquea Sainfl: Paul furent donmztou^ cculxdeU 
nauirt, aupi a eulx feront de Dteu donnez ceulx qui les recepuront. pour- 
ueu qufttlz croyent a leurs fam^s aduertijfementZ' 

En lisle Melita S. Paul eft mors dune -vipere , ^ nen eftenuemme, 
1 1 y ^uarit de Jitbure ^ dyfemere le pere de Publiti^ prince de 
lysle , ^ plufieurs aultres de diuerfes maladtes. Et apres y auoir 
troys moys demeure ^ armonce le fainfl euAn^ile >totts fe rembat' 
qiient, ^ continuent leur nauigation yers Rome, 

APres que touifurentefchappez^pertl^^eurent^UAmrneterr^y Aft 
encores ne co^oijfotent ilz lysle. Mats fceuret par les hamtatz que 
ccftoit Mehta.Et combten que Luca6 es kA^cs les appelle barbares, 
furemtoutefuoyes meuiz de compaflton naturellc,confyderantz leurcala- 
mitCtO* Icur monfticrent grande doulceur ^ courtoyfte.Car tl:i^ leur fai- 
foient beau feu , ^ les rechalloient qui ejloient affi'g^Z de froit ^ tout 
mouillcz au nager^et pour le temps pluuieux. S- Paul eftoit mouiUc comme 
les aultres, ne courut toutesfoys au feu pour fe chauffer ^ feicher,maM di- 
hgement amajfa quelques farmentZtCt les letta au feu pour lau^mter ^ 
entretcnir^ce que faifoitpar characya fes prochams.Oraduim que yne Vi" 
pere cache /f ennre les farments toutc endormte defroitfentant la chalcur du 
feu fe laucca hurs^aJfaiUit la main de S. Paul pour le mordre.Et quand 
les barbarins -yeircnt cefle yipere pendcte a fa matntdifoient les yngs aux 
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duhfes en knr la}t^aige,q'4e ceftoit yn^homicide,(jiu apres ejlre f/chapffe 
de k merfin mejfudne le pcrmmoit yiureen terrj^, ^ que -vengeance 
le fuyuoit.Cofnhien qu^Mont fa conuerfton eiiflefle homicide procurant U 
mort daulrrujynon pourunt adnint quelaifipere luy f<ift cejie morfHre: 
msis par U -volunte de D:eMt pour demonfirer fx f(unO:€te, ^ declarer U 
dimne puiffance. Ec quand S. Paul fentitU -V'pere -ventmcufe ^fecoM U 
mjin , k letta a'i feu fans eflre hlepe dtcelle . mais les B trbarins qui le 
re^ardotent , penfoient qui mcontincnt dd:ufl enfier , ^ foubdam cheoir 
mortice que fuftaduenu naturellement ,ft la i/ertu fupernaturelle njieuft 
empefchc leffelh Et apres que lon^uement curent entendu le -veo'tr cheoir 
mort a terrji^,0^n!^auotr finablement aulcun md,muerent leur penfctyO^ 
fefenirere^ardoient,difantZ lun^a laultre,quefd efloit Dieu immorteiCar 
encores en ce ysle neT auoient aouy parlerde lefuchriilquidonnoitcefte 
puiffance a fes feruireurs. Et ejloient les Gentilz f aueuglez en leur errtur 
qu€ ilz cuydoiem cd qui faifoitchofe grands inaccoufiumee! oultre le 
cours ordre de naturf^, eflre Dieu. yAu r'mage de cejie ysle efloient les 
pojfepions du prince de lysle no me PubliiK . lequel les receupt charitable^ 
ment en fon lo^,^ par troys iours les noumt Lberalemcnt. Et pendatce 
teps aduint que le pere de Publiu4 cheut au Mmalade de fteburtO* fl'^x 
de uetre difi dyfentere.qui eft yng efcorchemet de boyauh,par lefquetles 
deux maladies fembloit eftre prochain de lamort. S . Paul U alia -vifiter 
par chant€,0' quid eut fai^hfon oratfon a Dieu^ mys les mams fur lay, 
levuarit de lunft O* de laultre maladie. Le bruit de ce fai^fut tatoftaouy 
de toutes parts, dont ceulx qui auoient maladies , de totti coftes -venoient d 
luy,^ efloient^arizjlefquelz en recognoiffance de ce,a luy e^ aux ftens 
donnoient de leurs biens tandtf quCefloitauecq eulx,0^ quad iunt ou de^ 
parttr les proueurent de itiures necejfaires.Doncques apres troys moys ac- 
copbz en cefieysle, pendant lequel teps S, Paul auoit efte toufiors attentif 
a predication euan^eltcque, monterent en if>ie nauire dfi xAlexandrie, la- 
quelkauoit pafie lyuer en lysl^,^ auoit pour enfeigne Caftor,et Pollux, 
qui felon leur payenne creace menent a bon port. -vindrem predre port 
Syracufc. ^ Syracufe cite littorale de Sicikou demourerent troys iours. De Syracuje 
^ ^^Z^- nauiTerent tenat la cojle de lysle lufques au port de Rhe^ cite de Brutiens 
qui nit eft lomg de Sidle, car -vng temps fut que Sicikefloit ioin rnant al'l- 
Ulift.Eulxpartiz de Rhertfeurenta ^ le -vent de midy^C^ tellemet fm- 



£ertni que k fccond tour ik prindrenttcrrf^a, Puteolls cite de Chapxio-ne, p ukoLi 
pres de Naples du co(k de Romj^j en cede ate trounercnt des dfciples 
chri/hansja la priere defquel^^.demeurerct aaecq eulx /ept tours, trat^le:^ 
hunwrtement. Par cjt apparoift que: non fenllcmmt en Romty aaoit des 
chriShaSymats aujli es aultres lieux de f talte.De PuteoUs ifindrent au port 
de Rome di6l Ojlta.quinejl pxs de quator^e mille lom^ de U cite. Et quad 
les chridians qui edotent a Romef entendirent que S. Paul ^ ft fuyte 
epoientlaamueXialierenta^deuant d€ eAx vifquesauUeu qu€ 
pius conful auoit con{trui6l,^ eft entre le port ojha,^ Romsf.En cc lieu oftia. 
auoit ba^ troys tauerties t pour y lootr^amr ifiures enis payant, 
(^and S.Paul apperceut lesfideles -venir au deuant de luy^rendit ^aces a 
Dieu,^ tout recree print gride confiance de proffi6hr A Rom^en predi- 
cation euangelicque . Finahlement luy toute la compaignie •venu:^;^ a 
Rome , Ic centenier lule prefntta fcs prifonmers a qui d appertenoit , matt 
permeit 5". Paul demeurer ou il y plairoit auecq -vnr de fesget^feuliemet, 
car il ne cramgnoit point que' il fenfuyft.Rome refoit S. Paul deliure de la 
mer , pour par luy eftre deliurce dc erreur . Rome le repipt prifonnierja- 
quelle apres le -verra de martyre coronne. S. Pa:d -vtnt a Rome le fecond 
an de Umpire de Neron , qui encores neftoit bien confermb cn fon empire, 
^ aup nefloit fa crudelite cogneue . lequel aoyant la controuerfte de 
Paul des I uijf^ fes aduerfaires eftre de la loy des Chnfhans O'dela 
lay de Moyfe nefe foucia de laffaire , O* ne feit ferrer S. Paul en pnfon, 
5. Pauldoncques ifoulantmonihrer qut d nedoit prifonnier pour mef- 
fat^ftroys iours apres fa -venutfyd conuocqua les princtpal\^des luif^ qui 
ciloient en Rom/t^ leur did , Mesfreres, le n€ay riens /aid- a lencon- 
tre du peuple des luifx » ne contre les coui lumes de »o;^ anciens. Car iay 
efh trouuc ^ prins au temple en Hierufalem.faifant oblation a la manie* 
re des I uifi^,^ liure es mains des Romains,enuoyeen Cefan tau preuofl 
Feb'Xfpntf a Feitus. Lefquel\^apresf€ eftre enquis de moy, m€ont youU 
enuoyer franc, par ce quten moy ny auoit aulcune caufe de mort. AlAis ad 
ce contredifanr^ les luif^ , iay efte contrain^l appeUer a Cefar. Nay ant 
toutefuoyes aulcun cm dom ie'vuedaccufermagent ludaicquc^de Ltquelle 
if fuys defcendu,^ layme : mats ay fait} ce,pour deffendre mon innocen* 
cr. Pour la bonnef affeihon doncq, qtt€i9f£^ a ifotisje ay demande "vom 
"veoir , 0* parler a yotts , pour recepuoir quelque confolation fpirituell)^ 
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enfemhhy ^ aduifer que n€ foyc^i paraultres mffchammentinfhrme^, 
Pourquoy le peuplc ifraclnicijue a tlcotcmnc Us idoles des GcntdT^ frour 
fcruir a 'vray Dich ,finon qud efper^en U refurre^hon otTteraleU 
loycr de ft pit tc? Pour ccflc cfjxrancc donaj,(jui m,€ cfl commune auecquet 
toHte ma gent, le fuys cnmronc de ce(le chaine que -vom -voye\p^ aulnr 
crime ne me peult efhre mys fw.come ftl -vouloit dire, Pour lejpenutce que 
le peuple Ifraelittcque ha du ChriQ promys en U lay ^ es prophetes «i- 
ammencte [ft iccomplir en lefits de Nas^arcth,quAM a fon premier adue* 
nement papion ^ re/urreflwn,UqueUe du tout ^parfetlement [era dc* 
(opliien la generate refurreihon des mmT;^ en fon fccond aduencment, ce 
qniiiftay prefihe et prefche^ie fuys encores prifonmer. ^ docq luy diret let 
principal:i^dds luif^en cejle maniere,NoM n€au6s receu lettres aulcunes 
de litdee faifann^ mention de toy en t^ accufantjO* n0 ^ft aulciw de 
jioTi freres Chriftias qui noti6 ayt dtO: mal de toy. Mais now te pr os ottyr 
de toy ce que tu fentx^de lefus de Na:i^reihX4tr de cefle fe^ljtO" toy da 
christians nous fommes certains que par tout des luifs^O'desGcn- 
ttl:i^ elle f^uffre contradi^on comme yaine. Tu nous feras doncq chof€ 
agreahle ft tu nous en dys plainemetce que tu en fents.Ce que S, Paul leur 
promifi faire. Le iour fui di6l^ coflnue.aHquelfe'affemblerent en grand 
nomhrft au lieu ou fe tenoit S. Paul , aufquelx, clairement expofoit les tef' 
moignages de lefuchriH cache::^^ es efcriptures de lancien te{lament,de 
Moyf€ ^ des proplxtes , ^ leur demonjiroit comment la porte du pays 
celeft/esloitouuerte parte Chnjlia yenu^ifray Mef^ie^Roy d ifrael,^ 
qH^anltre ndejloita -venir.Etquand cut perfeuerc cn fa prediction depuis 
le matin mfques au foir en grand ferueur dcjprit , les fngs croyoient a fu 
di^h^les 4ultres non.^ ainfi dutife:;t^ fe departoienttprmapaUemet^quid 
Ela.tf. ilallegualepropheteEfaiedifantt yaacepeupljtjO'tMydySyOIuifx/ 
-vow orreTide toreille corporetle la doclnne euageticqujtyffant de la hoU' 
che de lefuchriil^O' de fts difciples, 0* ne lentcndnr^en apparceuant U 
yertu -verite dicelleftO" 'yoyat^i^de toed corporel^ Tcrre;^ f^^^^ ^ 
miracles fii^lx. ^(^fti^hrt{l\!^ les fiens,(^ ne tcktc ;^ plemementnji 
cntendrc:i^telles chafes ne fe pouoir fatre fans Dteu. Le coeur de ce peuple 
efl engrofii ahtenebre par la nuee de propre mauluai(lie,^chamellc 
allianctfaux chafes terriennes, ^ contre leurcoeujr en ennuy ^ fafcherifi 
ont ouy corporctlemet les paroUes de fa louche facref^ et ont das les ocila^ 



de tettr pftifetf^ deftourneT^ dc U ifcrite euan^licijutj ihi ntf ont "VouIh 
•yeoir ce tjut affpertient a leur [alutfnjtouyr cc qui cfi de Dieu^ne finablcmct 
entendre de coeur les chofcs qui font de U foyy^our efhre conuerti:^ a Dien 
p AT amour 0* I'raye co^oijftnce de verjte,0' ^arii^de leur injideltte 
^ aulrres "vices ^ Ixn^^eurs- (^i ne croyt en luy,le mcfprifcf^C^ quine 
ha foy 4 leuarilc,ne efi capable de cefie ^(tce.^ -vow a cjk annocc pre- 
mieremcHt le don de Di€u,idnfi litMonilcoinande, ^ poNrtant premiers 
debuiex.'voHS croyre , qui efleii^mfhrui^h^enU loy ^ es prophetes, ^ 
toutefuoyes, les oedx, closjes oreiUes bouchecs, coeur endmy, ay* 
refiftex^a U -verite euangelicque. Mais les Gentil:^ qui ntonteu co^oif- 
Jance de Dtei4,ne f/c loy,ne de prophetes feront conuerti^^de leur idolatri^, 
CjT* foy obtiendront cejle diuine benignitCyUquelle a 'vou6 off^rte libe- 
ralement yoit§ m 'Jpnfe\^. Les luif^i^ doncques yffu\ d^auecq luyjes 
"Vn^s croyajitT^ a fes di6h^, les aultres non y d demoura deux am entiers 
franchement au lo^ qufi auoit louc , ^ recepuoit bem^^nemeutceulx qui 
■yenoient a luy, I uif\ ^ Genttlx,, pour aouyr fa predication du re^ de 
Dieu y leftat grace de legltfe milttante , leflataujit ^glotre de Icglife 
triumphantf^, Ilenfeiorion les Jai6h^, commandement7^,^confeil::^ de 
uoflre Sei^ur Jefuchrijl, ^ ce quef eft de luy comenu es prophetes , ^ 
faifoitcfyCn ^ande fiance de layde dium a conueriirlespecheurs , ^fans 
prohibition de Lempereur Neron , lequel apres les deux^Ms premiers , le 
Uiffa en grande hbertCjteUement que felon le di(ldaulcuns alalia prefcher 
hors Rome par I'ltali,^, ^ es partes occidentales tufques en EJpa^e, Et 
que depuys{comm^il7^di€nt')retourna en Rome -yers la fin de Lemptre de 
Neronjqui regna tre^i^^ans demy ou enuirompar le commademem du- 
quel d jut referre en prifon- Qud foit alle en (fp-igne nt efl chofe txrtcune, 
comme dit SaiaO: Hierofme : mast efl -way que Neron fur la fin de fon 
JEmpire le fett renfermer,^finablement decapueren mefme tour que Pf 
erre aposh-e fut o-uafic, Jutn apres la mort de nojhre Seigneur trentff t2* 
fiXy OU enuiron,enfepHlture en la yoye di^t/t Ofbenfe. 

De Rome S. Paul pnfonnier enuoye fon epiftrjtaux Ephefiens par 

TychtCHS diacre. 

EN Ephefe cite capitate de loni/fen xXfie mineur efloit img temple 
trefma^ficque dede a Dianejaquelie felon leur foUe croyanc€ih^ 
honnorotent comme nourrijfe de toutes chofes qm yiKent,(^auJh 
bnuocquoiet en tons cnchatementz. jcharmesyO' maulttais art^magicques. 
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Parquoy tn cefic ate cfloiet mcslojie:t:^ma,^cicns philofophes,Gcnul:^ 
luifx.',contrcle[qutb^ S. Pauleut fort combat commc conttebe{k'S 
hrutes.MiW par fa predication furent Enablement yamcict^jO' fi co^oif- 
fanni deceap:^ bruUerent leur liwres en prefence de tons. S. Paul docques 
maiihe trefuertueux les auoit mfhrut^h^ enUfoy de Iefuchri{t,^en 
bonnes meurs^CP^ bien enrichiT^ du trefor de dimne faence : mats par reuC' 
lation du fainctejpntd cogneut quf^ apres fon departemcntfouYdroienten" 
tr^eulx aulcuns fanl:^preJcheurs,qut/em€roient doCWme contre Ihonneur 
de Dieu,comme jwrent Hebion O* Chermthu^, lefquelx^fam^ I ehan /Ir- 

I. lo. ». uangehjlfS appelle yyintichri/k^. Et S. Paul par lejprit de prophetic lew 
predit cejle chofe , tjuand pour la dermete foi:}^ // parla a eulx au port de 
* ° ' Mdetum,^ leur dit,<ju^ iamais ne le -verroiem. le fcay,dtfoit tl,(ju^apres 
ma deparne entreront entre you6 loup^i^ rauijfanc^^ne ejpar^ant le trott- 
peau de lefuchrtfl. Pourtant yedle^^ ^ aye\ memoire que par Icjpace 
de troys ansntnj^ay cefle lour^ nui^h auecq lermes admoneikr yn^ 
chafcun de yom.Or maintenantS. Pauleflant a Rome pnfonnier records 
de fesparolies ^ auernjfementx^ Ifs youlantti ^^ores admfer forti- 
fier cotre tel\herettcquesi^ comme aUant au dauanr,d leur enuoye cefte 

i.clup* epijhre pleine de haultesC^ fecretes femences. ^u premier chapitrjt il 
louj^CP^ remercie Dieu qui nows a monftre fa^eande Itberalite en fes dons 
JpirituelT^, lefquela^ now poffederons es oeulx en noilfc Sei^eur lefu' 
chrijiy felon qud nom a esleu\<en luy auant la creation du monde,afin que 
foyons fam£h^par yrayefoy, ^ fans tache de peche en amour franc. Et 
quinorn a pre'ordonneT^etemeUementfes en fonts adopttfs^.^ar le media* 
teur lefuchrifl/ton qud en ftfl contrain^yOu que l€ayt fat^tpour fon prof- 
fi6l,ains de fa b'eni^e yoliite.ce que fat[ant,nous a donematiere de louer 
la hberalite de fa grace, par laquelle nows qui ejhos abominables,ord\0* 
fales,a renduT^ honefies , aorne^t^jO* amtables en fon cherfila^, qui pour 
notu a fouffert ejhre deshonnorc des hommes,^par leffufwn de fon fang 
nom a dehurex^du toug de la loy , de la fermtude de lennemy damne , 0* 
• de peche. Et c0a fat6} de fa trcfaffluente grace, pour notis fatre cognoiflre 
le fecret de fa fam6le yolunte accompbjten lefuchrifien plenitude de teps, 
^ quddd luy a pleu.ceft le myftere de fa natiuitc,paf^tonyrefurre^on^ 
nofhre redemption,^ refauration de toutes chofes celefks terrelhes: 
al a foy duquel d nous a appelle^^predejhne:i^ eternellement pour fon 
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phi fir, fans ce que nom letif^ios dejferiiy,a fn que fa^lotre foit louee et ma 
^ifee en notu luif^t^qiaparauM auons ejpere en luy , en qui aujii yo/ts 
£phefiem e(pcre7^ , aprcs que aue:^^ ouy U paroUe de -veriit, leuangtle de 
"vojhre fahitjg^ en croyanten luy efks f^(\,du fam^ ejprit,en qui nous 
eilfaich promefje de U yie etemelle , en qui nous eil donnte arres de 
Iherita^e celefe Pour rant doncques que ie you4 yeoy ncquu a Dieu, qui 
a dijpofe ft grandes chafes de nottSy ^ en a ia fai^de ft meruciUeufes 4- 
uec nous , que ie oy yoflre drot^h foy en lefuchnjr, ^ dde6bon en- 
tiers toftijideles fan6hjic:f^au baptefne , ie en rcnd:t^^aces a Dieu.lequel 
ie prie teuemet enlummer yoz coeurs, que yous cogncijiieT^quels^biens, 
^ Cohen ^ids yens dehue:^ ejperer en yofhre fatn^le yocamn.Et que 
youi entendie:i^ la meruetUeufe grandeur de fa yertuen lefuchrtfi^qutu 
il le a refufate de mart a yic,^ le a con(htU€ es cieulx a fa dextre cfgal 
a luy en toutes chofesfur tows les fJpriiTi celefles^et fur tout ce qud fe peult 
nommer au del ^enla terre.Et la fatchchefde tome Icglife mdttante c> 
triumphante. ^Aufecond chapitre dleurramene amemonr comment Cap.u 
Dieu par la mort ^ refurre6hon de nofhre feigneur Icfuchrifl les a refu' 
fcitezj^ yiuife.T^en luy,qui parauant efioicnt moriT^par leus pechcT^et 
fuyuoientles yamte:i^dumonde , ^ la yolunte du mauluu ejprit,fai^h^ 
enfants de ire ,c^de yengeance de Diew.ce que leur a fai6l , par fa tref 
grandemfencorde^charrt€,(!:^nonpourAulcuns leurs meriies prece- 
dent\.pour taut ne fe en doiuentglonJier:maif a bty le tout attribuer. Car // 
ayoulude fa grace que fan jilT^en fon humantteayt fouffert ^endure 
la mort pour nous, par laqMelle mort nouf croyons la redemption detout 
legenrehumainejhrparfai6k,(^quepar icelle fontoflees toutes enne- 
mytie:t:j^ toutes fmulations (ntre les luifz^ GentdT^,^ des deux 
peuplcs pacifie:i^^recocihe7^enfemble,efhre compofee yne egltfe,en ma 
niere que pariceluy mediateurles yngs auhres ayent efgal acces 4 
DtCM.C^ foicnt dorcfnauat atoyens des fain^ki^ domefticqucs de Dieu, 
tant luifs^que Gentilz coedipcT^en yne fouuerame pierre angulaire Ic 
fuchriflypour coslituer yne eghfe habttacle de Dieu.De tous ccjk^ haulcii Cap.j. 
myjkres fe dit S.Paul mimfhre prefcheur,^ les cnhorte ne defaiUir de 
la foy que ont receue,ne fe mcfcourager le yoyant en tribulations, Icfquel - 
ks d fcujfre pour leur filut,dont fe dotbuem refiouyr,^ non pof fcjcontri" 
{kr'Card:ildoibuemauoirioy€,quandd:^ kyeoicnt ne refrfer prlfon. 
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pour le myjkre dc la foiy^ue d leur a prefchte,etcroy^t. ttpowr Ui(r holu 
ne pcrjeuerxnce ie pne Dieu leur fanre cejh ^4ce,e/hr toujiours uifcjucs 4 
Ujin corroboir:iip4r le f<im6kefprit,hien enracinex, 0'fondeis^en chxri- 
ritCy^ (jue I efuchnfl ftce fa dcmeure en lettrs coeurs pxr foy ififue. sX» 
quart chapitre d les admonejle ^ prie yiure di^nemem felon leur yoc* 
tion,<jui eitdeDieUyen tome humditc CjT* doulceur, en patience ^ fupport 
lun^ de loHlt^.gxrditntT^fon^euf^ment paix^ -vnite^comme plufieurs 
menthres faifantT^yn^ corp::^;^ fruh:^ le chef I efuchrifi, comme rem* 
pltT^dHngfain^l efpra,0* appelle^i efp^ance de paruentr an pdys 
celefie,^ comme ay am torn 'vngfet^eur , -vne foy, ^ -yng haptefme* 
par (jMoy donccj fe doibuent applicquer awarder ifntte,en forte, que pour U 
diuerftte des graces donnees di D:eu ainfi ^ a qui d hty phujl ne fourde 
diffen fion en tre eulx , pour occafion de quoy d nombre plufieurs fortes de 
dons con fere :^ de Dieu a Imthtc ^ edification de Ifglfe. Puys apres d les 
pne "viure comme bons ChrifliMs,/^ non comme les Gentil:^mcrcdules, 
' qui cheminent en It yanite de leur entendemrntjOyant le coeur obfcurcy de 

ten:bresdi^orance,eilrange7^ par leur s pecheT^ de la "vie que on doibt 
mener felon Dieu^^ qui apres efhre "yenu^.^tt parfondde lews yicesj^^ 
fey eflre ahurteT^et objhnezfe addonent a tout mal come gets defe/pere:i^ 
et fans frein,mai< eulx fat^hz Chrijhans etco^oijfantz content d fault yi^ 
ure en Iefuchrtfi,fe appliquet a yertuz et bones oeuures,et fuyent toute cor 
rvptio de pechcytoute mefonge^courroux,larrecin,mefchates paroUesyOmer 
tume en courage ymoftrer mauluais yfaigeymefdifxnte detra6bo,et de toute 
aultre malice. Et en lieu de telz ytces prendre les contr aires yertuz , afm 
quilz foient bettings et mifericOrdz les yngs aux aultres, sXu cinquiefme d 
■ cocUd par les chofes predi6hs,que ilz fe doibuet mofhrer par faincfe con- 

uerfation enfa/tts imitateurs de Dieu leur trefbon pere, et a lexeple de lefn 
chriflqui afouffat la mart pour notiSyauotr diUcboles yngs aux aukres, 
etfuyrfomicatio,ettouteordemcottnece,auxrice,parolles oyfifues,etmotz 
pour rire.Car tout home fornicateur,ou addone a aultre inconnece ,ettout 
auaricieux ne auront partau royaulme des aeulx. Et pour ce que ^otonit 
efi fource de plufieurs maulx,d les aduertijlne fe enyurer,qut efiyoye a In 
xure.Et pour my eulx couerfer en paix et charite, d admonnejle premiere- 
mem le^ femes efhre fubie^fes a leurs maris^come a Dieu, qui le a ccman- 
de.Car Ihome doit auonr la dominmo etgouuememem de la femme, come 



chcfiainft que lefuchrift efi chef de Icglifc.Ne doiht tOHte/uqyes Ihomt ft 
enoro^neiUtr,mais aymer fon ejpoufc come fon fnropre corps fOinJi que lefu- 
chrijt a ay me de oeuure et yeritc fon eglfe mfques a endurer mort pour 
iceUe.Et onltre,d decbire comment par la comun(bon matrimoniale entre 
Ihomme ^ la femme eft pfnijie la coniim£hon de lefuchrft 0* de le^li* 
fcsAufixiefmechapitre, ircommandaatfxettfamsobtyr apere eta me- C*P*** 
re, premiers en la diletho du prochain^dinft que Dieu le comande, etla loy 
de nature. Ne -veuh toutefuojes que pour telle fuhie^ho des enfants,les pe- 
ns fotcnt cxce fltfT^ par ri^ueur prouocquer leurs en fonts a dejpit ^ cour- 
roux/naif que leur foiet bcnin^s,en Icur donant nourriture et aultres necef 
ftes^corporeUes^et les mftrment cn hones moeurs,et les corrigent quad he- 
foinv enfera.ajin que tlz aprennet craindreDicu.%A'pres les enfantz>d ad" 
uerttt les fcruneurs oheyr a feruir a leurs feigneurs en reuerece et fimplici- 
thjCome a lefuchrifl.Et auftt les feivneurs et maiftres lew eftre benin^Jt' 
deles et tuples , etne les ennuyer de ri^oreufes menaces ou daultres paroues 
meJfeantes.Maif confidrrent que euhc O* icur^ feruiteurs, ont "vng luge et 
aeulx fupeneur feigneur,qui les iu^a fans acception de perfonnes . fma- 
hlement d les aduife fe 'vefhr de larmure de Dieufoy.parolle euAvchcque, 
orafon,pour refiftcraux mauluais ejprttx, « demeurer parjcch^, 

De Rome S.Paul pnfonnter enuoye fon epifbre aux 

Phdippiens par Epaphroditw, 

LEs Philippiens fottt cn la premiere partie de Macedone proumce des 
G»rc^,^ font disb^ Philippiens pour raifon de la cite de Phihppt 
confhruick de Philippe Roy . Lefdt6h^Phdipptens auant toui aul- 
tres ont admmi{lre a S.Paul fes necejitte:^ corporcUes en T heffalonicque ' 
en Cormthej^ maintenanta Rome pri/onmer , par EpaphrodituSy le- 
quel ont enuoye pour luy apponer dons , ^ leur reporter nouuelles de fa 
dijpo futon. Par luy doncq d Icur emoye cefte epidre pleme de ajfe^hteu- 
fe charitc . Et premierement en iceUe d rend graces a Dieu ,que bien ont Cap.'t; 
profft{lc en la foy 0parft{hon euangehcque , le prie leur donner 
f erf uerance augmentation de ifcr.u^.Puys apreSfd les confole en fes 
tribu lattons et prifon, difant que tout ce qud endure nenuyfta laglorre du 
fain6hcuagile^atf ef a fon honeur,proHit,et publiemet diceluy^et que par 
fon exeple pltfteurs ftdeles fe enhardiffent prefchcr franchemet la paroUe 
de Dieu.Ex cdbien que cotre luy fe eslieuentquelques yngs, quine prefchet 
puremct pour Ihonc^ etgloire de Dieu, ne pour le falut des auditeurs,ains 



cap.i 
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far eritCfe ^ malitteufe contention,i>ouUntz efire dppellez dpoflircs cont' 
Mc luy/efforcem a^rauer fa prifon, fufcitcr hay nes contre bo . Mais 
ilfuit que par di(pofuion dimne torn -viaidra a [on falut,0^ au frut6l du 
fam^eiwi^iU, Et fe dit prefia inure on mournr felon la -volume diuine, 
combien que d ayt confiance demourer encores en cede -vie molejle , pour 
le proffit\ de fis dtfaples, hfquelz tl admonefle -viure di^nemem felon U 
forme euan^eLcque,fott qud Vtenne a eulx les infuer, ou quil demeure en 
en pnfon a Rome,^ oyoie ne eflre que -vn^ coeur de eulx en -yn^ ejprit. 
fans fe eshahyr pour les efpouMuemcnts dc leurs aduerfatres non plus que 
luy,que ont -veu battre de -ver^s^ay* tetter en pnfon , ^ encores mawte'' 
nam oyent qudyefi pour le non de lefuchrifi . kXu fecod chapare i7 lesen^ 
horte O* prie que en -vnite de foy y en toute humihte, ^ mutuelle charite 
ilz yiuctya Icxemple de Iefuchrifi,qut combien que d fuftef^al a dieu, du" 
ne fubjlace nature, fe ejihumdte pour lamour de nom,obeyffant a dteu 
fon pere tufques a U mort dela croix , ei que fdz ont efie toufiours obeyf- 
fantz en fa prefence , mamtenant encores beaucoup plw foient obeyjfant^ 
en fon abfenccfoinrneux faire lew faint, fans murmurer contre Dieu, etfes 
iugementSfC^ ncje defier de fon aydc,^ aufli conuerfer fans reprehen" 
fion ^ crime au milieu des infideles,entre lefquelz dz doibuent reluyre.Et 
■ pour leur demon ftrer que de^rand coeur remply de charite // leur cfcript, 
dit, que fi auecq U facrifice que a fat6ta Dieu de leur foy, adutetqudmeu- 
re,fe en efiouyra pour eulx,qui par fon excmple feront confermez en la foy 
^ patience de JefuchriJi^Jfpres ces aduertijfementz , du,quil a ejperance 
leur enuoyerTimothce homme de ^ande perfe6hon lequel dzcon^oif' 
fem^ aymen t, pour luyrapporter bonnes nouuelies deeulxdoftt dfoit 
confole en nofhre feigneur .etprenne coeur les confoler aufli aluduenir, 
car d a conjiance en Dieu, que fd yeult, les tra encores n/eoir , ^ pour 
le prefcnt , d leur renuoye Epaphroditws pour leur confolation ^ la fien^ 
ne, lequel print chemin apresfeejhr rekuedune griefue maladie lufques 
cap.}. pres de la mort. xAu tiers chapitre d les aduertit fuyr les faulx ^ 
desloyaulx prefcheurs luif^de naaon , ennemyz de la croix , addonneZ 
4 leurs plaifirSf^ chafes temennes, qui foubz efpece de -yie Chri^hane 
ont lefprtt corrumpu , ^ les appelle chiens qui abba:ent contre la lU' 
mtere de -verite^^ mordent enfeduyfant. Et aufii les appcHematd" 
uais ouwriers qui errachent 0* gadem ce qui eji bien plante , ilz yuetd- 



I ent rompre leur hhertkten leur difanty ^hc circucifion cfl necejfaire afaUtt, 
^ut eflchofc fanlfe . Car nousfommes (dit S. Paul) arcunci:^^ de ame , ant 
dcfpm feruons aDieUfCn tranchant de nous toutes concupifcences fen- 
fuelles , ^ nows ^orijions ^ prenons plaifir en la foy de lefuchrtfi, 
0* non en arcuncifton comme les luifk^chamelz . Et combien qm d peufi 
fe^lorifierfdeuj} youLi , es chofes efquelles fe o^orifioient ces luifojaulx 
prefcheurs J comme en arcuncifton ^ obferuance de ta loy ,en /a race 
difrael de la li^ee de Beniamtn,Hebreu,Phariften felon la loy, ^ fans 
reproche,Maif d ne fey eflglorifie, ^ a tout mefprtfe^ijuad d a con^eu 
la -perite de lefuchrtd comme detriment ^ cmpefchement a tout 
reiedk pourlafoy ^co^oiffance defonfeignew lefuchrijl ^^defes 
famchi myjleres . Non que tlfe yante eftre -yenu a telle parfc^bon, que 
il ne puijfe cheoir ejhre fai^mutde ,da toutefuoyes bonne efperance 
de paruenir a parfe^on, ^ obtenir le loyer celejk . Cecy di6t, d les ad' 
monefle enfuyure fon cxemple,^ no celuy des faulx apoflres . tAu quart cap.4J 
chapttre d paffe a morales cnhortations , demourer fermes en nojht fei' 
^eur par foy 0- bonnes oeuures, ayderles "vngs les aultres ,^en toutes 
chofes fe monflrer benigns, ejpeciallement aux mfdelesicar Dieu efiprefi 
a -vcoir^ tuger leur conuerfation . Finablement en ramenant amemoi- 
re les biens que luy ontfai6t, quandd prefchotten Theffalomcque , // les 
remercie maintenant des dons a luy enuoye:^^ deleur liberaliteen Rome, 
par Epaphroditits . Et dont d prie Dieu que ay ant leur aufmofne aggreO' 
hie , les retribue , en accompliffant leurs fain6k deftrs,Et pour conclufion, 
i7 leur enuoye falut tant de fa part que des aultres fdeles de Rome,fin^' 
lierement de la ma fon de Cefar . defqueb^fai^ mention elpectaUe, pour 
les encourager awarder la foy O* promejje faide a Dicu,comme fd leur 
-vouloit dire, O Philippxnsy confidereT^que ft les feruiteurs de Icmpereur 
qui luy doibuent tou fours afiifter en fon palats -viennent a receuotr la foy, 
CT" en icelle -yment -vertucufement fans cramdre lire de Icmpereur : beau* 
€Oup plus rnyeulx debue:!^ de coeur feruent garder la foy receue, 
qutel^es de la ma fon ferutce de Dieu fouueram feignewr. ^ S. Pad 
frifonmer yenoicnt plufteus de lamaifon de Cefar, pour efire injiruidx. « 
haptifts;^ de luy, tant que de la maifon de fon perfequuteur, enfaifoa mai" 
fcndu redempteur* 

"V Of 



De Rom S >Paul enuoye [on epijhre a Philemon far Onefmusl 



DEs epifires familiaires de S.PonI qui font en ^ind nomhre commc 
le croy,eeJk a Phdemoeftdemeuree.Ceftuy Phdemo a:4onfimai' 
fon en Colo pis cix de Phrygie.a, qnt mamtenant S . PMlejfcrtpt de 
Rome,auec(] lepiftre aux CoUoffenfimSyO* p^^ mefme meffa^er,mfi que 
on peult yeotr aUfinde lune ^ de laultre epijhre . La caufe pour quoy tl 
luy efcrtpt,efi pour reconcdter fon ferfOnefimni fu^tif,enuers luy. S.Paul 
doncq ancien , prifonmer a Rome le prie amiahlement ^fxrmliafrement 
le recepuoir en grace amouTy lequel Iky auoit efte tarn aggreable, que 
-yolnntiers encorres le eufl detenu auecques luy pour luy fatre feruice , ee 
que ne a -voulu fans fon confentement .lemetaif de la caufe de fa fuyte. 
Car elle femhle mcertaine.Et comhien que par les paroUes de S . Paul auU 
ami yueillent dare , que d auoit fatO^furt a fon maifhr , aufquclx ieix 
"pued contredtre , ne aufli recepuoir leur dire , par ce que quand S . Paul 
efcrtpt a leghfe des CoUoffenficns d fai6h honorable mention de Onefimws, 
^ appelle trefcher O'jidele frere.ll peult eflre que a luy aditmt ce que 
aduiem fouuent a feruiteurs , cepque par luy ,fon fci^eur Phdemon eut 
en quelque forte dommaige en fes biens temporel:^^ comme par negligee 
de les hiengarder^ou par quelque aultre ca*foYtmt. Ce que -yoyant Onefi* 
mu6,0* cratnmant Itre de fon JeigneurJaqueUe^comme d penfott,ne pour" 
roit appaifcr,fe eslongnea de luy, pour refuge ymt en R9me a S.Paid 
^andamy de fon feigneur,^ qui enuers luy pouoit heaucoup faire pour 
luy, a le reme^hre en grace. S. Paul doncques ay ant compafiion de ceferf 
Oncfmm k reteint quelque temps pour luy faire feruice , ce quefei6tapres 
le auoir mftruif}, regenerc par le facrement de baptcfme . Puii le ren^ 
ttoya,a fon feignettr auec cefie mijimcjpar laquelle d U prie le recepuoir cb 
paix ^ace plm que deuant , nou comme ferf, mats comme frere fide 
le a lefuchrift ,t2'dece fure fe confie bien en lobcdience de fa char.te, 
^ que encorres pour lamour de luy // luy plaira fatre plips myeulx 
qufidne luy mattdct ceflluy donnerlibcrte. Et ft par luy auottcu quelque 
dommage , ou luy deufi quelque chofe, d fe faich plcge ^ debtewr pour 
luy .finablement,par ejpcaale amy tie d luy mande preparer logis , ^ que 
moyennant leurs prieres^l a efpoir le aller encorres yifucr, ^ tome legU' 
fe dcs ColloJpnfiens,Putf finitfon epijhre par oraifon 0* benedtchon. 



De Rome S .Paul enitoye fon epijhr amc CoUoJfenfiem pxrTy- 
chiCHs ^ Oaefimus. 

LEs CoUoffenfuns ifoyftns de Laodicenfiats font en Phri^e, ^jtti eft 
-yne des regions de ,Afte mmeur.S.PMil ne Us <tuoit 'tnftrm{hi,m(Us 
fes difaples Epaphr>u ^ sArchtppm , pours Ihors qud enuoya 
eejk epijhre Epaphrxs cfloit auecij lay. ^Au commencement // rend ^(ux Cap. i; 
4 "Dieu pour letar bon commencement en Ix foy de lefuchrift, ^ exerct- 
ce de chtarite a. torn fideles . Et le prie leur donner grace de proffiter en^ 
ccrres mtyeulx en U cognoijfance de fa fam^ -volume: ^ de luy confor- 
ttT^a porter patiemment ^ en wye dejprit tomes aduerfueT^^ luy ren- 
dent graces qui les a enlumineTi appelicTi depeche ^ pmffance de 
lennemy , oh nomhre des heritters de la beatitude etemelle par lefuchrtj}, 
en (^m ejl plenitude de toute diutnite , par qmfommts rachapten^ de capti^ 
uite, CT* ^ons remifiion de no:i^pechez : en qui O'par qut font crees toU" 
tes chofeSyC?^ eft chef du corps de te^fe . Et qut par le^fion defon 
frecieux fang en la croix a mens paix entre les angel^i hommes , lef- 
qiiel\^peche auoir long temps departiT^Etmaintenant par luy,eulx Col" 
loffenfiens,foHt reconalie^^^ fat^h^amys de dien, qui parauant ejloiet 
ennemys ^ efiranges par leur gentile conuerfation ,^lesa nettoyeT^ de 
pechc(^fai6J'j^n'reprehenfibles,fil:^perfenerent fermes ^bien fon- 
de:i^en y ray e foy , ^ ne yaallcnt de lejperance a eulx promt fe au fain6h 
euangile. comme fd youloit dire : le ne yom demande chofe quifon dif 
ficile,tantfeullem ent,que md yous fepare de lefuchrif, en qui eft toute le* 
Jperance de Icuangde, et par qui font toutes chofes pacifies. Par qttoy, qui 
attrtbue aux angcl'ii^cef^e reconabation,dfe fepare de lefuchrifiy et contre- 
d'^au famO: euangile, lequelaue7^ouy,et a efte prefche par tout le mode, 
pourlequel annoncer fuys ordone de Dieujnefiouyffantes tribulations que 
iedure pour leur falut,ct de tous fideles def^uelz le dcfire affembler en yne 
e^fe par ma predicatioet exeple.xj€u fecod chapitre^l leur declare cobien Cap.*. 
efifongneux pour eulx, et pour les Laodiceficns,et pour torn cculx qui ne le 
cnt yeu en face,q bie enfcignez en la charite de Dieu,eten U trcfabondaie 
pUmtude de lintelligece fpirnueUe,qui efiU cogwi fiance du myjkre dhu- 
mame redepno par I ef4chrift,en qui ejl plenitude de fapiece et faece fpiri- 
tucUe/ie fe permencnt decepuoir par haultcffc etfubtilite de l<ingaige, par 
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DEs epifirts famihaircs de S.Paul, qui font en ^andnomhre comme 
tc croy,cefte a Phdemoefl dcmcitree.Cefluy Phdemo auon fa muh- 
fon en ColofiU cix de Phry^ie^a qui mamtenant S . Paul efcrtpt de 
Romeyauecq lepifire aux CoUoJfcnficns,C^ par mefme mejfager,amfi que 
on peult yeoir alafinde lune ^ de laultre epifhre . La caufe pour quoy d 
luy efcript,ej} pour reconcdier fon ferfOnefimas fu^itifenuers luy. S.Paul 
dottcq ancien , prifonnier a Rome le prie amtahlemcnt ^ famditurement 
U recepuoir en ^ace ^ amour ^ lequel luy auoit efte tant a^greahle, que 
"Voluntiers encorres le eufl detenu auecques luy pour luy faire feruice , ce 
que ne a -voulu fans fon confentement .lemetais de la caufe de fa fityte, 
Carelle femhle tncertame.Et combien que par les paroUes de S . Paul auU 
cuns -yueillent dtre ,que dauoitfai^tfurtafon maijfre , aufquclx iene 
"vued contredire , ne aupi recepuovr leur dire , par ce que quand S . Patd 
efcrtpt a le^hfe des Coliojfcnfiens dfaid honorable mention de Onefimws, 
U appelle trefcherO'fid^l^ frere.ll peult ejhe que a luy adimt ce que 
adutent fouuent a fcruaeurs , cefiquepar luy jfon fci^eur Phdemon eut 
en quelque forte dommaigc en fes biens tcmporelT^ comme par negligence 
de les biengardcTtOU par quelque aultre casfortmt. Ce que yoyant Onefi^ 
mm,0* crain^ant hre de fon jeigneur^laquelle^comme dpenfoit,ne pour- 
roit appaifcTyje eslon^ea de luy, ^ pour refu^ "vmt en Rome a S.Paid 
^andamy de fon feigneur,^ qui emers luy pouoit heaucoup favre pour 
luy^a le remefire en ^ace. S. Paul doncques ay ant companion de ctferf 
Oncfimus le reieint quelque temps pour luy faire feruice , ce quefeiflapres 
le auoir mjhrui^» re^enerc par le facrcmcnt de baptcfme . Putt le ren- 
uoya,ajon fei^eur auec cejk mifiue,par laquelle d le prie le recepuoir a$ 
paix^ ^ace plm que deuant , noa comme ferf, mats comme frere fide 
le alefuchrifi de ce faire feconfie hienen lobcdience defa charite, 
^ que encorres pour lamour de luy d luy platra faire phus ntyeulx 
qujtdne luy maadct ceftluy donnerhbcrte, £t fi par luy auoit eu qudque 
dommage , ou luy deujl quelque chofe, d fe faich plege ^ debteur pour 
luy.Jinaplement,parejpeciale amy tie d luy mande preparer lo^,^ que 
moycnnant leurs prieres^d a efpoir le aUer encorres -vifiter, wwe /<rgii- 
fe dcs CoUoffcnfms^Puif finit fon epifhre par oratfon benedichon. 



De Rome S. Paul eiuioye/on epijhe OMX CoUoJfaifiens fM'Ty- 
chtCMs O* Oncjimus, 

LB CoUofJenfiens -yoyftns dc Zaodiccnfim font en Phri^e^ qnt efl 
•yne des regions de^ie mmeur.S.Paulne les auoitinftrw{l;cmaif 
fes difaples EpaphrM e> ^rchtppm , ^ pours Ihors qud enuoya 
cefle epifire EpaphrM efloit auecq luy. commencement d rend grace 
d Dieu pour lenr hon commencement enUfoyde lefuchrifl, ^ exerci- 
ee de chartte a torn fideles . Et le prie letar donner grace de prof iter en- 
cones mjeulx en la cognoijfance de fa famdr -volunte: ^ de luy confor- 
tts^a porter patiemment (n loyedefprtt tomes aduerfue^^^ luy ren- 
dent graces qm les a enlummeT^ appelle:^ depeche O* pm^ance de 
lemtemy , au nomhrc des heriticrs de la beatitude etemelie par lefuchnfi, 
en ^ui efl plenitude de toute diutmte , par qm fommes rachaptex, de capti- 
wte, Mons rcmifiion de no:f^pechez : en qui O'p^r qui font cries ton* 
tes chofeSyC^ efl chef du corps de teglfe . Etqui parlejfufwn defon 
frecieux fang en la croix a mens paix entre les angelT^ ^ hommes , lef 
Quel^peche auoir long temps depart!:^, Etmaintenant par luy,eulx Col- 
lojfenfiens, font rcconcdie:^^' fm^amys de dieu, qui parauant eftoiet 
ennemys O* eftranges par leur gentile conuerfation ,0'lesa nettoyet^ de 
pechcO'fM^tj^irreprehenftUeSffilx^perfeucrcnt fermes O^bien fon- 
dtx^en -yrayefoy , e> ne yaallent de lefferance a eulx promife au fainih 
euangile. comme fd youloit dtre : It nc -votis demande chofe quifon dif 
ficile,tant feuUem ent^ue nul -vow fepare de lefuchnfi, en qui efl toute Ic' 
Jperance de Icuangde, et par qui font toutes chofes pacifies. Par quoy, qui 
attrihue aux angcl^^cefle reconaltation,dfe fepare de lefuchnfi^ et conire- 
d.'^h aufam£l euangile, lequelaue:^ouy,et a efie prefche par tout le mode, 
pourlcqucl annoncerfuys ordone de Dieu,mefiouyffaittes trihuUtions que 
tedurepour Icur falut,et de tousiidelesdef^uelz te defire ajfembler en itne 
e^fe par ma predicatio et exeple.yAu fecod chapitrej leur declare cobicn Cap 
ejlfongneux poureuU;et pour les Laodicefiens,et pour torn cculx qui ne le 
ont -veu enface,q hie enfeignez en la charite deDicu,eten la tre/ubondate 
pleoittidc dc Imteliigece JpiritueUe,qui efiU cognoif^ance du myflere dhu- 
ntame redepno par I efuchrifl,en qui efi plenitude de fapiece etfaece fpiri^ 
tucUcjnefe permettent decepuotr par hdultcjfe et (ubtiltte de langaige, par 
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cchy qui k a cree,cefi de Itfuchnji yray fizde Dieu , qm efi en torn fans 
difiin^hon de perfonnes. Ilz doibuem doncq commefain6h esleu^h^ 
de Dieu fe -yefiir de mifericordetbeni^nejhumibte^ttrempance, ^ pa- 
tience, fupporter les -yngs les aultres^ fe entrepardoncr les ojfenfes»amfi 
que Dieu leur a pardonne, O* ^» tomes ces chofes auohr -vraye charite fans 
faintife, car charue eft le lien de parfechon . Puys S . Paul defcendant aux 
meurs dadmonejk les femmes fe redre fkbiedes a lewrmartx, de ho coeur 
four lamour de Dieu,qui le a commode, et les mariz aymer leurs efpoufes, 
et ne leur moflrer ^ande rudeffe.ll enhortjtaup les enfants obeyr a leurs 
peres O" meres,Et les peres et meres ne les prouocquer a mdignation,a fin 
de ne leur donner occafion de ejhre defpiteux, tmpatientz, fe defe- 
Jperer . Et aduerttr les maifhres feignewrs -vfer rafonnahlement et mo- 
derement du feruice de leurs feruueurs, et iceulx fermteurs les feruir fim- 
flement,0' l^ crainte de Dieu, en toutes chofes Itates ^ honeftes. 
i/;^ recepuront le loyer de ['heritage ctemel. Car toute oeuure de mfttce 
requiertloyer. Ce fai6l, d les adui/e -yacquer a cotmueUe orafon et ailton Cap. 4; 
de traces, pour torn, O' ^ efpecial pour /«> , a Jin que il pmffe toufiours 
en bonne opportunite frudifer en predication euan^licque , pour laquelle 
il ejl es hens prtfon.Et que ilz foient prudents leur couer* 

fation entre les infideles , difcretz en leur parler.oCu furplus, quant eft 
de fon ejlate^dfpofttion,fes difciples mejfamers Tychtcu6 Onefmus 
qui ejlde leur cne, les enferont certains. M^es les falutations defes copai- 
^ons , tlmande que fon difciple ^rchippus foit aduerfy eflre fomgneulx 
dj^accomplir fon office Je prtant et tous lesf delles CoUoffenfiens auorr me 
moire defes hens et prifon, a fin de prter Dieu pour luy, ou a fon exemple 
endurer pour lafoy catholicquCjfi le cos aduenoit.Et pour certitude que le, 
piftre eftde luy»d efcript fon nom et falutation de fa main, etf aid priere que 
la ^ace de noftre fei^eur lefuchnjldemeure auec eulx. 

DeRomeS.Paulprifonnierenuoyefafecondeepipre afondifciple 
Timothee euefqus de Ephcfe. 

S.Paulesprifonsde Neron fe-voyant prochdindelamort parmar^ 
tyre,enucycfafeconde epiflre a fon di/ciple Timothee , par laquelle d 
lenhorte exccmer diVigemment fon office ,etfe preparer a la pdme ^ 
de martyre. Premiercment doncq JUdmoneJk nemefprifer la^aceet 

X 
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iignite receue psr Umpofuion de fes mains en lorionnsnteMefjue/naii fi» 
fater tcfte mettre cn auarg,^ fe porter fort ^ yertuenx en' 
tre Us trihulatiostj^fchunt feruemmct U parolie de Dteu,et ne cejfer pouf 
crainte humMne,Et aujii ne auoir honte donner tefmoignare de nojhre fei^ 
gneur, ne pour luy am efies liens a prifon.Car prefcher le /am6t eui^ile^ 
four tceluy taiir prijon ne font chofos hoteMfos,mais honorahles.Et pour ttU 
tllenhorte tr Miller en predication aueca luj,en U ifertu de DieUtqui Us 
deliuren^delaforuitudedi pecheen Ufiat deface dtfpofofietemeUentent ' 
ifire donne a eulx ^ auxfideUspar Iefochrifl,fons U auoir dejferuii^, et 
mointenant mamfofleitpar fo -venue ^qui par lejfe^lrde fa mort O^pajlion 
adejlruit la mort de lamjt,&'par fa^lorieufi reforre{hon U mortdu 
corps a monflrc clairemem que nous auos Vie mcorruptihle par la pre- 
dication du famc]:euan^le.pour Uquel annoncer efi faith apofhre ^ mat- 
fire des ^entdT^ji^ mointenant pour iceluy efo tenu en prifon,dont ne fe feat 
honteulx, maii foy^l orifie, faichant que Dieu efl tout puijfant U remune- 
rer , pour lamour du quel d endure . Puys dit a fon difaple Timothee luy 
guohr donne formj^ ^ exempk dflenfei^er,^ difyiure,qui a aouy O* 
dprins fa yraye do6hrme contenant U mamere dj^ -yiurjten droi^le foy ^ 
Aarite en lefuchriflf^lfCaduertijlparder cefle do^hrinj^ aydant la ^ace 
du fain£t efprit.llfcait(comme penfos. Paul) qujtia plufieurs de fes difci* 
pUs djt^Afie lefont laiffe^par ce qujtil:)^ nfiauoient droi^k foy , entre lef" 
qucT^foru Phygelus^ Hermogenes. felon Theophyla6U,ceulx cyle 
Auotent fuiuy iujques en Romfiy ^ Sain^h^mhroife Haymo difent 
que plains de faUace fam^nana^ejh^amys de S. Paul,feJ}oient a luy ad^ 
win^hs^ pourj^ueterfih^trouueroient chofiareprendr/^en fa predication 
et conuerfatio»ce que ne peurent,^ fit itoiant:^ defcouuert?^en allerent.ll 
ks nommf, a fin qujt d fuyC a fojforce de plus en plus fc porter fdelement 
entre U peu (/< -yrays fideles . xXpres cjt, d phe Dieu faire mifericord,e a 
Oneftphorus sAfMn,0* toute fa maifonxarfouuent d luy a fai^miferi' 
corde , non feuUement en -vifuant en prifon , mass aufiten luy admmi' 
firant yobmtiers de fes hiens pour fes necefiite:)^ corporelles. Car quand efi 
•yenu df! ^fi0 a Rom^^il a cerche dili^mmem,0'* ffJ^a eu honte Iffyeior 
en la prifon,ainfi qufl yray difcipUJidel/, ^ non come ceulx out le auoiet 
laijfe , Et encores pour luy fat A pnere que Dieu le pere luy done trouuer 
Umifencorde de Dieu fon jil:;j qu4»d yiendrii Ihmc dc Um^^ O*}^ 



iowr de dernier Moment. Tkt hiais que luy a fai^ Onefiphorm en Ephe» 
fijil fe taifi, pour op qne Timothei les fcauoit myettlx qu/s atilam aultrff, 

%An fecond chupitrft d lenhorte fe conforter en la ^ace de Dieu ,^ce Capa j 
quffn Muy de luy pubLcquemenr,proMue par la loy t^prophetes Ijienfei-- 
£ner aux Jideles idomes a mfirmre les oidtres , fe porter -palerettx en 
/on conflt6^fpirttitel, commifitrayO'l^bori^ttx champion dfi lefuchnil 
en fone^ife,fans fe meslerdes ne^oces feculJerSjfd -veult pamenir a 
la coromie de ^lotrf^. £t confiderer qufi ainft que le labofireitr i/iftement 
recoipt premier U/rui6hde fon Ubeur,afifii leprefchemr tratiaiUant an 
champ de leglife de nojhe fei^eur , plm remporte de merite que lesatd* 
ires. J I yneult doncq qud laheurf en predtcatio comme luy . it contre les 
heretjcques qui difoient le fl^^ de Dieu nfiauotr fonffrrt mort , // ladmo" 
nejk auoir memotre de nojhre fei^neur lefuchrifi qui pour fa mmO* 
pafiott efi-penu a la ^irede fa refurre^hon , felon le in-ay euan^le 
qud prefche, pour lequel d trauatUe fi^*^ chofes dares iufques 
dUxLens f^prifon,oumaintenant efl, comme fd auottmal faiti:^ 
yenfei^e ceulx qui auecqluy font detenu:^, t^aupi les gardes de la 
pnfon , defquel^^ en ^conuerty plufieurs a lefuchrifi . O* tout ce qu€ d 
endur/^efi pour lefalut des esleia^ejperant que fd meurt auecq lefu- 
chrij} pour fonfam6^euangiU ,quft aufii inurera d^ re^era auecq 
luy . Etluy deffend fe debatre auecq les faulx prefcheurs , carcontentieux 
deba::^^ ne feruent finon a fuhuertir les auditeurs : non feullement ne 
proffltent , maii nuyfent beaucoup . Puys Uduertifl qu0 en annonceant 
la paroUe dff merited mette peine de -viure fans reprochj^ honte , O* 
tuite ddigemment tomes paroUes de nuUe "paleur , ^ qui ne feruent 
alhonneur de DteUyatm plus tofl fentent hereftjtou doartne fufpe6h 
d tirer les auditeurs laiffer la -vente euangelicque.Mais toutefuoys {dtt 
d) le frndement de Dieu efl ferme . Les bien fonde^, en la foy de Dieu 
perfeueront frmement : ^ le ft^e de Dteu en fes esleuT^ efi perfe- 
herancff , // coonoifl ceulx de fa famiUe qui cm ce figne , ^ pure* 
mem inuocquent fon nom . Entre les faulx prefcheurs decheutT^ de la 
"perite fom Hymcneus 0* Phyletus , qui nicnt la fiaure generale re- 
furredion . Et pource que on pourroit demander pour quoy Dieu fouf" 
f re en fon eghfe ces faulx prefcheurs , d refpond que tout ce -vient a 
fon honneur . Car es bm relMy{l fa mifericorde , C^T* « mauluaii 



hs duhres afpmnentyCome fd -vokloit dire, en toutes les fortes que tu pour- 
,rM remedier au pecheur, et ce foafait en toute paticce et dihgcte mflru^o 
'4HAnt lesperiUeux temps predidh^adoncq que les audrteurs ne -poiddronc 
' dOHir -verite/nois chafes qui leur arreeront. Et luy predtt f<t mort de mttr- 
tyre efire prochame , par quoy il luy mande fe hafter -vemr a luy, le defi. 
rm -veoir comme dtfaple trefayme.auam que mourtr:^ par ce que aupt 
Jes aultres difciples It! auoient U/ffcC^ les aultres auottcnuoyeti^en diuers 
lieuxpour le hsen de IcgUfe.Et Lucds edoyt demeure feul auecques luy:qui 
toufiours le afuiuy en toute fa pere^ination, c^^ luy mdnda aufi amener 
MarCjdu quelil a bcfoin^ en predication euangelicqucy apporter fes li- 
hures etyn^ ye{lemet,que auoit Uijfz en Trodde ches Carpits. Sulcus 
difint ce -veflement eftre celuy dont -vfoitfon pere en fa ciuibte Romame,et 
le pardon S.Paul en memoire de luy, en ftgne aufli q efloit citoien Romatn, 
£ntre aultrei fes aduerfaaresyil fai^metion de Jflexddre febure en cuyure 
^ erain,qui luy a refijk,et en plufieurs fortes luy a donne -vexation , die 
mmc a fn que d le fuye.Quam eft dcs aultres qui le ant laiffe plw par cram 
te que par maltceytlprie Dteu,que ce ne leur foit impute a pedie , ^ fut ce, 
quoad la premiere foys d comparut deuant Neron, de la ^ueuUe du quel 
comme du lyon le deliura noftre fetgneur:^ en luy // ejj^ere encorres que 
il le deliurera par mort de martyre de toute mauluaife oeuure , qui eft pe* 
chCfO* lefaidueraenfon royaulme celefie.Fai{ks fes falutations familioi- 
resjfnefonepiflre, 

De I talie S.Paul enuoye fon epiftre aux Hehreux par 
fondifcipleTtmothee, 

S^m^PauI apofhre de noftre fei^eurlefuclmflplcin de charhe^non 
content ajfen^auoir efcrtpt epithres a fes e^tfes entre les ^cntil:^,d 
efcript aufti cefte au H ebreux conuem^^a Iefuchrisl,propmde en fen 
tencesjC^* folide en matiere.en laquelle entend principallemet declarer que 
I efuchrisl -yray fouuerain preflre eft la fin confummation de toute 
la loy, laquelle a eu feuUement figures de -yerite.accomplie en lefuchndr, 
tellement quepuys que remiftion despecheT^, ^ ouuerture du royaulme 
€elefteaefteparfai6leparluy,ne fault plus fearrefter aulcunement aux 
fhamelles obferuances de la loy, mats cercher falut en la foy dc Icfuchrid 
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fans yddUer^e -virierpottr qitelque tribifldtion infli^e pottr fon noml 
Et pour ce que il ftudi confident a qui on parlc, (clon la quaint des mm 
dttturs fonder fon propos , matntenant en cefle epiflre parUnt aux luifT^ 
Cap I t'^ftde plufteurs htjhires 0* anciennes ohferuances legnles . Et des 
U commencement de fa. mifliue dlew tient propos comma Dieu au temps 
paffc a dain^e parler paar les prophetes , ^ fe donner a co^oiQre aux 
anciens pereSyC^ dernierement en cejk plenitude de temps, a parii a nom 
par fon fb^coetemel 0* coegahlx^opre du quel d da oultrepajfer U ds' 
^ite desanreh^: prouuecCipar diuers tefmoi^ages de lefcrtpture 
faindhj/aijatin^en partie mention des angel^i ferutteurs de Dieu , 
parne de Iefuchrtfti>rayfih^de Dieu: plus honnorablemem tomefuoyet 
Cap.1. de lujf que des angelT^. Pour cefle caufe^de U precellente di^me de luy d 
ar^ue,que moult dthgemmentfont awarder les chofes annocees de luy pre 
mtcrementjO' apres luy de fes apofbres , confermees icelles chofes par df 
ners miracles , Si la loy ancienne (dit S.Paul ) donnee par les afi^h^4 
efie du peuple Dfrael receue en ^ande reuerence , obferuec ddi - 
j^emment,d fcnfuyt hien par bonne raifon que la nouuelle donnee aux 
apoQres par lefuchnfl feigneur des ano^eb^, ^ par iceulx apojhrs 
prefchee ^ dmulguee au monde , c^T* confermte par tant de mnM - 
cles doibt efhre en grande reuerence receue t/* diltgemment obferuee . Et 
a fin que nul pour la fragdite du corpT^Jjumam mefpnfe lefuchridj a qm 
"Dieu a youlu affoubie6hrle monde futur,^ non aux angel:^ , tl de- 
dare comment Itnfermeti: de nature humaine pr nje de luy en la yiergejc' 
Ion laquelle pour quelque temps a femble efhre momdre que les angel:^ et 
4 eilefai^femblable a nous fes freres , luy ed yenu a trefgrande exal" 
tatton,^ a nous a Jouueraine ytilite > Car par famortO* pafion 4 
e(le coronne deglohre > 4 nou4 torn qui croyons en luy eft fai^h 4ir- 
(heur de falut, quand par fa mort a defhrmt celuy qui auoit la feigneurie 
^ pnncipaultc de la mort : ^ nous eft donne euefque fidele f^'f" 
fant fecourtr nodre mfermete par compaftton , Car en femhlable corjfs 
que nom auons»a ejktentedu malinejprit: par quoy mamtenant noH€ 
pouonsengrandeconfance^pardileihonauotrrecours a fa graced 
Cip.i* w/^fo^^' Pour demon ftrer la loy anaenneedre moindre que la loy 
nouuelle fS^Paul fuyuammemconfere les legislateurs ^ mintftrcs de lune 
^ de lautre loy,etprcfere haultement le Chrifl fb^de Dieu a Moyfe fer* 
r (aL 94. Mteur, et yfant des paroUes du Pfalmifte enhorte les Hcbreux.En ce tep 



ie noHucUe ^4cc ne endurchr km coem par mfidelite , mxls fortifier lu^ 
laultre a fcunCh pcrfcuerice^et recorder dc prcs one cn nulcuns dc eulx ne 
foit trouue cocur mauluais de mcreduhte.fc ■vouiant apoJ}ater de Dieu Vi' 
UM.Etpourlcs mduirt ace foot, ilrememorecc-viclexeple de Imcredule 
petiple rfraehtic<jue,qut par fa dwre mfidehtc dejferuitefire occii au defert, 
€t ejbre forfclus de letrte en la terre de promif^to et repoux. Et par cefiexe ' 
pie qniefl figure de la -veritable promejfe fai6k aux fideles de entrer au 
repos celepe,d les enhorte auotr cramte^qHe amfi comme ne a projfick a cc 
peuple aouyr la loy fans auotrfhy^a eulx aufii ne pruffi6he aouyr feullemet 
iannoncemet de entrer en letemel repos ^fd^^ne ont ifrayefoyj^tfermemct 
t^eret aux chofes eua^ltT^es.donc fe doihuenthafkr entrer par •yrayt 
foy en ce repos celefle. Car Dieu eftiufie iu^e,(jut yeoit dfceme tontes 
chofes,etiMgera de tow.Pourtantdocques que nous auos le grandeuefque 
Zefusfil:3^de Dieu,qui a penetre les ciel:^ce que ne afai6l Moyfe,et nous 
4 prepare layoye,ne laijfons nofhre ejperance conceue , man demourons 
fermes en la fiy^ejperanr^la future beatitude eterneUe.ll now efl de Dieu 
donneeuefquequico^oi{l noihre condition ,^fcait auoir compafiton 
denosiimperfechonsycarilaexperimente en luyce que nous humains 
endurons , pechc referue . Pendant le temps done que nous fommes -vi- 
uantT^en ce monde , ^ que le temps de doulceur ^ m fericorde dure,al- 
lonsCH^noustn^onsconfiammentauthrofnedefa ^ace. K^'presqueS. 
Paul a demonflre lexceUence du nouueau teftament au regard de lanaen, 
far ce que le ChriftexceUe Us an^lTiO* Moyfe, par l^quel:^ lancienne 
loy a efk donnce^l pourfuyt demonftrer cefte chofe,par ce que lefiat facer-' 
dotal de Chrift eflplm hault que tcelluy de sXaron, Le Chrifl done fouue- 
rain euefque a qui appartientoffrtr a Dieu dons facrfces pour les pe- 
cheT^dupeuplcenuoyedupere^O'non introdui^l par violence ,pris, oM 
faintife, O* oultre plus clarifc es lours de fa paj^tbilitiya offert pour nous 
a Dieu fon pere prieres ^ fupplications exaulcees pour fa reuerence , ^ 
a luy obeijfant iufques alamort a efie caufe denojlre falut. Et pour 
ce que ceuLx aufquei:»^ d efcripuoit debuoient ia eflre fonde:^ en la foy , il ^*^*'' 
lafffe parlerdes fondemcnr:);^ dicelle ,pour parlerdes chofes plus had' 
tes.Et pour leurofter tome efperance de edre baptfct^encorres "vnefoys, 
H dit efhe chofe impofiible^ue ceulx qui ont efk •vnefin:^^ enlummez par 
la^loire dufain6}ejprit au facremem dc baptefme^y ont^ufk U don 
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cekj}c,fai6h: purticipantz du /ain^lejpritycn la remtpion de leurspechez^ 
^ encorres ont^oujle la doulceur de la do^hme euangcltcqucyf^ mat' 
du U refurrcdion des corps a la o-loire etemelle, ^ apra tant de benefices 
receup::f;^font tomhez de Ufoy ^e lefuchnfl, ^ recouleT^en crtmtnel:)^ 
pcclicz ifoicntrenouuellez par penitence pour recepuoir fecond baprefme, 
qui tamaif ne fe reitere,aultrement tl conuiendroit reiterer la paflion de nO" 
jhre feirneur lefuchriflide laqaeUe le baptefme prent [on effect, ^ om ba^ 
ptefme nom fommes conjigurez a fa mort ^ fepulture , dont fenfuyt que 
qui difem le baptefme reiterahle,d^dtfent amfi la mort de lefuchrtflreite" 
rable^qut ef} orojje deriftonXefldoncq chofe perilleufe, ^ pres que defe* 
fperejten ceuhc qui om receu les diuins benejices,la fay le famd'ejprit, 
puys apres par apoflafie in^atitude,ks mefprifm , rctombent 
en pechez.Car de euLx mefmcs,ne fe peuent releuerj^ lufkment font per" 
/t^ de Dteu efhrf^ opprimeK du fahc de leurs pecheZ- Et telz font com'' 
parez a la tcrre bien labouref^,^ arrofe€,laquelle toutcfuoyes neprodui£l 
qM/tefpmes ^ chardons , dont la fin de telz in^atz perfeuerantT^en leur 
mal efl finablemem bruUer au feu denfer.Cecy leur dit par bonne cauteUe, 
non quit ay t mauluaife fufpiaon daulcun dj^ctlx, man a fin qujt^il:^perfe- 
uerent lufques au bout en leurs fain6ks oeuures de charite,ce que faifants fe 
ront partiapant:t^ des diuines promeffes,a lexemple des anaens peres qui 

Cap. 7. font paruenuz aux promejfes de dieu par leur foy patience, S, Paul 
pourfuyuant fon propos qui eft demofhrer la difference du nouueau et -vie! 
sejlaments, d prouue lefiatfacerdotal df^Iefuchrifl preceller lefacerdotal 
Zeuiticque.quoy faifant, il confere lafigur^ auecq la -verite.Melchifedech 
eft la fi^urjtj lefuchrifl la -ventc . Dieu le pere le temps pafftta parle 
aux anciens peres par les prophetes meffa^ers de fa -venue , Mats dJtotts 
a parle par fon fil^:^ euef que felon lordre de Melchifedech Roy de Salem, 
Melchifedecheflmterprete Roy de luftict, O' Salem efl mterprete paix, 
Qut efl Roy de lufticf^O* de paixfmon lefuchnft qui nous a faUh^tt*. 
fieSfO* pacifiez auecq Dieu les an^lzf Eteft dit Melchfedech prefhc 
du fouueram Dieu et non des tdoles . Doncq pour raifon de fon eflat facer » 

Geo, 1 4 . ^'^^^ appertient offnr a Dteu facrtfices , et a cefk caufe d marcha 

deuant de Abraham retoumant de la -yt^hnrfieue des quatre Roys sXlfy 
rtens, et cffru a dteu pain et -vm en a6bon de rr aces, et donna benedifhon 
a %Airaham aunomdu treshault, du quel ejtoit prefhtj Et sAhraham fc 



reco^oiffant [on inftr 'ienrj.ky don/ta la dixie/me pitrtie de toutuntqusfa^ 
uott upporre de fx i/ictoire. Mclchifedech cf} dt fans pere,f4ns mere, fans 
^encalo^ie, ns^ayam commencement de wmrst ne Jin de -vie, yrfemblattt an 
fih^de DtcH demeure LuefijueperpetueUement. Car lefcripture ne faift 
mention <]itel perf^ d a eu,ne quelle mere,ne quand d prmt comenccmm^ne 
quand d prmt jin,qui toutefnoyes a eu parents,^ ^enealo^te',a prins com- 
mencement fin de yit.^la ifcnteje Cljrtftjelon leternelic generation 
du perit,d ej} fans merfi , ^ felon Ihnmame nutittae de la ifiergtil ejl fans 
pere,0* felon letemeUejrenerationj^a^enealogi^,^felolht4mame ^ne- 
ration a^enealogie du cojle du pere^ car d tta pomt de pere charuel. Et 
nj^a^u commencement de ine ne fin. Car felon la deite d efl coeternel an 
per/t. Et cJ} dit Melchifedech refembler an fil:i^ de Dteu, cefia dire auotr 
fimdttudi non tdentite ,C^efldit demcurer prefbr/ta perpetuite , car 
lefcriptttre ne dit que aulcun lu) <tyt fuccedc,ou pourtat que fa preshrtfe du- ^ 
re toufiours cn lefuchrtfl ^ ^'^^f'^' >yfpycs ce S. Paul prouue amplcment 
^ue leflat facerdotal deMelchijedcch eftoit plusexcellct que le Leuiticqae, 
Car ccUuy quiprcnt decimet efiphit ^ad que celluy qui les offrcMelchi- 
fedech la rcceupt djt Abraham : doncq feifiiyt qud efioit puts ^rand que 
tAbraham, ^^'/^ predrfe' eft plus digne que lapreihfe de Lcut,qiH 
cfldefcendu de Jfbraham, en qui a efk deame , mta eu decimes en fa 
foflerite ,finon des aultres li^es d'ifrael Puys doncq que U presfnfe de 
Chnp dcfccdu de la lirnee de ludajaquelle Jeld la loy nejhtt facerdotallc, 
doit eftre felo lordre de Melchifedech, qui efiaultre que lordre Leimcqwe 
imparfed , la pre(b tfe Leuiticaue cejftf efteuacuet^ a laduenue de la 
pTCitrife de Chrifl, amft que lobre cejfta laduenue de lumierftCT* feritc, 
Lmparfe6} a laduenue du parfe^,0* confequement ceff r la loy anaennifx 
Iftduenue de la nouuelk loy de grace. S. Paul demonftre! encores lexcellcce 
faccrdotale de c hnft.parce qud eft ordonne foub\iurement dium,qm est 
figne trefcertixm de fermeie fichcjt arrefteCy de ce turement dit le Pfal. P rd. i o a," 
Dteu le pert a lure a fon fil:^ Chrift, ^ ttendraferme fon iiirement,Tit cs 
preflref eternellement felon lordre de Melchifedech. ce que nf^ enfl lurc x 
Chrif},ft fa preitrfe njfeuft efte plus excellente que du Leumcque. Car ftl 
eft ainfi que la prdhife Leutticqujt eft inftituee fans lit turement de Dteu,d 
fenfuyt bien,que phufermfi^ excellentteft la prethnfc de Cbriftqui njr 
afinjquedu LeuitiCqueprenMit fin. Chnd eft toufiours yiuanr,C^nofirt 
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medidteur enuers fon per^^ n€ a qne fMri^offrir pour luy ^ pour leg 
mitres dc louren tour dultra facnfices que celuy que "vnefoys a ojfert s 
Dieu fon pert en lauUier de la croix fufffAnt ejfacerno:^ pechc:ii. La toy 
doncq a conilitui preilres fuhiech^ a mort^ a p:c\ye , ojfrenfi^ par we- 
cepttc facrifices pourfoy,^ pour les aultres.Mais la paroUe du tresfermC 
wrement de Dieu ,fai6t a Dautd apres la loy a confliue fon fil:i^ futur 
preihre parfe^len ^aqi ^ yeritc , qui durera eterneUement ^ non con- 
tram6\: la/naii offrtr pour foy ne pour nous facnfices , qui pour nous e{l 

8. cap. -ynefoi.^ ojfert en la cropc . Demon^hce lexcellence de la prcftrtfft ^ 
pontificale di^ite de lefuchnsiau regard de la Leuiticqusf^encores fom^ 
mmremct en park S.Pauien torn qufelie confiftften lexcellence de naturf^ 
tfgdfi au ptrfi, tffit touched fon office^ qui nt ejl offrtr en ce rnonde, 
pain.encenty O* be{hs,pour fan^hfier le peuplf^O* appaifer Dieu comme 
les pre fires de lanaene loy, mats efipredre^mintflre daultres meiUeurt 
facrijices,et cff a fat^l en off rat a Dieu fon pere fon prccieux corps i»ny a U 
dtuimte pedant en larhre de la croix, qui fus oblation tresbon f^ duifantj^ 
a nofhre falut, car offerte par trcfrride chantc et deHotion,nous a ouuert le 
tabernacle du Royaulme celeilt. Et meiUeurefifon office. Car mediatcur 
de Dieu O' du peupk.O* p^ fon tefiament parfeflo* fans quelque def- 
fault il prome6l plus ^adcs chofes,ce font les bics jpirituel^^^ aemel:^, 
Et combien que ce nouueau tefiament ayt cjle donne a prefinir^ tours de 
gracfia la maifon ^ famiUe d'l frael prinapallement , ejtce toutesfoy s 4 
prendre felon Imtelligence fpirituelle , ccfia dire, a torn ceulx qui -voyent 
Dieu par foy. Et ne le a donne, en la maniere de lancien,quifi<t donne par 
efcript en tables de pierre/nais l/a done es pcnf es C7- coeurs park fain{h 

f cj^rtt embrafant par chartte,^ enluminant imerieurement. En oultre, 

Paul dit que les chofes qui ont e[k en lancien teslamentne conferotent <rta^ 
ce,mat6 oiloteutfeuUement quelques trre^ularitex^^ tmmondices corpo* 
relies. mfi nftefi d des facremenr^ dela nouuelle loy ,car il:^ odent pe- 

^ che apportent ^ace . Et au tabemack de lancienne loy efhient deux 

parties diuifes park ifOtU mtermediant. La premiere parti<^efhit dtdle 
Sanda ou fan^lu abfolument^en laquellfi efhient du cofte de midy le chan- 
delier dor, ay ant fept rameaux, O' du code de ^Aqutlon, la tabk.O' let 
pains mats dejfus , c2^ ceftcpartie fgnifioit lancien teftament, auquel U 
Iterite des chofes dtuines eftoit cachee foubs^ le -yoile des figures , Aiak 



Umltre ffkrti/ eiioit di6le SanCla. fun^torftm, en latjucUtf efloyt Urchc du 
ujiament couuertc dor : a Uquellc efioient la manne, la 'ver^e dc ^arott, 
fur laych/t efioient deux Cherubins , le propiciatoire qui couuroit 
Urch^, ^ toutes ces chofes reprefentoient les Jfirituelles ^ diuincs chofes 
contenues au nouueau teftamejn, aucjuel efi reuele la yerite des chofes di^ 
umes. Etencefk partie diCh Sonata fan6lorum leprefirc fouueramfeul 
y entrott , auec<j fan^ , "vnefoiT^ Ian , pour appaifer Dieu enuers luy ^ 
Irjfeupl^ . ^ cepes chofes fivuroict les -verite^^ qui font aunouueau tefla- 
ment. Car le Chrjfl fouueram prefbre fft offrant a Dieu fon perj^^ efl entre 
'vnefoix,tu eel, tabernacle tref ample, parfe^l, ^ etemel par fon propre 
fan^ (Jpandu en la croux ^pour appaifer Dieu fon perjt, ^ fatisfarre pour 
nom^ O* ainfife'ejlfai^l'mediareur diceluy nouueau teilament, dedieuren 
fonfang,^ conjirmateurparfa mort.apres quoy ne refte que le tu^ment 
dernier ^gcncralyouquel il apparoidra en forme glorieufe,pourf aire iw 
Jhc/ a "vwff- chafcun,remunerer ceulx qui lattendent par yraye foy,^ con- 
damner les mfideles. S. Paul a dit CiT' ntatntenant d prouue,que lancien te- > o • ^ 
Jlamet mtoiloit peche. Car les facrifices edoient fai6h^en recordation des 
peche:t^,entantque partel:^ facrifices les offrantT^ femonihoicntauoir - 
confcience de peche/nais leffacement edoit attenda park Chrifl. loblation 
duquel -vne foiz fat6h en la croix w< efi reiteree/naif de tour en iour com - 
mcmorcftejtarreable a DieUfO* ffice les pecheX: £t eftle Chrifl rrand 
prefhjt^ pontife du nouueau teilament , aprescefte -vnicque oblation, 
afiis a toufwurfmaii a la dextre de Dieu le pere comme fei^eur,attendant 
prendre pleine jei^euri^CT domination fur tons fes ennemys.De forte, que 
apres ceile oblation faille, ne fault pl$(S cercher aultres anaenes oblations 
pour effacer les peche:ti, cede feuUe nous fuffiil. Ce(l^chofes di6les,tl 
lenhorte lespdeles perfeuerer en "vrayctpur^,^ droi^efoy,^ pour tcr- 
reur,met deuant leur ociIt^ le final moment de Dieu, 0* la peine du feu 
etemel preparie^ aux apoflatz de la foy .Ft a la cofolation des bons il reme- 
more leur bon commccement,^^ louable couerfation premier ft enlummcT^ 
par foy baptefme, comme t onteu compajiion daultruy^ en Icurs tri- 
bulations patience foubx^efperance des biens celedes en la -vift eternellf^.Et 
pour ce que de leur bon commccement doibuent e{br€efmeut7^jermement 
perfeuerer en bien,i\ da que patience leur ejl necejfaire, pour per feuerament 
accomplir la ifobtntc diuinjt, ^finablement recepuonr Ihentage celeUe 
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l?romys aux j^nfcuerMti^. In uprcs S, Paul Ics ddmoneflc eHre fuhle^f:^ 
a Icfuchrtft parfoyjacjiielle il hue grXdcment, mxgmjic par plufieurs 
excpUs des fideUs anciensja foy d.ffiel^d les cnhortt enfuyure, C4r fans 
n. cap. Hul ejl plojfdfjt 4 Dtfti . Bt combten (jud:^;^ do'dfuem eftr^ incite:^ par 
tels^ cxemples pcr/cumr cu foy.^ p4t:ence , bcaucoup pliis toutcfuojet 
par lexepU de I efichrjly (juimejpnftnt honif^O* cdfufion,par la mort de 
la croLX eft montc a larlotre du per/^pu a fa di'xfrc,<x que Us doibrjorri^ 
^cr cammjt enfants de Dieu faales a cnffignery nc dcfalhr en leurs trihuU^ 
tif^ns. Toi^ -vrays enfants de Dieiifoufliennent pauement fcs chaftimentx^ 
fligellattons iftdes. Ftiapit que fa corre^hon fcmbUamatre duritUf 
temps ijud on If a fent ,fitoutefuoyes eJl pome patremmenc , elJe produn-a 
OHX exerce:i:^en tcelle -yraye frut6l de paiv et dtmihcey le repos en la beo" 
tt'iude celefie,qui dppaife tout appejit,pour leq>4el frui{l,uio:r ejl necejfairc 
forct a jatre bonnes oeuuresyforcluft totne lafchejjh'^ o ftfuete,0^ ne de- 
fdlir de courage par impatience foub^ le fux de tribuUtton , ams renir le 
droi6i chemnt de raifon [ans decliner a dexire nfla fenef^ft. "Et dMionui^ 
S, Paul les admoneilegarder paix nuecq iom,0* -ymrten pure fain6htc 
Mattli. J. deuant Dicu,car Us coeurs nen^ le •verron(,<^ nan aultres- Et les aduerta 
regarder ddigemmet les -vngs les aultres, fiquelque yngdf eulx ayt perdu 
la grace de Dieu,0' nc chemine droi^h^mats fe/oit reuolte, ^ retoumc a 
fon infideLteyparUquelfoifntplufieurs aultres tnfe6ltonne7{. Etconftderer 
aufii Vigilamment fi entrefeulxy a quelque fomiateur ou glotton comm€ 
«cBa J. EjaH. qui par fagloumiie -vendit a if toe fou frcre le droit} de prtmoge^. 

mturjt,aMqucliamats ne retourna,ains demeura reprouue.Par re/l exempli 
tl Us aduife craindre qjt^ ainfi leur aduicnnc ,fil::;^ me/]?nfent la grace de 
Dieu a eulx offend, ^pres les auoir enhorteT^fuyr peche et cerdjer^a^ 
c<r,// donne la raifon/ojfant comparatfon du nouueau ^ anaen teftamentsJ 
Car la loy nouuellffeftloy depitiCydamour^et dr grace, lanaenni^ efloit ioy 
de cramteAe rigucur, de mortdaquelle loy fu; donneten cffroy^^ aux > 
enfanc^d'lfraelapres leforgemadu i^au dor jto pour faultier, atns pottr 
pumr^Cr ffi^*ct tellmcnt efpouamabUs qufd:^ ne pouoiem porter le fwe., 
ribUfon desparoUes de lange parlant en la perjonne de 'Dien.O^ pour leur 
donncr crainte , Dieu4effendit qne befle ntf approchail de lamota<rne fur 
peine djt cfhre laptdcf. Ettant c/loh horrible U chofe, que Moyfe quirjlok 
Uplm parfeclf^ en monfrotte/pouante , effort tremblantdeiequttL 
yfiyoitC^ oyo^t.Alais la nouuelU loy n/sTa ejlc donncfien tcl^e^roy:^^:^ 
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tjpouantcments . PomjntS. Paul parUntaax fidelesIeMrdi/oitijvi^il:^ 
ejloiet yenux. a U foincle motaio^nc de Syon,qui ej} le Set^eur IfjucJjrtfly 
CjT* 4 Hterufdlem celeilc ate de Dich yiuit^ a, U midtAude diofi^k^ 
innumerMcs,^ a Icghfe desapojhes premiers frmchi^fondateurs de 
le^lifeapres I efuchrilt,les norm difftelx font efcript^au Iture de ytt Et Iq. y , 
a Dieii mge dc tow , cej} a nojire Set^eur lefm commiif de Dieu fon perjt^ 
iu^ de tousjr^ aux efpra\^ de ceulx qui par foy O" itifnce fmt yenuT^ 4 
pArfeclion^ 4 ItfM medtateur du nouueu tef}.jnenttqui patlejfufion de 
fon precieux fan^ U'd conferme^ a it<^uell^ ejfufion on ytet par ftAptefmf^, 
ou(jyel efi communicqueelefftcace de fa pajliott,ntyenlx parUnt cefle effu- 
fion de j antique le fofio^ de sAbel, qui dem/mdoit yengeancif, 1^ cejle de^ 
maudc pardon. Pourtantnc duibuent refufer aouyrfa yoLX,^^ oheyrpltts 
franchement que ks pcres ttnetens 4 lange parlam a euix en terrff au mont 
de Syna^carnoM fcAUom que nofhe Seigneur I efuchrtfl psrluit 4 nous di* 
eel efiafiU 4 U dcxtre de Dieufon pere'Si les anctcs d:fobcyJfafttz a celuy 
qui parloitaeulx furterrif^onteslepHnitx^heaueoup plm noM aufqueh^ 
IefucJm£l parle du aeUxA oyons le doncq, et le feruons en craintjifc^ reue^ 
rcncff. kAu dernier chapitrd d les enhorte fexercer es oeuurcs dc charitc ,j ^^p; 
cnuers leurs prochainsiejpeaalemet en f?ofpitalite, ^ companion des pr 't- 
fonniers pour Id foy de I cfuchriQj^ de ceulx qui aiduret quelque tribu- 
lation pour tcelii^t ou qui trauallent en predication, llditmandge legitime 
eftrc honnorablifi^ adultcre dcteilabh. ll blafrntttnancff^ tafch^m*- 
duirje a fe confier en Dieu. I lies admoneflit auoir memotre de lem preLta^ 
trefpaffe::^ qui leur ont donne bonne do6hnnf!, et coftderer leur fcrme foy, 
Iturs yertuz et pcrjeuerac^en leur fain^he couerfatio pour les enfuymr. Et 
leur comande fuyr mauluatfes et dagereufes do^ncs pleines de crreurs et 
dherefies,et pourremsde cotre telles doOr.nes faulfes^efl tresbof^affermir 
de la grace dt; dieu en parfe6lefoy,etnonjomt dobfcruaces legates en yia* 
desjefquelles nf^om^peu fatre tujhs deuat dten les obferuateurs.Nous auos 
■yng aultier duquel nUeji licite mager 4 ceulx quiferuet an tabernacle, fca^ 
uoir efl,aux mfbtutions legates et figures ta pajfces et abobes. Les preftres 
de Uloy defjcruant:^ au tabernacle, ne mangeoient U chair du yeau 
houc offers a D'uu folenellement l^iour de lexpiationpour les p€cbez^maii 
ejhit portce. bruUer hors les tentoires et habitations, qui e(lott figure que le - 
Cjjriil foujfrcroii mort, et ejfandroitfon fang hors U ate de HicrufaUm* 
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Bparce (juck fdn^dfs deux bedes eftoit portc au dedam du heu diH- 
SanCtn fantlorum , efi fi^ifr > <JMe par Ifjfufion de fon fanrcftdonncfi 
mix fideles cnmt au ael. Now doncq ayann^ dulncr aultre que Utic'tcn 
uhtmdclc, auqufl aultier ej} ojfert U Jactc corps ^ fung precienx de no - 
fhre Sei^eitr I efuchrifi, duquel manger nftcfiliatt a ceulx qm feruent oh 
tahemacle ,/ortom a luy, ^ nous retirons des ohferuances legales, (^def 
tntre les chame7i,C^ portons fa croix reproche ,fans cratndrt qu^tl 
nous fon reproche que ne pardons les injhtuuons h vales. Car now nfauons 
drreften telijtohferuance , mats en cerchons 'vngaultre,qui ejilaglotre cc- 
lefli , a laqueUe mene lobferuance de la loy nouuelle!. Jfpres que S. Paul 
Us a en(eigne7^ auoir memotre de leurs prelan^ trefpafje\ , tiles inftruit 
content fe doihuet porter enuers les -viuann^^qui ontfoing du falut de leun 
fubie6k^ ^fcauotr efl, ifoluntters leur obeyr, qui leur ejl chofe deledablc.et 
qui les fat^l plus toyeufement porter leur fatx C^ charor. Ce foi^ , ;/ leur 
demandif ayde de leur oraifons , non feuUemem pour fon bien particulier, 
mau auflipour le leur,qut eft,que fil eflrcmetts en ltberte,d les puiffc -viji' 
ter. En demandant leurs oraifons jd prt^ auflt pour eulx, que le Dieu de 
paix quiareffufcitedemort lefuchrift ^and pafleur des humbles fide- 
les, au fang du nouaeau etemel teftument , les preparf a parfaire fa 
fam^e -volunteO* bon plat fir par Tefuchrifty a qui eflglotre fans fin. 
finablement // les prie prendrf^ a rre cefte brief uf^ epiflrft enuoyee pour 
leur confolation. Et prie Dieu Sonner fa grac^ a tous. 

SMtf} Paul prefcheur de -verite demon^lftf en fes epUhcs ^ pre" 
dications limparfe^hion de la loy ancienne donnce par Moyf€^ la 
parfe6hon de la loy nouuelle donnee par lefucrhiji i>ray Dieu 
"yray homme. 

X70i<* auos a cofiderer troys chofes en la loy diuine. La premiere efljoy 
\Sde -vng Dxeu.lajecondfieflle corps de la loy , la tiercjteftlafin pour- 
qnoy elU ^ donee. En ces troys chofes efiimparf^ifk la loy Mofaicque.Prt 
mieremet efl imparfe^le de/oy.Car cobie quiten icellf^y ayteu quelque co~ 
^oijfance dung Dieu,etdu ChriQen quelque generalite, mats toutefuoyes 
nyaeu mantfeftit^ defjdoyee cognoiffance , de la trinite de perfonves en 
-fnite deffence.en figne de quoy^Moyfe parloit aupeuplc la face couuerte, 
S econdemetefiimparfe6^e quant au corps de la loyjaquellj^' auoit troys co- 



f»ademetz,rnoraulzyCmmoniaulzfet iudidanl:^. Qtiad aux moratdznulcus 
font di4 luvementderiufon^quand orresnty auroitloy dotmee.comm^eflU 
comademm de honnorer pcrjtet mere. Lfs aulrres font deterrmnatiom des 
commundements moraub^ , ejui ordonnent Ihommfl en Dtcu , atnfi <juc du 
tu^ement de r^ifon natureli^ fft>q'*c Dteu foit honnore,^ pour Cft.eft do- 
ne commandemet moral defandifier Iciour de fabbath. Les tiers font de- 
ttrmmtutons des commandements mor^ul:^ ordonnamx, Ihommt a fon 
prochaintOinf (jui^eft du lu^cmetde raifon natnrell^', t7*delt loy^que les 
enchateurs cmpotfonneurs foient mys a. mort. Ces fufdi6t:t^ troys com- 
mandements en la loy de Moyff eftoient tmparfe^hi^ carles commande- 
ments morauh^re^ardoient feuUemetles afhons extertores des hommer, 
mats des intenores qm font les prmctpales en ordonnoient r tens, on peu. 
Etfion dit que U loy dejfendoa couuoyter la femme de fon procham , ne 
puniffoit toutefuoyes les tranfrrcffeurs. Oubr€ , infuffifamment ordonnoit 
les a6bom extertores. CareUepermettoit^fureauecqlesefhranrifrs. Et ocuter. ii,' 
permettoit rctecler fon ejpofe fans caufe deue. Secondement eftoit impar- ocuier. 14. 
Je^e (juant aux certmontattl:i^. Car aulcuns facrifices fe fat foient pourpe- 
chex,» O* ceulx cy e{loientimparfe{hi^parce qutd^^ ne pouoiait oiler 
les peche:ti. Les aultres edotent di6h. facnfices paaficques^fat^par deuo- 
tion, pour impetrer ijueltjue benefice dium^ ceulx cy ^f^i edoient m- 
parfe{hz:cttr benefice dtutn,commftefl ^ace dtuine nCefhitimpetree pour 
ratfcn du facrifice» maii aulcunesfoys pourladeuotion t!7'foy de loffrant. 
it quant aux facrements de la loy^ilz efloient imparfe6hz.comme purtfica- 
tions,circucifion,-vn6hons,0' femblables, Cardz ne conferoient rracCyne 
fiufotetles hommes idotnes auferuice de Dieu,pource fam dz diaz paou- 
ures O* infcrmes. Tiercement esloit la loy nnparfe^e,quant aux cowman- 
dcmentz iudiciatdz-Car dz indu foient les hommes a lobferuance de tufhce 
par menact ^ cramte de pane,pourtant ejl dt^e loy de craintejO" ^ « /»» 
^e de ceja loy fitt donnee'^en cramttfO^ ^ffroyZ' f f inflt^oient aulcunef 
foys peinf^a linnocentjO' auf^t aulcunesfoys ne pumjfoient lecoulpable/ur 
quoy le cos efl tcl : Si par cas foriuit -ynv hommffauott occif •vngaultrf^ it Num. jy .* 
debuoit fuyr en quelque cite de refug€^0* nitenfortir iufques a la mort du 
fouueram pre fire , qut eflgreue peine fans caufe, pun que le cos eftoit non 
-yoliitaire. Et fd efloit trouue hors cefk cite de refu^M -vindicateur de U 
mort de locctslepouoit tuerftns en efhre reprins ne puny, Quant au tiers 



r LJC VTl 

princtpitl point. La loy mofuccjuf^ edoit imparfccle quant a fa fin, car la fin 
dc la loy humatnj^eft feliate polmct^ueifemblablemm Ufn de la loy dint' 

R.O.IO. oficicnnc'C^'noMuelift ejlfehcitc erernelle.pourtant dtt Paulaux Ro- 
mams que la fin dc la loy cjl ChrtJ},cn qui confiih U hcntitudc ohicHtujti 
JEt cede fin nieil cue finon par vracc.mais cjtawfhque la loy Mofaicque 
m pouoit confcrcr^acfit elie doncq nc pouoit introduir€a cejkfjn.ponrtat 
>ics pcrcs dc lanacn tcfixmcnt tant fuffcnt ih^ tuples defcmdoicnt an Imbe 
4cs pcrcs, £t neiloit promtfe mdnifejicmcnt cn lanacnnc loy la fcliare ctcr- 
' '^'^ ^clic,matf fcuUcmcnt foub^, la ff^ftrc dc proJj}chtc tcrriennf^Eftoit done- 

Hcbr. 7. aucs la loy ancicnn,timparfe6h quat a la fin,pour cc dit S. Paul aux He- 
breuxja loy nf^aricns amcnca parfi6bon. Nous auons mamtcnant a de- 
monibtr la parfc^on dc la loy nouncU^acomparaifon de hmpcrfeChon 
de lanctcnne. Car prcmieremcnt la loy nouuell^ eil parfe6le quant au re- 
gard de la coffioiffancc dc foy . qui^ainfi fott le tcflijie Icfuchriil dtfantj 

lo. 1 7. Mon pcrfi lay manifcde ton nom aux hommes que m mjtas donna^y en 
fx^rede quoy le -voile du temple fut dutfe en fa paf^KnuSccondemem eft 
parfe6h, quant au corps de la loy^fcauotr efi, quant aux commandements 
fnoraul^jjacrement:^^ ftcrificcs. Quant aitx commandements, cjl ma^ 

Mattfc 1% *"fi^ • (- f^^l^ioy nouHcll€ ordonne parfc^ementles a^hons humaincs, 
fton feidlcment exteriores , man aupi mteriores , ^ en ce'elle fuppLe /wf- 
parfc(hon dc la loy, laqucUc dcffendoithomiad^,c^Uloy nouuelle def" 
fend fe courrouffer a fonfrcrfi^y ft la loy nouueUe dcffend dire paroU/ 
iuftfue^par pUu forte ratfon eUe dcffend toutjt oeuurc mauluafe. Et noihrt 
Seipicur aprcs t^ufia fupplte hmparfef^ton dcs commandements moraul:^ 
deianctcnne loyyilcoclud la parfc6tion CMan^chcquc difam, SoycT^donctj 
parfe^hi- £t dauantai^Oh adiouHc Ics conjcilT^euan^UcqHes quand 1/ 
diOra "vng icunc homme quife dt[oit auoir garde les commandcmcntT^de 
la loy, 0* dcmandoit la -yoye de parfethon ,fi m yeulx (fire parfe6t -va 
^ -vend tout tant que tuas,^lc donn^ aux pauurcs , ^ tu auras trefiyr 
au del , tT* "viins , enfuy moy. Quant auxfacremcnr^la lay noMucU,teft 
.\i*mu». f^rfefle, Caril:3^coufercnt grace, cc que ne faifotentles facrement^dt 
Uncicnne loy . La loy a eih donnce par Aioyfe, grac^ lufhfianttC^ "ve - 
r;fe a e/fc fat6}-c par I efuchnf}. Quat aux facrifices,la loy nouuelltefl par^ 
fcCh.Car en icclUefi yngfacrificc trejparfec} , qui eflle fain{lfaovment 
de laultier,non JcuUcmcnt faa-efnctptm auf^tfacrifice,carlefuchrtjiy iil 



ftcrifie^a^ y eft receu le frktcl de fa henoijk pafiion. La parfc^hon de ce 
facramcnt di6l- facrifice/tpptiroiil cn rant qne il ofk Ics pechcT^ce que ne 
pouoient fiure les facrifices de lancienne Iqy.Et oultre ce , d augmeme ora- 
ce.(lt4ant aux commademetir^ iudicianlx efldemonflree la parfe^hon de 
la loy euangelicqite . Carelle mduMes ohferuateHrs non par crainte 0* 
menace de peine. MaU paramour ^ Mice, qui eft le propre des par- 
fe6h^. Et auecqceyeUe ne pitnit Innocent yne aupi laijfe aklcun mal im- 
pHny.car eUe punit paroUes otfifues ^ mauluatfes pcnfees . Etquand a U 
fnja loy nouuelle eft parfe^e. Carfaftneftla -yte hienheMreitje,alaqHeh 
lefin elle mene droi^t.Cefte parftaion a efte fgwree an lemple de THeu, 
du quel eft di(1 au tiers liure des roys , La mafon de Dieu a e{le par- ^ j^cg.g, 
ftcie en tout fon oewtre. La loy nouuelle doit hien eftre di^ fa maifon. 
Car ceft luy qui le a fatHejC^donneefO* icelle a demeurt,comme am* 
ft fort que en ce fain^facrement^ facrftce de la loy nouueUe qui eft leu- 
chartftie^eftcontenu reallcment ^ totauement. Doncq eft le chriil fin de 
la loy mparfe6h,lobbgatwn de laqueUe a ceffe a la -venue de la loy nou- 
ueUe parft6le. Car a luy eftoit cefte loy anctenne ordonnie come chofe tm* 
parfe^k a parfrde. Les anciens neftoiet tufhfiez par les oeuures de I a loy, . 
mats par la foy que aitoicnt du Chrtd futur. Et par laccompliffement det 
oeuures de la loy on euadoitUmort corporeUe,qui eftoit inferee aux tranf- 
greffeurs en plufuurs cos : mais ellc ne -yiutfioit fpiritueUemcnt. Car la w- 
ftice qui fattHhommc dirne de la -yte etemeUe ne eftoit en la loy impar- 
fe6k : maps eftde la parfat^ foy de lefuchrift. La loy -voulortfaire Ihom 
me tufk,ce que ne pouon. Les folennite^t^^des ftftes, commandcment:^, 
oblations auoient ce regard que Ihomme enfuft luftifie , ^ toutefuoyes ne 
pouoient de foy : mats ce a efte ohtenu par la ft>y de lefuchrft en fa mort. 
Ne fault entendre toutefuoyes que par la loy nouueUe fort lanaenne dcfkm 
6k:maif ce que elle ne a peu,Iefu4 Chr ft le a accomply . Pourtant dfoit d, Matih y . 
le fuys -venu pour accompUr la loy , non pour la deftruire , Uquelle eft 
de moy O* "ow de aultre . 5"/ elle eufl efte mauluaife , d ne la euft ac- 
compile. 1 1 lea doncq accomplye , O' ^« proplrctes de luy en les confer^ 
mant par oeuures . Etles commandementTi donne^i de luy ne omeftc en 
deftru6hon des commandemenrK^de lanaenne loy : mats en au^entation 
^aaompliffementdiceulx.Sdleuft -if oulu deftruire d neleujt au^en- 
tee,0* ft elle euft efkdonnce daultre que de luy,dneleuft accomplie. 
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EUc ejloit doncq honne,donnce dc Dieu, cUe dijpofoit Its oh' 

feruuteurs dc Jon temps au royaulme de Dieu . Que ainfi fott lefuchnfta 

MaKh. i . ditfPlufieHrs yiendront de orient Occident aUfoyO' ^^^y ^ferC' 
poferont auroyMtlme de Dieu auecXbrahdjfaac^^;^ lacob. It ft main 
tenant elle cejfe difpofcr 4 <v royaulme, ne cfiquftelle foit maulnaife : mats 
eflpar ce ijue e(l yeu le temps des commandementx, plm parfe^h^. Et 
powrtantelle ne aide maintenantjatns empefchc'CarfeuUe grace introdut^ 
4U ael.Maintenam nom hfons la loy ^ les prophetes non poury demoU' 
rerimais a fin de paruenir a lefHchnflpar la loy O* prophetes. Si la loy ne 
eu(l precede, grace nefuflenfuyuie.la loy,dy ie,de rigueur,^ non de gra- 

%, Cor.j. ce.'car comme dit S.Paul en fa feconde epiflre au Cormthieus, La lettre oc- 
dtjejprit -vitiifc.Garder a la lettre lancicnne loy,ocdt lame: man ItntelL- 
gence fprntueUe la -viuifiej^ donne ■vi/teternellc. Donc(jues grande diffe 
rence ya entre les deux loys. Lancicnne e(hit dijficde, ^ de joy ne pouoit 
fauhier, grace eftfaale 0* faulue.En lanctenne e/hitrigkeur, en grace efl 
clemence donlceur. La loy pumffoit les delmquenri^ ^^'^^^ attend que 
on fe amende. La loy pumffoit pechty grace haptf:^^ O* l^c . Ceulx qui 
iftuoient foub^^ la loy , par cramte chaftioient Icurs concupifcences : mats 
le temps de grace dejprit non feuUement commande fe ahflenir de teU 
les concupifcences: mats encores aufii esheueaplm grande perfe6hon. sA'in 
fi que quand lamameUedelanoumceafai^lfon office ,0lenf anted 
grand , elle efl di6}e inutile . Et les parents qui la difotent neceffatre a len- 
fant , quand "vient a le feurer , 1/ la font amaire , ^ difent a lenf^nt que 
elieejtlaide. Etainfi que e{l bonne chofe porter lenftnt durant le temps 
qud efltendre , auf^iferoa chofe miferuble le porter quand il efl grand, 
^ ce pendant que d na point de dcnt:^e{lbon lay mafcher la inande: 
maii quand d efl grand ferott chofe abommahlc ,Et ainft que efhre Hottr-^ 
ry du lai^de la nourrice en enfance efl ytile, ^ en fort aage chofe pernh^ 
aeufe,0* nuy fihle. Et auf^i apparoiftre nud neji chofe dcf honnefle a "vng 
enfant, qui feroit chofe honteufe a yng homme de aage. Nous yoyons 
doncques yne mefme chofe effre bonne O* fttle en yng temps , apresle.^ 
quel temps pajfe ,femble de forte contraire . Semblablement la loy MQ" 
faicque a feruy pour yng temps , apres lequel paflc/ie efl plut ytile. 



La mort O' fafiion du bcnoifl fun^Paul en Rcme, felon 
la defcriptton dt Lmw pape , translates premiercment de 
Grecen Lattn,^prefemementenUn^aivc Prancoys, 

SkAM Paul ->enu a Rome print a tilrre de loua^ -vng lo gtf puhlicq 
hor U ate, O'ence lien trai(\oit de la paroUe de Dkm anecq fesfre 
res chrifiianstO' fey affembloitgrande muUitude de pcuple,^ de 
iour en tour fe accroijfon le nobre des fideles par la ^ace de Dieu. Car tan 
toflpartoMte la cite et es enuwons feflendnle bruit de fa predication etfam 
^te,(jHi laefhitco^cu pour tout lepire Remain a caufe de fes miracles, 
^ade do^hrine^et admirable fain6hte .Eta fa predication fe affembloient 
plufieurs de la matfon de Cefar,croyant:)^en nojhre fei^eur lefuchrijlj^ 
die pli4s en plus tou fours fe auvmctoit grade ioye a exultation entre lesfi- 
deles.Et anjii Senecque mjlituteur de Cefar auotr grade amy tie a bty -voy*. 
ant fa diuine fcience,en maniere que // ne pouoit ajfe:^^ a fon gre comunic 
quer auecq luy.Et quad d -voyoit ne pouoir parler a luy bouche a bouche, 
d luy efcnpuoitjpour aujii recepuoir de luy epiibrs ccfolatotres et de edifi 
cation. TeUemet efloa aymee fa do^hnne et pubbee , que fans contrcdiml 
enfeignoit, etefloittrefuolutiersaouy. lldifputoitauecles phtlofophesGen 
tih^et les/urmotoitfpar quoy plufieurs diceulx fe rendoient a luy et recep- 
Moietttlafoy.^Xdumtlhon que quelque -vng des injhtuteurs de Cefar feit 
lecture de fes efcript\^en la prefcnce de Cejar, et le redit merueiUeux a toHv 
tes chofes,et aufi tout le fenat de Rome auoir grand fentemet de luy . Fma- 
blemet quelque iour -vim que S.Paulifacquott a doihtne fur leure de fair, 
aa plu6 hauit de fon logis^et en ce lieu "vint Patroclw efchancon bien aymc ^ ^^^^ 
deNeron,pour aouyr fa d6^rine:maii pour raifon de la multitude et foul- . 
le des auditeurs ne luy fut pofibley entrer,pour quoy monta en -vne haul- , 
te fenejhre pour leAouyr,ia ad ce inuite ^ attirt de ja propre -volume, ^ 
aujii defes compaignons etamys de Cefar,difctples toutefuoyes de S.Paul, 
et deftroit de grand coeurejhre refeiliomie de fa dodrine. Mais ce pend^ 
que S.Paul perfeueroit en fon fermon qm fut log,ce ieunefilz Patroclus fut 
aggraue de fommed procure du diable enuieubcfdolent de la ddechion que 
auoa ladolefcent a Dieu,^' fon apofhre S. Paul. par quoy ainfi endormy 
cheut de cefle haulte feneftre a terre , O* rendu Icfprit, ce que tantofifut] 
rapporte a Neron , qui en fut tnfamoement trijk j^y-en fon lieu wdon- ' 
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m yng aultre ffchancon . Incontinent S , Paul co^o'iffm par k flinch 
ejpritla cheute la mort de P atrocity, di^au peuple^Mes freresje ma 
Iw^efpritatrouue lieu occafion dc nows tenter y mats noflre fei<nieur 
lefuchrift conuerttra a fa propre^loire fafrauduleufe malice. 
Aoncqhors.defcendeT^jO'laifoiis trouuere^lefchancon deCefar cheut 
du hault en basy^ la mort.leuex, lejO' Itappmetii icy . Ce quefeirent di- 
Lgemment efmerueiUex^comment tl auou co^u la chofe, -veu que homme 
ne luy auoit reuele. ^doncq S. Paul dtfl a toute la compaignie, maintenant 
apparotftracombien -vault aHOtrirrajfefoy en noflre feigneur I efuchriftz 
car ilefi temps que la femence de la ifie etemeUe cheamtfen burnie terre fa- 
ce frmilau centiefme.sAllons doncq tow de bon coeur a nojire fei^eur, et 
le prions que tame de ceft adolefcent fott reftituee en fon corps , qu^il 
■viue myeulx qu/t il njt a ifcfcu, Et apres que tow furet proflerne^en orai- 
fon, S, Paul dit haultement,0 ado [cent Patroclus leue toy,^ racome deuat 
tons combien ^ande grace te a jaictDieu. ^cefte -yoyx incontinent Pa- 
troclmfe leua,commefifeullementfefuflleue defon dormir,^ commen- 
caglortferDieUyquiadonne telle puiffance auxhommes. Zhors S. Paul 
lenuoya auecq les aultres delamaifon deCefar,c> enfemblement fetn 
alloienttous efiouy^en noflre fcigneur,qmfai^la yolunte de ceulx qui le 
craingnent, cxaulce leurs prteres . Neron remph de grande triflejfe ne 
ceffon Umenter Patroclus,ce que -voyatitx, frs amys luy dirent que plus ne 
ft donafl ennuy pour la mort de Patroclm, qui plus ne eflott mort.ams que 
d yiuoit,^ eflott la prefent deuant la porte . Quand Cefar aouyt dtre que 
d Viuott,du quelpremierement auoitaouy U mort ,fut moult esbahy , 
nele youloitpermettrji;entrer,n/^aufliUifotr. Mais par le confed de plst- 
fieursdefes amys famlterscommendaqu^ dentrafl.Etle -voyanteftre 
fam^O' nay ant fignes de mort ,fut forte flonne , luy diit, Patrodw 
es tu -viuant ? Reffondit Patroclw , Cefar , le fuys yiuant . Et Cefar en- ^ 
corresluydiflyqutteafaiO-yiuref lhors?atroc!wmonftant coeurioy- 
eulxyt^ embrafe dea^deur de foy,reJpondit, Monfetgneur lefuchnft 
Roy de tous les fieclesmjta faiayture,ULquelle paroUe Neron tout 
trouble du nom de la -vertu de Dieu,di6la Patroclwsjl dott doncques rv- 
gnera toufwitrfmaii , O* abolirtom les royaulmes du monde . Et Patro. 
chtsdtflyll cfl -vray Cefar qu/td difhrutra torn les royaulmes qui font foub^ 
leael.C^ tout tantqm eft fouh^kctel luy feruira, card eft feul Roy des 



roys,0*fei^ewr des feioyieim. ^Adoncq Neron foMain ^ en fureur le 
fiappA en U loue, difant, Tu mdttes doncq foitb:^ ce Roy. Et Patroclns en 
joye dejprit luy dift , tjuff ouy , ^ire- // U attott reffufatc de mort.^- 
Ihors Bamahas I kfiw.^^ ~i>no^ nomme Paulw^non Capadoaen, 
refim GalatienfermteHrs de CefartjHt contmuellemem luy ajliftoiet prm- 
dremlaparoUepourPatrocluf^C^ dtrenta CefarNeron , Crfar.frappe tu 
cf^mne homme tamfatgemem ^ -vrayement te rejfond'tSaichcs que 
nom aufii mditons foub:i^ ceRoy -pt^hrienlx O- mutncdde Icfuchrift, 
Masfquand Neronaoytquetow dune -voix di/oient,Iefuchrifl Roy ia- 
tttM-immcuc:^ mumcible, commands touseflre my s en eflrot^k prtfon, 
pour lesfatre endurer torment^JefjuelXjMt parauant auoit ayme^^an- 
dement. Et commands cercher les feruiteMrs de ce Roy , mettant edict que 
en quelque lieu que: dx^fuffent trouue^^fans foirjtaultr/examet ou enque- 
fte fujjent mys a mart par diuers tormcntT^. ce que fiftfai{}-C^ accoply , et 
pirenttrouue:i^plufieurs ^ mene^en U prefence de Ce/arentre lefquel^^ 
hfi^tprefeme S.Paul, enferrede la chayne aufi auott decouflume porter 
pour lenom de lefuchrtfl. Surlequeltoi*tles aultres prifonnters fideles 
auotent comtnucUement loed, comme fur lew chef O' fuperiew , en ma- 
nierequeNeronpouoitfaoUemet co^oifhe e^ entedre que S. Paulefloit 
le prinapal.doncq dluy dtfi,Homme,ie ne fcay de quelroy tu es feruiteur, 
matffi es tu mon prifonnier. Qui ta faj{f tant prefumptueux entrcr couuer* 
tement en nofke Empire Romain pour fcubflraire no^^nts , en fiire 
amas a ceftuy quef i^ous di6ks ejhre -vojhe Royf S. Paul plein du fam{l 
ejprit, engrande confhranceMultementO' deuanttom difia Cefar , Ne- 
ron non/euUemem de ton coignet now amaffons feruiteurs mdttants a no- 
fire Roy lefuchrift.maUaufiidetoutes les partiesdece monde. Ilmeeft 
commande de luy,ne repoul/er aulcun de quelque eftat ou nation qutd foit, 
quile ■vouldraferutryO^mditcrfouh'^luyM cf}fi puijfant feigneurO' 
riche,qu^ dpeultfaulueramplementi^ngchafcun felon fon mcrite.Et fitu 
•yueulx croyreen luy, fdelement le feruir, tu ne titcn repentiroi a lad- 
ttentr,^ufurplus ne efhme pomt que les nchejjes, la reluyfance,gloire tT 
honneur de ce monde te doibuentfauluer ,maisfi -vrayementTu te rends 
aluy fubie^l ,tu feroi faulue etemellement. Et quand d -vtendra luo-er 
les -ptfx ^ les mort^, d deshutra la forme de ce monde par ftu^O^a 
fcs fidelies/eruaeursfera trefampks dons prep are^xO' cache^i des Auit 
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U con^lttution du monde, qui idntM ne defauldront, O* q"' ietteront hor$ 
torn mdig(nc€ . Ncron Aoyxntcts cho/es , rtmply djt tre furieufcpource 
quil auoit ditque lefuchriddejhuiroit par feu U forme de cc monde, 
commanda que torn ceulx qui mihtoient fouba^ ce Roy lefuchnfifuf' 
fent bruUes^^O' '^^d:>L' MmS. Paul par lordonnance du fenat, comme 
accufe de crime de le/e moiejle ,fut condamne felon les loixRomames 
auoirla teih tranchee , dom d fut mys entre les mains de Longinus^ 
Megiflus preuofb:^yO*dHcententer^refltts tpourefht mene hors U 
Cite ,0* en la prefence du peuple decoUe . Et oultre plua Neron plein 
du moling efpru auoit la enuoye fegent^i^jO* aultres gem^i feruireurs 
desMAgifhratT^pitrtoutela cite^ les enuirons pour diltgemment cer^ 
cher les feruiteurs de lefuchrifl ,^laou ih^ les trouueroient , CT* mani" 
fejkment apparotfhroient efhre teb^ , les occir.Par quoy fit Ihors fan 
de ft ^ande ocafion de Chrifliants, que le peuple Romatn fe elleua con- 
tre Neron, O* "voulut faire effort a fon palaif ,dfant,Cefar moderc 
ton edid trefmiufle , appatfe ta fitreur defraifonnee , meti^ fin <t ta ^an- 
de cruaulte. Ceulx quetu ocas, font nojhres,^ qui deffendent Lem- 
ftre Romain . Cefar tu oihs ^ eflemw la puijfance Romaine, qui ejlott 
crainte de toutes gems, Cequj^aoyantC^ yoyant Cefar , cramgnant la 
fedition du peuple efmeu,mua fonedidque nul touchafl, ne feift auU 
cun moleflf[ aux Chrifhants lufques ad ce qu/t den eujl pleme cognof* 
fance , Fuji doncq S . Paul pre feme de rechefa Seron , qui quand il le 
■yen fefcria haidtemem en difam ,Oufk3^ ce malfoifant hommeitran- 
cheTi la tefl0 a ce decepueur : ne permetk^^ yiure cefi enchameur jce 
troubleur de fens emendemem. yAu quel refpondn S . Paul, Neron 
ie endureray quelque peude temps, man ce fat£l:,teymray toufiourf- 
mais auecq mon Dieu ^ mon roy eternel lefuchriSl, qui ytendra tuger 
le monde par feu . sAlhors Neron tout forcene dt6l aux deulx preuoib^ 
Longinus ^ Megi^lm ,^au centenier ^Xce^b^^, tranclye:)^ luy bien 
tofi la teftjf, tT* dk qud yiura tou fours . Fai6k\^ quiid feme qu€te fuyt 
Roy yidorieux , qui le ay yamcu ^ occis . Maii S.Paul luy did, NC" 
ron,afn quetufaiches qujtteyiuray toufiours auecq mon yi6hrieuK 
Roy lefuchrifly apres que tu m/^ auras faid trancher la tefle te te apparoi' 
fhray y if, CT* Ihors pourras cognoiihre quemort yie font fouba^ la 
puijfance de mon Roy fiigneur lefuchrid: 0* que celay a qui U 



'iffkUdonner 'vi^rie,le fMnMrnificqument triumphcr tquifeulefl 
Roy muincihl/ta iamais. CtflT^chojcs <L6ks,fiaS,Panl mcne au hen deft 
decolation^O* at toutle chtmm ne cejfoit prefchcr paroUcs de faint A ceulx 
qui dHOicm la char^ de Ic mener ^ le font mourtr.cefloient les troys fuf 
diilT;^ L onginHs, MegiftmjiO* ^ :efm,lef(^ud'>:Juy dirent en cefle ma- 
niere, Pauldy nomou efceroy du quel toy0» tes fimblables "voua 
adnoMe^ ferwteurs jO*ou feefi apparu a yoM , ^ comment le aue^^ 
cogneujf^ (juebt^biens il "vous a fatih^y ou queh^il "vom fera a ladue- 
nnr,pour laymerfi trefardemment t qufi en nuUe man'iere ne poitci^ejhr 
towrneT^a nojhre religion iouyr des biens de ce/k-pie^maii aymet^ 
myeulx mourtr paraiaers torment:^, que ifous dele^kr ence monde, 
J I nom femble qu)t i>om efes abufe:^ hayr cefle -vie O* Ifsioyes di- 
celle , deftrer peines ^ mm . S. Paul leur diil,0 hommes de bon 
fens dejprit, latjfea^ les tenebres difftorance cJT* deerreur,par U 
tenebrofue defquelles la noble jfe de ifofre mtelltgence efi objcurcte : de 
forte J que -vou6 ne poueT^-veoir la -yerae qui eflcachce en "yous: toumeT^ 
doncq ifOTi oeib^i>ers lalumiere "vrayft ^ etemeUe , a fin que premie- 
rement "vom aye^^ cognoijfance de "voufmefmes , ^ par icelle co^of 
faticeifom pmjite\'V€ntr alacognotjfance du Roy lefuchnjl,^ con^ 
fequemment eftre preferue?^ du feu denfer, ^ du feu qui -yiendra fur 
toutlemondffalafindecejle-yie mortelle ,^qui enuelopera les maul' 
uais. Nous ne mditons pas a "vngRoy terrien ,comme ifOM efime:^, 
mats a dieu ifiuantfRoy des cieulx cJT* de tous les ftecles, qui fien- 
dra luger le monde par feu . Btenheurcux fera Ihommeqm croyra en 
luy , car // aura la "vie C/* beatitude etemelle . Et trefmalheureux fera, 
qui mejprfant les richejfes de fa bonte , ne fe conuerttra a luy ^ car d fera 
perdu fans fin. Pource^teraifon (fldefcenduductelen ce monde, qui a 
fatO-ael^ terre,C^ pource,feefl fat^lhomme, qui a faid Ihomme, 
4 fin queconuertt de fon iniquite ^des tdoles mues : [erue a celuy qui 
le a fatil forme, ^ le adore, qui eSl adore de toui les benoifh^ 
%Angel7^ : CjT* apres ce , d le face fon "vray adorateur 0* fermter par* 
ticipant des biens celefles auec les <w^f'^ btenheure:^ efprit:i^y ^ a 
honne caufe . Car Dieu efi efpnt , celuy qui le fert O* ^dort 
en e/prit O* "vcrite , ed mys en la compai^ie des efpnt:^ fainds . 
Man celuy qu refufera croyre en luy ^O* l^ feruir,fera rendu com* 



VIE 



paignon dcs ejprit^malifi^ es tormentz de laernci feu Jetijar. Tarquoy, 
•vous hommes fagcs pcnfci^^ iu^n^en -vou6 qut a faifl le monde . Car 
ilacJ}efM{},C^ ne feeft fai6i:Joymefmes , ^ confidercn^qMi a ftu^h, 
IhommCtCardncfecdfai^lt^emendcT^ que les tdoUsne Jam dieicc, 
majs font faclnre des hommes, ^ en lafa^hre diceulx demourent les ma 
lings eJprit:^lef<jHeh^fembleteJlre daaord en la perdition du genre hu' 
mam : mats toutefuoyes entre eulx difcordent en plufieurs mameres, ^ar 
es mefchans cnnemys de Dieu neya patx.Et la catije pour quoy d^^font di 
li^nK^procurer la perdition des hommes , CiT* <n^oir compatgnons en 
leurs pemes , efiy pour ce que i/;^ fcaucnt bien iceulx eflre cree:^^ pour mon- 
terala celt fie beatitude par la grace de Dieu : dont iceulx malheureux 
efprit;t;_font cheut?^^ iette:i^hors par leur orgued . O hommes decottr- 
toys attrempe efprit , co^oiffeT^^ que le nom de diumtte ne peult eflre 
diuife en plufieurs . Car d ejtifng Dieu de qui fonttoutes chofes , ^ >/»«• 
feigneur I efuchnjlpar qui fonttoutes chofes, famftelprrten qui 

font toutes chofes , ny a diffenfion en la diuinite , car d ny a pluralite. 
O citoiens Romams, confidere:^ prudemment dont eft yenu difcord en ce 
monde, pour quelle caufe croift de lour en lour. Confidere:^auf^i dont 
font -venues tant de images femblances de dieux^ou ny a quelque puif» 
fance,Cefl,pource que plufieurs ont If oulu efhre princes tyrans domi- 
nateurs des hommes leurs ejgaulx,en nature -De ce plon^x. ^ tempe* 
fie de Ignorance , bos cheutx^enlabyfme de leur elation,-vng chafam 
afatCl^ prins -vng dieu pour fon plaiftr. Car les hommes miferables font 
'venuzafi^andefrLeC^^refuerie,quedcsmefcham -vicieux hom^ 
mesfe en font faiCh^des dteux,aulquelx, d -vouldroiet eflre femblables. 
Mais aufii plufieurs femonflranr^ nauohr cognoiffance deDteu fefont 
addonne:^a -voluptez , tellesque les loys Romatnes condamnent ^ pu- 
mffent, ^ ainfi en eulx efi accomply ce que dit lefcripture faMe, 
Soient fai^femblables aux idoles que ihifont.Car il:^ont fai6h^des 
dieux miferables , cn les faifant ,fe font fai6h^ miferMes , auecq 
ce , font coulex en ft^ande folie defraifon , que ih^ dient a -yngtrimc 
de boy Si tu es nofire dieuiO* t Itt pterre,aide nom. Quand S. Pauteutfi^ 
ny fes di^plufieurs qui auoient aouy fes bom propos, dirent haultement 
^ en^and plain6h,helas nous auons erre^ous auonspechc , now auons 
tniuftementfefcM.O bon do^urO* enfeigveurde falut, droit dcmoftreur 
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d/tetemelle -pitf ^ 'vcrite,foys nous propice ta»t que foyons delmrcT^ des 
hem de pechc , O pnifiiom €uactcr.le feu par lequd jera le monde brusle 
ard:i^t ^ par Icqucl fera tormente -yn^ chafcun mdhcurcux damne, 
c/T HfqMel7^diflfmn6lPtU4l,0 mcs freres le coeur defquel^a toHchc nojhe 
Seioveur de Jon ejpru,perfenere:^fermes en la foy,en brief am e:^ Us mi' 
nijtres de eternel faint par leftjwl:t^fere:^ baptfe:^0' fi ^ic perfeuere:i^ 
en Id charite de noflre Sei^ewr Iefuchrij}fere:t^fa'Alue\^fansfin. Lhors 
ce/k^troys, Longmui,Megiftns,(^ >Aceflu6 qui auoient la charge de I'c 
fatre mourir , luy direntfecretemcnten cefle maniere. Nous te prions boa 
Sei^eurnom fatrfi enrooller entrc les miLtans du roy eternel t a Jin que 
pmfltons refchapper U feu denfer , ^ eflre pariicipant^ de fon royaulme 
qui tou flours durjt , ^ nous te latfferons aller , ou en quelque licu qud te 
plaira aller, nous teferons compagniity ^ tf^obeyrons lufques a la mart. 
Satni} Paul difi, Mes freres le ne fuys potent fitgitft w^i* le milite fidele- 
tnent a mon Roy. St le fcauoys par cefie mort ne ifenir a la "v 'lif^ ^oirt 
celeJ}e,non feuUemcnt feroys te ce dont yous me prie:^,maii aujli yous en 
prieroys.ie nftay fans caufe trauailie,^ par plufieurs tribulatios fuys ye- 
nu a la fin de mes iours,parquoy te defirjt endurer la mort, apres laquelljsf 
^ mes labeurs,rej}e recepuoir la coroune de yi^foirejaqaelle me rendra 
celuy a qui i)^ ay garde fideUte, ^ de laquelle coronn/ ie fuys certain. Car 
ie yoys a luy, ^ auecq Iny yiendray quand d dcfcendra en fa Hoirjt^ 
maiefle iugerle monde. Pour cfi , te mefpnfe cejk mort pour aller a luy, 
doncques plus ne me requere\^aouyr yoflre requejle.Mcus enlx cn plou- 
rantluy dirent. Que debuom nous doncq fatreiCcmment yiarons nous fi 
nous tefaifons mourir?^ par quel moyen pourrons nous auoiracces a ce- 
luy en qui nous admonefes croyre? Et fur ces entrefat^les que fain6l Paul 
parloit a Longinus,jMe£iJ}us, ^ ^ceftus,^^ que le peuple qui la efloit 
en grand nomhre gemi^ott de fa mort,furent enuoyen^ de Neron Parthe- 
mus CT' Pheretas pour fcauoir fi fain^iPaul eflon ia occis: kfquelT^ye- 
nu:^ au lieu ou il parloit, trouuerent quf^ encores d yiuoit , ^ leur diji 
fainii Paul, Mes freres croyes^ en Dieu yiuant, qui moy 0* tous qui 
croyent en luy rejfMfcitera,Mais iceulx luy refpondtrent en cefle maniere, 
Nous irom premierement a Cefar luy annoncer ce pourquoy nous fommes 
"yenuT^, quand tu feras mort ^ rejfufcite comme tu dys , lhors nous 
croyrons en ton roy. Pourtantjue tardeplusjque plus ne fo'tt differc le co- 
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mandentfnt de Ceftr,^ ya <tu lieu outu doihs recepuoir hfentcnce don 
tiee fur toy.Et S.Paul leur dift,M(t demeurfien ccfle yie yous eft plus nc 
cejjaire,ft yuus youle'^croirCf qn^dntTy, qm parmort voys a U yiee* 
terneUe.^AllonsdoncqmxintenAnten loyede coettrau nomde nojhrefii' 
ffteur lefuchrifi.KAutant que Parihenius,^ Pheretas sefforcoicnt Mian 
cer fa mort , autant Lon^mus , Me^flus, JCceftm defirotem la retar 
der^^l imerroguoiem commem ilT^pourroient yen/raftlut, ^ yite- 
temelle. S- Paul leur dift,Mes freres: quant le feray mort, incontinent 
quit yous ^ les aultres enuoye:i^pourme fatre mourtr )fere:i^ departi::^^ 
du Iteuylespdeles feruiteurs de nojhre roy lefuchrtflenlcueront tnon corps 
^lemettront en fepulture: Mats yous ytnarquex^le lieuy^demain le 
hien matin yous yiendre^^au lteu,auquel yo:K troffnere:^^ deux homes 
en oraifon,qui au parauantme ontfai(} bonne compairnie , ^ fontnom- 
mh^Tttus 0* Lucas, aufqucl\yous dn'e:^pof4rquoy le yous ay enuoy- 
e!^en ce hcHfO* ih^ "vous donncront ftgne de falut en nojhre fei^eur.Ne 
crat^e:^ doncq executer le commandement d: Cefar. Car tantofl que en 
yraye foy aure^t^receu le fain^lfacrement de haptefme , yous Jerea^net' 
toycT^detous les pecbe:^ commisy^de ceftuy que mxmtenattt yous crat- 
gnex,commettr:yi^ ferex^ afcr\pt\^ au regiftre ordre e^^ nombrc dcs mi 
litants a lefuchnft, cohcritiers d:t royaulme celefte . Cejl^^chofes dt- 
6ies,yint au Heu de fa paffion, auquellieu tournant la face yers Orient, 
^ eleuant les mains au ciel,fcit longne oratfon en lague Hehraicque aticc 
larmes et a^lion de graces a dieu.Etapres qu'il eutjime fon orafon,il d/fl 
le dernier yak a fes freres,et leur dona fa benedicVion.Ce fai^flechit les 
deux genod-s^^aierreiO* ejlandn le col. Lhors lexecuteur de fa mort leua 
les brach:i^, cfiw^ coup done de toute fa puijftnce luy trancha le chef, 
puys apres decouUa b fang abondamment,^^ fut l hors efpandn ft grid 
odeur,C^ ycue ft grande lumiere enuoyee du ctel,que nul homme mor^ 
tel euflpeu exprimcr l'odeur,ne oeil foujlentr telle clatrte. Voyantx^lespre 
fens la grace de Dieu en fon apoflre S .PauUfurent tresjhrt efmerueiUex^ 
^ par longueefpace de temps ne cefferent magnifier nofhre fcigneur le- 
fuchrtftroy yi£rorieuxeternelannunce de S. Paul do^teur ^ maiftrt 
dcs gentd:^.Et quant ceulx aufquel^eftoit commandede Cefar auancer 
fa mort,yindrent moult effraye^, , Ci?** hafliuement allerent a Cefar pour 
ItO annuncer ce que auoient yeu O* ouy.qui quand les cut aouy^fuifirt 



efmerueiUe^ct cfpouate. Parquoy de ce cas tict propos auec les Philofophcs, 
fes cimys,etAdmimjhriucurs d: U cbofe pubLcijue. Etfur ce pom^lqutihi 
parloient ct fefmeruetlloiet enfembternet -veint S.Paul fur Ihcure de neuf, 
les portes fermees, etfe preftnu toutdrot^ldeuant Cefar, cn luy difant , O 
Ceftr Neronjc^drdc ic fuys, le fuys Paul ijui ay milite au roy -vi^h}- 
mux etcrncl Mamtaiat croy paouure miferahle que le ne fuys mort,mais 
que le yii a mo?i Dieu. Et en brief peine C^ tourtnent et maulx inenarra- 
lies chcrront fur toy^ te attent la mort etemelle , pour ce que entrc les 
Aultres gra)id\,peche7:^tu as imuftement efpandu hors bort iefang des m 
pes, Ce diClyfe dtjfarutS. Paul,^ Neron detnoura tremblant ^ ejba- 
hy,plus que on ne ponrroit dtre» O* comme trouble de fonfens nefcauo 'u 
que d debuoit faire.Sur ce,fcs amys luy cofeiUerent que dfeift mettre hors 
des prifcns Panroclu«,0^ Barnabas,^ les aultres quiy efloient. Et quae 
eft de LoginM,Me0'*f>O'^ceflurS memoratifT;^ des paroUes de/am^f 
PauUVmdrent le lendemam matin a fan fepulchre , approchant:K^duquel 
■yeirem la deux homes en oraifon.et S.Paul au mylteu djt eulx, dontfurct 
touches, de grande crainte,etne ofoient approcher. Mais Tytus Eu» 
cos retourne:^aeMlx de lexces de oraifon , O* 'voyant^ 1$ fufdi^h^eu- 
rent quelque frayeur humain,^ -voulurentfe retirer de eulx diligcment, 
etfur ce peine} S. Paul fe dijparNt. quant les fufdi^ki Lon^nw , Me^i- 
flu6 et ^ceftn6 apperceurentcejk chofe,[^efcrierct haultemet apres eulx 
en difant, O bienheureT^hommcs de Dieu, ne not^sfuye^. Nous ne fom- 
mes -venuit^pour -vons perfequutcr , amfi que -vous eftime^, mats pour 
par ^oui ef}rei'ijh'ui6k^f» I'^fry de -yoflre roy Iefu6 , f lefacre^ 
mcnt de baptefme edre transfert:t:^a la -vie etemelle jam fi que nous a pro 
mys Ic -pray do^eur Sain6lPaiihlequelnous auos yeu na^<eres en orai- 
fon au rnylieu de -vows deux.Oyant?ices propos Tytu6 e^ Lt^cas furent 
moult efiouy:iif])trituclienient,t^ ^pres les auoir dihgemmet m- 
ftrui(hK^ enhorte7:j.eufmt lufques au i>efpre,fur€t 
baptifcTi au nam de noftrc fei^eur lefuchnft, a 
qui auecq Ic perften lunitc du Jain^ efpnt 
eilh6neur,gloire,-vertu,^ puif- 
fance a toufiourfmais eter- 
ncUement* 



Du fepulchre, reliqucs 

ET POVLDRES PRECIEVSES DV 
corps, de SaM Paul a Rome, 

L J A eu le temps pa^e des mefdifants de Ihormeitr que 
faifoient les deuot^Chriftians aux ftinckyifuar^leurs 
' ^ tglifafepkkhreSyO'reliquespreaeufesjentrelefquel'^ 
furem Eunomim O* V'tgi\<tntm. Le bUjphemjtO' er- 
reur defquel:^ eft 4U tourdhuy renouuelle en aulamt 
dejprit peruers , qui ofentcontrariera htuthoritc t/*^ dz toute le<rh' 
fi, O* (titx fxmilsperes dtcelle des le commencement, ll:^ pxrlent, tunt 
[omilx^mefchantsO'arrogMtSyComme ft lufques <t mMntenantni y ayt 
eu e^hfe d€ lefuchrij^.O' qte luyfoitftul^^ ^ menfonger,qm a promys 
eflrfi en keUe [on eM toM les tours iufques a Ufin du monde pouriccUe 
Matth.vlr. conduirjt adrejer. Or toute leglife de noflrc Seigneur Icfuchrif} par 
tout le monde des le commencement iufques icy a honnore les fMn6^s,(t bxjh 
oratoires a leur honeur poury facrifer 4 Deu.eta reuere Icurs fepMres, 
O* reliques precieufes . Et maintenant tel:^ oultrecuydex, of em contredi- 
r/^femer le po fon de leur -venimeufe do^tne. Ce qu^ie confiierant a. 
parmoy en coeur dolent de fi execrabljterreur oultrecuidanc^, O* de^ 
ftram leur refifler a mon pouuoir , me fuys mys a parler du fepulchrjtO* 
reliques precieufes du corps de fmd Paul, enfemblemm de faw^ Pierre 
premier C^fouuerain Euefque deRome, O* par occafion des e^lifes^fe^ 
pulchres , reliques des corps des aultres faints , les hienheurees ames 
defquek^regnent maintenant ^loneufemetes cielx,auecq nofire Sei<rneur 
lefuchnft^ les corps rcpofentau -val de ce mond,^..Et pour parler pre^ 
mierement du fepulchre , reliques O^pouldresducopnde fatn^Paulie 
Clir/fo. prendray lefcnpt de fam6t lehan Chryfoftome fur la fin du dernier cha- 
ptrre de lepijhr dudi6lfam^ Paul aux Romams , au fermon trentedeux- 
^ iefm^ ou tl dtt am ft, I e loufiO' magmfie la cite de Rome, non point pour 
Ubondance de lor O* argent, ne pour les beaul:^ bajhment:^ dicelle , nc 
pour aultrephantafie^moif pourraifon des piUiers delegltfe qui y font 
fainCl: Pierre O'Jm^i Paulo qui me donner4{di^tl)maintenantenui' 



rormerle corps deftM^duU t^t^fonfm^fepulchrcme ficher^OT' 
reftcrpour ycoir la pouldre preaeafe dc cc corps qut a portclcs fdcrtcs 
fitgmdUcs dc nojhre Seigneur lefuchrtfi par tout a feme la prcdi- G aUt, 

cation cuangchc<jiue : U pouldre dy ie dc ceUe bouchepar laqueUe lefu- 
chrifla park, par laqueUe la lumierjilarejplcndy plua claire que lefdcr de 
lanuc, ^ en efifortie la ifoix flta terribljtaux diables,qHe nfiejl a nous 
le tonnerre . Par laquelle bouchfl a park deuant les roys »0^njf jaejle 
confui . Par laquelle bouche now auons aprins quel // ejkit,^ quel eft 
fon fei^eur ^ le nojhre . Terrible "voix procedant de cefie bouch,€ aux 
malings efprin^qui onteu crainte de fes -veftements, mats beancoup plus 
de fa puijpme yoLx , laquelle les a lte:i^^ captiucit^. O di^ne langue la- 
quelle re^otpt hojle lefuchrtfl,^ en icellefe fiet ainfi quil fiet es piujfan- Aa.*^ 
cesceUJks. O encores di^te langue qui ne park que chofes bonnes^ 
agreablcs a la bonte diuine':^ -uolljta Imeffable haultejfe comme les Sc* 
raphins . Mais qui eft la yoix plus haulte que cefte "voix quand d difoit, 
le fuys certain que ne les ano^el:^ ne ks prmcipaulte^iyne les pwffances^e ^ 
les chofes prefentes,ne futures ^efublimite/te profonditc/ie creature quel- 
conque nous pourra feparer de la charite de Dteu en lefuchrifl^ O a mon 
de(!r^ fouhoit ie peujfe yeoir la pouldre de cefte bouche , laquelle a 
chafte ks diahles , a abfouba^ ks pecheurs , a reprimc ks tyrans , a he les 
Ungues des Phtkfophes,0* mondjifau faulucur lefuchrtft. Zllj^ 

a tndiu^l kf harbares a -vraye Philofophti , a ordonne ce qui eft en terrff 
^ es ciebt^i ^nft qud luy a pku en a dtjpoje , hant desliant ceulx 
qud -youloit felon fa dtfcretion la puiffanqta luy donnee. Non feuUe- 
ment "vouldroy/t ie "veovr la pouldre de fa bouche jmais Aujli la pouldre de 
fon coeur , kquel nous pouuons bten appeller coeur de tout k monde jfon-- 
taine de biens innumerables , qut amminifhre lefprit de yie es memhres de 
Jefuchrift^noH par ksarteresymais par bonne If oWte apropos. Ce coeur ^ 
a efte ft lar^e qufid a receu en foy entieres citcT^, peuples CT* nations, ^ 
aupi k difoit n dilate damour, parlant aux Corinthiens , aufquel:^ neant- i. cor. 
mcms parauant d k difoit prefte ejhre dfi anvoifti et affh^ou lufques aux 
Icrmes de fes oed^^ procedentes damourct defir de leur amandement^ 
proffi^l fpirituel. O coeur embrafc de chante a Dieu c^afttn procham. 
coeur fatitfacrificjifa dieu,coeur plus hault que ks cichi,plus lar^e que le 
modcplus reftouyjfant que les r^oons dufoletLplus ard^t que kfcu, plus 

iij 



ftmt qfic le dyamMt , fontme -viu^ arrofant les tunes des hommes. O 
Oalact. coeur -yiuant dc nouuelie int. le "v> dijr,it d,non moy mamtenant,mais en 
moy efl "ymant lefuchrif}. ^^mft doncaues tfloit le coeur de fain6l Paul 
le coeur de I efHchrif}, tablette dufamffejpnr,^ -volume dechayite. le 
•youldroye yeoir U pouldre de fes fain/hs maim , lefqueUes ont efle es 
hens pour U foy dc nofhre Seigneur , ^ pxr I impofmon def juelles efhtt 
• donne le fairtSl-efprit . le -vouldroyfi Mjli "veoir la pouldre de fes oedx, 
hien aueugle^ premierement, mais puis apres enlumine:^ pour le faba dm 
nionde . oed^i^ qui ont yeu chofes qui ne font yeues , oed^^ qui ont paf- 
fe mmntes nutch^ fans dormtr pour le falut des ames , oed^^ qui nff one 
fouffert ce que fouffrentles oeil:i^ des enuyeulx. Encores i/ouldroyfie 
»' ' Aft.x^ • -ycoir la pouldre de fes pied:^^ qui lie^ efloient aux ceps quanda la my" 

nui6} la prifon tremhla en Philtppis, farent merueilleufemet toutesles 
portcs desprifons ouuertcs,^ les hens de tons hrtfcT^. Four abre^, le 
-pouldroye "veott le fepukhrji au quel repofent les armes de tujitce, les ar^ 
Ptes de lumiere , les memhres efquel:i^ tout yiuoit Tefuchrijljes memhres 
de lefuchrijiy crucijie:^ai4 monde, membres qui ont e fie temple du fam6l 
^Jprit,membres UeT^^ de lefprit^mebres tranfperfe^^ de la cramte de Dieu, 
portants les fligmatei de lefuchrifl. Ce corps fain6l gamit ^ dejfend U 
cite de Romj^, ^ qui luy efi pour pluigrande feurie que routes [es tours, 
muralles , eST' aultres forterejfes . Et auecq le corps de fain6l Paul efi le 
corps de fainfl Pierre, qui en Jon ifiuMt efloit honnorh de fatn^hPaul. le 
Galact; fuySfdifoit d aux GalMes.monte en Hierufalem pour ycoir Pierrfl, EmLx 
deux en leur -vie ftentreaymoient ,C^aU mart ne furent fcpare:^ , htn^ 
crucifie, O* laultre decoUe en -vngmefme tour O* cite. Toutes ces chofes 
fufdiCles confiderees perfeuerons fort fermien nofhre foy c> oeuures 
yertueufes en enfuyuant fain^ Paul,qut a efle homme comme nous, dune 
me fme nature. Maispcurcequdamonfire grands ftgnesdedtle^ona 
nofhre Seigneur lefuchrifl , i/ efl monte oultre les ciel^i conjhitue auecq les 
angel^^. Etfmoui youlons "vng peu nous exciter (^embrafer en no$ts 
ce feu de dilefHon ^ le fuyur/^a noftre pouuotrjjiom -viendrons finable^ 
ment en fa compagnie . Car ft If^enfuyurji efloit impoJSiblj^y ilnfgeujl dttlr 
%Cor.4: aux Corinthiens, SoyeT^ mes imitateurs ainfi qufie le fuys de lefuchrifl. 

Non feuUement doncques ayons Ipen admiration , mats aujit enfuyuons U 
en fa fam6k y ift, afinde meriter que quandnom partirons dicy nom le 



fuifilons -veoir U fits, p<irtiaper de fa o^oiref. lufques icy font les pa- 
roiles defaincllchan Chnfoflomjtauku prealle^ue. leijuel di^l oultre chryfo.' 
ce qui fenfuyt fur le dou:ijefme chapitre de la fecode epifhr defam^hPaul 
dux Comthtens , Homelie •vtngtfixiefme^ Monjhe moy, dt^d, Ic fe- 
pulchre d€ Alexandre k rrand ,C7*nje dy kionr de fa mort: comme fd 
yokloit direju ne fcMtroys . Mats les fepulchres de famcl Pierre' et faiud 
Paul fermteurs de Dieu ont pita rrand bruit ^renom que le fien. p^ir 
tout fcait on le! lour de leur trejpas. qf*' pltis>on en faitlfefle folennelld 
en le^life . Le fepulchre de! Jflexandre le grand eft ignore de tons fes fa- 
miliers , mats les fepulchres de fam^lP'ierrft^ fatnaPaul font cogneu^ 
des prochains O* efkangiers. Et font les fepulchres diceulx feruitcurs de 
noflre Seigneur lefuchrificrucifeplu^ exceliets que les maifons royalles, 
le ne dy pas de amples magnificques edifices , mais dit affemblees de 
gents qui detoutes parts y yiennent par deuotion . Et aulcuncsfoys celiuy 
quiporte coronne royalle, -veflu de pourprey -vient pour homorer hafer 
ei^ embrajferleurs fepulchres , c> ^ toute humtltte les prifi eflre fes m- 
terceffeurs enuers Dieu , C^fupplie yng paouure faifeur de pamllom 
fngpaouure pefcheur yoirffta morts tons deux ejhre fes prote^eurs. Qui 
doncques ofera dire que le Seigneur foit mort duquel les fermteurs la de- 
cedee:^ de ce monde font mediateurs^deffenfeurs des toys puiffants* 
Es cours des roys terriens,plufieurs yen a qui cjpvuament les aultres de'y 
entrer: mats a cefix. fepulchres de fatnCl Pierr^ etfain^lPaulplu- 
fieurs yen a qui attirem les aultres a y entrer par leur hon exempli O* 
deuotion.riches O'paouures, hommes O* femmesjrancs O'ferfsgrads 
O* p^ts. Es cows des roysy a maintes craintes/naii icyy a ioyf^etlieffe, 
Etfitu dys qufi on prent flat fir a yeoir les roys en leur magnificence, hten 
pare:^0' enuironne:^^ de duci^de contes O* barons et de aultres de leurs 
gents : it te dy que ce njt eflque biff^ au regard et comparaifon de yeoir 
cefk^ fain6k fepulchres . car incontinent que tuy entrtsje heu te fai6l ef 
letter ta penfe^au del, au fouueram Roy, a la, compagnee des an^l^i^j an 
throfne treshauket 4 la gloire fupemelle, Les roys ont puiffance de lier oh 
desher leurs fubied:^:maUceJki faints ofjements O- rehques qui icy 
font^rrefient les diahles Ifs tormentent , deliurent les captifri de 
leurs liens, Ceulxcy fainC^Pierrff etfam^i Paul qui fouloient porter corps 
morteh^ O* i^gf^ ,furmontent les puiffances corporelles , la pouldre. 



Zw/f VIE 

les os^y Us cendm ijfltgmUs natures inmfibUs. Pcm dements fortfntd^ 
Uhts pays pour alter year la court desroys eftranriers , mai^ plufiewrs. 
roysyjjettt de leurs royaulmes,^ de loin^ -vt^nnent ififiter les fepidchres 
de fain^Pierr^^ faindPaul,^ les prtait humhlcment la tefie defcou^ 
uerte. lufques icy fatnO: lehan Chryfojhme (jui encores en fon Lure "yniC' 

Chrjfo. contre les GentdT^di^ainjl, Nojhe Dieu par fa ^ande benignite nr- 
trfaultres occaftom djt entendr/f a nofhre falutanom dcnnies deluy , tl 
noMsadain^e laijfcr les nli(juesdes fain6k , pournous e/^iUonnera 
"vertu:}^. Carapres la predication de houche les fepulclrres des fam(ls oh' 
tiennent le fecond lieu a exciter les antes de ceulx qui tctient leur regard fur 
iceuLx fepulchres a enfuyure leurs -vertus^teUement tjue ceulx <jui par de^ 
uotion yifitet Us fepulchres oucbaffes diceulx fain6ls Jcment en eulx Uur 
•yertueuje mfluenqif, ^ Uur efi aduis quftil^^ les yeoient prefepts anecq 
eulx, Dont adutent que ceulx cy quife jentent ainfi touche^^en leur efpnt, 
fftcn retournent tout toy eulx ^ confole:^y ff trouuent tout changeTt^ 
Ce njdeft de merueiUe ft Us fepulchres efmouuent U perfonne,commjs' atafi 
fott que Us yejlements feuUement des morts qufion aymott efmouuent cr- 
hty qui Us regard^.^ yuefeuUe paroUe qu^on aura aouyjtau yiudntdi' 
ceulx, rejrefchit la tnemotre , ces caufes nojlre Dieu notts a latjfees Us 
reliques des fain6h pour nows efmouuoir et efguiUonner a TfTftrj^. Sam6i 

Hicron. Hierofm0 en fon epifhre refponftue a Uptjh-e de Rjparitts prefhe qut bty 
auott fat^tfcauonr et done entedre lerreur de Vigdat preflrfg en Barcdone, 
di(\ amft en fubfUncCyTu me efcrtpts de Ihercucque Vigtlanr.qm my eulx 
feroitnomme dormant, qui off( ouurar fa bouche puant/fO' fallement psr^ 
Ur contre Us precieufes reliques pouldres des corps des fatn6ls martyrs, 
nott6 qui les recepuons tl appelle cendners, noiti dtdtdolatres.par 
ce que nous honnorons Us oT^dcs hommes morts. O malheureux homme 

Nu. I?? {dt6l faai6l: Hierofme) qui ce difant ne fe yeoit imitateur des Samaritams 
tT* I i*ifiKj» q^i difoient Us corps des morts efhf^ tmmondes , ejhmoient 
toils les yatffeaux poUut^qut efhtet trouueT^en la ma fon auecq les corps 
morts. Nous honorons Us reliques des famfh martyrs, pour adorer ck- 
luy de qui ilx.font manyrs.Nous honnoros les feruitcurs,a pn que Ihoneur 
des ferutteurs redond^a Ihonneur du feigneur,qu: a di6f,qui yous refoipt 

Matth.i 8. ,7 me repipt . Si fon d:r€ efloit yray ,tmmondes feroient Us reliques dc 
famcl Pierrjtet fain^t PatdJequclUs tout<fuoyes font tarn dtgnei A merer* 



Immonde feroit le corps de Moyfe qui fut cnfepueli de Dieu.Et mm dc 
fo\7^ que nows entrerions es f^lifis confhruiclcs a Ihonneur des apojhrs 0* 
des prophetesses dc tot&s Us martyrs, notts entrerios es temples des idoles. 
Itles aerges drdxnts dcuxntleun fepulchres ferolent fi^nes dtf idolatne, 
S enfuyuroitaufiquele corps dcnofire Set OTIC f4r lefttchrift au fcpulchr/i 
euficfte tmmode.Et que les angclx.'vcpu^t;^ dc blanc quiy ttfliftoient euf- 
fent (sufit cftcs immonde. O puantfi ordc bouche qui parle tant irreW' 
remment. Si les reltqucs des martyrs ne doihuent ejire homiorcesyCommet 
efl -vray ledi^ldu Pfxlmflct Precicufgcftdiuunt DicuUmort dc fcs pfaLnj; 
fdiH^ii Et flics oat^dcs marts fomUcnt cculx qui les touchcnt , comment 
Hchfcc mort a il reffufate le mort , 0* a donne yi^a i>n^ corps immon- ' 4 • 
dei Sdx,frutllent: I ofeph qui a efle figure d: nojhre Scirncur Icfuchnfl 
euf} cfle poUu portat figlortcufcmctles oT^dc fon perfflacob en Htbro. 
EtpoUutT^euffentcflci Moyf€(^tot46 Icscnfants d'lfracl,qiii empone- 
rentde E^ptftauccq cube par le dcfcrt les de lofeph,felonqudleur 
auoitcommMide cn fon-viuam ,0* les cnfepuclirent en Sichcm. PoUutT^ Exoiij. 
auj^i eujfcnt cjles les apofttes qui enfcpucliret le corps fxtn^hEjlicnnc pre- 
mier martyr, 0* cntr^culx cn mcnerent graud ducd . Et en Icpiflrc fuy- 
ttant ccUfi a Riparm fain^h Hierofme reprenant ajpremcnt Icrrcur du 
fufdi^ hercitcquc Vigilant di61r amfi , Vigilant efl marry que les rehqucs 
des fain6h martyrs font couuertes 0* cnuelopecs prccieufcmcnt , Mais 
marry ne feroit fil les yoyoit couuertes 0* enuclopees de mcfchats,ordxj Hicron. 
0*faUes Itngcs, ou fd les "voyotticttces fur le fumicr , a fin que luy feul en 
fon ebriete -vigilant 0* dormant foit adore. Si fon dirjteftoit i^ray , nous 
ferions doncq facrileges quandnous ififuons leseglfcs 0* rdiquesdes 
fain^ls apoflrcs. Et doncq facrilcgj^ cftoit Umpercur Confiantin,qui tranf- Cooftamin^ 
lata en Conftantinoplc les rcliques de fam^Jfndre, defam6t Luc,0* de 
fain^l" Timothejt a lentour defquclles rcliques eflotent aouyta;^ les diables 
rugtjfants. Et doncq facrilegit cfloit ^rcadtus ^ugufte qui tramlata d€ f^radl 
Judefien Thrace les o:^ de fain6} Samuel prophcte. Et doncq eflotent fa- 
crileges torn les Euefques qui la cftoicnt,0' dcbuoient eflrc din::!^foh^ de 
recucillir les cendres diccUuy froph^tft, O* les enueloper dc fayien -vcf- 
feJbiX dor . Et fol debuoit ejire di^ tout le peuple des cgltfes qui aUa au 
deuantdcs famclcs rcliques , 0* qui cn figi-ande liejfc Tes reccupt0*les 
accompaigna comme fil7;^cuffem yeu le prophcte prefcntO*' ytuant.Vi- 
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^Unt kpirne tmrt , f Mnm hUffhmff ^^ ignorm qnc Dieu foitDien 
' dcs ■Viuams. Dauftntai^e , ffar mocqucri^ contemncment de nous ^ 
des [MnC\^,di6l faMlIierofmOl yienta dire.QHcl befcm^ ejl il dc tat 
hon/icrer,0' "on feullmct homorcr, maps (Ut^t adorer Ute ne fctty quoy 
que ru partes emelopc en -vn^ petit -yeffeani ^quoy hatfe r« U pohldrff 
enmronnee dun^lm^e enladoram? ^ qkirejpond fAtn^l Hierofme, O 
tejle hors de ton hon fens, qui umais udora les martyrs ? ^«/ ejlceliHy qtte 
les 4 ejhmex, di^es de Ihonneurde Dieit f qui a penfc que -vnrhomme 

A£k.> 4. fiifl Dien?Paul O* Birnal^AS en Lycaonie ne ronipsrcnt tlx^pAsleurs ye- 
Jknienis,qu<tnd il\;\'eirct que le peuple les yordoit adorer, croyatit quti:^ 
fiiffent I til Iter 0* Mercure? ll^ne youlurent fuujfrir cefihomieur^ 
deuant tons haultement fe direm hommes mortel:)^, Non pas qatf il^ne 
fuffent malleurs queflupiter O* AlercHre^qm ia efloiet marts lan^ temps 
y 4uoit,mMi pour ce que foub^^ enreur de gent.lite onleur yauloitfMre 

Aa.i lhonnenr deu a Dieu. Notts hfons femblable cos de fain^l Pterre^qm quad 
tl yeit que Comelttis le yaulait adorer , // le Una de la main , ^ luy difl, 
1 ietie toy. Car le fuys homme comme toy. Itifques icy fain(l Hierofme* 
St Vigilant parle de ladoration proprement prinfe^qki eflyug honnora- 
blefermce deu a Dieu feul en tAnt qml eJl commencement fitt de tome 
creature ^otis cocedons ijue telle adoration neappertient aux fatnds.Mait 
toutefuoyes en tant que cefte yoix adoration en Ufcripture fain6^e conttiet 

Ccn.i 7. a Dteu le pere createur tO'afa cre.tture , nous difons que les fam^ font 
adore\^en leur ordre. Quffainfi fait: Quand I fade donna fa benedtfhon a 

Gcn.jj. fon fil:f^ lacob, d luy dtfl , Peuples nations te feruent, t2* tf^adorcnt 
It ounces. It lacob a fan rctour de Mcfopotamijt adora feptfoiT^ fan frere 

i.Parali.i * ^j^"* premier liure de Paraltpomenon eft efcript^que le peupkadora 

j.Rcgiim.i. ^'^'^ » ^ 7*^^ P**^^ ^t"^^ adora le roy. Et au troyficfme liure des rays, 
que Bt thfabce jffencltna et adcra le roy. Et en ce mefme lieu que Nathan 

Danicl.x. jfruphete adora Dautd. Et en Daniel que Nabuzhodonofor adora Daniel, 

ludith. Et auflt ludtih adarx Holofemes en fan pautUon . Nous yoyotts es iieux 
preallegue:i^,t7' ^ plufieurs aultres de lefcripture fainfle^quc les hommes 
excellents font adore:^;^ de laduration de Dulie, qui efl deuef a la creaturf^, 
^ nan de ladoratian de Zatrie,qut eft yng honeur ^ fcruice deu a Dieu 
feulf en tant qud eft^commjttf^ay di^^ jprincipjtc^ fin de toute creatur/^. 
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(CT* a qui en ceflc mankrt ejl den tout feruice.honneifry^gkire. Et cjuad 
eft de UdoYMion de Uyperdnh€ell€ej} deiatO* faufhta Ihm.witc /acrce 
d-: noflreftulueur lejitchrtjl tC^^U trejftcree Vter^e Mane fa di^/ie 
mere. J I defpUift auj^i 4 Vigdant hereticque, didfMn^lHtetofme, <jM,e Hieroimc 
a lentour des reliques des Jmh^s on tdlumeciervcs , mefmemcnt en plem 
i0Mr,O* di^ qite par telle ft^n de fdiH^on femble -vouloir renouueler U 
f Of on des pageants ,c!i^ Imtrodmr^ en leglife foub:t^eJ]ieccde religion, 
^Ad ce refpondfain^HierofmeySi les dames fcmmes allumcnt cier^cs a 
lentour des rchcfues,ce que font a Ihonnear des martyrs, quel domm.% g€en 
a //f am ft fe pUingnott I udus, quand Mane Magdalene: ef^andit loi^ne- Ioan.tx , 
m:nt precieax fur kifacrex, pi^'dx, de noflre Redemp:eur , c> difou lot- 
^nement ejhre perd:4,dont de luyfut repnns le munmiratcur. Noftre Sei' 
^neur nfiattoit que /aire de oi^/iemcnt , auf^i we' ont que faire les martyrs 
de lumtere de aer^cs,^ to;uefuoys ce que fen Magdalene plem a noftre 
Seirneur,^ ce que font les dcuutes femmes en allumant aerobes ct chan- 
deles a Ihonneur des fam(h, eft pLifant a D eu e> a ealx fes feruueurs, 
en ont loyer felon lenr foy ^ charite. Le temps paj^e les idolaires aU 
lumotent cterres a leurs idoles, cejle chofi ejioit deteftahlc: mats main- 
tenant en la amfhante cfi eflfaitl:aux martyrs,^ eft aoreal^lefa D.eu O* 
a, fes famCh.En toutes les e^lfes Dorient on allume des luminatres en ple'in 
iour quand on chante leuMt^de^ce nt eft par d^ffault de lumieretmaii on le 
fai6l:cn ft^edelteffe. S tie dire deVt^dant eftottaefcouter , Leuefque 
Romain fai^mal dire la meffe fur laiduer,ou font les o;^ pouldres des 
corps morts de faiciPierrf^C^fatn^}: Paul. Etnon feuUemcntluy erre, 
mau aupi les Euefques de tout le mondc^qui cntrent es oraioircs des mar* 
V^^'^fqff^^K f^^^ offements pouldres de leurs corps. Mm d park 
auec Eunomitps autheurde cefte herefte. O monfire malencontreuxJequ:l 
on dehurott bannir^ chaffer iufques es derniercs tcrres. 1 1 femble -vou- 
loir dire que Dieu qui ntf a befouig du fanv des beftes^nt ayt aujlt que f<u- 
re du fan^ des hommes , ^ confequemment il yueiUi^ infcrer qutd nix 
<^ue faire qu€ aidcuns cjpandent leur fang par many re. Car puis qud di^ 
quff on ne debnroittennr compte des relqves des martyrs yd youldroit def' 
fendrfief^andr: par martyre fanv qui nffejl dgiie dhonneur a fon dircfc^ 
erreur. Sain^^u^uftm enfontiure des cnfeigmcnts ecdeftaflicques par- ^"g"'*^ 
lant de la yeneration des reliques des fain^ di^ainf, Notts croyons que 
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les corj^i des fain^ls O* principiUement dcs martyn font a honnotrrpu^ 
rment comme memhresde lefuchrift. Et (juf Us e^ltfes conjhrut6hsen 
Uurs noms doihuent efhc frequentees en grundc deuotton , comme Ueux 
faincts dcdies^a Ihonneur diUin.Et ijuifira Ic contr<ure fuit di(l Emomius 
^ Vi^datms.Etftm^^mbrotf€.rcfere!en la pafio de fam£le sAgnes, 
que meruedleufes ififions furent monfireesde DieuaplufieMrsautom* 
beau dicelle hienheuree -yierg^ 0* martyre . Etdi^auJ^iaue quandil 
troMUA O' Uf*^ de terre les corps des benot^h^martyrs famd^Gerudis ^ 
fdtn^Prothaps "vng aueuglefut enlumme , les mulades receuprent fanre^ 
^furent plufieurs pur^x. delittrex, du dtahle. De cefl aueugkenlu^ 
mine faid mention [(Xtncl^ugujhn en [on premier liure des retra^atios, 
Doncques poMrconclurft(^f<urefinj toutes chofes [ufdifhes bien confide^ 
rees nom debuons honnorer les eglifesjies fepulchresjreliques pouldres 
des precteux corps fAinflPierrft^ ftw^PoMljO" des aultres fum^h^ 
de Paradtf comme membres de Iefuchrtfl,temples du faMeJprit, 
^ mjlrumempar lefquel:!^tla fai^ chofes merueiUeufes, 
les prier humblement eJ}reno:3^ aduocan^ 0 mediateitrs 
enuers Dteu noflre pere createur pour obtenir gracjt^ 
enfuyureleur "vertueufes traces.Et auecq ce,ne foyons 
defdain^eux reuerer ce que aura ejle a lentour dj^ 
eulxjcomme yefiements . Car quand nous les 
regardos nou4 auos memoirc de leurs 'ver- 
tt*X,>C^ honnorons leurs hienheurees 
ames.Et pour cefte raifon fam^h^An- 
thomegardoit U robbe fam^Paul 
premier Hermite fai6h de 
palmes , ^ la -veftoit es 
^andes fefies de paf- 
ques&'petecofte, 
dinfi le tefmoi" 
^e Sam^h 
Hierofme. 
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Paul apoflre de lefuchMiuifi en huid parties felo lefens desHomelies 
defoindlehan chryfojtome ayanc^UttltreJ^luudibHS Pauliapofiolt, 

Za premiere partie monfhe S.Paul auoir enfoy entiere- 
ment les hicns de -vertusides hommes O* '^'^k; 

Vi dit le coeur de S. Paid pre -ver- 
doyantc^fleurijfant iardtn de i^er^ 
tu:^ne don eihe reprins^ tant ahon- 
dammeitt a fleury en lay U ^Ace dtui 
ne,0'^JP^"4y parfe6hon dffyie. 
Et pour ce que -vaiffean de eleven a 
efte fai6hde noftrefeigneitr,0' q^e 
fonfmeufementfe ejtcorrtgt etamen^ 
dcjes donsdu fam^ejprit ontefte 
efpanduT^ fur luy trefibondammcnt, 
=«=„_^_^_- dom fomyjfuT^ et decoulen^tnerued- 
leuxfUuMes,non feuUemem (jnatre,comme de paradis terreflre , man plu- 
fieurs qui continucUemem coulentmon pour arroferia terrefeiche , aim les 
ames humame$,pour les fatre prodjiire ^mes fr't'^X -vertu^i.Qui 
ejl doncq Ihomme tarn foit // btenparlant, qui fuffira dire O* donner enten 
dre les yertux., louanges, O* merites de luy,comme am ft fott que tons les 
hiensqui font es hommes foienten luy plemement C^non feuUement les 
hens des hommes,mais 014^1 des an^l^Kj powowj done affez de- 

clairerO' donner entendre [es louanges excellences : ne dehuons tou- 
tefuoyes pour ce noui taicre,ains nous effotrer en dire ce que pourrons. Ceft 
-ynefouueraine forte delouan^Cyquand les -vertu^de celuy qmejllouefur 
montentleloquence deed qui hue. Etparamfmoui efl chofe plus glorieu 
fe efhe icy ■va!ncu:^qHe -vaincre. Doncques , dou commencerons nous 
myeulxaparlerdefeshaultcslouAngeSyfinon premterement donner co- 
^oifire que en luy font ahondAmment les huAn^s O* # 



es frofh€tes,fatriarches,apofbvs,m(trtyrs,0* ii^fl^sf 

S.PxmI a ojfirt a Dieu flui parfai^l facrijice que ^hel. 

4» A Bel offrit a^greable facrifice a DieUjdont efl lone de luy : mats fi 
r^noHS -youlons mettre en aMttt le fucnjke de S. PohI fiti6h a Dieu, 
nom co^otjhrons que fon facrifice eft plus excellent que le facrifice 
de sAhelfdautam que le cicl e(l plws hault que la terre . Be quel facrifice 
"voule:^ -vous qux premterement ie parlefCar non feuUement a offertu 
Vieu ~ifn^ facrifice fams tous les tours fe facnfioit homefmes ^ corps ^ 
dme,en fe mortifiant pctr continuel^i^Ubcurs, peril:^^ ^ dan Tiers :d expo- 
foit fa ine de tour en tour pour lamour de nofhre fetgncur lefuchrift,^ le 
falut des ames,^ deprompte ^ bonne -volume fe faifoit martyr ^ fn- 
crifice plaifant a Dieu:ce que faifant , plifs offroit a Dieu que yAhel qui fx- 
cnfiott des brehis de fon trouppeau, S.Paul done faifant mention defit 
.Ttmoclk mort que ie appelle facrifice, dtt ainfi a Ttmothce, le ferayjacnfic en href, 
^ mourray pour la foy de lefuchriil, Ce ne luy eftoit affe7:^facrtfier hre- 
his commesAhel , mMS pour ce que hien fefloit confacre a Dieu ^feffor- 
coit aufii luy offrir tout le monde •yniuerfcl , qui diLgemment a circuy ter- 
re mer , la Grece ^ Barharie, non ainfi que ceulx qui cheminent 
pourleur plaifir 0*ifeoirle pays,maitluy en^itnd peine ^ tranailen 
a arrachc les poignantes efpines de peche , enfcmhle feme par tout Ix pa- 
roUe de pitie,d derracinoit les erreurs,0*y plantoit "vertte : de forte,que les 
hommesfai6h^femhlahles auxmalin^ ejpritx, parleurinique ine^reH" 
doit femhlahles ^ prochains aux bom an^h^. Pour laqucUe chofe,apret 
tant de fueurs tnumphes,ta -penu fur Ufin de fes tours difoit aux Pht» 
pLillp.z. Ippicns pour leur confolation-,Ma dihgente foltcitude , ^ les laheurs que 
iay prins en allant de lieu en aultrepour predication euangelicque neont 
cfte fans frui^L Car le ay offerta Dieu facrifice ^ oblation agrreable, U 
foy de -vom torn, en ifOusfaifantT^ fideles a Dieu . Et fi oultre , ^ par 
fus cefte oblation, d plaifta Dieu que te foye facrtfic, ^ a luy fai^bobU - 
tion par mort,tenenferay trifle, ains hicn toyeulx pour raifon de gusin^ 
fpmtuel que te ay fai6l en -yous.commc fil ifouloit dire,Et fi oultre cefh^ 
chofes predicts , ie meurs pour ifotts , ce meil ioye, carde Ion coeur te 
"vued mourir pour ifous, qui ne esl feuUement a ma gloire , mats aupi 4 
la yoihc • parquoy, yow dehueT^efiouyr auec moy . Quel done facrtjt^^ 



uferatrouucpitreilactluy que aojftrt S* PmI pay IcMue du f<tm6i 
efprtt fur Uultier qui eft oultrfpaffant tons Us ae^i f ^Aofl aejkoccitde 
fonfrere Cain eri trahyfonjaquelle chofe luy -veint agloire: mats S. Paul, 
dejrancheifolunteatitafitdefoysafndiirc la mortqud aifcfcu detours 
en predication. ^Ahelneauoit offenfe fon frereCoin ,auj^t neluyauott 
ilfai£iaulcun grand [ermce-.mais S.Paul a edeoccUdes ceuhc lefquel^^ 
tl deftroit delutrer de tnnumerahles maulXjO^ pour lamour de[quel\ a fou 
flenu toM les maulx S^^^fx, ? «^ efiefai6kitu/ques a la mort . 

S.Paul plus parfe^ment a deliurc le ^re humain des flot^ 
du monde.que Noe par fon arche des eaues du deluge, 

'lOeeJ}oitiufte^pdrfe6l,0'^ffifff'f"P^ feul trouue entrt tous GcneCr^ 
I de cefte forte.Et S.Paul lufte aufit ^ parfe6l, ff^l de fa forte 
trouue entre tous.Noe par fon arche a fauut des eaues du deluge 
foy/a femme,fes troys enfamsj^ leur femmes.Mais S.Paul non par yne 
arche compofte de tables de hoix a fauue huiO: perfonnes de fon hgnage 
des eaues dudeluge,atns pour arche a compofcplufieurs epiftres par lef- 
quelles a deli'ure toutlemonde du my leu des fortes ondes ^ dangereux 
flot:^de la mcr de ce mode. Cefte arche eilouuerte a tous, O* grande af 
fet^pour tous reccpuoir fauuer . Les -vngs recoipt qui a leur entree 
fembknt e^lre fcmblables aux hejles par leurbrutale conuerfation , mats 
puys au dedans font faifk^ fembUblei aux angel:^. Larche de Noe tel:^ Gca.j, 
que elle receupt le corbeau norr O* le loup cruel O' fauluageM"^ elle les 
meit hors'.Mais en larche de S.Paul y entrent plufieurs qui pour raifon de 
leurs mauluatfes (^efiranges condmons peurent eftre di^T;^ par com- 
faraifon corbins , efparuiers,faulconsj^ aultres oyfeaux de proye , auf- 
ft loups^renards, ^ aultres beftes faukaigesjefquehi tellement fe y ap- 
prtuoifent, O* changent leurs peruerfes ^ brutallcs conditions , que 
ilT^femblent fmablement eOrecolumbesO* aigneaux de doulce natu- 
re, ou myeulx diray yfemblent ejhre conuerti^^en angeb^ . Cefte ar- 
che de S. Paul eft encores O* f^^ nageant lufques a la fin du mondcy fans 
eftre hri fee pour quelque tempefte de malice, crreur, O* herefie qui fourde 
^ fefmouue : mais qui eft plus fort , elle appaife toute tourmente , tant 
foit eUe impetueufe , Car les tabUs de cefte arch font conioindes O* 
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ferrets ^ar la fuhtile copofiaon du fam^ ejprit ,0'deluy oMcs de tou- 
tes p4rts»^ par ainfi ellc ne peult periUer. 

Sain^Paul phts parfedemcnt aUiJJe toutes chofes mondaines 
qucsAhraham, 

ON fefmmieiUc de' Graham , pour ce que mcontmnit qud i7 eut 
aouy la -voixdu createur a luy dtfant, le ifued que tu y jTes de ton 
pays, O* de entre tes parents coufms ajfins. Tamojffans con- 
tredi^latffafa maifon.fon pays/es Ugnagiers ^mys, ay ant regard to- 
talement au commxndement de Dieu pour lacomphr , lequel d preferoit a 
toutes chofes temporelles. Nous difons pliis de S. Paid, qui non feuUement 
4 dclatffe fa maijon , fon pays , toute fa parente , mats auf^i foymefmes 
tout le monde pour lamour de no(hr fagneur lefuchrifl . De ce difoit 
aux Romains , Ne les chofes prefentes, ne paffees, ne aduenir, ne aulainne 
puiffmce,ne chofe qui foit au cielyne fouh^. l^ terre,ne aultre creature quel 
conque, nous pourra feparer de la charue qutf auoi*s en lefuchrifl nofhr 
feigneur. Par ce ne -veult d dtre que les angelx^ou les hommes feparent de 
I efuchnfl ; nuts d -veult exprimer lagrandeur de fon amour enuers luy* 
G«.i4. ^^^ham fexpofant en perd defes ennemys,deliMra Loth fon nepueu de 
lettrs mams. Plus a fai6lS.Paulqui ne a deliure lejilzde fon frere,ne deux, 
ne troy Syne etna ate^ : mats luntuerfel monde de la mam puiffance du 
diable, en fouftenant de iour en tour mnumerahles danglers, ^ acquerant 
aux autresgrandefeurete par fa mort. Entre les haultes louanges donnees 
au fain6l patriarche Graham , la fouueraine eft , que obeiff^ au com- 
mandemet de dteu da -voulu ocdr O* facrifier a dteu fon filz ifaac -vntc- 
que de luy et de fon efpoufe Sara.Mais S.Paul efi plus a louer qui neafa 
crifie fon flz a d/eu»ains foymefmes mille foi:^. 

S ,Paul afurmonte I faac patriarche en la yertu de patience. 

Entre les -vertuz louanges de I faac fa patience nous ef^ merued- 
^^"^ ' ^ ^ '^^'^^^ ^'"^ demoure quelque temps en Gerare cite de 
Paleftme, O'fiift -venu agrandes richejjes, les Pakfhm enuteretfur 
wy, par quoy comhlerent torn les putts que anciennement auoiem creufe:);^ 



Us fermtcm de fon pere iXariiham . Et tsnt fe ttugrnentu leitr enuie , ^ue 
^'oimclech Roy des Palefiim dtflx ifuc , Retire toy de entre nous , car 
tu esplus riche O* ftiiffint (ft4e not44 . ^Xdoncq patiemmera fen alU, 
prenantche/wn -versle torrent de Gerdre poury demonrer , Et en celiett 
creuft autre puits qujiceulx quCauoient fouiUcT^les feruiteurs de fon pere 
xAhraham,lefque:t^auoiata comble^iles Paleftms apres fa rnort . -A'pi'es 
docq que ifaac eut creufe autres puits au bos dtt torret,0*y emtroune eauig 
■vifue , les enmeulx pafleurs de Gerare f^efmeurent contre les pafieurs de 
lfaac,d]fantz, cefte!eau^eft nofire. Ce qujt yoyant ifaac patient y^- 
tueulx ne yuulut debatrf^a eulx , maif leurs qm6ha les puits O* U plao^. 

de rechiefen creufa yng anltre^pour lequel aujlife mutinerent les fuf 
di6k^ pafleurs de Gerare a lencontre dcsjlens: par quoy encorrcs patic m • 
ment leur delaijfa fans contredi^ chajje prite de fon propre labeur, 
qui totaefuoys leurpouott refifler etles repouljer putjiament.S, Paul ifoyat ^^^.i 
foncorp!^ char^ O* comble de pierres , Ihors que d futlapide dupeu- 
pie de la cite de Lyfire en Lycaonie,ne fa efmeu par impatience j a 
am toutefuoyes ejloit chofe plus durit a porter ^ que neoir fes putts com- 
blei^de tenrO'de pierres comm€lfaac . Et depuis ce, deDerbacite 
aufii de Lyaoni^en laquelle auou euanrelizc ,fen retouma en la didj^ 
ate de Lyfhrejcomme ft iamais ney eujl efle lapide, ne fouffert aulcun en- 
nuy 0'f*fherie, tantefloa d bien arme de forte patiencjif,^ tant defiroit 
les attirer au ciel . De tantpbts que fes aduerf aires fejforcoiem a le fouUer 
^^auer, de tant plus aup d fe efpandoit par chante , ainfi que la -vifue 
fontaine.qui de tant plm que on tafche a la boufcher ^ empefcher qujtelle 
necoule, tant plus fjtejpand en diuers ruyjfeaux. 

S .Paul plus efi merueiUeux en perfeuerance qne Iacob,(^ en cha- 
fiete plus que lofeph. 

IsXcobflzde ifaacferuita fononcle Labanfept ans pour fa file Lya, , 
^ fept ans pour fa file Rachei endurant froit ^ chault , fouuent & 3 «• 
perdoit le dormir pour le grand fotng qui efioit en luy. Plus dfous de S. 
Pauiqui non feuUement quaton^ ans a feruy pour lamour de Ujpoufe de 
IefuchriJ},quiefil'eglifemilitante: mditoutefa -vi€ a endure froitetc'na- 
leur, fain et foif et fouuent a latjfe le dormir et repos par fagi'aude foliici- 
tude, refiflant yertueufementatmations innimerablcs. Muinicnantefhit 
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LES LOV^NCES 
ham di ■vtrgti.O' mxmtnm hpide O* murdry.c!^ plufiemfoyi efloit 
ictte en leaae^O' tomefuoyes awji cdjhme cntre Sum ajftults O* trtbula- 
tws,demeuroittoufiours mumcike,patiente^-^>t^hri:uU,0'dehi4rokk^ 
'faouures antes de U puiffance dc Icmcmy mfernah la rcndon a noflrc 
farneur lefuchrifi. Iofephfih<^de iMoh.O'de Rachel fut aome deU 
Ccn.j5>. -vertu de chaftete . Car luy eftant en E^fne en la maifon defonfapeur 
PhMtjphar,fia par plufiewrsfoys pne damour de fa dame maiflrejje, a 
la quelle ne -voulut iamaif obeyr,fie fe confennr afon plaifiridont non con- 
tente quelquefotz elle le -uoyant feul le prta, O* Ic rctintparfon mMeau le 
-voulam cotremdre a faire [on plaifir: maii le hon I ofeph ne -voulat offen- 
fer DieH, ne fonjeignew enfaifanttel mal, laijfa phts toftle manteau entire 
lesmains deceilefemme ,0"i'crtuei4femcntfeen fuyt de elleidont mdi- 
rneflO' courrouc'ee leaccnfa faulfementa [on mary: par quay innocent 
fut iette. S. Paul arme de cejk -vem de chaflete non feuUement a mef 
prife la heaulte det corps humams .waisau^i toutes chofes quelconques 
tranfuotres.quelque heaulte qud y eufho* nf!en tenoit conte non pluA que 
de pouldre cmdre^ tanteftoit mortifieen luymefmes , <i'nfi quanta 
-voluptez O* plaifirs corporeity efioit comme -vng homme mort 0* ai" 
fenfwleaupres dungmort, 

S.Patda furmonte loh at la i>ertu de patience. 

Efcripturefam6k tout le monde louem la patiencf^ O* de 
^-vie en lob, qui apres que eut perdu fes enfants O* biens temporeb^ 
*fm enfon corp:^fla^eUe et naure de Satan , du quel toutefuoyes eut 
-yi^hire apres la ^erre. lob fut de telle forte humdie, que quelque efface 
de temps afiis fur lefumier radon et purreoitlordure de fes playes auecq 
-vtt^tai^^i de pot de terre.Et auecq ce,efiott ajflige defafemmcy laqueUe 
hnatoit a impatience O* murmure contre dieu . Efioit aufii ajfli^e de fes 
amys,qui lacoit quepremierementfuffent ■venu:^pour le confoler^finable- 
met toutefuoyes aouyt dc eulx dures paroUes etfaulfes reprehefions.Et em 
toutes fes afflichos tl demourotttouftours patient et -vi^ioneux.S .Paul ho 
feuUemet quelques moys demeura fur lefumier de paourete^mais plufieurs 
ans, Et fd ne a racle la pourriture de fes playes a -vng tai:^^ de -vaiffean ter- 
,ramJ a fouffert et endure fouuet les tcrribles aJfauliZ des lyons tnfemahy 



ennemys des hHmams:ft plm firmc et dur \ U pinre,efitoufmrs demou-^ 
re infupcrMfle ct -ytihrieulx entre toates tentations et ajjltultz . Qui dauS' 
WfftA ejie perfecute non fcuUcmct de troys et qu<ttrf! amys, mats de tons let 
mpdeUs ^ dcsloy aul^i^freres foujienoit paroUes oultra^ufisfdecrache et 
mmldi^l de totu. Tom quflob a efte riche fn profpentjt, // efioit ch4» 
raabljtet liberal aux paouures ^ debdes corporeUemer,^ tenoit mdifon 
OMuertfta torn fouffraeux: car pour ce fcurfi auoit // dcquoy. MtUi S. Paid 
efioit charitaolf^aux paouures et lan^reux Jpintueliement , auoitfon 
4me piteufe ouuertjta tout le monde pour recepuoirj^y* lo^ "vwj chafcun 
en charit/:.JEt iacoit qufid fufl paouure de bies temporel:i^ et nffeufl que fon 
corpT^j Mioittoutefuoyes chagrin et foulcy fubuentr outnecepneT^des mdi" 
gentT^. teUement que pour ce faire^l labouroit de fes propres mams. Q«f U 
charite de fon coeur fuft ampljiet largitA le monjhre difant aux Cormthtes, 
Vou6 ne ejles ejhroi^kmct en no/he coeur ^ trej ample fern damourjmM 
ejks eftrotclz mylieu de yofhr coeur qui ne me aymez autant J ie yous 
ayme. Les "vers et playes qu)^ auoit lob fur fon corp:^duy donnoient grief- 
ues dolcurs: mats fi nous confiderons les battures (^playes que S. Paul a 
porte endure/fa ttudite,fa fain fo'fjes peril:^^ dangiers ou a efk, 
les prifons , chines ^ hens quefa foujfert , ^ generalement tout ce qucf a 
fonflenu des familiers ^ efhangiers^des tyrans et aducrfairesj^ briefue- 
mcnt de tout le monde : la continuelLe foUtcitude de tomes cglifes de Dieu, 
lamatre tnjlejfe de coeur qu^il portou pour les hereticques defaiUantx. 
enlafoy , notts cognoifhrons clairemmt qujt dnjta moms endure qufi lob 
maif beaucoup plus,^ que plu6 conflantO^ patient a efte que htyuk for- 
te ^ que les grands rochers de la mer entre les flot:!^diceUe ne font fi fermcs: 
tie le fer,ne le diamam ft durs:teUement quff lamaii on ne peut fatre chaie- 
Icrne yarier aulcunement.Iob enduroit moult en fon corpz ' mats S. Paul 
enduroit principaUement en fon ame,pour tous et yng chafcun, en maniere 
que nut^l ^ tour d en efpandoit lermeSj tant ^hante lepoingiwit et tenoit 
cnangoijfe.ainfi que la femmc detcnu/en trauaddf^ enfant. Pour tant di- 
foitilaux Culatiensyla -vne foi:^i/t-ifO$ti ay engendr€::t^,C^ par maniere 
de parler enfanteT^en la foy def lefuchrtft, et mamtenam auez delaijfee la 
"perue eu^eLcque,dom en grand doleur de mon coeur le defire de rechief 
"vous enfanier, a reformer en icclie foy et yerite euangelicque^en la quelle 
premierement -votfs auoys mys etformcx- 



LIS LOVs^fNGES 
S.Pnul a, furmome Moyfc en "vatHZ' 

APres lob eftMoyfe merucilleux en 'vertu:i^. Moyfe refifloita Pha 
raon Roy de E^pte,poHr U 'deliurance du peuple ifrxeltte . Et 
Paul refifiou a lennemy non feuUement pokr^n^pei4ple,maif pour 
tout le monde tufc^ues a lejfufion defon fang par plufieurs foys,fe (jfcrceSt 
toM fours amencra la foy de noftre Jagneur toutes nanos du mode, L atms, 
Greczj^T Barbares.Moyfe -yoyam le peuple ifraelite auoir ^andemct 
Ezodji. ojfenfe Dieu le createwr en ladoration du -yeau dor, monta a la montAignc 
j}Our appaifer Dieu en luy difant amfi,Ce peuple a commit tref^efpeche 
contre toymen fe fatfant des dieux dor,te te prie que d te pi aife luy pardon- 
ner cede offen}e,OM ft tu ne le fai^,ejfdce moy de ton liure. Cecy difott de 
^and amour t^ue d auoita [on peuple, du (juel d dcftroit le peche ejhre par- 
donnc: luy afjeure de la luibce de Dieu , du quel d ne pouoit efire fepart 
fans pechCfCT* du queld ne -pouloit eflre aulcunement diuife ne eslongne. 
S. Paul trifte ^ dolent de la ruineufe perdition 9^ mcredulm des IuiJt^ 
de la nation defqueh d ejioit, ^ aujqueh d -vouloit monftrer fon amour 
'Kom.f . compafif difon am ft, Si ceiioit chofe a defrer , ^ fufi leplaifr de Dieu, 
te deftreroye efrejepare raarde pourquelque temps de la chofe qui 
me efiplui a aymer ^ defrer , ccjl, la yifon de man Dieu , fans pechc 
toutefuoyes ^ ojfenfe, pour le charitable amour que le ay a mesfreres les 
luif)^, lejquelsi te defire feconuertrra la foy de Jefuchrif},(^fai - 
re que dz ne foicm damnc:^ par leur tnfdelite . Nottifrions trop longs 4 
fiarrer les -vertuZ O* graces de Moyfe S .Paul, ^ entre icellesfaire 
comparAtfon comme foy,humilite,manfuetude, oraifon,0^ aultres,defqiKl 
les pour le prejent nous deportons. 

S.Paul eflprefere a Dauid,Hehe,0* lehan Baptifie. 

xjfutd fut moult humble,qui combien quil eufi eu yt^lotre dtGo- 
'liathPhiliJ}tm,etqueparceeuflmeritceJhrgendre duRoy Saul, 
i.Reg.iS. ne fen efiimoit digne toutefuoyes, dtfant au Roy, Quifuys le, ^ de 

quelle mafon,pour efire gendredu Roy f Etquand Saulle perjecmoitpax 
enuie cerchcat moyens a lefatre mourir,par grande humilne fe dtfoit chten 
i.Reg. X 4 . ^ pulce,tant peu fejhmoit au regard du Roy : tacoit que ia il fufi 
otn^lRoy par Samuel. Et depuis ce,luy efiant Roy fort putffant, ^ que ia 
auoit eu -ytthire de plufieurs nations, aoyat Nathan prophete le rejnredrc 
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du peche que auott commit en ahufatit par adubere de Bethfthie femme 
de Vrie, t7* de ce que auoit procure la mort duiLOrVrtCy reco^neuthum- 
blemertt,^ confijja puhltcquement fon pechc fans fexcufer dul^unement . 
Que dtros mm de Ihumihte de S.PaulJequelapres auoir efte rauy lufques 
OH tiers aeUo* aouy fecretT^ dium$,fai6i -vaifjeau dcledion difoit aux Co 
rinthiens,Demieremenr,fcauoir efl^pres que auxaultres apojWes eilap- ,.cor.is. 
faru lefuchrtjl,a moy aborttfeflauj^i apparu. le fuis le moindre des apo- 
fires, qui ne fms digne dfiejhre appelle apojhr, car lay perfequute leghfe de 
Dieu.S. Paul fedttahoruf,card a ejltle dernier des apofhres ne enleglife 
foy de ttofhr feigneur. Les aultres apo{hes ejloiem «f ;^ en leghje a- 
uant la ifcnue du famclefprit/nats S.Paul apres . Oultre ce, // ne fe repute 
eftre "venu a la perfe(ho des aultres apofhres , pour ce dtt dje fuys le mom 
dre des apofhres.ll dit cecy par grande humihte,c6fiderant le temps prece- 
dent fa conuerftonjhors que d perfequutoit leglife. Dauid ejhit doulx ^ 
courtoySfCe qu)t a demoffrt par plufieursfoys, mefmemet quad apres que il 
eut fai^tant de feruices au Roy Saul et a tout le peuple Difrael, le deliurat 
de lopprejlion des Philifliinsjegeant Goliath mys 4 mort,ne -voulut ren- i.Rfg.,^^ 
dre mal pour mal au di6iSaul ,qui le cerchoit a loccir. Car adoncq que // le 
pouoit tuer en la caueme du defert Engaddi^e ejledit la mam fur luy^mais ^ ^ 
feuUement trencha du hord de fon manteau,tant ejlott plain de manfuetu- 
de ^ doulceur-.fembUhlement quand de nui{}il entra au pauiUon dudi6h 
Sauly qui encorres le cerchoit a mortjl pnns feuUemement la hache ^ le ^ i^cg.x fi 
yaiffea u plein de eaue qui edoient au pauiUon pres de Saul qui dormoit , 
puts fe enfortit fans luyfaire defplaifir.xAufli a demonjhre fa manfuetude, x.Rcg.i. 
quand d ploura la mort du di6l Saul qui le hayffoit tT* perfequutoit,^ en 
fut ft tnfh que d en rompit fes -veftementT^ . Et encores la monfhrce en la 
perfequution que luy fatfoit fon propre fib^^bfalon,et en la mort diceluy. ^.R^^g , ^ 
S.Paul dfciple de nofhre feigneur lefuchrifi doulx 0* benmg du quel efi 
di6fje juis comme latgneau doul:^ et tra6l:able mene a la mort pour eflre Hicrc. n. 
facrific.Et duquel eftdi^h^otcy ton Hoy qui ifienta toy douh^^ cour- Zacha 9.3c 
toys.Selon le maiflre eft le dfciple dui^ enfei^e , ^ pource comme **«»«'»'^>r 
"vray dfaple de noftre feigneur aeuen foy manfuetude ^ doulceur . // 
fcauott bien que dieu donne grace a ceulx qui ont cefte "vertu de manfuetu* 
dcjfelon qi*ffeft efcrtpt aux prouerbes.Dieu donnera grace aux doulx ^ Prouerb.ij , 
trai^ablesAl ne peult fortir du coeur de Ihomme que ce quiy eft, pour cefte 
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CMifeJiuy quifs donnoitAtous en cxipUyenhom'it tout le monde duohr ccfle 
EpKef. V rnvtfucmdi. cntre aultres d dtfoit a'4x EpheficnSj Supporter les -vngs Us 
d'ibrssentoute hHmdite^xnfuetude,patiece,'^ chmte.Et difoitafon di» 
i.Timot 6. J'aple Ttmothi:e,Enftiy iujhc€,pietCyfoy,chxr:tCi pxtience, rmmfHCtude. 
x.Timoch. Et encorvs luy difoir, ll ne cflconucnxnt cjue Ic feruiteur de D:eu fotttrop 
* ' aigre en dijpuution:mjus fault qud foit dokl^ O^^ratieux a toM . Et a fon 

^"'** dfaple Tumi efcripuoit ainfi. ^Xdmonne^le ton penple ne eflte noifenx ne 
rioteux : maif tepere, rnonftrant toute mafuetude et doidceui' enuers tous. 
BriefuentTntySi noiu lifons fes epiflres nous trouu:rons q'4e foment d louc 
mxnfuetiideyfxns Uquelle on ne peult conue^fer en pxix ^ xmou/" entre les 
dtltres.Car ceft: ymu enfei^ne refencr ireyUf telle pemrhe le droit luge 
i Kcg.r 7 ment de rafon.On fefmcrueilie dt prophete Helie qu: par fa priere fermd 
le ciel,tellemet que d ne pint par lefpxce de troys ans et demyfdontfnt ^ait 
de famine a't royaulme Dfrael,0* aujli feit defcendrc le feu du ciel : maif 
plus fe doit en efm:rueiUer de fon ardanr:^cle a Dieu. Plus tomes foys cji 
merueilleux le 7:^le de S .Paul pour Ihonneur de Dieu.Qar fi ddio-cment 
nous confide rons fon ^t^le^nous le cornoijlrons eilre plus hault , ^autant 
qmla ouhrc'paffe les aultres prophetes. Quieflcelluy qui ayt cu plus grand 
zcle de Ihoneur de dieUyCt du faint des antes jue luy,pour lefquelles fauluer 
Hixcii ejloit content edre retardc des loyers et corones cdeflcsf S. lehan hapttfhe 
eflant au defert prenoit pour fa fu fetation corporelle mtel fauhioige et her 
hes crues quejp duifoit le defert: mw S. Paul eftat au my lieu du bruit du mo 
de efioit en traquiUite et repos de fon ejprit endidrat fain et fotf. Le dodeiir 
de tout le mode ne auoit fufffat nourrifemet ne -veflemct de fon corps, pour 
i.Cor.it . ce dtfoit // aux Corinthies^ leay ejle en labeur,en mifere et ajf(i6ho. lay fon 
uet perdu mo dormir et repos. I ay eu fam et foif I ay fouuci leufniy et enda 
re froit et nudtte/ans ce qui me furuiet de iour eniourja follicitude de toutes 
M*rc.tf. les eghfes qui me eft -vng pefant faiZ'SJeha baptiflefut coftat et ferrne co 
tre H erode, en le reprenxt de fon peche. S. Paul no feuUemetyng ou deux 
ou troys, mats mnumerables coilituez en femblable puifiace,et les -vngs cn 
plus haulte \Herode,darcprins etargue.Etplufieursfoiznoftre fetgneur 
lefuchriflfe ejlapparu a luy de nui^en infion pour le coforter entre fes en 
tiemys* S. Paul ejl a comparer aux angel^, 

J L rejle maintenat coparer S ,Paul aux angelz celefkupour tatu latffons 
llaterre,et paffons oultre la hardiejfe des cieulx.Si lefcripture faintre ap- 
pelie les prcflres angel::i^,quelle mcrueille fera ce,fi ie nome S.PaulangejCt 



fi cncorrts dMianta^ ie le dys pajfer oulire Uxceli(nce des (tn^l:^^ Efitre 
Us chafes honorables etdigncs de louages qm font es an^lx> ccfi, que prc' 
fiemet thi obeijfcnt a, Dieu le createkr,U(jueUe choj'e tefmoigne Dauid di 
jatit,0 an^eh;^de DieuJtoueT^ le to$44,puij]antz cn yertu, accompliffentx^ 
Jon comandemem incontinent qnd awrA parlt. ^ce hien de obeijfattce nul P^'^'c 
MMltre hic ejl ejgal. Ce qui red prmcipaliemet les angelz eureuLxfCefljqudz 
obeijfcnt aux comandcmet de DieUjCt que iamds ne le mefpnfent. Ce bien 
dobeijfance a e/k en S.Paul,qui depuis fa couerfton a nofirc feineur fe eji 
toufiours efforce luy obenrdih^metentoutee chofes.Et -pray obeyjfant fe 
monjhra d des le commencement de fa conuerfion ,qM4ndddiJ} f Monfet- Aa.j. 
^eiir, quelle chofe -yotts pUiJld que ie facehomme fd -youlott dire,ie fuys 
preflate obeyr.No fcuUemct afai6let accoply les comAdcmet7:^de Dieu, 
mats aufli a fai^l oulire O* plit^,ce que d declare, difant aux Corimhiens, 
Quel loyerdocq me efideu pour le men dcfupererogatwn qui efi prefcher ,.cor 
le fain^cua^le fans predre mes defies et fuftetation corporelie de cculx 4 
qui ie prefchcyCt ayme myeulx endurer penurtte que de abufer de U puiflX 
ce que iay^qui eil predre mes neceflmz corporeUes. Car fi le les prenoys ie 
doneroys occafto aux faulx predicateurs qui fe dient apofhrcs de en abufer, 
qui plus hardimet prendroia leurs dejpes et cn leurs predications maloy- 
roiet chofesfauJfes auecq layentc.ll eiloit hate a S.Paul predre fon nour 
riffemet a aulires necefiitez corporeUes de ceulx a qui dprefchoit le fain^ 
turtle Je quel prefcher ejloit tenu et oblt^.car ainfi luyejlott d comade de 
noflre fei^eur,pourtat dit il,NeceJ^itc me cotram(}euagel7^er, pi*ny «-Cor 
feray ft le nefats ce qui me ejl comandc. Qued peuil predre fcs neccfiitcT^ 
dies declare amplement au Leu preallegue : mats fe en abfknoit,qui efloit 
ceuure de fuperero^ation , ceil a dire qui fa'tfoit plus que d nejloit tenu. Lc 
propUte Dauid dit des an^el^j Qutfais tes anvels^ejprit , ff tes feruiteurs ^ 
feu bruUant.pleins de ddeihode Dicu, pour embrafer les aultres en la dile 
6ho de Icur createur,et les dijpofcr a cxecuter ta fain^he yoliite.Nous en dt 
ros pas moms de S.Paul, qui en maniere de feu et def^rit legiercmet a cou 
ru tout le mode,et en le couratle a ebrafe apur^-Chofe merueilleufe^enco 
res couerfoit en terre enuirone de corps morteUcttoutcjuoyes tachoit fwrmo 
ter en -yertux Ifs ejpr;tz celefles qui ne ont point de corps.Cohe fomes no"* 
4 repredre,qui "voyos Twj^ home amaffer tat de bics Jpirituelz (n luy,et ne 
nom efforcos en amajfer la momdre partie dtceulx. sAyos docq ces chofes 
cn cotmuelle memoire,etmettos peme ;/o' approcher de fa perfidio^afin j 
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puif^ions pantenir duhc hens ctlejks ou eflparufnUfOydatU^ACtetmifc" 
ricorde de nofire henoiQfaulueur redempteur Jefuchnp, a qnt appar- 
vent toute^loire c2^ fci^curic a toujlours. 

La fcconde partic, 

S. Paul monjhre par fes -vertueux ftu^h^ O* di^combien eft 
^and ^ noble le bien de Mature, 

Paul monfltf^en foy combien efl noble nature humaine,ef 
de combten grande i^ertu eft capable Ihome. Et nouf en- 
S. quffentre les angelT^^ homms ny a ^ande dif- 

ference, ft toutefuoyes dili^emment nota eftudiom co^oi- 
ftre nofire noble jfe , ^ icelle haultement louer. S. Paul 
nejloit daultre nature <^ue nous, ^ neflohfon ante dijferentf^, oh daultrc 
forte que les noftres,ne fon corps daultre fubflace ne matiere (jue nous fom- 
mei,et ne demourott en aultre monde ou terre que nous,nourry come nous, 
qui en -vertu a pajfe oultre tous hommes qui ont eftitet font. 1 1 enduroit en 
tomes manims tribulation et perfequution , mats lamis ne fe defefperon de 
Uyde et foulas de dieu. 1 1 cflott ft amoureux de -vertuz,^ ft feruent en de 
kotio,qu^il fembloit ne fenur les trtbulat:os et doleurs,qu^d enduroit pour 
lamour de nofire fei^eur^tatfuf^etilz ajpres.llne fexcufoit fur hnfermc- 
te de fon corpse fur les ajf aires qui luy furuenoient de tour en iour: ne fur 
la tyranie de U fenfualite,ne fur quelque aultre caufcjCome am ft fott que've 
rttablement plus ^ade char^ luy fitftcommife de noftre fet^eur , que n0 
ont les Roys C^ princes de Ta terre , mats detant plus que luy furuenoient 
affaires tribulations, dawtant plus eftoit il ardant et dtlio^ent de en auoir 
PWip. 1 ig Jfjfff^ ^ la -vidoireide ce difott ainfi aux Philippiens, Mettant en ou- 
hly les chofes ia paffees , ie ne ay report qujifa yne chofe,ceftyde proffiter et 
idler en auant de itertu en -vertuje ay mys en arriere toutes chofes terrien^ 
nes de ce monde ^ les anciennes obferuances de la loy. le ne "vueil ramc- 
ner a memoire mes precedentT^ai^h^ 'vertneulx ft aucus enya,mais "vueil 
tafcher pourfuyure ce qujiie "veoy bon et necejfaire a parfe6hd de "vertuz, 
t.Cor.u. ^ ^jp^ ^ ^^^-g p^y^ ^ chef. aux Cormthiens difoit, le me 

eftoteys etme dele6h en mes enftrmeteT^ corporeUeSy et intures qui me font 
fai6kt, es tiecefitte:t^de -viure 0- yefiure , es perfequutions de mes mal" 
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ueiUants,eH ati^oijfes 0* affli^hions pour Umour delefuchrift.JEtde 
tarn plm quj^ie fays <iffli^t dautant plm fuys ic frrt a reftflcr,^ en ay le 
tnumphf -vi^otrc pur la ^act de dieujam Uquelle le ne puts riens, et 
4 lacjuclie IC re fere tout, pour cejle caafe dijoit il audid\ Cormthiens,Nous * 
rendons ^aces a dteu t qui nous faiHtoufiours triumpher -yi^lorieux de 
toutes aduerfue^^par lefuchrifijCome fd -voulotr direjes mondams ffglo- 
rijicnt en leurs triumphes es chofes terhenes, matf le ne me^lorijic futon en 
Jefuchrij}crucifie,qm me fatten luy triumpher en defhrutfant Iwjidelitejet 
planter la Joy es cocurs des croyants , les faifant jideles dinpdeles. 

S. Paul aymott myeulx paouurete ^ aduerfue , <jue mondaine 

richeffe ^ profperite. 

S.Paul ejioit pluf ddtgent fe trouuer es places ou luy eftoient fai^cs co- 
fitpons et miures, que les mondainsne font dili^enn^ fe trouuer aux 
platfirs CJ7* delegations corporelles: plus defiroit la mort que la "vie, 
plm paouurete que richeffe : il defiroit labeur plus que les aultres le repos 
dprcs trauaihplm tojleltfoit trifle ffe, que les aultres ■voluptc:plus foingneU' ^ ^ ^ 
jtment prion pour fes ennemys que les aultres pour leurs amys . Ce que les ^ ' 
mondains de firm dlefuyott,^ tout cequttl^^fuyent die defiroit ade- Dicu. 
mandon.Vne chofe cramrnott il^ceflloffenfe de dieu,^ w n .tultre chofe, 
i/ ne defiroit riens tcmporel ^ tranfttoire/ie prefent,ne adttentrne ne auott 
cure de ifilles, de prouinces, ne dor, ne dargcnt,ne de pmffance temenne, 
tomes ces chofes ne reputoit non plu6 quf^ar:ne ou grauier de la mer, car il 
duoit qui ualoit myeulx que toutes ces chofcsxefl lamour de dteu, delaquel- 
Ic touyffant fejlimoit plus heureux que ftl fufteu le ciel O* ^ terre. Sans 
cefl amour il ne eufl ifoulu efle copai^non des celefles dominations et prin- 
cipaulte:^^ , mats auecq cefl amour il defirou eflre mys et repute le dernier. 
On ne luy eufl peu propofer plus orand tormcntyplus rrande peine, ne plus 
dur enfer,qu)t eflre fepare de cefl amour de dieu. Cefl amour luy efloit tout 
hien,auec lequel ne trouuott riens trop ajpre,et au pres et regard d'tquel ne 
reputoit riens doulx ne delegable es chofes de ce mode. 1 1 ne tenoit compte 
des chofes tranfitoires no plus que dune her be pourrie, dne craingnoit les 
tyros cruelT^ne toute Uur fureur,no plus que ifng moufcheron ou encorres 
moins.d fembloit que la mort et tons torments luy fuffcnt am ft que "vn^ leu 
denf ants, tan t en faifoit peu de cos, mats qu€d endurasl pour lamour de nO' 
ftrc fci^eur lefuchnfl . Plus -yoluntiers fe yott lie dune chame et fefhmoit 
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pl»s honnorc , ijue fd fe fufl ycu coronncdunc royoRc corome . Et iettc at 
pnforiylityfimbloitejhre au ciclpar doidce cleuation de penfee.Plw -volii^ 
tiers aufii reccpMOit ^ plus prifon batturcs^playes, ^ toment:i^,cjue Ics 
mondiuns layers temporclT^jO" que plus d x. e/iimcnt Icur cflre caufc de 
tnfiejjit d cftimoit luy cjht caufc O* mMierc de licjje, pour 
mour (jutauou a noflre fei^eur lefuclmft . Toutci ccs chofcs comprcnoit 
Philip. J. quid d difoit (V4X Phdippiem,Pour lamour de IcfuchrtfttT' f* fry ic ay re 
putctoutes chofcs tcmporeUcs mtcfhritcmpechemcm a^uein Jptrituci etnj^ 
cn tics comptc no plus que de pens pourry, a fin degtun^rmon feigncttr 
Jefuchrtfi f^ yrayitufhcc.EnfdfecodfiepijirftAUX Cormthiem iTrccite 
i'Cor.ii. luymefmes les pcnh^cfquel^id fcej}trouujt,0' dit ainfh lay ejle fouucnt 
cnpcrd de mort, iay ejle lapide yne foi\y troys foi:i^ uy endure nAi4fragf» 
lay pajfe l)^ lour ^ U nuiciau perfond de U mer. lay fouucnt foujlenu Ics 
cnnuy:3^ ^ gtie^T^^du chcmin, toy cn perilT^ de fleuues, en pcrih^de 
^ettcurs de chcmtnSjCn pcriLs^dc cculx de ma nation iudaicque,enpcrtb^ 
dcs^mihi.cn perib^ cn cite, cn folitude,ct cn mermen pertlz cntre les faulT^ 
^ desloyaulz Cnjltans hypocritcs^hcrcticqucs.En quelque leu que fi4j} U 
pojhre dc nofhrc feioTteur le mauluais efprit legucrroyoit cn cfmouuant fes 
\ Cor 1 1 ' aducrfatres contre luy.*^prcs qud a note fes perd^^d faiH mention defon 
dued et trilhjfe pour aultruy . quand d dit , Qui ej} celuy dcs fdcles de qucU 
que cflatqudfoit,quicfldebile cn la foy,Qu cn quelque "vertUtOU corporeU 
Icmct/y* ic nen ay it cn doleurhome fd -vouloit dire , len fuys dolctcomme 
dc moymcfmcs.lt qui cftceluy desfdeUcs fcandalt\e par quelque trihula • 
^ tion,^ tc nen fuys ard:^ dtt feu de charitc ^ compafiion^ pour cejhc am" 
°' fe difoit d aux Romdnisjc pone cn mon coeur grande triflcjfe ct continueU 
le dokur pour Ics luifi^qui cncorrcs demcunnt cn Icur infidclttt , ^ nc 
-vcuUentrecepuoirla foy ^euangile de lefuchrtj}. 
S. Paul plus fort que diamat, et plus precieux que lor ct picrrcs prcdeufct. 
Vc dirons nous docq dc lame de S. Paulf ccrtatncmet que cUe fur 
monie le diamat cn force ^ di<nej(^ cn prccicfue lor 0* picrres 
'precieufcs . ou myculx dtrons^quc efl plus frrte ^ plus prccteufe 
que tout le mode. Sd efl dtcldc ceulx qui dcmouroict cs deferts et caucmes 
dc la terrcpaouuremct yej}ut:^que le mode nc(lon digyic d^eulx:par plus 
Hebr.ii. frrtcraifon diros nous S.Paulcjlrc plus dignc quctuutle mddc. Commct 
fcroit Ic mode digne dc luy^qui a moms ejlmc Ic cicl ^ cc qui efl <tv del j 
la charitc dedicu, do tic nc double quenojhrefeigncurncl^iugcct repute 



pltis di^n: que inmmerxhles clel^,ct qu: il ne Ihonnore moult exccUemm 
t^ui In honnore en ce mode fi haultement. 1 1 lea rafry en para(iif,etiuf<fues> 
au ti:rs del, ^ lay s rencle fes fecrcf^ et non fans cdufes d Ihomore triu- 
ph^ment U fiti,c4r ce pendant (judaeilt^en ce monde,il fefttellemet por- 
te en toutes chofes,^u^dfemhlone(lf€entre let An^fl^- Et cobien (ju^en- 
corns- dfujlenutrotic dece corps mortel,ce neautmoins fefforcoitd nefeftrc 
momdre fijticeubc an^eh^il a efk ddi^etnaller par lemode come fd eufi 
eu dcs aides, <^ contemnc toui labcurs c27* perdx^ comme fdneufl point 
en de corps, ^nea tenu compte dcs chofes terriennes -vmant pwrement et 
j^iritueUementyComme fi defia eujlpojpdc le del. 

S.Paul a eu plus ^and chargd^ foin^ des hommes, que les an^l^^ 

SOuuetaejle bailee aux anrcl:^la charge et cure de plufieurs et dmers 
pays etregios,mais nul diceulx an^elz a ainfi gouuerne le peuple a luy 
cjmts come S.Paul agouuernc le mode.Er fi aulcuditqud nefaifoit de luy 
telles chofes ^mais Dieu en luy qui le coduifoit et fortijioit,nou6 le cocedons. 
C< neautmoms luy eSi^ade louage fe eHre prepare di^ de ft^ade rra 
ce que dieufiiflpar luy chofes tat ma^ifcqucs et dignes de glonr. Le peu 
pie dcs luifn^aefk comis a S .Michel,mxts a S. Paid a efle comfe char^ 
et cure de to^ceulx yniuerfellemet qui font cn terre et mer. Dieu le crtoteur 
neayoulu doner aux agel:t^ la char^ de predicatio comjif a S.Paul a fin i 
les humams neujfent coleur ne occajiode fexcufer de leur negligee, et dire 
quff dT^ne font de la natnre dcs angel:^et a fin aufii de leur donnermatie 
re de admtratio .cofiderats que la paroUe "vertueufe fortte de la bouche hu 
maine plus bajfe qu^agelicque chajfe U mort,deslie les peche^jCnlumme 
les tenebres d€ aueiMemet,et par merueiUeufe mutatio eUe tourne la crea* 
ture temenjien celeflcPour ceflc chofe le me efmerueiUe dc la uertu diuine, 
et du propt cowraige de S. Paul,quife efiefiudie a fe redre capable de fivrX 
de graceimait ce nteftaffcz fen ejmerueiUer feuUemetjino tjue no^ le ayos 
pour der exeple et mtroer de -vertu,et \ no^ ejforaos kfuyurc. car par amfi 
nous pourros ejlre participatT^e fa cor one etoioire.Si nous auons fembla- 
bles meritcs \ luy/ious auros femblables loyers.q ainft fojt,oye:^.ce <juddit 
4 Timod)ee,Iitay eile come bo chapion au camp de la foy.ety ay -valla- i.Timot.4 ; 
menu refifte a toui aducif aires, ct ma guerre a efle bonne, ce a efle pour la 
fpy etiujhce.Ic fuys -venu a la fin du corps de ma predicatio, le ay garde U 
foy et loyaulte a mofeigneur,^feuerxt en la predicatio et deffenfe de la foy. 
Dot en re fie me eflgardee la corone de ^otre,la\lle me rcdra come mije 
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4 Ihcttre de w'a mort mon fei^ur iujk inge.et non [eiiUcment a moy ^mau 
Mpi a crulx qui ay met fon aduenemet <m m^mct , oh quel rendra certain 
loyer d yn^chdfcun.CeJt aduenemcftt ne Ay mem lei pecheurs, car adoncq 
il^iferont condamneT^ a peine perfeiuelle . Puis done que -vne mefmc cv- 
ronne de^lotre efi propoJfe€,C7' mife deudnt les oed:t^de nom wm,comme 
prif ^ loyer/nettos peine ejire troMue^ di^s de U rtcepuotr^ar la bo»^ 
nt fuyte de nojhre exemple S.FduL 

La trqyjicf tic par tic. 

De Umour ^ chame de S.Paul enuers fes prochains amys 
^ en/temjis,en Uquelle nulle afurmome, 

KA'^ertuqutplmfAt^llhomme approcher de Dieit^fi 

^ ^ chartte: de laquelle S. Paul a efk aorne exceUemem,po/ir 

L urn difoit d aux Corinthiens , le -votis prie me enfuyre, 
ainfi que le enfuy lefuchnSl. ceQen chartte. It aulcwnef" 
foys ne faifant mention de foy, mats mettant dauant noT^ 

Ephcf ^ oed^^U chartte de dieu pour lenfuyure dtfoit,Enfuyue7i^ Dieu tun ft que en- 
fants trefchers.Etpour nom demonjlrer que nuUe chofe font nous prepare 
a lenfuyure, que "vture de forte que le bien que on faift foit ytile ^ com" 

EphcCy. ^ tom,d dtt ce aue fenfuyt,Et chemine^en dile^on ay mat lunr laul 
tred lexemple de Chrift^qui nous a aymeX; les aultres -vertuT^tiennet le 
has LeUfCar elles font ordonnees a lexercice de lhomme,come rejijkr a cott 
cupifcence chanieUe,a friande^lotonnicy d auarice mfatidbley(^ ire futiem 
fe/nat^ aymer efl commun aDieu <if»o**s,^ pour cefie raifon noflre 

Mitth.f. fftffieur lefuchrtftd commande ceHe chartte dfant, Prie^ pour ceulx qui 
-VGUs perfequut€tj(^ faulfemet "vous nnpofcm cr.me^dfn que foye:^ ff^ 
de-voiirepcre quieftesciel:^. Con^oijfant doncq S. Paul cefte chartte 
efhre chefde tons hiens Jptrttuel:^ ,jon^eufementlagardoit , demon- 
jlroit le auotr en foy . Nul home a tant ay me fes ennemys, nul tant prompt 
a faire plat fir feruice a fes malueiUans tO'^fl d tant endure pour fes 
perfequuteurs^que luy . De tant plus que fes ennemys fe eleuoient contre 
luy i dautantplus auoit compaf^ton de eulx , ainfi que -yng pere debon* 
naire a pate de fon fthjrenettcque , qui de tant plus que d luy dit paroUes 



iniurienfes e> Ifty dome coups tddHtMt plus a companion dc tuy. Ctmfide^ t Cor. 
>r;^ doncq en comb ten ^ande compajiicn ^ manfttetudjtiltenott propos 
de cchLx quipxr cmq for:t;Ji auoict battUfchar^ lit de chaines^ de- 
firoient ejpandre [on ftn^,t^le mettr/ifa mart cruellement, quant d difotf, Ro. i«; 
le teflifU commit ay ant experience de cr, que ceulxdc ma gent, luij^ m- 
credules adherers^ du tout a la loy^ont ^le feruentt parlequel tl leurfem" 
hie fatre chofe pour lagloire de Dieu, ainfi qut le auoys auant ma conuer- 
fion:maif le :^ele qujt //^ ont^n/ejl felon fciencff O* cognoiffance de la foy: 
^ "veuUct teUcmentfe taitr a la loy^onnee par le feruiteur^qujtthi reju- 
fcttt recepuoir lagrace euangelicque donnce par le Seigneur. Car ignorantT^ 
U -yraye lufticeae Dteu, UquelUeft de foy,-veuUet confermer leur lufttce, 
qui efldes oeuwrcs de la loy, felon lobjeruance chamcUe dicelie', fiefti- 
mant:i^ pouoir eftre iuflifiex, f^ns la grace de Jefuchnft, ne -yeulienteflre 
fubie6h^a fa foy ^ euan^lfi. Ht -poulant S. Paul par charite refrener It 
gentd qui f^eleuoit par orgueiUeux efhme fur les luifti > dtfant , que plu- 
fieurs luijx eftoientinfideles, O* luyfidel^tytlle reprend ^ dtt. Toy qui "* 
demeures par foy en la racine des patriarches O- prophetes^qui ont eflefi- 
deles O' credules a Dteu, ne ti eslteue par orgued, nf' ayes efhme de 
toy , te penfant efh-e chofe plus grande que les auhrcs , qui font cheut^. ^ 
trancheT^jde la racin)s',0' crams qujt autant ten adutegne cheant de la foy, 
qui efl don de Dteu . Sil efl am ft que Dieu iufh a tranche , iette cslon^ 
gneceulx qui parligne naturelle' efloiaitdefcenduT^de la -yraye rtKme^ 
ce fides patriarches et prophetes, CT* ce,pour leurwfidelite,tu doibs crain' 
dre quef autant ten aduienne quelquefoiT^. Confidcre doncq la benigne mi- 
fericordjty ^ ngoureuf€iufhce de nojhre Dieu. lufhce enuers les reprou^ 
He:t^rame{Utx , mifericord,^ enuers toy qui es defcendu des pay ens, ente 
tT'prouigne en cefte racme.qui efila foy des fam^ls patriarches ^ pro- 
fhetes , es mys en leur lieu, ft toutefuoyes tu perfeueres lufques a la fin, 
recognoiffantcefk benigne mifericorde de Dieu: aultremcnttoy qmcoqucs 
foy s, fans acceptton de perfonnes tferas rompu , iette hors,^ reprouui^. Et 
pour ce que S.Paul auoit cogneu,que la plufieurs e^oient cheut:i;^delafoy, 
fur eulx auoitlieu la fentence de DieUyil en plouroitfouuentpar grande 
combaj^ion O* doleur , C^?* empefchoit qup on ne leur donnafl ennuy ^ * 
fafcherie* Et pour ce quf! tl ne leur pouoit perfuader par paroUe recepuoir 
iafo^ de nofhe Seigneur , O* demeurer en icelle,parce que rebellcs 0f 

C 
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R.O. I o,' enduraTi efhhnttil ft toumoit a fiure cominueUes oraifons four fidx» 

U fouuerAindcfirde foncofureshutju,^ tla^fuffentconuertia^ a noibr 
Sa^eur par -vraye fby. Et non feHliementAuottlecocurnaureqitamil 
-yqyoit perirceulx de [a nation I udaiccjue, mati aujii Us auhres fftra^ters* 

Saind Paul rcprenoit Ics pecheurj en vrandjt attrcmpancjt ^ 

doulceur , ^ auec(j Icrmes. 

SsAtncl Paul plein de charnuble doulceur reprenoit les pecheurs en be* 
ni^ne doulceur , CT* aHec<i lermes. Et youloit (jue fes dtfctptes feijfent 
».TlmotIui commcluy ipource difoitda fondtfciple Timotheet Cen€ ejichofe 
conuenan:,^ au feruiteur de Dteu fs! addonner a contetions ^ debat^ mm 
efi chofe feant^a fa -vocation fe porter doulx Cji^^atieux enuers tow, fans 
f^efmouuoir par paj^ion d^fordonnce d^hrjt et tmpatienc^^t fe doibt mun^ 
ftrer prejla enfcirner les tmparfe^h et trnorat\yfuppurter les mauhtm et 
mal aduifez^et corner par attrempee doulceur ceulx qui cotredtent a t^- 
rite.Car qnelque temps pourra -venir (jue finablemetenluminez de Dteu ft 
tepcnw'ot de leur crreur,et fe tournerot a cognoiffance de yerite, deliureJi^ 
des lacx,delennemy,duq!iele^oient tenure fhrem6hi,etme/ie^elon fon 
maubiaii plafir.Oyez. encores coment d parUaux Cortnthiens qm efloie/a 
%. Cor.i*. cheun^en peche, I e crainsQue quad te -viendray a yous en perfonne,Diem 
me bumdtc,contri{l^, et ^ff^ig^> <ttnfi (ju^iay efte oyant debatt^e^he entre 
fouSj enuies, ires,diuifionSjdftra{hos,murinuresfecrct:^, enflentenis dor^ 
guetltet mutineriesjefquelles chofes -voyat en ma prefenci^yie foye cotram^ 
plorer fur pbtfieursqui ont peche yO*ni^ont fai^h penitence de leur hn* 
Galat. 4 . Mondicite , ^ fornication , tmpudtcite. J I difoit aufii aux GaUtiens, 
Mes chers fib^Je -yom ay ia enrcndre^^par le famH euan^ken U foy de 
lefuchnftfde laquelle -vous eftes decheun^c^ eslongne^i^ deceupt:^ par 
les faulx apofhres lefqueh^ -vum enfuyue:^ , maintenant de rechef le 
-pous portjt en mon coeur, ^ trauatUe "Vom reuocquer en icelle foy , non 
motns que la femmetrauaill^A enfanter, ^ ce ie fats parlefainAeuan^^ 
l)iainfi <juf au parauant,quand le -vous amenay a cef^e foy de lefuchrift^ 
iufques ad ce qua! elie fott formeft enifous. Et entre fes doleurs d auoit fpe^ 
dale doleur de -vng Connthten fornicateur pour lequel ilgemtjfoit, comme 
%.Cor. ft. pourfoymefmes,0' prioit les aultres pour lujidifant, le -vouiprie confer^ 
meT^charite en luy^le recepuant en yofhe foctete ^ communion Ae la re» 
ception duquelie youfay efcripu Qud ayt lermoye pourcefluy ^ pour 



lesdultres Corinth tens rrcoule:^ en Icurs 'vices,illet(rteJ}ifieqM4niildit, 
in ^<md an^oijf^ ^ dolenr de mon coeur auecq beoMcoup de lermes ie i-Car.*, 
•yoi44 ay efcript/ion que ce fuft mon mtetion -votts contrtfier^ mjteftottyr 
en -voihe triftejfe , maii a fin que/aichie!^ combien ^ande charite te ay a 
^ous . la leur oMoit efi:ript, I erne fuys confer me aux luifii commtlutf. i . Cor. ^ . 
Etauecq ceulx qui eflotet foub:^la loy, me fuys portecomme ft ifteujfitejle 
foub:t^ la loy^combten que phts te ne fuffc de coeur ne de -yolunte fonb^ U 
loytjcauotr efl Mofaicqtie:maii foub^^ la loy de I efuchrifi , a fin que peu 4 
peu te les peuffe finahlement tirer a la loy de ^aai. Et auccq les Genttl:^ 
fans loytme fuys porte commeeftant fans loy, qui toutefuoyes tou fours de- 
mouroys foub:s^la loy de lefuchrtfl. Etaux non fermes , tnconf^ants^,^. 
imparfi^b^ Imfs^O' Genttl'S^ te me fuys monfhrc comme non fermjtO' 
imparfe^l en les enfetgnant doulcement felon la capacitc ^ portee de leur 
fens entedemet. Et tout ce que ten ay fai6l:,nt!a efle par rufee deception, 
mass efmeu de compafliue mifericorde , pour les amener a la "vraye loy de 
^acf£ etles gakn^er a lefucfyrifien ne les flattanttoutefuoyeSyn/i aujlt me 
confentant amal , mais jeuUement fupportantleurimparfe6hon. ^Xtotts ^ 
luifz et Getth^et Samantains ie me fuys applicquie me codeJccdrft,afin </f ^ 
les fauluer tout en tant que efioit en moy,de quelque eftat ou codttion quilz 
fu^et.Et tomes ces chofes iay fai^lpour kmour de Iejuchrif},a qui lefaini:} 
euanvile donne tefmo'i^agef^et a fin qudte foyefai^tparttapant du frui6lr 
duddd}fain^euangil/if,auquel fontpromys layers oh royaulme des oel^j 
S. Paul auoit fomg de tout le mondjimfi que le pere de fes cnfants, 

T^nt abondoitchante en S. Paul^qu^ tldefiroitrendrjta Dicu tout 
le monde •vniuerfel. J I auoit foUicitude de toii6 comme ft de tous eufl 
efle perji'.aUott de lieu en aultre,faifant dtU^ce de tons tntroduir€ att 
royaulme de Dteu.d les enfet^oit, et leurfatfoit promeffes des bies celefles, 
pour eulx -yacquott en meditation ^ oroifon , maintenant il fupplioit, 
e^maintenant efpouantoit en chaffant les malmgs ejprir^gafteurs des 
dmes. ^ulcunesfoys tafchoit lesgaingner et amener au royaulme de Dieu 
parepifhres, ^ aulcunesfoys par fa pre fence ^ maintenant par predication, 
matntenam par exemplej^ par foy ^ par fes difciples. 1 1 confermoit les 
perfcuerann^^ ^ releuoit les dehiles ^ tnconflant:^, tlguanffoit [pm- 
tuellement les contrit^iO* penitentT^^y enhortottles lafches ^ negli* 
^nCKj- i ^ parlott en grande authorite ct fans crainte aux aduerfaires de U 
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foy is Icfuchridi mmtcmnt ft monftrott hardy en maniere dun^chef de 
^ucrri^ maintenant fe porton en forte de medecin expcrt,felon lexigence 
des CJis.ll dejfcndoit fon^eufement ceulx fid yoyoit en tcnt<uion,trtl)ulA^ 
tionyet dduerfucyet confortoit les dcbdes es chafes Jpirituellcs,iunft fe portoit 
d gurdft^ Hide de torn • Etnon feuUementoMoufom^difesprochAinses 
chofes Jpirituelles , mats aufit prudemment es temporelies. Qutainfi fo'tt, 

Ro. itf. oyeT^ comment d efcript aux Romaim pour yne fimmtf, le -vous recom^ 
mende Phebe femmefideken la recepuant heni^nementta'iecq toute doid» 
ctur et rei4erenc€ en nojhr Sei^ei4r,Amfi qnd appertient a ^ents fideles rf- 
cepuoir lung Uutr/en charitc:etli(y donne\ aide en torn fes ajf aires, fi ellf^ 
a oefom^ de yoM. Cefie chofe!a bien deJferuy,poiir le feruic€etcharite en 
"vijCO* yejicmenu qui eU€ a fat^aux fdeles de le^ife Jaquelii eft en 

4 . Reg-4. Cenchrif port de Connthe. S. Paul a fai6t ce par charue am ft que Hebfce, 
qui youlut remunerer [on hoflejfef en Suna non feuUement (piritueUementy 
maiiaujlt temporeUement , quanddluy feitdemander par fon feruaeur 
Gie^t ,fi elljf Mioit affaire de fon aide enuers le roy, ou enuers le prmce de 
fon oftt O* qud parleroit pour elle, N€ a d pas cordiallement recommende 
Onefime ferf fu^iufa fon Sei^eur Phdemon, pour le reconciliercft'^ 
Hers luy, enuoye pleinjt epiihre monftrant fa grande charitef 

S. Paul remply de charite njt ejpar^noit riens qujtd n/f expofad 
pour fes prochains* 

DE grand blafme fe difoit S.Paulcftfe di^.fd eftoit trouue ne^get 
procurer le falutddulcun^quiconque fufl. Pour c^^eftoit d ddigentf/^ 
expofer et mettrf^ en auat pourgaingner les antes a noftre Seigneur^ 
II n^ ejpargnoit fa paroUe/te fon corps, etfd eufteu argent ou aultre bien il 
ne ljteHftejpargne,qui tant de foi:ti ffTefloaexpofe alamort pour lesames 
rachapteesdufangdelefui.C^ltdnii^aytrieseJpargne pour fes prochamr. 
Cot. lu efcoutex ce qud in aux Cormthies,Et pourtat quj^te me cognoys ejhre to- 
Jhreper/, ijt expoferay trefuolutiers toutes chofes qu€ i^auray en ma puif" 
fanci,et non feuUement les chofes teporelles/nais aujit moymefmes mfqun 
a U mort pour -yoTi antes ,en quoy apparoift fa gradft charitc enuers eulx* 
Sam^ Paul loue hadtement charite accompliffement descom* 
mandementT^ de Dien. 

Sc^/w<ff Paul monte enhaulteffe de -yertu^i^^par ardete charite fur^ 
motoittOMU flamhe de feu. Car atnfi que le fer iette an feu eft fai6i feu^ 




hcefle manim Itty emhr^fe de cktritc efloit fxt^chdrite, qm tousay- 
mott come fi de tous euftejk pent.Et qui plus eft,non fcullcment furmontoic 
hs pares corporelx>rndn ohJ^i Us /piritueh^ en foUtatHd^O* copafiofi/tc 
ejpArrnam corps nCame , ne parolle,ne pecune , <jue tout n€expoftil pour 
cchIx qu€ d aymoit.Pour cc doncqiics appeUott d charitc Iten de pArfeChon, 
mere de tous liens, comencement fin de -vertu^tji^ plcmude de U toy, 
en Uquelie font accoplies tontes chofes que L loy comrmmde ^arder enuers 
finprochain.pourcedifoitdaTimotheitenfapremierjtepipe^ LtftnO* 
fArfe^ion de U loy ifieUftetnouuellitejlchame a Dteu,^ a fon procham, 
procedant de coeur pur O* net^O^ dc bonne confacHc€,et dc foy non fomte. 
ilaux RomMnSy Nedebue:^rienlun^aUutre,fmonmutuelamour. Car Ro.i}. 
qui ay me fon procham ainfi qml appertientj accomplit tome la loy. Tu ne 
feras adultere,ne homicide ju ne feras larrecjn,tu ne diras faubc tefmoi^a- 
ge^u ne couoiteras It chofe de ton prochain^O* fdy a aultre comandement, 
tous concernent dile6hon,et font recueiUitx^O* conferme:^ fommairement 
en ce commandemet j^neral. Tu aymerat ton prochain comme toymefmes, 
Doncques la plenitude! tnte^te de la loy efl dde^on. Par cefle dileM 
S. Paula efte fai6htel qud eflott. Neme propofi on alie^ue les morts lef- 
^uelx, damerueilleufement reff'ufcite:i^n^aultres miracles: Dieu ne te de- 
mande fatre telles chofes. PofjedeUcharttede S. Pauiy^tuacquerras 
f>arfe6le coronn€. Etpource que tant abondammenten auott receu , plus 
parfondemet a entendu la putfjanc^O* "vertu dicelle. Par icelliefl parue- 
nu a firrande haultejfe de parfe^hon , O' riens ne Ififa fatdtant dtgne de 
Vieu,que la -pertu de charite. Pourtam difoit d aux Corinthiens, St -vous ' ' 
ne pouex^auoir le don de prophetic yf aire miracles, guarir les malades, par- 
iertoutes lan^ues^O* bt^n inter preter,defire7(^atmr et enfuyurejons med- 
leurs t -vous plus -vtiles aue les predich^.Et encores oultre ces chofes, ie 
propofe -vows demonfher plus exceUente ifoye de Vie, cefl charite, de la" 
Quellit leifuedparlerplusamplementO'haultemet. Sttefcauoysparler 
les langa^s des homes des angel:i^le parlermutuel defquel:^ano'el^ 
efi concordance de bonne -yoluntiiiO* it ntlaye chantc, te fuys come tram 
fonnantfiu la ambale tintant, qui par leur fon proffitent aux aultres, a 
eulx non. Et ft ifsauoye le don de prophaie par lequel le predijfe les chofes 
aduemr, co^uffe tous les myflens fecrety^: et fx t^auoyefcience des 
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chofes diumes humaxnti.O' fry /' ff-^^ndc, parfc6l/, O* ^r^tiett quj^h 
trafporte Us monts de Ucu en aultre^ettfuftie nf^aye chante,ie ne fuys rims, 
toutes CCS chojcs nc mc pcuuet proffucr. It ft par mifcrtcord€ ic diftrtbuoyc 
mcs rtchcjfcs a noumr Us paouurcs cn Uuritcccjlite, hAiUoyc mon 

corps a brfiUcr O* ardrjt.O* U nc U face par chante,tout ne mc profftcrai, 
Chartte rend Us homes paticntTiCt bc^ms,ct nc Us permet cfhr^cnutcubc^ 
ncfaire chofc mahacufement contrc Uur procham. EUc nc fcuffrc Ihomcfe 
enflcrpar or^ctine re^ner cn luy amhitio.Ellcnc -vcult anoir foucy dcfoy 
feuUement, mats aupi des aubr, s, O' nc permet marri[fony comrottx, ^ 
'Vcn(rcanc^.EUc ncpcnfc mal fur auUim pour luy nuyrc,nfi aufii afujpidon 
fur fij. Charitc nc Ujchc Ihomc fteftouyr en pcchc-.maii cn -vcrtte de yifT, 
^ endure tomes chofes (\uije pcuet fupportcr. eUc croyt Us chofes qi^font 
4 croyrft.O' cjperc Us chofes qui font a efperer par foy crcduLtc^ Us 
attend par patience. Chartte jamais nc chetjaquelljt atnji qujt cfi icy cncom^ 
mencce^ delaijfera iamais Ihomftau pays ceU fie. Eton prophctics ct Ian* 
^atves y ccffcront^O* ou fcicncc des creatures ^ corporeUcs d6hons njfy 
4ura liCU , lamats chartte nc defauldra , mail a toufiourfmaif fcra plus par- 
fe^ljtcn noM. Pour U temps prefent troys chofes dcmcurcntfoy.efpcrancr, 
^ charitCjCntrc UfqucUes charite cfllapltu ^andc etcxcellentit. En cefie 
charite doncq chemtnons continucUcmet, a fn que finahlctnct notts -yoyom 
VieUy^ S. Paul cn luy^O^receputons corones incorruptibUs,par la gracjt 
^ mifericordc de noftrc Seivneur IefitchnJ},a qut cfiglo'tr^C^ fci^curit 
fouucrainjt O* ftcmeUc* 

La quarte partie, 

De la -vocation dc S.Paul,aueugU pourrnyculx "veoir^ qitrfi^ 
aprcs a public U faind cuan^U. 

^Ain^ Paul qui au lourdhity nous aajjcmblcz cn lunion de 
U^liffi,/!^ now a enbimtnc:^^^ au temps ^ commencement 
S defa "vocation fut quclque temps aucugU , wms fon dtteU- 
glemcnt a cfU lenluminemcnt du monde. Pourtam quil 
■yoyoit mal, Dieu Id a bien MteugU , a fin que pays apres il 
•vcift plt^s projfitablcmentlereftdude fa -vtc. 1 1 ne'euflpeu bien -vcoir^fi 
prcmicrcment nsfcuftefkhien aucu^U , et nficufl latjie fa propre faptencf, 
par laqucUc eftoit partroub!c,cn fe comcttant du tout a la foy de lejuchnd. 



te qu^enfagne faire hs Corimhiens tjH^tnd tl dit, Silfemhlf^a aulcMn dctre 
you4 rftrejM^ mondain, foitfai6lfol: en reputaut telle fapience teporellnf 
ejhr folLjta fin qud foitfu^e deuantDieu. Car la fapience qne le mondta 
en^ojJkeflime.Dieu lejhmefolie. Maii en oyantU -pocation de S. Paul, 
C^fon aueu^lement^ P"^fiK ^fi^ i^ocatton eflre controin^e. Car apres 
^utlfutakettrlcpirys enlummcyet qu^eutaouy U -voix de noftre Sei^eur, 
il pOHOit retourner encores a fan erreur, comm: ludts, Eltm^a Magiaenjet 
Symon Ma^iciett,^ nm^O* Saphir^^O" le peuple des Imf^.mw ainfi 
nflafai^ S . Paul,<jui de Ihenre qud fin enlumme /])iritueUemei par U trefi 
pure lumtere de Dteu toufiom a tcnu fi)n conrs perfeuers trefdih^cm- 
met iufques ad ce qnd [oit yolie oh del. Et fi -vous demande:t^pOHrquoy // 
fut aueugle , aoye^, ce qud dit aux Galatcs , Voui aiie:t^ aouy cogneu G aUr. i. 
par relation ma coucrfation au I udatfmtt^cutat quf^K receuffe la fioy de le- 
fiichrtptcommem oultre mefuref^ plus que les aultres luif^ie perfequur 
toys le^h/e de Dieu.O* me effjrcoys la d^jhruire',0' cn mon infiuution In- 
daicqujt le prouffitoye plt46 que plufieurs de mon aag^^O* de fortft.ar. 
dent ^^elateurdes traditions de mes anaens. Pourtant doncq que S. Paul fe 
portoitti'op ardament et cruellemetjd auoit hefoinv de -vng fortet p:njjant 
Jrein pour retenir arrefter [on cours tmpmeux : et ainft arrcfle ne con- 
tenaftles paroUes de noflre Seigneur lefitchrifla luy di^.Pourrepnmer 
doncq fa fureur effrenee noftre Seijiieur ka aueu^e: O* cn parlat a luy,d 
luyamonjlrefon oultrepajfant haultcjfe de fa diume fapienc^ O* fcience,a 
fin qudcognenfta quid refifloit^lequel dne pouott potter non fenUemje 
funijfantymals anfii bieiifaifant. 1 1 njifa ejle aueu^lc par lohfcume de tene- 
bres,mais par fi ^ande lumiere qu^d ne le pouott fouftemr- Et fi -votts me 
demade^pourquoj ne luy a efte fat6le cefte chofe auant qud perfquutail 
legiife de Dieu^ne mfinterro^^e^iide c^,et ne foye^trop curieux,mals co- 
€edex, que lincoprehenfihle prouidence de Dieu fcait ordonner le falut des 
homes en temps opponun^O'^uand d luy plaifi.^infi le cofejfoit d difant 
iutx Galates, (^uand le temps efi ■venM,0' qi*l^d a pleu a Bieu, qui par fa G j1. i. 
prefciencem^ a ferrej^e ^ fepare des le -ventre de ma merj^.etpuU en teps 
appellc parja rracj^O* mfericordta la foyjO* a leftatapoflolicque, 
pour par moy reuelerO'mimifefter fonfil^^ aux GenttlT^: Ne ifom en- 
^nerex,donc plus auant pourq.ioy dieu ne Ijtappelle plM toft, mats foye:^ 
enjei^ne^ar luy, que mil, quant efi de foyetdefa proprjtfiulle puijfance. 
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trouuc Vicu^w Dien de fa ^ace fe monjk^et appfUt.Et pour ctfie C4ufe 
difoit il d fes d'fapUs, Vou6 ne me aue^^^pxi eslcu/nais le yoM ay csleHX* 
Et ft oultre -vows demandcT:^ pourquoy pAraum ni^a tlcreu en nofhr 
^eurytjuand d ifoyoit rejfufciter let mortTif cheminer dro\6\ cealx qui 4- 
uoictejk boiteuxjes paraltttcques corrobore:^^ les maulualf e/pritx^chaf 
fei^des corps: le you5 dy que dc toutes ces chofes d n^a receu aidcun frui61r 
nf amendementjcombitn qutd n^i^rajl ces chofesyluy qui eflou curieMX 
A^7' diifaifl des apojbts-.O' qui efloit prefent quand S, Efhenne fut laptdc,0* 
auoit -veu fa face beU^O* refplendijfame comme la face dun^an^e.Pottr- 
quoy doncq ne fe comerut d a nofire Sei^eurUe refponds quf encores nf^ 
eftoit appellc de luy. sAoyamT^toutefuoyes cejkichofes/ie penfc^comm^ 
iay dtt , que telle -vocation ayt efk contraindc • Car Dieu en appellant les 
hommcs ne les contrmci aulcunement , qui apres la yocationles pcrmef 
ejhe feigneurs de leurs propres yolunte^i^. Quand illuyapleu d [^eflre- 
uele O* offert aux Imfx^y mats ihi ne Iftont voulu recepuoir ft offrant 4 
culx. Sur ce propos quclque ynr mal aprms fera oppofition et dira. Pour* 
quay Dieu ne mi a d aujii appeUe du ctel come S. PauUie te refponds ^Si m 
dys et croys quid UaytappeUe du ael,ce tie ft a ftptitet do6hine qui auf^i 
t^ad appelle du oehet efl yray. mats fi tu nies oheiffant a lity, faches que 
tiappeUer du ctel ne tftefi fufffant a falut.Quantes foiT^Jes I uifs^ont aouy 
U yot^edu oel en lanaen et nouueau teftaments , qui toutefuoyes pour ce »< 
cnontefte fai^hjmeiUeursiCarenlancien teflament apres quieurent yem 
chofes tant merueiUeufes de Dieu^d^feirent yn^ yeau dor.etliadorerent 
loCt. pour leur Dieu. ^infinefeitenH lerico Ihoiieffe des I uifi^explorateiirs 
de la terre, laquellii auoit riens yen des chofes merueiUeufes que DicH 
auoitmondre aux Imfijmats feuUementaouy quelque partie* Carellefe 
tnofha bien auoir meruetlleufe foy en la fvfception des explorateurs.xXufii 
lesluifai enlaterre depromifiton yoyantTi^andx, fgncs demeuroient 
loue. J. toufiours plus durs que la pierre: mai6 les Nmiuites yoyantx. fcuUemem le 
prophete lonaSjCreurent a faparoUe yO' f^irentpenitenci , O* par leur 
Luc*. 1 J. fim^e connerfion cmpcfcherent lire de Dieu cheoirfur eulx. ^u nouMeau 
teftamentje larron pendant au coflc de nodre SeigneuryCombien quiaufii 
f/ le yeifl pendant en croiXyd liadora etle recorneutfon Dicu,etfanlueur» 
0*le pria auoir memo'tre deluy , quand d feroit yenuen fon rqyaulme^ 
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Maii Us luifz aprfs Ij^auoir yen rtffufcttrr Ics mortsje lieret etaffichent 
a la croix. Doccines noftre Sei^eur par fa ^aqta appelieS. Paul.ctaHjSi 
nou6appfUc fans accfptio de^/onnes, mats touinelttjf obafictcomeS.PaiiL 

S.Paul fans elocjuence humamc, ^ paourt des btens decc 

mondc a pubLe U f<un(hMangde par tout Ic mondc. 

MOultefi ^ade la diume ■vertuj.aquelle nc ptuh eihrt fwrmotie de 
aulcunytam fon // grand:maif cUe furmote c^T* domptc toutes cho - 
fes. EtS' Paulremply de cefle ifcrtM diuine,combien (judnefril 
aomc de elo^Nence humame,^^ ne euflhanlte authoritc t^porelle, da ton 
tefuoyes enfeigne la profundac de -verite euan^Lccjue a toutes nations,^ 
mysfoubT^Je ioug de cejle -verite les Romaws,Petfes,Parthes,MedesJn- 
diens,Sa^esyBhtoptens,Sauromates,Sara:i^nsji^ tout U genre humam. 

dneeufteloquece humamedletejhjiedtfantaux Cormthiens, Quand i.Cor.», 
iefuys "venu a -yompour prefcljer^iey fuys -venu^no point en hauheffe O* 
pompedf^ elocjuence mondaineimait congnotjfant eftre le platftr de Dieu 
fauluer le monde par humthtc fr^'^ de la croix. le youa ay annonce Ic 
tefmoign.ige de lefuchnfi^ejlja -vertte de la foy Chrifliane,et en prefchat 
me fuys porte entre -vous come ft le ne euffe nens fceu,finon lopprobre de 
la croix de lefuchnjlcrucific.Etma parolle nfa efle fondet en hamaine fa 
ptence pour indure lei auditeurs a croyre:maif en diutne fcience , ^ yer- 
tueuje operatio par le fatn^efprit. Que d fuQpaoure il ne le celoit aux Co 
mthiens quand d difoit , Depuis que now auons encommencc prejcher le ,.cof.4. 
fam^leuangde de Jefuchnfliufques a prefent,notts endurons jouuentfain 
^foifO'nuditt :nou6 fommes battu^^O' chajfex, de lieu en aultre, O* 
ffiaivnons nofhe nue au labeur de noT^mams.sdne eufiejk paouure, dne 
eusftefongttt de fon artauecq ^quiks etPrifalla en la cue de Corinthe. 
Et toutefuoyes d afat^ confufion a totts fes ennemys ytfibles et muifibles, A6k.it, 
ainfi que lefeu mys au my lieu de la paille ou du fom coufume tout- Cefh^ 
chofes confiderces dapparoifi bien dairemet que la predication de S.Paul 
a obtenu ft grand frui^ par la diuine O- ineffable -yertu de I efuchrijlcru 
fiejequeld annoncoit,que d a furmonte les nobles, nches^CT' puiffam^Ms 
royatilmesyles grands orateurs,0' ffruiteurs des idolcs.Riens ni a obfcur- 
cy ne cache la gloire de lefuchrift cruafie.O' f » ce ne ont nens peu les ma 
Ifw^J cfprit:^^ crairtgnetla pmffante yertu du crucifix . En ce ont efld 
confuf O* abe{li:tiles faulx apojkes auecq leursfaulxO' apparent^mi- 
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f fides, O* fOf*^ Wrrtf i/mbre de -vertu:^' Et di tant plut que on tafchoit 4 
eff^cer U ^oire de lefts cruciJk,dMtlunt plus efloit fM^te lumifteufe/ru 
wfefl:,0*gfand:.S.P(tul done pnouure O* f*»i cmeufe eloquence tenattt 
Jem: pour U fry et Hoire de lefuchrtH, nefloit xrme des armures mute' 
rtellcs mm fpirttueues.co forte de U -vertu dtume, de/qnelles armures d dit 
i.Cor.io; dulx Corinthiens,No:iiarm:4res par UfqiieUes nous ^:{erroyons centre la 
infideles et aditerfaires dn fame]: eua^le de lefuchrifi, ne font materieUes, 
ne chameUeSfCOine font eloquence etfapiece humaineimats font fptrituelles 
fortes 0* puijfantes par U dimne -vertu a deftt'uire etconfondre torn em" 
pefchemenn^^ ohjiades de la fojtcxr par la "vertu puiffance mjlexi 
hie de Dteu nous ruons tus la fapicce des fages mondoins, et toute puiffance 
0* hauUeffe humame contraare a la fcience de Dieu, etles affouhiediffons 
att feruice de lefuchrUljqui parauant luy efioieiu cotitraires ^ inimneux, 
xAtnfi come les efpines embrafees de feu peu a pcu font confumces ^ fur- 
monttts desjlahes: fembUblement au fon de la lanj^e de S.Paul,qM plus 
•yehemente efloit que k feu Routes chofesbiy donnoient lieu nayanti^Jorce 
tenir contre luy.Et ainft que a la -venue des rayons rejplcndtjfant:^ du fi- 
led Jes tenebres font chajfc es,^ les beftes fauluages fe cachentjes Urrotts 
O* ^ffii^ fi >*f ^ muffenttpar paour de eflre apperceuziEn cefle forte 
par la lummeufe predication de S.Paul annoncant par tout le famfieuanM. 
le, efloit cffdjfe erreuryiferae co^ueiet euf^ie:^ -yeu ceffer les facrifices des 
idoksjyurof^Ttenes eigourmadfes,etaultres cm defhomteflcs que onMoit 
de coudume comettre es folennae^^et facrifices de leurs idoles: ainft que Lt 
are fe couIefortd,et pent au feu^et la patUe Ugiere brusle et ard.Entre tou^ 
tcs ceftxshofes fufdides la fldbe de ifcntc refplediffoit, et montoit lufqucs 
au cieLEtpar ceulx quife efforcoiet leihmdre,elle acqueroit accroijjemet. 
NuUe chofe la pouoitempefcher^e tyrannie,ne ancienne couflumc,ne prnf 
fance de loixjne difficulte degarder le f<un{h euan^le qud prefchoit/te cho 
fe quelcoque.DoncquesputfqueDieufiuuerainatantennobly le genre hti 
•mainyque da daigne fxire -vng home caufe de tarn de hiens^efforcons nous 
tfhre trouuea^emblables a luy.Et ne penfons a nous chofe tmpoflibk. Car 
commciay ditj^ encores le dy le, quel corps d a eu, tel le auons nom: ^ 
quelle ame d a eujelle aufli auos nous^et nourrii^fommes come luy ; mait 
ps luy a eflc -volume merueilleufe, excellenie deuotion ,^decea ejlc 
fat6ttelentieremem.Ne te dcjfe doncq^ne aufli te defeJpercs.Si tu tey a^ 



flicques,^ prepares ton ame,mUe chofe te peut empffcher /^uetti rK fr- 
coipMcs trh^ dons de grace. Bieu ne efl accepteur de perfomtes. -yng Dieu a 
forme etluy ettoy,^ cfiDteu de lungO* de Ukltre , amfi que a luy, 
dufii a toy il ojfre U coronne degloire.Donnons nous a dieu de no fire hon 
grcy^ nous rendons a, hty purs O* nct^i^a fin que recepuions telle grace, 
et Enablement tehiloyers,par la mifericorde de noflre feigneur lejuchrid 
a qui ejlgloire feigneurie etemellement. 

La cinquicf nc par tic, 

S.Paul par bonne droi6k -vohtnte efiparuemt aU • 
haulteffe de -vertu^e laquelle ne a eile ej branle pour 
quel que heurt quon luy ait donne. 

V font maintenant ceulx qui toujlours fe plaingnent de la 
mort^ efiimentque ce corps corruptible et paj?ible leur 
O foit empefchement a yertu , oyert les haultT^ fattb^ de 
S.Paul^ cejfent fe plamdre atnft mauluaifemcnt. <^e a 
nuyd la mort au genre humam i Etque a empcfche cor- 
ruption da corps -yenira -vertuT^ 'i Confidere S. Paul, tu -verras que 
beaucoup uous proffite ce(te mortalite. Car fd ne euftefle morreljl ne etifi 
peu moshrerpar oeuure,ne dtre de bouche aux Cormthiensje fuys de tour , cor i y 
cn tour en affUhons ^ dangiers de mort pour laglonre que le cerche, 0* 
ejpere deifofhreproffi{ien I cfuchrifi noflre feigneur.En toutes chofes nous 
ejlneceffatre droi6te intentioHtprompte ^ borme -volume ^et fe il:^fe trou 
uent enfemble , ny aura chofe qui nous pu 'tjfe trancher le chemm de -ver- 
U.S. Paul nefioit d pas mortel,neJlon il pas paouure, ^ du laheur de fes 
mamsguatngnott fon pain f Ne a dpas eu corps fubie^l a toutes necefii* 
tez de nature f Quelle chofe doncq le a empefchc e{lre tant en -vertu^^ flo' 
rtjfam * Certes riens . Par quoy ne feplamgne le paouure , ou de bat lieu, 
tant foitdyd:mais fe plaingnent^ gemtjfem ceulx quinont coeurne ' 
courage de eftre yertueux : car feuUcmem le yice de lame O* Ic lafcU 
propos . mfi que a S. Paul plem de foy ^ chante ne ont nuyii paou- 
wrete ^ humble eflat, aujli a ceulx qui ne font de la religion Chrijlia - 
n^ne aident richejfes , honncurs, mondam ejhme . Lai ffons les horn- 
mes^parlonsdesreckursdecemonde yO'des tenebrss de ce fiecle, 
. IcMr.aproffitede eftre de nature otigeLcquefNeferotdzpMtugczde i.Cor.ff. 
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S.Pdtd&* de fesfemhUhlesfPoitr anltre caufe doncq ne nous plaingnonsl 
fmn pourpeche , du quel ayotis detefiauon: car nuUe aultre chofe eji , qui 
nous empefche ejbre femblables a S.PnuUqm nofeuUement par la grace de 
dieu^aif aufii par fa bonne •voltmte a efh faichtcl.Quad d dit^Par Ucnra- 
ce de Dteu le fuys ce que ie fuys,d ne forfclut fa bonne -yolunte. Car lunt et 
laultrt ont.epe en luy plmementO' parfoickment. Veulx tu congnoiftre 
les dons de Dieu? Les -veflements de S . PauleJpoMantoicnt Us malings 
efpntT^ma 'ps decfte ne fne efrnerueiUe beducoup , non plu6 que de lombre 
deS. Pierre qui ^uanffoitles malAdes . Plw font a cfrnerueiUer les chafes 
que d fxifoit au commencement de fa conuerfationtquand encorres ne auoit 
telle haulteffe de -vertux, que cut apres, nesioitaufii ordonne apoftre, 
fit toMtcfuoyes ft ardant en lafoy a amour de leftchrifl , qml prouoc" 
A6t.$, S"* contre luy tout le peuple des luifi^ en Damas ate prncipalie de Sy^ 
rte,pour lequel prendre a Icur requcfieje preuofi -voulant a euLx compUi- 
rCtO* apparoipre fon^cux ^ droi£^en fon office tCommida que la -viUe 
fuftgardee de tons cojtezJe forte,que!d ne peufleuader^mais dieuy pour- 
ueut. Car lesfideles le defcendirent hors par la muraiUe, C7* ainfi defcendu 
et mis hors de leur puiffanccyne fut pour tat en apres pdrejfeux , no challat, 
ne cramtif/naii de tant plus print grand coeur ^ courage. Nul le pajfoit 
en labeur cJT* diligence de predication portant toufiours la croi^^de nojhre 
feigneur en le fuyuant . Et ft aulcunesfoys fe efi retire des peril:^pour left" 
tut daultruy,aufii fey efl il lette quand il en ejloit befomg-.en quoy neejfa 
hlafmer de legterete ^ oultrecuidance,no plus que fe en retirer uefia blaf 
mer de crainte et couardtfe. 1 1 aymoit cefie "vie pre feme pour le gftaing fpi^ 
rituel qud trouuoit en prefcheu,aufli la mefprifoit // par grad amour et defir 
que auoit de paruentr a fon bien ay me et deftre lefuchnjhEn lamour docq 
que auoit au monde,^ au mefpris duxUuy^omgnou touftours fon deftr, a 
Philip. I *•* "^^^u^f^ de Dteu. Maintenam d difott ccfle yie edre necejfaire, et main 
tenant la difott ennuyeufcO* deftroit mourtr . 1 1 aymoit les chofes qui luy 
edotet agaumg Ipmtuel felon Dieu , combicn que elles femblaffent ejhrc 
contrahres . Nefaulttoutefuoyes ejhmer qmljufimuable par inconffamr, 
mats fe portoit en tomes chofes felon qud cognoiffoit eflre mceffaire au fa» 
hit des homes . Et en cefie yariete efl trouue tmitateur de Dieu,qm en di 
uerfes fortes fe edmonflre aux homes, pour lamour de eulx. Ne doit docq 
S Paul eftre hlafme , qui en executant la commjlion djtlefuchndmatn- 



temtntfe demonflroit t uif^ttmxmtcnAnt ne auoir alliance auecq Ics Tuif^, 
maintcnoHt gardoit Uloy.O* maintenant non . ^ulcunesfoys fc confer- 
itott en cejk prefeme -vie , aulcuncsfoys U me/prifoit, maintenant de- 
mandoit argent, O* tantojile refufoit. 1 1 offrifl facrifice a Dieu, 0^ fe pu- 
rifit an temple en HterufalemaU mAmeredes Imf^yqm puis aucon- 
trMire le defendoit ; maintenant d arcunafoit , ^ maintenant abolijfoit U 
drcuncifion . Cejki chofes ftifdt6les ejloient entre elles dtuerfes ^ con- 
tratres , mm [on intention efioit droi^t^O* accordantf^a la yolunte dmi- 
ne.Entoutesfes oeuures d cerchon fenUement le faint de ceulx tjui les 
cyoient ^ -voient . Pour tant maintenant d louoit la loy , mainte^ 
nam la rabaiffoit, 1 1 ejhit ( comme lay dit ) diners en fes oeuHres , mats 
ne chattgeoit,ne -varioit fa droiOr intention . Car tout ce faifoit d , felon 
lopportuniteO' eaufes furuenantes . Ne le blafme doncq pas pourtelles 
chofes, pour lefquelles plus tofl tu le doibs louer haultement . Si tu -yoyes 
-vngmedecmqui mAtntenant bruUele patient, maintenant lecoettue, 
qm maintenant luy applicque ferrementtO* maintenant lomgne. Etfituk 
ifeoys que maintenant u refufeabotre manger aumalade , 0* tan- 
tojld le relafche a en prendre a fon ap petit: 0fitu i/eoys que maintenant 
U le C9uure,0' tantoild le defcouurc^fe tu es Jaige tu ne le blafmeras pour 
lefdtStes chofes, mats tute efmerueiUeras de fon art 0» experience : quand 
mcfmement tu le yerras hardiment ojfrir au malade chofes qui te femblent 
comratres O* nuyfibles. Si doncq now louons le medecin qui par fon art 
fatih chofes apparentes contranres jbeaucoup plus debuons nou6 louer S. 
Paul, qui pourguairtr 0* faaluer les ames,fe eflmonflre diuers en fes oeU' 
ures. Les medectns des ames ne doibuent ejhre moins expers en leur art, que 
les medecms des corps . CardT^doibuentfcauoir 0* auon^ plufieurs moy 
ens, 0* diuers pour leur faint, ou aultremetu les yags cherrounten dife- 
Jpotr.Ei pour quay ne feront ce les me deem fprituel:^, puys que no- 
Jhe DieutoutpHiffant -pfe decejhe manierede medecim yZ^nefeporte 
enuers tous en yne mefme forte. Pour tant qud -veult que tou6 foyons bons 
denofhre bon gre O^franche -volunte ^O^non par necefite 0* -uiolen- 
ceJl 4 diuerjes manieres de cure , non pas que en luyy ayt faulte depuif 
fance, mail tout ce fai6tpour noflre fragihte . Car peur fatre toutes chofes 
tl luy fuffifl le feul -youloir. Quand eft denom a qui eft donne franc arbi- 
tre 0* puijfance de nous fauluer on damner , nou6 ne fommes toufiourt 

D lif 
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ohrfjfatthid Dieu , par ce que ne -voulons , il ne nous contraM toutcf" 
uoyes retourncr a luy , car il nom ofterott ce que liheralement ^ dcfon 

nous a donne, cefi U puiffance de noflre franc arbitre . Doncques 
rtete de medeane JpiritHelle eft a louer cn Dieu C^ en S . Paul, lequel ne 
aurons en moindref eftimation le -voyam fuyr les perd:^ , que quand 
nouile -perrons femgerereniceulx.Se tetter ifoluntairementes pertl:^^ 
e{l -vng fai6h de yerrueufe force, Et lesfuyr efiyn^ fat6tdefapience. 
Et quand nousleoyons dtrechofcs ^andes de luymejmes , efmerueiUom 
nous autant que ft now le oyons fe mcjprtfer.Efquad nous le oyons ft mt' 
fprifer, entcndons cede chofe proceder de humilite.Semblablement,quaftd 
tl fe magmfie , faicbons ce fortir de ma^animite . Et tout ce&t fatar pour 
% Cor.f* le falut daultruy. Pour ceile caufe da d aux Cormthtens, Si nous excedons 
en difant chofts grandes de nous,commefi nous auions oubhe quel^ nous 
fommes , nous le faifons a la glonre de Dieu duquel rememorons benefit 
cesa nous fki{h;^,^duJ^iadcequeentre'vou4 ne pertjfe ffion autho" 
rite, ^ que laparoUe de Dieu ne ifienne en mefpris t^ jam faxre frutfh^ 
fi le me taifoys . Or ft au contraire cognoiffant\^ nojhre fra^ltte nom 
fommes fobres ^ difons chofes bajfes CT* humbles de nous , rr faifons 
pour "pofhrt edtficauon. Car ft tonftours nou6 diftons chofes ^andes de 
nous , -yous pouriei^ prendre occafton de nous cfbmer pleins de yentan" 
ce . Et aujii ne youlons yous donner forme de buffer humtlite . La chtt- 
rtte doncq de nofhre feigneur de laquelle nous yous aymons, mm con^ 
trami} dtre tellcs chofes , 0* nous faiclejfayer tout ce qui penltaydefA 
yoilre falut, 

S, Paid nous enfeigne comment nous dehuons parley de nous, mef- 
mement quand nous en youlons dire chofes orandes. 

NVl a cu ft ^andes occaftons de arrogance que luy , ^ nul totS" 
tefuoyes fen eft plus nettemem retire . Confidere ce que da aux 
Cormthtens . Science cfi occafton a Ihomme de fe eleuer par 
orguetl, mats chartte cdife, car elle proffite au propre falut 0^ de fan 
prochatn . Science efhon en luy autant orande que en auitre homme qut 
fuft fur terrcy^* toutefuoyes ne fenefieleue mfolemment. Mais fe efi 
I Cor It humilte 0 rabaiffe , quand d difoit aux Cormthtens, Pour le temps 
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prefent noui cognoiffons impArfr^emcnt,pour rttifon deUfcience im- 
patfc^hd en nous, ^2* impurfe^innmi prophcrtfons. EtauxPhtlippiemJe Philip.jT 
ne me eftime ejhre paruenu a U httultejfe de yertus^ CT* de parfe^hon, 
quelque chofe que let aultres cjliment de moy . Nous lifons en leuang^ile 
quele ieufne fat enfler paror^uedC^-yentance -vng Pharifien quidi- j^^^ 
Joitfle ieufne deux foi'S^ U fepmainc . Maii S . Paul non feuUement teuf- 
nant , mats auflt endurant fam pour lamour de lefuchnfljfe dfoit aborttf. 
£r pour quoy tiens ie ce propos de fa fcience fon ieufne, quand luy pour 
parler auecq Dieu aufii fouuem ou plus que prophete qui ayteile, ne fen 
efi eleue par orgued ,0*ne fen ejlplus efkmt^ Ne me 'vene:3^raconter 
ce que nous en ufons de luy . Car plus enacele, que d nen a dit, cram' 
^ant efhre note de ■vaineAoire laclance . ofufii ne a il ifoulu taire 
tout pour obuier au malparler dcs faulx apojhres , d ne faifoit chofe foi 



ans 



iufle caufe , proLible ratfon , ^ digne de louan^e . Si hten nous confide" 
rons fon haultparkr de luy ^ pour quoy, nous entendrons le faire fpCT" 
tinement que plus meritoit eitre loue en fe louant , que ejlre hue en fe tat- 
font . Et fil nj/feuflainfi faid, d eujlefte a hlafmer, car d eufi perdu ceulx 
qui luy ejloient commis , quife fiotent en litf:0* auecq ce fes enne^ 
mys fe fujf^ eleucT^ fd\^ leuffm -yeu fe humilier . Dauantare, plus 
plaifoit cn fe louant, que yngaultre taifantfes propres louanges . Et plus 
projfaoit a ledification de Jon procham en fe louant, que "vng aultre en 
ceUnt fes propres louanges. 1 1 fe louoit quand efioit conuenant ^ ne- 
cejfaire , ^ non a la yoUee , ^ fans confideratm : comme aulcuns qui 
quand ont q:4i'lque petUjiocc^fionde felouer^y* yanter,ff^y rclafchent 
trop,^nf{ygardent moyen. llfee/i loue, mats pour trancher ^ ojkr 
loccafion aux faulx apofli-ei d:fe yanter etglorifier foUement en le die - 
gam pour excmplefe ejlaufi appelle tnftpiet. Et qui le youldron prendre 
enexemplepour yainementfe louerfans auoir regard aujiiafa paroUe 
humble, et a la caufe et rafon pour quoy d dit ^andes chofes de foy,d luy 
aduiendroit ce que aduicnt en medecins. Souuet lung apphcque medicamet 
en temps etUeu bien apoint,et proujfite: et laultre au contraire,et ne prouf- 
fte.Qui youldroit docq enfuyure S.Paul pour exeple,con(iderey qud auoit 
regardiOU teps,Leu faifon : eta la caufc pour quoy d fe donoit glotre, et 
encorres en ce ne eJhithaJbf.Oyez ce qud du aux Corimhics,! e defire efhre » Cor.ii, 
yng peu fupportede yousenmon mfipience deme glorjfier.Cardung 
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T^le qui eil felon Difu,tc "vom ay me ardemment, ^ par cc :^ele ic fuyt 
contram^i mt ^lonjierjfour rompre la mauludtfe intention des faulx apeu 

i.Cor.ii. jhr€s,qm -vous rettrcntdemoy. Etderechieflcur difoit,Ce qaeie propofe 
dire en me^lonfiant^e efl felon Dteu, quant efl de foy ^ fubflace de£loi 
re:tnatf come en folie:ceft hien toutefuoyes felon Dieu,pour la neceflttc de 
chartte.Et ne le fay pour moy^car mon intention nz efl pour me -yanterfol- 
lemcnt en me^lorijiant,quifuys contrain6ladce.combten que felon appa- 
rence le fuys feu infipieut. Et apres qud a dit plufieurs chofes grandes de 
luy , -youlant encores pourfuyure fon dtre,d fe couure, ne i>oulant monfhrer 

ft.Cor.u. oMuertement tenir propos de fvymefmes, ^ leur dit, le fcay home croyant 
en Iefuchrifl,qui a ejk rauy lufques au tiers cieUlya quatorze ans paffez, 
. fat6tfi mjtnfihle felon fon corps , que nefcay fi fon ejprtt edott en luy, ou 
tionj^teu le fcait comment d en eJhEt fcay que cefi homme a effc rauy wj^ 
ques en paradtf .fi fon ame efloit au corps yOu nonje ne fcay, Dieu le fcattzet 
y aouy^ aprins merueiUeuxfecren^ Itfqueh^ne peult explicquer horn- 
nie,ne eftaufi licite les raconter . Etfnablement apres auoir pourfuiuy fe 

X .Cor.ix. glorifier tl dit,En meglortfiant le fembloye ejhr tnfipicnt, qui ay eSle con- 
tram^had ce faire,pour -yoflre "vtdite^ pour tant le debuoys eftre lone 
de "vouSyetrecepuoir bon tefmoignage pour moy contre les faulx apojhrs, 
^ maldifant^de moy .Qui eji ccluy finon qui fottjoiqui ifoyant lapojhre 
conjiitut en ^ande necejiite,crain^ant toutefuoyes dire chofe grande de 
luy,ty* ofe Jans neceflite,contrainthet^ "vtilite de fon prochainje yanrer 
•yainement ^oriferfCefl -yng^and mal,^ p^e de extreme folic fe 
louer fans a^parente neceJSitc, priue Ihomme de fon loyer tant euffent 
e$le ^ands fes labeurs fueurs.Conftderons encorrcs depres la prudece 
de Paul^qui combien quilfujhontrain^a dire chofes grandes de luy, tou- 
tefuoyes ne a tout dt^hmaK en a beaucop cele, que ainft fon, // dit aux Co* 

».Cor.ti . rtnthiensje me ejp^rgne reciter ouucrtement plufieurs chofes a magloire^ 
a fin que nul me eshmeplus que d ne yoyoit en moy en ma ccnucrfattom, 
ou plM que d ne oyoit de moy en ma predication. Par ce nous enfeigne la- 
pofire ne puhher tout ce que fentons de nous-.mops feuUemct ce que now iu" 
gerons eftre -vtile a no:t^prochains. Doncquesjire de foy chofes plus haul 
tes que on ne doibt,ejt le fat6l dtigglorieux yanteur: mats dire feuUement 
ce qui eflneceffatre CT" 'Vtile,eit le faiddhome ay St charite, et qui aduife 
Auprouffitl de plufieurs jce que afai^l S. Paul, qui pour Us reproches 



faitlfis rcprehenfions des faulx apojhres , qm le difoient ne ejhr -vray ajXh- 
Jire^ ermoye de lefuchrifly ne auoir commijiion , nc autnorite de hty^ 
tjk comr4in6l fe loner demonfbrr fa. digntu, Nom done confidcria^ 
CCS chofes dili^cmmentayons S. Paid at admnration,^ ^ortjions Dteu/i 
jin auc Mtfit nom paruenions aux biens et&ttelz,par U ff^ace et miferkor^ 
de de noflre fei^ettr IefHchrift,<t qui appertiem foiutenune ohtre O'f**' 
^eurie a toufwurs a lamoH. 

La Jixicfmepartie. 

8.PaulnefryoitIesperilx,demortjp((rimparfe^ort qyifufle^ 
hyyO* findtureUement il crampioit la mort, ejhittoutefuoyei'^ ' 
toufiours preji endwrer pemesttrAuUtionsjO* ^ort quant loccd- 
fion le requeroit,pour lamour de lej Mchnfi- 

Oulexyous ouyr Us hatth^^* exceUem^^f**^ de S. 

Paul qui femhhntejhrereprehenftbles : lefqnel:t^totaef- 
V Koyes neomenfoy chofe dirne de reprehcnfiOn»ains fcnt 

dtrnes de louange O* ma^wficencef Premieremft dtent A^ **-' 

amctms quil femhloit craimhre eflre battu , qitand tl fin 
prim en Hierufalcjet npt entre let mams du Tribun Claude Ly fias, qui le 
fea Iyer de cowroyes pour le faire fouaerjce que lay •voyant.dcdaara hdul- 
tement an cententer,puys oh Tnhun,qujtil efioit citoien Remain, par qu6y 
fttt deslie,^ ne fittfouetc,^ ceulx cy eflarejpondre,que en ce^ efh ad • 
mirahle.O' louange,qm ferme come -vertuT:^ celeftes ne a ej^ 
^e fon corps a batturesy crainte, ams a mefprtfe tomes chofes 

tembles,quand le temps le requeroit.DoncqMes, quand m le -voys fe eften- 
dre a playes,ou quand d te femble croinvf^es memorre de ce qml dit aux 
Jtomams, Puis que tant de tefmoi^a^s, t^defi ^ande force de excel- Kom.t: 
Unte dilt^ion auons receu:^de Dieu , par qui tantfoitd puijfant , pour, 
rons noHS eflre fepare:;^ defa dde6hon*ou quelle chofe non pourrafurue' 
tiir, tant fon eUe contratre,quinomfepare de fon amour ^ Ne tribulation 
quelconque,ne angoiffe ou necefitte , ne fouffrete de if ie ou -yeflement , ne 
peril de mart, ne perfequutton qucUequelle fon, nous en feparera . Ttens 
aufiienmemoirecesparoUes parlefqueUes H declare OHxCormdiiensjne ^-Coc 
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tHirf rims tout tant qtul endure. Les trthultttious de ce monde qui nous fnr* 
uiettem,fo»tto^paiffecsjegierese27*ftcda afforter,C4r cUc fombreucs: 
maif elles ac(juicret yne mcfltmahle ^oire en U yre future a, ceulx qui p4 
liemment les portent.^A'ceJk^cho/espredi^eSjadiOMfle fes tribulations ci7* 
dun^rs de mart furuenanc^de tour en mr, en les confiderant ayes U 
en admtration,^ dffifte ikfcjperer de toy . Car cejk imheaUuc de nature 
quelle tu yoys en luy,eft enfei^ne trefgranddefa yertu,en feportamtel 
entre fes plus fortes aduerfue:^^. Et pourtant que les defmefureT^ perd:^ 
defquelx, efloit dehure ifaifqientfujptcionner plufieurs tceluy ejhrpar- 
Menu a haultcjfe deparfeOion oultre le cours humain , Dieu le per- 
meaottfouffrir ^endurcr tribulations : pour nous donncr enfei^nement 
que combien qud fujlhomme felon nature , non feuUement efloa tlau de/' 
fus de plufieurs homines : man aujii eiloit comme yn^ des angel^. Car 
auecq tel corps humain ^ telle ame // enduroit miUe moriSt^ mefprifott 
les chofes prefentes futures . 1 1 nous efipoj^tble parfairc le youloir de 
Dieu yfi nous youlons yertueufement ojler de nous toute crainte efba 
hiffement de nature . CarDieunearienscummaadc au hommes impof- 
fwle a four . Et fi nous youlons bien employer nojlre pouoir ^ Dieu y 
adiomdra le principal aide , de forte , que quandtoutes chofes nous feroieru 
contraires > nous ferons toutefuoyes affeurs f^luea^ au my lieu des pe- 
ril:^, I e neyued dire que craindre natureliemcnt batturcs C^affii^hqns 
fottchofe a re prendre: mais efla blafmer fatre chofe qui foitcontre Ihon- 
neur de Dieu par crainte de efire ^ffbge . Et ou quelque yngferon trouuc 
craindre battures pour Ihonneur de Dieu^ut toutefuoyes par telle crainte 
neferoit furmonte,feroit plus merucdieux que celuy qui ne craindroit . Ex 
plus relm^ yertu en cd qui les cratnt^O* cn a yi^hoire:car craindre bat^ 
turesjtormentf,^affhclioni efl chofe naturelle . Ne fatre chofe mef- 
chante par paour de afflic^on efl oeuure de yoluntt aydant la lafchete de 
nature}^ par fa yertu furmontant jon imbeallite, ^mfi que fetnjkret 
defconforter fimplement neejia blafmer: mdts par trifteffe ^ defconfort 
fatre ou dire aulcune chofe dejplaifante a Dieu, ejla blafmer, S.Paul ne x 
tiieen condition de nature plus excellent que nous : mats toutefuoyes metU 
leur de yohmtc^ ymant en telle condition de nature,a peu aulcunement 
par deffus nature. Non feuUement le louons haultemet.mais aujli nousfer^ 
mom la bouche auxparejfeux O* e^Qnne7>:Jie craime, C^ les poulfons * 



Id haiiheffc de nature extract de bonne -yolunte . Icy tu me dirof qnc 
qu<ltjueffor;i^il a en cramte de la morr.matf ce efichofe naturelkj ton-' . 
tefuoycf luy qui U crmngnoit difott aux Conmhtenf > Nom qui fommes en ».Cor.f ; 
ce uhcrnacle de nojire corps mortel,^mifjons du par fond de nofire coeur 
ehir^cT^f^ ag^AuexJie cefatZ.Par cequene -youlom eflre du tout def- 
pouilk^de ce corpsimais -youldrjons bien qud fuj} ^arde, ^ enfembir' 
went corps ^ ante ejhre aomez de la ^ire celejle. Voys tu point doncq 
emdemmentiConimentdamysla-vertude -volume alencontre de imbe^ 
ciUitt noiurelle^Combien qud euflcrainte de la mort,toutefuoyef ddefiro'tt 
momr pardeftrde efhe auec lefuchrift: cequfaepe aujit enplupeurs 
martyrs jqut quandcfloiet mencz a la mortontpaUi parcrainte etfrayeur, 
Maifpar cc font fingttliercmet approuuez- Car cdbien quih^eujfcnt crain 
te^e no obflant ne ont rejuft la mort pour lamour de IrjuchnitEt P.tet 
re prince des apojhres am fouuent fefhtt dtt prejla mourar pour luy, d euf 
tourefuoyes en meruetllciife horrcur la mort. ifcoutc ce que luy en<ht nO' 
Jhrefei^curtQuandtu feras "venu en 'vielkfjet mejkndras tes mains j ^ 
"Vng aulire te ceindra,^ te maiera ou tu ne -vouldrM.en quoy noihre Set' 
gncUr mon^bre par expres la fcbleffe lafchetc de nature , ^ non de la j^^^ . j 
■volunteXar nature » yueiUions ou non, demonjhrera ce qui eft en el^e, et ne ' 
pouons furmonterfes imbeciUite^quclque dcfir que nomayons.auftme 
:^oulons blafmer cefte chofe, car par ce,ne fommes bleffcT^ ne endomma' 
ge:t^ams de tant plus fommes nom merueiUcux. 

S* Paul mon^ire que cefl plus rrand chof^ e(bre ben par 'volume 
que par nature. Et que pltu eft forte la -volunte que nature. 

QVel crmji eft craindre la morti Mais quelle louange eft y ue faire 
chofe mefthantjt et ferutle par craime de morttAuoir nature fub* 
iedjta imbeciUitez^!^ eft choffi a blafmer n€ a punirimais feruir a 
fts tmbeciUiteKyde forte que celuy ejl tuftement a louer et efttmer orand 
merueilieux, qui jurmome ItmbeciUitie de nature par la ifcrtu et puijfance 
de la "volume. Et par cefte chofe il monftre combtcn eft ^ande la pujfance 
de franche 'volute,^ claouft la bouche de ceulx qui dienten feplatn^at, 
Pourquoy ne fommes nou> fai6lz bons de noftrenaturg^^ enfemble -ver 
Ueux^Que teyauldroit eftre faiclpar nature quel tu peulx effrcfaid par 
ta -voluntt? Mais eft beaucop le medleur eftre bon de -volume que par - 
cef^ite^dautantque ceft chofe meiUeure dejferutrcoronn^^ louan^^que 
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fiens du tout Ne yoys tu p*f les corps des martyrs deflrxncheTi^ occis de 
gUiuc, dcjqucl^ toutefuoyes U yolunte ferme rt^a peu efirc fkrmontce? 
Nff Astu^M^Jltcorifidereen^brdhMtU yoluftre furmontamlcs an- 
fefchcmctTi de naturf,<jrt4ttd hty fut commande de Dteu ocdr O* facrifier 
fon filx^ I ftdc^obrnlftnt Ihers a Dieujte feu d pa tat tjue ntuure cedtaU 
forte yolutc comjtn U plug forte^.S^M tn pa4 yen Mtjit ce/k choftes troys 
• enfAnts Sidrach.Mi/ach, ^ ^dena^o,que U roy NahHchodonofor feit 
tetter en la fournaife ardcntefTu yoys donc<j q»e on peub auotr fmnete en 
nature, fi la yoluntt cfifortf^^ yigtlante,Et eft digne de plus grand lou- 
ange celuy qui yeult e(h^ ban, que al qmy eficotrMn^}. Par quoy doequet 
I Cor.f . quandd ditaux CormtbfensJ e chafiie^macere mon corps, le reduis 
en U feruitude de lefprit, cramgnant que par aduemure dpres que ie OMmj 
prefche aux aultres te foye reprouue par ma mauluaife conuerfattom 
trouuh peruers , O* caufe de cheutte es aulfres,fe en prefchant fuys negligj^t 
morttfier les concupifcences de mon corps.! I te monfire par ce^ne auojr ac- 
compli yertu fans Ubeur , ne youlant donner mattere de parejje a ceulx 
S^' '^''^ndroyent apra hty , allegant^i^a faalue a bien faire.Et quad d dit 
aux Galates , Le monde me eft cruajic , mort, ^oy an mondexar 
tout tat qud aneme pourroit deleter ne me efmouuoir a le deftrer. J I fern • 
ble youloir dire que par la yertu O* puiffancc de fa yolunte d foit ia hors 
i.Cof. u. de ce mondf, en quoy te loui^O' coronne fa yolunte , B quandd dit , Ve- 
xation griefue demon corps efmeue parSatan^fa efte donnee pour mf^ 
^ffl'f^^'^^ '^ojlrer qudaporte doleuren fon corps, combten que 
eUeletouchafliufques au cueur, d It a toutefuoyes lettee hors par fa ycr- 
tueuftyolunte.Et quand d dt(ft<hofes plus meruedleufes que cefteSyCt qud 
fereftouyfies battures^fe^oriftelteO'enchaineJtteditaultre chofe 
que ce que auons ta da . Quandtu orras chofes grandcs et magmpcques de 
luy, ne leftime daultre nature quetoy ,^nete defefpcre de ta yertu . jEi 
quand tu orras chofes momdres humbles de hty , ne reprens fa fain^ 
ame, man en ce prens efheranct^ ion courage cntoy.Et afn qujfon ne 
t.Cnr. ly. pf„jg y,^„ [^^ j^^^y ^ Cormthms , qut nefuysYtens de 

moyy par lagtace dc dieuu fuys ce que ttfitys : qui parakoatperfeqkutoye 
leglife d^ lefuchrij}, te fuy* mamtenant fon apofh^,ctctcy dit recongnoif^ 
font la grace de Dieu.Mois aujli afrt qne tu netrK^hs toUt^ Dicu, c> 
ymliesdemeur.renuparejpfaustrauailler, entend:t^ceqmfenfuyt, Et 



fa^ce Hffdfjh^en moy oyfeufcO' fans fnti^, mali iay troMoiUe plt44 
y w toi^ les Milnts , non feul fans ayde , mM U orace de Dich auccq 
moy. ^ i 

S . Paul nejhit hrux^ nc -vindkattftoim attrempc ^ ^4- 
tiair,rerKUnt hicn f>our mal. Et nem a enfa^c que torn 
vrcntefimtitfic, 

M^Ats tu yoMldras dire tfite quclifuesfoys ii fcmhlojt maiAdirt drtl- 
CHns,C;* lettr -voidotr nud , am ft qnc 4fparotft en fon epijht 4HX . 
Gdates difant, memie ■voUmte , (jhc cetdx cjui yom trtm^ 
blent feduifem, qui ifous font depUcer de i^oftreltherte en fermtude,. 
fuffent rranche^.O' aliene^i de -v&ftre compAigme . Et en fa feconde epi" 
ftrtaTimothee.^exAndrefeeflejforcemcfxireheaucopdemal, no/he t.Timot 
fei^eur iu[k lu^e Uy rendnt layer condtgne a fes oetmrcs: ante le fny 
fon aUance ,car mouUarefiJk attoftre predtc4tton.Ceft Alexandre auog 
lart de hefonrner en erain tt cuynre, oh cfhntrcforier du temple di Dune 
en Ephefe . Es paroUes dc Upoftre nyaeumot profire par ire,ne deOhere 
motif de -ven^ancc, mats efmeu de douleur procedant de Immrefat^a 
•verite.ll n^eftott doletu ponr luy , matt pom- cequil:^ rrfiftotent a fa pre- 
dication de -yeritr.Des premitn ilfe plain^fcanon-ef^des fauL^ apoflres 
qmfedHifoient Ics Galares.DMfecond.pokr ce (jvefa fon pouoir d contredi- 
foit a fa do^hm^.EitiHandd ditque Dieu luy Pendra felon fa defferte,p.tr 
cefle paroUff d amtonce comrne prophete ceMtehtyen aduiendra, qui fera 
la punition de Dten tufie m^emon pM qutJ prie qite mal luy adweinut. 1 1 
ne fault doncq efhmcr qud aytny dit^ fai^ichofe par iremti^ancej 
ne quand Elimas Magiaenquiluyrefifhit fut fai^haueugle mcontment 
qu^d l^eut n print, ^ annonce fa punttloi^Car d efi efcript que rempli du j^q^ , 
fain^l efprit luy predial U ifcn^ance de DieuJ ny 4 eu mal non plus qut " "* 
en S.Pierre A la paroUe c> reprehefum duquel cheurSt morts Ananas et 
Saphira.Maiiparlonsdefapmenoteschofesmftesetaduerfes,ct content Aa.j. 
^rendbienpourmdMd,fottUHxCorntthiem,(^andlnho^^ , cor.4. 

denom^nM6 -veuUentmal^nousau contr jure prions que hkn leur adute- 
ffie,et Icurpre/chons I efuchrifi. quand d^inoMS perfequutem, nous auoni 
patxnce.Et quand thinom intuperentetovten horreur/tous parlos ^a* 
ueufemem pour rompreltMrur,^^ les prions nous ouyrenno^, rxifons, 

E aj 
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pour leur prouuer que hows ne fomiws tehi f nous cfhment, ^ qui 
fans caufc il^timefdifent de jiouajO* prejchom eft U jamch docbn^ 
ne de lefuchrijlll ne eftoit doncq treux O" -ymdicatif. Etfitume dys que 
en aulcum cas femhloit fe porter fans bonne attrcmpance , comme quand il 
baiUa es mams O^piajfance de Satan,-vu^Conmhien pour fa detcflahle 
fornication :ie te refpond7i,(]He ce afat^i cjmcu de grade charite pour faul- 
ucr lame . Mais tu diras (jud a miurie ^ mau\dii\ le^and preflre en 
Aa.i3. Hierufalem nomme xXnanias^quand d luy diftyDieu te pnmra pafay hUC^ 
chie, tu apparence de eftre tujle, tu ne le es pas. Pour tefatisfaire en 
ccft endroit, S aches que i7 ne difi [es pdroUes pour liniuner, nc pour hleffer 
fa di^ii€jmais comme prophie luy predit fa punmon^ car amfi hrf aduint 
^ mourut.Et auccq ce^ieputs dire,qudprouonca cefle paroUe parautho- 
rae apojhlicque ^ Tt^le de iuJhce.Oidtre,fU te femble a blafmer, pour ce 
que ne -voulut confcnttr a Barnabas prendre auecq eulx lehan di^Marc, 
dont entre eulx deulxy cut diffennotO" feparcret.Bamdbas alia en Cy' 
prftO* S. Paul en SyrijtO' (^'li<^^ re/ponds , que lehan dt6h 

Marc O* Barnabai eftpient enfants des deux feurs,par quoy Barnabas en 
eflou plus affvMnea luy^^ le -youlon mener:mau S.Paul nefey -voU' 
lott accorderjpour ce que premtcrement dfeefioitfepare de leur fociete, des 
Ihors quteflotent en Perga cue de Pamphtltf, O"/^ ffl^'f yetoume a fes 
parent\^en Htcrufalem,C^ plus ne Ics youloit fuyure^n quoy fejhit por- 
te lafchcmentydont S.Paul le cognoiffant noidoiMf a ccft ajjaire ^ nwrr- 
prmff, a bon droit ne le "vouloit reprendrff auecq luy: ^ aufi crainrnoit 
que par fon exemple les aultres frffent relache^i- Car il ne fault p4S que 
ceulx qui fe mettent en front auantgarde en la ^erre de lefuchriftfoi- 
ent lafches ^ mob^ , mMS fort^ji^ robufics en tous dangiers, tufques 4 
mort endurer pour la foy mefmement quand il\^font prcfcheurs et pa- 
fkurs du peuple,du nombre defquel^ eilott Marc^ qui en laiffam S. Paul 
fe ejioit moiijhre mol . My eulx ferott a^nt^iUfches craintif^fereti' 
rer^quefey mettre prefumptuefmet,qm ferott plus a dejhru^hon qutf a edi- 
fication . Ce ferott chofe fottjia "vng homme qui ne fcait lart de ^uuemer 
•ync naunrit entre les flot:i^yC7'Jcf^irc pilote dicelle. Semblablement en 
guerre fe fourrer en U mesleejfans fcauotr premierement le tour du bafton, 
Et grande fottijtauj^i feroit a homme fe mettrta prefcher entre les infde' 
les ,fd nejhit dtfpofe porter toutes cl)cfis aduerfes , 0* mort endurer ^fU 



'edoit expedient. Pokt k loyer du in6hortcuh efi prepare k del , ^ anx 
Ufches O'recru^U peine denfir.Soyons totis aduerti:^^ que non feuUemec 
Us prefcheurs de la foy doihucnt efire am ft prepare:^,mats aujli tons Chri- 
fiiam. Car porter U croix de IefnchrtfiO' lenfuyure eflcommande a tons. 
Comhien que entre S.Paul S.Bamaktfy euftquelque4iffenttony pour 
raifon de lehan Marc,ne fault toutefuoyes eflimer peche en telle dtjjention. 
Car fefnouuoir raifonnahlement et pour iufte caufe ne eflmal faiAquand 
nofirefei^neur dit en leuart^ile, Qui fans caufe raifonnablefe marry t a [on MattLj: 
frerfiyejtdi^e d€efhre accufe deuant la dtume luftict.d ne deffend tre mfk, 
Doncques n^eJiabUfmtrquifimplement pour bonne caufe fecour- 
rouce. Et aufii dit le prophete^Sd yota adutent yous marryr par fra^ili- pj-j - 
te pour caufe raifonnuble,^arde:^ -vom de pecker , ce que fere:^ fi tn- ^ 
sontmant ifoiis efidn^^ ifoflre tre.Stdu tout nous eflott defendu nou6 
courroucer, rnefmement quand CAufeyhewr^O* temps le requierem, pour- 
neant nous feroit donner de Dieu tellCafi^lion . Mais certes, nf^efl pour- 
neantque Dkuljta mfj^ennoM6,pourrefueillerno:t^ames dormantescn 
parejjd O* negU^cf^. ^mf qujtau coufleau eft donnee pom6k, ppur en 
'-iffer en temps et Lew aufii nosu eft donneft -vne pom£k de ire pour en-vfer 
quand d fcra temps. Pour tarn S.Paula yfe fouuent de ceftefaJfe6bon, 
metlleureftoitattrempecment courroucctque trop doulx, ce quand le 
femps cpnuenant le requeroit, pour ^iam^erles ames anojke fei^eur. 
Tou flours neft bonne troporande doulccur,mais quand le temps le yeult, 
autrement eft a blafmerj^^ -ytent de incojlance.lay dit ceih^chofes pour 
fattsfatrfi a ceul:^^ qui -vouldroient mal parler de S. Paui,cobien qud ne ayt 
quefaar de noftre deffenfe. Car fa louange n€inent dcs hommes, ains eil 
de Dieu.Mats cecy nous difons pourmihrunre les auditeurs,que quand t/c- 
dra bonne ratfonnahle opportunitcfe puijfent ttvr, am ft que ia 
auons dit . En ceih maniere noiis pourrons amaffcr de totts 
coileT^ guamg Jpmtuel^C^ auecq telguamgparuenir au 
feur port de jalut, ^ recepuoir la coronne dcgloire 
qui iamais ne deffault.IceUegloire nous doint mC' 
mer par fa grace ^mifericorde noshrefei- 
gncur Jejuchri{f,aqui appertient tome 
glotre 0* feigveurie a toufiourf- 
mats. 



LI.S LOVofNGES 
La fcptiefmc panic, 

S.Paul pcrtenfeirnc O* hcrauk darmes du Roy celejk, 
Ihomteurduijueratantaytne^Hedeluy adejferuy cjhre 
f(u^ prince maijire des nations, 

Vand le htrault darmes da Roy , aome des armamcs 
royalleSjentre en 'vne -ytUe^auecij ^ms ^ tropette fori- 

<^ flint pOHrannoncerleimndcmemdn Roy, kpeuplefedi 
Iwentey accownr ^ fe ajfemblcr pour -veoir le heranlr^ 
CT* aonyr le mandemet du Roy fignijit par luy om fon de 
Id tropette.S.Paul au lourdhuy ne entre enifne yilie Jei4Ue,mais an monde 
aome des armames du Roy celejk lefuchniljced de la croix^etle precede 
belle comparnie djtangelT^jnpn feuUement pour Ihonneur de lenfei^e ^ 
armames du roy.mais auj^t pour latde de celuy qui les forte : cottnms o»- 
femble au deuant de luy.sdejlainfique les angelT^^foient depute:t^et don» 
ne^^ a ceulx qui ne ont fom^ ne charge que de eulx i^ne font riens pour 
luttlne communeipar plus forte rai/on font donne^a ceubc qui ontle forn^ 
^ cure de tout le monde. Ceulx qui en larmceporte lenfetgne ^ cflcdard 
du Royjiy aufi herauh^ darmes font aome:^ preaeufement:mais S» 
Paul pour aornement porte chaines et liens, porte la croix, et de tous coftrs 
perfequutumStO' par tout endure fain ^ fotf ce que faifant efl ayme ^ 
ennobly de Dieu.Et par ce que de trefbon coeur le JM^M femble ne endu- 
rer rkns.Ceilchofe meruetueufe,que quand ejhiten pnfon,battu,etnaMrc, 
plui rejplendiffoitj^ plwi noble ^ dt^it efloit,que coromte royaQe CT* 
pourpre reluyJant.Que ainft fottfes -vefbements le ont demonjhre. Car p m 
approches a la fiebure chaulde mtUes corones royalies,^ autant de pour- 
preSi ne lejkmdronttant fort peu Mati les yefiements de S. Paul my s fur 
les corps guariffem les maladies fptrituelles ^ corporelles. S.Paul portoie 
Unfet^e de la croixje forte tourefuoyes,que feul ne la I'ouloit porter.maif 
aujli youloit que tous la portajfent comme luy. Pour ce dfoit il aux Philip 
Philipp. J . piens , Non feuUement yous ejl dcnne croyre en Iefuchnil:mais auj^i ed 
a fin que endure^Jxiur lamour de luy, qui eft -vng don fm^lier,^ ne ejl 
donne finon aux amys esleuT^. "pow aueii^ eu mefme affaire ^ ref\(lrn' 
ce auecles in f deles perfequuteurs, quel aucT^ -yeu en may le temps paffe^ 
quand ie efloye auecq yous, comment baitu de >«J^ fas tette en prtfon^et 



S. PUV L, ,j 

eHCorfsma'mtenamifOusaoye^^ijueiefuysenprifon pour Ic nomdele- 
fuchrifi. Les di^itex, de ce fn-efem monde font eikmees exceUcntts ^ no 

hUf,c^uand elles font en yn^ homme fcul: matf le contraire efi « di^ite^ 
Jpnrttuelles quant plufteurs font partiapamTien i>ne dt^ite.Tu -veoys tous 
porter lenfeigne du Roy celefte et fon fam6h nom,entre lefquelz efi S, Paul 
principaL'voM aue7!^aouy de combien grande -vertu force puijfance 
eft capable noSlre nature, combien eftlhomme precieuxr^oire encores 
mortel.Matf a ifoftre iugemet, de Ihonneur de combien des an^lx, eft dim 
gne PauUqui conflituc en ce corps mortel ne doubtoit offrir toutes chofes 
temporellesyta fon que nen fuft fci^ewr.St luy doncq euilefte de nature Jpi 
rituelle comme les anrelz,queUe chofe euftd diffcre dire ou faxref Les an- 
^b^nous femblent merueiUeux , non pourtant quih^font fans corps . Or 
efloit S.Paul,-ve{lu de corps morteUcommet doncq eddparuenu ft grand 
merueilleuxfCerteSfCe a efte par la ^ace de Dieu,^ aufli par ce qud 
ya mys du fien de fon propre. Sans Dieu ne pouons riens : mats auecq 
Dieunouspouonsbeaucoup.sAnulrefufe fa grace preuename, qui neeil ji6t.i-> 
accepteur de perfones:mais ft tu dyStComent me [era dpoj^tble lenfuyure^ 
tXprens ce qud dit aux Cormthtens,Enfuyue:i^ moy, ainfi que ie enfuy le- i. Cor. 
fuchrift. da efte imttateur de lefuchrtft : mats toy ne es encores dc lapofhre: 
d a enfuiuy fon feigneur,^ toy nas encores enfuiuy le fertuteur. Quelle ex- 
cufe prendras tu Enablement de ta negligence^ Qud ayt enfuiuy lefuchriil 
fon Seigneur ^ maijhre,bien (e' a demon(hr,'voire des le commencement 
de fa conuerfion . Car mcontmant qud If^ eut appelle , luy eutmondrie 
fes haultxfecretsifd fut remply de fi grande ferueur,qu€d eflvnoit ne luy 
efhre neceffdire aultre maifhre quftlejuchrtft, qui luy eftottapparu , ^ If^ 
(Moit enfeignCtO' pour cefte raifon nft alia pour Ihors a S. Pierre, nit a S, 
Jacques , nftaaultres des apofhres, mats franchementC^ de coeur ardant 
enfUmbade fa predication toute la cite de Damas,ert laquell€ ouoiteQe 
haptis^e , tellement qud efmeut let luif^contre luy. Car le feigneur auoit 
mu€ le trefuiolent perfequuteur en tref ardant prefchelrr .line demandoit 
plttf Its homteurs, mati les laheursicj^ tant diligemment ft exercea en cefl 
office de predKation,qud merita efhre honnore trefexcellemment deglotrft 
apoQolicque. Print doncq en foy la foUiatudft ^ cure de tows,en maniere 
que dcpuis ne fitt -pngfeul tour oiftf: ams ne craingnant peril, ne mort, ne 
tniuret, ne derifions,pour acquertr le falut des aultres,eftoit en predication 
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plus4rdant ^ "vehement que le feu en ft nature , tJnte{loitfii yohnte 
enfiambee du feu de charitt, mortiftef au mondc Et comme fil euil 
■vomIu coJitinucUementfMisftirjiaDieu du temps precedent mal em floye, 
ftejfjr^oit tou flours acquerir et Amxffer ^uam^s Jpirituel^. Chofe mer- 
ucilleufi en luy . Combien qud fufl trcf Jir dm hardy en fonaffairct 
comme preux cheualier touftours prefix dchhere en guerre ^ 'voluntiers 
A3t, 9. to'itefuoyes feflechijfoit au con fed datdrruy . En Damas les fideles luy di- 
ren: qud luy conuenoiteibe defcendu par la muraUe, ce que fonffrithum- 
hlement . DepuU fut des freres fideles mene de Hterufalem en C^rejtf 
Aa. I p. Cefarejtenuoye en Tharfe,ce que ne refufa . Et en Ephef€obeit m 

confedde fes difaples ,0*de fes amys ■venu:^^ dd^fi/^a ne tetter m 
my lieu du peupl/tefmeu.ce que!' eufifat6l-y pour re filer a leur faulfetejO* 
Aft. » I. fccourir fes compagnons . Long temps apret en Hterufalem luy fut donne 
confeilfe purifier felon la loy, ^ ce pourcaufe ratfonnable, auquelconfed 
ne ifoulut re filer. Ceik chofftO* toutes aultres faifott,ayant regard alu' 
ttlitcO'pi^ojfid-fpiritueldes fideles,aymant leuredtfcationypaix^cm' 
cord/, toufiours droit en fa predication, 

Saind Paul appella a Cefar, dtffera fa mort,pour plus Ion- 
guement fd employer en predication , meraer. 

ET quand tu oys qud enuoya le fih^ de fa foeur au Tr'tbun Lyfiul 
■voulant efhre delture des peril^^^ou eilottiO* quffd appella a Cefar, 
^ que poureihrftouy en fon appeau il alia a Rome, n€ eihmes que 
tout cecy ayt fai6l par craint^c^ couardife, Quigemiffoit efirjt encores en 
cefle -vie mortelle, combien penfes tu quft d defirott eflrf^auecq le Seigneur 
lefuchriilfEt qui f>our lamour de luy ne tenott compte du ciel des an- 
gelT^, comment eufl day me ces chofes prefentes? Pourquoy doncq faifoU 
it^cefi^chofesfceftoitfans doubte pour -vacquer plus longuementapre' 
dication»^ a fin qUf dicy finablementalUfla I efuchrtil auecq phtfieurs 
croyantT^en la foy-& torn coronneT^. J I craingnoitfen aUer de ce ntondfi 
0* nji auoir affe:ii procure le falut des hommes. Et pourtant difoit d aux 
Philippiens, (^ant efi pour moy , ce me ferott le myeulx mourirO* (dlef 
a lefuchriil : toutefuoyes quant efi pour -vouSj qui par moy aut^ receu U 
foy/fi plm necejfaire qujtic demeur/^ encores en cede yifi. Et quoad il^ 
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'peitdMoir hon tcfmo'igndgc du toy ^^rippa difant a Fortiw Feflus Ueu- 
ttna/it de Lempereur Romain , Cefthomme cy pouoit e{bre reU/chcO* A^ *'? 
remys en fa Lbcrte,filnt'eiiftitppelie a Cefar , toutefuoycs nj^ cut -vergon- 
^(ufe bonttc{hrc lie ^ mcne auecq plufieurs aultres prtfonmers qui <^ 
Motcnt comntPi miUc forfAttlT^j mats de tous ttuoit U foing ^ Icur faifoit 
/cruice,ca-tain de fon innoccncff. Et amfi mene priformier par fi ^and mer 
rtfiouyffott , comme fd cufieile mene pour eftre coronne en fouueram 
Empire, Car il ej^eroit grand guatng O* loyer fptrituel luy efhre garde en 
Romcypour la conuerfion du peuple par fa predication, Et eflant en la 
utre njiauott en mefpris ceulx auecq lefquel:t^dnauigeoit , aim les confo" 
loit,en leur difant que lange de Dieu ffiefhit a luy apparu^O* promys que . 
nut homme de la nautre pertroit. Cecy leur difoit,non par arrogance, maU 
pour les preparer a recepuoir fa do6hin,e. EtDieupermcitquelamerfit 
efmeut,afin de leur monOrer quf! auoient faiUy en ne croyant a fa paroll€ 
hon confed , ^ confequemment leur fairfi entendre la grace fpeciale 
qui efioiten luy. Car quand d leur eutdonne confed dene nauiger,fiit 
njefprife, dontd:^^ -yindrentiufques a perd^^extremes de mort, matt pour 
tout leur contemnement ne futa eulx moins henmg O* gratieux , aim les 
eonfoloit f^ foucioit djt eulx comme pere de fes enfant s, 

S. Paulprifonnier donnottplus grande hardieffe^aux fdeles , O* 
plu6 grade yertu auoit fa predicatio,que fd euflefk hors en hherte, 

EN fin finale » quand S. Paul futparuenu en Romf, d commen^a en 
granae temperancjt annoncerla -ventc euangelicquit, ^ franche- 
mentrefidott a fes aduerfahrts inpdeles, Et ainfi qujt au parauant 
dautant plus qud tomboit en dtuerfes tribuUtions,ddutant pltuje monjhroit 
il ferme, constant, O* hardy ,fe confianttoufiours en Dieu, pour lamour 
duqueldtrauaiUoit. Ce que -voyamx, frs difaples fg' entreencourageoicnt 
tJT- fi affermiffoiem a fon exemple. sd^, leuffent -veu lafchj^ p^ref- 
feux,certes aufli euffent d^^efie lafches O* abbatu:^ de doloreufe trtflcff^, 
^tout mefcourageX: Et pour ce quibble -yoyotent fort,ma^mmfi^ 
eondant es tniures,playes, tomes oduerfueT^ ffi efforfoient lenfi^ur^ 
en fes -yerius predication. Et de ce fat6l mention aux Phdippiensjauf- 
quel^defcr'ipt de Rome prtfonmerjdtfant, Ce quj: ie feuffrene nuyfla 
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^loire du fim^ euM^UtOms ffia [on honncHr,telLement que mes liens ^ 
pnfon efquel:i^ le fuys icy a Rome pour Umour leptchrift/ont notoires 
en tout le pretoir)t m ou font recten^. Et plufieurs de mes 

freres fe conjuutts en nojhr Set^neur^ mon exemple plus ardemme/u ^ 
hdrdiement ofent annoncer la paroUe de Dieu- Si le chef dunit drmeft e (I 
hardy fort rohnjle^ ne fuytpour quelque phtye qmlre^otpHCtd rend 
fes compA'.^ons degnerre plus forts rotdes et cowagCHXtO' plus quand 
d^ile ■veoietnaMre,etpourniururene fnyrne deparnr^qtefUennauroit 
plufieurs. Car quAnd il:t^ -veoientfes playesje fang decouler^et non pow^ 
tant prendre fuyte^ne fe rendrf a fcs ennemys, macs fe porter fermtf^en tet* 
tant pluficurs grands coups fur fes aduerfuresfansfatre femhlant dteflre 
hleficilhors de grand cocur ^ aUegremcnt fuyuent tcl chef tant preux 
yaleureux, Ettout cjta efle fai^h^ yeu clatrement en S. Paul Ses 
dfctplesle ifoyoienten prifonLede chmes ,^nonohftantceneceffer 
prefcher . Le ifoyoient hattu , O* toutefuoyes enfeigner ceulx qui le bat' 
toient, dont Ihors concepuoient plus grande hardieffi^ confianc^en no^ 
fhre Seigneur luy mefme prenott coeur, ^ plus ardemment fe Unp)it 
par predication contre fes aduerfairesfans eftre recru pour furuenanres tri- 

Aa. 1 4 . buldtions. (^ad en Lyfhre de Lycaonie fut lapidejil Luffa la cite pleine de 
lumiere de foy. Et en ^thcnes ceulx qui fefloient monflre:^ contraires, 
furentpar luy conuertiti^alafoy,^ dtHuges fat6lx,difaples. En la ma-, 
niere que lefeu cheant en plufieurs ^ diuerfes matieres ft augmentc 
plus en plus J O* conuertit en luy tout ce qud trouuf!: ainfi Paul par fa lan^ 
guji applicquee fur auditeurs quiconques fuffait , les conuemffoit en luy, 
fes contredifant^ prins de fa predicationyefloient fai^b^ noumjfement dc 
ce feu fpintuel , p» f «^ (^augmentoit la fiamhe du fam^euan Jile, 

i.Tiijioch.& PourcedifoitdaTimothee , letrauaiUe pourle fainB euannle qu^ ie 
prefche lufques aux liens,efquel^ le fuys de corps/nais la parolle de Dieu 
n€ef} Itee . Car ie prefche es hens pnforr, O* fefpand ma predication 
par tout le monde. Souuentesfoys fes ennemys le chaffoient , mm proffiCh 
•tn aduenoit auxaultres , aufqueb^ainfi chafie efloit enuoye.fes ennemys 
ne le parmettoiet demeurer en yne region,maii par leurs perfecutions ^ 
efpics le chaffoientO'^nuoyoient enaultres . CeUuy qu^ eulx mefmes 
debuoient recepuotr comme bon maiflr€0* medecm fpintuel, lenuoyoient 
nux aultres. Ou th^Je penfoient opprun:r ahhati^, d:^ le poulfoienc 



en (Uixt. In Philippis cite capitale de Mxccdone fut haille didgeoUier pour 
le ferrtr eflroi^temcnt en prifon , mais U ^eoUier qui k H ioit he O* f^js 
M ceps en la prifon ^futdeluy plus eftroi^lement lie de fpirituel:^^ hens. 
Car a. U mynut^ilhors que S.Paul O* SyUa ddoroient louoientDieUy 
U terre tremblaforet ouuerts torn les buys de la prifon, ^ leurs liens O* 
de torn Ufche:^ ay* rompux. • ce que yoyant le geoUter fut conuerty a U 
foydel efuchrifl, l^aptifc auecq toute fx mat/on. Et ainfi demeura be 
de S, Paul des liens de foy chxrite plm ejirotthment quefd n^auoit lie 
Pauldeslienimatertel'^. Les luifx^difotenttinzttonsamort Iefu6 de loaa.ii. 
Na^xrah,pour obuier quf les Roinains nenota ofientnoftre heuc^ peu- 
pie, ^ toute fuoyes leur aduini au contrxire. Car par ce qu^dx,le fe:rent 
mourir , les Romaim deflruirent la ate , dicell^enleuerent tout le peuf 
pie. Semhlablement , dxutant plm que les aduerfatrss de S. Paulfeffor* 
foientempefcher ejleindre fa predication, dautai plws eftoit esleue€0* 
prenoit accroiffement , O* If Mr efladuenu tout an contraire de leur inten- 
tion. De toutes ces bonnes chafes de bon coeur rendons grates a Dieu au- 
theur dicelles , glorifions S. Paul par lequelont efk accomplies. Et 
fxifons prieres qujt a la pxrfin nous louyjlions des biens celefics defquel:^ 
mxintenant dtouyfl,^ ce par lagrac^O* mifericorde de nojhrc Seigneur 
lefuchrifi ngnxnt engloire auecq le perji^ le fain^ejprit eterneUemet» 

La hmcliefme partic. 

Sain^l Paul efi compxrt au foledrejplendiffanten fa forq£0« • 
puif^anc^:Etai>nga^eure patron de nautr^ entre les flot^. 

Ouuentesfiys loed corporeldeleSheregarderlarondeur 
du del , nefe peut tenir quil ne fe toumt! a -veotr le fokd 
S lumineux, cobien que loed ne foit putffxnt le regarder en 
fa ifertu. Mxis toutefuoya pour raifon de fa bexulte lu- 
mineuffldfefforce leregarder. le doncques endwrc telle 
chofe,qui cogncys bien les oeil^^de ma penfe/^ejirj^hebete^ti^':^ esbloui:^ 
a regard fries rayondumineux dePauL Cenonobdantiedefireyeoir 
deIoingfxfxin6lifame,in:ruciUeufcjnentrefp!endi]fante de -vertu,0*A^ 
ce mjtefforce comme coutre Us lumineux rayons du foleil . Car // efi -yng 
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fokil (jui dcs reltoftns rayons de fa langHiaenkm'tn'c toutes ovnts, ainfi 
tjue k foleilfjiftttt [on cours enlMmme luniuerfel mondt : lafoit quil fern- 
hlaftdcbMOireftreretarde parUsamaires playrs Ufjuelles fouuent rece- 
fuott fur fon corps, ihorsle monde pour le plui eftoit dmfc en deux for- 
tes de gents. Les -yngs adoroient les tdoles,^ les aidtres gardoient la loy 
Mofaicque : dont '^^g^ O' attltres efloient ennemys du fain(h 
euan^l^. Et dc chafcune des parties fi^ eleuoient ^iefx <*lf<"*^K contrc 
S.Paul. Les luif^ le perfequutoientcomme corrupteur et dcfhru6hur de 
la loy, des traditions patemelles:et les GentilT^comme prefcheur dun^ 
Vteumort. Confiderons quel powrlhors ejloit le trouble du monde^ty* 
S.Paul at* myheu»et nous le -yerrons comme Tn^ patron de nautrfau ffty* 
lieu desfurieux flon^ de la mer efmeue par la force des -vents . Et des le 
commencement de fa nouuelle predication euan^ltcqufi endura cejle forte 
tormentj^O* tempefle . Carles luif^ par telle nouueaulte luy fufciterent 
plufteurs -vehements flon^ de mbulation , comme deffenfemdelaloy 
Mofatcque. Les Phartfiens efloient marrix, de ce qud prefchoit publiC" 
quement que lefm de Na^^reth lequel auoient cruet fie enfon humanite, 
ejloit -pray filx,de Dieu. Les preftres eftoient courrouce:^ decequildi- 
foit que la crotx eflott "vng fceptre royal. Et a telle ^errfO* debatpf af- 
fembloient contre luy les luif:^^^* GentilT^accouflumeT^a leurs facrifi- 
ces. Les iuges furieux leurfauorfoient , ^ les roys continueliement me" 
ttoientcefle ^errjt:(^ ainfi tou6 auoient en abomination la predication de 
la croix,qui leur efloit en fi^te dung condamne , ^ mort en icelle . JldaU 
tefle guerre de tout le mondj^eftoitaS. Paul plw plaifantis^ioyeufe, 
que toutepaix mondainefe'efiouyffant recepuotr playes O* batturcs pour 
la predication du fain^leuangilf. Et de ce ifient qu^auecq fes playes d a 
circuit la Greets et Barbaric, nefeftouyffant moms de fes playes, que i>n^ 
toy de fes accoufhrements royaulx.Et es dangereux peril:^de la mer ne fe 
deleCloitmoms que les aultres fe deleShent quand iIt^ ont acquis grand^^ 
trefors. Les naureures meurdriffeures de fon corps luy efloient a plus 
^ande ^oire , que fx on luy eufl donne coronne fur fon chef. Les tribula- 
tions luy efloient pour delicesjO' prifons chartres tenebreufes,pour 
flaifanttdoulx O* gratieux Paradts. 



S.Paul A cu les yem:i^des lujics de lancien nouueAHteJlament. 
A (^t dcs iuflcs de louden et nokueau tejlamens ne oferay ie comparer 
S, PauUqm a, ferre ^ ajfemble en fon ame commien -vng cojjre les 
"vertuT^ de tott^ S. Paul e ft -vng frcod^Jbeltnon feuUemet i/nefoiT^ fa- 
crifie,mats tous les iours,S. Paul -vn^fecond Noe^qui afurmonte tons les 
flon^de crudelitc esleue:^contre luy. S. Paul -vng aultre sAbrahAm,non 
feuUement tire hors defon pats natton,mais aujli apres fa Conucrfion et 
'vocation ttre et mys hors de fa propre yie. S. Paulaultrft Ifaadtc de fon 
franc youloir en facrific€a Dieu-S.Paul yngfecond lacoh^^eiUant fur le 
troMppeau du monde. S. Paul -vngaultre Iofeph,difhribuantlenourrtture 
de -yerite au mode tant affeiche de fain. S.Paul -vng fecond Moyfe,qui a 
dehuretoutes natios de la tyranie du diabkM reduii^a lefuchnfl. S.Paul 
"ynrfecod ^aron,cofacr€ preflrf^ a tout le peuple du monde. S.Paul yno^ 
auitre Phinees,^ui de la poin^e du^laiue de foy percea tout oultre la cru- 
elljt impieti: des luif^tCtaultres nations jCome fornication etadultere Jpiri' 
tud. S.Paul "vn^ fecond Dauid,qui prouocqua en guerre le rtMlingejprit, 
come -vnv fecond Goliath. S.Paul aultre Helie^plus clatremet rauy 
tufques aux cieh^. S. Paul yngfeconi H eh fee, qui nettoya de lepre fpiri- 
tuelle le pcuple des Gentil:^. S. Paul yng aultr)^E:^echie,qui a attire di- 
Men peuples a yne foy de lefuchnfl. S.Paul yng fecond lofus, qui a t/r- 
fhrutCiles abominations des nations. S. Paul yngaultr^ lehan, decaptte 
four nofhre Seigneur lefuchrijlfouueraine yerite.S.Paul yngftcodPier 
re,appeUe de lefuchrifi. S. Paul yng fecond Gabriel , qui a toutes gentf 
annonce lincarnation du fil:^de Dieu. S. Paul yng aultre Michel,chef et 
garde des Chriflians.Finablement quandie regarde toute Luopagnie des 
angeb^j^ des hommes iuj}es,ie nj^en trouue yng auecq lequel S, Paulne 
participjt en merites . Doncques iftenhorte tou6 humains recepuoir auecq 
moy ce grad trefor en noT^ames. Et puifons,a qui myeuhc myeulx,de cefte 
ahottdante fontaine de bonne yolunte les courantes yertu:s^. Et amfi que 
dung arhre tresfru6}ueux cuetUons les frui^h^^^ comme dung beau pre 
flory ehfons Us odorifer antes fleurs de foyypatience, chafiete^et toutes yer^ 
tu:t^Et donnons gloirjta S. Paul, ^tfin que de notts d dyf^a laduenir» Me 
•yo'uy et mes enfants que a dontk mon Vieu, a qui appertient gloiry^ 4 
toufiourfmaif. 

Cy fine le liitre des Louanges de S. PmI apoflre de lefuchrifi 



La peregrination lon- 

GVE ET LABORIEVSE DE ^AINCT 
Paul apofhre de lefuchriQ recueiUiji en brief felon lordr^O* "vmff 
de lefcripture f<tm6k. 

^RLOfJ S dela pererr'mation de S. Paul, (jmcm- 
mepreuxCT* hardy chef de^uerr,^4dilt^emmemcoiirn 
P diuerfes regions y fa la, de code O* daultre, par mer, 
par terre,pour mettre toutes gents fouhT^ Ijt mg,feirn(U' 
rij^O* oheijfance de lefuchriflfRoy des rojfs,0* feigneitf 
Hicrufalera. feignettrs. Premierement de Hiemfalem print fon chemm en Dtmu 
Damaj. cite chef de toute Syri^, apifftentre les monti^ de Liban ^^Antih* 
E fa. 7 . han,^ eft diHante de Hierufalem enuiron fix ioumees. En cede ate it 
CaLk A' baptit^e S. Paul^C^y commen^a fa predication euangclicc^ue. 

Arabic fcr- JBt dicelle fen fuyt fecretement, ^ alia en ^ rabie. qui eft dmifc^en troys 
parties, Lunjteji dt6h Fertilf,aJ?i//t entre deux brachz de mer ^rahicQ et 
Pi rfic<j,bien peuplef^,0* t^bondantfien efpeces aromaticques ^ fruim^. 
Pctrea. Laultr^eft dide Petrea,par ce que fa prmcipale ate eftdt6le Petra,et en 
E£i. I f, lefcripture fain^l/ efl di^k Petra Deferti. ^ eft prochajnjf a rudepO* 
Egyptf^. En ceffe parti/f entrerent les enfans (fl frael apres auoir pxfte U 
mer rougf^a pied fec.^ en icelij^efl le mont de Syna,ou fitt donee la loy a 
Moyft.^y eftle fepulchre de S. Catharine -viergiO* martyre.Latier- 
Defextc ce partie Jfrabi^cft di^ Defertejaquelle du coflc de midy a les monts 
de Arable fertile, du coiie de feptentrion la region de Mefopotamijt, 
^ feftend lufques aux finages de Syrie.De la part dft Occident ell/ta l\A- 
rabie di6le PetreajO* de la part dorient la mer Perficq,0' Ifs Chaldees. 
En cefte partie doncq comme prochaine de la contree de Danus ^ du 
^ ^ montde Liban fembl^efhe alle S. Paul apres fa -vocation, fug.tifde Da- 
mas. D/ Arabic retourna en Damas , ^ troys ans apres fon retour, oh 
troys ans apres fa couerfion^e Damas print chemm en Hierufalem.pour 
Hicrufalcm, ^jjlffj^pfff^^pofiy^^ demeura quinT^e tours auecq luy.Etde Hieru- 
falem luy fuyantlaperjequution des luif^ futmene des freresfidelcs en 
Cefaree Paleftin/afiife fur U mer Mediterran^tjO* l<* enuoyeparmer 



ftt Tarfe ate de Cilicie O* tJOtiuite-De Tarfe futramtnt TarfeJ 

nahu4 en xAnttoche de Syrie,en laquelle demeurerct "vng an.De ^mtoche Amiochc. 
furcnt enfcmhle enuoyc^cn Hierufalem porter Uulmofne aux anciensfi- Hicrulilcin.' 
deles,ayetrx U foin^ de U multitude des aidtres croytit\en nofhre fei^eur, 
t>e Hierujalem reprmdrent chemm en ^Xntioche , ou le nom apofiolicquc 
leur fut dotine.Et de yAntmhe enuoyet^du famd^efprit -ymdrent en Seleu St\dic\<: 
de areafifefur la mer,^ de U nauigerenten Cypre,^ arriuereten Sa- Salaminc 
hmine premiere ate de la part dorient,puys finablement en Paphuatc der paphum. . 
mere de Lisle -vers locadent.en (juoy doncq apparoi(i cjue auoicm marchc 
toHte Lisle. En cefle ate de Paphii fut par S-Paul couerti a no ft re fei^ieur 
Serous Paulw.Et le magicien Ely mas fai6l^aueuglepourquclquet€ps» A 
Paphn laifjerent port, et nauiveret tupjues a prendre terre en Perga ate de Pcrga. 
Pamphdie,ou fe dcparttt danecq eubc lehan Marc, O* retouma en Hie- 
rufJe.Et de la -vindret cn ^ntioche de Pifidie,ou annoncerent laparoUe Andoche;de 
deDieu:maifenfnremiette^hors:dont fecouerent U pouldre deleurs Pifi<tc 
pied:!jet -vindrent en Iconium ate de Licaome-.en laquellc fefmeurent par Iconium. 
ire les luifiiO- Gentil:^pof(r les lapider^fib^ncfefuffent retire:^. 1 1 fern 
hie que Iconium we foit en L ycaome,far ce que eft dit apres que de I coniu 
fen fuyrent aux ate:i^ de Lycaome Lyftre Derbe.De Iconiu doncq ym Ly ftre." 
drenten Lyftre ou S.Paulfutlapide:0* de Lyftre en Derbe,ou euangeli 
:i^ereni:puis retoumerent en Lyfhre, I conium,CP^ ^ ntioche de Pifidie,pour . 
fortifier ceulx qui auotentreceu la predication eua^eltcque.Cefai^lretour 
nerent par Pifidie en Paphilie,iufques a la cite de Perge^en laqucUe prcmte 
remet ejloiet amuez au departir de Cypre.ct apres y auotr prefche le fam6{- 
euangile dcfcedirent en ,Attabe ate de Piphdie afhfe fur la mer,et en ^t- ^^^^^ . 
folic montcrct en nature, et retoumerent en ^ntioche de Syrie, dont ejhient 
premieremety lfu:i^(^ enuoycT^prefcljer par le commandement du fai/j6l Antioctc. 
eJpra,etyfurctlon^ temps. En^fntioche feefmeutqtteftionfcauoireft.fe 
lobferuacc legale eftoit neceffatre auecq leuangile aux Genttl?^conuerti:i^ a 
Jefuchriflya quoy difoit S.Paul,que non feuUement ne eftoit neceffatre aux 
Gentil7^cou€rti:i^ymat6 aupi aux Imf^' Le contratre difoiet les I uifii^con 
uerti:i^,par quoy futordonnc de torn en femble,que S .Paul et Barnabas ^ 
aulcuns des aultres qui tenoient cotre eulx,iroient en Hierufale, pour en a- 
uc'vr la difftnttion des apoflres et anciens. En ce chemm S.Paul et Barnabas p j, jq^-^.^-! 
paffant: droi^l par Phenice et Samarie regios de la terre fatn^e,racotoiet Samaric 
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4 U ^loiredeDieu U conuerfion des Gmtl^s^jdontefioictefiouy^hs fide- 
les qui oyoient cejks bones nouucUes. ^A^cs le ntgoce accoply pour leqi4cl 
Andoctc. ffloi^t 4lln^cn Htcruftlem rtprmdret chemin en o/T miochetdont eflotent 
partht^jiO' '^^^ fi fip^^ S. Paul de Bamdhas ,et accopaivne de SyJds 
Dcrbe. chemuia par la Syne Ciltcie^ de la ilpajfa en Derbe,puti en Ly^hrc 
Ly ftre. ^ Lycaonte. En Lyjhr d circunat Timothte , l^ emmena auecq 
G aUnc. lyy^ £i fig la^pajfe par les reborn de Galatie O* Phry^e . De Phrygic 
Myfic!^ cw/r4 en My fie mateur pour cuyder pajfer en Bithynie : mats lefpnt de le 
fu4 ne lepemteir, par quoy reprint chemm par My fie mineur , ^ au tra^ 
Troidc Phryoie , 0* -yint en Troade aultrement di^e Alexandne , O* 

^ntigome,port de mer en Phrygie mineur . En cefie cite luy Jut monibrtt 
"vne yifion ay ant la femblance dung Macedonien , qui le prioit en difant^ 
Paffe en Macedone^ noti6 ayde. De ce port doticq de Troade nauigea 
Samotliracc fout drot^en lysle Samothrace,^ de la en Neapola ate afifefurla mer 
N eapoUi. esfins de Macedone ^ de Thrace, puts -vint en Philtppis cite Colonte en 
PhUippit. ^ ^fniere partie de Macedone. Et cefie cite S. Paul fut fouett , puis lette 
en e{iroi6k prifon auecq Sylas. ^Xpres ce, de Phtlippis ilpa[fa fans fe ar- 
AmpIxipoUi renter par JfmphipolU cite prochtune de Philippis , afife fur le fleuuc 
Apolboie. Strymon,^ par JrpoUonie,€t imu fe arrefter en Theffalonicque cite C4- 
ThclTalo- pif^ Macedone,en laquelie plufieurs luift^ O* Gentil^ fe conuerti' 
rent a lefuchnjl par fa predication: mais les luifz incredules fitrent grojfe 
efmeute contre luy, par quay les fideles fecretement luy feirent -)>oye,etlen^ 
Moyerent auecq Sylas en la ate Berrhoea. iejhme toutefuoyes que tb^le co 
Bcnlioea. duirent feurement.Entre cefte ate Berrhoea Theffalonicque efllacite 
r cUa. Pella,de la quelle fitrent nattfz Philippe roy de Macedom^ui edifia Phi-' 
lippis, et^Aiexadre le grand fonfUz-encefle cite Berrhoea S.Paul troutta 
plufieurs qui'voluntierslefcouteretftoutefuoyesaucomunpeuplefefourdit 
mutinerie,efmeue paries luifkiifenuT^de Theffalonicque , pour luy fatre 
dcJplaifw,ou du moins empefcher fa predication. I amais nation necontrc" 
dtittant objiineement au fain6l-euangile que les Iuifs^,qui prinapaUe* 
ment auoyent en hayne S.Paul,par ce quil fe dtfott apofhre des Gentih^ et 
fembloit abolrr la arcuncifionyet aultres obferuances legales que auott hail 
It Moyfejlefquelles ihcgardoient^ prefchoient gorier comme fain6hs 
0* neceffatres a falutfO* S.Paul prefchoit a loppofue . Voyant doncq les 
fideles telle efmeute et le danger de S.PaulJe menerent au prochain po rf. 



^ aueca hty Mui^ent iuftjues a ^A'thaieSyOu Jijputa aitecq les luif^ et Athene*; 
philofophfs,0^y comcrtita nojhrfcigneur Dcnys iA^riopagiteJDamaris, 
^ au\tresX>CxAthtnts ifint en Corinthe ate principale de sAchaie, en U. corintLew 
quelle prefcha twj- an demy . Toutefuoyes fe leua centre luy -yne troup 
pe de lmf\mutmez»0* ^ menerent deuant le proconful Gallio, ^ laccu 
fo'tent dif antique cotre U loy de Moyfe,dtnduifoit le peuplegarder nouuel 
le loy,et latjfer lancienne.Mais de ce ne temt compte le proconful.De Com 
the Vtnt par mer en Ephefe noble entre les cfff^ de lonie , ^ lumiere de Epbefe.' 
KAfu mmeur»et aueca luy ^mlas et PrifciUeJef(jHel:^dLu(fa en Ephefe. 
Lesjideles de la cite le prieret mQament demourer auecij eulx plus loouc' 
tnent:mau ne lettr oheit dtfant^que dluy eiloitneceffatre fttire la fefleprO' 
chaine en Hierufale,et que puis d reuiedroit a eulx, ft cejloit le -vouloir de 
Dieu.De Ephefe nauigea tout drot^en Cefarte Palejbne, ^ de la,chemi cefaree 
na en HterMfidem.Etapresy auoir fat^lla fejleietfalue les freres fidelesy Palcftine. 
defcendittCt print ifoye en ^ moche de Syne, ou demount quelque temps ^^^^^ 
come auoit de couftume •voluntiers y demourer . De ^Xntioche reprint fon 
chemin en ^Afie mimur, pre fchattou fours ces regions moyennes efquclles 
au parauant auoit prefche, etfnablement iftnten Galatie^Phrygie ou 
coferma fes dtfciples en lafoy de lefuchrif^prcs ces regions circutes ^ 
"pifues reumt en Ephefe yet y demeura lejpace de deux ans. Ce fai^lyd pro- Ephefe 
pofx en ejprit rctowrner encores en Hicrufalem apres que auroit de rechef 
pajfe par Macedone 0* ^chaie^i^ dtfottjapres que lauray e(le la,d me 
fault alier a Rome. Premier toutefuoyes que prendre chemin en Alacedone 
tT* xAchaie^ enuoye deuant luy Ttmothce et Eraflc, pour leuer et amaf 
fer les aulmofnes des fidcles qui la ejhient , pour porter aux aultres f deles 
en Hierujalem, et demeura encores quelque reps en Ephefe.^pres lefmeu 
te fai6le contre luy per Demetriui,d latffa Ephefe ^et a fon departemet co- Demetriui ' 
fiitua en fon lieu fon difciple Ttmothce euefque de Ephefe ta de retour de 
Macedone et ^chaie. Car d dit au pretnier chapitre de fa premiere epi 
fire a luy enuoyce de Laodtceaje auoir prie demourer en Ephefe, quand 
il print chemin en Macedone, Et ne lifons que de Ephefe foit alle en Mace 
done que maintenat. De Ephefe alia en Laodtcea cite de Cane, af^ife fur le Laodicea," 
jUuue Lycus . Et de cejk cite enuoya fa premiere epi{hre a Timothee en 
Epheje . De Laodtcea iunt en Troade port cite de Phrygie,de laquel- Xroade. 
le d faa mention au fecond chapitre de fa feconde epifire aux Cormthiens, 
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De Troxde pAjft U mcr en Mucedone , en latjuelle infua par tout fes di- 
fciples , ^ its enhonx perfeuerer en U foy de lefuchrifly^ de U "vint 
en Grece propremeiu dide , on eft ^tticque O* <Xchxye, (^y fut troys 
moys. llauoit intention fe embarqueren Cenchru port de Corinthe, ^ de 
U naui^er en Hierufalem:mais <juand tl entedit que on luy dreffoit efpies, 
fdprenoit ce port ^ cejk ifoye, reprint fon chemin par terre en Macedo- 
ne. Et de Macedone enuoya deuant luy par mcr 'vne partie de fes difaples 
en Troade:^ demeura en Philippis ou fcitfes pafques . ^ le lendemain 
les juyutt par meraujii en TroadcjOU refufata leune adolefcent norn- 
Affos. ffic Tychicus . De Troade vmt a pied lufques en sAjJos cite htorale de U 
Mitylcnc. nter pres de Troade . De ^Jfos nauigercnt enfemble en Mitylene ate en 
Chioi ^^^^ Lesbos. De Mitylene floterem lecham:n^les riuages d^^Xfie^ latf- 
Trogylliu. fant:t^lisle Chios a dextre fy* my chemin yet -pindrent en Samos isle lomC" 
Milctui. t^ue. De Samos yindrent prendre terre en Trojp Uium,^ de la a MtletU 
cite litorale de Carif . Et combien que de Chios pcujfent facilement pren- 
dre terre a Ephefettoutefuoyes de leur bon ^ pajferct oultre, par ce 
fe hajioiet pourfe ttouuer en Hierufalem a la fifie de pentecodc^fy* aujli 
ne -vouloitS.PaulfearrefkrenyAfie, mats de Miletus d appella a luy les 
andens de Ephefe.c^ apres qud leur eut dit ce qud luy pleut , luy ^ ceubc 
^ qui le debuoient fuyure monterenten la nauire: 0* la -voiUe mife au -vent 

Cool. "Pimrent en lisle de Coos ou Cos centre Samos ^ Gnidus. Et de Cos -vm- 
Rhodes, ^yent le lendemin en lisle de Rhodeside la, laijfantis^ Lafie et Septentrion a 
^^'^ fenefhrc,i>o^uerent -vers Orient iufques au port de Patara cite littorale en 
Lycie.Eten ce port trouuerent nauire qui alloit droi6hen Phemce de Syrte^ 
parquoy entrerent en icelle: puts le'potle defployec^T* ayantT^ Icventa 
^,naui^erent droi6h, laiffant:^lisle de Cyprjta feneihre , ^ tant feirettt 
Tyre. que z/;^ parjundrent en Ty re ate maritime de PJjenicd au dejfoub^^ de Si - 
don,en laquelle demeurerent lejpace de fept i&urs. Et de Tyre jloterent tuf- 
oS« "^^ en Ptolemaide, cite ajlife fur mer , entre Tyre It mont Carmelus, 
C7*y demeurerent -vng tour. De Ptolemaide -yindrent en Cefaree PaleJ}i- 
Hienifalcm. „f tadti di^k Tour de Straton.Et de Cefarie aUerent a pied en Hierujale, 
ou furent charitablement receupT^des freres fdeles.et le lendemam S.Paul 
fahta lacques ^ les andens,^ leur racota ce que Dieu auon fai^par luy 
entre lesgetilT^. Le feptieme lour de fa yenue en Hierufalem,yne trouppe 
de luif^endurciti^en leurIudaifme,yenu7;^Dafiemineur, lenuironnerent 
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Ifu temphy ^ -inolemmentleen tirerent hors pour loccir . Mm dih^em- 
mctfut fecouru du Trthun cUude Lyfuujetjuel fecretemcm Unuoia come 
frifonmer de HtcrufJcm en iAntipatride, et de U en Cefaree Palefime.ou '^"^'P^^'^^- 
jutprcfente au ^and preuoj}^ goHuemeur de ludee Felix. Et finable' 
mentpar le commundement de Portim Fejltts fuccejfeur de Felix ^fut en- 
uoyeprifonmer a Rome,par ce qud auon appelle a Cefar.De Cefaree luy et 
4uUres prtfonniers baiUe:^ en garde a luks centemer de la cohorte kAu- 
gufle mys en nakire,jloterent la lournte, 0* le lendemam reprmdrent terre 
en Sidon cite aflife <m deffm de Tyre:^ de la approcljerent a lisle de Cy- Sidon. 
pre, mats ney entrerent pour Ltduerfttc des "vents, ams feuUemcnt jloterent , 
pres les riuages laijfant^lisle a fenedre, << dextre Cilicie ^ Papbybe, p^niphilic 
tant <jue ifindrent prendre terre a Myre cite de Lycie,^ non a Lyjhe qui My re. 
e{len Lycaonie . xAu port de Myre trouuerent yne nauire alexandrine, 
en laquelle monterent par le commandement de lulcs centemer qui les me- 
noit. De Aiyre lafcherem la -voile au -pent qui leur fut fort contraire , et a 
^ande difficulte alloient en auant,et ainf furent plufieurs loUrs.Mais toU' 
tefuoyes tant feirent que finablement "Vindrent -pis a yis de Gnidus a leur cmdm. 
dextre, etadoncq la fe touma le -pent qui les letta en lisle de Crete , qui leur 
eflpit a fene(lre,ety prindrent terre au port de la ate di^ Salmon, ou amfi ^^'"O"' 
que dient les autres S ammonium : laquelle cite au regard de Crete efideU 
part dorient.De ce port fe lafcherem au -pent , tenanr^toufiours de pres U 
cofie de lisle de Crete,tant que ahorderent,a -png lieu nome Bcaulx ports, Bcauliports 
ou Bons ports, pres la cite Lafea.Lt pour ce que ce port nefloit hon ay paf- 
fer lyuer,delibererent aller oultre lufques au port de Phtnice, lequcl regar- 
de les yents doccidct u4frtcii6 ^ Chorus.Ft quand il:^fent'retfoufffer le 
-pentsA'ufter -penat du mtdy,qui leur efioit lateral, et conuenant affe^^pour j^^^^^^ 
-pennr a Phenice,laijferetterrji en offfos cite htoraU^,^ fe meiret a floter, 
fans laiffer de loing le riuage de Crete , pour aborder a ce port de Phenice. 
Aiaif foubdam fe mua le -pent,^ pour le -pent^ttfler,commenca a fouf- 
fler Ijfyent Typhonicus aultremet di^h Euroaquilo, qui fouffle entrcfepte 
trion orient, fur tons cram des meuelot\.dont par la forte tempefie fu- 
rent iette^i^en lisle Clauda,dt^e de Ptolemee ClaudostO* des aultres Gau- Claudo. 
dos,au regard de Crete entre le midy ^ loccident. De Clauda ou ne trou- 
uerent port,fitrent porte:^de la tempefie en pleine mer: finablement a- 
j^s auoirefie extrememem bAttM:tjiesfort?;jyents et tempc(le,et la naut' 
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re defchar^ee,dpprocherm a lisle Melita,^ la ffcrit U tiAHire,fe'tmt tat 
toutesfoyes que Ics 'vn^ a na^er. Us aultres fur tables jO* (utltres chofes de 
U mtuireytous ^atngneret terre, ou furent receupT^humninement des »ftf 
dfi pays.S.Pituly fecoua au feu -vne -yipere qm le tenoit mordT^d U rmm 
Jans ejhre hleffe.Etyguxrit de fiebures le pere de Puhlm prince de lisle. 
Troys moys demourerent en tceUeypuis monterem en yne nauire sAtexM' 
drine qui en ce Iteu auoit pajfe lyuer,^ -yindrent prendre terre a Syracufe 
ate de SiciUyOu furet troys toim.De Syracufe tmdrenttoufioun U cofle de 
SiciUi^ tofiapres arrtuerem a Rhe^e port des Bruttens. Ik Rhe^ furet 
porteT^en itngiour mfques au portae Puteoli en Champagne y re^arditk 
midy,0*y demeurei etfept tours a la requefie des fideles qui la ejhient.Et 
quad les freres fideles qui efloiet a Rome aouyret que S.Pauly yenoit,alle 
ret au deuat de luy mfques au lieu di^lLe Marche deyA'ppius^et les Troys 
Tauemes prochames de ce lieu.Etde la ymdretenfemble a Rome Parks 
chofes fufdides apparaijls. Paul auotr chemme tome Lafie mineur,0* 
efke pAffe en Europe, etauov efle par toute la Grece. QutaytefieeriiA' 
rabijtil le dit en fon epijhrj^aux Galates premier chapijtr^. Etquitaufii ayt 
efie en Crete nous apparoijl par fon epiflre a Tite enuoyee de Ntcopoltf en 
Epyre. S. Paul Ian trente cmq ou au plui trente fept de fon baptefme, C* 
Ian de U pajiion de lefuchrijl trente fix ou au plus trente hutt, eutla tep 
tranchee a Rome , par le commendcmcnt de f^eron Ian tre:^efme de fon 
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